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ÖNSÖZ 

 

Hz Peygamber ve ondan sonraki Hulefa- i Raşidin zamanında İslam Dini Kur’an ve 

sünnet ışığında ulema tarafından ağızdan ağıza nakledilerek halka aktarılıyordu. Sonraları ise 

halkın günlük ihtiyaçlarına cevap niteliğinde fıkıh adı altında eserler yazılmaya başlandı. 

Bunlardan temel dini bilgileri ihtiva eden kitaplara ilmihal ismi verilmiştir. İlmihal 

kitaplarında iman, abdest, namaz, oruç, zekât, hac, helal-haram, gibi temel bilgiler yer alır. Bu 

yönüyle ilmihal, fıkıh ilminin özellikle ibadetlerle ilgili bölümünü teşkil eder. 

Bu bilgiler her müslümanın günlük hayatta mutlaka bilmesi gereken temel konulardır. 

İlmihal kitaplarını yazan âlimler bu konuları derli toplu ve ihtilaflardan uzak bir şekilde kolay 

ve anlaşılır bir üslup içerisinde müstakil kitaplar haline getirmişlerdir. 

İlmihaller “yaygın eğitim” dediğimiz halkın dini açıdan bilgilendirilmesi konusunda 

özel bir öneme sahiptir. Ayrıca mahalle mektepleri dediğimiz temel dini eğitimin yapıldığı 

okul ve kurslarda da temel programı teşkil etmiştir. 

Osmanlı devletinin kuruluş döneminde yaşayan Kutbuddin İznikî, dönemin 

medreselerinde dersler vermiş önemli bir âlimdir.  

Mukaddime isimli eseri ilk Türkçe ilmihal kitaplarından birisi olması hasebiyle özel 

bir öneme sahiptir. Ayrıca bu eser daha sonra yazılan ilmihallere esin kaynağı olmuş değerli 

bir çalışmadır. 

Eserin birçok n üshaları bulunmaktadır. Biz bunların içinde mûteber olarak kabul 

edilen hattat Şehabeddin Kudsî tarafından istinsah edilen nüsha üzerinde çalışma yapmış 

bulunmaktayız. Bu nüshayı hattat Şehabeddin, Fatih Sultan Mehmet Kütüphanesine ithaf 

olarak kaleme almıştır.  

Bu çalışma ile müellifi ve eserini tanımaya çalışarak özelliklerini tespite gayret ettik. 

İmkân dâhilinde onu böyle bir ilmihal hazırlamaya iten sebepleri araştırdık. 

Müellifin bu çalışmada kullandığı kaynakları tetkik ederek o dönemin fıkıh bilgi 

kaynaklarını tespite çalıştık. 
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İlmihal olması hasebiyle daha ziyade eğitici özelliği ağır basan bu eserde müellifin göz 

önünde bulundurduğu temel prensipleri araştırdık. Ayrıca bir konuyla ilgili farklı fetvalardan 

birini tercih ederken önemsediği sebepleri tetkik ettik. 

İlk ilmihallerin günümüzdeki ilmihallerle mukayese edilmesine örnek teşkil eden bu 

çalışma ile ilmihal eserlerinde bulunan konuların nasıl bir seyir takip ettiğini ortaya koymaya 

çalıştık. 

Ayrıca eserin tahkiki ile birlikte o zamanki dilde kullanılan kelimelerle günümüzde 

kullanılan kelimeler arasında nasıl bir gelişme ve değişme olduğu da ortaya çıkmış oldu. 

Bu çalışmam esnasında benden yardımını hiç esirgemeyen Hocam sayın Prof. Dr. 

Fahrettin ATAR Bey’e, her zaman moral veren çok ilgilenen hocam Sayın Prof. Dr. Celal 

ERBAY Bey’e, büyük katkılarından dolayı Prof. Dr. İsmail YİĞİT Bey’e teşekkürlerimi 

sunuyorum. 
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ÖZET 

 

KUTBUDDİN İZNİKÎ’NİN MUKADDİME ADLI ESERİNİN TAHKİK VE TAHLİLİ 

 

İlmihaller “yaygın eğitim” dediğimiz halkın dini açıdan bilgilendirilmesi konusunda 

özel bir öneme sahiptir. Ayrıca mahalle mektepleri dediğimiz temel dini eğitimin yapıldığı okul 

ve kurslarda da temel programı teşkil etmiştir. İlmihal kitaplarında iman, abdest, namaz, oruç, 

zekât, hac, helal-haram, gibi temel bilgiler yer alır. Bu yönüyle ilmihal, fıkıh ilminin özellikle 

ibadetlerle ilgili bölümünü teşkil eder. Bu bilgiler her Müslüman’ın günlük hayatta mutlaka 

bilmesi gereken temel konulardır. İlmihal kitaplarını yazan âlimler bu konuları derli toplu ve 

ihtilaflardan uzak bir şekilde kolay ve anlaşılır bir üslup içerisinde müstakil kitaplar haline 

getirmişlerdir. Osmanlı devletinin kuruluş döneminde yaşayan Kutbuddin İznikî, dönemin 

medreselerinde dersler vermiş önemli bir âlimdir. Mukaddime isimli eseri ilk Türkçe ilmihal 

kitaplarından birisi olması hasebiyle özel bir öneme sahiptir. Ayrıca bu eser daha sonra yazılan 

ilmihallere esin kaynağı olmuş değerli bir çalışmadır. Bu çalışma ile müellifi ve eserini tanımaya 

çalışarak eserin özelliklerini tespite gayret ettik. Müellifin bu çalışmada kullandığı kaynakları 

tetkik ederek o dönemin fıkıh bilgi kaynaklarını tespite çalıştık. İlk ilmihallerin günümüzdeki 

ilmihallerle mukayese edilmesine örnek teşkil eden bu çalışma ile ilmihal eserlerinde bulunan 

konuların nasıl bir seyir takip ettiğini ortaya koymaya çalıştık. Ayrıca eserin tahkiki ile birlikte o 

zamanki dilde kullanılan kelimelerle günümüzde kullanılan kelimeler arasında nasıl bir gelişme 

ve değişme olduğunu da ortaya çıkmış oldu. 
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ABSTRACT 

 
         

THE RESEARCH AND ANALYSES QUTBUDDEEN İZNİQİ’S  “MUQADDAMAH ” 
 

Catechisms (ilmihal) that is the popular education has importance in educating the people 

religiously. Those local parish schools and courses which are teaching the religious education are 

also forming the fundamental program in the courses and schools, mostly Eman, Ablution Prayer, 

Fasting, Zakat and Haj, Halal and Haram are the main topics occured in the books of catechism; 

According to these directions the Catechism specially discusses and contains the worshipping 

part of the Islamic “Fiqh”. 

The discussed subjects are very important basic topics to know for every muslim in their 

daily life. 

The writers of the books of the catechism have written these subjects in a very easy way 

to understand for every one, far from all kind of conflicts and disagreements. 

İn the Ottoman impire’s establishment periods  “Qutbuddeen İzniqi” was one of the most 

important scholars whom teached in these madrasa’s. And “MUQADDAMAH” was first and one 

of his important literature in Turkish language among the books of Catechisim. Also this book 

became a main source for the catechism books were written in the later periods. We tried to learn 

and determinate the specifications of author and his work form this book and we have been able 

to reach the sucsess. Also we tried to determinate the sources of  “Fiqha” at that period by 

surviving and researching the sources used in this book. Comparing the first former catechism 

with the catechism of our age we could explained that how this research work has determinate the 

modality of that book and how the subjects in the catechism books and literatures followed that 



book. By this research work we could also determinate that how the words used in this literature 

has changed and developed between the words and language used in the present days. 
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GİRİŞ 

 

 

 

A- KAYNAKLARIN TANITIMI VE DEĞERLENDİRİLMESİ 

İznikî yaşadığı dönemin önemli bir ilim ve fikir adamıdır. Bu yüzden tarih 

kitaplarında İznikî’nin yaşadığı dönemin siyasi, sosyal, kültürel olayları anlatılırken yer 

yer ondan da bahsedilmiştir. Ayrıca muhtelif dönemlerde yaşayan İslam âlimlerinin 

hayatlarını anlatan ve eserlerini tanıtan tabakât kitaplarında da İznikî hakkında bilgiler 

bulmak mümkündür. Biz İznikî’nin eserlerini araştırırken ilmi açıdan mûteber kabul 

edilen aşağıdaki şu üç eseri esas aldık.  

1. İsmail Hakkı UZUNÇARŞILI’nın “Osmanlı Tarihî” adlı eseri.  Bu eser 

“Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu Türk Tarih Kurumu” tarafından 2003 

tarihinde yayımlanmıştır. Eser İznikî’nin yaşadığı dönemin özeliklerini farklı yönleriyle 

tanımamızda temel kaynak teşkil etmiştir. 

2. Mecdî, Muhammed Efendi’nin “Hadâiku’ş-Şekâik” adlı eseri. Dr. Abdulkadir 

ÖZCAN tarafından 1989 senesinde neşredilen bu eser, Osmanlı Müelliflerini tanıma 

konusunda en önemli temel tabakât eseridir. Bu eser müellifin hayatı ve eserlerini 

tanımamızda önemli klavuz teşkil etmiştir. 

3. Komisyon tarafından hazırlanan “Türkler” adlı eser. Yeni Türkiye Yayınları 

tarafından 2002 yılında yayınlanmış olan bu eserin XI cildi, zamanımızdaki bilgin 

kişilerin Osmanlı dönemine ait tarihi, ilmi ve külterel alanda yazmış olduğu makaleleri 

ihtiva etmektedir. 
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B- KONUNUN SINIRLANDIRILMASI 

Kutbuddin İznikî’nin Mukaddime adlı eseri üzerinde tespit edebildiğimiz 

kadarıyla iki müstakil çalışma yapılmıştır. Bunların her ikisi de eserin yazıldığı 

dönemin edebi yönünü tespit ve ortaya koymaya yönelik olmuştur.  

Birinci çalışma, Dr. Yusuf Ziya ÖKSÖZ’ün Türk Edebiyatı sahasında yapmış 

olduğu doktora çalışmasıdır. Müellif bu çalışmasını 1978 senesinde yapmıştır. 

Çalışmasında içerik olarak müellifin hayatı, eserin nüshaları ve genellikle eserin dil 

yönü ön plana alınmıştır. O dönemin siyasi ve ilmi yönüne pek değinilmemiştir. Daha 

ziyade dönemin edebiyat ve sanat yönü üzerinde durulmuştur. Eser latinize edilmiş 

olmakla birlikte içerik ile ilgili fazla bir bilgi vermemiştir.  

İkinci çalışma, Dr. Kerime ÜSTÜNOVA’nın Mukaddime’nin edebi yönü 

üzerine 2003 de yapmış olduğu doktora çalışmasıdır. Üstünova eseri latinize ederek 

eserin nüshalarını ve dil yönünü araştırmıştır. Araştırmacının dönemin diline ve o 

dönemde kullanılan ıstılahlara tam anlamıyla hakim olamamasından ve ayrıca fıkıh 

bilmemesinden kaynaklanan yanlış anlama ve yanlış latinize etme hataları yaptığı 

görülmüştür. Kanaatimizce araştırmacının Arapça ve Farsça konusundaki bilgi eksikliği 

de yanlış anlamalarda önemli ölçüde etkili olmuştur.  

Biz bu çalışmamızda mukaddimeyi daha ziyade konusu itibariyle ele alarak 

inceledik. Eser genelde fıkıh, özelde ilmihal kitabı olması yönüyle onun muhtevası 

üzerinde durduk. Bu yüzden eserin içeriğini, müellifin kullandığı mûteber kaynak 

eserleri, eserde ismi geçen ilim adamlarını tanıttık. İznikî’nin atıfta bulunduğu 

kaynakları tetkik ettik ve bu atıfların kaynaklarda bulunup bulunmadığnı tespit etmeye 

çalıştık. İznikî’nin hayatının daha iyi anlaşılabilmesi için yaşadığı dönemin siyasi, 

sosyal, ilmi yapısını ortaya koymaya çalıştık. Mukaddime Osmanlı İmparatorluğu 

döneminde yazılan ilk ilmihal kitabıdır. Bu eserden sonra yüzlerce ilmihal yazılmıştır. 

Bu ilk eserden günümüze kadar ilmihal geleneğinin nasıl geliştiğini ve muhteva olarak 

ne gibi ilave ve çıkarmaların olduğunu tespit etmeye çalıştık. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 

KUTBUDDİN İZNİKÎ’NİN HAYATI, ESERLERİ VE DÖNEMİN 

ÖZELLİKLERİ 

 

A- KUTBUDDİN İZNİKÎ’NİN HAYATI 

Ulema arasında Kutbudddin İznikî diye anılan Kutbuddin Şeyh Muhammed b. 

Muhammed el-İznikî 14. asrın ikinci yarısında1  İznik’te doğmuştur2 . Doğum tarihi 

hakkında kesin bilgi bulunmamaktadır. İlk tahsilini memleketi İznik’te zamanın 

âlimlerinden ve kendisinin “üstâd-i kâmil” diye övdüğü ve 1393’te ondan tahsilini 

tamamladığını ifade ettiği Alâeddin Esved’in oğlu Hasan Paşa ve Molla Fenarî3 gibi 

âlimlerden aldı. Bu âlimlerin yanı sıra Eşrefoğlu Rûmî’nin sohbetinde ve fikir 

meclislerinde de bulunmuştur4.  

Kutbuddin İznikî, ilk defa kurulmuş olan Osmanlı medresesinin talebelerinden 

biri olarak bilinir. İznikî’nin eğitim aldığı dönem, siyasi ve sosyal açıdan Moğolların 

Orta-Asya ve İslam dünyasını istila ettiği, ulemayı katletmek ve kütüphaneleri yıkmak 

suretiyle İslam medeniyetine büyük zarar verdiği bir dönemdir.  

Orta Asyada Moğol devletinin yıkılmasından sonra Cengiz ailesinden Çağatay 

Hanları hüküm sürmekteydi. Timurlenk adıyla bilinen Timur bu dönemde hâkimiyeti 

eline almış, kısa bir zaman içinde İran, Azerbaycan ve Irak’ı işgal ettikten sonra 

Anadolu’ya yönelmiştir. Timur Anadolu’yu da ele geçirmek amacıyla 1400 senesinde 

Osmanlı toprağına saldırmaya başlamıştır. Yıldırım Beyazıt ile Timur arasındaki 

çekişmeler 1402 senesinde, Ankara’da savaşla neticelenmiştir. Kıran kırana yapılan bu 

savaş neticesinde Yıldırım Beyazıt Timur’a esir düşmüştür. Bu olaydan sonra Osmanlı 

                                                 
1 Kaynaklardaki vefat tarihi 821/1418 olduğuna göre, doğum tarihi bu ihtimale daha yakındır. 
2 İznikî, kitabındaki “İstikbal-i Kıble” bahsinde, “kendi şehrim İznik’te” diye kendisinin İznikli olduğunu 
beyan etmektedir. Bk. İznikî, Mukaddime, 11a, 4. 
3 Osmanlı Devleti’nin ilk Şeyhülislam’ı olan Molla Fenari 87 yaşında (v. 1431 H.) Bursa’da vefat etmiştir. 
Gülcan,  Geçmiş Yüz yılların Karaman Büyükleri ve Şairleri,  s. 89. 
4 Bursalı Muhammed Tahir, Osmanlı Müellifleri, I, 144. Yusuf Ziya Öksöz, eserinde İznikî ile Eşrefoğlu 
Rumî arasında sabah namazı konusundaki münazara anlatılmaktadır. Bk.  Öksöz, “Kutbuddin b. 
Muhammed İznikî ve Mukaddime-i Kutbuddin”, s. 245; Cici, Recep, “Belli Başlı Hukukçular ve 
Çalışmaları”, Türkler, XI, 371. 
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10 senelik fetret devri olarak bilinen karışıklık dönemine girmiştir 5 . Kutbuddin 

İznikî’nin medreseyi bitirip ilimi çalışmalarla kendini geliştireceği bu dönemde ortaya 

çıkan bu kargaşa ve iç karışıklıklar onun hayatında olumsuz etkiler yapmış ve ilmi 

çalışmalara gereken önemi vermesine engel olmuştur. 

Diğer yandan Yıldırım Bayezid’in esir düşmesi sonucu, Yıldırım Bayezid’in 

oğulları arasına fitne sokulmuş bunlardan bir kısmı tahta geçme hevesi içinde Timur’a 

bağlılığını bildirmek için adeta yarışa girişmişlerdir. Bu süre zarfında da her biri halkın 

saygın kişileri olarak bilinen ulemayı, Timur’a elçi olarak göndermişlerdir. İsa 

Çelebînin elçiliğini, Kutduddin İznikî yapmıştır6. Daha sonra Osmanlı birliği Mehmet 

Çelebî tarafından sağlanmıştır. İsa Çelebinin Mehmet Çelebi tarafından alt edilmesi 

üzerine ona yakın olanlar da itibardan düşmüştür. İsa Çelebiye elçilik yapacak kadar 

yakın olan müellifimiz Kutbuddin İznikî’de bu itibar kaybından nasibini almıştır. 

Mehmet Çelebî zamanındaki (1387-1421,H) büyük alimlerden olmasına, pek çok 

eserler yazmış olmasına rağmen o dönemin siyasi, sosyal, kültürel tarihini yazan 

eserlerde İznikî ile ilgili pek fazla bilgi bulunmamaktadır. Onun bu şekilde 

görmezlikten gelinmesinde dönemin siyasi olaylarında taraf olması etkili olmuş olabilir. 

Bununla birlikte Osmanlı tarihçilerinden bazıları Yıldırım Bayezid’in oğlu Süleyman 

Han’ın İznikî’nin bilgi ve faziletini takdir ettiğini haber vermektedirler7.  

İznikî’nin ilmî kişiliğinin şekillenmesinde temel oluşturan Anadolu fikir ve 

bilim ortamında da, önceki asırlara nazaran yavaş yavaş kendini toparlama 

aşamasındaydı. Anadolu Selçukluları devrinde, XI. yüzyıldan XIII. yüzyılın ilk yarısına 

kadar, Anadolu, İslam dünyasının en önemli ilim merkezi haline gelmişti. Başta Konya, 

Kayseri, Bursa, Erzurum, Sivas, Erzincan ve Tokat gibi iller olmak üzere, Anadolu’nun 

birçok ilinde o zaman en az beş ile on medrese bulunuyordu. Endülüs’ten, Kuzey 

Afrika’dan, Orta-Asya ve İran’dan, Mısır ve Suriye’den çeşitli ilim dallarında tanınmış 

bilginler ve âlimler Anadolu’ya göç ediyordu. Bunlar Anadoludaki ilim ve fikir 

ortamının canlanıp gelişmesine zemin hazırlıyorlardı8. 

İznikî’nin ilmî kişiliğinin oluşumundaki diğer bir önemli etken de onun hocası 

olan ilk Osmanlı Müderrislerinden Dâvûdu’l-Kayserî ve övgüyle bahsettiği Hocası 
                                                 
5 Genel bilgi için bk. Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, I, 301-315.  
6 Mecdi Muhammed Efendî, Şekâiku’n-Nu’maniyye ve Zeyli Hadâiku’ş-Şakâik, s. 58-59.  
7 Öksöz, a.g.m. s. 226-227. 
8 Bayraktar, “Dâvûdu’l-Kayserî ve Osmanlı İlim Geleneğinin Teşekkülü”, Osmanlı, VII, 58. 
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Alaeddin Ali b. Ömer (Alaeddin Esved)’in oğlu Hasan Paşa olmuştur. Dâvûdu’l-

Kayserî’nin aklî ve naklî ilimleri memleketi Kayseri’den aldıktan sonra, ihtisas için 

Mısır’a gittiği, dönüşünde orta yaştayken tasavvufa ve matematiğe özel ilgi duyduğu 

rivayet edilmektedir. O’nun Sâvâ şehrine giderek Abdurrazzak el-Kâşânî (v. 1329) den 

tasavvuf dersleri aldığı ve onun yardımıyla tasavvufa meylettiği bilinmektedir 9 . 

İznikî’nin Mukaddime adlı kitabı gözden geçirildiğinde, o dönemde Tasavvufî 

akımların önemli ölçüde kökleşmiş olduğu, Gazâli, Ebû Talib Mekkî ve Kuşeyrî gibi 

âlimlerin çok iyi bilindiği ve İznikî’nin onların eserlerinden önemli ölçüde istifade ettiği 

görülür.10 

İznikî’nin Kelâm ilminde Mâturidî düşüncesine meylettiği, eserinde göze 

çarpmaktadır. Bunun nedeni eskiden beri Orta-Asya’da Mâturidî düşüncesinin kök 

salmış olmasıdır. Özellikle ünlü kelâm âlimi Nesefî’nin (1114) Akaid isimli kitabını 

yazmasıyla Anadolu’da yayılan Maturîdilik halk ve âlimler arasında itibar görmüş, 

diğer mezhepler ve kitaplara fazla itibar edilmemiştir.  

İznikî kendini fıkhî alanda Hanefiliğin savunucusu konumunda görmüş, eserine 

bunu yansıtmış ve eserinde diğer mezheplerden “onlar şöyle diyor”, Hanefi mezhebi 

için ise “bizim mezhebimizde böyledir” şeklinde ifadeler kullanmıştır. Bunun en önemli 

etmenleri büyük ihtimalle hocaları ve içinde yaşadığı kültür birikimi olabilir. Ayrıca 

Hanefi fıkhında ve Maturidi akaidinde muteber kaynaklardan yararlanmış olması da 

O’nu bu tarz ifadeleri kullanmaya sevketmişyir. 

Aklî ve naklî ilimlerde söz sahibi olan, o kadar değerli eserler bırakan 

İznikî’nin, hangi medreselerde hocalık yaptığı bilinmemektedir. İlmî çalışmalarına dair 

bilgiler ise yavaş yavaş ilim ortamına aktırılmaya çalışılmaktadır. İznikî’nin 8 Zilkade 

821’de (7 Aralık 1421) memeleketi İznik’te vefat ettiği malumdur11. 

                                                 
9 Bayraktar, a.g.m. s. 59. 
10 İznikî eserinin başında bunlardan; “… ol danişmendlerin meşhurları bu iklimde huccetü’l-İslam ve’l-
Müslimîn ve kudvetü’s-Salikîn…..” diye bahsetmektedir. bk. İznikî, 2a. 23-25.  
11 Öngören, Reşat, “Kutbüddin İznikî” maddesi,  DİA, XXVI, 486. 
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B- ESERLERİ 

Kutbuddin İznikî’nin adına kayıtlı birçok eseri bulunmaktadır. Biz eserlerinden 

İznikî’nin kendi adı geçmekte olan eserleri aktarmayı ve orijinal metninden parçalar 

nakletmeyi uygun gördük. 

 

1. Mürşidü’l-Müteehhil 

Süleymaniye “İbrahim Efendi” 454/6 no’da kayıtlı olan eser, Arapçadır. 

Üslubu ve ibaresi gayet güzeldir. Nesih hattıyla okunur bir yazı olarak günümüze gelen 

bu yazının Hicri 885’de yazıldığı kaynakta malumdur. Eserin dış kapağında bu eserin 

Kutbuddin İznikî’ye ait olduğu beyan edilmektedir. Bu eser Aile Hukuku’yla ilgili olup 

evleneceklere öğüt verir tarzda yazılmış bir eser olarak gözümüze çarpmaktadır. 

Halkın içinde çok yaygın ve okunan bir eser olduğu için bu eserden bir örnek 

vermeyi tezimizde uygun bulduk: 

Eserin önsözünden bir örnek: 

  )مرشد المتأهل(

  بسم االله الرحمن الرحيم

الحمد الله الذى خلق من الماء بشرا وجعله نسبا وصهرا وصلى االله على محمد المبعوث 

فلما رأيت نساء الزمان تتزين بزينة : وبعد. على آله وصحبه وسلم تسليما كثيرا بشيرا ونذيرا و

الفاحشات ويمشين فى الاسواق كالحربيات ويكشفن سوقهن عند الناس لتميل اليهن يد اللامس 

ويلعبن فى الولايم مع الشباب فستحقن الغضب من الرحمن ويخرجن الى الحمام على اعين 

هن كالقردة والخنازير ولو نصح اهل الدين لازواجهم يسمع النزهات الناس بالتبختر لاشك ان

منهن ومنهم يتفاخرون بظهورهن فى المجالس لانهم صاروا اخوان الشياطين والاباليس فنزعوا 

جبة الغيرة وتركوا لحيتهم فى يد المرئة كانهم الخمر العرجاء فى القطار بعد ان لم تصل اليها 
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قد . هم فى رصاء العورة فصاروا من جملة الكفرة الفجرة هيهاتتربية البيطار ورفضوا دين

امتلأ الزمان بالفوات فاين شرائط الدين والشريعة فاعان االله من هذه الطائفة ورزقنا االله العفو 

والعافية فاردت ان البين الحال فى مختصر شريف المقال وابين فيه آداب النطاح ومايتعلق به 

 ان اهل الزمان يشتغلون فيك بالهزيان لان عنهم اكل الجيفة احب من وبالسفاح ثم قال لى قلبى

سماع النصيحة وقلت يا قلبى لا توهل والى مافيه من الخير اعجل فابتدأت بتصنيفه بتأييد االله 

. وسميته بمرشد المتأهل. وتوفيقه وهو المستعان فى كل الامور  ومنه الارشاد وشرح الصدور 

  :  فصولوجعلته مشتملا على تسعة

  . الفصل الاول فى ترغيب النكاح وترهيبه

  . الثاني فى فوائده

  . الفصل الثالث فى آفاته

الفصل الرابع فى آداب العقد وفى ان النساء ايتهن ينبغى ان يتزوج وايتهن ينبغى ان لا 

  . يتزوج وما علامتها

  الفصل الخامس اي الرجال خير للتزوج وبهم شر؟ 

  . وجة على الزوجالفصل السادس فى حق الز

  . الفصل السابع فى حق الزوج على الزوجة وفضائل خدمتها له

الفصل الثامن فى آداب الوليمة وآداب الدخول على المذفوفة وآداب الجماع وصفة 

وصف المرأة وكيفيته ووقوع النطفه فيها وسر كون الولد توائين وسر شبه بعض الاولاد 

  . عض ذكرا والبعض الآخر أنثىبالاعمام وبعضهم باحوال وسر كون الب

  .مة الاهل والعيالقوق الولد على الوالدين وفضائل خدالفصل التاسع فى آداب الولادة وح
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اللهم انى اسئلك فعل الخيرات وترك المنكرات وحب المساكين آمين يا .............. 

وعلى اله وصحبه رب العالمين الحمد الله على التمام والصلوة والسلام على رسو افضل الانام 

  .مؤيد الاسلام الاسلام تمت الكتاب بعون االله الملك الوهاب

 
2. el-İkdu’s-Semîn ve’l-İkdu’l-Yemîn 

Süleymaniye “İbrahim Efendi” bölümünde 246 nu’da Türkçe 86 yapraklı ve 

nesih yazıyla yazılmış bir Arapça yazılmış bir eserdir. Gerçe dış kapakta esere akâid 

diye başlık atılmış ve bazı kaynaklarda Tefsir ilmine12 ait olduğu belirtilmişse de, eser 

fıkıh ilmine aittir. Eserin baş ve ön kısmı bulunmamaktadır. Eserde namazla ilgili 

ayrıntılı bilgiler bulunmakta ve her konuyla ilgili diğer eserlerden kaynak 

köstermektedir. Kaynak içerisinde “Bizim Ceddimimiz Mevlâna Kutbuddin 

Mukaddimesinde” ifadleri kullanmaktadır. Buna bakıldığında eserin Kutbuddinzâde’ye 

ait olduğu malumdur.  

 

3. Bitin Yaratılması Hikmeti Hakkında Risale  

Süleymaniye “Hacı Mahmud Efendi” 4233 no’da kayıtlı, küçük boy 7 yaprak 

Arapça yazılmış bir eser. 

  بسم االله الرحمن الرحيم 

الحمد الله الذى اسام سرح حدقة الاستبصار، مسارح رياض حديقة الاعتبار، ليرى 

  ....من كل قولاالاشياء وليسمع 

كحل االله زنقى، ، محمد بن المولى قطب الدين الاوالرق الحقيروبعد فان العبد الفقير 

  .....ور الحقيقي راى يوما قملة ونظر فيها بمرهة من الزماننعينيه بال

                                                 
12 Reşat Öngören, makalesinde bu eserin tefsir ilmine ait olduğunu nakletmektedir. Öngören, Reşat, a.g.m. 
DİA, XXVI, 486. 
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واالله يهدى من يشاء على صراط مستقيم واالله المستعان وعليه الكتكلان تمت بعون ... 

  .االله الملك المنان

 

 

4. İbn Arabî’nin Firavunun İmanı Hakkındaki Risalesine Reddiye 

Süleymaniye “Hacı Mahmud Efendi” 4223/1 no’da kayıtlı bir eser. Küçük boy 

7 yaprak. Eserde istinsah tarihi bulunmamaktadır. 

Bu eser akaid ile ilgilidir. Eserden biraz örnek vermeyi tezimizde uygun bulduk. 

Eserin önsözünden bir örnek: 

  بسم االله الرحمن الرحيم

ذى زين بالعلم والحكم القلب، وآتاه مفتاح مفاتيح الغيب، وجلى عن قلوب الحمد الله ال

المستعدين بنوره مدا الدين والريب، والصلوة على نجيه المحتبتى، محمد المصطفى، وعلى آله 

مصابيح الدجى واصحابه نجوم الهدى وبعد فهذه مجلة فيها كشف كلام وقع عن هذا الفقير فى 

 فى شان فرعون انه مات طاهرا ومطهرا بل فى شان الكفرة انهم تقرير كلام الشيخ العربى

انا جامد محمد الغزالى ذكر فى كتاب ان العذاب متنعمون فى جهنم وهو ان حجة الاسلام 

  ......جسدانى للكفار متناه الى سبعة آلاف سنة، ياليت هذا لم يصدر منى ال

خيرا للكلام حجة الاسلام ان مؤلف الحروف محمد بن قطب الدين قصد عملا ..... 

الامام الغزالى فانه على الدين القويم، والصراط المستقيم، وان عارف للنصوص الشرعية 

والمسائل الاصولية والفروعية، وهو ممن شرح االله صدره بنوره فكيف يتصور منه كلام لاوجه 

عتقاد هذه الفقير أما اله اصلا وخارج عما انعقد عليه الاجماع وهو اعلم منا مجمعا عليها، 

واعتماده فعلى ما عليه الجمهور وهو المذكور فى علم الكلام والاصول والفروع والاحاديث 

والتفاسير والمقصود من هذه العجالة كسرو حشة كلام صدر من امام الهدى وعلم التقى ربنا لا 
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 ماهو الحق تزغ قلوبنا بعد اذ هديتنا وهب لنا من لدنك رحمة انك انت الوهاب وانت الملهم

  .والصواب

 

5. Yusuf Hakkında Risale 

Süleymaniye “Hacı Mahmud Efendi” 4223/4 no’da kayıtlı bir eser. Küçük boy 

8 yaprak. Arapça. 

Bu eser Tasavvufla ilgilidir. Eserden biraz örnek vermeyi tezimizde uygun 

bulduk. 

Eserin önsözünden bir örnek: 

   الرحمن الرحيمبسم االله

الحمد الله الذى خلق الاصوات والحروف، وصور صور معانيها فى بيان الظروف 

ورسم رسومها فى لالواح لافكار، واودع كنوز اسرارها فى خزائن صدور الابرار، والصلوة 

لع كلمه على حبيبه الذى نور بصائر لاخيار بلوامع حكمه اللامعة، واحيى سرائر الابرار بطوا

، وعلى اله واصحابه الطيبين الاخيار وبعد يقول العبد الضعيف الفقير، الى رحمة االله الجامعة

ربه الغنى الكبير، محمد بن المولى قطب الدين، بلغهما االله مرامهما يوم الدين، ان الشعبية السنية 

من الشجرة العلية الامير الشريف المرشد اليزدي سال من بعض اصحابى عن حكمة تسمية 

  ......متحانا غور درايتهيوسف ا

  ..الفصل الاول فى اشتقاقة وهو مشتق من الاسف

  ..الفصل الثانى فى تركيبه وهو من اربعة احرف

  الفصل الثالث فى حكمة حروف الياء

   فى رسم الخطالفصل الرابع فى حكمة قطع البين
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الفصل الخامس فى حكمة ان الوصل الاول اقل عددا من الوصل الثانى فى حساب 

  بيجادا

  الفصل السادس فى حكمة مبلغ عدد جملة حروفه فى ذكر الحساب

  الفصل السابع فى حكمة ان الحرف الموصول فى الاول والاخر سيان

  الفصل الثامن فى حكمة وجود الحروف المنقوطة فى الوصل الاول 

الفصل التاسع فى حكمة كون المنقوطة فى الوصل الاول فى الاول وفى الوصل الثانى 

  الاخرفى 

  الفصل العاشر فى حكمة كون النقطة

  الفصل الحادى عشر فى حكمة كون النقطة فى الوصل الاول

  الفصل الثانى عشر فى حكمة كون سن السين ثلثة 

  الفصل الثالث عشر فى حكمة كون نقطة ثلثا

  تنبيه

  الخاتمة وفيها بحثان

  تمت بعون اهللالحمد الله الفياض المنان الجواد الوهاب الفتاح الرحمات .... 

 

 

6. Âdem ile Musa’nın Münazarası 

Süleymaniye “Hacı Mahmud Efendi” 4223/2 no’da kayıtlı, küçük boy 7 yaprak 

Arapça yazılmış bir eser. Bu eserde İznikî yazdığı tarihi 863 Hicri olarak belirtmektedir. 

İznikî’nin vefat tarihine bakıldığında bu eserin ya kendi oğlu Kutbuddinzâde’ye ait 

olduğu ya da Mustensih tarafından yazılmış olma ihtimalı bulunmaktadır. 

Eserden biraz örnek vermeyi tezimizde uygun bulduk. 
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Eserin önsözünden bir örnek: 

  بسم االله الرحمن الرحيم 

 خفيآت الحقايق الالهية، وانكشاف خبيات الحمد الله الذى شرح صدور عباده لاستجلاء

  .....الدقايق الشرعية البهية وخلصهم من غوايل الشبه والحجب الظلمانية 

الحامل الفقير والضعيف الحقير محب الفقراء الصوفية والعلماء وبعد فان ....... 

  ...الربية محمد بن قطب الدين الازنقي، شرح االله صدره بنوره الحقيقى 

مكنونة بفكره الصائب قال النبي عليه الصلوات الزاكيات والتسليمات يحقق ... 

  .......الناميات احتج آدم مع موسى عند ربهما فحج آدم موسى

وقع الفراغ من تاليف هذه الرسالة فى اواخر ربيع الاخير ليلة السبت سنة ثلاث ...... 

  وستين وثمانمائة بحمد االله والمنة

 

7. Tevfikâtü’l-Mesâbih 

Süleymaniye “Ayasofya” 476 no’da kayıtlı hadis ilmine ait, 206 yaprak, 

Arapça yazılmış bir eser. Eser içinde Kutbuddin İznikî hakkında bilgi bulunmamaktadır. 

Dış kapakta iki yer kitabın Kutbuddinzâde’ye ait olduğunu, bir yerde Kutbuddin 

İznikî’ye ait olduğunu belirten ifadeler yazılmıştır. Eserin yazılma şekli ve ifadleri diğer 

eserlerinden farklı gözükmektedir. Buna bakıldığında eserin Kutbuddinzâde’ye ait 

olduğu söylenebilir. 

 

8. Risâle fi Şerhi Sübhâneke mâ Arafnâke Hakki Mârifetike 

Nuruosmaniye Kütüphanesi 2398/1 no’da kayıtlı, küçük boy 17 yaprak Arapça 

yazılmış güzel okunaklı bir eser. 

Bu eser Tasavvufla ilgilidir. Eserden biraz örnek vermeyi tezimizde uygun 

bulduk. 

Eserin önsözünden bir örnek: 
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  بسم االله الرحمن الرحيم وبه نستعين

ار معرفته عقول العقلاء، وتحير فى بيذاء عظمته وهيبته الحمد الله الذى غرق فى بح

وعجز عن كشف حجبات لاهوتيته قلوب النقباء، وفنيت فى فناء سطوات ذاته ارواح البدلاء، 

افئدة النجباء، وتاه حوالى تحريم ماهيته سويداء الحكماء، واخرس عن اجتلاء جمال كمال صفاته 

طع حجب جماله هواجس التقدير، ولايجوب غيوب جلاله واسمائه السنة النصحاء والبلغاء لا يق

احتجب بنور بهائه عن نواظر الابصار، وتغيب بعز جلاله عن خواطر وساوس التفكير، 

النظار، وتمجد عن تعيبن الرموز والاشارات، وتعالى عن ان يحاط بالاوهام والافهام 

ح لج فكان قاب قوسين او على حبيبه المصطفى، ونجيه المجتبى، السايوالحظرات، والصلوت 

ادنى والسابح فج وان الى ربك المنتهى، وان الى ربك الرجعى، وعلى اله مصابيح الدجى، 

واصحابه نجوم الهدى، ورجوم العِدى وبعد فان الباعث لاملاء هذه الرسالة وتسطيرها، والحامل 

 وارباب القبول لتسويد هذه المجلة وتحريرها، انه وقع فى اوراد المشايخ الكبار الثقات،

والالتفات، سبحانك ما عرفناك حق معرفتك فبض من ناس نسب قائله الى الخطائ والخطال، 

وبعض الى الكفر والذلل نعوذ باالله لفظتهم الشنعاء، ومن مقالتهم النكراء، عفى االله عنهم مازلّوا 

م محمد بن قطب وما اذوا اهل الملة البيضاء وجفوا، وهذ العبد الضعيف المنتمى اليهوهفوا، 

  ..........الدين شرح االله صدره بالنور الحقيقى

  ..البحث الثانى فى بيان ان العلم بحقيقة االله هل يقع ام لا وكذا هل يجوز ام لا 

ل عن االله تعالى وعن رسوله وعن الثقات بان العقل قاصرة عن والفصل الاول  فى الق

  ......معرفة االله تعالى بالكنه

  ....ى الحجج والدلايل العقلية والاقناعية الموافقة للنقلالفصل الثانى ف
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  ....الفصل الرابع الثالث فى ان بيان سبب القصور عن المعرفة غاية جلائه

الفصل الرابع فى تحقيق ماروى عن سراج الائمة الامام الاعظم ابى حنيفة رحمه 

  ...االله

  خاتمه فيها بابان 

  ف ماهو الصوابيالباب الاول فى بيان مبنى التخطئة وك

  القبلةاهلسان من لالباب الثانى فى كف ال

 

  
9. Risâle fi Şehri Remedân 

Nuruosmaniye Kütüphanesi 2398/2 no’da kayıtlı, küçük boy 8 yaprak Arapça 

yazılmış güzel okunaklı bir eser. 

Bu eser Ramazanla ilgilidir. Eserden biraz örnek vermeyi tezimizde uygun 

bulduk: 

Eserin önsözünden bir örnek: 

  بسم االله الرمن الرحيم

، وبدء خلق الانسان من تراب وندب الحمد الله العزيز الرحيم الذى احسى كل شيئ خلقه

ان يتخلق خلقه، وشرع له الصوم ليكون حظا من الصمدانية، ويصير وسيلة الى تجلى الحفرة 

السيادة الابدية، والصلاة على حبيبه الذى بين ما فتح االله الاحدية، وذريعة الى حصول السعادة و

به ابواب الجنة وماهو حصن لاوليائه وجنه، وعلى اله واصحابه ذوى النفوس المطمئنة، 

والدامغين اهل الشيطان والمخبين ظنه، وبعد فان العبد الضعيف الفقير  الى رحمة ربه العنى 

افاض االله عليه ماهو الحق الحقيقى، لما جرى على قى، الكبير محمد بن المولى قطب الدين الازن

  ...............لسانه ليلة من شهر رمضان
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  الباب الاول فى بيان احاديث تعجيل الفطر

  الباب الثانى فى السحور وتأخيره

 الباب الثالث فى فى الترغيب فى الفطر على التمر وسائر ما ورد فيه السنة

 

10. Risâle fi Salâti’t-Terâvîh 

Nuruosmaniye Kütüphanesi 2398/3 no’da kayıtlı 11 yaprak Osmanlıca bir eser. 

Bu eser Teravih Namazıyla ilgilidir. Eserden biraz örnek vermeyi tezimizde 

uygun bulduk: 

Eserin önsözünden bir örnek: 

  بسم االله الرحمن الرحيم وبه نستعين

 والناشر الاحسان، والواضح البرهان، والفاطر الانس والجان، الحمد الله الماجد المنان،

المظل امامهم شهر رمضان، شهر انزل فيه القران، هدى للناس وبينات من الهدى والفرقان، 

وفيه ليلة القدر، هو خير من الف شهر، وفيه يتزين المساجد المقدسة بالمصابح، وفيه نعلق 

  .......ابواب النيران

فقير، ورق نحيف حقير، محمد بن المولى قطب الدين كوردي و ضعيف وبعد ب....... 

ترويحه لر اراسنده اتوريجق ترويحه مقدارى كرك دورد ركعت نماز قدرى كرك وبعده 

  مناسبتله اقتضاء مقام اولدى كه تراويحه متعلق برقاج باب فايدلو ذكر اولا

   كتابلردهاول باب بوكه تراويح مستحب دنماكله ذكر اولنمش در خيلى

  اكنجى باب بوكه تراويحك عدد ركعاتى قاج در

  اوجنجى باب نيجو نيت كرك انى بلدرر

  دردنجى باب وقتنى بلدرر
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  بشنجى باب امام اولمق و امامه اويمق حالنى بلدرر

........  

  نه مقدار اولمق كرك انى بلدرريدنجى باب 

  ى بلدررسكزنجى باب تراويح نيجه نيجه قلسه مكروهدر يا فاسددر ان

  طقزنجى باب وترى بلدرر

  اوننجى باب مسايل شتى در

 

11. Kitâb fi İlmi’t-Ta’bîr 

Nuruosmaniye Kütüphanesi 3748 no’da kayıtlı, orta boy 114 yaprak Arapça 

yazılmış bir eser. 

Bu eser Psikolojiyle ilgilidir. Eserden biraz örnek vermeyi tezimizde uygun 

bulduk: 

Eserin önsözünden bir örnek: 

وعينها فى لوح المحفوظ الحمد الله الذى اظهر المعانى فى القلم الاعلى على التبجيل، 

على وجه التفصيل، وصورها باقداره الملائكة الصدقين فى الضيال بالتمثيل، ليكون بشيرا او 

  ......انذارا تارة بالصريح

حقير النحيف محمد ابن المولى قطب الدين وبعد فان العبد الفقير الضعيف، الرق ال

كان قاصدا على ان يؤلف رسالة فى علم التعبير على بلغها االله الى اقصى مطلوبها يوم الدين 

  ...وجه التخبير كاشفة للعوام فيما راوا فى المنام اهم التعبير الافاقي

  الباب الاول فى ماهية النوم

  الباب الثانى فى ماهية الرؤيا

  الث فى ان المنام ليس مقصودا على القوة الخيالية الباب الث



 17

  الباب الرابع فى ان الرؤيا ثلث

  الباب الخامس فى ان الرؤيا الصادقة اضاف وكذا الباطل

  الباب السادس فى اداب النوم

  الباب السابع فى ذكر اوقات يصح ما يرى فيها او يبطل

  الباب الثامن فى التفاؤل والتطير

  ر ادب القاص روياهالباب التاسع فى ذك

  الباب العاشر فى ذكر ادب المعبر

.....................  

.......................  

 

12. Tefsîru Kutbuddîn 

İstanbul Üniversitesi Merkez Kütüphanesi Arapça 1741 no’da kayıtlı 376 

yaprak Arapça yazılmış bir eser. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

C- İZNİKÎ’NİN YAŞADIĞI DÖNEMİN ÖZELLİKLERİ  
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1. Siyasî ve Sosyal Durum 

Osmanlı devletini kurmuş olan ailenin, tarihi kayıtlara göre, Oğuzların sağ kolu 

olan Günhan kolunun Kayı boyundan oldukları malumdur. Kayı boyu Selçuklu 

hükümdarları tarafından evvelâ Ankara’nın batısındaki Karacadağ’a yerleştirilmiş, 

daha sonraları Ertuğrul Bey’in zabtetmiş olduğu Söğüt, Domaniç gibi yerlere 

yerleştirilmiştir.13 

Selçuklular’ın yıkılmasından sonra Osman Bey ile oğlu Orhan Bey’in yapmış 

olduğu fütuhatlar, diğer Anadolu beylerinin fütuhatlarına nazaran daha çetin ve ağır 

olmuştur ki, bu hal sonraki büyük muvaffakiyet ve ardından cihan şümul 

imparatorluğun habercisi olmuştur. 14  Osman Bey’in Bursa’yı fethinden sonra 1326 

senesinde vefat etmesiyle yerine oğlu Orhan Bey geçmiştir.15 

Ertuğrul Bey’in oğlu Osman Gazi devlet teşkilâtını kurmaya çalışmış, bu 

bağlamda kalelere kadı ve kumandan tayin etmiştir. Devletin ilk kanunlarını da o 

koymuştur. Osman Gazi ölüm döşeğindeyken oğlu Orhan Gazi’ye şunları vasiyet 

etmiştir:  

“Tanrı buyruğundan gayri iş işlemiyesin. Bilmediğini şeriat ulemasından sorup 

anlıyasın. İyice bilmeyince bir işe başlamıyasın. Sana itaat edenleri hoş tutasın. Ve 

askerine iyiliği, ihsanı eksik etmiyesin ki, insan insanın kulcağızıdır. Zalim olma. Alemi 

adaletle şenlendir ve cihadı terk etmeyerek beni şad et. Ulemaya riayet eyle ki şeriat 

işleri nizam bulsun. Nerede bir ilim ehli duyarsan ona rağbet, ikbal ve yumuşaklık 

göster. Askerine ve malına guru getirip şeriat ehlinden uzaklaşma. Bizim mesleğimiz 

Allah yolu ve maksadımız Allah’ın dinini yaymaktır. Yoksa kuru kavga ve cihangirlik 

değildir. Sana da bunlar yaraşır. Daima herkese ihsanda bulun. Memleket işlerini 

noksansız gör”. Bu vasiyet Osman Gazi’nin ilmi ve âlimleri ne kadar önemsediğinin bir 

göstergesidir.  

Orhan Gazi kişilik olarak, teşkilâtçı, uyanık, azimli, siyasi hadiselerden istifade 

etmesini bilen bir devlet adamıydı.16 Birinci Murad (1362-1389) babasından devraldığı 

Osmanlı Devleti’ni bilhassa Rumeli’de çok büyüterek imparatorluk temellerini 

                                                 
13 Genel bilgi için Bk. Uzunçarşılı, a.g.e. I, 97, 98, 101, 102.  
14 Uzunçarşılı, a.g.e. s, 110. 
15 Uzunçarşılı, a.g.e. s, 113. 
16 Mufassal Osmanlı Tarihi, I, 68-97.  
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hazırlamıştır. I. Murad kişilik olarak da irade ve azim sahibi, tebaasına karşı âdil, vicdan 

özgürlüğünü herkese tanıyan, kanunlara riayet eden birisi olarak bilinir.17  

I. Murad’ın büyük oğlu olan Bayezid (1389-1403), Anadolu’da Türk 

birliklerini toplamış, İstanbul’u iki defa kuşatmıştır.  Yıldırım Bayezid’ın diğer 

padişahlar gibi adil ve hayırsever, âlim ve şairleri himaye eden padişah olduğu 

bilinmektedir. Yıldırım Bayezid Bursa’da Medrese kurmuş, İznik Medresesinde yetişen 

ulemadan Molla Fenarî burada müderrislik ve kadılık yapmıştır. Yıldırım Bayezid 

büyük bir kumandan ve askerî deha sahibiydi, ancak nefsani hareketinden dolayı 

Ankara Savaşı’nı (1401) Timur’a karşı kaybetmiş, esir edilmiş ve esirlik hayatında 

sınırlarını çok genişlettiği devletinin parçalandığını gördükten sonra vefat etmiştir.18 

Yıldırım Bayezid’in vefatından sonra, oğulları arasında taht kavgası başlamış, 

Osmanlı 1402 – 1413 yıllar arasında fetret devri yaşamıştır. Yıldırım Bayezid’in 

oğullarından bazıları Timur’la barışma ve padişahlığı ele alma hevesi içinde yarışla 

Timur’a elçiler göndererek kendilerinin ona bağlı olduğunu bildirmişlerdir. Gönderilen 

elçiler genellikle kendilerine yakın gördükleri ulema kesiminden seçilmiştir. İsa 

Çelebî’nin elçiliğini ise, Kutbuddin İznikî yapmıştır.  

İznikî'nin Timur’a elçi olarak gittiğinde, Timur’a halka yaptığı zulümlerden 

bahseterek sert sözler sarf ettiği, ama Timur’un buna karşı sükût ettiği kaynaklarda ifade 

edilmektedir.19 

  

2. İlmî ve Kültürel Durum 

İlim ve bilim, devlette istikrar sağlandığı ve yöneticiler tarafından 

desteklendiği dönemlerde, daha da ileri bir merhaleye ulaşmıştır. Hz. Peygamber ve 

dört Halife döneminden sonraki İslam tarihine baktığımızda, Emevîler ve özellikle 

Abbasîler döneminde bu gerçeği görmek mümkündür.  

Osmanlı’nın ilmi ve kültür menşei Orta Asya’ya dayanmaktadır. Orta Asya’da 

İslamiyet’in bu bölgede kabülünden itibaren İslam dünyasının ilim merkezi haline 

gelmiştir. İmam Buhârî’nin yaşadığı zamandan itibaren özellikle Maverâünnehir bölgesi 

                                                 
17 Gökdoğan, “Osman Gazi’den Mehmed Vahideddin’e Osmanlı Bilim ve Kültür”, Türkler, XI, 177. 
18 Genel bilgi için bk. Uzunçarşılı, a.g.e. s, 301 – 315; Ayraca Bayezid ile ilgi genel bilgi için bk. İnalcık, 
Halil, “Bayezid 1” maddesi, DİA, V. 231-234. 
19 Genel bilgi için bk. Mecdi Muhammed Efendî, Hadâiku’ş-Şakâik, s. 58-59; ayrıca bk. Uzunçarşılı, 
a.g.e. s. 318, 327. 



 20

ilim yuvası haline gelmeye başlamıştır. Karahanlılar dönemi, Orta-Asya’nın altın çağı 

olarak bilinir. Bu dönemde gerek fıkıh, gerekse diğer alanlarda birçok âlim ve eserler 

ortaya çıkmıştır.20  

Orta Asya’daki Moğol istilası ve Selçuklu Devleti’nin zayıflaması ve yıkılması 

âlimlerin güvenilir bölgelere göç etmesine sebep olmuştur. Anadolu beyliklerinin 

hükümdarlarının ilim adamlarına gösterdikleri ilgi ve her türlü fikir hareketlerine karşı 

hoşgörüleri, şehirleri birer ilim merkezi haline getirmekte ve diğer İslam ülkelerinden 

âlim ve mütefekkirleri kendilerine çekmektedir. 21  Selçuklu Devleti’nden devraldığı 

askerî, idarî, sosyal ve kültürel  mirası iyi bir şekilde değerlendiren Osmanlılar, zamanla 

genişleyen topraklarında yüzlerce Selçuklu tipi Medrese inşa etmişlerdir.22 Bu durum ve 

davranışlar Osmanlı ilim geleneğinin oluşmasını sağlamıştır.  

Osmanlı Devleti’nin ilk yapılanmasında görev alan vezirler ve yöneticiler 

genellikle âlimler arasından seçilmiştir. Osmanlılar, fethettikleri her yerde, halkın dinî 

ve ilmî ihtiyaçlarına cevap verebilmek için cami, mektep ve medreseler inşa 

etmişlerdir.23 Osmanlı ilim geleneği, dönemin en ileri kültür merkezlerinden olan İran, 

Mısır, Suriye, Irak ve Türkistan’da eğitim görmüş ve Osmanlı topraklarına gelmiş olan 

bilim adamları vasıtasıyla şekil bulmaya başlamıştır. Osmanlı toplumunda kuruluş ve 

oluşma safhasındaki kır kültüründen devlet büyüdükçe yüksek medeniyet kültürüne 

doğru tedrici olarak gelişen bir yapı kazanılmış, böylece aydınlar grubunu teşkil eden 

âlimlerin devlette etki ve konumları artmıştır.24 

Osmanlıların XIV. yüzyıldan itibaren Anadolu’dan Rumeli’ye geçerek güney-

doğu Avrupa içlerine doğru fetihler yapmaları, yeni bir kültür mozaiği oluşturduğu gibi 

İslam kültür ve ilim geleneklerinin yeni coğrafyaya yayılmasını sağlamıştır. Böylece 

İslam medeniyetinin eski merkezlerinin yanı sıra Bursa, Edirne, İstanbul, Üsküp ve 

Saraybosna gibi yeni kültür ve ilim merkezleri ortaya çıkmıştır.25 

                                                 
20 Bu döneme ait İslam Hukukçuları ve eserleri ile ilgili genel bilgi için bk. Atawula, Mâveâünnehir 
Fakihleri ve Eserleri, Basılmamış Yüksek Lisans Tezi, İstanbul–2000.  
21 İbn-i Batuta, Anadolu’daki seyahati sırasında ziyaret ettiği hemen hemen her beylikte ilme verilen 
kıymettin ve ilim adamlarına gösterilen hürmetten sıkça bahsetmektedir. E. İhsanoğlu, “Osmanlı 
İmparatorluğu’nda Klasik Bilim Geleneğinin Tarihçesi”, Türkler II, 156. 
22 Hızlı, Mefail, “Osmanlı Klasik Döneminde Medrese”, Türkler II, 426. 
23 Hızlı, a.g.m. XI, 426. 
24 İnalcık, “Osmanlı Tarihine Toplu Bir bakış”, Osmanlı, I, 46. 
25 İhsanoğlu, a.g.m.  XI, s.156. 
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Osmanlılarda formel eğitim, medreselerde yapılmıştır. İlk Osmanlı medresesi, 

İznik’in fethinden hemen sonra Orhan Gazi tarafından, İznik’te (1331) kurulmuştur.26 O, 

ulemayı ve din adamlarını sever ve himaye ederdi. Devlet idaresinden ve 

muharebelerden artan zamanını ulemaya ve marifet erbabına ayırmış, onlarla 

görüşmeler yapmıştır. Orhan Gazi bir süre devlet merkezi olan İznik’te cami, medrese 

ve imaret inşa ettirmiştir. Osmanlıların ilk üniversitesi olan İznik medresesine devrin 

büyük âlim ve mütefekkirlerinden Davud-ı Kayserî’yi müderris olarak tayin etmiş ve 

ona zamanın en yüksek ücreti olan 30 akça yevmiye bağlamıştır.27 

Dâvûdu’l-Kayserî’nin vefatıyla çağdaşı olan ve fıkıh, usul, kelam, felsefe ve 

mantık gibi akli ilimlerde devrin otoritesi sayılan Siraceddin el-Urmevî’nin talebesi olan 

Taceddin Geredevî (Kürdî) İznik Medresesi’nin müderrisi olmuştur. Onun vefatından 

sonra bu göreve Maveraünnehir’de tahsil görmüş olan Afyonkarahisarlı Kara Hoca 

olarak da bilinen Alaeddin Ali b. Ömer (Alaeddin Esved) (v. 1397)28 getirilmiştir.29  

I. Murad’ın (1362 – 1389) ilmî ve kültürel işlere çok önem verdiği malumdur. 

Bursa’nın Çekirge muhitinde bir cami ve külliye yaptırmıştır. 30  Kendisinin hususî 

kütüphanesi olduğu, bu kütüphane için yazılmış eserlerden anlaşılmaktadır ki, Kara 

Hoca Alâüddin Ali tarafından Künûzü’l-Envâr isimli şerh (Rumuzu’l-Envâr’ın şerhidir) 

ve Mecmau’l-Fuad adlı özet Miftâh şerhi adına ithaf olunmuştur.31 

Yıldırım Bayezîd (1389 – 1403) zamanında da, daha ziyade kelam-felsefe, 

tasavvuf ve dinî konularda eserlerin verilmiş olduğunu görüyoruz.  

Türk hâkimiyetinin olduğu Osmanlı coğrafyasında ilk zamanlarda ilim 

literatürü, genellikle İslam medeniyetinin temel dili olan Arapça yazılmıştır. Bunun 

yanında XIV. ve XV. yüzyıllardan itibaren Arapça ve Farsça eserler Türkçe’ye tercüme 

edilmeye başlamış ve böylece aktif bir tercüme hareketi doğmuştur. Bu hareket, çok iyi 

                                                 
26 Aşıkpaşazâde, Tevârîh-i Âl-i Osman’dan, Aşıkpaşazâde Târîhi, s. 42.  
27 Gökdoğan, a.g.m. XI,  176. 
28  Afyonkarahisar’da doğan Alâeddin Esved, Orhan Bey, Sultan I. Murad ve Yıldırım devri 
âlimlerindendir. İlk tahsilini memleketinde başlayıp İran’da tamamlayıp memleketine döndüğünde, Orhan 
Gazi tarafından İznik Medresesine Müderris olarak tayin edilmiştir. Anadolu’da Cemaleddin 
Aksarayî’den ders alan Esved, Çandarlı Halil (1386) ve Molla Fenarî’yi okuttu. Orhan Gazi’nin 
kâtipliğini yapan Esved, I. Murad’a ithafen “Künüzü’l-Envâr” adlı bir eser yazdığı bilinmektedir. 1397 
yılında vefat eden Alâeddin Esved, İznik’te Şerefzâde mahallesinde medfundur. Genel bilgi için bk. CİCİ, 
“Klasik Dönem Osmanlı Hukuk Düşüncesi, (Belli Başlı Hukukçular ve Çalışmaları)”, Türkler, XI, 370. 
29 İhsanoğlu, a.g.m. XI, 157. 
30 Gökdoğan, a.g.m. XI, 177. 
31 Uzunçarşılı, a.g.e. s. 103-110. 
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Arapça bilmeyen vezir ve valilerin desteğinin ve tercüme edilen eserleri okuma fırsatını 

elde eden daha geniş bir okuyucu kitlesinin oluşmasının verdiği şevk ile yayılmış, 

İslamî ilmlerin her konusunda basit ve anlaşılır bir Türkçe’yle tercümeler yapılmış ve 

İslâm kültürü kitaplarla halk arasında yayılma imkânı bulmuştur. Bunun yanında Türkçe 

olarak orijinal eserler de yazılmıştır.32  

Büyük çoğunluğu ders kitabı olan telif ve tercüme eserler ile 

küçümsenmeyecek ölçüdeki orijinal çalışmalardan meydana gelen klasik dönem ilim 

literatürünün kaynakları içinde, XIV. yüzyıla ait olan İznikli Kutbuddin’in 

“Mukaddime” adlı eseri tezimizin bahis konusudur. Osmanlı müderrislerinin çok iyi 

bildiği “elsine-i selase” denilen üç dil (Arapça, Türkçe ve Farsça) içinden Türkçe 

yazılan bu eser, nerede ise kendi sahasında Türkçe yazılım bakımından “ilk” olarak 

zikredilmekte ve Osmanlı ilim ve kültür sahasında büyük önem arz etmektedir. 

 

3. Dinî ve Fikrî Durum 

Türklerin ana yurdu olan Türkistan veya İslam kaynaklarında zikredilen 

Mâveâünnehir bölgesi yani Orta-Asya’ya İslam Dini’nin girdiği dönemlerde, İslam 

dünyasında her çeşit dinî fikir akımları mevcuttu. Bunların başında Sünnî ve Şia 

anlayışı gelmektedir. Genel olarak o bölgede yazılmış olan kaynak eserlere 

baktığımızda, Orta-Asya’da, sünnî anlayışın benimsendiği, fıkıh alanında Hanefî 

Mezhebinin, itikâdî alanda ise, Mâtûrîdî anlayışının hâkim olduğu gözümüze 

çarpmaktadır.33  

Türkler’in tarih boyunca genelde inanç konularında Mâtûrîdî akidesine, amel 

konusunda Hânefî mezhebine bağlı olduğu, o bölgedeki el kitaplarındaki ve halk 

ağzındaki “Kimin mezhebindensin? Sorusuna Ebû Hanife, kimin itikadındansın? 

Sorusuna da Mâtûrîdî” olarak verilen cevaptan anlaşılmaktadır. Osmanlıların ana 

menşei olan Selçukluların da, Sünnî anlayışı benimsediği, fikhî konularda ise Hanefî 

fıkhını esas aldığı bilinmektedir.34  

Osmanlı klasik dönemi dinî ve düşünce hayatı, ilgili kaynaklara bakıldığında 

çok az incelenmiş bir alan olarak göze çarpmaktadır. Pratik hayatı doğrudan doğruya 
                                                 
32 İhsanoğlu, a.g.m. XI, 157. 
33 Bu bölgeye ait İslam Hukukçuları ve eserleri ile ilgili yapılan araştırma sonucunda Hanefi fıkhından 
başka fıkhî eserlere rastlanmamaktadır. Genel bilgi için bk. Atawula, a.g.e. 
34 Yazıcıoğlu, “Osmanlılar ve Sünnî – Hanefî Anlayış”, Türkler, XI, 110. 
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alâkadar etmesi itibariyle, ulema, dinî düşüncenin temelleri sayılan Fıkıh, Kelam yanı 

sıra Tefsir ve Hadis alanında üstünde durmuştur. Osmanlı ulemasının bu alandaki 

çalışması, İslam düşüncesinin birikimlerine vesile olmuştur. Bunun da İslam hukukuna 

pratik alanda hiç de küçümsenemeyecek önemli katkı oluşturduğu bir gerçektir.35 

  Fikrî bakımından Osmanlı’nın kurulma safhasındaki dönem, kendini 

toparlama dönemi olarak bilinir. Bu dönem uleması, daha çok eskiyi anlamaya 

çalışıyorlardı. Ondan dolayı orijinal eser vermek yerine önceden yazılmış olan eserlere 

şerh, tâlik ve hâşiye yazmışlardır. 

İznikî gibi bir kısım Osmanlı uleması orijinal eserler de vermişler ve bu zaman 

içerisinde oluşan klasik fıkıh yaklaşımıyla birleşerek Osmanlı’nın fıkhi birikimini 

ortaya çıkarmıştır. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
35 Ocak, “Klâsik Dönem Osmanlı Düşünce Hayatı”, Türkler, XI,  19 - 20.   
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İKİNCİ BÖLÜM 

“MUKADDİME”NİN TANITIMI, NÜSHALARI VE FIKIH AÇISINDAN 

DEĞERLENDİRİLMESİ 

A- ESER 

İlk Osmanlıca ilmihal olarak bilenen “Mukaddime”, Kutbuddin İznikî tarafından 

kaleme alınmıştır. Mukaddime’nin kaleme alınış nedeni İznikî tarafından izah edilmiş 

ve şöyle beyan edilmiştir: 

“Pes bilgil kim bu zaifin maksudi bu farz-ı ayn olan amelleri bildürmekde idi farz-ı 

kifaye ve sünnet ve müstehab olanları bildürmek degüldi çün kim farz-ı aynun dahi 

kemali bunları işlemeg ile olur pes bu makaddimede farz-ı kifaye ve sünnet ve müstehab 

ve edeb olanları ve ibadeti mehruh ve fasid ve nakıs idenleri bildürdi dahi garib ve çok 

vakî olur meseleler dahi getürdi mübtedileri bu mukaddimeyi okumağa yiltemeg içün”36. 

Mukaddime, yazılış nedeni itibarıyla Müslümanların gündelik hayatı için gereklı 

olan bilgileri ihtiva etmiş ve halka yönelik kaleme alınmış olsa da fıkıh eserlerinde 

çoğunlukla karşılaştığımız ulema arasındaki görüş ayrılıklarına da yer vermektedir. 

İznikî Arapça’yı iyi bilmesi ve Arapça eser yazmış olmasına rağmen Türkçe yazmayı 

tercih etmiş ve bu hususta da yazdığı eserin halka yönelik olduğunu kendi eserinde 

beyan etmiştir. 

“Bu zaif gördi kim bu farz-ı a’yn olan ilimde kitablar düzmişler latif ve görklü 

amma kimi Arabî ve kimi farsî her kişi anlara mütalaa idüp ma’nasın çıkarmaz ve eger 

okiyup öğrenürse dahi tizcek girü unudur ya sonre ma’nisin görklü eydimez pes diledi 

kim bu farz a’yn olan ilimde Türkçe bir mukaddime düze taki mübjedilere anı okumak 

gekez ola.” 

Mukaddime’de konuyla ilgili Hanefi fıkhında müteber sayılan eserler kaynak 

gösterilmekte ve fıkıh bilginlerinin görüşü aktarılmaktadır. 

Eser diğer ilmihal eserlerinin aksine, daha çok işin maneviyatını vurgulamakta ve 

konuyla ilgili çokça örnekler vermektedir. Bundan dolayıdir ki müellif, ilmi “zahirî ilim 

ve batinî ilim” diye ikiye ayrımıştır. Zahirî ilimler olarak islamın beş şartını saymaktadır. 

Batinî ilim olarak ise, İslamın ahlak kısmını göstermektedir. Kişinin imanının sahih 

                                                 
36 İznikî, 2b, 21 - 24. 
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olması için bu ikisinin bir arada olmasını vurgulamaktadır. Eser bu iki temel üzerine 

yazılmıştır. 
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B- “MUKADDİME”NİN NÜSHALARI 

 Kubuddin İznikî’nin “Mukaddime” eseri, zaman zarfında müstensihler 

tarafından (راحة القلوب), (هذا کتاب مقدمة صلاه), (مقدمة فی الفقه) gibi çeşitli adlarla 

adlandırılmıştır. Kataloglara da aynı şekilde yansımış, bazen kaynaklarda farklı kitap 

algılaması yapılmıştır. Haddi zatında eserin esas adı kendi kitabında bahsettiği gibi 

 dir. Gerek kataloğa ve gerek eserin başına sonradan biribirine uyumayan (مقدمة)

uydurma isimler takıştırılmış ve yazılmıştır. Mukaddime’nin birçok nüshaları 

bulunmaktadır. Biz bunlardan farklı gördüğümüz birkaç nüshayı örnek gösterdik.37 

  

 1. SÜLAYMANİYE KÜTÜPHANESİ “Hamidiye Bölümü” 

 Bizim tez konusuna esas aldığımız bu nüsha, “550/1” (1b-40b) numarayla 

kayıtlıdır. Eserin tespit fişinde “Mukaddime-i Salat İznikî Kutbu’d-din Muhammed” 

şeklinde bulunmaktadır. 355x250-245x180 ölçülerinde her sayfada 39 satır olan 

mecmua şeklindedir. İlk sayfada birkaç mühür bulunmaktadır. Bunlardan birinin I. 

Abdulhamit Han’a ait olduğu malumdur. Bu nüshanın ilk olarak Fatih Sultan 

Mehmet’in özel kütüphanesinde bulunduğu malumdur. Bu nüshayı diğer nüshalardan 

daha rahat okunması ve güvenilir gördüğümüz için tezimizde esas aldık. Ayrıca 

İznikî’nin kendi kalemiyle yazmış olduğu nüshasına rastlayamadık. Bu eserin çok 

nüshaları bulunmaktadır. Nüshalırın hepsine bakıldığında müstensihlerin imla 

farklılıkları bariz bir şekilde göze çarpmaktadır. Biz daha çok eserin içeriğini ilmî 

ortama çıkarmaya çalıştık. 

 

2. İSTANBUL BELEDİYE KÜTÜPHANESİ “M. Cevdet Bölümü” 

“0,39” numarada kayıtlı olan eser 131 varak ve 160 sayfadan ibarettir. İnce 

nesih yazı ile yazılmıştır.  

Kitabın adı bu nüshada Rahati’l-kulub Fiqh ve Mevızah olarak geçmektedir:  

  راحة القلوب فقه وموعظة

                                                 
37  Mukaddime’nin farklı nüshaları ve bunların değerlendirilmesi ile ilgili geniş bilgi için Bk. Üstünova, 
Kutbe’d-Dîn İznikî,  Mukaddime, 10 vd. 
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وافل والتطوعات الحمد الله الذى آلف عباده بالفرايض والواجبات ورفع درجاتهم بالن

  ............والصلاة على رسوله المجتبى وحبيبه المرتضى

طاعتلر دخی حق تعالی بيوردی واشلک ديدی واشلمگه قوت وردی ديب ........... 

دورشمک کرک تکری تقديرنده فکر اتمگه کيچک کرک وتقديرندن طشره اولمز دمک حقدر اما 

 اتمک باطلدر بو دگلو تحقيق مسلمان اولان کشيه بو نسنيی دليل ايدنب تکری قوللغندن سستلک

يتر وسوسی کوکلندن چقرب طاعت اتمک کرک وبل کل کم بکا قضا وقدر بحث درلر بوکا بوندن 

يکرک تحقيق اولمز آنکچون اتمشلردرکم حق تعالی قوللرن طاعت قلک ديو بيوردی امر اتدی 

لرندن صقنک ديدی حال بودرکم وکناه اشلمک ديو منع اتدی زيان ايدن وهلاک ايدن نسنه 

تقديردن طشره اس اولمز بو نسنه حق تعالی اسرارندندر  بو سره هيچ کمسنک عقلی وفهمی 

ايرشمز وبلمکی بولدر ديديلر اما بو بلمک اخرتده اولور ديديلرهر نسنيی کم بلمکه حق تعالی 

درت ويردی بس اول قدرت وردی بلدک و اول نسنيی کم بلدرمدی بلمدک زيرا بلمکه حق تعالی ق

بلمکی تکريه اصمرليوب فارغ اولمق کرک ای نيجلر قدرتی يتمدکی نسنيی بلين دمکده آزدی 

تمت بعون الملک الوهاب وصلی االله علی سيدنا محمد واله . واالله اعلم بالصواب. ومات اولدی

  .الطيبين الطاهرين والحمد الله رب العالمين
 

3. İSTANBUL BELEDİYE KÜTÜPHANESİ “M. Cevdet Bölümü” 

K/32 numarada kayıtlı eser: Hicri 817/1414 senesinde nesih yazı ile yazılmıştır. 

Bu nüsha İznikî hayatta iken yazılmıştir. Bu nüshanın başkası taeafından istinsah 

edildiği söylenmektedir.38 Ama esrde ise, bu tarihte tamamlandığını belirtmektedir. Bu 

tarihin iznikî tarafından ya da istinsah tarafından koyulduğu malum değildir. Bu 

nüshada kitabın ismi Kitâbu Mukaddimetü’s- Salât olarak verilmiştir. 

 

  هذا آتاب مقدمة صلوة

ات الحمد الله الذى آلف عباده بالفرايض والواجبات ورفع درجاتهم بالنوافل والتطوع

  ................والصلاة على رسوله المجتبى وحبيبه المرتضى

  

                                                 
38 Öngör, a.g.m. DİA, XXVI, 485. 
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ديو  بيوردی منع ايتدی زيان ڭ طاعت قلک ديو بيوردی وامر اتدی گناه اشلمـ........... 

ايدن وهلاک ايدن نسنه لرندن سقنک حال بودرکم تقديردن طشره اش اولمز اما بو نسنه حق تعالی 

کمسنک عقل وفهم وفکر ايرشممشدر وبو نسنهء بلمک اخرتده نک اسرارندندر  بو نسنيه هيچ 

حاصل اولور ديديلرهر نسنهء کم بلمگه حق تعالی  قوت و قدرت وردی بلدک و شول نسنه کم 

بلدرمدی بلمدک قوت و قدرت ورمدی  اول نسنه نک بلمکن حق تعالی يه اسمرليوب فارغ اولمق 

  .زدی وعاجز اولوب قالهکرک وچوق کشلر قدرت يتمدک نسنه بلين دمکده آ

تمت المقدمة الشريفة بعون االله والمنة يوم الثلاثة فی عزة شهر االله المبارک شعبان المکرم 

  .المعظم من شهر سنة سبع عشر وثمانية مأة
  

4. SÜLEYMANİYE KÜTÜPHANESİ “İbrahim Efendi” 

 466 no’da kayıtlı olan eser: 310 yaprak olup nesih ile harekeli olarak 

yazılmıştır.  

Bu nüshada kitabın ismi Hazâ Kitâbu Kutbuddîn olarak zikredilmektedir: 

  بسم االله الرحمن الرحيم 

  هذا آتاب قطب الدين

الحمد الله الذى آلف عباده بالفرايض والواجبات ورفع درجاتهم بالنوافل والتطوعات 

  ................والصلاة على رسوله المجتبى وحبيبه المرتضى

  

اللهم اجعلنا من زمرتهم وشرفنا بشرفهم انك رفيع الدرجات ومجيب : خاتمة الكتاب

  .الدعوات بعون االله واالله اعلم بالصواب تعالى

 يازانی يازدران اوقويانی دگليانی 

 ياغنی آهم جميع مومن ومومنات رحمة کله يارلغه 

  .صاحب وملک الحاج مصطفی
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C- “MUKADDİME”NİN ÖZELLİKLERİ 

Mukaddime, tespitlerimize göre Osmanlı ilmihal geleneğinin günümüze gelen 

ilk eseridir. Günümüzdeki ilmihalleri de göz önünde bulundurursak “mukaddime”de 

bulunan belli başlı özellikler olarak şunları söyleyebiliriz.  

İbadet konuları itikat esası üzerine bina edildiğinden ilmihal kitaplarının giriş 

kısmında akaidle ilgili bilgilerin bulunması genel kabul gören bir üsluptur. 

 “Mukaddime”de akaidle ilgili olarak geniş ve tafsilatlı malumat verilmiştir. Bu 

bilgiler eserin yaklaşık onda birini oluşturmaktadır. Zamanla akaid bilgileri müstakil 

iman esasları şeklinde yazılan kitaplara konu olmuş ilmihal kitaplarında ise sadece kısa 

ve tanıtıcı genel bilgiler verilmeye başlanmıştır.  

 

1. “Mukaddime”nin Metodu 

İznikî “Mukaddime” adlı ilmihal eserini, diğer ilmihal eserlerden farklı olarak 

kaleme almıştır.  Eserde diğer ilmihal eserlerine kıyasla daha çok fıkıh kitaplarını 

benimsediği görülmektedir. Eserde Hanefî mezhebi ile diğer mezhepleri mukayese 

etmiş, bunun yanı sıra kendi içindeki farklı görüşlere temas etmiştir.  

İznikî bu kitapta klasik ilmihal üslübuna göre farklı yöntemler de izlemektedir. 

Dikkatimizi çeken hususları kısaca burada zikretmeyi uygun görmekteyiz. 

Akaidle ilgili bilgilerde akaid mezheplerinin görüşleri verilmekle birlikte, 

öncelikle ehl-i tasavvufun izah ve yaklaşımları temel alınmaktadır. Bu yöntemle 

ibadetlerin sağlam olması için inancın tam olmasının önemi vurgulanmaya çalışılmıştır. 

İznikî, abdest konusunu ele alırken, diğer fıkıh kitaplarının aksine güsülden 

başlamaktadır. Sular konusu ela alınırken sularla ilgili malumat veriliyor. Fakat daha 

sonraki dönemde özellikle üzerinde durulan kuyu sularının temizlenme yöntemleri ile 

ilgili malumat verilmiyor. Necaset konusunu ise çok detaylı işlemektedir.  

İstikbali kıble konusunda kendi şehrinde kiblenin nasıl tespit edileceği 

hakkında örneklerle bilgi sunmaktadır. 

Namaz konusunda kıraat mevzuu üzerinde çok fazla durmuş, hatalı okumanın 

namazı bozması üzerinde yoğunlaşmıştır. 
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Günümüzdeki ilmihallerin aksine ahlak konusu kitabın üçte bir kısmını teşkil 

etmekte ve müellif bunu ibadetle özleştirmeye gayret sarfetmektedir. Ahlak konusunda 

ibadetlerin güzel ahlak olmadan tamam olamayacağını ruhsuz beden benzetmesiyle 

anlatmıştır.  

Ahlaki konularda vaaz üslubunu seçen yazar her konuyla ilgili en az bir iki 

ayet ve birkaç hadis zikretmektedir. Zikredilen hadislerin çoğunun zayıf olduğu 

tarafımızdan tespit edilmiştir. Bunun da sebebi ahlaki konularda zayıf hadisle amel 

edilebileceği şeklindeki genel kabul olabilir. Tasavvuf konusunu müstakil olarak ele 

almamış olsa bile, tasavvuf bilginlerinden öğütle bahsettiği açıkça görülmektedir. Bu da 

eserin ayrı bir özeliğidir.  

 

2. “Mukaddime”de Zikredilen Kaynaklar  

a. Ayet-i Kerimeler 

İznikî çoğu konuda Kur’an Kerim’den ayet getirmektedir. İbadet bölümlerde 

daha çok hikmet ve terğip konularda ayet beyan eder. Ayetin Arapça metninin yanı sıra 

Türkçe anlamını de vermektedir. Müellif en çok ahlak bölümünde ayet-i kerimeye yer 

vermiştir. Biz metin içinde ayetlerin yerini parantiz içinde belirtmiş bulunmaktayız. 

Bazı ayetlerin tefsiri konusunda müfessir ve ya eseri kaynak göstermektedir. 

EBU ALİ DEKKÂK: (Hayatı hakkındaki bilgilere ulaşılamamıştır.) 

İznikî, }}والذين جاهدوا فينا لنهدينهم سبلنا{{  ayetinin tefsirinde Dekkâk’ın görüşüne 

yer vermektedir. 

     İznikî eserinde tevbe konusunda }}توبوا الی االله جميعًا ايّها المرسلون{{  ayeti 

zikretmektedir.  Kur’an Kerim’de bu ayet aynı şekilde bulunulmamaktadır. Kur’an-i 

Kerim’de Nûr suresi 31 ayet ise }}توبوا الی االله جميعًا ايّها المؤمنون{{  olarak bulunmaktadır. 

b. Hadis-i şerifler  

İznikî eserin çoğu yerinde konuyu ele alırken onu hadisle ilişkilendirmeye 

çalışmıştır. Genellikle Ahlak bölümünde hadise çok yer vermektedir. Eserde zikredilen 

hadisleri araştırdığımızda daha çok zayıf hadisleri kitabına aldığı görülmektedir. 

Hadisleri zikredeken Arapçı yanı sıra Türkçe anlamını da vermektedir.  

Biz hadisleri yeri gelince parantiz içinde belirtmiş bulunmaktayız. 
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c. İtikadi konularda zikredilen şahıslar    

 

MATÜRİDÎ: Ebu Mansur Muhammed b. Muhammed b. Muhammed Matüridî. 

Büyük Kelam âlimi olup fıkıhta Hanefi mezhebine mensup olanların akaid imamıdır. 

333/944 de Semerkand’da vefat etti. İmam-ı A’zam Ebu Hanife’den gelen kelam 

bilgilerini kitaplara geçirdi. İzah ve isbat etti. Te’vîlâtu ehlis’s-Sünne, Kitabü't-tevhid, 

Risale fi'l-akaid gibi eserleri bulunmaktadır.39  

İznikî, imanı kalple tasdik ve dille ikrar konusunda İmam Matüridî’nin 

mezhebini zikretmektedir. 

 

EŞA’RÎ: Ebü'l-Hasan İbn Ebu Bişr Ali b. İsmail b. İshak Eşa'rî, 324/936. Ehl-i 

sünnetin itikaddaki iki imamından biridir. Bağdat’ta vefat etti. Onun, el-İbane an 

usuli'd-diyane, el-Luma fi'r-red ala ehli'z-zeyg ve'l-bida', Makalatü'l-islamiyyin, 

Makalatü'l-islamiyyin ve ihtilafü'l-musallin, Risale fi'l-bid'a, Şeceretü'l-yakin, Usulu 

ehli's-sünne ve'l-cemaa, Risale ila ehli’s-segr gibi erseleri bulunmaktadır.  

İznikî, imanı kalple tasdik ve dille ikrâr konusunda Eşa’rî’nin mezhebini 

zikretmektedir.  

 

HÜSEYN B. FADL BECELÎ: (Hayatı hakkındaki bilgiye ulaşalamamıştır) 

İznikî, imanı kalple tasdik ve dille ikrâr konusunda Hüseyn b. Fadl Becelî’nin 

görüşüne yer vermektedir. 

 

KUŞEYRÎ: Ebül-Kasım Abdulkerim bin Hevazın b. Abdülmelik el-Kuşeyrî 

en-Nîsâbûrî, 379/986 da Ustuva’da doğup, 465/1072 de Nişapur’da vefat etti. Büyük 

tasavvuf Şafii âlimidir. O Abu Ali Dekkak’ın ders meclisinde bulundu. Onun, Risale-i 

Kuşeyriye, Mu'tekadü'l-imam el-Kuşeyri, et-Tahbir fi't-tezkir, Tasavvufun ilkeleri gibi 

eserleri bulunmaktadır.40  

İznikî, insanları kötü ahlaktan arındırıp, iyi ahlaka yönlendirerek büyük hizmet 

kösteren alim içinde Kuşeyrî’yi zikretmektedir. 

                                                 
39 Geniş bilgi için bk. Özel, Hanefi Fıkıh Alimleri, s.169-170. 
40 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s.169-170. 
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MUHASİBÎ: Ebu Abdullah Haris b. Esed Muhasibi, 243/857. 

İznikî, insanları kötü ahlaktan arındırıp, iyi ahlaka yönlendirerek büyük hizmet 

kösteren alim içinde Muhasibî’yi zikretmektedir. 

 

GAZALÎ: Ebû Hâmid Muhammed b. Muhammed b. Muahammed b. Ahmed el-

Ğazzâlî et-Tûsî, İslam âlimlerinin en büyüklerindendir. 1058 senesinde, İranın Tus yani 

Meşhed şehrinin Gazal kariyyesinde doğup, 1111 de orada vefat etti.41  

İznikî, insanları kötü ahlaktan arındırıp, iyi ahlaka yönlendirerek büyük hizmet 

kösteren alim içinde İmam Gazalî’yi zikretmektedir. 

İznikî, Allah’ın yüceliğini kalpta taşımanın önemi konusunda Gazalî’nin 

sözünü nekl getirmiştir. Yine Allah’ın zatini dünyada görme konusunda görüşüne yer 

verir. Namaz konusunda Gazalî’nın “Kitabu A’rbeîn” adlı eserinde zikrdilen misalı 

nekletmeştir. 

 

EBU’L-KASİM RÂGİB: (Hayatı hakkındaki bilgiye ulaşalamamıştır) 

İznikî, insanları kötü ahlaktan arındırıp, iyi ahlaka yönlendirerek büyük hizmet 

kösteren âlim içinde Ebu’l-Kasim Râgib’i zikretmektedir. 

 

İMAM KETTANÎ: (Ebu Bekr Muhammed b. Ali Cafer el-Kettani. Hayatı 

hakkında yeterli malumat bulunmamaktadır. 

Müellif “Hz. Peygamber ve Kettânni şöyle demiştir insanla rabbı arasında bin 

mertebe var” şeklinde ifade kullanmaktadır. 

 

EBU TALİB EL-MEKKÎ: Muhammed b. Ali b. Atıyye el-Harisi Ebu Talib el-

Mekki, 386/996.  Bağdat’ta vefat etti. Kûtü’l-kulûb kitabı meşhurdur.42 

İzniki, farz-i a’yn olan ilim bahsinde Ebû Talib el-Mekkî’nin sözüne yer 

vermiştir. 

                                                 
41 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s.171-172. 
42 İSAM, ktp, D. Nu; 297.7 TAL.İ 
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ZÜNNUN MİSRÎ: Ebü'l-Feyz Zünnun Sevban b. İbrahim el-İhmimi el-Mısrî, 

Mısır’da, tasavvufu ilk olarak açıklayan bu zattır. 860 H. da vefat etti. Onun Zünnun 

Mısrî menkıbeleri, adında eseri bulunmaktadır. 

İznikî, Ahlak konusunda Zünnun Mısrî’nin “Allah ile kul arasında bin mertebe 

var” sözünü nakletmiştir. 

 

İMAM FAHRU’R-RÂZÎ: (Nihayetu’l-u’kûl) 

 Allah’ın zatını görme husunda bu esere atıfta bulunmaktadır. 

 

EBU BEKR MERENDÎ: (Hayatı hakkında bilgi bulunmamaktadır.) 

İznikî, insanları kötü ahlaktan arındırıp, iyi ahlaka yönlendirerek büyük hizmet 

kösteren alim içinde Ebu’l-Kasim Râgib’i zikretmektedir. 

İznikî, kişiye hükmetmede zahirine bakılacağı konusunda bu Merendî’yi örnek 

göstermiştir.  

 

EBU İSMAİL ENSÂRÎ: (Hayatı hakkında bilgi bulunmamaktadır.) 

İznikî, Ahlak konusunda Ensârî’nin Allah ile kul arasında bin mertebe 

konusunda kitabı olduğunu beyan etmişti.   

 

HASAN BASRÎ: Ebû Saîd el-Hasan b. Yesâr el-Basrî, v. 110/728.43 

İznikî, namazda huşu içinde olma konusunda Hasan Besrî’nin bununla ilgi 

görüşünü aktarmaktadır.  

 

BÂYEZİD-i BİSTAMÎ: Ebû Yezîd Tayfûr b. İsâ b. Sürûşân, v. 234/848.44 

Müellif doğumundan itibaren zatında şahıslar olarak Bestamî’yi zikretmektedir. 

 
                                                 
43 Geniş bilgi için bk. Uludağ, Süleyman, “Hasan Basrî” maddesi,  DİA, XVI, 291-293.  
44 Geniş bilgi için bk. Uludağ, Süleyman, “Bâyezîd-i Bistâmî” maddesi,  DİA, V, 238-241.  
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MERÛF KERHÎ: (Hayatı hakkında bilgi bulunmamaktadır.) 

Müellif doğumundan itibaren zatında şahıslar olarak Bestamî’yi zikretmektedir. 

d. İtikadi konularda zikredilen kitaplar  

- el-Mevâkif; Adûduddîn Abdurrahman b. Ahmed b. Abdulgaffâr es-Siddikî el-

Bekrî eş-Şebenkârî el-Îcî. Büyük Kelam âlimi ve Şafiî Fakihidir. 680/1281 de Şiraz’a 

bağlı Îc’de doğdu. 756/1355 de vefat etti. Teftâzanî ve Şemsuddîn el-Kirmânî ondan 

ders aldı. Onun Kelam’a ait el-Mevakîf adındaki ünlüdür.45  

İznikî, kişiye hükmetmede zahirine bakılacağı konusunda bu esere atıfta 

bulunmaktadır. 

-  Bidâytu’l-Kelâm: Eserin kime ait olduğu bilinmemektedir. 
İznikî, Allah’ı delil ile bilme bahsında bu kitaba atıfta bulunmaktadır. 
 
- İhyâu Ulûmuddîn: (Gazalî) İznikî, iyi ve kötü ahlakı tanımanın farz olduğunu 

bildiren delilleri köstermek için kaynak olara bu kitabı köstermektedir. 
 
- Nihâyetu’l-u’kûl: (İmam Fahru’r-Râzî) Allah’ın zatını görme husunda bu esere 

atıfta bulunmaktadır. 

e. Fıkhi konularda zikredilen şahıslar  

Bu bölümde, İznikî’nin temas ettiği şahısları zikreteceğiz. Tezin özet bölümünde 

de şahıslara temas edilmektedir. 

 

EBU HANİFE: İmam-ı A'zam Numan b. Sabit el-Bagdadi Ebu Hanife. İslam 

âlimlerinin en büyüklerindendir. Hanefî mezhebi bu zata nispet edilmektedir. Hicri 

80/699 senesinde Kufede doğup, 150/767 de vefat etti.46  

Müellif bazı yerlerde Ebû Hanife, bazı yerlerde ise, İmam Âzam diye 

kullanmaktadır. Bazı yerlerde bizim mezhep, bazı yerlerde ise Ebû Hanife’nin 

mezhebince diye ifadeler kullanmaktadır. Ebû Hanife’nin görüşleri eserin aşağıdaki 

bölümlerinde zikredilmektedir: 

Giriş bölümünde, Namazın şartları konusunda, Namazın vakti konusunda, 

Kıraat bahsinde, Cuma namazı konusunda, Atın zekâtı bahsinde, Altın ve gümüşün 

                                                 
45 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s.185-156. 
46 Geniş bilgi için bk. Özel, 1. 
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zekâtı bahsinde, Orucun vaktinin belirleme konusunda, Özürlülerin Orucu bahsinde, 

Aşure orucu konusunda, Hacca gitmeye gücü yetme konularında görüşlerine yer 

vermektedir. 

 

EBU YUSÜF: Yakub b. İbrahim b. Habib el-Ensari el-Kufi Ebu Yusuf. İmam-

ı A’zam Ebu Hanifenin talebelerinin en büyüğüdür. 731 de Kufe’de doğup, 182/798 de 

Bağdat’ta vefat etti.47  

Müellif aşağıdaki bölümlerde İmam Ebu Yusüf’ün görüşlerine yer vermektedir: 

Mesh konusunda, su bahsinde iki yerde, abdesti bozan şeyler konusunda, 

namazdan çıkma konusunda, ayeti yanlış okuma konusunda, cemaatın süre okuması 

konusunda, yolculuk konusunda, kefen konusunda, atının zekâtı konusunda, zulümle 

alınan malın zekât olup olamayacığı konusunda, zekâtın vereleceği yerler konusunda, 

orucun kefareti konusunda iki yerde, oruclunun misvak kullanması konusunda, hac 

vacipleri konusunda görüşlerine yer verilmektedir. 

 

İMAM MUHAMMED: Ebu Abdullah Muhammed b. Hasan b. Ferkad el-

Hanefi Şeybani. İmam-ı A’zam Ebu Hanifenin derslerinde yetişen İslam âlimlerinin en 

üstünlerindendir. Büyük müctehid idi. İmam-ı A’zamın derslerini, sözlerini kitaplara 

geçiren budur.48  

Müellif aşağıdaki bölümlerde İmam Muhammed’in görüşlerine yer 

vermektedir: 

Abdestin sünnetleri bahsinde iki yerde, Suyun hükmü konusunda iki yerde, 

Teşehhüt konusunda, Kıraat konusunda, İmam, Cemaat ve Mescid bahsinde üç yerde, 

Cenaze namazı konusunda, Zekât konusunda, Hayvanların zekâtı konusunda üç yerde, 

Oruç konusunda üç yerde, Aşure orucu bahsinde, Hac konusunda görüşlerine yer 

verilmektedir. 

 

                                                 
47 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 20. 
48 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s.22-24. 
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İMAM ZÜFER: Züfer b. Hüzeyl, Hanefi fıkıh âlimlerindendir. İmam-ı a’zam 

Ebu Hanifenin talebesindendir. Hicri 110 da İsfehan’da doğup, 158/775 de Basra’da 

vefat etti.49 

Müellif aşağıdaki bölümlerde İmam Züfer’in görüşlerine yer vermektedir: 

Zekatın vereleceği yerler konusunda bir yerde görüşüne yer vermektedir. 

 

İMAM ŞAFİİ: Ebu Abdullah Muhammed b. İdris b. Abbas Şafiî. Büyük 

müctehid ve mezhep reisidir. Hicri 150 senesinde Gazze’de doğup, 204/820 de Mısır’da 

vefat etti. İki yaşında Medine’ye götürüldü. İmam-ı Malikten okudu. Hadis, fıkıh, lügat 

ve edebiyatta çok yükseldi. İmam-ı Ahmedin hocasıdır. Usulü fıkıh ilmini ilk 

yazandır.50  

Müellif bazı yerlerde İmam Şafii derken bazı yerlerde ise Şafi alimlerinden 

Onlar diye bahsetmektedir. İmam Şafii’nin görüşleri eserin aşağıdaki bölümlerinde 

zikredilmektedir; 

Gusül konusunda, Cemaat konusunda, Namazın fazileti konusunda, Teşehhüt 

bahsinde, Zekât verilecek yerler konusunda, Hac konusunda İ. Şafi’nin görüşleri 

zikredilmektedir. 

 

AHMED BİN HANBEL: Ebû Abdullah Ahmed b. Muhammed b. Hasan eş-

Şeybânî. Hanbeli mezhebinin reisidir. Bağdat’ta doğup, orada vefat etti.51  

Müellif aşağıdaki bölümlerde İmam Ahmed b. Hanbel’in görüşlerine yer 

vermektedir: 

Cemaatin farz olduğu konusunda bir yerde görüşüne yer vermektedir. 

 

KERHÎ: Ebu’l-Hasan Ubeydullah b. Huseyn b. Dellâl el-Kerhî. 260/873 

Kerh’de doğdu, 340/952 Bağdat’da vefat etti. Büyük Hanefî Fıkıh âlimidir. Onun, el-

Muhtasar, Camiu’l-Kebîr ve Camiu’s-Sağîr adında eserleri bulunmaktadır.52  

Müellif Cemaat ile namaz kılmanın farzı konusunda Kerhî’nin görüşlerine yer 

vermektedir. 
                                                 
49 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s.19. 
50 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s.154-155. 
51 Genel bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 156-167. 
52 Genel bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 32-33. 
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TAHAVÎ: Ebu Cafer Ahmed b. Muhammed b. Selamet Tahavî. Hanefi fıkıh 

âlimidir. Hicri 239/853 de Mısır’da doğup, 321/933 de orada vefat etti.53  

İznikî, Namazın kazası konusunda “Ebu Cafer Mezhebi” şeklinde ifade 

kullanmaktadır. Necaset konusunda, Cemaat ile namaz kılmanın farzı konusunda, Oruc 

kunusunda iki yerde görüşü aktarılmıştır. 

 

EL-İSFEHÂNÎ: Ebu Bekr Muhammed b. Davud el-İsfahani Zahiri (Davud ez-

Zahiri) Zahiriye mezhebinin kurucusu.54 

Müellif Cemaat ile namaz kılmanın farzı konusunda İsfehânî’nin görüşüne yer 

vermektedir. 

 

HALVÂNÎ ya da HALVÂÎ: Ebu Muhammed Abdulaziz b. Ahmed b. Nasr b. 

Salih, Şemsul’l-Eimme el-Halvânî rl-Buhârî 448/1050.55  

Müellif Cemaat ile namaz kınusunda, Halvâî’nin görüşüne yer vermektedir. 

 

EBULLEYS-İ SEMERKANDİ: Ebu'l-Leys Nasr b. Muhammed b. Ahmed b. 

İbrahim es-Semerkandî, (373/983). Bostan-ül-Arifin, Tenbih-ül-gafilin, Mukaddime 

kitapları meşhurdur.56  

Müellif namaz kılarken hata bakmak konusunda, Cenaze namazı kılınan yerler 

konusunda Ebü'l-Leys’in görüşüne yer vermektedir. 

 

KADIHAN: Ebü'l-Mehasin Fahrüddin (Bedreddin) Hasan b. Mansur b. 

Mahmud el-Özcendî (Kadihan) 592/1196. Hanefi fıkıh âlimidir. Fetavası çok kıymetli 

olup, Fetavayı Haniyye ve Mecmua-yı Haniyye de denir.57  

Müellif Namazın kazası konusunda, cuma namazı kılanan yerler konusunda 

Kadıhan’nın görüşüne yer vermektedir. 

 

                                                 
53 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 30. 
54 Özel, a.g.e. s. 30. 
55 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 39. 
56 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 35. 
57 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s .56-57. 



 38

KİRMANÎ: Ebü'l-Fazl Rükneddin Abdurrahman b. Muhammed b. Emirveyh 

Kirmani 543/1149. Hanefi fıkıh âlimidir. İdâh adındaki eseri meşhurdur.58 

Müellif Abdest suyunun rengi konusunda Kirmanî’nin görüşüne yer 

vermektedir. 

 

İMAM SERAHSİ: Ebu Bekr Muhammed b. Ebi Sehl Ahmed, Şemsü’l-eimme, 

400-483/1009-1090. Büyük Hanefi fıkıh alimi.59 

Müellif bazı yerlerde Serahsî bazı yerde ise, Şemsü’l-eimme şeklinde 

zikretmektedir. Müellif, Hamamda namaz kılma konusunda, Cuma hutbesi konusunda, 

Cuma namazında imamın kim olması gerektiği ve kaç yerde kılınması lazımlığı 

konusunda, Zekak konusunda görüşlerine yer vermektedir. 

 

HÂHERZÂDE, Ebû Bekr Muhammed b. Hüsaeyin (Hasan) b. Muhammed el-

Buhârî, Bekr 483/1090.60  

 

KARA HOCA: Alâeddin Ali Esved el-Karahisârî, 800/139761. 

Müellif Namazın Sünnetleri lonusunda Alâeddin Ali Esved’ın Vikâye Şerhini 

aesas aldağını zikretmektedir. 

 

EBÛ HAFS EL-KEBÎR: Ebû Hafs Ahmed b. Hafs el-Buhâri, 150-216/767-

83162. 

Müellif Secde-i Sehiv konusunda Ebû Hafs el-Kebîr’in görüşüne yer 

vermektedir. 

 

ES-SADRU’Ş-ŞEHÎD: Ebû Muhammed Husamuddin Ömer b. Abdulaziz b. 

Ömer b. Maze, es-Sadru’ş-Şehid, 483-536/1090-1141.63 

                                                 
58 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 50-51. 
59 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 42-43. 
60 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 42. 
61 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 88-89. 
62 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 26. 
63 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 46. 
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Müellif Cemaat ile nefle namaz kılınma konusunda, kiraat konusunda, Secde-i 

Sehiv konusunda, cenaze namazı konusunda Sedru’ş-Şehid’in görüşlerine yer 

vermektedir. 

 

BAKKÂLÎ: Ebu’l-Fadl Muhammed b. Ebi’l-Kasim b. Bâcuk el-Harezmî, 

562/1167.  

Müellif orucun Ruyet-i hilal konusunda Bakkâlî’nin görüşüne yer vermektedir. 

 

İBN ŞUCA’: (Hayatı hakkında bilgi bulunmamaktadır). 

Müellif Cuma namazı kılanacak şehir konusunda İbn Şuca’nın görüşüne yer 

vermektedir. 

f. Fıkhi konularda zikredilen kitaplar 

Bu bölümde, İznikî’nin temas ettiği eserleri zikreteceğiz. Tezin özet 

bölümünde de birçok esere temas edilmektedir. 

 

- Munyetü’l-Musallî ve Ğünyetü’l-Mübtedî, Sediduddin Muhammed b. 

Muahammed b. Ali el-Kâşğerî, 705/1305. Hanefiler arasında namaza dair en mûteber 

eserdir.  

Müellif namaz bahsinde genelde bu kitabı kaynak göstermektedir. Bu kitabın 

kaynak gösterildiği yerler: 

Gusül konusunda, Namazın rükünleri bahsinde, Namazın mekruhları 

konusunda, Secde-i sehiv konusunda iki yerde bu esere yer verilmektedir. 

 

- Hulâsatü’l-Fetâva, İftiharüddin Tahir b. Ahmed b. Abdürreşid el-Buhârî, 

542/1147. Muellif bu eserini, kendisine ait olan Hizânetu’l-Vâkıât ve en-Nisâb adlı 

eserlerini özet haline getirerek kaleme aldığı bilinmektedir. 

Müellifin eserinde en çok kaynak gösterdiği kitaplardan biridir. Bazı yerlerde 

“Hulasetü’l-Feteva”, bazı yerlerde ise “Hulâsa” diye bahseder. Ancak kaynak esere 

bakıldığında bazı yerlerde iki eserin bir olduğu, bazı yerlerde ise bir birinden farklı 

olduğu ve kaynak gösterdiği gibi olmadığı anlaşılmaktadır. 

Müellifin bahsettiği yerler: 
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Gusül bahsinde iki yerde, Abdestin farzları konusunda, Abdestin 

müstahaplarında, Suyun hükmü konusunda üç yerde, Namazın şartları konusunda, 

Namazın rükünlerinde, Namazın sünnetleri konusunda, Namazı müfsitleri konusunda 

iki yerde, Namazın mekruhları konusunda iki yerde, Kıraat bahsinde iki yerde, Secde-i 

sehiv konusunda dört yerde, İmam, Cemaat ve Mescid bahsinde iki yerde, Cuma ve 

Bayram namazları bahsinde, Cenaze konusunda, Hayvanların zekâtı konusunda, Öşür 

bahsinde, Zekât verilecek kişiler bahsinde, Oruç konusunda beş yerde, Hac konusunda 

iki yerde. 

 

- Mecmau’n-Nevâzil, Bu eser kaynaklarda aynı isim adı altında birisinin 

Ahmed b. Musa b. İsa el-Keşşî’ye 550/1155 ait olduğu, diğerinin ise ünlü Burahânuddin 

el-Merginânî’ye ait olduğu göze çarpmaktadır. Kütüphanelerde bu esere rastlayamadık. 

Müellif Gusül gonusunda bu esere temas etmektedir. 

 

- el-Muhîtu’l-Burhânî fi’l-Fikhi’n-Nu’manî, Mahmud b. Ahmed b. Abdulaziz b. 

Ömer b. Mâze el-Buhârî.  

Müellif Gusül konusunda ve cenaze namazı konusunda bu esere temas 

etmektedir. 

 

- Zahîretu’l-fetâvâ, Mahmud b. Ahmed b. Abdulaziz b. Ömer b. Mâze el-

Buhârî. 

Müellif bu eseri Zahire olarak zikretmektedir. Bu ad altında iki eser olup, 

diğeri Ali Tûsî’ye aittir, 887/1482. 64 Tûsî’nin vefatı ise İznikî’den daha sonradır. Bu 

eserin İbn Mâze’ye ait olması daha kuvvetlidir. 

Müellif Gusül konusunda bu esere temas etmektedir. 

 

- Kunyetu’l-Munye li-tetmîni’l-ğunye, Ebu’r-Recâ Necmuddîn Muhtar b. 

Mahmud b. Muhammed ez-Zâhidî el-Ğazminî, 658/1260.65  

Müellif bu eseri Kunye olarak zikretmektedir. Bir de Ğunye adı altında eserler 

bulunmaktadır.  

                                                 
64 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 62, 103. 
65 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 66-67. 
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Müellif Namaza niyet konusunda iki yerde, imamet konusunda, bu esere temas 

etmektedir. 

 

- el-Kifâye, Mahmud b. Ahmed b. Ubeydullah b. İbrahim b. Ahmed el-

Mahbûbî, Tâcu’ş-Şerî’a.66  

Müellif bu eseri Kifâye olarak zikretmektedir. Bir de el-Kifâye adı altında 

birçok eser bulunmaktadır. 

Müellif Namaza niyet konusunda, secde-i sehiv konusunda bu esere temas 

etmektedir. 

 

- en-Nihâye, Husâmuddîn Hüseyin b. Ali b. Haccâc es-Sığnakî, 711/1311.67 

Müellif bu eseri Nihâye olarak zikretmektedir. Bir de en-Nihâye adı altında 

eserler bulunmaktadır. 

Müellif Namaza niyet konusunda, secde-i sehiv konusunda iki yerde, cenaze 

duası konusunda, Cuma hutbesi konusunda bu esere temas etmektedir. 

 

- el-Kâfî, Ebu’l-Fadl Muhammed b. Muhammed b. Ahmed b. Abdullah el-

Mervezî el-Belhî, el-Hâkimu’ş-Şehîd, 241–334/856–945.68 

Müellif bu eseri Kâfî olarak zikretmektedir. Bir de el-Kâfî adı altında birçok 

eser bulunmaktadır. 

Müellif secde-i sehiv konusunda bu esere temas etmektedir. 

 

- el-Mukaddime fi’s-Salât, Ebu'l-Leys Nasr b. Muhammed b. Ahmed b. İbrahim 

es-Semerkandi. 

Müellif bu eseri Mukaddime Şerhinde olarak zikretmektedir. Bir de Şemsuddin 

Muhammed b. Husâmuddin el-Horasânî el-Kuhistânî’nin 962/1554 Şerhu’l-

Mukaddimeti’l-Keydâniyye adı altında eseri bulunmaktadır.69 Yaşadığı zaman nedeniyle 

bu eser değildir. Mukaddime adı altında birçok eser bulunmaktadır. 

Müellif secde-i sehiv konusunda bu esere temas etmektedir. 
                                                 
66 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 76-77. 
67 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 73-74. 
68 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 32. 
69 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 116. 
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- Kitâbu’s-Salât, (Bu esere rastlanılamamıştır). 

 

- İdah, Ebü'l-Fazl Rükneddin Abdurrahman b. Muhammed b. Emirveyh 

Kirmanî 543/1149.70  

Müellif Abdest suyunun rengi konusunda Kirmanî’nin İdâh adındaki eserine yer 

vermektedir. 

 

- el-Vikâye, Alâeddin Ali Esved el-Karahisârî, 800/1397.  (Kara Hoca) 

Müellif secde-i sehiv konusunda, cenaze namazı iki yerde, hacr evsedi öfme 

konusunda bu esere temas etmektedir. 

 

- el-Mebsût, Ebu Bekr Muhammed b. Ebi Sehl Ahmed, Şemsü’l-eimme, es-

Serahsî 400-483/1009-1090. 

Müellif Cuma ve bayram hutbeleri konusunda, cenaze namazına imam olma 

konusunda,  Serahsî’nin el-Mebsût adındaki eserine yer vermektedir. 

 

- el-Kudûrî, Ebi’l-Hasan Ahmed b. Muhammed b. Ahmed b. Cafer el-Hanefî el-

Bağdâdî. 

 

- el-Hidâye, Ebu’l-Hsan Burhânuddîn Ali b. Ebûbekr b. Abdulcelîl el-Ferğânî el-

Merğinânî, 593/1197.71 

Müellif zekat konusunda iki yerde, Ferğânî’nin el-Hidâye adındaki eserine yer 

vermektedir. 

 

- U’yûnu’l-Mesâil, Ebu'l-Leys Nasr b. Muhammed b. Ahmed b. İbrahim es-

Semerkandî, 373/983.  

Müellif bu eseri U’yûn olarak zikretmektedir. 

Müellif Cenaze namazına imam olma konusunda Semerkandî’nin U’yûnu’l-

Mesâil adındaki eserine yer vermektedir. 

                                                 
70 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 50-51. 
71 Geniş bilgi için bk. Özel, a.g.e. s. 57. 
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g. Kaynak Belirtilmeden Yapılan Rivayetler 

 

Müellif belli bir âlimin veya eserin ismini zikretmeden “rivayet olunur ki”, 

“haberde gelmiştir” şeklinde bir ifade kullanmaktadır. Kanaatimizce bu tür yerler halk 

arasında yanlış olarak bilinen bir takım hususlardır. Müellif bu rivayetlerin yanlış 

olduğunu ortaya koymak amacıyla bu tür bir üslup izlemiştir. 
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D- MÜELLİFİN KENDİNDEN ÖNCEKİ ÂLİMLERİN 

GÖRÜŞLERİYLE İLGİLİ TAVRI  

 

Müellif fıkıh konularının hemen hemen hepsinde Hanefi mezhebi imamlarının 

görüşlerine temas eder. Mezhep imamlarının görüşlerinin ittifak halinde olması 

durumunda herhangi bir isim belirtmeksizin doğrudan hükmü belirtmekle yetinir. İhtilaf 

bulunması halinde her bir imamın görüşünü verir. Görüşüne yer verdiği imamlar Ebû 

Hanife, Ebû Yusuf ve İmam Muhammed’dir. Nadiren de olsa İmam Züfer’in 

görüşlerine temas ettiği de vakidir. Yer yer aynı konu ile ilgili İmam Şâfiî’nin 

görüşlerinden bahseder. 

Müellif bazen bir görüşü nakletmekte ve bunun “mazbut” olmadığını ifade 

ederek bunu reddetmektedir. Bu eserde iki yerde bu şekilde bir ifade kullanmaktadır.72  

Müellif mezhebin temel eserlerinde hakkında bilgi bulamadığı konularda şahsi 

fetva ve görüşlerini de bildirmiştir.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
72 İznikî, 15a, 18. 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

“MUKADDİME”NİN METNİ VE TAHKİKİ 

 
 
 

İÇİNDEKİLER (Osmanlıca) 

 
GİRİŞ    /   1b – 3a 

 
 

I. BÖLÜM 

 
BİRİNCİ BAB  / 3a – 7b 

İMAN 

1. Allah’a İman / 3a 
2. Meleklere İman / 3b 
3. Kitaplara İman / 3b 
4. Peygamberlere İman / 3b 
5. Öldükten Sonra Dirilmek /3b 
6. Hayır ve Şerrin Allah Tarafından Olacağı /3b 
7. İtikadî Mezhepler ve Değerlendirilmesi /4a – 7b 

 
 

İKİNCİ BAB  /7b – 21b 

NAMAZ 

1. Namazın Şartları / 10a 
2. Namazın Rükünleri / 11b 
3. Namazın Vacipleri / 12a 
4. Namazın Sünnetleri /12a 
5. Namazın Müstehapları 12a 
6. Namazın Edepleri /12b 
7. Namazı Bozan Durumlar /13a 
8. Sehiv Secdesi /15a 
9. İmamet Şartları /16b 
10. Cemaatin Hükümleri /16b 
11. Mescit Hükümleri /17b 
12. Namazın Hikmetleri /18a 
13. Yolcu Namazları /18b 
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14. Cuma Namazı /18b 
15. Bayram Namazı /18b 
16. Ölü Namazı ve Kefenleme /19a 

 
 
 

ÜÇÜNCÜ BAB /21b – 24a 

ZEKAT 

1. Zekatın Hükümleri /21b 
2. Öşür /22b 
3. Fitre /23a 
4. Kurban Hükümleri /23a 
5. Maden ve Definelerin Zekâtı /23a 
6. Beytü’l-Mal (Devlet Hazinesi)24a  
7. Humus /24a 
8. Zekatın Verileceği Yerler /23b 
9. Haraç Hükümleri 24a 
10. Hediye Hükümleri 

 
 

DÖRDÜNCÜ BAB / 24a – 26a 

ORUC 

1. Orucun Hükmü ve Ru’yet-i Hilal /24a 
2. Kefaret Oruçları / 25a 
3. Yolculukta Oruç Tutma /25a 
4. Orucu Bozan Şeyler /25b 
5. Oruçta Mekruh Olanlar /25b 
6. Oruç Çeşitler / 25b 
7. İ’tikaâf /26a 

 
 

BEŞİNCİ BAB /26a – 28b 

HAC ve UMRE 

1. Haccın Hükümleri /26a 
2. Haccın Çeşitleri /28a 

 
 
 
 

II. BÖLÜM 

AHLAK / 28b – 40b 
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GİRİŞ / 28b – 29a 

 
Mukaddime / 29a – 31a 
 
 

BİRİNCİ BAB / 31a – 34b 

YARAMAZ SIFATLAR /31a – 34b 

1. Dünya Sevgisi / 31a – 32a 
2. Tekebbürlük / 32a – 32b  
3. Ü’cüb / 32b 
4. Hased / 32b – 33a 
5. Cimrilik /33a 
6. Ululuk Sevmek /33a 
7. Öfkelenmek /33a – 33b 
8. Riya /33b – 34a 
9. İyi Yemeğe Çok Sevmek /34a 
10. Çok Söz Söylemek /34a – 34b 

 
 

İKİNCİ BAB / 34b- 40b 

İYİ SIFATLAR 

1. Allah Sevgisi /34b – 35b 
2. Allah’ın Takdirine Rıza Göstermek /35b – 36a 
3. Tevbe /36a – 36b 
4. Allah’tan Korkmaktır /36b – 37a 
5. Zühd /37a – 37b 
6. Sabır /37b 
7. Şükür /37b – 38b 
8. İhlas /38b – 39a 
9. Tevekkül /39a – 39b 
10. Ölümü Anmak /39b – 40a 

 
SONUÇ /40a - 40b 
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A- “MUKADDİME”NİN OSMANLICA TAM METNİ VE TAHKİKİ 

Bu böümdeki (1b,13a) şaretleri Mukaddime’nin nüshasındaki sayfaları esas 

aldığımızı göstermektedir. Kur’an ayetleri ve Hadisler parantez içinde kalın fontlu 

olarak belirtilmiştir. 

1b 
 

 آتاب مقدمة صلوة
الحمد الله الذى آلف عباده بالفرائض والواجبات ورفع درجاتهم بالنوافل والتطوعات  

 الشرائع والصلوة على رسوله المجتبى وحبيبه المرتضى محمد المصطفى عليه السلام الذى بين

  والاحكام وعلى آله واصحابه آالانجم والاعلام

 غفر االله لهما ولجميع  بن محمدبلكل آم بو ضعيف فقير و نحيف حقير قطب الدين

المسلمين ورفعه من ورطة الوصف والقال الى اوج العمل والحال بلدي آم علمده فرض عين وار 

 وفرض آفايه وار 

الغ الدقدن صكره بلمك واآرنمك آرك البته واآر  اول علمدرآه هرآشيه آني بفرض عين 

 . اآرنمزسه شول نماز ترك ادنه نيجه عذاب ادرلرسه اآا دخي شويله قتي عذاب ادرلر

اول علمدرآه اني بر ايلده يه بر شهرده بر آشي بلرسه فرض يرنه آلر قلن فرض آفايه 

ف آردآم بو فرض عين آشيلره فرض اولمز اآر اوآرنمزلرسه دخي آناهكار اولمزلر بو ضعي

اولن علمده آتابلر دزمشلر لطيف وآورآلو اما آمي عربي وآمي فارسي هر آشي انلره مطالعه 

ايدوب معنسن جقارمز واآر اقيوب اآرنرسه دخي تزجك آيرو اونودر يا صكره معنسن آرآلو 

 اوقمق ايدمز پس دلدي آم بو فرض عين اولن علمده ترآجه بر مقدمه دوزه تاآه مبتديلره اني

 اولا واوغلنجقلره وقز جوغزلره بالغ اولمغا يقين اولجق اوآردلر تاآم آوآلنه واعتقادنه 73آكز

  .آيله عمل اده يمك دشا بالغ اولدقدن صكره بونوك اجندهن شريعت امرن دوتمق ومسلمانلق قيدي

  

                                                 
73 Gekez: kolay. 
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  علمده علما اختلاف ايدوبدررلر اولناما بلكل آه فرض عين

  اولان علم تكر تعالي نك برلكين وصفتلرن دليليله بلمك در  ايتدلر فرض عينمتكلملر

 ايتدلرآم علم فقه در زيرا حق تعالنك فرض اتدآي نسنلري بلدورر وحلال حرام فقيه لر

 بلمك فقهله حاصل اولور 

 ايتدلر قرآن وحديث معنسن بلمك در زيرا قاموا دين علمي بونلردن تفسير وحديث اهل

 جقمشدر 

شي آندو حالن ومقامن ونفسك آفتلرن ونفس نه صفتلريله برنب آامل  ايتدلر آصوفيلر

الدغن ونه صفتلرله مرتبدن دوشب هلاك اولدغين بلمك در ابو حنيفه آامل فقه بودر دمش امدي 

 نه 74قت آرآلوسي  و هنبونلرونك هر بريسنونك مقصودي بويله ددوآدن فرض عين اولان علمده 

و فرض عين اولان علمه منكرز دمكا يرامز ابو طالب مكي در اي بلمك در زيرا هم بز دخي ب

ايتدي فرض عين اولان علم اولدرآم  اسلام انسز تمام اولمز اول بيش نسنه در بري االله برلمك 

ومحمد حق رسول بلمكدر اآنجي بيش وقت نماز شرطلرن ورآنلرين بلمكدر اوجنجي اورج نيله 

 75ن بلمك در بشنجي حجوك شرطلرين بلمك درتمام اولر اي بلمكدر دردنجي زآوتك فرضلري

ديدي يعني اسلام بناسي بيش نسنه اوزرنه  76))بنى الاسلام علي خمس((نتاآم رسول االله بيوردي 

ياپلمشدر ديدي اشغه بلدوروز قجن بو اختلاف بلسك بلكل آم تحقيق بودر آم رسول االله بيوردي 

طلب العم فريضة على آل مسلم ((دي مطلقا علم اآرنمك اره وعورته فرض درادي نتاآم بير

   77))ومسلمة

ودرآم اول فرض عين اولان علم اول علم درآه اسلام آشنوك تمام اولمز اني امدي بلّ

نلروك بعضسي آشنك ظاهرينه فرض اولمشدر شول بيان لبلماينجه پس بلكل آه بو فرض او

فتلرله بزنب ياوز اتدوآمز بيش نسنه آبي بعضسي آشنوك باطننه فرض اولمشدر شول ايو ص

صفتلردن ارنمق آبي بس بلكل آم آشنك ظاهرنه فرض اولان علمك اولي اولدرآم آشي بالغ 

 دغنه اعتقاد صحيحلاًااولدغنلين حق تعالنك برلكنه وپيغامبرك حق رسول ايدآنه ديدآلري حق 

اولان  فرض بلمك در وبونجلين آشنوك باطننه هءاقرار اتمك در اندن قلان فرض عين اولان نسن
                                                 
74 Görklü: Güzel, temiz, iyi, çekici. 
75 Ebî Tâlib el-Mekkî, Kitabu Kûtu’l-Kulûb, III, 332. 
76 Bu Hadis ileride tafsili beyan edilmektedir. وسى قال أخبرنا حنظلة بن أبي سفيان عن عكرمة بن خالد حدثنا عبيد االله بن م

 وسلم  ثم   بني الإسلام  على خمس شهادة أن لا إله إلا االله وأن محمدا عن بن عمر رضي االله عنهما قال قال رسول االله  صلى االله عليه
 .Buharî, Kitabu’l-İman, I, 12 رسول االله وإقام الصلاة وإيتاء الزآاة والحج وصوم رمضان
77 Bu hadis, hadis kitaplarında (طلب العم فريضة على آل مسلم ) şeklinde rivayet edilmektedir. Sadesce Keşfi’z-
Zunûn’da ( مسلمة ) ibaresi bulunmaktadır. bk. er-Rumî, Mustafa b. Abdullah el-Hanefî, Keşfi’z-Zunun, I, 
56; el-Fetteni, Tezkiretü’l-Mevdua’t, I, 17. 
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 ويردآي  خبرعلمك دخي اولي حق تعالنوك برلكنه وپيغامبروك حق رسول ادآنه و مجموع

وديدآي حق ادغنه اعتقاد اتمك در آوآلنده تردد اولمامقدر بوندن صكره اول نفسه آمال اولن 

آم اول يرامز صفتلر بر آشيده  صفتلري بلمكدر و بونلري بلمك فرضدر ددوآمز انوآجون در

للق آبي وحسد وتكبرلك وحق تعالي تقديرندن آلن نسنلره راضي اولمامق آبي آشنوك اولجق بخي

طاش عمللرن قبول اولمغا قوماز پس اول ايو صفتلر اآر آندوده يوغسه نجه ادب حاصل اتمك 

ه سآرك واآرنمك آرك واول ياوز صفتلري بلب اول صفتلردن صاقنمك آرك واآر آندوده واري

  لهيرك تاآه اسلامي حق قتنده تمام اولا زيراآه خلقله معامله ايرقدر حقنجه آدرمك آرك اآرنمك آ

2a 

 معامله ايرقدر پس قچن آم آشنوك ظاهرنه فرض اولن نسنلر يرينه آلسه خلق قتنده 

  دخیوباطننه فرض الن نسنلر دخي يرنه آلسه هم خلق قتنده هم حق قتندهاسلامي تمام اولر 

  اسلامي تمام اولور

  )نى ايمانظاهرى و باط(

 اسلاموك وايمانوك واعمالوك ظاهري وابتداسي وار دخي  بوني بلسك  بلكل آم  پس

 در بري فتوي وبري مقام شباطن وانتهاسي وار بعض آيات واحاديث ظاهر وابتدا اعتبارله ايدلم

 بل آه بعض آيتده وحديثده هم ظاهره هم باطنه دلالتي واردر ظاهر اهل ظاهر معنسن  درتقوي

 آررسن آم هيج اهل ظاهر وباطن اهل باطن معنسن واسرارن اآلر نتاآم مكاشفلر تاويلٍاآلر 

 78))لكل اية ظهر وبطن ولكل حسد مطلع((پيغامبر حضرت ايتدآه تاويلينه بكزماز انونكچون در 

ب اآثر ايات واحاديث بربرينه متناقض صنورلر تپس قاصر الفهم اولن آشلر اآسين بر مقام ط

ل ايرشدوررلر ليكن شونلرآم فهم وعقل وبصيرتي واردر آثرت ذنوب سببندن اعتقادلرنه خل

واتباع هوا شوملغندن آوآل لري آوزي آور اولمش دآل در هربر آيتدن وحديثدن مراد نه در ونه 

   79}}ذلك فضل االله يوءتيه من يشآء{{مقامه ناظردر بلورلر علمله منتفع اولرلر 

رامز صفتلري وايو صفتلري بلمكلك فرض ادغنه بوندن صوآره بلكل آم بو ديدوآمز ي

آيات واحاديث جوق آتورمدك تطويل اولمسون ديو زيرا مقام نصيحت در مقام مناظره دآل 

دين آتابنه نظر ادب مطالعه قلسون اآر تفسيرده وحديثده حظ يوغسه احياء مجموعن بلمك استين 

                                                 
78 Bu hadis, hadis kitaplarında şöyle rivayet edilir;   عن الحسين بن عبد الرحمن عن أبيه رضي االله عنه قال قال رسول االله
صلى االله عليه وسلم  ثلاثة تحت العرش القرآن له   ظهر و بطن  يحاج العباد والرحم تنادي صل من وصلني و اقطع من قطعني و الأمانة 

-et-Tirmizî, Muhammed b. Ali b. el-Hasan Ebû Abdullah el  فالظهر يحاج العامة و البطن يحاج الخاصة  ظهر و بطن 
Hakim, Nevadiri’l-Usûl fi Ahâdisi’r-Resûl, II, 187.   
79 Hadid, 57/20. 
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آا علم واخلاق وباطن درلر آترمدلر زيرا اما فقها آتابلرنده بر آشينك باطننه فرض اولن علم آه ا

ون معاملات ضبط ادب بلدرمكدي اما عبادات علمندن دخي چبونلرك مقصودلري عوام مصلحت

اولنده شول مقدار بلدردلرآم آشي اول قدر عبادتي يرنه آتورجك ظاهرده اسلام تمام اولمز 

 عبادت شرطن يرنه آتورجك معاملاته و وصيلغه وآيللكه وقاضي لغه لايق اولور زيرا اول قدر

اآا فاسق دمزلر مقصودي فقهانوك اني بلدرمك دآولدر آه آشي حقيقتده ظاهرده وباطنده حق 

تعالي حضرتنه نيجه ادجك اسلام تمام اولر عملي وطاعتي حق تعالي حضرتنده لايق اولب قبول 

يان ادرلرد اولر اآر اول اولسه مقصودلري آشينك باطننه فرض اولن نسنلري دخي آتورب ب

زيرا بونلر دخي بلورلر دآه حق تعالنك نظري قول لري نوك آوآلني ريادن وحسددن وبخلدن 

دخي بونك آبي يرامز صفتلردن صقلمينجه طاش عملي قبول اولمز نيجه بلميالردي فرض ادآن 

آم حق تعالي وپيغامبر حضرت توآلله وعمل اخلاصله قلمغا وحسد وبخل ترك ايلامكا بونجه يرده 

امر ونهي اتمشدر تقديرا آلن نسنيه راضي اولمغه وحسد وآبر وبخل اتمكا بونجه يرده عذاب اتمك 

برله وعيد وتهديد اتمشدر اما شول عالملرآه انلرك مقصودلري حق تعالي قتنده آشنوك اسلام نه 

  بلدرماآدي هم خلق طاعته يلتيب وطاعتدن مانع اولن اشلردن يغمق ويكرن انيوقت تمام اولور

درمك آخرت دولتي وپادشاهلغي وحق تعالي حضرتنده مقرب نيله اولر اني بلدرمكدي اول 

ة الاسلام والمسلمين وقدوة السالكين دانشمندلرك مشهورلري بو اقليمده حجاول لر دنسنلري بيان ات

امام غزالى آبى در وزبدة الناصحين ابوالقاسم راغب آبيدر ومفخر الشيوخ والمرشدين امام 

آبيدر وسيد المحققين والمتكلمين ابو عبد االله المحاسي آبى در نور االله مراقدهم آما نور قشيري 

 پس مقصودلري اول دانشمندلرك هم آشينك ظاهرنه فرض اولن نسنلري آتردلر طرايق الاسلام 

 ادغنه دلالت ادر  فرضبيان اتدلر هم باطننه فرض اولن نسنلري آتردلر بيان اتدلر هم هر برينوك

اآم مطالعه ايدن آشلره وعظ ونصيحت اثر تنصيحتلر وحكايتلر آتردلر توفيق قلب اتماآچون جق 

ادب عمل ادلر اول بلدآلرله اما آشنوك باطننه فرض اولن عمللري بيان اتماك جوق مشغول 

ه آلماينجه بو طاش طاعته تاولورلر زيراآه حق تعالنك نظري قللرنوك آوآلنه در آوآل صلاحي

اش طاعت دخي فرض اولدغي تنكري اآدورب آوآلي انوك حضرتنه ينالتمكچون اعتبار يوق ط

رب قوی قلدغيچون در زيرا اکرچه بو طاش طاعته يلتايجی امر ادجی لندردر هم آوآل نو

 غالب اولدغي طاش طاعت برله در شنوك ره عقل نفس ازاشلدجی کوکلدراما کرو کوکل نورلندغ

 عنايت و توفيق اولماينجه هم آرو عنايت ورحمت ونصرت آبي آم آشي عباته يونلمز حق تعالدن

جذب ادب آتورب عنايته لايق ايدن طاعتدر انوآچون درآم بعض آيتده وحديثده ضلالت وهدايت 
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وعنايت وخذلان طاعته توجهه معلق در بعض آيتده وحديثده طاعت وسعادت ومصيبت وشقاوت 

اسرار االله دن در بوآه مطلع اولمز الا و نسنه بحق تعالدن هدايت وخذلان ارشمكا معلق در 

مكاشفلر بو نسنه بلمكه طاقت وعقل ايرشمز آشي آيفيتن بلمكا مشغول اولممق آرك در علمه  

مشغول اولب غايت جهد وسعي ادب دايم طاعتده اولب تقصيرلغن بلمك آرك انوك عظمتنه لايق 

تا عبوديتي مقامندن جقب  وشوقنده اولماق آرك 80عبادت آمسنوك الندن آلمدآن بلب جدنده

  كلانثربوبيت مقامنده تصرف ادب هلاك اولميا واالله المستعان وعليه ال

  

   )آتابى تصنيف سببى(

 عامللره ومنقطع لره اتباع ادب بو مقدمده ظاهره ءپس امدي بو ضعيف دخي اول علمآ

  ك اوزرنهفرض اولن علم نه در ونه يلا تمام اولر اني بلدردي اول بش نسنه آم اسلام انو

2b  

يله تمام اولر ادر وننه  ياپلمش دي اني تفصيل اتدي اندن صكره باطنه فرض اولن علم 

ب بيان اتمدي هر برنده چوق آيت وحديث آترمدي سوز اوزنمسون راني بلدردي اما قموسني آتو

ديو زيرا اآثري خلايقوك آخرت عملنده رغبتي ضعيف اولمشدي اوزون وجوق اولن علمه 

غبت ادب مطالعه اتمزلردي اآرجه صوآنده منفعت دايمي وقطعي يدوغن بلورلرسه وعبادته ر

دخي اشلامزلردي اما دنيا اشنده نه دآلو آوج وبدعت وآيج بتار زحمت ومشقت جوق اشلر وارسا 

صدق ورغبت برله اشلرلردي اآرچه صوآنده بر منفعت فانيه اولاجغي متوهم اسه دخي امدي بو 

م آخرتده حق تعالنك وعدسنه ووعيدنه اعتقادي يوقدر يا وارسه دخي نسننوك سببي يا بودرآ

 اولمق آرك آوآلي 81 آدرمك اردنجههءضعيفدر بو دخي خسران ومغبون لقدر نعوذ باالله بو نسن

  لرله بزمك و يرامز صفتلرين تدريجله آدرمك آرك تاآم آخرت ايشنده رغبتي ارتهصفتايو 

کور وقتی ايدر وآخرت قيدنده اولمقدن صودر   پس اول يرامز صفتلردن آم آوآليفصل

 نورلندورر آخرت اندن اون يرامز صفت کتوروب بيان اتدی ودخی اول ايو صفتلردن کم کوکلی

عملن اشلمكه رغبتن ارتورب قوت لندورر حق تعالي حضرتنه لايق ادر اندن دخي اون ايوسن 

ك آرو قلان يرامز صفتلردن آتورب بيان اتدي زيرا آشي بو غايت آوجلرين بلب يرنه آتورج

  دخي صاقنور وقلن ايو صفتلري دخي حاصل ادر 

                                                 
80 Ciddinde: çalışıp çabalama. 
81 Ardınca: izlemek. 



 53

ل طاش عمللري بلدرمكده ايمان بابنده پيغامبر حضرتنك برقاج حديثن بس بلكل آم اوً

آتردي تبرآجون آشينك ظاهرنه فرض اولن عمل لري اول حديثك معنسن تفصيل اتمك اوزره 

بني الاسلام علي خمس شهادة ان لا ((لسلام بيرمش درآه  اتدي بس بلكل آم پيغامبر عليه ا82بنياد

 بو 83))اله الا االله وان محمدا رسول االله واقام الصلوة وايتآء الزآوة والحج وصوم رمضان

آم پيغامبر بيردي ايتدآم مسلمانلق بيش نسنه اوزره يپلمشدر بريسي اعتقادله  حديثك معنسي بودر

كزر آمسه يوق در بعالي بردر ذاتنده وصفاتنده اآه ايتمك درآم طنوقلوق ويررم آه تكري ت

بكزمك دخي ممكن دآل در دخي طنوقلوق ويررم آه محمد تنكري تعالنك پيغامبري در وبري 

 ويرمك در وبري دخي حجه وارمق در ةدخي بيش وقت نمازي دايم قلمق در وبري دخي زآو

ا انكجون پيغامبر اسلام وبري دخي اورج طتمق در بونلري شرطيله بلمك دخي فرض در زير

 اشارت اتدي آم مقصودي بلمكدن اشلامكدر بلسه اشلامسه ابيش نسنه اوزرنه يابلمشدر ديدي بوآ

بريسی من اسه دخي بو حديثده اشارت وارآم بو بيش نسننوك ءمسلمان اولمز اآرچه آم مو

بلدورلم تا بوني ة تفصيل ادلم تي اورتسي اولمسه او اولمز پس بو بيش نسنساولسه يا اواکسوک 

يرنه آتورمكله ظاهرده وخلق قتنده مسلمانلق صحيح اولب يرنه آلا پس بلكل آم بو ضعيفك 

مقصودي بو فرض عين اولن عمللري بلدرمكده ايدي فرض آفايه وسنت ومستحب اولنلري 

بلدرمك دآلدي چون آم فرض عينوك دخي آمالي بونلري اشلامكله اولور پس بو مقدمده فرض 

 اولنلري وعبادتي مكروه وفاسد وناقص ادنلري بلدردي دخي غريب  وادبسنت ومستحبآفايه و

   اقومغه يلتماآجون هءدخي آتوردي مبتديلري بو مقدم وجوق واقع اولور مسيئله لر

 اآر ايدجك اولورسك آم پيغامبر بيوردي آه اسلام بيش نسنه اوزرنه يابلمشدر هيج سؤال

  سن بيش نسنه اوزرنه ياپلان اسلامك ظاهردر باطني بله دآلدرقيد اتمدي سن نه دليل برله ايدر

 ايدرزآم  پيغامبر دخي حديث لرده اسلامه چوق شرطلر ايتمشدر پس اول  جواب

حديثلردن معلوم اولدي آم بو حديثلرده بيوردغي شرطلرده تناقض يوق در بصيرتي اولن آشي 

عيف دخي اول آشنوك باطننه فرض توفيق ادر مراد نيدآين هربرندن بلور بوندن صكره بو ض

بو مقدمده اآي باب آتردي اولكي بابده اول مهلك يرامز صفتلرك اونن  اولن عمل لري بلدرمكده

برني بلدردي اندن صكره ايت وحديثله انوك  ل صفتك نيدآن هربلدردي بو طريق اوزره آم اوً

صفتي آندوده واردوغن آخرنده زيانن بلدردي اندن اول يرامز صفتك علاجي نه در آشي اول 

  بلجك نجه ايدب آدرمك آرك اني بلدردي 
                                                 
82 Bünyad: bina, yapı, asıl, temel. 
83 Buharî, a.g.e. Kitabu’l-İman, I, 12. 
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 اول يراماز صفتلري آشي آوآلنا برقمامق الندن آلمز اما آوآله دشدوآدن اما بلكل آم

 آرك در پس اول يرامز صفتلرله آوآله 84صكره استغفار ادب آوآلن انوك اوزرنه برآتمامك

ن آنك اوزرنه برآتسه آناهكار اولر طاش عملي دشماآله آناهكار اولمز اما دشدآندن صكره آوآل

 ده ريا وعجب وبخل دشدي درحال آخرتدغي زيانن فكرسزقبول اولمز مثلا بر آشنك عملنده اآ

سه آخرتدغي عذابندن قرتلور اآر آوآلنا دشدآندن صكره آدرمك تايده آوآلندن چقار بويله ا

اآيم بلمز آشلر ايلا ادر ياخود بلورسه اردنجه اولمسه بل آه اني يرنه آتورمك اردنجه اولسه نت

دخي آوآلي قرارب قتي اولب نفسنه زبون اولن آشلر ايله ادر پس قچن ايله اتسه طاش عمللري 

يرامز صفتله آوآلي فاسد اولدوغچون هم آخرتده دخي اول صفتوك عذابنه اول دخي فاسد اولر 

ر صفت آم عقرب آمي يلان آمي اوغرر نتاآيم تفسيرده وحديثده معلوم ومقرر اولمشدرآم هرب

 عذاب ايدسه لر قيامته دآن وقپدقدن صكره دخي 85ارصلان قپلان صورتنده دخي سنلاسنده

  اماطاموده عذاب ادسرلر نعوذ باالله 

3a 

ندن  لبلكل آم اول ايو صفتلرك وخلق لرك اونن بلدردي دخي آرو بونده بر صفتوك اوً

لدردي وآشيده اول صفت اولميجق نيجه ادب قزنمق عبارتدوغن صكره آخرتده فايده سي نيدوآن ب

ل بلدردي زيرا بو عمل لر آوآل آوزدر آرك در بلدردي پس آدمك طاشنه فرض اولنلري اوً

خلقك رغبتي بكا ارتوقدر بوني يرنه آتورب رعايت ادب ملازمت ايدجك حق تعالنوك عنايتي 

 اول يراماز صفتلردن ارنور ورحمتي ايرشدآي آشنوك باطني دخي وآوآلي دخي صلاحيته آلور

ايو صفتلريله بزنور اول ظاهره فرض اولن عمل لرك اولي آم ايمان در اني بلدردي حق تعالي 

  .دستوري ويارديميله

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
84 Berkitmek-Sağlamlaştırmak. 
85 Sinlesi-Mezarı. 
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ردیباب اول ايماني بلد  
بلكل آم عالملر ايمان نيله تمام اولور بيان اتمكده چوق اختلاف ادبدررلر بعضسن بيان 

 اوزرنه آم پيغامبر بيان اتمشدر ايمان اول طريق اوزرنه بيان ادالم اندن  اما شول طريقزاداو

  صكره قومك ايمان تفسيرندآي اختلافلرنوك بعضسن بيان ادالم باذن االله تعالي 

بلكل آم تنكري تعالنوك قل لرنه غايت عنايتي ورحمتي اولدغيچون جبرائيل عليه السلام 

پيغامبره صور ايمان نه در دآل تاآم جواب ويره سكا پيغامبره ويربدي وشويله بيردي آه وار 

ايماني بلدوره قل لروم اشده لر وايمان نيدآن بلالر جبرائيل عليه السلام االله اذنيله آدم صورتنه 

آيردي پيغامبر صحابه لريله اتوررآن آلدي پيغامبره صوردي ايتدي ايمان نه در بكا بلدر ديدي 

يمان ان توءمن باالله وملآئيكته وآتبه ورسله واليوم الآخر الأ((پيغامبر جواب ويردي ايتدآم 

 چوق وانجه در اما شول قدر 87 بو حديث شريفوك معنسي ايكن86))وتوءمن بالقدر خيره وشره

آم بو اراده بوني بلمك آرك ايمان تمام اولمغيچون اول قدر ايدلوم حديثك ظاهر معنسي بودرآم 

 اولدرآم اعتقاديله ايده سن تكري تعالي بردر دخي تنكري پيغامبر جبرائيل جوابنده ايتدي ايمان

تعالنك فرشتهلري واردر دخي آوآدن انمش آتابلري واردر وپيغامبرلري واردر ودخي قيامت 

قپاجقدر وخير شر قامو حق تعالي تقديرندن در الحاصل پيغامبرك جوابندن بلندآم ايمان بو التي 

   تفصيل ادب بلدرمك آرك تاآم عاميلر اآليا ز برهءالتي نسننسنيه اعتقاد ادب دليله دمكدر اما بو 

 تكري تعالي برلمك در تكري تعالي برلمك اولدرآم پس بلكل آم اول التي نسننوك اولي

ه ايده تنكري تعاله بردر ذاتنده وصفاتنده اآا بكزر آمسنه يوقدر واولمق دخي ممكن سآشي اعتقادل

 قامو يرادلمشي يوغكن وار ايلدي قامو اآا محتاجدر ردآل در وارلغنوك اولي يوق وآخري يوقد

انوك هيج آمسنيه احتياجي يوق در ودخي اعتقادله ايده عالمده هرناآم اولمشدر واولجق در قامسن 

ججاآلار واوتلار بتمشدر ونه  بلور دنيا يرادلندن نه قدر يغمر وقار آوآدن انمش در ونه دآلو

ر وآوآللردن آجنلري وآجاجكلري قموسن بلر ودخي دآلوآه بتاجكدر واناجكدر قامسن بلو

                                                 
86 Bu ünlü Cebrail Hadisinin bir böleği olup, hadisin tamamı şöyledir; حدثني إسحاق عن جرير عن أبي حيان عن 

  آان يوما بارزا للناس إذ أتاه رجل يمشي فقال يا رسول أبي زرعة عن أبي هريرة رضي االله عنه ثم أن رسول االله  صلى االله عليه وسلم
االله ما الإيمان قال الإيمان أن   تؤمن باالله  وملائكته ورسله ولقائه وتؤمن بالبعث الآخر قال يا رسول االله ما الإسلام قال الإسلام أن تعبد االله 

قال يا رسول االله ما الإحسان قال الإحسان أن تعبد االله آأنك تراه ولا تشرك به شيئا وتقيم الصلاة وتؤتي الزآاة المفروضة وتصوم رمضان 
فإن لم تكن تراه فإنه يراك قال يا رسول االله متى الساعة قال ما المسئول عنها بأعلم من السائل ولكن سأحدثك عن أشراطها إذا ولدت المرأة 

أشراطها في خمس لا يعلمهن إلا االله إن االله عنده علم الساعة وينزل ربتها فذاك من أشراطها وإذا آان الحفاة العراة رؤوس الناس فذاك من 
 .bk الغيث ويعلم ما في الأرحام ثم انصرف الرجل فقال ردوا علي فأخذوا ليردوا فلم يروا شيئا فقال هذا جبريل جاء ليعلم الناس دينهم
Buharî, Kitabu’l-İman, I, 1793.  
87 İken: çok, gayet, fazla. 
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اعتقادله ايده آه خيردن وشردن اصيدن وزياندن هر نسنه آه اولدي واولجاق در حق تعالي 

  دخي اعتقادله ايدآم قامو88در وانوك دلاآنسز بر اغج يبرغن ييل دپرتمز تقديرله در ودلاآله

ر اما اشتدآي آدم اوغلني آبي دآلدر  واراغن ويقينن اشد89سزلري واوازلري قتي سن واآولن

زيرا ير يوزندآي آدم اوغلنلرنوك قاموسي وآوآده آي فرشتهلرك مجموعي سن برآزدن بر دفعده 

سيلسلر هربري بردرلو دلجه هر بري بر درلو حاجت دلسا قاموسينك آلاجسن بر دفعده اشدر 

ه بر دفعده هربرينوك دلو مجموعناول بريسنك سزن اشدب اول برينوك سزن اشتمكا مانع اولمز 

دلنجه جوابن ويرر برسنه جواب ويردآي برينه مانع اولمز قاموسي جوابلو جوابن اشدر بر دفعده 

ي يارنلرندن آلور بلمزلر ودخي اعتقادله ايده آم علمده نه آم آورمكا يارار نسنه قسوز وآواز قن

ه جوآلري آورر قجدوغن بلر وارسا قاموسن آورر قرآو آيجه لرده يرله آك اراسنده اوچان ذر

آورجك نسنه قتي آجوك اولمق يه آي اراق اولماق يه آي قرآو اولمق انك آرمك لكنه مانع اولمز 

زيراآه انوك حضرتنه نسبت اراق يقين وقرآو وايدين وبيوك وآجوك قامو بردر زيرا انك صفت 

وزله آورمك دآلدر لري آدم اوغلني صفتي آبي دآلدر اشتدآي قلاغله اشتمك دآلدر آردآي آ

سيلدآي دليله سويلمك دآلدر زيرا حق تعالنك ذاتي ووجودي آروقلن يرادلمش نسنلر ذاتنه 

ووجودنه بكزمز پس صفتلري دخي آروقلن موجودات صفتنه بكزمسه آرك در ذاتنك وصفاتنك 

 هربري آخرتده بلاجك در استعدادلري مؤمنلردنيده حقيقتن آندودن ارتوق آمسه بلماز اما 

  قربتلري قدر و

ه بلنمك ممكن ي العقولده ايتمشدر آم حق تعالنوك وجودنك حقيقتي آمسنهايةاما فخررازي 

دآلدر امام غزالينك واوستادي امام الحرمينك واآثر صوفيلرك اختياري بودر آم حق تعالينك 

لرك موجودنك خصوصيتي دنياده معلوم اولمز اما آخرتده دخي معلوم اولجغي متردد در متكل

ظاهريلرك ومعتزليلرك اآثري بونوك اوزرنه در آم حق تعالنك وجودنوك حقيقتن بلمك دنياده 

وآخرتده ممكن در واني محقق لر بلرلر بو مسئيله نوك بياني وتحقيقي دليل عقلي يله مشكل در اما 

 آيات واحاديث دلالت ادرآم آخرتده هربر اهل معرفته مرتبسي قدر معلوم اولاجقدر بلكل آم بعض

علما ديب دررلر آم حق تعالاي برلمكده وبلمكده صفتلرين دخي بلمك آرك در انوآجون بز دخي 

حق تعالاي برلمكي بلدرمكده بعضي صفتلرين دخي بيله بلدردك زيرا اول اولو وآرآلو صفتلرده 

  آروقلن صفتلرك اصليدي پس بلكل آم حق تعالاي برلمك اول بعض عالملر مذهبنجه اول 

3b 
                                                 
88 Depret: kımıldatmak, dalgalandırmak. 
89 Akul: yavaş yavaş, ağır, acele etmeden. 
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ي تعالنك برلكن دخي شول صفتلرين آم قرآن اجنده ياحديثده آلمش در بيلب در آم تكر

  حق تعالنك ذاتنه لايق اولمين صفتلردن صقنا

 بودرآم اعتقادله ايده آم تكري تعالنوك فرشتهلري واردر  اول التي نسنه نوك اآنجسي

رينه آتوررلر يسه آمي آوآلرده وآمسي يرلرده دايم حق تعاليه تسبيح وعبادت قلرلر نه آم بيردي

  بونلردن آناه اشلمك آلمز

 حق در حق تعالي 90دآلي  اول درآم اعتقاله ايده آم آوآدن اينن آتاب لر اجونجسي

مشدرآم انوآله حكم اده وعمل اده پس بلكل آم آوآدن انان بهربر آتابي جبرآئيليله بر پيغامبره وير

امبره اللي صحف اندي ادريس  پيغتآتابلر يوزدرت در آدم پيغامبره اون صحف اندي شي

پيغامبره اوتوز صحف اندي ابراهيم پيغامبره اون صحف اندي داود پيغامبره زبور آتابي اندي 

موسي پيغامبره توريت آتابي اندي عيسي پيغامبره انجيل آتابي اندي محمد مصطفايه عليه السلام 

 قرآن اندي 

رلر حق در وحق تعالنك قللري در  اولدرآم اعتقادله ايتمك آرك آم قامو پيغامبدردنجي

وهم پيغامبرلردر وحق تعالي بونلري فضل وآرمي برله عزيز وحرمتلو قلب فرشتهلرله خبر 

تده شويله آلمشدر آم مجموع پيغامبرلر يوزبيك يكرم درت بيك در اراسنده اوج يويربمشدر روا

حق تعالنك قللوغن اوآره يوز اون اوجنه حق تعالي امر اتمشدر آم واره لر امتلرين دعوت ادلر 

دلر انلره مرسل درلر قلاننه دعوت ويرلممشدر اما حق تعالي فرشته برله نه بيرق بيرديسا يرنه 

  آتوردلر عبادته مشغول اولدلر انلره نبي درلر

 دخي اعتقادله ايده آم حق تعالي آدم اوغلنلرين الدردآدن صكره دآلسين آرو  بيشنجيسي

 91اشلدلرسه صورجاق در صوردوغندن صكره آميسن اوجمغهيرادجاق در خير وشرنه آم 

 قياجاق در وبندن صكره دخي آرو اعتقادله ايتمك درآم منكر ونكير حق اآي 92وآميسن طاميه

 هر آشنوك تكري سندن وايمانندن وپيغامبرندن صوررلر ايدرلر آم 93فرشته درآم آلورلر سنلاده

 اآر جواب ويررسه بلورلرآم اوجماقلق در تكرك آمدر وپيغامبرك آم ودينك نه دين در درلر

بشارت ايدرلر ايدرلرآم يات دآلن آم آرو ديرلجك اولو دولته وپادشاهلغه اوغرايسرسن درلر بقر 

آورر شنوك آب شادلق ولذت ايچنده اولرآم جنته وارب آرمش آبي اولر واآر قرقب جواب 

 دوآرلر قيامت آوننه سنماغله ويرمزسه ياآلورسه بلرلرآم طامولق در عذاب ادرلر اوددن چو
                                                 
90 Dükeli: hepsi, bütün, tamamı. 
91 Ucmak: cennet. 
92 Tamu-Cehennem. 
93 Sin: mezar. 
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دآن وايدرلرآم ازجق عذابك بودر اولو وقتي عذابوك قيامت قوپجاق در درلر دخي برنه 

عوذ باالله ومن اعمال تودي اليه ودخي اعتقادله ايده آم ترازو حق در ايو عملي ناوغريسر درلر 

 در عبادتي آغر نسنه صورتنه دوندورجك در دخي درتاجاق وياوز عملي تكري تعالي آورنور

آلاني اوجماغه الده جكلردر عزت واآرام برله آناهي اغر آلاني طامويه الده جكلردر خورلق 

  وخچالتلق برله قامو خلايقي حق تعالي حضرتنه آتورجكلردر ادلو آديله قغرب حساب ادجكلردر

 صاغ النه ويرجکلردر وطامو اهلينک بتسن صول النه کوکسندن 94اوجماق اهلنوک بتسن

وقب ارقسندن جقارب النه قره بتی ويرجکلردر نعوذ باالله من ذلک وصورو حساب اولدقدن ص

صکره مجموعی خلايقوک اوجماغه وطامويه کرجکن صراط کپروسندن کجمکا سورجکلردر 

انلرکم اوجماغه کيرجکلردر هر بری صرط دن عمل لو عملنه کوره کجه جکلردر بعضيلری 

 ات کبی 95لر يلدريم کبی کجاجکدر بعضلر سکردرکوز اچب يومش قدرده کجاجکدر بعض

کجاجکدر وبعضلر ييان يورر آدم کبی وبعضلر اغر يوک کترمش کبی بعضلر کترم آدم کبی 

نجلر قرقودن اياغن  اماکليب کجاجکدر وطامويه کيرجک کشلر دخی صراط کپرسنه کلجک بر

ب دوشاجکدر يدی يرکد رزبنجلر  صراطه بصدم صنه جهنم اغزنه بصب اشغه دوشاجکدر بر

 طوتاجقلردر هر برسی بر درلو کناه 96يرده اوتدن فرشتهلر طورجاق در واللرنده اوتدن جنکاللر

اشلامش آدم کلجک ايدجکلردر کم سن فلان کناهی اشليب دررسن طاملق سن ديب اول اوتدن 

 لـلهنجلر کيده يوررکن طامودن ييل جقب فصيح د چنکال لری اورب طامويه اتاجقلردر بر

ايدجکلردرکم حق تعالی بنی عاصيلره انتقام اتمکچون يرتدی سن عاصيسن بونجه زمان درکم 

 لق اجنديم کندزم يماکلک اجنديم شمدی وقتی درکم سنی ييم وانتقام الم ديوب اشغا 97سکا قاقمق

من تيز مؤمنلر دخی کجرکن طامو اودی جاغرب ايدجکدر کم ای مؤجکب برغاجقدر بعض 

کم بنم يالکومی سيوندوره بلکل کم بو اجماق  نوک ايمانوک نوری از قالدیکجکل تکريچون کم س

اهلنک وطامو اهلينک لذتنوک وعذابنوک مرابتی اکن جوق در کشی انک هر بريسنوک مرتبسن 

  ذکر وتفصيل ادب بلدرمک ممکن دکل در بو قدرجه ديدوکمز تنبيه وتشويق وتهديد اجون در 

 درکم اعتقادله ايده کم دنيده خيردن وشردن اصی  اولدخی ايمان شرط لرنک التنجسی

  دن وزياندن ناکم اولدی ودخی اولجق در تکری تعالی تقديريله در ديه 

                                                 
94 Biti-Yazılmış şey, Günah ve savabın yazıldığı defter. 
95 Segirt: koşmak. 
96 Cengel-Bir yere takılmaya, geçirilmeye yarıyan eğri demir. 
97 Kakımaklık: öfgelenme, kızgınlık, kızma durumu. 
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هرکم لااله ((بر کشی ايدجک اولورساکم پيغامبر عليه السلام بيوردی چوق يرده مسئله 

    بو التی نسنيه ايمان کترمکی اکمدی98))من اولور جنته کيررمؤالا االله دسه 

  ايدورزکم بو التی نسنيه اعتقاد ايدب ايمان کترمک شرط در اما برکشی کم عامیجواب

   تنکری اولا

4a  

ل  کله مسلمان اولا اوً تمامش اولاشوپيغامبرنه در ايمان نه در واسلام ندر بلمامش وا

امردن اکا بو التی نسنه بلمک زحمت اولردی پس پيغامبر انلرک کبی کشنک مسلمانلغی تمام 

 اولسون ديو پس لا اله 99زولر ديدی بو التی نسنه مجملا بلب اعتقاد اتمک برله ايمانه کلمک ککا

الا االله محمد رسول االله دمک بو اولدی کم اقرار اتدم حق تعالنک برلکنه قامو صفتلری حقدوغنه 

  واقرار اتدم محمد حق رسولدغنه وناکم خبر ويردی وايتدی دکلی حقدوغنه 

 اولورساک کم پيغامبر بيورمشدرکم ايمانوک بودقلری يتمشدن اکر ايدجکمسئله 

   ديدی بو حديثده کم ايمان بو التی نسنيه اعتقاد اتمکدر  ينهارتوقدر وسکسن دن اکسک در پس

 ايدررکم بونی ديدوکی برله بونی بلدردی که ايمانوک اصل بو الت نسنيه اعتقاد جواب

بلدردی کم ايمان کامل اولماغک بودقلری چوق در اتمکدر يتمشدن ارتوق در ديدکی برله بونی 

دقدن صکره بعضی لايمان قابل قوت وضعيف در پس بو الت نسنيه اعتقاد ادب ايمانی تمام او

نجنوک ايمان قابل الزوال اولورمش انوکچون پيغامبر عليه  کشينک ايمان محکم اولورمش بر

دی قامو خلقوک ايمانندن ارتوق اکر ابو بکر صديقوک ايمانن طرتسلر((السلام بيردی کم 

 امدی اغر اولدوغی ايمانک قوتی اعتباريله در اجزاسی اعتباريله دکل پس هر 100))کليدی

کشينک عبادته مشغول اولدغی وکناهدن يغلندغی ايمانوک قوتی وضعيف اعتباريله در هر 

 هر کشنک . ادر101کشنوک کم ايمانی قوتلودر آخرت احوالندن نه اشدرسه اکا کوره عمل ويراق

کم ايمانی ضعيفدر ايمان بابنده اشتدکی نسنه يله عمل قلمز وقلرسه دخی رغبت ومحبتله قلمز 

 واردر زوالدن نعوذ باالله بل کم مقربلر بو قرقودن خلوتده سیايمان ضعيف اولنلرک قتی قرق

                                                 
98 Bu Hadisin tamamı şöyledir; 169 أخبرنا أحمد بن يحيى بن زهير حدثنا إبراهيم بن بسطام حدثنا أبو داود حدثنا شعبة عن 

ن أبي ذر قال قال رسول االله  صلى االله عليه وسلم ثم من قال لا إله الأعمش وحبيب بن أبي ثابت وعبد العزيز بن رفيع عن زيد بن وهب ع
 el-Bestî Muhammed b. Habbân Ahmed Ebû Hâtem إلا   االله دخل الجنة  فقلت وإن زنى وإن سرق قال وإن زنى وإن سرق
et-Temimî, Sehîh ibn Hibbân, I, 392. 
99 Gekez: Kolay. 
100 Bu hadisin metni şöyledir;  عمر بن الخطاب رضي االله عنه قال لو وزن ايمان أبي بكر رضي االله عنه بإيمان أهل الأرض عن
       .et-Tirmizî, a.g.e. I, 280  لرجع إيمان أبي بكر يإيمان أهل الأرض
101 Yarak: Hazırlık 
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 مناجات ايدب زاری قلب ايدرلردی کم بو کوکلومزی سن محکم قيل ايمان اوزره هدايت ويردک

  کوکلومزه کمان برقمه هدايت ويردوکدن صکره کرم قل کرو آلب محروم اتمه

 بوندن صکره بلکل کم بو التی نسنيه اعتقاد اتدوکدن صکره دليله دمک شرط دکلدر 

آخرت حقنده اکثر اهل اصول ومتکلملر بونوک اوزرنه در پس بر کشی بونلره اعتقاد اتسه دليله 

ا حقنده فقها حکمنده مسلمان اولمز زيرا دنيا حکم ظاهره در دمدن اولسه اوچمغه کرور اما دني

ظاهر اوزره بنا اولمشدر امام ابو منصور ماتريد وحسين بن فضل بجلی وابو الحسن اشعری 

در اما فقها قتنده بو نسنه لره اعتقاد اتدکدن صکره حال لرصحيح روايتنده بو مذهبی اختيار اتمش

در اکر دليله ديجک دکلو وقت کجسه دمدن اولسه کافر اولور اختيارده شهادتين دليله دمک شرط 

دنيا حقنده دخی آخرت حقنده دخی مکرکم کافرلر دوتالر کل کافر اول يوغسه الدورورز دسالر 

اکر اول وقت کفر کلمسين دخی سيلرسه کافر اولمز دنيا حقنده کافر اولر کافر اولور ددوکمزدن 

کفن دخی صرمزلر مسلمان سننه قومزلر مسلمان قوم وارسه مراد اولدرکم اوزرنه نماز قلمز لر 

  اندن ميراث يمزلر

   

  دخی بلکل کم تفسير وحديث اهلنوک قينده ايمان اوج نسندن عبارتدر 

  اعتقاد ادجک نسنه لره اعتقاد اتمکدر برسی 

   اول اعتقاد اتدکی نسنلری دليله دمکدر برسی

 اتمک در زيرا بونلر ايدرلر کشنوک فعل  اول اعتقاد واقرار اتدکی نسنلريله عملبرسی

ارتوق دلالت ادرکه اعتقادنه سزوندن درلر انوکجون درکم برکشی برکشيه امر اتسه اول انوک 

خلافن اشلسه خلق سوزونه انانمز واويمز اما فعلينه اوير پس بونلرک قتنده ايمان ارتر اکسلر 

دوشر اکرچه دخی اولمزسه وفرض عين اولنلری عذرسز قصدله ترک اتسه مسلمان لقدن 

منلکدن چقمز مؤمعتزليلر مذهبی دخی بويله در اما شونلرکم فرض عين اولن عملی ترک اتماکله 

دديلر ايدرلرکم کشی فرض عين اولن عبادتی ترک اتدکی اعتقادی يوقلغنه دلالت اتمز بل کم 

ر ديدلر ت لغنه وتقصيرلغنه دلالت ادساعتقادی ضعيف ونفس غالب اولب دين بابنده س

کورمزمسن کم برخسته اولن وصاغلق سون کشی قطعی بلورکم ييجک واجاجک اکا زيان ادر 

 يير ايجر مع هذا اعتقادی محکم در زيان اتدکن بلور اکثر ءاما نفس اشتهاسی غالب اولب نسنه

اهل حديث وتفسير بونوک اوزرنه درکم عمل وطاعت ايماندن جزدر هم اکثر قرآن وحديث دخی 

  لت ادر اکه دلا
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پس واجبدر هر کشيه کم دين ومسلمانلق قيدنده اولا عبادت بابنده ايمانندن قرقه تکاسل 

اتميه زيرا عمل ايماندن جزو اولوجق کشی فرض اولن عملی ترک ادجک عذرسز ايماندن جقر 

تدارک اولمسه طامودن جقمز بو اولو قرقو دکل مدر آخرته انانوب دين قيدنده اولنلره  وپس کر

رنه کونلسه بو فانی دنيا منفعتجون اکر سف 102کوکل کم دنيا قيدنده اولن کشی بر بازرکانلکوهم 

کدمز شايد  دسلر اول يوله  ارنلری هلاک ادر يه بر اژدها قونمشدر و ايتسلرکم يولده حرامی وار

 مالم ضايع اولا ديو حال بو درکم خبر ويرن بر دنيا آدمسيدر شايد يلان سيليا اکر واقعسه دخی

 اول بازرکان لاَيره دخی کيده يا اُ اول حرامی واول يلان بر جنلو نسنه در شايد بو وارنجه بر

 نکجه کده زيانه اوغرميا اما جونکه محبت نفس وبدنی قيد کوکلده برکتمش در متوهم نسنه لرد

قرقر اما دين قيدی وآخرت قيدی جون که ضعيف اولمشدر اکرجه اول دين ضرر وآخرت دولتی 

 قطعی وشبه سزسه دخی قيدنده اولمز نجه شبهسز اولميا کم اول زياندن خبر ويرن حق زيان

  تعالی در وپيغامبر حضرتدر وعذابی دخی جهنم آزادسيدر

4b 

 االله دعوسن اده اکه لازم درکه دين قيدی ومحبة دنيا يلانندن دکل پس کشی کم مسلمانلق 

ن در طانوقسز دعوی خود يلان در مقبول اولمز دنياسی قيدی قدر باری اوله اکر ايلا اولمزسه يلا

دخی بلکل کم بو تفسير وحديث اهل وفقيهلر دين لرنده غايت احتياطلری وقرقولری اولدوغيجون 

ايتدلر هر نسنه کم دين بابندن در اکا اعتقاد ايلامک فرضدر واقرار دخی فرض در هرکم اکه 

 اولميوب سوزلرندن لازم کلورسه دخی انکار ادجک اولرسا کافر اولر اکرجه انکارلری صريح

پس محمد امتنوک بعضسنه کافر اولدی ديدلر قرآن ده وحديثده مشهور ثابت اولپدر صحابلر اتفاق 

وقدريلر در تکری  اتدکی دين حکمينک بعضينه منکر اولدقلرجون وانلرک بعضسی جبريلر

 وحج فرض اولورسه ةوزکوبرلرلر وپيغامبره حق پيغامبردر درلر واورج دوترلر ونماز قلرلر 

  يرينه کتوررلر 

 اولدرکم ايدرلر آدم اوغلاننوک هيج ايشنده قدرتی واختياری يوق در درلر :اما جبريلر

يل ياکر بويله ديدکلری بوندن اوترو اولورساکم ايده لر آدم اوغلنی شول اغج يپرغی کبی در 

بويله اولجق ثواب وعقاب اولمسا يمز کافر اولورلر فقها قينده زيرا راسرسه دپرنور اسمزسه دپ

 قرآنله ثابت اولمش 103دکرک عبادت فايده اتمسا کرک معصيت زيان اتمسا کرک بو نسنه لر خو

نسنيه منکر اولرلر کافر اولورلر واکر وبويله ددکلری بوندن اترو اولرسه کم آدم اوغلن لری 
                                                 
102 Bazirgan: Tüccar 
103 Hud; kendi, bizzat. 
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 اشده ديالر مبتدع اولرلر عاجز در اشلرنده کندو قدرتلرنوک فايدسی وتعلقی يوق در اشلدکلری

وک تعلقی تزيرا عالملر اتفاق ادب دررلرکم هر اش کم آدم اوغلنلری اشلر کندونوک دخی قدر

واردر اول اشده اکا قدرت کسبی درلر شريعتده ثواب ويرمک وعقاب اتمک اول قدرتدن 

 خيردن اوترودر مثلا حق تعالی شويله عادت قومش درکم آدم اوغلنی که هر اشی اشلر کرکسه

وشردن وطاعتدن ومعصيتدن کندو اول اشی عضويله ياکوکليله اشلر حق تعالی قدرت ياردر اول 

 اهل راشی اشلامکا پس اول اشه قدرت ويرن اول اشی يرادن حق تعالی در آدم اوغلنی اراده ب

صنعتک التی کبيدر اشغاده سوزی دخی توضيح اداوز ان شآء االله تعالی پس جون که صحابه بو 

نه اوزرنه اتفاق واعتقاد ادب دررلر دخی جبريلر بلورمدين  بس بونلر بويله دمکدن مبتدع نس

  اولورلر وکفردن اشغه رق کناه بدعت در کرو قلن کناه بدعتدن اشغادر 

 دخی اولدر کم ايدرلر هراش کم آدم اوغلنلری اشلرلر خيردن وشردن کندو :قدريلر

ر درلر اکر ددکلری بويساکم اول اشلدکلری اشده حق قدرتلری يله در تکری تعالی قدرتی يوق د

لری يغمق واشلتمامک الندن کلمز کافر اولرلر زيرا حق تعالی قامو ممکنات يرتمغا نتعالی بو

قادردغنه منکر اولورلر اکر بويله ددکلری اول اولرساکم حق تعالی قدرتی غالبدر بزی اشومزدن 

اول اشلدر دمزز ثواب ويرمک . زوزی اکا نسبت اتمانجه دلرسه الندن کلر اما اشومز منع اتمکا

وعقاب اتمک راست کلسون ديو مبتدع اولرلر زيرا بونلر دخی بلورمدين صحابلر اتفاق ادب 

 حاصل اولور حق تعالی )وقل قدرتيله(دررلر کم طاعت ومعصيت حق تعالی قدرتيله وقل قدرتيله 

  قدرتی غالب وموثر وقل قدرتی مغلوب وغير موثردر 

نده کافر اولدلر ديوب درر قرآن وحديثله مشهور اولن ي دخی بعض فقها ق:معتزليلر

نه منکر اولدقلرجون زيرا معتزليلر ايدرلر آدم اوغلنلری اشلدوکی اشلر سشريعت حکمنوک بعض

کندولر قدرتيله در تکری تعالی دلمدوکن وکندولر دلدوکن اشلامک اللرندن کلودرلر زيرا ايدرلر 

رلردن ايمان دلر کفرن دلمز اما بونلر کافر اولدلر حق تعالی دلکی يرنه کلمدی حق تعالی کاف

منلر کافر اولدلر کناه اشلرلر کندو دلکلريله بوندن بو نسنه لازم کلرکه حق تعالی نک خيره مؤ

وطاعته ارادتی واردر شره وکناهه ومعصيته ارادتی يوقدر زيرا حکيم در معصيت قبيح در قبيح 

 لايق دکلدر دخی ايدرلر کم قول طاعت اشلايجک حق تعالی اوزرنه واجب در دلمکلک حکمته

قللرنه ثواب ويرب اوجمغا قويمق اکر ايله اتمزسه ظلم اتمش اولور دخی کناه اشلايجک واجب 

دخی اولو کناه . درلر اولور عذاب ادب طامويه قويمق اکر اتمزسه يرامز اش اشلامش اولر



 63

مک وآنسن آتسن انجتمک وحرام يمک وبهتان اتمک ويلان  اچمک و زنا ات104اشليجک سوجی

 جقمز ودخی توبه ادجک قبول ادب کناه 105سويلمک کبی توبه اتمدين اولوجک طاموده قلر ايرق

درلر اما بو اراده انی دمک هر برسنه جواب ايتمکدر  بغشلمق حق تعالی اوزرنه واجب اولور

وکلرجون کافر اولدی درلر اول سزلرک دخی مقصود اولدر کم بونلره شريعتده مخالف سوز سيلد

بعضسن بلدره وز پس متقی اولب دين قيدينده اولن کشی نفسنه اويوب شريعته مخالف سز 

   ومبتدع اولمق لازم کلميه 106سويلامدين صاقنمق کرک تاکم ديننه زيان ارکرميا

تقاد  بو جبريلر وقدريلر ومعتزليلر دخی ددکلرين واع آم اکر ايدجک اولرسکمسئيله

اتدکلرين قرآن دن وحديثدن چقررلر پس بونلر دخی شول مجتهدلر  ومؤل لر کبيدر کرک کم کفر 

  اولميا 

 ايدورزکم کشی آيتی وحديثی تأويل اتسه بر حکم جقرسا اول حکم شول وقت قبول جواب

ر اولر کم اتدکی تأويل اهل لغت واهل شرع قاعده سنده طشره اولميا اکر اولرسا مقبول اولمز اک

لو اتسه شو مجسم لر ورفيضلر وخريجلر تأويلی کبی کافر اولر پس فقها ايدرلر بو جبريلرک غ

  ومعتزليلرک قرآن وحديث تأويل اتدکلری کندو هوای نفسلرنه موافق

5a 

 تاويل در شريعته وصحابه اجماعنه مخالف در پس جاهل لرک تاويلی عذر اولمز کافر 

افر اولمزلر زيرا متکلملر ايدرلر جبريلر دمدلرکم حق اولورلر اما متکلملر اکثری قتنده ک

تعالنوک قدرتی يوقدر بزم فعل اختيارومزده اما سزلرندن ومذهبلرندن بو نسنه لازم کلدی شايد 

 تاويل ادالر سزلرندن بو نسنه لازم کلميا بس اهل قبله اولب شهادتينی اعتقادله یبونلر بر ايرقس

صمرلرز درلر مکرکم اول ااشی تکری تعاله علمنه وحکمنه دينه شبهيله کافردر دمزز بل کم 

بونلرک هربرنوک دليل لری جوقدر بو . زسزلرندن لازم کلانی صريح ديلر اندن کفرنه حکم اداو

  اراده تفصيل اتمک مقصود دکلدر 

اما بلکل کم فقيهلرک ومتکلملرک اصول لرنده مقرر اولمشدر کم قچن شريعت بر ) فصل(

ث مشهوريله مقبول وثابت اولسه اول آيتوک وحديثوک دلالتی اول حکم شرعيه حکم قرآن يا حدي

ی اولسه هرکم اول حکمه انکار ادر کافر اولر تاويل وجهل عذر اولمز اما بعضلر سقطعي

دينيه  ايدرلرکم اول انکار ايلدکی حکم فرض عين اولن نسنلردن اولساکم اول حکملره ضرورت

                                                 
104 Süci: İçki. 
105 Ayruk: Başka, bundan başka, artık, bir deha. 
106 İrgür: ulaştırmak, yetiştirmek. 
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رض عين اولن نسنلر مسلمانلر اورتاسنده آشکاره در آنی بلمدکی درلر بلمدکی عذر اولمز زيرا ف

کندو تقصيرلغندين اولور وتقصيرلق ادب دين قيدنده اولمامق سبب تخفيف وعذر اولمز اکر اول 

 انی دکمه دانشمند دخی بلميا انکار ساآهبلميوب انکار اتدکی نسنه انجه ودقيق مسئيله لردن اولر

ولر پس هر فتواده بر باب الفاظ کتورب بيان ادبدررلر بو قاعده اتدکی برله بلماينجک عذر ا

اوزرنه تفصيلن استين اول بابلره مطالعه قلمق کرک بو اراده بو قدر انوکچون بلدردک کم بعضی 

کم  کشلر متکلم لر سوزنه مغرور اولب انلرک سوزی عام دکل ادکن بلميوب بويله زعم ادرلر

له اولجق شريعته مخالف سوز سويلامکله ومخالف اشلامکله کشی شهادتينه معتقد اولب اهل قب

کافر اولمز پس بو زعم فاسدله کندو دين لرنده کندولره اويان مسلمانلر دينن دخی يله ويررلر 

صاحب مواقف مولانا عضد الدين جمهور متکلملردن نقل اتمشدرکم بر کشی کافر طونن کيه 

تدوکنه کافر اولر زيرا اهل شرعک حکمی ظاهرله در تهزا اساعتقادی يوغدوغنه يه اسلام ديننه ا

باطننده اعتقادی محکم اسه يا استهزا اتمزسه فايده سی حق تعالی قتنده اوله بوندن صکره ابو بکر 

مرندی رحمه االله يکرم اوج يل در درشب ايرشمدی وتمام بلمدی وهم دعا کتابلرين اقومغه 

انده کتورمشدر باب کتابن دزمشدر والتمش درت دورشب وحديث کتابلرينه مطالعه قلب بر دعا 

يا ابابکر ((وحديث صحيح انده نقل اتمشدر  پيغامبردن کم بر کون رسول االله ابابکر صديقه ايتدی 

کفر وشرک مسلمانلر اراسنده کزلو وبلرسزدر دکمه آدم انی بلمز نتاکم بر کجوجک قره قرنجه 

رديم کم هرکون انی اقياسن کفر وشرک لازم اولن کيجده قره طاشده يورر کبی اما سکا بر دعا اک

سزلردن وشرلردن کم کزلودر صقليا دعا بودر اللهم انی اعوذ بک من ان اشرک بک شيئا وانا 

   107))اعلم واستغفرک لما لا اعلم

بس بلکل که پيغامبر ابو بکر صديق کبی کشيه شويله ديچک قرقمق قتی احتياط اتمک 

ا اولمق برله کفر اولمز دمک غافللق در مغرورلقدر شيطان کرک اهل ايمان اولن سزده خط

ونفس غالب اولمق علامتدر کوکلدن قرقو جقماق کوکل ودين خرابلغينه دليلدر جاهللق علامتدر 

 معنسی 108}}کذلک انما يخشی االله من عباده العلمآء{{انوکچون حق تعالی ايتدی قرآن ده کم 

قمز هيج کمسنه الا عالملر قرقر انوکجون پيغامبر اند بودرکم حق تعالی بيورر ايدرکم تکردن قر

                                                 
107 Bu hadisin metni şöyledir; ثنا سفيان الثوري عن إسماعيل عن قيس بن أبي حازم قال سمعت أبا بكر الصديق يقول قال رسول 

سول االله وآيف المنجا والخرج من االله صلى االله عليه وسلم إن من الشرك ما هو أخفى من دبيب النمل على الصفا قال يقول أبو بكر يا ر
ذلك قال ألا أخبرك بشيء إذا قلته برئت من قليله وآثيره قل اللهم إني أعوذ بك من   أن أشرك بك  وأنا أعلم وأستغفرك لما لا أعلم إسناده 
 ,el-Mekdisî, Ebû Abdullah Muhammed b. Abdulvahid b. Ahmed el-Hanbelî, el-Ahâdîsü’l-Muhtâre ضعيف
I, 150. 
108 Fatır, 35/28.  
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 ))مجموعکزدا بن ارتوق قرقرم تکريدن ديدی زيرا بن يک بلرم حق تعاليی سزدن((اجدی ايتدی 

  ددی بس بو سزده اشارت واردرکم هرکمده کم قرقو يوقدر جاهلدر کفر دخی جهلله اولر

  )نصيحت(

 سعادت کيمياسدر زيرا قرقو وحق بلکل ای عزيز علم ومعرفت دولت سرمايسی بس

تعالی سوکسی علمدن قپر زيرا قچن بر کشی اشتساکم بر اولو پادشاه وارمش هيبتلو وقاقيب خشم 

اتدکی کشی قهر ادرمش هيج کمسه انوک قهرندن قوتلمازمش وهم غايت ده جومرد وکرملو 

بکلک وتيمار ادرمش  لوووفادارمش سهل نسنه ايلدنه وسهل قللق ادنه جوق درلو انعاملر ادرمش ا

پس انک کبی پادشاهی اشدن کرمدن اندن قرقر هم سور عاشق اولر انی اوکر دعا ادر ياخود بر 

 109کشنک بر غريب عجيب اشن کررساکم انده جوق درلو صنعتلر اشلامش درکم کمسه انجلاين

ر نسنه اش اشلامک الندن کلمز انی کرمدن سور ثنا ادر قتی هنربند واستاذمش دير پس قچن ب

عرفده وعقلده مقرر اولسه بلکل کم هر کشی کم کوکلی آينه سندن دنيا انديشه سن سلسا کوزندن 

غفلت پردسن قلدرسه قلاغندن مغرورليق پنبوغن چقرسه کندوزنه کلب شيطان ونفس بندلرين 

کدرب اعتبار وفکر برله بقسا بو يردکی وکوکلردکی عجايبلری وغرايبلری فکر اتساکيم بنی آدم 

ی برنه بکزامز حق تعالنک کمال قدرتن بلب تاوغلنلری کم بو يريوزنده نه وار هيج برنک صور

نه بکزمز حال بودرکم دوکالنک سعاشق اوليدی وحيران اوليدی آوازلری وخولری بری بري

نجه اوتلر واغاجلر ويپرقلر  ترکيب وبنيادی بر اصلدن در دخی کورسه بو يريوزينده بو

ی وخاصيتی بری برينه ت واردر هيج بری سنک طادی ووضع وصوروجيجکلری ويمشلر کم

بکزمز حال بودرکم قموسنوک بتماکه سبب طبراقدر وصودر ياخود بو نظردن دخی يقارورق 

  قلقسا کوکلرده تأمل اتسه کورساکم بو يدی قت کوک وعرش وکرسی بو عظمت

5b 

وق در کمسنوک عقلی مشدر عرش دن يقارو دخی نه واردر ونه يز واولولق برله معلق د

وفهمی ايرشمز وخبر بلمز ودخی هربر کوکده اولن فرشتهلرک اوصافن حق تعالی قللرينه 

بلدردکی بيک بخشده بری دکلدر بس هرکمسيه حيرت وشوق اولمغه ييرلر کوکلر عجايبندن بلنه 

ه بو عجايب عبرت اهلن بو کوکلرک فرشتلرنوک حسابن حقدن ارتوق کمسه بلمز کرو قلانين قو

کنش سبب حيرت وشوق اولمغه يتارکم هرکون ير يوزن بوير قزل التون رنکنه دندورر ساعت 

خفيفده يوز التمش کز بو دنيا قدر ييری مجموع سير ادر قامو يمشلر واوتلر تربيت ييوب حاصل 

                                                 
109 Ancılayın: Onun gibi, o şekilde, öyle. 
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اولدوغنه دنوب کرو هلاک اولدوغنه دون لر وکون لر اوزنب قصالدغنه بو کنش اراق کدب يقين 

 هرکن بردرلو يردن طغب بردرلو يردن بتدوغی کی عبرتدر حصوصا کندو اصلوک کلدوکنه

نه جوهردر غايت لطيف ويومشق  وبنيادک عجايبن اکلرسک سکا عبرت يتر کورکل کم بو اود

ونورلودر مجموع قتی لری اريدر کل ايلر ياخود بو هوايی کورکم کورنمز غايت لطيفلغندن 

اولمشدر اکر بو هوا بر نفس اغزکدن يه بورنوکدن کرب حيواناتوک وجماداتک قوامنه سبب 

يورکوکه دوقنمسه هلاک اولورسن انوکچون بعضلر دمشدر کم جان هوادر بوندن غافل اولمش 

درکم حق تعالی عادت اوزره اولور نسنه لرک هر برنه مخالف نسنه دخی قلمشدر تاکم مجموع 

درلر 110 الی بر قوش يرتمش در سمندرنسنه حق تعالنوک قدرتيدوغ بلنه شنوک کبی کم حق تع

وکی واردر اود اجنده اولور ينمز کوينمز ودخی بالغی کرکم بر ساعت صودن ياتی ودروسی و

جقب اغزندن وبورنندًا هوا کرجک اولور وقلن جانورلر صويه باتجاق اولورلر وبونجه دخی 

ی وارکم قرکوده وارکم هر کجه صو دبندن يتور وبونجه کوزلر قرکوده کورمزلر وبونجه دخ

کورر ودخی پيغامبرلر معجزسنه نظر قل کم عادته مخالف در بو مجموع سکا دليل درکم بلسن 

قامو ممکنات واعتبارات قالب در موءثر حق تعالی در بو مصنوعاتک که حق تعالی يرده کوکده 

برت يرتمشدر عجايبنوک حدن وحصرن کمسه بلمز اما بصيرت اهلنه بر اغج يپراغندغی دقايق ع

يتار بو قدر بيان اتدکمز انوکجون درکم حق تعالی آدم اوغلاننه عقل ويرمشدر اول عقل سبابيله 

 کرو قلن مخلوقات اوزرنه مفضل اولمش در بو قدر دکلو بيانله اکدورب اويارجق کندوزنه کلور

 قررتمديسه حق تعالنوک بو يرلرده ن ادر اکر شيطان وهوای نفس اکن غالب اولب کوکلفكر

وکلردکی کروقلن مخلوقاتنک عجايبين دخی برز اکلر پس قچن کم بو عجايب وغرايب اکلسه وک

حضور واعتبار برله نظر قلسه حق تعالنوک سوکسی حاصل اولور قچن بو فکری جوق اتسه 

 ضرورت اولمينجه کوکلنه دنياويدن انديشه دوشمز دخی حق تعالنوک رقرقو حاصل اول

رت حاصل اولميا کوکل اهلنه کرکل کم حق تعالی غفلت اهلن مصنوعات عجايبندن نته شوق وحي

اويرماغجون قرآن ده قج يرده امر اتمشدر کوکلره ويرلره نظر ادک دمش در بونلرک عجايبنه 

سز طوغسه بويسه تمام عقل کامل زبقوک غفلتدن وجهلدن قرتلاسز دمشدر اکر بر کشی انادن ک

کلرک عجايبين کرسه شايد حيرتدن وشوقدن اولجق اکسزده کوزی اچلسه بقسا بو يرلرک کو

يورکی يارليدی ياخود دشب عقلی زايل اوليدی اوجماق عجايبلری وطامو قرقولری دخی بو 

دوزنه در اکر بو دنياده اوجمق کوشکلرندن ياخود حوری لرندن برن کوره لردی جميع دنيا 

                                                 
110 Semender: Ateş içinde yaşadığına inanılan bir mesal kuşu. 
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موع خلايقوک خلقنک عقلی زايل اوليدی يا اول حورلرک بری کلب دشلری کورنيدی مج

کوزلری قماشيدی وايوک کونشوک نورلری خجل اوليدی واکر طامونوک اجندکی يلان لردن 

يوزی قبقره يانيدی هرکز اوت   ييريتبريسی دونيا يوزنه کلب اغزين اجب بنفس اوريدی تمام

بتماييدی اما آخرتده حق تعالی اوچمق اهلينه شول دکلو قوت ويره کم اول عجايبلری وغرايبلری 

کورب عقل لری کتميه وطامو اهلنه دخی شول دکلو قوت ويره کم اول طامو يلانلری وعقربلری 

صقدغينه قتلنب اولميلر عذاب کرماکجون دخی بلکل کم قجن اعتبارله بو يردکی کوکدکی 

مصنوعات عجايبنه بقب حق تعالنک نعمتلرن وکرملرين فکر اتسه مطيع قول لری حقنده دخی 

اهلرين کرب رزقلرين کسميب تزجک هلاک اتميب عفو اتدکين فکر اتسه قول لرنوک بونجه کن

اول کريم پادشاهک محبتی سوکوسی قپار وحق تعالی نک الطاف وانعامی قول لری حقنده بی 

نهايت در کمسه وصف اتمک استارسه يوزبيک بخشده بر بخشن بيان ايدميه کرو قلان نعمتلرن 

ايلاکم الوکه کرمشدر قيمتن بلمزسين شول صو وهوا قوبو اعضالرک صاغلغی وقوة نعمتن فکر 

کم نه جکرلر سکا ايده   نعمتن بلاين درسک کوزسزلره صور کرزقيمتن بلمدوکک کبی اکر کو

نه راحتدر بلايم ولرکم کوز کرمک نه اولو نعمتدر اکر قلغوک اشتدکی وعقلک اولدغی نه نعمتدر 

 بلور 111لقده در نه عيب بلور نه مرداردرسک صاغرلره وشول دلولره نظر قل کورکم نه خور

 ونه مسمل بلور الين بغلاميلر کندويی هلاک ادر يا ايروغ تاکم اشتمک وعقل نعمتين بلسين وبر

ه بونجه زمان دشک صاغليغی نه نعمت امش بلاسن  آکز دشک اغريجاق اولورسه فکر ايلا

ب ادب قهر اتمش در دخی حق تعالنک کمال قدرت قهرن کم فکر اتساکم نچه درلو ملته غض

کمسن صويه غرق اتدی نوح قوم کبی وموسی پيغامبر امتندن فرعون چريسی کبی کمسن اودله 

هلاک اتمش در صالح قومی کبی وکمسن طاش وطپراغله هلاک اتمشدر عاد قومی کبی وبو 

هلاک اولنلرک چوقلغين وصف ادب ذکر اتمکا يرامز کم نه مقداردر فرعون جروسنده يلوکز 

   بيک قره ايغر بنار واردی کروقلانالتمش

6a 

دکلو طاش النه الر کدردی  ان لری اکا قياس ات عاد قومنک هربريسی بر اون انلره ب

 112نمرود کم ابراهم پيغامبری اوده اتدی مشرقدن تا مغربه دکن پادشاهيدی قامسينک چريسن

ديدی حق تعالی اکه ديردی وابراهيم پيغامبره ايتدی تکريکه ايت کم جروسن درسن اوغرشالم 

                                                 
111 Mısmıl-Murdar olmayan, eti yenilen. 
112 Cerusin: Asker. 
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ل 113اووز  کيان لرک هربرينک 114چروسن ويربيدی شول دمشقی دموردن قت قت چوقا

نه ارشردی رکوکسينده قندی خرطوم جوغن ارردی چوقال لردن ايچرو کچردی بغازنه وارر بغ

الوردی دکلی جرسی شويله هلاک اولدی که نمرود قاجدی کلدی يدی قت سرايه کردی قپولرن 

ودرجه سنه قات قت پرده لری اصدی   برکتدردی آک ايچرو کيردی هب قپوسنهباجالرين تزجک

ديزنه قنمشدر اليله اورمق  اوز قرقسيندن کم کرب بنی هلاک اتمسون ديو بقدی کوردی کم اوز

ه شپلاسی يوزنه دقندی يوزی دلوکندن اوز ايچرو زاستدی قالغدی يوزنه قندی اليله صالدی کم او

ی باشی کجدی بيوردی برقاج قول لرنه اکل اکل باشن دوکرلردی کجسی کردی بينسن ييمکا بشلد

کتسون ديو قرق کون کجه کندز ايومدی زحمتدن قول لری عاجز اولدلر قاقيب قاتی اوردلر 

بينسی بورنندن کلدی الدی اول اوز بينسن ييمکدن بيومش اوجدی کتدی امدی حق تعالنوک قدرتن 

 قهر اتمک قنديله چرپسا دنيا توز کب اولب بلورسز کمسه وصف اتمز اکر جبرئيل بيرساکه

اوليدی پس قچن حق تعالنوک کرملرين فکر اتسا کشی بلمساکم دکلی ايلوکلر ونعمتلر وراحتلر 

ه وقت عذاب ادر پس کرو بونی بلمکدن دخی نجق يحق تعالی دن در دخی قدرتين فکر اتساکم قاق

کر اتسه قرقار سوکو ارتر جان ف جوق حق تعالنوک قرقسی وسوکسی حاصل اولور بو نسنهء

باش ترکن اورر انوک قلغندن قامو نفس ارزولرن ترک ادر قامو دنيا زحمتنه وخورلوقلرنه 

قتلنور تکرنوک رضاسی حاصل اولسون ديو نتاکم تکری تعالی دوستلری زاهدلری عابدلری 

يه کنش نورندن کررسن کم حالی بودر بو سز شايد اهل غفلت قلغنه عجب کله زيره کزسز کش

خبر ويرسک اکلامز اما انکارن کدرمک استرسه بو دنيه صورتنه عاشق اولن کشی حالنه 

ودوکی دلاکن حاصل اتماکچون کندو مرادلرين نجه ترک ادر خلقدن نه قدر سباقسون کم اول 

طعن وزحمت کورسه قتلنور خصوصا کم اول معشوقندن کلان زحمتی وبلالری راحت کورر 

ی وفا دنيا بکجوکزيدن تيمار اومار نچه کشی کورسن کم ر ب بدتله فخر ادر يا خواندن کلن زحم

کندزن برغور شايد کوکلنه خوش کله  انوک اوکنده جان باش ترکن اورب اولجک يرلره نچه کز

 جوق اده ديو حال بودرکم تيمار ادجکی دخی قطعی دکل ويررسه دخی بر فانی 115بر تيمار بکا

 دخی کرم ووفاسی شول مقداردر کم کشی انوک يولنده جانن ن بکول اوکمزدراحتدر زحمتنه 

ک اولرسه وارک شون کتورک اونه الدک دماز امدی لجترک ادجک اولرسه اول اغراشده اُ

بی وفا صورت سون يه برر زحمتلره قرشمش فانی راحت اومن بو بلايه  عزيز بر فانی وبر

                                                 
113 Üvez-sivri sinek, at sineği, eşek sineği. 
114 Çukal: Eskiden savaşta atlara giydirlen zırhlı örtü. 
115 Timar: toprağa bakmak 
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 پادشاهن سون وانک رحمتن اومن کشی نته وزحمتلره قتلنوب باش ترکين اورجق اول پادشاهلر

زحمته قتلنميا وبر قاج کون نفس مرادن ترک اتميا حال بودرکم اول بر پادشاه درکم ازجوق 

قوللوغچون ويردکی پادشاهلغوک ونعمتوک پايان يوقدر وزوالی يوقدر وبو سزلرکم سيلدک 

  ی دکل مناسبت دشب سيلدک ايمانک التنجی شرطن بيان ادرکن فايده دن خال

  )تنبيه و نصيحت(

عادته ايرشدورر اول سبلکل کم بر تنبيه وبر نصيحتدرکم تکری تعالی محبتن قوپرر و

 سيليب مشهور ادبدوررلر خلق اورتاسنده تا مسلمانلرک 116جبريلر وقدريلر ومعتزليلر کلجسن

دی ککل لرنه واقع اولردی بلکم انلرک مذهبلرنوک بعض کلاجيلری خوش کلوب اعتقاد ايدرلر

 اوتوررکن 117ايمان لرينه خلل ايرشدررلردی نتاکم عوامک جوقن کررسن کم ايدر کشی اپسم

دورشمک سعی اتمک کرک کم اله نسنه کيره اکر بويله ديدکلری اول  رزق الامی کرردرلر

اولرساکم دورشماينجه سعی اتماينجه منصب ورزق اله کرمز پس سبب سز تکری تعالی تقدير 

ه منکر اولمش اولور کافر اولر پس اهل سنت مذهبنده اولان کشی بويله اتدکی نسنه ايرشدکين

اعتقاد اتمک کرک کم دنيا مقصودلرندندر سببنه درشمک درستدر اما اول سببی حاصل اتمک 

اول مقصودی حاصل اتمز زيرا اکر تقديرده اول نسنه اشلمکا معلق اولديسه بو سبب حاصل 

اصل اولمز بو نسنهء اشغا تفصيل اداوز بعضلر ايدرلرکم اولمغله حاصل اولر اکر معلق دکلسه ح

تکری تعالی تقديرده يزدسه اولور طاعتوک عبادتک نه اثری واردر يه کناهک نه زيانی واردر 

درلر آه اکر بويله ددکلری اولرساکم طاعت اشلامکله ثواب اله کرماز وکناه اشلامکله عذاب 

پس بيله اعتقاد اتمک کرک کم حق تعالی قرآن ده اولمز قرآنه مخالف سويلمش اولورلر کفردر 

بيرمشدر کم اخلاصله شرطن يرينه کتورب عبادت ادنه ثواب واوجماق ورورن ديو وعده اتدی 

ووعدسينده يلان اولجق دکل در کناه اشلينه عذاب ايدجکم ديدی اکر عفو اتمزسه البته عذاب اتسه 

ت مذهبن اوکرنب انک اوزرنه اعتقاد بغليب کرک پس امدی هر کشی کم دين قيدنده اولا اهل سن

عبادته مشغول اولب کناهدن صاقنمق کرک در يقارو شول ايمانوک الت شرطن بيان اتدوکمز 

 بيان اولندی اما مبتديلره آسان اتماکچون شول 118یدِّسزلردن اهل سنت مذهبنوک کرکلوسی لابُ

  بلمکه واجب اولن قدرين کرو اکلدين ايدلوم

6b 

                                                 
116 Keleci: Söz, laf, lakırdı. 
117 Epsem: dilsiz, sessiz, suskun, hareketsiz. 
118 Labuddi, kuşkusuz. 
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سنلری تکرار اتمک کرک در نتاکم حق تعالی نصيحتی قرآن ده قول لرينه  زيرا مهم ن

  تکرار اتدی کم قول لرن اوکتلمک طغرو يوله کتورمکا رحمتی وعنايتی چوق اولدوغيچون 

پس اهل سنت مذهبنده اولان کشی شويله اعتقاد اتمک کرک درکم ايده حق تعالی بردر 

ع يرادلميشی يوغکن وار ايلدی قامو اکا محتاجدر ذاتنده وصفاتنده اکه بکزر کمسه يوقدر جمي

انوک هيج کمسيه احتياج يوقدر عالم در علمنوک نهايتی يوقدر قادردر قدرتنوک نهايتی يوقدر 

عالمده دکلی نسنالری کورر اشدر قامو صفتلری کم قرآنده وحديثده کلمشدر قامو حق در نقصاندن 

وحکمت اوزرنه در دخی ايده کم محمد وعيبدن منزهدر قامو اشلری وسزلری حق وصواب 

مصطفا حق تعالنوک حق پيغامبريدر  نه کيم خبر ويردی دکلی حق وصواب در وکوکدن انن 

ی حق در مجموع پيغامبرلر دخی حق در فرشتهلر يرادلمش در سکتابلر کيم پيغامبرلره اندی قامو

کتوررلر ودخی اعتقاديله ايده يرلرده کوکلرده دايم عبادت ادرلر حق تعالی نه کم بيوررسه يرينه 

کيم قيامت قپاجاق در نه کيم حديثده وقرآن ده کلدی قيامت احوالندن اولجقدر ودخی ايده هر کشی 

خيردن وشردن نه کيم اشلرسه حق تعالی تقديری وديلکی برله وکندو قوتندن وارادتندن حاصل 

 تعالی قدرتنه ودلاکنه قادردر اولور اکرچه کندو قوتين ودلاکين دخی تکری تعالی يرادرسا تکری

 حق تعالی انوک 119مثلا قچن کشی قرآن اقمق دلسه تکری تعالی تقديری ودلاکله دلين دپرادر

کوکلنه ودلينه اقومق قدرتين ياره در اکر ايروق کلاجی سيلمک استسه انی سويلامک قدرتين ياره 

تسه قدرتين يارتميه کرو قلن در اکرچه حق تعالی قادردر کم اول نچه کم دلن دپرده سويلامک اس

رمق قدرتين ياردر وکوزن اجسه اشلری دخی بوکا قياس ايت قجن حق تعالی ارادتيله الن صلسه اُ

کورمک قدرتين ياره در اما قادر درکم کوزن اچه کرمک قدرتين يرتميه بقب نسنه کورميا الن 

 بويله اتمز قول 120 دکماکزصله اورمق قدرتين يارتميا اياغن دپراده يورمک قدرتين يرتميه اوت

لری نوک اختياری بوزلمامغجون مکر کيم بر پيغامبره معجزه قلمق دليه ياخود بر وليه کرامت 

قلمق استيه کيم بنک کب عادته مخالف اشلر يارده بقب کرمامک کب دلن دپردپ سويلامامک 

ه اشلدوکی اشلری کب بس بو عادته مخالف اشلر واقع اولدغندن اکلاغل کيم قولک کندو اختياريل

دخی حق تعالی ياردر کندو اختيارندن يرتدوغی کب وآدم اوغلان لرنوک کندو اشلرن اشلامکده 

استقلال يوقدر اشلارن اشلامکا قدرت ويرن واشلرن يارادن حق تعالی در دخی بلکل کيم کشی نه 

 نه دکلو کيم دکلو جوق طاعت قلسه انی اوجماغه قيماق حق تعالی اوزرنه واجب اولمز زيرا کشی

عمرن حق تعالی يولنه صرف اتسه بر کونلک صاغليغی شکرن يرينه کتورمز بل که بيک يللق 
                                                 
119 Depret: kımıldatmak, dalgalandırmak, hareketlendirmek. 
120 Degme: ras gele, olur-olmaz, sıradan, adı, cahil. 
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ل وّطاعت بر دش صاغليغی شکرن يرينه کتورمز وبو آدم اوغلانی شول اشجيه بکزر کيم اَ

اشنوک حقن الدی دخی اندن اشلدی پس اشلدکدن صکره کرو نسنه دلمکا يرامز اما حق تعالی 

 وفضلندن ايو عمل اشلينلره آخرتده ثواب ويرجکن واجماغه قيجاغن ديدی اکرچه شکرن کرمندن

يرنه کتورمز پس وعده سنده يلان اولجق دکل در اول ازجوق قول لغوک مقابلسنه کندو فضلندن 

کوزلر کرمدک قولقلر اشتمدک وکوکللردن کجمدک زوالسز نعمتلر ودولتلر وپادشاهلق لر کيم 

ندن پس حق تعالی وعده سی واجب ادر عبادت ادنلری اوجمغا قويماغی ويرجکدر کندو فضل

اکرچه عبادتلری واجب اتمزسه دخی وکناه اشلمک دخی واجب اتمز طامويه کرمکی زيرا حق 

ا ادر کناهن بغشلمق عيب دکلدر تاکم طامويه قيمق واجب اولا اما چون ستعالی قول لرن نجه دلر

لری عذاب ادب طامويه قيارم ديدی پس سوزينده يلان بولنمق کيم قرآنده بيوردی بکا عاصی اولن

 محال در وعده سی واجب اتدی کيم کناه اشليب بيروغن صيان لری عفو اتمزسه طامويه 121خوذ

قيه وعده سنده يکلش بولنميه ودخی کجی کناهلر نماز قلمغله واورج طتمغله وکعبيه وارماغله 

  ه کدر وجمعه نمازنه وارمغله وکيرو قلن طاعتلرل

اما اولو کناهلر زنا ايلامک ويلان سويلمک وبهتان قلمق وسوج اجمک وربا يمک توبيله 

  کدر 

اما اول اولو کناهلر کم قول حقيدر آدم الدرمک وآدم دکمک سوکمک يا غيبت اتمک يا 

مالن الماق کبی توبيله کتمز تا خصمندن حلال ليق دلماينجه تفسيرده ايتمشدر کيم کافر مسلمان 

 122سه قامو کناهلر کدر اما قول حقی اولن کناه کتمز انوک چاره سی بودر کيم حق اسندناول

يل اده اشبو قدر نسنک الديم بکا بغشله صحلال ليق دليا دلدوکنده دخی بعض علما ايتمشدر کيم تف

ديه اکر ايتسا کيم بنم ازرمده حقک وار بغشله دسه نيدکين دمسه حلال ايلسه درست دکلدر مکرکم 

يله وِ ا123َيل ادجک دخی اولو فساد اوله اول وقت تفضيل حاجت دکل شنوک کبی کيم برکنکتفض

زنا اتمش اوله ايدجک بری برن الدرمک اولا ياخود اورتالرينده عداوت اوله ايروق کتميا اکر 

ی السه يا غايب اولسه حلالليق دلامک ممکن اولمسه انوکچون دعا واستغفار اده کندو ساول حق ا

 اول حق اسنه ويرالر خشنود اولا وبرزی کندويه 124 طاعت وعبادت اده تاکيم برزيندخی چوق

قله اما بعض محققلر ايتمشدرکم اکر جوق طاعت ايدب حق رضاسن قزانورسه حق تعالی کندو 

                                                 
121 Hud, Bizzat, kendi. 
122 İs: sahip, iye. 
123 Bireginün: Birsinin. 
124 Birez: Biraz. 
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فضلندن اول حق اسنه بر مرتبه کستره کم قيامت کوننده اول حق اسی اول مرتبهء کوره ايده کم يا 

  قی پيغامبرکدر ديه حق تعالیالهی بو مرتبه قن

7a 

 اييده بو مرتبه اول کشنوک در کم برکوده حقی اولا دخی بغشليه اول حق اسی اييده بنم 

فلان کشيده حقم واردر بغشلدم ديه بو مرتبهء بکا وير ديه حق تعالی ويره دخی بلکل کيم بر کشی 

رک اندن جقب اوجماغه کرسه هم عبادت اشلسا وهم کناه اشلسه اول کناه قدری طاموده يانسه ک

لدن اوچماغه کرر يا کرک طاعتی ثوابين بولسه کرک اما حق تعالی کرم قلب کناهن عفو اتسه اوّ

ق شفاعت اتمکه مستحق اولن کشلردن شفاعت اتسلر يرپيغامبرلردن يا عالم لردن يا شهيدلردن يا ا

دين حق تعالی بونلرک حق تعالدن دلسلر طاميه کرمدين يا کردوکندن صکره کناهی قدر ينم

شفاعتن قبول ادب اوچماغه قويمق جايزدر اما حق تعالی قرآنده چوق يرده بيورمشدر کم کناهدن 

صاقنک ديو پس عبادت اتمک وکناهدن يغلنمق واجب اولدی اما هيج بر يرده رزق طلب اتماکی 

اچون  واجب اتمدی بل که بونجه يرده رزقوکزه بن ضامنم رزق 125ودنيا اشينه دورشمکی

تشويش يمک طاعته مشغول اولک ديدی ضامن اولب دخی قومدی آدم اوغلنلرنوک تشويشلرين 

کدرماکچون اند اجدی هر کشيده کم مسلمانلق اولا اعتقاد اوله عبادته وطاعته دورشمکا سعی 

 بلمك آرك آم آخرت اشن تقديرة صالمق تقديرده وارسه اشليم دمك خطادر آناه اشليب اتمک

تزجک يغلنمامق وقت ايرجک توبه ادم دمک قرآن حکمنه مخالفت اتمک جبريلر  اصرار اتمك

ر اتمک در زيرا بر کشی امذهبن دوتمق در اشومده اختيارم يوق دمکدر هم عقلله محسوسه انک

قرآن اقسه کمسه اغزن دوتب اقومه دير يوق در بس بويله دمک ايمان ضعيفلغندن در دليل بو 

 هيج بر اهل صنعتی کرمياسن 126 ادب تنکری تعالی تقديرنه صلمزدرکم دنيا اشنه کلجک تکاسل

کم بوکون دکانه وارميالم شريف کوندر عبادته مشغول اولالم رزق اولن دکانه وارمدين دخی 

 کبی بو دوزنه در بل کم اعتقاد شويله 127ادرغکلور ديه کرو قلن طايفه دخی اکنجی وبازرکان وا

رزقم اکسلور الورين دير امدی اکر عبادتده تکاسل اتدکی بر کتمشدر که اکر بو اشی اشلامزسم 

تقديرده اعتقاد اتدوکندن مسيدی دنيا اشنده دخی تکاسل ادايدی زيرا دنيا وآخرت اشنده تنکری 

بردر تقدير وانديشه اکسنی بيله اتدی اکر نفسوک قلماشلغی يوغسه نيچون برينده تقدير کوزده 

اشن تقديره صالمق درستدر آخرت اشن صلمق درست دکلدر وبرينده کوزتميه حال بودرکيم دنيا 

                                                 
125 Dürüş: Çalışmak, gayret etmek. 
126 Sal: bırakmak, salıvermek, atmak, yaymak. 
127 Irgad, tarım işçisi. 
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بو طريق اورتلورک اولمغن اکثر کشيلره شيطان طوپ چاره بولماينجق شری خير صورتنده 

اسنه قيار بو طريق اغواسندن دکمه آدم قرتلماز مکرکيم بصيرتی اچوق اوله بمعصيتی طاعت ل

کشی عبادتدن فرض ((پيغامبر ايتمشدرکيم نده عالم اولب دقت نظر وار قرتلور انوکچون بدين با

اولن طاعتلری قيله دخی کرو قلن وقتينی دين علمن اقومغه صرف اده انوک فضيلتی شول کشی 

اوزرنه کيم علم ديندن فرض طاعتلری صحيح اولجق قدر اوقيه دخی کرو قلن وقتنی نماز قلمغا 

وبنم فضيلتم کبيدر امتومک کی واورج دوتمغا صرف اده بدر آيی فضيلتی کبدر يلدزلر اوزرنه 

ا شيطانوک ونفسوک حيللری واغوالری اکن انجه وارتلودر ر زي128))ادنی مرتبه لوسی اوزرنه

کم اللی التمش ييل  علم دينده کشنوک کی دقتی اولماينجه عبادتن شيطان مکرندن قرتارمز اولور

طان مکرندن عبادت ادر زحمت چکار نفس مرادلرن ترک ايدر صکره بلورکم عبادتی شي

قرتلمامش وفاسد اولمش همان کندويه زحمتی قالمش عزيزمن دنيا مصلحتنده سعی اتمامک تقديره 

صلمق درستدر زيرا حق تعالی عبادت اتمکا امر اتدی عبادته يتجک قوت حاصل اولجق دکلو 

 حاصل در بو درزق ويرمکا ضامن اولدی اول قدر رزقه راضی اولجق سببنه دورشمدن خو

درکم پيغامبرلر وليلرکم صنعت اشلرلردی دنيده رزق قيدينده اولمدلر کوکل لرندن دنيا معنيدن 

تشويشن کيدردلر حق تعالی قوللغن برينه کترماکچون وحق تعالی دخی صانمدقلری يردن 

رزقلرين بونلره ويربردی بعض پيغامبر ووليلر کم صنعت اشلرلردی يا قيون کودرلردی نفس 

چون هم کندو الی اماکن يمک حق تعالی حضرتنده مرغوب لرين صيوب زحمت ويرماک

اولدوغيچون ادی بنوکچون دکلدی کم کشينک اجلی ورزقی دخی کندو ياردلمدن مقدر اولدوغن 

بلميلردی يا سببنه دورشمدين حق تعالی رزق وردوکنه اعتقادلری اولمييدی پس بلکل کيم کفايت 

ه ثـتبب اشلامکله ارتوق رزق اچون دورادجک رزق قزندوقدن صکره بر حلال وهم مشروع س

طالب دنيا اولور شول دنيا طلب ادن کشلره وارد اولن خورلقلره وعقابلره وعذابلره کم حديثده 

کلمشدر مستحق اولور پس قچن بلسک کيم عبادتده دورشمامک تقديره صالمق کناهدر دنيا اشنده 

ايت ايدجک رزق اچون بر هيج دورشمامک عبادت اتمکا فارغ اولمغچون درستدر اکر کف

مشروع سبب اشلسه درستدر ارتوق دورشمک حرام در مکر کيم بر خيره نيت اده فقرايه تصدق 

ی عکس موضوع وخلاف شاتمک کبی کم مباح مرجوع اولا پس بلدک کم اکثری خلقوک ا
                                                 
128 Bu Hadisin metni şöyledir; رسول االله  صلى االله عليه وسلم  عن أخبرنا أبو المغيرة ثنا الأوزاعي عن الحسن قال ثم سئل 
رجلين آانا في بني إسرائيل أحدهما آان عالما يصلي المكتوبة ثم يجلس فيعلم الناس الخير والأخر يصوم النهار ويقوم الليل أيهما أفضل 

لخير على العابد الذي يصوم النهار عليه وسلم فضل هذا العالم الذي يصلي المكتوبة ثم يجلس فيعلم الناس ا       قال رسول االله  صلى االله 
 ,ed-Daremî, Abdullah b. Abdurrhman Ebû Muhammed, Sünenü’d-Daremî, Iويقوم الليل   آفضلي على  أدناآم 
109; ayrıca bk. el-Kurtubî, Muhammed b. Ahmed b. Ebî Bekr b. Fereh Ebû Abdullah, Tefsirü’l-Kurtubî, 
VIII, 296.   
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مشروع اوزره در زيرا آخرت اشينه کيلجک سستلق ادرلر بل کم ترک ادرلر دليل لری بودرکيم 

نجق مقدر اولمش در درلر بلکل کيم هر ايش تقديردن طشره اولمز دمک حق در بونی دليل ادنب ا

عبادته تکاسل ادب قلمق باطل در بل کم عنايت جهد ادب عبادته دورشمک کرک در وکناهدن 

 وطاعت اتدوکمز تکری غمزيغلنمق وزحمته قتلنمق کرک صکره دمک کرک کيم کناهدن يغلند

  يرندن درتعالی عطاسدر وتقد

7b 

 بو اصل اوزره اعتقاد برکتمک کرکدر کيم کشی اهل سنت مذهبندن جقب مبتدع اولميا 

دخی بلکل کيم بر کشی کلمهء شهادتی دليله دسه اما نه دمک اولدغن بلمسا بعضلر قتنده 

 کم تنکری تعالی نک بر پيغامبرنه حق لنده اولمز دخی بلکيمسلمانلغی درست اولر وبعضلر ق

 اما تکری تعالی نک برلکن دليليله بلمسه وپيغامبر حق رسول ادکن معجزه کستردکن رسول دسه

وقرآن اتدوکيله ايمان درست اولدوغنه علما اختلاف ادبدررلر اکثر علما قينده درستدر زيرا که 

 نشين جاهل لره شهادتين ايتدرب موءمن لکنه حکم ادردی 129پيغامبر حضرت بنک کبی باديه

ی کم مسلمان اولا حق تعالی نک برلکنه دليل اجمالسين بلمکه مسلمان اولور بعضلر ايدر هر کش

غن بلر بو دليلله حق تعالنک دزيرا بو يردکی جناورلرک ويرلرک وکوکلرک بر ياره دجسی وار

وجودی بلنور برليکن دخی دليليله بلمک کرک درلر پس بعضلر قتنده دليل خاصله بلمک واجبدر 

 ابو حنيفه دن رحمه االله عليه بويله روايت اتلرکم امام ايتدکيم حق تعالنک ماما بداية الکلامده اما

برليکن دليل برله بلمين عاصی اولر وهم عقله قريب امام سزی در زيرا عامی کشلرکيم مسلمان 

 کوکل لرن شويله قبلامشدرکيم دکمه وقت اول حق تعالنک برلکن دليليله 130اولالر جهل وبلادت

رشه بلکيم شويله کند اولاکم اکلتمقلق ممکن اولميا پس دليله ددکنه حکم اولنسه اکلايمز مکرکيم دو

مسه عاصی وکناهکار اولر نتاکم حجة الاسلام ابو حامد نمکه قابليتی اولسه اوکرنکرک اکر اوکر

ی رحمه االله عليه شويله بيورمش درکم هر کشی کم مسلمان اولسه حق تعالنک برلکی لغزا

ه اولمسه انوک ايماننوک فاييده سی دنياده در انجق تحقيق بودرکيم کوکلی وعظمتی انوک کوکلند

لممش کشيلر قينده بو معلوم ومحقق درکم حق تعالنوک نظری دخی اعتباری کوکله در غافل اُ

کوکلک نه ايمانی مقبولدر ونه عمل مقبول در اما دنيا احکام ظاهر اوزره مبنی در فتواده ايمانی 

  ر دخی عملی دخی درستد

                                                 
129 Badiyenişin: Çöl adamı, Bedevî. 
130 Beladet: Akılsızlık, sersemlik, budalalık.  
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بوندن صکره بلکل کيم موءمن بزم قيومزده اولدرکم بو ديدکومز التی نسنيه ) فصل(

  اعتقاد اده دليله اقرار اده مسلمان اولدرکم هم کوکلله انانه ودخی فرض اولن عمللری اشليه 

پس بلکل کم هر کشنک کم اعتقادی ايمانی قوتلو اولا دلی وکوکلی مسلمان اوله حق 

روقلرين جهد ادب اشلمک اردنجه اولور اکر کناه دخی اشلرسه تيز پشيمان تعالنک وپيغامبرک بي

  اولور توبه ادر 

 131اما اول کشنوک کم ايمان ضعيف اولا همان دلنده اوله عبادته وطاعته دورشمز کاهل

اولوريندک نفسنی راحت امين استر حق تعالنوک لطفی وکرم جوق در در رحمتن اومر شول تخم 

 کبی بلمزکه انوک کرمنه مغرور اولب عبادتده سستلق اتمک بو ر حج اوماکميب خرمن وقتنده

  نسنهء نفس راحتلغنه دليل اتمک باطل در  مغبونلوق ومغرورليق در قرآنه مخالفت اتمکدر 

هبی کشنوک عملی اچماغه وطامويه کيرماکی ذ بلدک کيم اهل سنت م132وکدينبوندن اُ

عقله ممکن در محال دکل که عمل اشلين اوجمغا واجب اتمز ديو معتزلی مذهبن ذکر اتدوکمز 

وکناه اشلين طامويه کرميه دمک در اما بلورسن که هر ممکن فعله کلمک لازم دکل پس  کرميا

عمل اتميب اجماق اومق کی اجمقلق در اکرچه ممکن اسه دخی بيلکل کم بر کشی صنعتن ترک 

وقلروکه نجون رزق قزنمزسن اتسه بر اوده کرسه اوتورسه دسالرکم صنعتک اشليب اوغلانج

تلم دسا مجموع ر اشلامکده ق133رم شايدکم مال بولم باييمندسالر اول اتساکم اشبو حيادم اجنده قاز

خلق اکه احمق ودلو درلر کولشرلر حال بودرکم مال بولمق ممکندر انجه کشلر بولمشدر 

 ثواب اومن کی پس دنيا سبابنه دورشميب مال اومان احمق اولجق طاعت اشلاميب وبايمشدر

دلودر زيرا بلدک کم آخرت سبابنه دورشمک واجبدر دنيا سببن ترک اتمک جايزدر پس بونوک 

کبی نسنيله مغرورلقدن اولن کشی شيطانوک مشکل دزاغنه دشر وکناه دخی اشلرسه تزجک توبه 

م اتمز ايدر نفسوم ازغون در بلورم کرو صياجغن نسين توبه ادايم در صکره قوجالجق توبه اد

دير اکرچه الرسم دخی توبيله الم دير بلمزکی بو فکر دخی شيطانوک بر کزلوجه اغوالرندن در 

وکناه خير وطاعت صورتنده کسترر زيرا قصد کناه اشلمک که صکره توبه ايدم دير قتی کناهدر 

يعنی خيری تاخير ايلمک پيغامبر حديثنه مخالفت در شيطان تاخيره امر اتدوکندن مقصودی 

اکسزده توبه سز الا اکر غافلن المزسه دخی کناه اوزرنه اصرار ادجک عادت اولور بودرکه 

اولونمز در هم کوکل قرردر دکمه قرقويله ودکمه نصيحتله يومشانمز هم ترك کز  ايرق دکمه

                                                 
131 Kahel: durgun, tembel. 
132 Ukdin: önce, ilk, önceden, daha önce. 
133 Bayı: zengin olmak. 
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بويله اولسه اصرار اقرار سبابيله بهادر اولور کرو قلن کناهلری دخی اشلردر پس بو نسندن 

اکلاغيل کرکل کيم سکا بويله بلدردکم کناهدًا توبه اتمکا قصد اتدوکک کی شيطانوک خيال لرين 

  اولو خيردر اما تاخير سبابيله قج درلو کناه شوملغينه اوغرتدوغن کزليو قودی 

پس امدی بلکل کيم علمسز عمل فساددن قرتلمز نرجو من االله نجعلنا من العاملين بفضله 

  وکرمه
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بـــاب نماز نيجه ايدجک تمام اولدغن بلدرراکنجی   
  

اما بلکل کم بو بابده نمازک شرطلرين ورکن لرين وسنتلرين ومستحبلرين وادبلرين 

ونمازی فاسد وناقص ادنلری بلدردک اندن صکره نماز قليجق نيجه ياکليجق نماز فاسد اولر ونجه 

  ياکلجاق سجده سهو

8a 

ه در جماعت حکم نه در مسجد نمامک ارکان  واجب اولور انی بلدردک اندن صکره ا

حرمتی نه در انی بلدردک صکره برقاج مسئيله لر کتردک کم نماز قلنلره قتی کرکلودر زيرا که 

  چوق واقع اولور اندن سفره کدن نجه نماز قلماق کرک جمعه وبيرام نمازی حکمن بلدردک 

جه ييقنماق کرک انی  اولوجق ن134زاما نمازک شرطلرين بيان اتمکده اوّل کشی اروس

 واکرتمک )بلب(بلدردک زيرا قتی کرکلويدی انوکچون کيم نماز قيلن وقلميان دوکلی بونی بلب 

  استرلر 

  )غسل(

بس بلکل کم قچن کشينک صوی کلسا نسنه کرب يه امرنب يه کوکلنده تصور ادب اکه 

 صجو 135وزجهکره يَييقنماق واجبدر اما اولورکم عورتله اوينارکن امرانور يا صو دکدوکندن ص

 اولمز غسل دخی واجب اولمز اندن 137 کلور اولر اول صو کلماکله ادمک التی سست136غاز

آدمک التی عورته يه اوغلانه شول سنت يرنه دک کرسه اکسنه دخی بيله غسل واجب اولر 

اکرچه صو دخی کلمديسه اما آدم دن ايروغا کرسه حيواناتدن صويی کلماينجه غسل واجب اولمز 

 بولسه غسل واجب اولر اکرجه دوشی ازدوغن طويمزسه 138صکره اويوسه دوشکنده اولاندن 

دخی اما امام ابو يوسف قينده دوشی ازدوغن طيمايجق غسل واجب اولمز قچن عورت دشی 

 139ازدوغن بلسه اما اول بولمسه غسل واجبدر منية المصليده امام محمد قينده واجبدر دمش

                                                 
134 Arisiz: abdestsiz, kirli, murdar, pis.  
135 Yozca: bayağıca, yavanca.  
136 Sucuğaz: az miktarda su gibi akıntı gelmek. 
137 Süst: gevşek, zayif.  
138 Ol: nem, rutubet.  
139 S. Kâşğerî, Sediduddin Muhammed b. Muahammed b. Ali, Munyetü’l-Musellî ve Ğünyetü’l-Mübtedî, s. 
6. 
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وشاآنده اول بولمايجق صوى آلدآى دادن اآلرسه واجبدر ي ازب دخلاصة الفتواده عورت دش

 مجمع 140 ازدوغن اکلسه اول بولمسه واجب اولمزدمش خلاف اآمامش اما اآر ار آدم دشي

النوازلده ايدر قجن اريله عورت بر دوشاکده يتسالر دوشاکده اول بولسلر اکسيدخی بندن دکل 

 اردندر 141غسهنرضلر دمشلر اکر اوزيزدسلر اکر اول اغسه اردن در صارويسه عورتدن در بع

 عورتدن در اما احطياط بو درکم اکسيدخی ييقنه محيطده وذخيرده ايدر بر 142کسهرواکر دکرم 

کشی اويانسه دخی التی اوجونده اول بولسه اکر التی اورودرمشسه غسل واجب اکر يتمش اسه 

 يقنلق صويی کبيدر  ياتمش اسه ياخوذ بلسه کم کلن صو144 اما اکر چلق قيون143واجب اولور

غسل واجب در کرک درمش کرک ياتمش اولسون قچن عورت حيضدن ايرتلنسه يا لخوصالقدن 

  ايرتلنسه غسل واجبدر نمازه يراماغجون 

  )حيض(

بلکل کم حيضوک ازجوغی اوج کون در واوج کجه جوق کران اون کون اون کيجه 

مازن قيله واوروجن دوته واريله اولور اوج کوندن از واون کوندن جوق کرسه حيض دکلدر پس ن

 نمازچون ابدست اله اکر حيض ده عادت اولرسه 145ياته اما نسنه کردکجه کندونی اری قله

عادتندن ارتوق کردکی اون کوندن کجسه ارولق حکمنده در اما عادتدن ارتوب اون کوندن 

جه واريله کجمزسه دکلی حيض اولور اوغلان دغورن دخی قرق کون اريسز اولور نمازه واورو

يتمغه يرامز اما اکر عادت اولرسه عادتندن ارتوق کردکی اوغلن طغدوغندن حساب ليجک قرق 

  کندن ارتمسه اولدخی اريسزلق اولر 

بلکل کم طون کورن واوغلن طغورن قره يا صرو يا بولنق صولرکم کورر ) فصل(

سوکده ارزسه دوکالسی اروسزلقدر اکر اق کورسه ارنمشدر اکر طون کورن اون کوندن اک

ييقنمدين يه ارندوغندن صکره بر نماز وقتی کجمدين يقنلق اتمک درست دکلدر اکر اون کون 

اولديسا ييقنمدين  جماع درستدر دخی بلکل کم طون کورن واوغلن طوغرن اريسز اولن  ييقنمدين 

                                                 
140 Abdurreşid, el-Buhârî, Tahir b. Ahmed Hulasetü’l-Feteva  vr. 7. Süleymaniye ktp, Şehid Ali Paşa Nu: 
1022. 
141 Uzuzınırağ: irak,  
142 Degür: dokundurmak, değdirmek.  
143 Muhit’ta; “eğer adem uyanmış ve aleti uçunta nem bulsa, uykudan önce aleti durmuş ise gusul vacip 
değil, eğer öyle değilse vacip olur” şeklindedir. İbn. Mâze el-Buhârî, Mahmud b. Ahmed b. Abdulaziz b. 
Ömer el-Muhîtu’l-Burhânî fi’l-Fikhi’n-Nu’manî, I, 90. 
144 Çalk Koyun: sirt üstü. 
145 Arı Kıl: temizlenmek, temiz hale getirmek. 
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اق قرآن اقوماق يا مصحف دتمق مسجده کرمک حرام در جمعه کن وبيرام کونلری واحرام بغلنج

  غسل سنتدر 

ض بورننه صو ورمک در تا کاکزينه وارنجه واغزينه   بلکل کم دخی غسلده فر) فصل(

صو ورمکدر وبوغزنه غرغره ورمکدر وجميع کودسنه صويی تمام اقتماق در اما اورج اوليجاق 

بوغزنه غرغره اتميه بورننه صو ورجک نفاسله يقارو چکميا زيرا شايد ککزندن ايچرو صو 

 صنه پس اورج کون ييقنمق اولسه ايرته اولمدين جهد اده بورننه صو ويره جیرکرب او

وغرغره اده ايرته اوليجق قلان کودسن يويه اما کيجه بويله اتميب ايرتيه قلسه اغزينه صو ويره 

غرغره اتميه بورننه صو ويره يقارو چکميا بو قدرله اورج طوته نماز قله اما اخشم بکليجق 

  وبورننه صو ويره يقارو چکا احتياطچون اندن نماز قله بوغزنه غرغره ويره 

اما بيلکل کيم اروسز کشی اوَّل ييقنمزدن اوکدين يبانه ورب صو دوکه اندن ييقنه زيرا 

شايد کم صويندن نسنه جوک قالمش اولا غسلدن صکره صو دکجک جقه کرو اروسز اولا اندن 

ميا زيرا بر ذره صو دکمدک ير قاليجاق صکره کودسن يمقده احتياط اده کيم صو دکمدک ير قال

تمام اروجه اولمز پس قلقلری ايچنده کی وطاشنده غی بکلملری وکبک ايجنه وطرنق لرنوک 

کسلمدک يرلرينه وسنت دروسنوک ايچنه تمام صو دکوره زيرا اليله درتسه بدنی اوزرنه اقمسه 

نه صو اريشه اکر کودده نه ابدستی درستدر ونه غسل وکوزلرن يوممق کرک که کربوکلری ديب

 دمشلر حرج اولمسون ديو اما 146سکک بوقی کبی اولب التنه صو دکمسه کجمسه قيورمز بوره يا

کودده ياپشان بونلردن ارتوق نسنه اولسه التنه صو کجمسه ييقندوغ درست اولمز تاحدی ايدب 

درست اولمز  ياپشسه يقنسه التنه صو کجمسه ييقندغی وابدست الدغی 147وسیدرلرکم کودسنه يَ

  خلاصة الفتواده ايدر دشی اره سنه نسنه ياپشسه اره سنه صو کجمسه غسل

8b 

 درست اولمز بعض عالملر ايتمشلر اکر نخوددن بيوجک اولورسه اری اولمز اما يپشن 

 کبی اری اولمز زيراکه التنه صو کچمز اکر قتی اولمسه التنه صو 148فتزقتی اولسه موم کبی و

ايدر عورتک صاجی اورلمش اولسه دبنه صو کجسه اری اولور صاحبن کچر اری اولور ودخی 

جزمک حاجت دکلدر اما ار ادم البته صاچين چوزمک کرک زيرا اراسنه صو کچمسه اری 

  اولمز

                                                 
146 Kayurmaz: zarar vermez, önemi yok. 
147 Yası: bit yavrusu. 
148 Hulasetü’l-Feteva’da bu bilgi bulunmamaktadır. 
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  )غسلن سنتى(

بلکل کم سنت اولن غسلده اوَّل الن يويب اندن طهارت الب ابدست المقدر اندن کوده سنده 

يه صکره قلن بدننه صويی اوچر کز اقيده زيرا برکز يومق فرض اوج نسنه کهء اولسه اروسز يو

نمقدر صکز يومق سنتدر ييقنمق بلدکدن صکره بيلکل کم ابدست المغوک سببی بعضلر قينده 

  بعضلر قينده نماز قلمق استامکدن اوترودر که ابدست سز نماز درست دکلدر بو سز صحيحدر

  

  )غسلن ادبى( 

 صو دکمکا وارجق قبليه ايه کنشه قرشو اترميه وبونلره ارقاسن ابدست المقده ادب بودرکم

 مانع 149دخی ورميه شافعی قتنده اورتلو يرده اولونجق بونلری سقلمق لازم دکلدر زيرا ديوار

اولور ودخی بلکل کم صو دکدن صکره طاشله يا کسکله يا اغاجله يه بيزله نجس يا سدکی بولشن 

کر شويله سلرسه کم بر درم قدری نجس قالميا ارنوب بری ارننجه صول اليله سلمک کرک ا

طهارت يرينه کلور اما سنت بودرکم سلندوکندن صکره صويله يويلر برمقلری اوجن وشهادت 

برمغن وباش برمغن دقندرممق کرک اما يورکن نجس يولن قيوورمک کرک تاکم ارالرنده نجس 

اورمماق کرک تاکم صچريوب بدننه يا قالميا وشولقدر يوياکم اثری دخی قالميا اما صويی قتی 

که بولشدرممق کرک تاکم جوق  طوننه دکب مردار اتميه الکن صويی اورب اليله سرتب جوره يا

ل صويی نجس چقان يره اورب دخی سهلجه صو دکمکا محتاج اولب اسراف اولميا پس اوّ

دن اوادن سرتمک کرک تا نجس کدب اروجه اوله اندن صکره بر قاج کز دخی صو اورب اوا

سرتمک کرک کم چوره يانی دخی ارينه اما اورج کوننده نجس چقان يری قيوويرميه تاکم صو 

اجرو کدب اورج صنميه بلکم کندويی دوشره طهارت ادرکن نفسن چکميه زيرا نفسن جاکجک 

صو اشغادن يقارو جاکلر شايدکه ايچرو کده پس اورج اولنجق اوادن سلنمک کرک کم سهل نسنيه 

روطورجق ايچرو کتميا قاج صويله يويجق کده اما يودقدن صکره بر بزله سله تاکم اُقله بر 

واورج کننده صويه کيرجک صاقنه کم اغزندن بورنندن قلغندن ايچرو صو کرب اورجی صنميه 

دخی بيلکل کم کشی اول طهارتدن اوکدين اورو طرب اياغن برقاج کز يره ققه تاکم التی اجنده 

 قرشو ه دخی يکرک اولدرکم التن دبندن طوته دخی الرو صغيه بر قاج کزصو جوغز قلديسه چيق

اُوجنه آلن صوجوغزى بر قروجه نسنيله سله تا صو آلمز اُولنجه دخى ابدست اله زيرا بُويله 

                                                 
149 Divâr: duvar. 
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 التی اجنده صو قلور ابدستدن صکره انر طويمز ابدست سز نماز قيلر بو اتميجك اُولرسه آشنك

قلمش اسه  ارتدن صوکره التی ايچنه پنبوجق قورلر اکر صواحتياطدن صوفيلر بعضسی طه

  پنبوغه بولشسن طشره جقوب ابدستمز صنوب ابدست سز نماز قلميالم ديو 

  

  طهارتی بلدکدن صکره بلکل کم ابدستوک فرضی درتدر 

 التنه دکدر وانی قولق يومشقلرنه 150 يوز يومقدر يوز ددکلری ساج دبندن اکاکبرسی

  دکين در 

  يومق در قول دخی اولشدوغ يردن درسکادکدر درساکی دخی يومق کرک در  قول برسی

 دخی اياق يومقدر ايق دخی طپوقدن اشغاسيدر طپوغی دخی بيله يومق کرک در برسی

ور انی اوزرنه ياپشر اره سنه صو کجمز کجدی لُوکُپس اولور کم ايق درنغی ادک اجنده بُ

  کز درنغن کسلر تاکم بو نسنه لازم کلميه صانورلر ابدست تمام اولمز کرکدرکم هفتده بر

 باشه مسح اتمکدر درت بخش دن بر بخشنه اکر اکسوک اولرسه درست اولمز دردنجسی

اما النندن يانندن ربعنه مسح اتمک سنتدر بو درت نسنده بر ذره يونمدوق ير قلرسه فرض يرينه 

بعضی کمسه ابدستده کلمز ابدستی دخی درست اولمز بو نسنلری انوکجون تفصيل اتدک کم 

غسلده احتياط اتمز عبادتی دخی درست اولمز انوک کبی آدم اشتسون صاقن سون ديو ديدک ذکر 

  دير  اتدک خلاصده ايدر بر کشی قصدله ابدست سز نماز قلسه کافر اولر

  

   در نبلکل کم ابدستوک سنتلری او

 اولم نماز 151م اورجهاتدم ابدست ال  ابدست المزدن اوکدين نيت اتمکدر کم ايده نيتبری

  قلمغا اکر کوکلندن دخی کچرسه درستدر 

   دخی ابدستده بشلدوغنده بسم االله الرحمن الرحيم دمکدر برسی

   دخی اکی الين بلاکنه دکن يومقدر بری

   دخی اغزنه مضمضه اتمکدر بری

   دخی بورننه استنشاق اتمکدر بری

پس يوزون يورکن صاغ  دخی صقالنه برمقلرين صقوب سرمکدر صو کچسون ديو بری

النوک برمقلرن اکاکی التندن صقالی ارالغنه صقه اوجندن يکا سوره بر قاج کز الی برمقلرن دخی 
                                                 
150 Ekak: enek. 
151 Aruce: temizce, temize yakın derecede olan. 
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الين يورکن بری بری ارالغنه قيا سره ايغن دخی يورکن صول الينک سرجه برمغين له تا اياغ 

  سرجه برمغنه وارنجه سره 

   دخی هر عضون اوجرکز يوماق در بری

شنه قبليو مسح اتمکدر صورتی بودرکم اکی الينه صو اله برمقلرنوک  دخی بابری

  ين يانندن باشی اوزرنه قيوب چکه تاکمناوجلرين بری برينه دکوره دخی برمقلرنوک ال

9a 

 اکساسنه وارنجه اما باش برمغن وشهادت برمغن واياسن دکورميه پس کرو اکسدن 

اکی اياسن قيوب چکا الننه دکن دخی اکی النوک يانندن باشنوک اکی ياننه کيم برمقلری ارشمشدی 

شهادت برمغی اوجلرين قولقلرينه صوقه باش برمقلری اوجلرين قولقلر يومشغنوک التندن صوقه 

 باشنه واياغنه 152قلغن اردندن صيره تا قولغنوک اوجنه کلنجه خلاصده ايدر قلاغه مسح سنتدر

در اکر اوج برمغله چکمسه درست اوج برمغيله مسح اتمک کرک قاموسله ادرسه دخی يکرک

دکلدر اما محمد قينده درست در اکر اکی برمغله باشينه مسح اتسه درت بخشنده بربخشی اولورسه 

درست دکلدر بر برمغله مسح اتسه اوجکز هر برينده يکی صويله درت بخشنده بربخشی اولسه 

کرک بودرکيم باشينه يستدر اما درستدر اکر النده قلن اوليله باشينه مسح اتسه اکلدن صو المدن در

  اياغنه مسح ايدجک يکی صويله مسح اده

  اياغه مسح

 اياغه مسح ادجک سنت بودرکم اللری برمقلرين ايقلری برمغنوک بورن اوستنه قويه 

  دخی انجوکندن يکا جکه وجکرکن برمقلرن اجرق چکا 

 اکر اوج برمق بلکل کم بر کشنوک کم بر اياغی کسوک اولسه کسلمدک اياغنه ادک کيسه

قدر قالمش اولسه مسح اده اکر قالمامش اسه مسح اتميه صاغ ايغن يويه کسلمش اياغن قيا زيرا 

 اما مسح 153يوياجق يری دخی کسلمش اولر جوربه مسح روادر اکر التی يا اوستی سخيتانلويسه

ه مسح اتدکلری نسنه طبوغی اورتسه کرک سختيان سز اولن جورب اوزرنه امام ابو حنيفه قيند

درست دکل ابو يوسفله محمد قينده اکر صق اولسه کم بغلنمدين طوره روادر اکر انجه اپدن اولسه 

 کبی روا دکل اکر قيل اپدن اولسه يغون وصق اولسه صحيح بودرکم روادر اکر کچادن 154چوخا

نده اولسه کرو امامين قتنده روادر اکر يفقا جوق ساختيان دن اولسه اختلاف ادبدررلر بعضلر قت

                                                 
152 Abdurreşid, el-Buhârî, a.g.e. vr. 10. 
153 Sahtiyan: tabaklanarak boyanmış ve cilalanmış deri, bu deriden yapılmış. 
154 Çuha: tüysüz, ince sık dokunmuş kumaş. 
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روا دکلدر چاروق کيورساکم صيق طولق طوليه کم طبوغندن اشغا اوج برمق يير کورنميه مسح 

روادر اکر بر ادوکنده اوج کجی برمق اوجی کورنجک  دکلو دلوک اوله مسح روا دکل اکر اکی 

ادوکده بو قدر دلوک اولسه البته روا دکل اما يروق کم مسح منع ادر طپوقدن اشغا اولندر يقارو 

  ولن دکل نه قدر کرکسه اولسون ا

اما بلکل کم اوتورق کشی ادوکنه بر کون بر کجه مسح اده مسافر اوج کون اوج کيجه اما 

مدتنوک اولی ادوکن کيدوکندن صکره ابدست صندغندن صکره حسابليه مدتی يتجک ادوکن 

جيه دکن يه اوج چقاره ايغن يويه مثلا ادوکن طکله کيسه ابدست اويلن صنسه اويلدن بر کون بر کي

کيجيه دکن مسح  ايده لر اکر بر ادوکنک اکنجيسندن اياغی اوکجسی يقارو جقسه مسح صنور 

ادکلرن چقرب اياغن يويه اکر قلان ابدستی طوررسه اکر ابدستی يوغسه کيرو ابدست اله اکر 

 اولب اوکجسی کرب چقرسه مسح بوزلمز اکر ايغنده زخم اولب بيز صرسه اول 155ادوکی کيک

 واريسه يوماق کرک اکر اول صارلو بزک اوزرينه مسح اتمک زوک ارالرينده اچوق ير جوکبز

اکر جراحت اولب اوزرنه مسح . زيان ادرسه مسح اتميه اکر اتمزسه جوغنه مسح اتمک درستدر

زيان اتمزسه اوزرنه مسح اده بغلدوغ بيز اوزرنه درست دکلدر اما اول مسح اتدکی بزی ابدستله 

  دست سز صردوغی يردر صردوغيله اب

ل يوزون اندن قولون يومقدر اندن باشنه مسح اتمکدر اندن  اوّابدست سنتلرنوک بری

ل اياغن صکره قلانين يورسه دخی درستدر اما سنت ترک قولون يوماقدر اياغن يوماقدر اکر اوّ

  اتمش اولور 

وريمدن ق ابدستی اولشدوری المقدر شويلاکم يوزن ده صو ابدست سنتلرنوک اوننجسی

  اياغن دخی يويه 

  

  بوندن صکره مستحبلری 

اوَّل صاغ قولون وصاغ ايغن يومقدر وبويننه مسح اتمکدر خلاصده ايدر ابدستوک 

ايجه ثوابچون   ادبلری بودرکم ابدست الورکن سويلميه وصويی جوق دوکميه ارتن صويندن برز

ام اولدقدن صکره قبليه قرشو وقلبيله قرشو اتوره وهر عضون يورکن شهادت کلمه سن کتوره تم

 ديه ويره اشهد ان لآ اله الا االله وحده لا شريک لهطوره شهادت برمغين کوترب کوکا بقه ايده کم 

                                                 
155 Gik: geniş. 
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واشهد ان محمدا عبده  ديه ويره بقه ايدکم اشهد ان لا اله الا االله وحده لا شريک لهبقه ايده کم 
  ه دنيا کلجسن سويلميه  ديورسوله سبحانک اللهم وبحمدک استغفرک واتوب اليک

  

  دن صکره تيمم حکمن بلدورلم نبو

بلکل کم غسل اتمک يا ابدست المق دلين کشی قجن صو بلونميه تيمم المق درستدر تيمم 

صورت بودرکم الين اچه نيت ادب اروجه طوبراق اوزرنه اوره اکر ير جنسندن نسنه اوزرنه 

ا بر جنسندن اولمسه اغج و سوکک  يه کرج کبی درستدر ام156اورسه قوم يه طش يه زرنيخ

اوردقدن صکره اکر طپراغه بولشرسه  وانجو وتخيل کب درست دکلدر پس اکی الن ير اوزرنه

ال لری نک يانلرين بری برنه اوره اندن يوزينه سوره يوزونده دکورمدک يير قويميه اندن اوجن 

 برمغنوک اوجنی صاغ اجوب بر ايرق  يره کرو اوره دخی صول النوک سرجه برماغله يانندغی

النوک برمقلری اوجنه قيه طاش يانندن چکا درسکنه دکين درسکن بيله چکا اياسنوک دخی اول 

اکی برماغی برابرندن ارتوغن دکورميه دخی شهادت برمغيله واورته برماغيله باش برمغيله 

  باقی قلان اياسن درسک 

9b 

کا اوَّل جکدوکنده برمقلردن رک اوجندن قيه دخی اول اولشدغی يره دکن چياولشدوغی 

وايه سندن نسنه دکورميه صولن دخی صاغ الی برمقلريله ايامله بو دوزنه اده يوزون ده وقول 

لرنده کبی احتياط اده دکورمدک ير قويميه وبرماغنده يوزکی ويا بلزکی وارسه چقره برمقلرنی 

اق الوب اول ارايه سرمک بری برينه صوقه سرته تاکم دکمدک ير قالميه اکر قلورسه کرو طوبر

کرک بر تيمم نماز قلمغا وجنابتدن ارنمغا وحيضدن ولخوصالقدن ارنمغا يتار اما نماز قلمغجون 

بيله اولجق ارنمغا نيت کرک اکر نيت اتمزساکم اول تيمم اله نمازی درس  اولمز اما اروجه 

 دسه ويرمسلر ياخواولور دخی بلکل کم قچن بر کشی بر شهرده غريب اولسه صو بولمسه يا دل

 بولسه اما قيش اولسه صوقدن قرقسه يا حمامه ويرجک پولی اولمسه ييقنمغه تيمم المق درستدر

ق اولسه صو سز ارااآر سفره آتسه يا سفر مدتى قدر يره آتسه بر مصلحتنه صو بيك آدِم يير 

ق آرك تيمم المق درستدر بعضلر ايدر اول آندو مصلحتنه واردوغ اول شهردن بر ميل ارا

 چاغرجق شهرده اشدلمسه کرک واکر بوندن اکسوک اولورسه تيمم اول ارادانبعضلر ايدرکم 

نده صو صورجق آدم اولسه صورمسه صويی اراق صانوب نالمق درست دکلدر ددلر اما اکر قا

                                                 
156 Zırnih: siçan otu. 
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تيمم السه نماز قلسه صکره خبر ويرسلر صو يقين در نمازی درست اولمز کرو ابدست الوب 

اکر يولده شنده صو اولسه دلمسه يه صاتر اولسه الجق اقجاسی اولسه المسه تيمم نماز قلمق کرک 

نده اولسه يه نالمق درست دکلدر اکر صو بولسه وارمغه قرقسه دوشمندن يه جنوردن که صو قا

چقرمغه التی اولمسه يه صويی اولسه اما ابدست اليجاق کندو ويا طوری صوصيه ديو قرقه 

درستدر بيزم مذهبده اما اکر صو بولم ديو اومسه يکرکی اولدرکم وقت احتياط ايده تيمم المق 

آخرنه دکين کيه اکر صو يقنده وار ديو اشتسه يه غالب ظنی اولسه کيم استايجک صو بولنور ديو 

بر اوق آتمی ير صويی استمک واجبدر اما امام شافعی قينده کرکسه صو سزسن کرکسه 

  درست اولمزسزماسون استمک واجبدر استمدين تيمم

   )صوين حمكى(

 ويغمر وقارصولريله ابدست المق وغسل لبوندن صکره بلکل کم دکز وقيو وبيکار وکو

اتمک درستدر اکر صويه اروجه نسنه  قرشسه بال وسود وصابون کبی اکثر قوقوسندن وطادندن 

صر ورنکندن اکسی دنمشسه ابدست المق درستدر بری دونمشسه اول صويله ابدست درستدر مخت

محيطده ايدور نوادرينده ابو يوسف بويله دمش در اکر صويه صوق نسنه قرلسه اکر لون يا طادی 

ايرقسديسه ابدست درست دکل در اکر قرلن نسنه نوک رنکی طدی يوغسه اعتبار اجزاسنه در 

اکر قرلن چوغسه ابدست درست دکل دور اکر صو جوغسه درستدر امام محمد قتنده اعتبار 

کنه طادنه دکل اکر قرلن جوغسه ابدست درست دکل اکر صو چوغسه درستدر اما نراجزايه در 

صو اچنده نسنه قينسه بقله کسدنه نخود برنج کبی ابدست المق درست دکلدر انوکيجون کم قينايجق 

انلروکله صولقدن جقر مکر اول صوده قينتدقلری صويی ارديجی اولسون ديو قيندلر صابون يه 

 انلروکله دخی شول قدر قيندلر کيم صونوک رنکی برز کده قويله ابدست سدر يه چوغن کبی اما

درست  دکل در اول صويله ابو الفضل کرمانی ايضاحده ايدر قچن کيم صويه نسنه قارلسه 

صونک اقمق لغن کدرسه انی کورن صو دکل در دسه انکله ابدست درست دکلدر صودر دسه 

ده نسنه قينسه رنکی طادی ازسه ابدست روا دکل روادر رنکله طدی يقين اولمسه اما قچن اچن

مکرکم اول قيندقلری نسنه صويی اردجی اتدکيجون قيندلر پس بويله اولسه ابدست روادر 

خلاصده ايدر اکر صوق اروجه نسنه صويه قارلسه صو اوزرنه غالب اولسه ابدست روا دکل در 

کم بلاسزکم فقهانوک بو مسئيلده اکر غالب اولمسه روادر بو سزلری نقل اتدکمزدن مقصود بودر

سزلری مختلفدر احتياط اتمک کرک کيم ضرورتسز صونوک بر وصف دونجک اندن ابدست 

  المامق يکرکدر 
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اما بلکل کم سيل صويندن ابدست المق روادر اکرچه رنکی يه طادی تغيير ) فصل(

اق صويله بله ضونه بولشه طبرعاولديسه مکر طبراق شول دکلو بولشه کم ابدست اليجق آدمک 

کم اکر  کتميه ياپشه قله بعض عالملر دمشلردرکيم علمانوک اختلافی بو مسئله ده بوکه محمولدر

قرلن نسنه نوک رنکی يا طدی يه ققوسی واريسه اکا اعتبار اولنه اکر بو اوج نسنه دن بری 

 نسنه بولنمسه مشکوک صو کبی اعتبار اجزايه اولونه اکر صو جوغسه ابدست روادر اکر قرلن

جوق صمان توز کبی اولسا صونک اقدغنه چوغسه ابدست روا دکل در اکر قرلن اون يه اوَ

اعتبار اولونه اکر اول قرلن صويله بله اقب کدرسه ابدست درست در اکر بيله کتمزسه صويی 

يعتندن چقرمش اولر ابدست روا دکل در شمديدکن ددوکمز طورن بقويلتمش اولورسا کندو ط

ه ده يدی قچن مردار اقر اجنده اولسه رنکی يا طدی يه ققوسی بلورسه اول صو صويه قرلن نسن

مردار اولمز خلاصده ايدر اکر اول صوکيم مردار انوک اوزريندن اقه اکر دوکلی اول مردار 

اوزرنه اوغريوب کچرسه اول صو مردار اولور اکر اول مردارک اثری اول صوده بلورمزسه 

ر حوض بولسه کمسه بولمسه کم بو مسمل مدر يا مردارمدر ديو  ايدر بر کشی بمبصوط دهدخی 

  صوره 

10a 

ه طعام کلوب حرام نيناکر مردارلق علامتی يوغسه اول صودن ايچه ابدست اله اکر او

 صرميا 157ادوکن بلسه يا ظنی بويساکم حرام در يميه اکر حلال ادوغنه کوکلی دولنورسه ييا اسينه

نوک بيوکلکی شويله اولساکم درت يانندن اولچلر هر يانندن اکر طورور صوده مردار اولسه صو

اون ارشون اوله اول صودن اچمک وابدست المق روادر زيرا مردار اولمز اما اول مردار 

 اولسه کيک لکی شول قدر اولسا کم بر 158دکرمی يا صوبی طورن يردن الميلر اول طورر صو

وجله دپرندوکی معتبر دکلدر زيرا ار اولمز مَيانندن ابدست اليجاق بر يانی دپرنميه اول صو مرد

نه دکلو بيوک اولرسه موجی بر اوجنه وارر خلاصة الفتواده ايدر طورر صود کرم اولسه جوره 

هر يان اون ارشون سی قرق سکز ارسون کرکدر اکر کوله مردار نسنه دوشسه دخی کول يايلسه 

ون اولسه صكره ازلسه دخى يايلسه اولسه اروجه اولمز اما اوّلدن جوره يانى قرق سكز ارش

صوی مردار اولمز اکر طورر صو اوزون وانسز اولسه اما دوشورجک اون ارشون اون 

اريدر اما بعضيلر  ارشون اچنده اولسه يعنی چوره سی قرق ارشون اولسه علمانوک چوقی قتنده

يم اليله ايدر مرداردر نه قدرکم کرکسه اولسون بو ديدوکمز صولرک درکلکی شويله کرک ک
                                                 
157 İssi: Sahibi. 
158 Sobi: Beyzi, Yumurta biçiminde olan. 
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اوجله يجق دبی اچلميا اما اکر اول ديدوکمز صولرده اول اچندکی مردارک طادی يه ققوسی 

بلورديسه اول صو مرداردر نه دکلو کرکسه اولسون امام ابو يوسف قتنده ابدست الدغی يرده 

 اول دوکلنن 159دوکلن صودن کرو الوب اعضاسن يومق درست دکل اول صوی دپردب

   علما ايدر قرشو دپرتمک زحمت اولور دپرتمدن دخی الورسه درستدر کدرماينجه اما بعضی

بوندن صکره بلکل کم يمشدن يه اغاچدن صقلب جقن صويله ابدست المق  )فصل(

درستدر خلاصده ايدر حماملر حوضنه مردار دشسه يه خزينيه صدر شهيد ايدر صحيح بودرکيم 

ر اقماينجه ارى اولمز دير بر آشى الى  اقر اولسه اريدر بعضلر ايدرآه اجندآى قدندننا يبر

 اقرسه يه لولسندن اقرسه خلق تيز تز الی مردارآن حمّامك حوضنه صوقسه اآر بر ينندن

 کسجک قانی اقمين جانورلردن دوشسه زدوررسه مردار اولمز صويه يه طعامه اورب نسنس

  160کلدرسی دخی مردار دنجک وکلبک لر وطوکوزلن قردی کبی مردار اولمز بونلرک نس

 بوندن صکره بلکل کم ييقندغوک صويا ابدست الدغوک صو تنوکدن ايرولدقدن )فصل(

صکره مردار اولورر امام ابو حنيفه وابو يوسف قتنده اکرجه ابدستوک وارکن دخی الدکسه پس 

نيه دکرسه مردار اتمز انوکله اش  صاقب طونه دکرمامک کرکدر امام محمد قينده اری در

يوسلر درستدر اما ابدست المق يا ييقنمق روا دکل در فتوی دخی بونوک لر وطون دخی سبشور

اوزرنه در ليکن احتياط بودرکم الدن کلدوکجه صقينالر ابدست الورکن اقن صوی طونه دکورميلر 

خلاصده ايدر اريسز آدم يه طون کرمش عورت الين صويه صوقسه اکر الينده مردار يوغسه اول 

ا ييقنماغچون صوقسه صحيح بودرکم مردار يوسفله محمد قينده امّ امام ابو 161صو مردار اولمز

کمسه  اولمز شويلکم برکزدن صوقميه برمقلری اوجله از از اله اوَّل الين يويه اندن صوقه بر

ييقنورکن صو سجرسه قاب اچندکی صويه کرسه مردار اولر امام محمد قينده اول قپدغی صودن 

  مز اول ييقننوک بدننده مردار اولمايجقدر ارتوق اولمسه مردار اولمز بو ديدک

  

  )ابدست آرك اولان حللر(

 وکوددن مردار جقمق 163يلمکس و162بوندن صکره بلکل کم صو دکمک دخی ترس لمک

قان اريک وصارو صو کبی ابدستی صير اما چقن کورنسه اقب يومق واجب اولن ييره دکمسه 

                                                 
159 Depretmek: kıpırdatmak, oynatmak, dalgılandırmak. 
160 Abdurreşid, el-Buhârî, a.g.e. vr. 3. 
161 Abdurreşid, el-Buhârî, a.g.e. vr. 3. 
162 Terslemek: Büyük abdest. 
163 Siymek: İşemek. 
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جنه انسه صر کورنمسه دخی زيرا صنمز پس الت اوجنه نسنه کورنمسه صنمز اکر بورنی او

 اکه بر تدهبورنی اجن يومق غسلده واجبدر خلاصده ايدر اکر کوز اغريسه چپق اقسه هر وق

رينه کتسه  ي164ابدست کرک زيرا غالب بودرکم اريکدر اقر اکر ابدست الورکن برمغی اود

شاف کبی ابدستی صر بل که اوروجی دخی صنور اما غسل واجب اولمز اما اغج پاره سی يه 

کرسه کيم بر اوجی طشره يسه نسنه لازم اولمز اکر اغزی طولو قوسسه اغزی طولويسه صنور 

اغزی طولوسی اول درکيم اغزنده يکن سويليومسه بعضلر ايدر قسدوغن اغزنده طوتميه يه خوذ 

زحمتله طوته صحيح بودر اکر اغزندن قان کلسه واغزی ياری قزلجه رق اولسه قانی جوق 

ور ابدست صنور اکر صاروجرق اولسه صنمز وسمکرسه بورنندن مرجمک قدر اولمش اول

قانجوغز جقسه صنمز سويکنب يه يانن يتوب اويومق ابدستی صر اوتورورکن يه ارو طوررکن 

 166 صنر اوغنمق165ماز اجنده نماز اجنده اويمق صنمز ابو يوسف قينده قصدله صيسهنيه 

 ياننده غی آدم اشده ابدستی صر جنازده کلسه ودلورمک وبالغ اولمش آدم کولمک شويله کيم

صنمز اکر ياننده غی اشتمسه نمازدن چقر انجق اکلين قلمق کرک اکر التی طرمشکن يقنلق 

کلمزسه دخی اکر جراحتی اولسه وقتوک آخرنه نسنه ادجک يره يالنجقله طوقنسه ابدستی صنر 

 وقتوک نمازن قله قانی ارکی  اکر قان ارکی دايم اقسه کسلمزسه ابدست اله اول167دکن کويه

اقارسه دخی اکر اکنجی وقتده دکرسه اوَّلکی نمازن دخی کيرو قله اکر اکنجی وقتده دخی دکمزسه 

هر وقتده وقته بر ابدست اله نمازن اقارسه دخی اول نمازدن ارتق دخی نماز قلورسه درستدر 

  قضايه قالمش کبی تطوع کبی اول قان يه ارک اقان 

10b 

سه دخی درستدر اول دايم اقنی طوننه بولشب يومزسه دخی درستدر بعضلر يری بغلمز

ايدر هر وقتده برکز يومق کرک دير وسدکی طورمين وبورن قانی وايچی طرمين هر واقتده 

  ينه دخی  لاببرکز ابدست اله قله اکرچه اول عذر 

ولدغی بوندن صکره بلکل کم اول وقتن عذرلو اولورکم اول عذر اوَّل واقع ا) فصل(

وقتوک اوَّلندن آخرنه دکن طرمسه اول وقتوک فريضه سن قلجق وقت ارالغنده بولنميه اما اول 

سه عذرلو اولور هر روقتدن صکره دايم اقمق شرط دکل بلکه هر وقت ايچنده درت بيش کز بول

وقت اچنده بر ابدست الب قلمق کرک در اکرچه قلورکن اول عذر واقع اولرسه دخی نمازی فاسد 
                                                 
164 Ud yeri: Erkek ve kadının cinsel organlarının bulunduğu yer. 
165 Sı: Kırmak, bozmak. 
166 Oğun: Büyük bir üzüntüden veya şiddetli ağlamadan kıvramak. 
167 Küy: beklemek, sabretmek, çevreyi gözetlemek. 



 89

کن نماز روا نرلمز قچن اول عذر اوزانسه اوَّلکی عادت کبی اولسه عذر کيدر اول عذر بلاو

   هاولمز واقع اولمدوغ ارالقده قبول اولرس

بوندن صکره بلکل کم کشنوک طونی ونماز قلدوغی يير اروجه اولمق کرک ) فصل(

رامز صفتلردن درکم طاشی حق تعالی قللغنه لايق اولا ونمازی درست اولا اما کوکل دخی ي

  ارنمش کرک تاکم کوکلی دخی يرمز صفتلردن ارنب حق تعالی قللوغنه لايق اوله نماز قبول اولا 

  

بوندن صکره نماز نيجه اولوجق تمام اولور ودخی شرطلرن ورکنلرن وواجبلرن وسنتلرن 

  وادبلرن بلدورلم ودخی نمازی فاسد ومکروه وباطل ادنلری بلدورلم امدی

     

  زک شرطلری بش در  بلکل کم نما

شرط بودرکم  نمازه بشلمدن انی يرنه کترمک واجب اوله اکر يرينه کلمزسا نمازی 

  درست اولمز اول شرطک 

   بودرکم کوداسنده يه نماز يرينده مردار نسنه اولميا بری

   يری اورتلو اوله دده اوز دخی اولدرکم نمابری

   دخی اولدرکم نمازده قبليه قرشو طره بری

  اولدرکم هر نماز وقتی ايچنده قله دخی بری 

 قلاجغی نمازه بشليجق نيت اده بعضلر ايدر نيت ادجک نمازه يونلدکنه دخی نيت بشنجی

  دخی اتمک شرط در 

بلکل کم بو بيش شرط تفصيل اتمک کرک پس شول مردار کم کوديه طنه نماز يرينه 

رلر اول غليظ مردار ددکلری دکيجک نماز فاسد اولور اکی درلو در برينه غليظ وبرينه خفيف د

دخی يه قوييدر يه صوقدر قويسی آدم نجسی وآت وصغر واشک ودوه واوردک وقاز وتوق 

غردن يه بترسی کبی صوغی آدم سودکی يه سوجی يه قان کبی اما باليق قنی يه جکردن يه 

ردارک ينده قان کم بوغزلجق قلور جقمز مردار دکلدر اکر بو غليظ ددکلری مسطمردن يه ات ارا

قيوسندن بر درم يه صوغندن آدم اياسی قدر طونه يه کوديه دکسه نماز يرينه يه اياغينه دکسه 

ی ينمز قوشلر تنمازی درست اولمز اول خفيف ددکلری مردار دخی يه قوييدر يه صوقدر قويسی ا

تزسی کبی زيرا اتی ينور قوشلر تزسی مردار دکلدر قزدن وتوقدن واردکدن غيری صوغی ينور 
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انورلر سدکی کبی اکر بو خفيف ددکلری مردارک دخی کوديه يه طونه دکسه انی اوزنی بر ج

  قرش اولسه نمازی روا دکل بر قرشدن اکسک اولسه روادر 

 کيجکا يه طعامه دکسه مردار ايلمز اما خلاصده ايدر صحيح  سدآىاما صچن بوقی يه

 سدکی يا صچن سدکی طونه دکسه  ابو جعفر ايدر کدی168بودرکم بر درم قدری دکسه مردار ايلر

مردار اولمز صويه دخی دکرسه بو ددکلرومز مردار اولمز نماز قلنوک اياغ التنده يه الن قدوغ 

يرده اولسه سبحان  ربی الاعلی  ديجک قدر طورسه نمازی فاسد اولر اما کرب کيرو تزجک 

 نمازی فاسد اولمز اکر ايروق يره قديسه فاسد اولمز اکر اياغی طورجک يردن ارتوق يره اولسه

طونه دکسه اوج کز ييوب هرکزده قوَّتی يتدکجه صقمق کرکدر اکر رنکی اولب اوجکز يوماغله 

ور اکر کوکلی دولنمسه يدی کز يويه اکر مردار دموره دکسه بچاق يه آينه کبی تکتمسه دخی ار

در اری اولر اما  مردار دموره دکسه يوزی نور اولسه سلمکله کينراوده قزدرسلرارنور اکر کر

يومينجه ياش نسنه کسمامک کرک اما صوق نسنه دکسه سدک يه قان کبی يومق کرکدر سلمکله 

ارنمز اکر بچاقی مردار صويله صورسلر مردار اولر ابو يوسف قينده اوجکز قزدرسلر اروجا 

لر صويله صورسلر ارينور قجن بر اريسز نسنه اوزرنه بر اری نسنه دوشاسلر اوزرنه نماز قلس

اده جروادر خلاصده ايدر قجن بر يرده ياش مردار اولسه اوزرنه بر قالک نسنه دوشسلر بر س

رسه نمازی روا دکل اکر بلرمسه روادر قچن سجاده نک رکبی اول مردار اکه بولشب اثری بلو

بر يانی اری اولسه اری يانن يقارو ايلسه مردار يانن اشغا ايلسه اوزرنده نماز قلسه روا اولمز 

   التنده مردار اولسه انوکله نماز روا دکلدر169کر بشمقا

   

  اول نمازک شرطنک بری اولدرکم نماز قلن کشنوک کوده سنده عورتی کورنممکدر 

کی بپس ارک وعورتوک کودسنده عورتی نيرسدر بلدرلم بلکل کم ارک عورتی کو

زاد عورتوک التنه دکندر آ  عورتی دزلری التندن امجکلری170التندن دزنه دکندر قرواشوک

يوزندن واوجی ايچنده ارتوغ عورتدر امام ابو حنيفنوک بر سوزنجه اياغ دخی عورتدر پس 

عورتلرک اللری اوستی وايقلری نماز قلورکن کرنسه روا اولمز پس بلکل کم بو عورت اولن 

يرلردن بر عضوک درت بخشی نمازده بر آيت اقويجق قدر اجوق طرسه نمازی روا اولمز 

  نجوک يه قول يه اويلوق يه ارقه کبی در اود يری عضو ددکمز ا
                                                 
168 Abdurreşid el-Buhârî, a.g.e. vr. 28. 
169 Başmak: ayakkabı. 
170 Karavaş: savaşta tutsak edilen veya satın alınan ve sahibinin üzerinde tam bir kullanım hakkı bulunan 
kadın; cariye; hizmetçi. 
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11a 

دخی بر عضو کبدر عورتلرک باشنده اشغا سرقن ساجی دخی عورتدر واکر درت 

  بخشدن بری کورنسه نمازی روا اولمز 

  

  بر دخی شرطی نماز قلرکن قبليه يولمکدر 

 172نرضيع و171اما بلکل کم هر يرک قبلسين بلمک لک مشکلدر زيرا هر اقليمک طولن

لوب کنش حمل بورجنده يکن دايرهء هندسيله عمل ادب قبلهء چقرمق کرک دخی هر مسجدک بِ

که ازنيق در قبلسی کون بتوسله کون  محرابن اول خط اوزرنه قلمق کرک در حاليا بزم شهرومز

طغوسی اورتسنده در پس بو شهرده قبلهء بلمک استسلر نوروز کوننده يه آينده کون طغدغی يری 

 برابرنده قله اما برز کون طغوسنه دونرک طوره دخی بورنی طغروسنه بر محراب صاغ قولی

 کتدوکجه برز کون بتوسندن يکا  ايليا دايم نمازن اول محرابه قله اما ازنيقده کون طغوسندن يکه

دونرک قله نمازک قلن شرطلرن رعايت اتمکدن قبليه يونلی بلمک مشکلدر کشی شويله يونلمک 

چکسلر طوس طغرو کعبنوک حرمنه اوغريه اکر خط غروسندن بر کرکدرکم بورنی ط

  اوغرامزسه نماز روا دکل 

بوندن صکره بلکل کم کشی بر يره وارسا کم انده قبله بلنمسه اول يرک قومنه صوره اکر 

صورجق کمسه بولمسه کوکلی دلندوکندن يکا قله اکر کوکل دلندوکندن يکا قلدقدن صکره بلساکم 

 قبلدن يکا يونلدجک آدم بولمسه قنقی يکاسنه يونلی 173 کرو دندرميه صيرویيکلش قلمش نمازنی

  بلرسه قله اکرکم قبلدن يکا يونلب قلمغا دوشمندن قرقسه دوشمندن يکا دونه قيله

   

  نمازک بر شرط دخی نمازی وقتی اجنده قلمقدر 

 اوغردغندن صکره 174پس بلکل کم ايرته نمازنوک وقتی کون طغجق ير بر ارقورسنه

ون طوغنجيدکن در کون طغدغنوک نشانی اولدرکم کون بتوسندن يکا طاغ اولمزيسه کونوک ک

قيسنی چيقجاق کون طغمش اولر اما اولر کم کون طغوسندن يکا يوجه طغلر اولر کون کيج جقر 

انوک کبی يرده ايرته نمازن تزجک قلمق کرک زيرا اولرکم کون طغمش اولر طغدغی برابرندن 

بس اول وقتده نماز قلسه روا اولمز کشی ايرته نمازن قلسه تحياتی تمام اتمدن اما طاغدن کرنمز 
                                                 
171 Tûl: boylam. 
172 ‘arz: genişlik, en; enlem; sunu. 
173 Sayru: Hasta. 
174 Arkurı: Biribirinin tersine, çaprazlama. 
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کون طغسه نمازی روا دکل قچن ارته نمازنوک وقتن بلسک اويله نمازی وقتی بودرکم بر 

طغروجه اغجی بردوزجه يرده دکلر مادام که کون باتوسندن يکا کولکاسی وار دخی اويله 

کا کولکادکنسه کون طغوسندن يکا دونسه اول وقت اويلانوک اولمامش در اکر کون باتوسندن ي

وقتی در صکره اغجوک کولکاسی اکی کندو قدری اولنجيه دکن اويله نمازنوک وقتدر اما بلمک 

کرک کم شول يرده کم کون آدمک دپسی اوزرنه کلمز اول ددکلری نسنانوک کولکاسی کون 

قلر اول کولکانه قدر در اولجمک کرک باتوسندن طغجق دبنده شمالدن يکا برز کولکا جوک 

انوک اوزرنه حسابلمک کرک اکی کندو قدری اولنجه اويله وقتدر اندن صکره اکندنوک اوَّل 

وقتدر اندن کون باتنجيدکن اکندونوک وقتی در بوندن صکره بلمک کرک کم کون بتمق دخی 

رنه ارايه بوسندن يکا براطاغ باشندن بتمق دکلدر بل که کشی ايرته نمازن ارادن قلرسه کون بات

کون اول ارادن اشغا بتماينجه اخشم وقتی اولمز پس کرو کون بتوسندن يکا يوجه طغلر اولسه 

ير اولسه کون نه ارايه  کون انوک دپاسندن اندوکنلين اخشم اولمز بلکم بلکم اول طغ اولمسه دوز

ا وارب اول طغوک اردندن انجک بترسه اول ارايه انمينجه اخشم نمازن قلميه واوروجن اچميا ت

کون تا طغدغی يره برابر يردن بتمينجه قجن اکندو نمازن قلرکن کون بتسه نمازی فاسد اولمز 

تمام اده زيرا اکندو نمازن قلمغا سبب اولن وقتی ناقص در اما اکر ايرته نمازن قلرکن کون طغسه 

مغا سبب وقت اولان کاملدر قلقدقدن صکره قضا اده زيرا ارته نمازن قلآون نمازی باطل اولور 

ناقص ده قلمق روا اولمز بلکل کم کون بتوسندن يکا قزليق کدب اغرنجه دکن اخشم وقتدر 

اغردقدن صکره يتسو نمازی وقتی کرر اما بلمک کرک کم شهرلرده يوکسک يره جقمينجه کون 

 نماز درست يتسو نمازن قلرلر اولبكلرلر باتدوغ ير کرنمز پس اول قزليق کتدی صنرلر کلرلر 

دکلدر زيرا اول وقتده اول قزليق کتمز پس بر يوکسک يره جقب بقمق کرک اول قزل ليق 

کتمينجه يتسو نمازن قلممق کرک ياخود اخشمدن صکره خيلی زمان کويوب اندن يتسو نمازن 

قلمق کرک خصوصا ابو حنيفه مذهبنجه اول قزلليق کتدوکندن صکره اقليق دخی کتمينجه يتسو 

تی اولمز پس يتسودن صکره ارتيدکن يتسو نمازی وقتدر بر کشی نماز وقتی جقديم نمازی وق

جقمديم بلمسه وقت نماز ديو نيت ادب قلسا اکر چقممش اولرسا وقت نامزی اولور اکر چقمشسه 

  اول وقتوک قضاسی يرنه طورور

   

  بر شرط دخی نمازک قلمغا نيت اتمکدر 
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تدر کوکلليله بله قينده ايدر بلکم قلمغا قصدی نيت بودرکم قلدوغ نماز نه نامزدر نه وق

محکم ايده صحيح بودر زيرا هدايه شرح کفايده دخی بويله دمشدر زيرا بر کشی کفری بلسه کفره 

نيت اتمش اولمز کفره نيت ادجک کشی کافر اولر پس ارته نمازن قلن بودرکم اوَّل ايرته نمازن 

 برن قلدوغنده نه وقت نمازيدوغنه يه قضا قلمش قله قلمغا قصد اده کرو قلن نمازلرده دخی هر

   ديرسه دخی يکدر اکر وقت نمازن قلرسه لـلهنامزدغنه کوکلله قصد اده اکر د

11b 

نه زايده کم نيت اتدم اشبو ارته وقتنوک سنتنه يه فرضنه ديه کرو قلن وقتلرده دخی بو دو

ا يکرک بودرکم نيت اتدم اشبو ارته سنتنه نيت اده سنتده يه نافلده نيت اتدم نماز قلمغا ديرسه يتر ام

قلمغا ديه امامه اويرسه امامه ايدغنه نيت اتمک شرط در اکر کندو امامسه اماملغنه نيت اتمزسه 

دخی درستدر اوينلرک نمازی اما اکر اوينلرده عورت دخی اولسه امام اول عورتلر امام لغنه نيت 

ز اما خلاصده ايدر بيرام نمازنده يه جمعه اده اکر اتمزسه اول عورتلرک نمازی درست اولم

نمازنده عورتلره اويدغنه نيت اتمسه اوين عورتلرک نمازی روادر يکرک بودرکم امام اولن امام 

لغنه دخی عورت اويسه ايدوغنه دخی بله نيت اده اکر ارته نمازن قلرسه ايده کم نيت اتدم اشبو 

تدخی اولميشسه نمازی  رتدن بکا اوينلره تاکم عورارته وقتنوک نمازن قلمغا امام اولين اردن وعو

روا اوله  کرو قلان نمازلرنده دخی بودزنه نيت اده اما اکر قضايه قلمش نمازسه قنقی وقت 

قضاسيدغنه بله نيت اده قضايه قلمش نمازی چوق اولرساکم حسابن بلميا مثلا ايرته نمازی قج 

اولی بودرکم هر وقتوک  قت قضايه قلدی بلمساوقت قضايه قلدی يه اويله يه اکندو نمازی قج و

قضاسن قلرکن يه اوَّلين يه آخرنده نيت اده مثلا ارته نمازن قلورکن نيت اتدم قضايه قلمش ايرته 

نمازلرنوک اوَّلين يه آخرين قلمغا ديه کرو قلن قضالرده دخی بو دوزنه نيت اده زيره قاضی خان 

کم قله قاج رکعتدوغنه بله نيت اتسه دخی  ده هر نمازفتواسنده ايدر فرضلرده وسنتلرده وقضالر

يکرکدر اما بلکل کم نماز قلمغا نيت ايدجک الين قلدردغی وقت نيت اتمک کرکدر اکر دخی 

اوکدندن اوندن جقجق يه ابدست الورکن نماز قلمغا نيت ايدب کلوب قلورکن نيت اتمسه اول نيت 

 دنيا اشن دنيا کلامن اتسه اول نيت بوزلور اکلين نيت اله دخی درستدر اما نيتله ال بغلدوغ اراسنده

 ال بغلدوغندن صکره نيت درست دکلدر اما هدايه شرح نهايده مکي کرکدر اما صحيح بودر

درستدر دير نتاکم اروجه ارته اولدوغندن صکره نيت درستدر قينده دخی بويله در بعضلر قينده 

جه يدکن درستدر اندن صکره درست دکل در سبحانک اوقينجه يدکن بعضلر قينده رکوعه وارن
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 اتمش اما کوکل ايروق لـلهاما احتياط وصحيح بودرکم ال بغلدوقدن صکره بلساکم نيت اتمامش د

  يرده يمش الن شاشه کرو نيت اده 

بلکل کم بو بيش شرط بلدوکمزدن صکره  نمازک ايچندکی رکنلرين واجبلرين وسنتلرين 

طلرندن يه رکنلرندن بری ترک اولسه نمازی روا اولمز اکر بلدورلم دخی بلکل کم نمازک شر

  واجبلرن قصدله ترک اتسه نمازی ناقص اولر کناهکار اولر اما عذاب اولمز

  

   بلکل کم نمازک رکنلری التی در 

   کم نمازک اوَّلنده الين بغلمدين االله اکبر دمکدر اوَّلکی

  قرآن اقرکن ارو طرمق در  بری

   قرآن اقومقدر بری

   رکوعه وارمقدر یبر

  سجده در بری 

   نماز آخرنده اوتورمقدر التحيات اقيجق قدر والتنجسی

بو التيدن غيری بر فرض دخی امام ابو حنيفه قينده نمازی تمام قلدقدن صکره نمازدن 

کندولکله جقمقدر پس قجن کم بر کشی نماز آخرنده عبده ورسوله يه دکن اقيجق دکلو اوترسه 

ه کون طغسه نمازی امام ابو حنيفه قينده تمام اولمز زيرا کندو دلکله جقمدی دخی ابدستی صنسه ي

امام ابو يوسف وامام ابو محمد قينده تمام اولر بر فرض دخی ابو يوسفله شافعی قينده رکوعدن 

 دولنمکدر ابو حنيفه قينده طغرو طرمق واجبدر اتمسه نماز ناقص در 175سجددن قلقجق اوادن

نجه اولوجق يرنه کلور انی بلدورلم بلکل کم نماز اولنده الين قلدردغ  یبوندن صکره بو رکنلر

وقت االله اکبر دمک يکدر اما االله الرحمن يا االله العظيم يه سبحان االله يه الحمد الله ديه يه لا اله الا 

روا اولور منية المصليده ايدر االله اکبر ديجک اوَّلندکی همزی جکسه  االله يا االله دسه نمازی

 ارو طورمقده 176انوک چوغی قينده نمازی باطل اولر اکر اکبرک بيسن جکسه فاسد اولمزعلم

کم بلن اکميه کورن کشی انی اکلمش صنميه قرآن اقومقده دخی  دخی فرض اولن شويله طرمقدر

فرض اولن بر اوزون ايت يه اوج قصه ايت اقومقدر رکوعده دخی فرض اولن شويله درمق 

 اوله سجدده دخی فرض اولن اولدرکم بورنن والنن يره دکرمک در اما کرک کم بليله باشی برابر

بلکل کم سجده ايلرکن ايقلرين قلديرميه قلدرسه نمازی روا اولمز خلاصده ايدر ارو طوررکن يا 
                                                 
175 Avadan: İyice; adamakıllı; hakkıyla, tamamıyla. 
176 S. Kâşğerî, a.g.e. s. 47. 
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سجده ادرکن بر اياغن قلدرسه فاسد اولر اکر جماعت چوق اولسه سجده ايدجک ير بلونمسه 

ی اوزرينه سجده اتسا کم اول کشی کندو قلر اولسه نمازی روا ايلوغی اوزرنه يه نماز قلور کش

اولور منية المصليده ايدر اکر سجده اتدکی ير اياغی طردوغ يردن بر قرش قدری يوکسک اولسه 

ی اوزرنه سجده اتسه بورن يره ن اکر ال177نمازی روا اولور اکر ارتوق يوجه اولسه روا دکل

 ازرنه سجده اتسه آلن يره دکمسه نمازی روا دکل دکمسه مکروه در مکرکم عذری اوله بورن

سجده ادرکن دزی يره دکمسه عالملرک چوغی قينده نماز روا دکل اما فقيه ابولليث قينده روادر 

  تحياته اوترمقده 

12a 

دخی فرض اولن عبده ورسوله يه دکن دکلو اقيجق قدر اترمقدر قجن نمازک رکن لرن 

  بلسک

   

  ن اکيدر بلکل کم نمازک واجبلری او

   فاتحه اقمقدر دخیبرسی

   فاتحيه بر سوره يه اوج قصه آيت قشمق در دخی برسی 

 بو التی رکنک ترتيبن صقلمق در مثلا قرآن اقيب اندن رکوعه وارمق واجبدر پس برسی

قرآن اقمدن رکوعه وارسه واجب ترک اتمش اولور طوره قرآن اقيه اندن سجده اده اکر رکوع 

جی سجده اتمدن اکسه طوره رکوع اده اندن سجده اده اما اوَّلکی سجده کرو انتسه سجده قلسه اکن

اده اکر رکوع اتمدکن اکی سجده دن صکره اکسه نمازی بوزلر کرو قله صدر الشريعده بويله 

دمشدر اما نهايده وکافيده ايدرکی اکی سجده کم هربر رکعتده ادرلر انلرک اراسنده غی ترتيب 

  غی ترتيب فرضدر دخی واجبدر کرو قلنی ارايند

  اوَّلکی تحياته اوترمقدر برسی 

 التحيات اقمقدر واما بعضلر قينده نماز آخرنده اقدقلری تحيات واجبدر اوَّل اقنان برسی

  سنتدر 

   دخی التحيات اقدقدن صکره دليله سلام ويرمکدر برسی

   دخی وترده قنوت اقومق در بری

  ده فاتحه دن ارتوق نسنه اوقمقدر  دخی درت رکعت فرضلرک صکرغی اکی رکعتبرسی
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   دخی رکوعدن وسجده دن قلقجاق دولنمکدر بری

 دخی امامسه ايرته نمازنوک واخشم ويتسو فرضنوک اکی اوَّلکی رکعتنده وجمعه بری

  وبيرام وتراويحدن صکره قرآنی قتی اقومقدر 

رآن اکل  اويله نمازنده واکندو نمازنده وقلن نماز سنتلرنده قواجبلرک اون اکنجسی

  اقومقدر 

قتی اقومق بودرکم اقودغنک دوکلنی اردندغی جماعت اشده اکل اقومق بودرکم اردنده 

 اما اقودغين کندو اشتمسه 178طورن جماعت اقدغی قرآنی اشتميه اکر بعضسن اشدرسه قيورمز

بعضلر قينده اقومش اولمز نمازی روا اولمز اما بعضلر ايدر اکر اقودغنوک حرفلرن بلورتسه 

مش اولور نمازی روا اولر پس شول کشلرکم نماز قلر دلی دپرنمز قرآن کوکلنده اقور حرفلرن اق

بلورتمز نمازی روا اولمز خلاصده ايدر بر کشی قرآنی قتی اقوينجق يرده بر آيتی اکول اقسه 

دنب مجموعن کرو قتی اقسه درستدر اکر اکل اقيجق يرده بر قج آيت قتی اقسه اوَّلندن کرودوکلن 

ل اقومق کرک تاکم اکل اقومغله قتی اقومق بر يرده جمع اولميه اما قينده ايدر اکدغندن صکره اک

  غيسن اکل اقيجق يرده اکل اقيه قتی اقيجق يرده قتی اقيه اوَّلندن کرو بشلميه 

  

   مولانا علاء الدين وقايه شرحنده بويله دمش بلکل کم نمازک سنتلری يکرم در

کن الين قلدرمق در قلقلری برابرنه وارنجه عورت اموزی ار آدم االله اکبر ديربری 

  برابرنه وارنجه 

   دخی تکبير اتمکا الين قلدرررکن برمقلرين اجمقدر بری

   دخی نماز اجندکی تکبيرلری قتی ايتمکدرکم جماعت ايشده بری

   دخی هر نمازک اوَّلنده سبحانک اقومقدر بری

  در  دخی اعوذ باالله من الشيطان الرجيم دمکبری

 ديميا ابو يوسف  االله دخی بسم االله الرحمن الرحيم دمکدر اما امامه اويمش اولسه بسمبری

قينده نمازک اوَّلنده سبحانک واعوذ اقيوب طوره امام محمد قينده انجق سبحانک اقيه اکر امام 

ر اقورکن اويسه بونلری اقومدين قرآن دکلمک يکدر زيرا قرآن دکلمک واجبدر بنلری اقمق سنتد

  قلن رکعتلرده بسم االله ديب قرآن بشليه سبحانک اعوذ اقميه بو اجن دخی اکل اقمق کرک 
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 دخی فاتحهء تمام اتدکدن صکره اکلجق آمين دمکدر ياخوذ امام اقيب ددکدن صکره بری

  دخی 

 صغ الين صول النوک اوزرنه قومق در االله اکبر ددکدن صکره دخی ار آدم هر بری

  مدن الن کوبکی التنده عورت کوکسی التنده بغلغا دخی رکعتده قرآن اقمغه بشل

   رکوعه انجک رکوعدن ينه قلجق االله اکبر دمکدر بری

   دخی رکوعده اوجکز سبحان ربی العظيم دمکدر بری

   دخی رکوعده اکی دزن اکی اليله دوتمقدر برمقلرن اچوبن بری

   دخی سجديه وارجق وقالقجق االله اکبر دمکدر بری

جکز سبحان ربی الاعلی دمکدر نهايده ايدرکم امام سبحان ربی العظيم دخی سجدده او

بحان ربی الاعلی بيش کز ديه اما يلوکز قلان نه قدر جوق ايدرسه ثوابی دخی جوقدر امَّا تک س

  تک ايده اوجدن اون بره دکن 

 دخی سجديه انرکن اوَّل دزن اندن الن قومقدر بری دخی سجدلر اراسنده يه تحياته بری

ورجق صول اياغن دشيب اوزرنه اوترب صغ ايغن دکب برمقلرن قبلدن يکا يولنمک در اکر ات

  عورتسه صغ ايغن دوشيه صول يان اوزرنه اترب اياغنوک اوجن صغ يانندن طشره جقره 

   دخی رکوعدن قلقجق بر کز سبحان ربی الاعلی ديجک قدر دولنمکدر بری

 ربی العظيم ديجک قدر دولنب اترب  دخی اوَّلکی سجددن درمق در قلقجق سبحانبری

  اکنجی سجديه اندن وارمق در 

 دخی نماز نماز آخرنده اوتورجق التحياتوک عبده ورسوله دن اشغاسن اقومقدر  اندن بری

صکره رسولدن روايت اولنمش دعالردن اقمقدر امَّا اول اقدغی دعانوک حدی التحيات صلواتندن 

  ارتوق اولممقدر 

لدرکم اويله ارته نمازلرنده تقدمله بروج اراسندغ سورلردن اوقيه  اوسنتلرک يکرمنجسی

  اخشمده لم يکن دن اشغه سورلردن اوقيه  اکندويله يتسوده بروجله لم يکن ارالغندن اوقيه

   

  بوندن صکره مستحبلرين بلدورلم 

  مستحب اولدرکم انی اشلامک حق تعالی قتنده سوکلو اوله 

12b 
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ه ايدجک يره بقماق سجده ادجک دزلرينه بقمق رکوع  مستحب ارو طورجق سجداوَّل

  ادجک اياغ اوجنه بقمق 

 التحيات اقورکن اشهد ان لا اله الا االله ديوب صغ النوک شهادت برمغن قلدرمق اما برسی

  واقعاتده وخلاصده برمغن قلدرممق يکدر دمش زيرا نماز وضع سکون اوزرنه دردمش 

 اکر کندوی يکميب استرسه الی ارقسين اغزنه  دخی اسنياسی کلجک اغزن اچمامقدربری

  قومقدر 

   دخی کجی يتدکی قدر اکسرکی منع اتمکدر بری

   دخی موذن حی علی الفلاح ديجک درب نماز قلمغا يرقلنمق دربری

  

   )كنماز قلرکن کوکل تکريه يونلم(

بوندن صکره بلکل کم نمازک فريضه لری وسنتلری وواجبلری وادبلری يرينه کلجک 

ک خلق قينده ظاهره نمازی تمام اولور اما بونی دخی بلکل کم حق تعالنوک نظری قول کشنو

لرنک کوکلنادر پس نماز قلرکن کوکل تکريه يونلميجک قتی ادبسزلک وکستاخلق اولور شوکه 

بکزرکم بر فقير حقير بر اولو سلطانه قللوق قلمغا دستور ديلدی اول سلطان اول فقير اکرجه قللق 

دکلدی اما اول سلطان عنايت قلب اول فقيری کندو قللغنه قبول قلدی  کلسون بزه قللق قلمغه لايق 

قلن بکلره واولولره قرلسون قتمزه هرنه وقت دلرسه کلسون نه حاجتی وارسه دلسون قبول قلايم 

ددی اول سلطان قينه کردی دخی اردن سلطانه دندی ايغن سردی اتردی پس بو کشنوک عيبی 

 بلسک بلکل کم بر کشی الن بغليب کوزن سجدسی يرنه دکب قرشو طرب ادبسزلک نيجيدکن

نمازه بشلسا کوکل دنيا انديشه سنه مشغول اولسه بو ادبسزلکدن يوزبيک دريجه ارتقدر مقربلر 

قتنده نتاکم حسن بصری ايتدکم کوکل حق تعالنک  اولوليغ فکرنده اولميب نجه اولرسه نماز قلمق 

  اب حاصل اولمز کشيه عذابی يقينرق ادر ثو

ک چاره سی بودرکم کشيده دنيا اسبابی مپس کم نماز قلرکن کوکل دنيا انديشه سنه دوشم

از اوله کمسيله کوکلنده حسد وعداوت ايلميه زيرا هر کشنوک کم کوکلنده دوار وباغ وملک 

ن  اولمز پس اکر بر کشی بودنيه تشويشلرنوک سبابو انديشل179شآانديشه سی يوقدر انوک کوکل اُ

کتلمک کرک دمک کرک کم سکا واجب کسمکه دويمسه باری نماز قلمغا بشليجق نفسن قرقدب اُ

تلر ورب درلو آفتلردن صقليجی وهرکون نيجه ماولن بويدی کم دايمه سنی بسليجی بونجه نع
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صوجلوک کورر عفو اديجی کرم جوق اولو پادشاه قللغنده حضورله وخشوعله اولمق کرک ايدک 

 سکا عنايت ادب ايتدی کيجه کندز يکرم درت سعتدر اون طقوز ساعتن سکا اول پادشاه کريم

ه اولمق يرامز  اما بيش ساعت دخی ضايع ادب انوک کرمنه غرّربغشلدی کندو مصلحتوکا سو

پس قچن بويله ديوب همتوک بنوک اوزرنه برکدب نماز قلمغا بشلسک بعض وقت کوکلک دنيا 

اکوب حق تعالی حضرتنه يونلدسن زيرا کشی دنيا انديشه انديشسنه ينلريسه دخی کرو بو نسنهء 

سن کوکلنه برقممق الندن کلمزيسه باری کوکلن انک اوزرنه برکتمامک اولر پس قجن دنيه 

انديشه سی نماز قلرکن کوکلکه دشمسه کرو تزجک حق تعالی اولولغن فکر اتمک اوزرنه 

لمزيسک باری حق تعالنک حاضره دندورسن اکر قرآن معنسن بلرسک انک فکرنده اولسن اکر ب

وناظردغن اوکوکدن کدرمياسن پس بر زمان کشی قصدن وهمتن بويله قلب اصلاح اتمک اردنجه 

 ورر ومطيع ادی ورر بوکز شويله اولورکم کوکلنا حق تعالی 180اولسه حق تعالی نفسن اکه بصی

 دنيا سون لری سوکسی دشر کوکل اکه يونلمکدن واکه قللوق اتمکدن لذت وراحت اولر نتاکم

کوررسن کم درلو درلو زحمتلر جکسلر انجنمزلر بلکه راحت کررلر ودخی اولولره قللقلر ايدن 

کشلری کررسن کم نيجه زحمت جکرلر ايغن طورب نجاسی فخر ادرلر مجموع لذتلردن انی 

خوش کررلر پس حق تعالنوک کرمن اولولغن واکه قللق ادن دنيده وآخرتده عزيز اولدغن بلن 

لندن انوک سوکسن کدرميب اول يوجه درکاهه يونلمکدن نجه لذت بولميه خصوصا کم نماز کوک

قلمق اول اولو پادشاهله مناجات اتمکدر بوکه بکزر نسنلری کتورب جق سيلدکمزدن بودر 

مقصودکم شايد اشدب قتی کوکللر يومشنه اول اولو پادشاهه يونللر وبزجلين عمرلرن غفلتله 

امام غزالی رحمه االله عليه کتاب اربعينده شويله يزمشدرکم نماز قلمق بر کجرب مغبون اولميلر 

اولو پادشاهه بر فقير تحفه التمک کبدر پس قچن اول نمزک رکوعن سجودن قيامن قعودن کرکلو 

سه اول کشنوک الی ايغی کوزی وقلاغی اولمماق کبدر اکر بو ارکان لری يرلو يرنجه اتسه مات

رکلو اقمسه وکوکل غافل اولسه بو کشنوک کوزی اولب کرممک وقلغی اول ارکان لرده قرآنی ک

اولب اشتممک الی اياغ اولب دوتممق کبدر اکر نمازک رکوعن سجودن قيامن قعودن وقرآنن 

کرکلو اتسه اما کوکل حق تعالنوک حضرتنه طغرو اولمسه اول کشنوک جانی اولممش کبدر 

 کوزسز قلقسز تحفه الدن يه جانسز کوده الدن ارمغان امدی بوندن اکلغل کم بر پادشاه السز اياقسز

اقليملری وقولری جق پادشاه اولولمش اغرلمش اوله يقسه کی يرامزليق ادب مسخره لغامی المش 
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اولا پس بلسک کم بنک کبی تحفه ايلدن اول پادشاهوک خشمنه لايق اولا بلکل کم کوکل دنيا 

  قلن حسن بصری ايتدکنلين حق تعالنک زسه نماانديشه سنه ينلدب نماز قلن يه خوذ نجه اولر

13a 

عذابنه مستحق اولر بونوک اوزرنه دلالت ادر قرآن آيتلری ودخی پيغامبر حديثلری 

 معنسی 181}}قد افلح المؤمنون الذين هم فی صلوتهم خاشعون{{جوقدر نتاکم حق تعالی بيردی 

م نمازلرنده کوکل لرن حق بودرکيم قرتلدی عذابدن وزحمتلردن شول کشلرکم وشول موءمنلرک

تعالی حضرتنه ينلتدلر اما حق تعالی حضرتنه دنمکل سببی انی اولوليب قرقمدی قرقدلر ددی 

 يعنی قرتلدی عذابدن شول 182}}والذين هم علی صلوتهم يحافظون{{ودخی بيوردی کم 

قلمديلر موءمنلرکم نمازلری اوزرنه دايم اولدلر وکرکلو قلدلر بعضی وقت ترک ادب نجه اولرسه 

پس بو آيتدن اکلندکم کشی عذابدن قرترن اول نمازمش کيم کوکل حاضرلغله حق تعاليی 

اولولمغچون قلنه وتعجيل اله خلق طعنندن قرتلمغجون قلنميه کاه قلب کاه ترک اتميا دخی بيردی 

 يعنی هلاکلک جهنم شول نماز قلنلرکدرکم 183}}فويل للمصلين الذين هم عن صلوتهم{{کم 

 غفلتله قلالر کاه قلب کاه قلميلر بويله قلنلر ريايله قلمش اولرلر بو آيت اکرچه مننافقلر نمازلرين

حقنده انمشدر اما لفظ عامدر حکم مخصوص اولمز حکم مانع اولمينجه عموم حکمه انوکجون 

ليس ((درکم صاحب کشاف بو آيتی منافقلره تخصيص اتمامشدر رسول حضرت دخی بيرمشدر 

 يعنی نمازکدن سکا ثواب وفايده اولمز الا شول کوکل حضوريله 184))عقلتمن صلوتک الا من 

 قلر سلام وردکندن  نمازقلدغکدن ثواب حاصل اولور دخی رسول بر عرب کردکم تيز تيز

صکره ايتدکم طور کرو قل کم نماز قلمدک ديدی اوج کز قلدی اوج کز دخی درست طتمدی کرو 

 يعنی طور کرو قل ديردی پس اول عرب 185))تصلقم فصل فانک لم ((قلدردی قرشو ايتدکم 

رسول االله قتنه کلدی ايتدی يا رسول االله نجه قلم کم درست اوله نيچون تکرار قلدردکز ددی ايتدی 
                                                 
181 el-Mü’minûn, 23/2,3. 
182 el-Mü’minûn, 23/9. 
183 el-Mâûn, 107/5,6. 
184 Bu hadis, hadis kitaplarında hadis kitaplarında farklı olarak zikredilmektedir. (  حدثنا الشافعي رحمه االله قال

ما هذا  اريتين فقال لهاخبرنا عبد الوهاب بن عبد المجيد الثقفي عن حميد الطويل عن انس بن مالك ان رسول االله  رأى حبلا ممدودا بين س
-eş-Şafiî, es-Sünenu’l-Me’sure liş (الحبل فقالوا لفلانة تصلي فإذا علبت تعلقت به فقال لا تفعل تصلي ما عقلت فإذا غلبت فلتنم
Şafiî, I, 130. 
185 Bu hadisin tam metni şöyledir; يد بن أبي سعيد عن حدثني محمد بن المثنى حدثنا يحيى بن سعيد عن عبيد االله قال حدثني سع
أبيه عن أبي هريرة ثم أن رسول االله  صلى االله عليه وسلم  دخل المسجد فدخل رجل فصلى ثم على رسول االله  صلى االله عليه وسلم  فرد 

فقال رسول االله  صلى االله عليه وسلم  السلام قال ارجع فصل   فإنك لم تصل  فرجع الرجل فصلى آما آان صلى ثم جاء إلى النبي عليه 
رسول االله  صلى االله عليه وسلم  وعليك السلام ثم قال ارجع فصل   فإنك لم تصل  حتى فعل ذلك ثلاث مرات فقال الرجل والذي بعثك 
بالحق ما هذا علمني قال إذا قمت إلى الصلاة فكبر ثم اقرأ ما تيسر معك من القرآن ثم ارآع حتى تطمئن راآعا ثم ارفع حتى تعتدل قائما ثم 

-Müslim, b. el-Heccac Ebu’l-Hsan el  حتى تطمئن ساجدا ثم ارفع حتى تطمئن جالسا ثم افعل ذلك في صلاتك آلهااسجد
Kuşeyrî en-Nisâburî, Sahihü’l-Müslim, I, 298. 
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لو خشع قلبه ((انوکچون کم کوکلک نمازدن غافلدی حضورله دکلدی ايتدلرکم ندن ديدوکز ايتدکم 

اليه يونلسه اعضالر دخی قرقايدی نجه  يعنی اکر کوکل قرقسه حق تع186))لخشعت جوارحه

اولرسه قلب کوزی سجدسی يرندن ارتوق يرده اولميدی ديدی بو بابده آيت وحديث ومشايخ 

سزلری اکن جوقدر اما اختصار ايدلم کم انکار کدرمکا اکی طنق تير اما نصيحت اشتدکدن 

نمين نماز قبول صکره غافل اوله کم ناکاه شيطانه اويب ايده سن چون کوکل حاضرلغله قل

اولمزمش بس خوذ حاضر ادمزم باری بی فايده نماز قلب نچون زحمت جکم ديه بلکم انديشک بو 

اولسون کم شمديادکن غافللغله قلدغک نمازه پشيمانی اولب آه ادب زاری قلب اغلياسن تاکم 

 تقصيرلغک بلب اقرار اتدوکک سببله حق تعالی دخی ادبسزلکوکی بلمزلکله سهو اتدکلرکی

اولاکم بغشليه بوندن صکره حق تعالدن يرديم اسدکل تا شويله اتکل کم نمزلرک حضور قلبله 

قلسين قجن بويله اتسک حق تعالی دخی کوکلکی صلاحيته کتورر عبادتوکده حضور قلب ويرر 

ن ابو علی دقاق بو سالكي الآيه سلطان ال187}}سبلناوالذين جاهدو فينا لنهدينهم {{نتاکم بيوردی 

عنسنده شويله بيرمش کم حق تعالی ايدر شولرکم دورشدلر ظاهرلرن اوکردلر بزه يونلتلر آيتک م

واالله بز دخی انلرک باطنلرين اوکرورز يرنه کترب بزه يونلدرز پس حق تعالی جون کم بويله 

بيردی سندخی درش کم ظاهرکی حق تعاله قللوغنه يونلت وانوک حضرتندن يرديم دله کم 

لغنه يونلده زيرا بو عبادت بر تحفه کبی درکم پادشاهلره الترلر دخی انوک کوکلکی دخی کندو قل

اياک نعبد واياک {{وسيلسی برله حاجت ديليب عنايت استرلر نتاکم سکا اوکرتدی ايتدی کم 

ترز پس اکلغل کم بر عبادتله س يعنی عبادتومز سکه ايدرز وهم سندن بزه يردم ا188}}نستعين

هيج کمسه کندو طاعتله اجمغه ((لمينجه ننتاکم رسول بيرمشدرکيم  ايش بتمزيمش اندن عنايت او

کرميه ايتدلر يا رسول االله سز دخيم ايتدی بندخی عبادتومله کرمزم مکرکم حق تعالنک فضل 

وکرمله کرم ديدی پس ايتدی بلکل کم کشی بيک ييل اخلاصله عبادت قلسه بر کونلک صغليغی 

کرمکه مستحق اولمز حق تعالی فضل ورحمت قلمينجق شکرين يرنه کترمز پس طاعتله اوچمغا 

 البته 189)) قلدی طاعت ادنلری اوچممغه قيارن آخرتده عزيز دوترن ديدیهاما حق تعالی وعد

                                                 
186 Bu hadisin metni şöyledir; لبه  ولما رأى رسول االله  صلى االله عليه وسلم رجلا يعبث بلحيته في صلاته قال   لو خشع ق
  .et-Tirmîzî,  a.g.e. IV, 24 لخشعت جوارحه
187 el-Ankebût, 29/69. 
188 el-Fatiha, 1/4. 
189 Bu Hadisin metni şöyledir:  حدثنا أبو اليمان أخبرنا شعيب عن الزهري قال أخبرني أبو عبيد مولى عبد الرحمن بن عوف أن

م لن يدخل أحدا عمله الجنة قالوا ولا أنت يا رسول االله قال لا ولا أنا إلا أن   أبا هريرة قال سمعت رسول االله  صلى االله عليه وسلم  يقول ث
-Buhârî, Sehihu’l  يتغمدني االله  فسددوا وقاربوا ولا يتمنين أحدآم الموت إما محسنا فلعله أن يزداد خيرا وأما مسيئا فلعله أن يستعتب
Buhârî, I, 263. 
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فضل وعده سيله اچمغه قير زيراکم کريمدر وعده سنده مخالفت اتمک محالدر قجن نماز ظاهرده 

  لدغن بلسک وباطن ده خلق قينده وحق تعالی قينده نيله تمام او

  

  بوندن صکره نمازی فاسد ادن نسنلری بلدورلوم 

نماز فاسد اولمق اولدرکم نماز بوزيله اکلين قلمق لازم اولا پس بلکل کم نماز ايچنده 

سويلمک نماز فاسد ادر اکرجه سهويله ياخوذ ايودکن سيلديسه دخی ودخی کندو اشدجک شکر 

ر نسنهء عجبليب لآ اله الا االله دمک يه صو اجمک ادب الحمد الله دمک ققيب سبحان االله دمک يه ب

يه يياجک يمک اورج صياجق دکلويه اغلمق يه آه اتمک يه اکلمک اما بونلری اکر کناهن اکب 

اتسه يه طامو قرقسندن اتسه نمازی فاسد اولمز مصحفه بقب اقمق امام اعظم قينده فاسد ادر 

 کلسه اقمغه مانع اولسه انی کدرمکجون ضرورتسز اکسرمک فاسد ادر امام اولسه بغزنه بلغم

  اکسرسه فاسد اولمز ونماز قلن کشی 

13b 

دن ايرق کشيه يکلش ايتسه امامک نمازی باطل اولر بلکل کم امام نماز جايز اولجق ماما

قدر اقسه دخی اوکنه قرآن کلمسه درمدن رکوعه واره اکر وارمسه اوينلردن بری ايدی ويرسه 

لب اقسه بعضلر ايدر اوينوک نمازی فاسد اولر امامک اولمز بعضلر امام دخی انوک اغزندن ا

اکسنوک دخی اولمز دير صحيح دخی بودر اما کرو خلاصده ايدر امام يکلسه ايرق آيته کجسه 

اوينلردن بری ايديورسه ايده نوک نمازی فاسد اولر اما امام دخی ايدنوک اغزندن الب اوقسه 

ز اجنده نمازه مخالف اش اشلسه بعضلر ايتمش اکی اليله اشلسه امامک دخی فاسد اولر اما اکر نما

نماز فاسد اولر بعضلر ايتمش اوجکز اشلسه فاسد اولر پس نمازده اوج آدم يوريسه يه اوجکز بر 

نسنهء اورسه يه اوجکز دولبندن النندن قلدرسه نمازی فاسد اولر بعضلر ايتمش انی کورن جوق 

د اولر امام اعظم مذهبنه بو سز يقين در خلاصده ايدر نماز صنسه نماز قلر صنمسه نمازی فاس

قلن خطه بقسه دخی انی اکلسه امام محمد قينده نمازی فاسد اولر امام ابو الليث دخی بو مذهبی 

اختيار ايلدی امام ابو يوسف قينده فاسد اولمز قلن عالملر بونی اختيار قلدی دخی ايدر اکر سنت 

ه صتسه يه صتون السه سنت فاسد اولر کرو قلب اندن فريضه بشليه قلسه اردنجه يسه يه اجسه ي

اکر بر لقمه يسه يه بر يودم صو يودسه فاسد اولمز اردنجه بو مسئيله مشکل در دمش حاشيه سنده 

کم اول سنت فاسد اولدوغنه روايت يوقدر دمش اما ابو حنيفه دن شويله روايت  مشکل ادکی بودر

 بر پاره شکر قيسه دخی نمازه درسه دخی اول شکر اريسه واردر دمش کم بر کشی اغزنه
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يسه نمازی فاسد اولمز اما اغزن اجسه يغمر کرسه انی بوغازندن اشغا کجسه دخی طدين طَ

  يودسه نمازی فاسد اولور دمش 

بوندن صکره صف اراسنده يول اولسه خلق کججک اکر کيک لکی بر قاکلی ) مسئلة(

 روا اولمز اما امامه اوينلر صفی ايراقدن طتسلر صفله امام کججک قدر اولسه جماعتوک نمازی

ارالغنده يول اولسه روا اولور اکر جماعتله امام ارالغنده ديوار اولسه شول قدر يوکسک اولساکم 

جماعت بقب امام کرمسه جماعت نمازی فاسد اولور مکرکم اول ديوارده قپو اولاکم بعضسنه بقب 

 اوين امامک حالن بلمک کرک امام کرمکله يه موذن اوازن امامک حالن بله الحاصل امامه

  اشتمکله تاکم نمازی روا اولا اکر بلمسه روا اولمز خلاصده بيله دمشدر

   

  دخی بلکل کم نمازی مکروه ادنلری بلدورلم 

بلکم کم قفتان يکن صقميب قلمق وسجديه انرکن طونون دوشرمک قفتانيله يه کودسنده بر 

مک يه برکنه يه دولبندنه يه تقياسنه ر يه او190غن چتلقمق يه صاجن دکمکنسنيله اوينمق وبرم

نسنه صقمق يه چوره بقمق شيله کم بوين دنه اکر کوکسی دونسه فاسد اولر دخی نمازده الن 

بوکرنه قوماق يه سجديه انجک يردن طاش يه دکن کدرمک اکر اجکز کدرسه نمازی فاسد اولر 

ديه وارجق قولرين يره دوشمک ج اوزرينه اوترمق سدخی اغزن اچب اسنمک واکی اوکچسی

وتشهده وارجق بغدش قرمق عذرسز منية المصليده ايدر دولبندنوک برزن سرقدب اکاکی التندن 

 امام محرابه 191المق اوجن باشنه بورومک شول قدرکم بورنوک چوره يانی کرونميه مکروهدر

جماعت دوکلی اشغده طرسه يه امام ه يه امام يوکسک يرده سکرسه شول قدرکم جماعت بقب کرم

اشغده جماعت دکل يوکسک ده طرسه مکروه در اکر امامله بر قاج کشی ييله طورسه مکروه 

دکلدر امام ابو حنيفه ايدر اکر اول يرک يوکسک لکی بر ارشوندن اکسکسه مکروه دکلدر اکر بر 

غيری وقتده وتر کشی اول صفنده ير وارکن ارده درسه مکروهدر خلاصده ايدر رمضانديئ 

نمازن جماعتله قلمق مکروهدر صاحب قدوری ايدر مکروه دکلدر زيرا جماعتله نافله قلمق شول 

 صدر الشهيد ايدر بکلمدين يه 193 قلمغا اتفاق ادلر دير192کم بری برن قغرب وقت مکروه اولر

 کشی قامت کترمدين بر مسجد بجاغنده قلمق مکروه دکلدر شمس حلوای ايتمش امامدن ايرو اکی
                                                 
190 Dökmek: aşağı indirmek; salmak, bırakmak. 
191 S. Kâşğerî, a.g.e. s. 57. 
192 Kığır: Çağırmak; davet etmek, seslenmek. 
193 Kudurî’de Ramazan ayından başka zamanda Vitri cemaatle kılmak mekruhtür” ifadesi geçmektedir. bk. 
el-Kudurî, Ebu’l-Hasan el-Bağdadî, Kudûrî, Yayınlanmamış eser. İSAM, ktp, D. No: 122447, Tasnif Nu: 
297.11, KUD.M, s. 24. 
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 اولرسه مکروه دکل اکر اوج يه درت کشی صحيح بودرکم مکروهدر اکر اوکنده يه يانلرنده يا

دپسی اوزرنده جانلو جانور صورتی اولرسه مکروه در اکر اياغی التنده دوشنمش دوشکده 

اولساکم اوزرنه سجده اتمسه يا اوجق صورت اولساکم بقب کرونمسه يا باشی کسوک اولسه 

کر شول صدرلرده قدقلری يوجه يصدقلرده يه کيدکی قفتاننده صورت اولسه نمازی مکروه اولمز ا

کشلک کيجکن جقرب ايش اشليجک يه اوه کلب اترجق کيدکی طنن  مکروه اولر باشی اجغکن يا

دولبندن کيب صرنب قلمق مکروهدر زيرا نمازی خورلمش واغرلمامش اولر مکرکم تواضع 

مق وسجدده دولبندن صيرب النن يره دقندرمق مکروهدر کسترمکجون قله دخی نمزده کوکه بق

خلاصده ايدر قچن بر کشی مسجدده اماملق اتسه دخی دکلی اوينلر عورتلر اولسه نمازی مکروه 

 194اولمز مسجددن طشره ده مکروهدر مکرکم اول اوين عورتلرده قومی اولاکم امام انی کابين

ش کم حمامده نماز قلمق مکروه دکل امام قيب المق روا اولميه دخی ايدر بعض فتواده ايتم

  سرخسی ايدر مکروه در دير بعضلر 

14a 

ايدر مکروه اولدغی خلق ييقندغی صو دوکلدکندن در پس مکروه لکی اندن اوترو اولجق 

اروجه يرده قلمق روا اوله مکروه اولميا وبعضلر ايدر حمام شيطان اوی اولدغجون مکروه در 

 مکروه اوله اما نافله لرده قرآن هر رکعتده برابر اوقمق کرک دير پس نيرسنده کرکسه قلمق

اوَّلکی رکعتده چوقرق اوترسه مکروه اولمز اکنجده قرآن اوج قصه آيت قدر اوقسه جايزدر اما 

قينده ايدر اوَّل رکعتده بر سوری صکرغ رکعتده انوک اوزرندکی سوری اوقمق مکروهدر نافلده 

ورنوک اورتسندن اشغسن اوقسه بعضلر قينده مکروهدر بر سور رس بمکروه دکل فاتحدن صکره

رکعتده بر سوره وبر رکعتده بر سوره دخی اقسه اکر اولکی سوريله اکنجی سوره ارسنده اکی 

کم اکی سوره  ضلر ايدرعسوره اولسه نماز مکروه اولر اکر اوج سوره ادلسه مکروه اولمز ب

ايتلریء اوقدغی سوره آيتلرندن اوزن اولسه دخی مکروه اولمز بعضلر ايدر اول اتلدغی سوره 

مکروه اولمز پس بو اختلاف بلسک بلکل کم اراسن کسميب اولشدریء اوقمق يکدر اکی رکعتده 

اکی سورنوک اوَّل لرن يه آخرلرن يه خوذ اکسنده بر سورنوک آخرين اوقسه مکروهدر اکی 

ينده مکروه دکل صحيح بودرکم رکعتده دخی بر سوره اقسه اکثر علما قينده مکروه در بعضلر ق

مکروه دکلدر اما يکرک اولدرکم هر رکعتده بر سوره اقيه بر رکعتده اقدوغ قرآنوک يه سورنوک 

اراسنده نسنه قسا مکروه در اما اونتسه يه بلمسه مکروه دکل امام قرآن ايورکن اقسه صحيح 

                                                 
194 Kâbin: Nikah;damadın geline verdiği ağırlık. 
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قسه بعضلر ايدر امام اخفايله بودرکم قرآن اقمش اولمز نمازی دخی روا اولمز امامه اويان قرآن ا

اقسه مکروه اولمز وبر رکعتده بر قاج سوره مکروه اولمز زيرا رسولدن شويله روايت 

اولمشدرکم طقز قسه سوری بر رکعتده اقمش وابو حنيفدن شيله روايت اولمشدرکم اکی سوره 

اوکنده اقمق بر رکعتده سورم دمش ودخی صودکسی کلمشکن نماز قلمق وقلرکن کزن يومق يه 

يه   ادرلرسه کم نماز قلنه تشويش اولميه مکروه اولمز ودخی اوکنده تنور195ه کلاجی ياويرلر

اوجق ينمق يه التون کمش اولمق نمازی مکروه ادر اکر اوکنده قنديل يه جراق ينسه مکروه اولمز 

يه امام نمازده کمسه ارشماکجون اوزتمق حرامدر بعضلر کفردر دمشلر بعضلر بر بللو کشجون 

اوزتسه مکروه اولمز دمشلر خلاصده ايدر نمازدن صکره يرنده قبليه  جماعت چوغالمغجون

 امام دلساکم ارته نمازندن صکره 196قرشو اوترمق مکروهدر رسول حضرت بوکا بدعتدر ددی

کون طوغنجيدکن اوتره دعادن صکره جماعتدن يکه دنه اوتوره قرآنه ذکره مشغول اوله ودخی 

سورلمش يه اکلمش يرنده نماز قلمق مکروهدر مکرکم ارالرنده دوستليق دستورسز بر کشنوک 

 بويی 197بلاکم اول قدرجه نسنايچون انجنمز ودخی کون طغرکن يه بتارکن بر سکو اوله بللو

 اورته يرده يکن قضا قلمق روا دکل قلان نماز مکروهدر اما کون بتارکن 198مقدارنجه يه چاق

ر مکروه دکل ودخی بلکل کم ارته وقتی کردکدن واکندو اول کونوک اکندو نمازن قلمق رواد

نمازن قلدقدن صکره قضادن وسجدهء تلاوتدن وجنازه نمازندن ارتوق نماز قلمق مکروهدر 

ودخی جمعه کون خطبه اقنورکن وبيرام نمازندن يا اخشم نمازندن اوکدين نافله قلمق مکروهدر 

قلمش واجب اولمش نماز وجنازه نمازن قلمق تحفه ده بويله تفصيل ادر اما بو وقتلرده قضايه 

مکروه دکلدر نافلهء کندز درت رکعت بر سلامله قلمق مکروه دکل بوندن ارتوق بر سلامله قلمق 

ق يکدر مکروه اولن ممکروهدر امام ابو حنيفه قينده کيجده کندوزده درت رکعت بر سلاملا قل

  نمازی کرو قلمق يکدر

   

رآن اقيجق نجه يا کليجق نمازی فاسد اولر ونجه ياکليجق بوندن صکره انی بلدورلم کم ق

  مکروه اولرکم بون بلمک کرکلودر 

                                                 
195 Keleci: Söz, laf, lakırdı, konuşma. 
196 Bu konuda Peygamber (a.s.v.)’ın kibleye karşı oturduğuna dir hadis bulunmaktadır. ( وقد سلَّم النبي فى

الناس بوجهه ثم أتم ما بقيرآعتي الظهر وأقبل على  ) Buharî, Babu’l-Kible, I, 165. 
197 Sünü: Kargı; süngü, mızrak. 
198 Çak: Tamam, tastamam, tam orta. 
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ل قرآن اقمغه متعلق بر قاج مسئيله بلدورلم قجن زيرا قرآن اقين نمازده اکش ياکلور اوَّ

قرآن اقين بر ارادن اقرکن بر ايرق يره کجسه اکر بر آيت قدری اقمديسه دنب اوَّلکی ترتبجه اقمق 

رک بعضلر ايدر دنب اوَّلندن اقمق کرک زيرا انس نمازده اقرکن بر سوردن بر سوريه کچردی ک

رسول اکا ايتدی بشلدوغک سورهء تمام اتمينجه بر سوريه دخی کچمه ديدی امام قرآنی قتی 

اقيجق يرده فاتحه اکل اقسا فاتحه دن صکره اقياجغن قتی اقيه فاتحهء دندرب قتی اقميه اوَّل 

ر سوره اقسه اکنج رکعتده ياکلسه انک اوزرندکی سوره دن برقج لفظ اقدقدن صکره رکعتده ب

دغی سورهء اقيا بعضلر ايدر بشلدوغی سورهء اقيه نناکساکم مکروهدر اول سورهء قيا اشغا يا

سه اغريسن منع اتمکيچون چقرب اقمغا کجی تترک اتميه بر کشنوک دشی اغرسا اغزنده نسنه د

کويه اکر اغريسی کتمسه اقيمدن دخی قلرسه جايزدر اکر بر کشی نمازه يتمسه اخر وقته دکن 

بشلسه اعوذ اقدقدن صکره اوکنه کلساکم سبحانک اقيمدی دنب سبحانک اقميه زيرا اقيجق وقت 

کجدی اکر قرآن بشلسا دخی اکساکم سبحانک اعوذ بسم االله دمدی دنب انلری اقميه بونلرک ترک 

ريه بشلسه دخی فاتحه اقدمی اقمديم بلمسه سورهء اقيا انجق فاتحه اله سجدهء سهو لازم اولمز سو

اقميا بعضلر قتنده سورهء قيا فاتحه اقيا هر رکعتده اوَّلنده بسمله اقيب اندن فاتحه اقمق سوکلودر 

  امام اعظم دن صحيح روايت 

14b 

 ير انجق امامبويله در قينده بويله دمش اما ايرق کتابلرده بسملهء اوَّل رکعتده اقمق کرک د

  اعظم قينده 

ودخی نمازده فاتحه اقمق واجبدر بر قصه سوره يه اوج آيت اقمق واجبدر اما فاتحه 

واجبلغی قوتلودر تاحدی کم فاتحه اقمينجه نمازی کرو قلمق واجب در دمشلردر امام محمد قينده 

دن نمازده ارو طرمق جوق اکلنمک يکرکدر رکعتلری چوق قلب رکوعی سجودی جوق اتمک

امام اولن نماز اوزتممق کرک زيرا اوينلرده خسته ((ديبدرر رسولدن شويله روايت اولمشدرکم 

وضعيف قوجلر يه قيدلولر اولرلر نمازی اوزدجق اوشنب انجنورلر ايروق جمماعته کلمزلر 

جماعت دخی ازالر اما باشنه قليجق ندکلو کرکسه اوزاتسون قرآنی ورکوعده کی وسجوددکی 

 لفظلرينه در آيتلره دکل ر قرآنی براربر اقمق اعتبا199)) قدر کرکسه جوق ايتسونتسبيحلری نه

مثلا حديد سبح اله اذا وقعت اوقسه اکی رکعتده برابر اقمش اولر اکرجه اذا وقعت طقسن يدی 

                                                 
199 Bu hadisin metni şöyledir;  وحدثنا قتيبة بن سعيد حدثنا المغيرة وهو بن عبد الرحمن الحزامى عن أبي الزناد عن الأعرج عن

  صلى االله عليه وسلم  قال ثم إذا أم أحدآم الناس فليخفف فإن فيهم الصغير والكبير والضعيف والمريض فإذا صلى أبي هريرة أن النبي
   .Muslim, Sehîhu’l-Muslim, I, 341 . وحده فليصل آيف شاء
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آيتدر وحديد سبح يکرم طقز آيتدر زيرا سبح آيتلری اوزوندر اذا وقعت آيتلری قسادر لفظلری 

ه نمازنده اوَّل رکعتده اوزون اقمق سنتدر بر کشی دلسز اولسه يه قرآن بلمسه برابردر اما ارت

بعضلر ايدر دلن طوطغن دپرده تاکم صورته اقر کبی اوله بعضلر ايدر دپرتمک دخی لازم دکل 

بعضلر ايدر دلسز اکر قرآن حرفلری مخرجن برسه دلن دپرده بلمزسه دپرتميه نمازده يه نمازدن 

رتيبجه اقمق يکرکدراردن ثوابی جوق ايتلر اقمدن اوَّلدن بو ارايه دکن طشرده قرآن اقسه ت

يزدغمز قنيدندر اما خلاصده ايدر برکشی قرآن اقمق دلسه ادب بودرکم طنلرنوک ايوسن کيه 

 اما اکر دوشکنده اقمق دلسه 200نب قبليه دنه مصحفه بقماغجون ابدست اله اندن اقيهتدولبندن ار

 قرآن اقمق واکرنمک يکدر نافله نماز قلمقدن اما نمازده اقياجق قدر يترکن ايقلرن دوشرب اقيه

اوکرندوکدن صکره قلنن اوکرنمکدن فقه اوکرنمک يکرکدر بر کشی فقه مطالعه ادرکن يه 

يزرکن بر کشی انک قتنده قرآن اقسه مطالعه ايدن يا يزن دکلمسه کناهی قرآناقين ازرنه در اما 

ه بر کشی آشکاره قرآن اقسه انلر درب دکلمسه کناه قرآن اقين اکر مسجدده برز خلق يتمش اولس

اوزرنه در بر کشی اشن اشلرکن قرآن اقسه اکر اش کوکلن اقمقدن ارمزسه اقيه ارزسه اقميه 

نمازدن صکره طرب هر کشی حاجتمندجون بر فاتحه اقوک دمک مکروهدر زيرا جوق کشی 

 مکروهدر مصحف يستنمق مکروهدر ديجک جماعته اغر کلور حمامده قتی قت قرآن اقمق

  مکرکم سفرده اوله صقلمغجون يستنه 

  

  بوندن صکره قرآن لحن اقيجق نيجه اولجق فاسد اولر انی بلدورلم 

  بلکل کم کشی قرآن لحن اقدوغ بش درلودر 
 اولدرکم بر حرف يه کلمه يا آيت بر ايرق حرف يه کلمه يه آيت يه دخی ارتوق بريسی

  اقيه 

  کم اوکدين اقيجق حرف يه کلمهء يا آيت صکره اقيه  دخی اولدربری

   دخی اولدرکم چکمياجک يرده چکا يه تشديد سز اقيه يه تشديد سزی تشديدلو اوقيه بری

   دخی اولدرکم اولشدرجغی کسه کساجغی اولشدره بری

رينه اقيه يه ي اعرابن يه حرفلرک مخرجن يکلش اقيه پس قجن بعضسن بعضی بشنجسی

سه يه اعرابن يکلش اقسه اکر ارتوردغ حرف يه کلمه قرآنده واريسه ته يه اکسفظندن ارتورسل

معنی تغيير اولمزسه دکلی علما قينده نمازی فاسد اولمز اکر قرآن ده يوغسه ابو يوسف قينده فاسد 

                                                 
200 Abdurreşid el-Buhârî, a.g.e. vr. 57. 
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اولر ابو حنيفيله محمد قينده فاسد اولمز اکر معنی تغيير اولمديسه اکر قرآنده اولسه معنی تغيير 

 دکلی اماملر قينده فاسد اولر قجن اقدوغ قرآن ده اولسه امام ابو يوسف قينده نمازی فاسد اولسه

يير اولجق فاسد اولر اکرجه غاولمز اکرجه معنی تغيير اولرسه دخی قلن اماملر قينده معنی ت

 اما 201اقدوغ قرآنده اولرسه دخی بو سزلری صاحب خلاصه صدر الشهيد دن روايت اتمشدر

ده قرآن نيجه اولرسه يکلسه نمازی فاسد اولر بعضلر ايدر ياکلب اقدغ قرآنسه فاسد بعض علما قين

اولمز بلکل کم صدر الشهيد سوزی اوزره ان المسلمين يرينه ان المسلمون اقسه نمازی باطل 

 تغيير اولمز هم مسلمون لفظ قرآنده واردر اکر قوامون يرينه  معنىاولمز دکل اماملر قينده زيرا

سه يه توابين يرينه تيابين اقسه ابو يوسف قينده نمازی روا اولمز زيرا قيامين تيابين قيامين اق

قرآنده يوقدر ابو حنيفيله محمد قينده روا اولر زيرا معنی تغيير اولمز اکرجه قرآنده يوغسه اکر بر 

ان {{ثلا آيت يرنه ايرق اقسه اکر اوَّلکی آيتده وقف ادب اتديسه يه اونتديسه نمازی فاسد اولمز م

ان الابرار لفی {{ درسه اندن 202}}الانسان لفی خسر الا الذين آمنوا وعملوا الصالحات

 دسه نمازی فاسد اولمز اکر طرمدين اولشدرسه معنسی تغيير اولجق نمازی فاسد اولر 203}}نعيم

 اولئک هم المؤمنون ديه نمازی 204}}وجوه يومئيذ عليها غبرة ترهقها قترة{{شنوک کب کم 

لر خلاصده ايدر قرآن اقرکن حرف ارترسه يدخله ديجک يرده يدخلهم دسه رادُّوه ديجک فاسد او

يرده راددوه دسه يه بر کلمنوک حرفن بر کلميه دخی اولشدرسه شنوک کبی کم اياک نعبد يرنه 

 ايرقسمزسه فاسد اولمز اکر ارترسه 205کنعبد دسه اکر قرآن معنسی ايرقسرسه نمازی فاسد اولر

 دسه ابو يوسف قتنده نمازی فاسد اولر زيرا تفاح 206ا فاکهة ونخل وتفاح ورمانميهمثلا ايتسه وف

  قرآن ده يقدر ابو حنيفيله محمد قينده فاسد اولمز زيرا معنی تغيير اولمز اکر بر کلمهء 

15a 

بر کلمدن اوکدن اقسه اکر معنی ايرقترسه نمازی فاسد اولر شنوک کب کم عينًا يشرب 

سه اکر معنی ايرقسمزسه فاسد اولمز شنوک کبی کم لهم فيها زفير وشهيق يرينه يشرب عينًا اق

يرينه شهيق وزفير دسه اکر جکجک يرده جکمسه قرآن معنسی ايرقسرسه نمازی فاسد اولر 

شنوک کب کم دعآء وندآء يرينه دعًا وندًا اقيه اما صکره ايتمش کم صحيح بودرکم جکجک يرده 

ديد ترک اتسه فاسد اولمز اکرجه معنی ايرقيرسه دخی دمش رله فاسد اولمز نتاکم تشبچکممک 
                                                 
201 Abdurreşid el-Buhârî, a.g.e. vr. 57. 
202 el-Asr, 103/2,3. 
203 el-İnfitâr, 82/13. 
204 Abese, 80/41. 
205 Abdurreşid el-Buhârî, a.g.e. vr. 57. 
206 er-Rahmân, 55/68. 
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امدی معنی ايرقيجق کرک نماز فاسد اوليدی شمدی فاسد اولمدغی دفع حرججون اوله زيرا دکمه 

کشی مدلری تشديدلری صقليمز اما اکر بر حرف بر حرف دن اوکدين اوقسه معنی ايرقسرسه 

وغی کعصف يرينه کعسف اقمق کبی اکر نمازی فاسد اولر ايرقسمزسه فاسد اولمز ايرقسد

درميجق يرده طررسه که اکر معنی جوق ايرقسرسه نمازی فاسد اولر جوق دکلسه فاسد اولمز 

چوق ايرقسدغی شنوک کب کم شهد االله انه لا اله ديه طره اندن صکره الا هو والملآئکة واولوا 

سنده درسه نماز فاسد اولمز ليکن العلم ديه اکر مبتدا ايله خبر اورتسنده يه صفتله موصوف اورت

خطا اقمش اولر اما اکر اعراب يکلسه قرآن معنسی چوق ايرقسرسه نمازی فاسد اولر جوق 

اولمزيسه نمازی فاسد اولمز جوق ايرقسدغی شنوک کب کم لا ترفعوآ اصواتکم يرينه اصواتکم 

 صادله طا مخرج ديه اکر بر حرفوک مخرجن يکلسه اکر ايتدکليله ايدجک مخرجی يقين دکلسه

کب برن بريسی يرينه اقسه نماز فاسد اولور شنوک کب کم صالحات يرنه صالحات ديدی اکر 

يقنسه صاد مخرج کيبی بری برسی بيرنه اقسه علمانوک جوغ قينده فاسد اولمز بوندن صکره 

اسد ليغيظ يرينه ليغيض يا ليغيز اقسه فاسد اولمز دمش غير المغضوب يرنه غير المغزوب اقسه ف

اولر دمش فی تضليلٍ يرينه فی تذليل اقسه فاسد اولمز تظليل اقسه فاسد اولر دمش ونحفد يرنه 

ونحفظ اقسه کرک فاسد اولميه دمش ولا اله غيرک يرنه خيرک اقسه فاسد اولدغنده علما اختلاف 

  اتدلر دمش 

 بوندن صکره شول حرفلرکم مخرجلری بری برنه يقندر برقاج صورتلر کترمش) فصل(

ايتمش بعضسن بعض يرينه اقسه نماز فاسد اولمز دمش شنوک کبی کم مسطور يرنه مستور اقسه 

معنی تغيير اولر کرک فاسد اوليدی نتاکم بر يرده دخی صدور يرينه سدور اقسه نماز فاسد اولر 

ار اتمک يکدر بو بدمش پس بلکل کم بو روايتلر مضبوط دکلدر پس اوَّل ديدکمز قاعديه اعت

فسير اولن صورتلرده معنی تغيير اولرسه امام ابو حنيفه وامام محمد قينده نمازی فاسد مجموع ت

اولر امام ابو يوسف قينده يکلب اقدوغ لفظلر قرآن ده واريسا نمازی فاسد اولمز اکرجه معنی 

تغيير اولرسه دخی ابو يوسف مذهبی عوامه وسعتدر امام ابو حنيفيله امام محمد مذهبن اختيار 

 اتمک يکرکدر پس بو يکلش اقيجق نماز فاسد اولن وفاسد اولمين يرلرک صورتلری ورعايت

جوغدی اما بز اختصار اتدک زيرا يکليجق نماز فاسد اولديغن اولمديغن بلمک قرآنوک معنسن 

بلمکه موقوفدر اکر قرآنوک معنسن بلورکشی اولرسه يکلجق نماز فاسد اولديغن بلور کرو قلور 

رامز نماز باطل اولر اکر قرآنده يکلسه دخی نمازی فاسد اولدی  صنسه اکر معنسن بلمزسه ي

لسه عمل باطل اولر اکر فاسد اولممش اولسه کرو قلسه واقعده معنی تغيير اولب نمازی قاکلين 
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فاسد اولمامش اولسه نمازی قلمامش اولر کناهکار اولر پس واجبدرکم هر کشی نمازده اقيجق 

ه مخرجلرين مدلرن تشديدلرن طورجق وجکجک يرلرن کی صقليه قرآنی کی ازبر اده روان قل

واکر بلمزسه صوره بيله تاکم نمازده خطادن صقنه واکر بر کشينک دلی قرآن اقمغه ياقشمسه 

شيله اولساکم نه قدر جهد اتسه دلی يقشمغه چاره اولمسه معذور اولر لحن اقرسه دخی روا اولر 

ک اردنجه اولمسه نجه کرکسه اقسه نماز قلسه شويله کم اما اکر شويله اولساکم دورشمسه اکرنم

معنی تغيير اوله روا اولمز پس جهد ادب نمازده اقيجق قدر قرآن وتحيات وقنوت وتسبيحلری 

وذکرلری اوکرنمک کرک تاکم کرکلو اوقيه نمازن فاسد اتميه بلکم نمازن شرطلرين ورکنلرن 

ی روا اولمز بلمامک عذر اولمز زيرا کشی دخی اوکرنمک کرک اکر اوکرنمدن يکلش قلسه نماز

مسلمانلق ايچنده اولجق البته دين مصلحتنه کرکلو اولن نسنلری اوکرنمک واجبدر عالملر نه قدر 

ايراق يرده اولسه لر وارب صورب اوکرنمک کرکدر يقينده دانشمند يغدی اوکرنمديم دمک عذر 

در يعنی اسلام انسز تمام اولمز نماز اولمز اما بعض علما دمش کم شول نسنه کم ضرورت ديندن

زکوة اورج حکم لری کبی وکفردن وطاعت يوين يرامز صفتلردن صقنمق کبی بونلری مسلمان 

اولن اکرنمک کرک زيرا فرضدر واکر اوکرنمزسه طاعتن دايم بلمدن فاسد ادرسه اول طاعتله 

لر اما اول اوکرنمدکی بورج اودنمز فرض اشلمينه نجه عذاب ادرلرسه اکه دخی ايله عذاب ادر

  انجه مسئيله لردن اولسه انی دکمه آدم بلمسه بلمامک معذور اولر

   

  بوندن صکره سجده سهوی بلدورلم 

بلکل کم کشی نمازنوک واجبن اوندب ترک اتسه يرندن ايرسه سجدهء سهو لازم اولر 

رسه سجدهء سهو اتسه کرک تاکم نمازی تمام اوله اما اول واجبی قصدله ترک اتسه يا يرندن اي

  لازم اولمز 

15b 

اوت نمازی ناقص اولر پس سجدهء سهو اولدرکم کشی اکی ياننه سلام ويردکدن صکره 

اکی سجده اده اندن اوتره التحيَّاتی کرو اوقيه آخرنه دکن برنجلر قينده بر يانه سلام وردکدن 

رسه شايد جماعتدن امام اولرسه زيرا اکی ياننه سلام وردکدن صکره اداآر صکره اتمک يکدر 

کمسه طوره کيده يه نماز فاسد ادجک ايش اشليه خلاصة الفتواده ايدر سجدهء سهودن صکرغی 

 پس قجن بر کشی قرآن اقمقدن 207تشهدده اوترمق فرض دکلدر اوترمسه دخی نمازی روادر

                                                 
207 Abdurreşid el-Buhârî, a.g.e. vr. 82. 
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ک اوجنج رکعتده فاتحدن ضرکوع اتسه يه اوج سجده اتسه سجدهء سهو واجب اولر قجن فر

رآن اقسه بر اوزون آيت قدری سجدهء سهو لازم اولر خلاصده ايدر فاتحه اقسه اردنجه ارتوق ق

 هم مقدمه شرحنده ايدر نماز قلن 208بر سوره اقسه کرو اندب بر فاتحه دخی اقسه نسنه لازم اولمز

کشی نمازک ايجندکی فرضلردن بريسن اونتسه صکره اکسه اکر اودمکا يرارسه اوديه صکره 

 مثلا بر رکعتده 209اده اکر اودمکا يرامزسه نماز باطل اولر کرو قلمق کرککرو سجدهء سهو 

قرآن اقوماغ اونتسه اکر سجديه انمدين اکرسه اقيه اندن سجديه واره صکره سجدهء سهو اده اکر 

سجديه واردقدن صکره اکرسه سجددن قلقب قرآن اقمق اولمز پس اودمکا يرامدی باطل اولدی 

سجددن اوکدن اکرسه طوره رکوع اده اندن اکی کز سجده اده زيرا واکر رکوعی انتسه اکنجی 

اوَّلکی سجده کرو اتمک کرک صکره سجدهء سهو اده اکر اکنجی سجددن صکره اکرسه رکوع 

کرو اتمک اولمز نمازی فاسد اولر قجن اوَّلکی تشهدده عبده ورسوله دن صکره اکلنسه اوجنجی 

 اکل اقيجق يرده قتی اقسه بر اوزن ايت قدری رکعته طرمغی کجکدرسه سجدهء سهو اده اکر

سجدهء سهو اده خلاصده ايدر ندکلو قصه اقسه سجدهء سهو اتمک کرک اکر اوَّلکی تشهدده 

اترمغی اندب اوجنجی رکعته طرسه دزلری طغرلديسه اوترميه زيرا اوَّلکی تشهدده اوترمق 

اجب يرينه کترماکجون فرض واجبدر اوجنج رکعته طرمق فرضدر طرمغه يقين اولجق اوترسه و

ترک اتمش اولور برنجلر انوکجون درمغه يقين اولدقدن صکره اوترسه نمازی باطل اولر درلر 

اکر درمغه قصد اتسه دزلری يرندن قلقمسه اوتره سجدهء سهو اتميه بعضلر ايدرکم ايده اما تشهده 

وندب بشنجی رکعته اترمدن طردقدن صکره سجدهء سهو اتمک کرک اکر اکنجی تشهده اترمغی ا

طرسه اکر سجده اتمدن اکرسه دونه تشهده اوتره سجدهء سهو اده اکر بشنجی رکعتک سجده سندن 

صکره اکسه سجددن قلقه تشهده اوتره سلام ويره اما قلدوغ نمازی نافله اولر بر رکعت دخی قتمق 

کدر اما  ادرسه دخی ي الت رآعتکرک زيره بشنجيه قصديله بشلدی اکر بر رکعت دخی قتب

فرضی کرو قلمق کرکدر اکر اکنجی تشهده اتردقدن صکره يکلب تشهده بشنجيه قلقسه اکر سجده 

اتمدن اکرسه دونه تشهده اوتره سلام ويره سجدهء سهو اده زيرا سلام واجبدی يرنده اتمدی اکر 

بشنجی رکعتک سجده سندن صکره اکسه بر رکعت دخی قته التی رکعت اولور تشهده اوتوره 

م ويره دردی فرض اکسی نافله اولر قجن کم طرجق يرده اترسه اترجق يرده طرسه يه سلا

فرضک الک اکی رکعتده فاتحه يه فاتحه دن صکره سورهء اونتسه يه فاتحهء تکرار اقسه يه اوَّل 
                                                 
208 Abdurreşid el-Buhârî, a.g.e. vr. 83b. 
209 Abû’l-Leys es-Semerkandî’nin “Mukaddimetu’s-Salat” adlı eserinde, yakarıda beyan edilen lafiz farklı 
geçmektedir. Yani “secde-i Sehiv yapması gerekir” lafzı geçmemektedir. Abû’l-Leys es-Semerkandî, 
Mukaddimet’s-Salât, vr. 78b. Bayezid Devlet Ktp, Bayezid, Nu: 2002. 
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سوره اندن فاتحه اوقسه سجدهء سهو اده اکر ارو طرورکن التحيَّات اقسه يه اوَّلکی تشهده عبده 

ن کجسه سجدهء سهو اده منية المصليده ايدر ابئ حنيفدن بويله روايتدرکم بر حرف ورسوله د

 اما ايرق کتابلرده صلوات قدری اترمينجه سجدهء 210قدری ورسوله دن کجسه سجدهء سهو اده

  سهو واجب اولمز در 

اکر قنوت انتسه رکوعده اکسه صحيح بودرکم طرب قنوت اقميه نماز تمام اده صکره 

ده اکر رکوعدن قلقدقدن صکره اکسه قنوت اقمق کرک دخی سجديه انب صکره سجدهء سهو ا

سجده سهو اتسه کرک اکر رکوعده يکن فاتحه يه سوره اقمدغ اکسه طوره اقيه بعضلر قينده اول 

رکوع کنه اده دير بعضلر قينده اتميه نمازن تمام ليب سجدهء سهو اده اکر رکوعده يه سجده ديکن 

قدری طرسه فکر اتسه اونتدوغن اکماغجون سجدهء سهو اده اکر بر يکلسه رکوع يه سجده 

رکعتدن صکره امامه اويسه دخی امام سجده سهو اتسه اکر امامک سهوی اوَّل رکعتده يسه کم 

اوين ايرشمدی اويانه نسنه  لازم اولمز اکر اودغی رکعتده يسه اکه دخی لازم اولر سجده اکر 

ده اکر کندو دخی سهو اتسه اول باشنه قلدغی رکعتده اکی سجون امامله سجده اتمسه نماز آخرنده ا

 اما مسبوق اويه لاحق اولدرکم 211بر سجده يتر خلاصده ايدر لاحق سجدهء سهونده امامه اويميه

امامه اوَّلدن بله اويه يه ابدستی صنب کيرو المغه کيده اول کلب امامه اوينجه بر رکعت يا دخی 

 مسبوق امامه اويا سجدهء سهونده امامله سلام ورميه اکر نمازی ارتوق قلدغندن صکره اويه پس

تمام اولدغن بلب امامله سلام ويررسه نمازی فاسد اولر کرو قله اکر بلميب سلام ويررسه فاسد 

اولمز تماملدقدن صکره سجدهء سهو اده دير اما شرح طحاويده ايتمش مسبوق اکر امامدن اوکدن 

اسد اولمز اکر بلا ورديسه اولور اما قجن کم امام سلام ورسه يه صکره سلام ورديسه نمازی ف

دخی سجدهء سهو واردوغن صکره بلسه مسبوق دخی طرب نمازن اودمکا بشلمش اولسه اکر 

  مسبوق قلدغی نمازده 

16a 

سجديه وارمديسه دنب اترب امامه اويه سجدهء سهوی بله ايدب اندن طرب نمازن قلمق 

سبوق اول قلدوغ نمازی قيب امامه اويماق کرکدر اکر اويرسه کرک اکر سجده اتمش اولسه م

) خلاصة(نمازی فاسد اولر بل که مسبوق نمازن تمامليه اندن سجدهء سهون ايده اما کتاب الصلوة 

اسد اولر دمش اکر مسبوق قلن نمازن فايتمش اکر امامه اويميب نمازن تماملرسه دخی نمازی 

ماز سجده لرندن بريسن اونتمش دخی انی اودمکجون سجده قلمغه طردقدن صکره امام اکسه کم ن
                                                 
210 Kâşğerî, a.g.e. s. 69. 
211 Abdurreşid el-Buhârî, a.g.e. vr. 82b. 
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اتسه مسبوق اکر قلدغی نمازده سجده اتمديسه اترب سجده اتمکده امامه اويسه کرک اکر سجده 

اتديسه قلدغی نمازن قيب امامه اوممق کرک زيرا قيب امامه اويارسه نمازی فاسد اولر اکر 

سجديه وارمدن امامه اويميجق نمازی فاسد اولدغی اويميب نمازن تمام لرسه دخی فاسد اولر اما 

انوکجون درکم امامله قلمق واجب اولدغی يرده باشنه قلدی سجديه واردقدن صکره اويجق نمازی 

فاسد اولدغی انوکجون درکم باشنه قلمق اولمشکن قيب امامه اويدغيجوندر خلاصدغی سز تمام 

 سوره اقمغه بشلسه اکر فاتحنک جوغن اولدی بلکل کم اکر فاتحه سورسن تمام اقمدن ايرق

 نسنه لازم اولمز مجمع شرحنده فاتحده واجب دکل اما اقمديسهاقمديسه سجدهء سهو اده اکر جغن 

تحيَّات اقمغه انتسه سجدهء سهو اتمک کرکدر خلاصده ايدر اکر رکوعده يه سجدده يه تشهدده 

ر اکر التحيَّات ارو طررکن يه  اما مجمع شرحنده ايد212اوترمشکن قرآن اقسه سجدهء سهو کرک

رکوعده يه سجدده يکن اقسه سجدهء سهو لازم اولمز اما کرو خلاصده ايدر اکر تشهدده اترجق 

  تحيَّات اقسه دخی قرآن اقسه سجدهء سهو لازم اولمز

   

قجن نمازک فرضلرن وواجبلرن وسنتلرن ومستحبلرين وفاسد ومکروه ادنلرن بلدکسه 

 اولماغجون نماز نجه قلمق کرک ايدوکن بلدکسه 213لدکسه دخی ککزونمازی نيجه قلمق کرک ب

 ترتبجه نيجه کرک انی دخی بلدورلم 

بلکل کم اوَّل نمازی قلمغه نيت اتمک کرکدر نيت اتمکده قلدوغی قنقی نمازدغن دليله 

دمک سوکلودر حق تعلی حضرتنده بعض علما دلـله دمک بدعتدر دير مکرکم دلـله دمينجه 

رميه اما اکر قلدغی سنت ايسه نيت اتدم نماز قلمغه دخی درسه يتر اکر وتريسه نيت کوکلن دلندد

اتدم وتر نمازن قلمغا ديه اکر فرضسه نيت اتدم اشبو ارته نمازنه ديه قج رکعتدغن دمزسه دخی 

لمغا تکريجون ودعا اتمکا اشبو اولويجون ديه قايده نيت اتدم نماز  روادر اکر جنازه نمازن قلرسه 

ن صکره قجن نمازی تمام لسک سلام ورمدن طرب بر نماز دخی قلسک نيت قلب الک قلدرب اند

االله اکبر دمدن روادر کرکسه فرض تمامله نافليه نيت ايت کرکسه نافلهء تمامله فرضه نيت ات 

کرکسه وقت نمازن تمامله قضايه نيت ات زيرا نمازده الن قلدرب االله اکبر دمک بزم قتومزده 

ی قتنده رکن در دمدن درست دکلدر بر نماز تمامليب الين قلدرب االله اکبر دمدن شرط در شافع

ه باش برمقلرن قولغی سايرق نماز قلمق روا دکل در نيت اتدکدن صکره اکی الن باشی برابرنه ال

ه کوبکی التنده بغليه صغ الن صول الی سيمشغنوک التنده قيه برمقلرن اچه االله اکبر ديه الين ال
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يه صغ النوک بش برمغن صول بلکی التنده بغليا قلان برمقلرن صول بلکی اوزرنه اوزرنه ق

اوزده االله اکبر ددکدن صکره اکی الن سرپميه تاکم وارب اکندن يکا اوزميه اردندن يکا کچميه 

عورت الن اموزنه التب االله اکبر ديه الن کوکسی برابرنه بغليه اما اللرن يکی ايچنه قيه يه الينه 

ه کب نسنه کيه اللری کرنميه اکر کورنرسه نمازی روا اولمز وايقلرن کسترميه ابو دستوان

حنيفنک بر سوزنجه اياغ کرونسه نمازی روا اولمز الين بغلدقدن صکره سبحانک اقيه اندن اعوذ 

 طوره نسنه اقميه اکر کندو امامسه يا باشنه قلوريسه بسم االله ديه 214اقيه اکر امامه اويمشسه اپسم

فاتحه اندن قرآن اقيه اما بو اوجن اکل اقيه قلن رکعتلرده بسم االله تمام ديه اندن فاتحه وقرآن اندن 

اقيه اندن رکوعه وره اکی الين اکی دزی اوزرنه قيه برمقلرن اچه رکوعده شولقدر اکله کم 

 ارقسی دبدز اوله ارقسنه برجنق صقسلر طوره باشن ارقسنه برابر طوته نه اشغا نه يقارو طوته

دخی اوجکز سبحان ربی العظيم ديه دخی رکوعدن قلقه امامسه سمع االله لمن حمده ديه جماعتسه 

ربنا لک الحمد ديه باشنه قلورسه اکسن دخی بيله ديه رکوعدن قلقجق کی طغرو طوره اندن االله 

 يره اکبر ديه سجديه انرکن اوَّل دزن قيه اندن الن باشی برابرنه يره قيه برمقلرن اچميه قول لرن

 کجه دقنميه قرنن دخی يقارو قلدوره 215دوشميه بل کم شويله قولده يقارو قلدوره کم چتوک

 کدرمدن سجده 216 ياخود اسکوفندولبندناويلوغی اوزرنه دوشميه النن بورنن يره دکوره اما 

ادرسا که النی ير قتيلغن طيميه نماز روا اولمز مکروه اولر اکر قالک دشک يه نخال کبی نسنه 

نه سجده اتساکم ايچنده يوک يه قالک پبنوق اولا النن قدقجه اشغا کده نماز روا اولمز سجدده اوزر

 اوجکز سبحان ربی الاعلی ديه اياغی برمقلرن قبلدن يکه يونلده اندن االله اکبر ديين قلقه اوتره برز

اويلوغنه دکه کرو سجديه واره اوَّل اتدکنلين عورت دخی ار کبی اده اما قوللرن يره دوشيه وقرنن 

اکی الن قلديره اندن دزن قلدره وطينمدن  يقارو قلدرميه بو سجددن باشی قلقجق االله اکبر ديب

  رسه تمام اده اما اوَّل رکعتدن ارتوق سبحانک اعوذ اقميه   وبدخى طروکله قلن 

16b 

بسم االله وفاتحه وسوره اقرلر اکنجی رکعتی قلب تشهده اتورجق صول اياغن دوشيه 

 اوتره صغ اياغن دکه اکی الن اکی ايلغی اوزرنه قيه برمقلرين اوزده التحيات عبده اوزرنه

ورسوله يه دکن اقيه اما هر نمازک آخر تشهدنده کرکسه اکی رکعت کرکسه درت رکعت نماز 

قلسون تحياتوک صلواتن دخی بله اقيه اردنجه رسولدن اشدلمش دعالردن دخی اقيه اما اقدوغی 

                                                 
214 Epsem: Sessiz, dilsiz, suskun. 
215 Çetük: Eskiden mest üzerine giyilen sarı pabuç. 
216 Üsküf: Yarısı arkaya sarkan uzun bır sarı. 
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 اولميه اشغه دعا بابنده بلدوروز تحياتی وصلواتی ودعايی نجه اقمق کرکدر دعا صلواتدن اوزون

اما عورتلر تشهده اتورجق صول يانی اوزرنه اوتره اکی ايغن صغ يانندن جقره ودخی سلام 

ويرمکده امامسه هر ياننه سلام ويرجک حاضر اولن جماعته وفرشتهلره نيت اده اکر امامه 

امامه بله نيت اده اکر صول ياننده ايسه کرو ايله ايده اکر يلوکز ايمشسه صغ ياننه سلام ويرجک 

  قلرسه اکی ياننده غی فرشتهلره نيت اده 

بوندن صکره بلکل کم امام اولن فاتحه اوقدقدن صکره اوج آيت يه بيش آيت قرآن ) فصل(

اقيه اکر جماعتده خسته وضعيف قوجه واريسه يه ايشه ايور کبی کمسه واريسه رکوعده 

جودده تسبيح اوجرکزدن ارتوق ديميه اکر يلوکز قلرسه نقدر جوق دلرسه اقيه اما تسبيح لری وس

تک تک ايده اون بره دکن زيادسی يه اون اوج يه اون بيشه دکن فرضک اکی اوَّلکی رکعتندًا 

ارتغنده فاتحدن ارتوق نسنه اقميه قلان نمازلرده فاتحدن صکره البته قرآن اقمق واجبدر وسنتلری 

وده قلب اندن وارب فريضه لری امامله قلمق يکرکدر تا حدِّی ايدب دررلرکم اخشم نمازنوک ا

فرضن امامله قلب وارب سنتن اوده قلمق يکرکدر اکر مانع اولب اوده قلميم دمزسه اما باشنه قلن 

دلرسه قرآن قت قتی اقسون دلرسه اکل ارته نمازنوک فرضنده واخشامده ويتسو فرضنوک اکی 

رکعتنده قرآن آشکاره اقمق کرکدر جمعده وبيرام نمازنده وتراويحده کم رمضانده در وترده اوَّل 

وجماعتله قلنن رجب وبرات وقدر نمازلرنده قرآن آشکاره اقمق کرکدر قلن نمازلرده اکل اکل 

  اقمق کرکدر

   

  فـــصل امام وجماعت ومسجد حکملرن بلدرلم   

 رسولک اولو وکرککلو سنتدر جماعتله قلمق خلاصده ايدر امام جماعت برله نماز قلمق

ثوابی  يکرم يدی کز باشنه قلمق قدری در پس ترک اده انوک ثواب ناقص اولور قينده ايدر 

جماعتله قلمق فرض کفايه در طحاوی وکرخی قينده بعض فقها وصحابی قينده که داود بن 

 اقمق کرک وجميع اصفهانی واحمد بن حنبل در فرض عيندر اماملق ايدن قرآن کی درست

اضر اولسه حاحکاملرن بلمک کرک وزاهد واولو کجی کناهلردن صقنمق کرک اکر اکی کشی 

قنقسينک زهدی ومسلمانلغی ارتغسه اول قلمق يکدر واکر بونده دخی برابريسه قنقسی کم 

يشلويسه اول قله انده دخی برابريسه قنقسينک يوز خلق کوکجکسه اول قله انده برابريسه قنقسن 

کم جماعت دلرسه اول قله ودخی قولک وکزسزک وزنادن طغمشوک وفاسقوک واهل بدعتوک 

وکمخه کينک وقلغنه کپه کچورنوک وسقلن يولدنوک اماملغی مکروهدر اکی کمسه مسلمانلقده 
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وعملده برابر اولسه بريسی قرآنی يکرک اقسه جماعت انی قيه اول برن امام ادنسه يرامزلق 

جماعتنه بن سزه بر آی نمازی ابدست سز قليويردم ديسه اکر يلانجيسه اتمش اولرلر بر امام 

سزنه ايننميلر قت دکب ادبليلر زاهد کشيسه يه ايدرسکم طونمه ارسز بلشمش بلمدم دسه نمازلرن 

دندورلر قرآن بلمز کشی دلسوزه اويمق روا دکل عکس درستدر قضايه قلمش نمازده اماملق روا 

 مسافره اويمق روادر مسافر سلام وردکدن صکره مقيم طره تمام اده دکل اما مقيم وقت نمازنده

دخی ارو طررکن قلن اتورنه ابدستلو تيمملويه اويمق روادر امام محمد قينده روا دکل اويله 

قضاسن قلن جمعه نمازن قلنه ودنکی اويله نمازن قلن بکونکی اويله نمازی قلنه اويمق روا دکل 

نماز نذر اولسون دسه بر کشی دخی ايله دسه بربرنه اويسلر روادر در بر کشی ايتسه اکی رکعت 

بر کشی ايتسه اکی رکعت نماز بکا نذر اولسون دسه بر کشی ايتسه واالله اکی رکعت نماز قلم دسه 

اند اجن نذر ادنه اويمق روادر نذر ادن اند اجنه اويمق روا دکل در اکسی دخی اند اجسه بری 

ه اويدغی کبی اما اکسی دخی تطوعه بشلسلر دخی کرو بوزسلر بری برنه ايمق روادر تطوع قلن

برينه اويمق روا دکل بر قوم تطوع قلمقده امامه اويسالر دخی کرو بوزسلر انی اودمکده امامه يه 

بعضی بعضسنه اويسه روادر لاحق لاحقه مسبوق مسبوقه امامتلق اتمک روا دکل قان الدرب 

امتلق اتمک روا دکلدر اما اکر ششله ديو قرقمزسه درستدر هر قولن بغلمش کشی قان الدرمينه ام

يرده کم امامک اماملغی روا اولميه اماملق اده کندو نماز روا اولر امام محمد قينده کندنک دخ روا 

اولمز بر کشی طام اوستنده طرسه امامه اويسه امامک حالن دخی بلسه روا دکل اکرجه طام 

ده طرسه امامه اويسه صفه قرشب درستدر اکر صفه قرشب دکنن مسجده اولشمشسه دخی برکو

درمزسه درست دکلدر قجن جماعته ايرشمزسه اونده عورتنه وخذمتکارلرنه قلی ورسه يه عاقل 

وبالغ اوغلنجوقلرنه قلی ورسه جماعت ثوابن بلر اما بو عذر اولمدن قلمق مکروهدر بر کشی 

اکه اويسه فاتحهء اکلدين آشکاره اقيا که تا امام باشنه نماز قلسه فاتحه اقدقدن صکره کلسه برکو 

  سلام وردکندن صکره طرب ارشمدکی نماز کرو قلمق کرکيدکن اکليه قنيده ايدر امامه 

17a 

وخسه درت رکعتمی يه اکی يه اوج رکعتمی قلدی ياويمش کشی شکی اولسا که امام اوج رکعتمی 

 روادر اما اکی کشی امامه اويسه بلمسه کويسه جماعت دکسهء اتررسه طررسه طرسه نمازی

 امام نمازک بعضسن قلدقدن صکره برسی قج رکعتده ارشدکن بلسه بری بلمسه دخی يلدشنی

  کزتسه اول نجه قلرسه يه قج رکعت قلرسه اولدخی ايله قلسه نمازی روا اولمز 
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بلکل کم مؤذن اوازن اشدن کشی مسجده آلب جماعتله قلسه کرک جماعتله ) مسئلة(

 شافعی قتنده نماز جايز اولمز بزم قتمزده نمازنوک فضيلتی اولمز ناقص اولر ودخی قلمزسه

مسجده کلجک صفوک قنقی يانی ازيسه اول ياننه طوره اکر برابرسه امامک صغ ياننه دوره 

ودخی جماعت بردن ارتق اولسه ايغی امام اياغندن کرو کرکدر جماعت اولب باشلری امام 

اما بلكل آم ايق الرو الب آرو اولمقده اعتبار انجوآدر اآر وادرباشندن الرو کچرسه دخی ر

 ايدر قجن کم قينده خلاصه سزی تمام اولدی بالديرى امام بالدرندن الريسه نماز روا اولمز خلاصه

قتی يغمر وقتی صوق وقتی قرکولق اولسه جماعته مسجده وارممغه عذر اولر هرکم بو عذرسز 

شلر سويليب نصيحت اتمزسه کناهکار م تعزيز اورمق واجبدر قماعتی ترک اده طانقلغی کجمزج

اولرلر ودخی کندو محلسی مسجدن ترک ادب ايرق مسجده وارميه مکر اول مسجد امامنوک 

تقواسی ارتوق اولدوغجون اما اول مسجده امام وعظ ونصيحت ايتسه انده وارمق يکرکدر اکی 

 فقه اقمغه مشغول اولسه جماعتله نماز درلو ثواب حاصل اولمغجون ودخی بر کشی کيجه کندز

قلمغا کلمسه انک طنقلغی کچمز بعضلر ايدر کاه کلب کاه کلمسه طانقليغی روادر بر امام کم 

رکوعده سجودده دولنميه تيز تيز قله انی قيب ايرق امامه اويمق يکدر امام قنوت اقوماغ انتسه 

اعت رکوعه وارسه اندن اويسه رکوعه وارسه جماعت بله رکوع اتمسه قنوت اوقسه کرو جم

جماعت نماز فاسد اولر زيرا جماعت اتدکی فرضدر امام اتدکی نافله در فرض نافليه ايدرمق روا 

دکلدر بر کشی کلسه اوک صفده ير بولمسه ارده صفده کمسه اولمسه کويه بر آدم کلنجه اکر امام 

لکز طرميه بعضی علما ايدر يالکز رکوعه يقين اولسه آدم کلمسا بر کوی صفدًا چکا ياننه کتره يا

ل صفده ير  زيرا بزم زمانمزده خلايقوک اکثری بلمز چکجک نمازدن چقر در ودخی اوّردر

اولسه ارد صفدن يرب الرو کجمک روادر صفله امام اراسی کول اولسه بيوک لکی ودرکلکی 

 دکلدر ابو يوسف شولقدر اولسا کم مردار نسنه دشب ان مردار اتمسه يه اراق اولسه ايمق جايز

قتنده ابو حنيفدن دخی بيله روايت اولمشدر اما امام محمد قينده جماعتوک نمازی روادر مکر 

شول قدر اولو ارمق اولاکم اوق کمجکلر يوريه ودخی صحيح بو درکم امام عورتلر اماملغه نيت 

 عورتلر اتمسه عورتلر نماز جايز اولمز عورتلر حاضر دکلکن اماملقلرينه نيت اتسه صکره

کلسلر اويسلر بعضلر ايدر نمازلری جايز دکلدر ودخی امام کندنوک ابدست سز ادکن صکره بلسه 

ممکن اولدغی قدر کشيه ديه بعضلر ايدر دمک لازم دکل زيرا يکلب قلدی يکلمق عفو اولبدر بر 

مسه کشی يتسو فرضن باشنه قلسه رمضانده تراويح جماعتله قلمق جايز دکلدر تراويح امامله قل

وتری امامله قلسه روادر بعضی اماملر ايدر يتسو فرضن امامله قلمسلر تراويح وتری امامله 
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قلمق روا دکل بعضلر ايدر تراويحک بعضسن امامله قلسه وتری دخی امامله قلمق جايزدر 

بعضلر ايدر جايز دکل ودخی بر کشی يتسو فرضن قلمدن مسجده کرسه کرسکم امام تراويح قله 

ه اندن امامه اويه تراويحک قلنن اوديه بعضلر ايدر اودميه زيرا جماعتسز تراويح درر فرض قل

درست دکلدر بر کشی تشهده اتررکن ايسه امام سلام وردکدن صکره اوينسه تحياتک قلنن دخی 

اقيه اندن سلام ويره مسجد طام اوستنده نماز قلمق مکروهدر بر کشی تراويح قلرلر صندی امامه 

رمش امام سلام ويردکندن صکره بر رکعت دخی قله درت رکعت اوله اکر اويدی کردکه وت

  قلمزسه دخی نسنه لازم اولمز 

اما عورتلر جماعت اولب بر برنه اماملق اتمک مکروهدر اکر مکروهکن جماعت 

اولرلرسه اماملری ارتلريده طره کنج عورت ار آدم جماعتنه کرمک مکروهدر اما قری عورت 

زنه اويرسه روادر اما عورتلر ارد صفده درمق کرک ارنلره قرشممق کرک اويله يه اکندو نما

اکر ار آدم يننه طرسه ار ادمک نمازی روا اولمز اکرجه کندو خصم يا اری دخی اولرسه قجن بر 

عورت ارنلر اراسنه اکی يانندغی وبر اردنده طرنلرک نمازی روا اولمز اکر اکی عورت بری 

ه اکی يانلرنده اکشر کشنوک نمازلری فاسد اولر اکر اردلرنده دخی بری ياننه طرسه ار ادم صفند

وارسه هر صفدن برر يانندغی قدر کشلرک نمازلری فاسد اولر کرو قلمق کرک اما بونلرک 

نمازلری فاسد اولدغنوک يدی شرط وار اکر بری اکسک اولرسه اول ار ادملرک نمازلری جايز 

مرنمش اوله اکرجه کجوجک قزجغز اولرساکم امرنمزلر اولر اوَّل اويله دورن عورته ار ادم ا

نماز فاسد اولمز اکر قری اولساکم اکه امرنمزلر نمازی فاسد ادر زيرا کنج اکن امرنورلردی 

اکنجی عورت اوصلو اوله ديويسه ار ادملرک نمازی فاسد اولمز اوجنجی اول عورت قلدغی 

 ايدقلری امام بر اوله پس عورت باشنه قلسه ار نماز ار ادم قلدغی نماز اوله يعنی قلدقلری نمازده

  دخی باشنه قلسه بری بری ياننه درسلر ار ادمک نماز جايز اولر يه خود بر رکعتده 

17b 

ارشمش اولسلر عورت طرسه اول ايرشمدکی نماز قلسه امام سلام ويردکندن صکره ار 

ری نمازده امامه اويمش دخی بيله اتسه عورت ياننده طررکن نمازی فاسد اولمز زيرا قلدقل

اولمزلر اما لاحق اولسه بو صورتده ارک نمازی فاسد اولر زيرا ايدقلرنده امامه اويمش کبی 

انوکجون درکم اول اويدقلرنده قرآن اقمزلر دردنجی قلدقلری نماز رکوعلو سجودلو نماز اولرلر 

کرک اکر عورت کرک اکر جنازه نمازيسه ار ادمک نماز روادر بشنجی اکسی دخی بر يرده 

اشغه ار يقارو طرسه اول يرک يوکسکلکی ار بوينجه اولسه نماز روا اولور عورتله بر يرده 
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طورممش اولر التنجی اورتلرنده نسنه اولميه اکر ارالرنده بر ايره قشنجه نسنه اولسه ارک نمازی 

ش اسه فاسد اولمز يدنجیء اولدرکم امام اول عورتک اماملغنه نيت اتمش کرک اکر اتمام

بر کشی امامه اويمشکن بر  عورتلرک نمازی جايز اولمز ار ادملرک جايز اولور اما بلکل کم

عورت دخی ياننه طرسه ار ادم اليله اشارت اتسه کرو طر ديو عورت  کتمسه اول صفده ار 

  وارب طورجق ايرق ير اولمسه عورتوک نماز جايز اولمز ار ادمک نماز جايز اولر 

ره بلکل کم بر کشی فرض نماز قلمغا بشلسه دخی مؤذن قامت بوندن صک) مسئلة(

کترسه اکر دخی سجديه وارممشسه اول نماز قويه واره امامه اويه زيرا امامله قلمغک ثوابی 

يکرم يدی کز باشنه قلمق ثوابندن ارتوقدر اکر سجديه واردقدن صکره کترسلر قلدغی فرض 

 قلدغی اکی رکعت نافله اوله اکر قله دردغی درت رکعت اولمازيسه انی قيه امامه اويه اول

نمازک اوج رکعتندن صکره قامت کترسلر نمازن تمام اده اندن صکره نافله نيتنه امامه اويه اما 

قلو دردغی اکندو نمازيسه اول نماز قويه امامه اويه اکر اوج رکعتن دخ قلديسه زيرا اکندو نمازن 

کشی سنت قلرکن قامت کترسلر اکی رکعت قله قلدقدن صکره نافله قلمق مکروهدر اکر بر 

صکره امامه اويه اکر اوده سنت قلمدين مسجده کرسه کرساکم امام فرض قلر اکر امام قلدغی 

ايرته فرضيسه کره اکر کندو سنت قلنجه امام نماز تماملرسه سنت قيه امامه اويه اکر قلدغی اويله 

تی اوديه کرکسه اوکدن قدغی سنت قلسون فرضيسه سنت قيه امامه اويه نمازدن صکره قدغی سن

کرک فرضدن صکرغی سنت قلسون اکسی دخی جايزدر اکر امامه ايرشسه قلو دردغی اکندويله 

يتسو فرضيسه سنت قيه اودميه امامه اويه اکر امام رکوعديکن ارشسه امام قلقمدن اويسه اول اکی 

ب درب اندن رکوعه وارمق کرک رکعته ايرشمش اولر اول رکعتی اودميه اما برزجوک الن بغلي

بر کشی اند اجسه اويله نمازن جماعتله قلمغا اول نمازک آخر رکعتنه ايرشسه اند يرنه کلمز اما 

جماعت ثوابن بلر امامه اوين رکوعه يه سجديه امامدن اوکدين اتسه نمازی مکروه اولر اما امام 

 خلاصده ايدر بر قاج نسنلر رکوعه وارمدن کرو قلقسه نمازی باطل اولر کيرو قلمق کرکدر

واردرکم امام اول نسنهء اشليجک جماعت دخی اشلمک کرک وبرقاج نسنلر وارکم امام اشلرسه 

دخی جماعت اشلممک کرک اول نسنه کم امام اشليجک جماعت دخی اشلمک کرک بودرکم امام 

ترميه امام قنوت اقميجق جماعت دخی اقميه امام بيرام نمازنده تکبيرلر کترمسه جماعتدخی ک

اوَّلکی تشهده اوترمسه جماعتدخی اترميه امام سجده آيتن اقسه سجده اتمسه جماعتدخی اتميه امام 

سجدهء اتمسه جماعتدخی اتميه ودخی اول نسنلر که امام ايدجک جماعت اتممک کرک اولدرکم 

لميه جماعت امام بيرام تکبيرلرن ارتوق اتسه شول قدرکم هيج بر مذهبده اول قدر تکبير درست او
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اتميه وآخر تشهده اترمسه جماعت اتره امام اترميب اول رکعتده سجديه وارسه جماعت نماز جايز 

 وبرقاج نسنلر دخ وارکم امام انی اتميجک جماعت اتمک کرک نماز اوَّلنده امام الين  اولمز

 جماعت قلدرمسه االله اکبر ديرکن جماعت قلديره سبحانک اقمسه يا فاتحدن صکره سوره اقمسه

اقيه ابو يوسف قتنده محمد قينده اقمز امام نماز اجندکی تکبيرلری يه رکوعلردکی وسجودلردکی 

تسبيحلری يه التحيَّاتی اقمسه جماعت اقيه امام کجی بيرام کونلرنده فرضلردن صکره ايتدکلری 

تکبيرلری ايتمسه جماعت ايده امام سجدهء سهو وارصانسه سجده اتسه جماعت اتميه اکر 

صکردن اويمش اولسه بله اتسه صکره امامه سجدهء سهو لازم دکلدکن بلسه مشهور بدرکم اول 

صکردن اوين مسبوقدر نمازی فاسد اولر کيرو قله ودخی بلکل کم ابو حفص کبير وصدر الشهيد 

  ايدرلر فاسد اولمز

   

  بندن صکره مسجد حکملرن بلدورلم 

تمک مکروهدر هر کشی کرکدرکم مسجد طامنده صو دکمک يه نماز قلمق يه جماع ا

اونده سنت ونافله قلجق ير ايليا اما اول اراجق مسجد حکمنده اولمز امام ابو الليث ايدر جنازه 

نمازن قلماغجون دوزلن ير دخی مسجد حکمنده در اما صحيح بودرکه دکولدر شمدکی زمانده 

ر قوماغجون جايزدر مسجد قپوسن يپمق مکروه دکلدر مسجد اجنده بر حجره يپمق خالی وحصي

اکر جماعت کلمسه مؤذن بکليب قامت کترب يلوکزجه قله قچن بر مسجده کرسک که انده 

بکلمزلر نماز قلمغجون نماز قلميب جقب شويله کتمک مکروهدر مسجده قغرب تکرمک وحصير 

التنه سمکرمک مکروه در ومسجد اجنده اوينه يول اتميه اکر ضرورتدن ادرسه کنده برکز تحيت 

   مسجد 217مسجد قله زيره هر کجدکده قلرسه حرج اولر اياغ بالجغنال

18a 

ديوارنه ياخود درکنه سلمک مکروهدر اما مسجدده اترب قرآن وکتاب يزمق واغلنجوقلر 

اکرتمک مکروه دکلدر اکر اوجرت المزيسه اوکرتدوکچون والا مکروه در مكر هو اِسّ اوله يه 

  مقام ضرورت اوله مسجدده اوتره

  

  ــصـلفــــ

  برقج مسئيله بلدورلم کم نماز قلنه جوق واقع اولر 

                                                 
217 Balcık: Koyu; yapışkan, çamur. 
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مجمع شرحنده ايدر بر کشی ابدست المش اولسه صکره شبهيه وارساکم عجب ابدستم 

صنديم يه صنمديم ديسه بللو بلمسه صنمش اولمز زيره صندوغ بللو بلمدی اکر ابدستدن صکره 

لندکی اولسه اول شبه لندکی عضون يويه شبه بلنسه بعض عضون يوديم يومديم  بلمسه اوَّل شبه 

  اکر برقاج شبه لندکی واريسه يوميا زيره يوئمدغن بللو بلمدی 

اکر شبه لنسه کم بر وقت نماز قلديم بلمسه اکر نماز وقت اجنده شبه لنسه اوديه اکر 

ين قله صکره شبه لنديسه اوداميه نماز قلرکن قج رکعت نماز قلدغن بلمسه اکر اوَّل شبه لندکسه اکل

اکر برقج کز شبه لندکی وارسه شبه اتدکی کعتدن ازن دوته انک اوزرنه تمام اده مثلا شبهلنسه بر 

رکعتمی قلدی يا اکی رکعتمی قلدی بللو بلمسه بر رکعت قلمش طوته بر دخی قله تشهده اوتره 

ه دردنجده طوره بر دخی قله کرو تشهده اوتره زيرا احتمال وارکم بو اوج ديو قلدوغ دردنجی اول

  اترمق واجبدر اندن بر رکعت دخی قله کرو تشهده اوتره سلام ويره سجدهء سهو اده 

اکر شبهلنساکم اکی رکعتمی قلدی يه اوج رکعتمی قلدی بلمسه اکی قلمش طوته تشهده 

اوتره زيرا شايدکم دردنجی اوله اندن صکره بر دخی قله کرو تشهده اتره سلام ويره سجدهء سهو 

   قنقسی کم بر احتمالجه آخر اولمغه يريه تشهده اوتره اده الحاصل

 رکعت طوته راکر ايرته نمازن قلرکن بر رکعتمی قلدی يه اکی رکعتمی قلدی بلمسه ب

اول رکعتی تمام اده تشهده اوتره زيره شايدکم اکنجی اوله اندن بر رکعت دخی قله تشهده اوتره 

رو طررکن شبهلنسه اکی رکعتمی قلدی يه اوج سلام ويره سجدهء سهو اده اکر ايرته نمازنده ا

بلمسه اول بوزدغی رکعتی تمامليه اوتره تحيات اقيه سلام ويرمدن طره اول بوزدغی رکعتی تمام 

اده اندن صکره اتره سلام ويره زيره شايدکم بوزدغی اوجنجی اولا قيب اترمق واجب اوله شايد 

بهلنسه بلمسه اکی رکعتمی قلدى اتردی يه اوج کم اکنجی اوله تماملمق واجب اوله اکر تشهدنده ش

نماز فاسد اولر اکلين قله اکر شبهلنسه وکوکل بر يکا دولنسه انوک اوزرنه تمام اده سجدهء سهو 

  لازم دکل 

  )قضايه قلمش نماز(

بلکل کم بر کشی قضايه قلمش نمازن اکرکم وقت نمازن قلمق جايز دکل اکر قضاسن 

شيله اولساکم قضای قلنجه وقت نمازی قضايه قلسه وقت نمازن اوندب قلقب وقت نمازن قلسه 

قلمق جايزدر اما بوندن صکره کرو ترتبنجه قلمق کرک اوَّل قضا قلب اندن وقت نمازن قلسه 

کرک اما قضايه قلمش نماز بيش وقتدن کجب التيه ايرشسه ارسندغی ترتيب بوزلر قضای اکرکن 

ب بوزلمدن قضای اکرکن وقت نمازن قلسه نمازی فاسد وقت نمازن قلمق جايز اولر اما اآر ترتي
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اولر بيش وقت قلنجيه دکن اکر الت وقت نمازن قلرسه اول فاسد نمازلر کرو صحيح اولر ابو 

جعفر مذهبنده اکر ايرته نمازی قضايه قلسه سنتله بله اويلدن اوکدن اودسه سنتی دخی بله اوديه 

تره قضايه قلسه اودمک کرکدر اکر قضايه قلان بيش قلن نماز سنتلری قضايه قلسه اودنمز اما و

وقتدن کچمشسه ترتبجه اودمک کرک مثلا اوَّل ارته نمازن اندن اويله نمازن اوديه اکر اوَّل اويله 

واندن ايرته نمازن اودرسه جايز دکل اما اکر قضايه قلمش نمازن بيش وقتدن کجسه ترتيب بوزلر 

ازن قلسون کرک اويله نمازن قلسون ودخی بعض علما نجه کرکسه قلسون کرک اوَّل ارته نم

ايتمش قضا قلرکن اوَّلين آخرين بلدرمک کرک هر وقتوک در مثلا قضايه قلمش جوق ارته 

نمازلری قلسه نيت اتدم قضايه قلمش ارته نمازلرنوک اوَّلين قلمغه ديه يا آخرين قلمغه ديه قلن 

  وقتلری قضاسن قلرکن دخی بو دزنه نيت اده 

  )ازن حكمتىنم(

بلکل کم حق تعالی حضرتنده نمازذن اولو وسوکلو عبادت يوقدر الا ايمان کترمک جميع 

عبادتلرک اصلدر ايماندن صکره اولو عبادت نماز قلمقدر انوکجون درکم شافعی درت وقت کاهل 

لک ادب قلميا الدر بيورر وبر سزونجه کافر اولر زيرا بر کشی مسلمان اولجق حق تعالنک 

ه واولولغنه اعتقاد اتمک کرکدر انانب اعتقاد اتدکن کمسه بلمز زيرا آدم اوغلننک کوکلن برلکن

دکن تکری انجق پس تکرنوک برلکنه ورسولک حق پيغامبردغنه اعتقادی واردوغی بيرقلرن 

هر کشی بر وقت نمازی ((اشلمک در وهم رسول دخی قلک ديو تاکيدله اصمرلدی تا حدی کم 

 پس هرکم بونلری اشدب بلب کاهل لک ادب قلمسه 218)) اولر ديدیقصدله ترک اتسه کافر

حقيقتده حکم ادرزکه تکری تعالنک برلکنه واولولغنه اعتقادی يوقدر کافردر اکرجه دلـله دخی 

اقرار اتسه وبر وجهله کافر اولمزدر اما درت وقت نماز قلمينک حدی الدرمکدر نتاکم زنا ادن اما 

رمک يوقدر زيرا که بللو بلنمز اول نمازی قلمدغی اعتقادسزلغندغ بزم قتومزده که حنفيلرز الد

زيرا احتمال وارکم اعتقاد وايمان ضعيف لغندن يه شيطان مکرندن اوله پس درت وقت نمازی 

قلميجق دکب زندانه قيمق کرک توبه قلب نماز قلمغه عهد ادنجه ديرز نماز اولو عبادت 

  اولدغيجون بر کشی کرسلرکم جماعتله 

18b 

  نماز قلر حکم ادرلر اسلامنه اکرچه ايمان کتردکن اشتمدلرسه دخی 

                                                 
218 Bu Hadisin metni şöyledir; بكروا بالصلاة في يوم الغيم ، فإنه من ترك «: لنبي صلى االله عليه وسلم قال عن بريدة عن ا 
»الصلاة فقد آفر . İbn Hibban, Ebû Hâtim Muhammed b. Hibban b. Ahmed et-Temîmî, Sahih İbn Hibbân, II, 

37. 
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وبر کشی خسته اولسه ارو طرمغه کجی يتمسه يتمدکی اولدرکم ارو طورجق کزی قراره 

يه دزلری دتريه شولقدر زحمت اوله کم حضور قلميه ودخی بعضلر ايتمشلردرکم ارو طررکن 

ن برز اکه سجده يجون يزون يره قيه اکر سجديه قليجق خستلغی ارترسه اوتره قله رکوعجون باش

وارمزسه سجده اتمکجون باشن رکوعه اکدکندن برز اشغه اکه اکر اتررکن قلمغه کجی يتمزسه 

يتورکن قله ارقسی اوزرنه يته ايقلرن قبلدين يکا ايليا رکوعجون باشن برز اکه سجده يجون برز 

 يصدق کبی نسنه اولسا قلدره باشن اوزرنه دخی اشغرق اکه اکر باشندن يکا بر تخته پارسی يه

سجده اتسه جايزدر اکر باشن اکب دکرمکا کج يتمزسه وصيت اده نقدر نمازی قلديسه بو قدر 

نمازم قلبدرر اکر الرسم انکجون فديه ويرک اودک ديه فديه اولدرکم بر يخسوله بر وقت 

ر ضايع اولرسه کندو کرو اوديه نمازجون بيش يوز يکرم ديرم بغدای ويرلر يه بهاسن ويره لر اک

 کم باشن دپرديميه ساقط اولمز بعضلر ايدر باشن 219نماز اولو عبادت اولدغيجون درکم صيرولغله

دپرتمز اولسه برکن بر کجه دن ارتغن اودمک واجب اولمز دمشلر بوکه قياس اتمشلرکم بر کشی 

 کشنک اکی الی کسک دلورسه برکون برکجه نمازن اودر عقل کلجک ارتوق اغنسه اودمز بر

اولسه ابدست الدورجق کمسناسی اولمسه يوزن قوللرن ديواره سورب قلمق کرک ودخی شيله 

  .صايرو اولسه کم قبلدن يکا دونمسه دندرجسی دخی اولمسه قنقی يکا کم کوج يتر قله

  

  فـــــــصـل

  بو فصلده مسافر نمازن بلدورلم 

دغی يرک عمارتلرندن ايرلسه مسافر بلکل کم بر کشی اوج کونلک يوله نيت اتسه طر

اولور اکر شهرک ات سکردجک يری يه بيرام نمازن قلاجق يه جری ديرجک يری اولسه اکر 

شهردن بر اوزق اوق آتمی ير وارسه اندن ايرلمق شرط در مسافر اولمغه اکر يغسه شرط دکل 

ب اولمز بعضلر ايتمش اکر اوج کون لک يول قروديسه دوه يا يايه يريشيله در وکجه قندغيله حسا

کنلرده دخی اوزن يه قصه کن حسابلميه بلکه اورته کونده اوج کونلک يول حسابيله بعضلر 

ايتمشلرچون کم حق تعالدن قل لرنه رخصتدر دکلنمکجون قسه کونله حسابيله واکر دکزدنسه اوج 

ن اوج کونده کونلک يول حسابيله کمی اورته ييل اشب کتدکيله پس اول حسابنجه بر يره کم طغد

وارسه مسافر اولر اکرجه دز يردن بر کنده دخی واررسه قجن اوج کونلک يوله قصد اتسه 

کتدکی يرک عمارتلرندن ايرلسه درت رکعت فرضی اکی قله اکر درت قلسه مکروه در سنتلری 
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قلمزسه دخی درستدر اما اوچر رکعتی تمام قله ليکن اورجده دتمق يکرکدر اکر يين يريب زحمت 

زسه دخی بلکل کم مسافر اولن ادکنه اوج کن واوج دن مسح اده اکر درت رکعت فرض چکم

قضايه قلسه اکی قله اوج اوج اکی اکی قله اکرجه مقيم اولدغندن صکره اودرسه قجن بر شهرده 

 220اون بيش کن درمغه نيت اتسه مقيم اولر نمازن تمام قلب اورجن تمام دوتمق کرک اکر يغيلق

مان دلمدن صلح اتمدن بر يازده يه بر کافر شهرنده اون بيش کون درمغه نيت کافر النه کرسه ا

اتسه مقيم اولمز زيرا قل افندسنه وچری باکنه تابع اولر بر اراده درمغه نيت اتمکده اکر قلک 

افندسی وجرنک بکی بر شهرده اون بيش کن درمغه نيت اتسه قل دخی چری دخی مقيم اولرلر 

ر کرک اتمسنلر شول قره اوله کجب قونن لر بر صحراده اون بيش کون کرکسه درمغه نيت اتسنل

درمغه نيت اتسلر مقيم اولمزلر اما ابو يوسف ايتمش اکر بر يرده قنسلرکم انده اون بيش کنلک 

لرنه ييجک اوله اون بيش کن انده درمغه نيت اتسلر مقيم اولر نمازلرن ناججک صو اوله وطور

ک اما طحاوی شرحنده اون بيش کن درمغه نيت اتسلر دکزده کمی تمام قلب واورجلرن دوتمق کر

  اچنده ويازيده مقيم اولرلر در 

  فـــــصـل

  بونده جمعه وبيرام نمازن بلدورلم 

بلکل کم جمعه قلمق واجبدر هر اره کم مقيم اوله صاغ وکوزی کورر اوله واياغ يرور 

بو شرطلرک بر يسی اکسک اولسه اوله عورت وقل ومسافر وصيرو وکوزسز وکترم اولميه اکر 

جمعه وبيرام نمازی واجب اولمز اما کلب جمعه نمازن قلرلرسه اويله نمازی يرنه طورر 

خلاصده ايدر جمعه نمازنوک بر شرط خطبه اقومقدر اکی خطبه اراسنده اترمق واجب دکلدر 

ه خطبه اقمق بعضلر ايتمش اوج آيت اقيجق قدر اوتره دخی از اترسه دخی اولور بيرام نمازند

واجب دکل اقرسه نمازدن صکره اقيه جمعه خطبه سی کب اقيه سنت خطبهء ارو طررکن اقمق 

در يوزن جماعته دنب اقمق مکروهدر خطبه وجمعه اويله وقتی کرجک اولر زوالدن اوکدين 

خطبه اقسه زوالدن صکره نماز قلسه جايز دکلدر ابدستسز يا ارسز خطبه اقسه صکره اتسه کلسه 

 قلسه جايزدر اما خطبه اقدقدن صکره اونه ورسه يمک يسه يه جماع اتسه غسل السه کلسه نماز

نماز قلسه روا اولمز تا خطبه کرو اقماينجه اکر بالغ اولممش اوغلن خطبه اقسه سلطان حکمله 

وبالغ اولممش کشی نماز قلسه جايزدر اما کافی شرحنده خطبهء ايرق کشی اقمق بر کشی نماز 

  دکل جماعت يوغکن خطبه اقسه جماعته صکره نماز قلسه جايز دکل مبسوطده قلمق جايز 
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19a 

 اما خطبه اقسه دخی ابدستی صنسه بر خطبه 221ايدر بر روايتده جايزدر بر روايتده جايز دکل

حاضر اولممش کشيه طور جمعه قلور دسه جايز دکلدر اکر اول کشی دخی بر خطبه دکلمشه 

م سرخسی رحمه االله ايدر خطبيه ارشممش کشی قلی وردکی دخی قلور دسه قلسه روادر اما اما

 دخی بلکل کم هر نسنه کم نمازده حرامدر خطبه اوقنرکن دخی 222ديدکی دخی جايز دکلدر

حرامدر پس خطبه اقنرکن يمک اجمک سيلمک لک حرامدر خطبه اقين دخی سيلممک کرک 

قلسه بعضلر مکروه در در مکرکم امر معروف کلجسی اوله اکر خطبه اقنرکن فقه مطالعه 

بعضلر دکلدر در امامدن ايراق اترسه خطبه اشتمسه بعضلر قينده قرآن اقيه در بعضلر ايدر شول 

خطيب کم ظالم اوله اندن ايراق اوترمق يکدر زيرا خطبه سی لغو اولر روا اولمز نهايده ايدر 

فنک صحيح قولنده روادر خطبه اقنرکن تهليل تسبيح وصلواة ايتمک نمازی لغو ادر اما ابو حني

  لغو اولمز در 

جمعه نمازنوک بر شرط دخی اولدرکم قلدق لری بر شهر اوله شهر اولدرکم هر صنعت 

اهلنک اشی انده کجه ايرق شهره کتمکا محتاج اولميه ابن شجاع ايدر شهر اولدرکم نماز واجب 

اهر مذهب بنم قتومده اولن ارنلر دزلسلر اول شهرک اولو جامعنه صغميلر امام سرخسی ايدر ظ

اولدرکم جمعه قلنن يرده سلطان يه قاضی اوله جميع حدلر يرينه کلب شريعت حکم کجه اکر 

قاضی اولمزسه مفتی ياخود بک اوله دردقلری ير شهره اولشق اولساکم ارا يرده اکنلک واوتلاق 

ته کلب قلمق اولمسه اول قوم کلب جمعه نمازن قلمق واجبدر اکر خود مؤذن اواز اشدلرسه الب

کرکدر ايراقلغی نه قدر کرکسه اولسون بر شهرده سلطان منشورسز بر کشی غالب اولب بک 

اولسه ظالم اولمزسه انک امريله روادر مجمع شرحنده ايدر ابو حنيفنک بر قولنجه بر شهرده اکی 

عه قلمق يرده جمعه قلمق جايز دکلدر وبر قولنجه جايزدر ابو يوسف قينده بر شهرده اکی يرده جم

جايز دکلدر مکرکم اراسنده اولو ارمق کجه بر يانندغی بر ياننه کميسز کجميه ايله اوليجاق اکی 

شهر حکمنده اولر برنده بر جمعه برنده بر جمعه قلنه امام محمد قينده اکی يرده قلمق جايزدر 

تده شمس الائمه ايدر صحيح اولدرکم بر شهرده اکی يرده جمعه قلمق درستدر کرکسه ضرور

اولسون کرک اولمسون خلاصده ايدر اوج يرده قلمق جايز دکلدر ابو حنيفه وابو يوسف قينده 

وامام محمد قينده درستدر قاضی خان واقعاتده اکی يرده جمعه قلندغنه خلاف اولدغن ابو يوسف 

اله محمد قينده کترمش پس جمعهء اکی يرده قلجق کم اراسندن اولو ارمق کچميه اما ابو يوسف 
                                                 
221 es-Serahsî, Şemsü’l-Eimme Ebu Bekr Muhammed b. Ahmed Ebi Sehl el-Buhârî, el-Mebsût, II, 120. 
222 es-Serahsî, a.g.e. II, 120. 
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ينده اوکدن قلنن جمعه جايزدر صکرغی جايز دکلدر پس شول يرده جمعه روالغنده شبهه اوله ق

امامله جمعه قلدقدن صکره قامت کتوره باشنه اويله نمازن قله اندن درت رکعت جمعه سنتن قله 

اردنجه دلسه اکی رکعت دخی قله دلسه قلميه جمعه قلن امام خطبه اقمزدن اوکدن درت رکعت 

 قله اکر جمعه سنتن دميب درت رکعت نماز درسه دخی درستدر خطبه اقندغندن جمعه سنتن

صکره اکی رکعت جمعه نمازن امامله قلمغه نيت اتدم ديه قله اندن صکره درت رکعت جمعه 

  سنتن ديب قله اندن صکره اکی رکعت دخی قله 

 ادب اوَّل االله اما بيرام نمازی دخی اکی رکعت در جمعه کبی امامله قله بيرام نمازنه نيت

اکبر ديه الين بغليه سبحانک اقيه دخی اوج تکبير دخ اده هر برنده الن قلدره قلغنه الده اندن 

صکره الن بغليا اعوذ بسمله فاتحه بر سوره دخی اقيه اکنجی رکعتده قرآندن صکره اوج تکبير 

تمام اده اورج بيرامنده اده اوَّل کلين اندن صکره االله اکبر ديه الن قلدرمدن رکوعه واره نمازن 

تكبير يولده قت قتی ايتميه حاجيلر بيرامنده قتی قتی ايده قربان بيرامنده ارنلر جماعتله قلنن 

فرضلرک اردنجه عرفه کننوک ارته نمازندن بيراموک اکندوسنه دکن قتی قت تکبير ايده خطيب 

طبسنده قربان نه در وکمه اورج بيرام خطبسنده فطره نه در وکمه واجبدر بلدوره قربان بيرام خ

  واجبدر بلدره نجه کم اشغده بلدوروز

   

  فـــــــصــل

   بو فصل الو حکمن بلدورر 

بلکل کم اليه نماز قلمق فرض کفايه در يعنی اول اولو الدکی يرده جميعی کشلره 

 فرضدرکم انوک نمازن قللر اما ارادن بر قج ادم قلسلر درستدر قلنندن دخی فرض ساقط اولر اکر

هيج بريس قلمسه قامو کناهکار اولرلر زيرا قجن بر مسلمان اولسه قلن مسلمانلره واجبدرکم انی 

 دليلر اولو نمازنوک شرط 223اولولمغجون ديزلب انک نمازن قلر انوکجون خير دعا قللر يرلغنمق

 نمش اوله وقايده ايدر الونک نمازن قلمغا سلطان يکدر اآر حاضر اولمسه قاضىبودرکم اولو يُ

 224يكدر اکر حاضر اولمسه محله سنوک امام يکدر اکر اکر حاضر اولمسا عصبسی يکدر

خلاصده ايدر الويه نماز قلمغه امام اعظم يکدر اکر حاضر اولمسه سلطان يکدر ابو حنيفه ومحمد 

قينده محله امام يکدر اولونک وليسندن ابو يوسف ايدر وليس يکدر محله امامندن روضده ايدر 

ضی يه امام حاضر اولمسلر محله امام يکدر اولدخی حاضر اولمسا اول قبيلنوک امام سلطان يه قا
                                                 
223 Yarlığa: Bağışlanmak. 
224 Tacu’ş-Şeria’, U’beydulaah b. Mesu’d, el-Vikâye, s. 43. 
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يکدر اولدخی حاضر اولمسا اول قبيلنوک امام يکدر اولدخی حاضر اولمسا وليس يکدر مبسوطده 

  ايدر اغلندن 

19b 

و کتابنده ايدر اتسی يکدر امام محمد قينده اغلی يکدر ابو حنيفه اب اتسی يکدر خواهرزاده

يوسف قينده اتاسی يکدر ددسی وارکن اکر اتسی يه اوغل يوغسه عصبلر قله ترتبجه قنقسی کم 

ميراث يمکده اوکدن اسه اول قله اکر اولنک اته انه بر اکی قرنداشی اولسه اولسی قله اکر الوسی 

 ايرق کشيه قلدرمق استسه کجسی قوممق الندن کلر اکر قل اولسه اتسندن افندس يکرک در نمازن

 نوادر رستمده 225قلمغه اولن وصيت اتساکم نمازم فلان قلسون ديو عيونده ايدر وصيتی باطلدر

  ايدر درستدر صدر الشهيد ايدر فتواد انوک اوزرنه درکم وصيتی روا دکلدر 

جنازه نمازن مسجده قلمق مکروهدر اکر اولو طشره خلق مسجد اجنده اولرسه دخی يه 

ه وقايده ايدر اولو طشره جماعت مسجد اجنده اولسه بعضلر اولو مسجد اجنده خلق طشره اولرس

   226قينده مکروه در بعضلر قينده مکروه دکلدر

  شهيد

بوندن صکره بلکل که شهيد ينمز کفن دخی صرلمز اما اوزرندکی طنلرندن کفن قدر بله 

  قورلر قلنن کده ررلر نمازن قلرلر 

ور التله کرکسه کسون کرکسه بلکل کم شهيد شول مسلماندرکم انی ظلمله الدورلر دم

کسمسون هر نسنه کم انکله الدورجک يرنه الدرمک واجب اولر دمور التی حکمنده در شنوک 

کب کم اوده يقدی يه کسکن قامشله يه کسکن طشله يه اغجله اوردی نسنسن کسدی الدردی ناحق 

لو يه اروسز السه ابو يره انده دخی شهيد اولر يمزلر الدورن يرنه الدوررلر اما اولن اوغلن يه د

حنيفه قينده يورلر اکر جانور يرتديسه يه اوستنه ياريقلديسه يه صويه بغلديسه يه کافرلر النده 

اوغرشده يارلو اولب دشسه برندن کتورسلر مقامنه التسلر يه اجسه يه يسه يه کلاجی اتسه يه 

سنه اکسلر اکر وصيت اتسه دشدکی يرده برکون برکجه ياتسه اندن اولسه آخرتده شهيد مرتبسندن ن

ابو يوسف قتنده شهيدلک باطل اولر امام محمد قينده اولمز بعضلر ايدر خلاف آخرت اشن وصيت 

ادجکدر دنيا اشن وصيت ادجک شهيد اولمز اکسی قتنده دخی يورلر قجن مسلمانلر کافرلرله يه 

 صقنرکن الدرسلر يه حراميلريله يه بر امامه اويميب ديرلب اوغراشلر يه کندو نفسن يه مالن

انلری بصب الدرسه يه بنلر اوده برقسلر يه اولرنه صو صلسلر فی الجمله بو ديدکمز نسنلردن اُلن 
                                                 
225 es-Semerkandî, Ebi’l-Leys Nasr b. Muhammed b. İbrhim, Û’yunu’l-Mesâil fi Furû’il-Hanefiyye, s. 31. 
226 Tcu’ş-Şeria’, a.g.e. s. 94. 
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شهيد الر نيله کرکسه اولسون تاحدی بونلری طوَرلرن اورکنسلر دخی بصب الدرسلر شهيددر 

ه مطيع اولمينلر هرکم ير يوزنده فساد اتسه يوريسه سلطانه يه امامه عاصی اولب شريعت امرن

کبی ياخود بر ظالم پادشاهه اويب ناحق يره مسلمانلری اورنلر يه يول کسنلر کبی دخی هرکم حقه 

منکر اولسه دليلسز شنوک کب کم نماز فرض دکلدر ديه قرقسز يوريه توبه اتمدن الدرسلر 

 انکار اتمدن بونلری يوميلر نمازلرن قلميلر امام محمد دن شيله روايت اولمشدرکم قجن بونلردن

يا صوج دکمدن الرسلر نمازن قللر اما يوميلر اکر کمسيلر ظلم اتدکجون الدرسلر يويلر نمازن 

  قلميلر اما کندو نفسن الدرن امام ابو حنيفه وامام محمد قينده يويلر نمازن قلميلر ديو فتوی وردی

   )جنازه نمازى(

نيت اده بالغ اولممش اوغلن يه بلکل کم جنازه ار اولسه ار نيتن اده عورتسه عورت ديو 

قز اوغلن اولسه اکه نيت اده اکر بلمسا نيت اتدم اشبو اوليه دعا اتمکا ديه امامسه نيت اتدم تنکری 

تعاليچون نماز قلمغا واشبو ار الوسنه دعا اتمکا امام اولين ديه اکر امامه اويسه نيت اتدم نماز 

مام اوَّلدن ايرشميب صکره کلسه ابو حنيفيله محمد قلمغا اشبو ار الوسجون امامه اويبن ديه اکر ا

قينده کويه امام االله اکبر دينجه تاکم امامله بله ديه زيرا کندو کتردکی تکبير نماز قلمغا بشليجق 

کتردکی تکبير در انکجون ال قلدرمق کرک امام سلام ويرجک اول ايرشمدکی تکبيرلری کتوره 

سه ارشمدکی تکبيرلری  قيه اما ابو يوسف قتنده صكره اکر جنازيی کترب کتمزلرسه اکر کتررلر

آلن ادم تكبير ادب اوديه امام تكبيرنه آويميه ارشمدآى تكبيرلرى امام سلامندن صکره اوديه 

جنازه کترلمدن اکر کترولسه الن ششه فراغت اوله امام جنازنوک کوکس برابرنه طوره نماز قله 

لو حاضر اولسلر قموسنه بر نماز يتر کرکسه کرک ار کرک عورت اولسون قجن درت بيش او

اولولری صف صف قسنلر کرکسه بری بری اردنه قسنلر اکر برزی عورتسه امامدن يکا ارلری 

 قيلر اکر ارک اکسدخی ازادسه قنقسی کم افضلسه امام اوکنه ان قيلر 227قيلر عورتلری اصره

در اما جماعت جوق اولمق جنازه نمازنه جماعت شرط دکلدر يلوکز بر کشی دخی قلرسه درست

قجن يوز کشی وبر سوزنجه قرق کشی اولنک ((يکدر زيرا رسول االله عليه السلام بيرمش درکم 

 اما 228))نمازن قلسه دعا اتسه حق تعالی اول الی يرلغيه قجن الی يومدن کمسلر سنتدن چقرميلر

درت تکبيردر اوَّل الن اعتقادلرنه شويله اولرساکم الو ششمامش اوله اوزرنه قللر جنازه نمازی 

قلدره االله اکبر ديه سبحانک اقيه اردنجه االله اکبر ديه الن باشن قلدرميه تحياتده اقدقلری صلوات 
                                                 
227 Isra: Öte, karşı taraf, aşağı. 
228 Bu hadisin tam metni:  حدثنا إسماعيل بن إسحاق قال ثنا بكير بن أبي السميط قال ثنا قتادة عن سعيد ابن أبي الحسن عن عسعس بن سلامة قال من

مشفع له أربعون قبلت شفاعتهم ومن شهد له عشرة قبلت شهاد.  Ebî Şeybe, Musannif İbn Ebî Şeybe, III, 204. 
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اقيه اندن االله اکبر ديه دعا اقيه دعا بابنده دعاسن بلدره وز اندن کرو االله اکبر ديه باشن قلدرميه 

  اکی ياننه سلام ويره

   

ن اولجق نجه اتمک کرک ونجه يورلر ونجه کفنلرلر ونجه بوندن صکره خسته المکا يقي

  بلدورلمکتوررلر وسننه نجه قرلر انی 

20a 

بلکل کم خسته ادمه الم نشانی بلرسه ايده لر وصيت اتمک پيغامبر سنتدر وصيتک وارسه 

ايت ديالر اکر کمسده الموک يه بورجوک وارسه يه نماز يه اورج بورجک وارسه ايت مظلمه 

رنه کتورلم ديالر ضعيف اوليجق صاغ يانی اوزره دوندورلر يوزون قبلدن يکا دندرلر اولمسون ي

اشهد ان لآ اله ارقسی اوستنه يتورسلر دخ يکدر زيرا جان جقمغا قوی اولر قلغی دبنده قرآن اقيلر 
 محمد الا االله ونشهد انَّ محمدًا عبده ورسوله آمنت باالله وبکتابه وبرسله واليوم الآخر ولجميع ماجاء

بونلری عربجه دميه ترکجه دمک يکدر ترکجه ايتمک بودرکم طنقلق   ديه اکر جاهلسهوبما قال

ورورم کم تنکری تعالی بردر محمد تکری تعالنوک حق پيغامبردر ايتدم جميع پيغامبرلره 

وکوکدن انن کتابلره کم حقدر وناکم پيغامبر خبر ويردی حقدر اما خستيه سندخی ايت دميلر زيرا 

يد خستلق زحمتندن ققيا ايتمزم ديه کافر اوله اما قترق ايتده لرکم خسته اشده ودخی الودن ادم شا

قتنده کمسنای جغرب اغلمغا قميلر عورت اصلندن کمسه قميلر الدکدن صکره کوزلرن يوملر 

اککی التندن بر دستارله يقارو باشنه بغليالر زيرا اغزی وکوزی اجوق قلسه صورتی چرکن اولر 

ن حالنه لايق اولمز اندن صکره اکلميب کترلر يومغه الدالر يمق واجب اولدغی بعضلر قينده موءم

الن ادم اريسز اولر انکجوندر بعضلر قينده الن ظاهرده مردار اولمز اما ابدست سز اولور 

انکجون قجن يومقلق استيلر بر تخته اوزرنه قيلر اوت يرنه بر پاره بزجوکز برغلر بعضلر ايدر 

 التندن دزنه دکن اورتلر اندن صکره طهارت الدرب ابدست اليجق ينان يرلرن ييلر اندن کبَکی

صول يانی ازره يتورلر صاغ ينن ييالر يين ادم النه بز صرب يمق کرک يدقلری صو اريجه 

اولمق کرک اليجق اولرسا جوغن ياصدرله قينرسا دخی يکدر صابونله يسالر يکدر زيرا النک 

 يدقلرندن صکره اُليي اوتردلر قرنن اکلجق صغيلر بر قج کز اکر ايچنده کودسی اروجه اولور

نسنه واريسه چقا تا کفنه صرجق جقب کفنه بلشميه اکر بوندن صکره نسنه چقسه اول ارای يويلر 

  اکلين برکزدن يميلر اکر دايم چقرسا چقن يره پنبوق دقلر ودخی 
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دکلدر قروش افندسن يمق بلکل کم عورت ارن يمق درستدر عورتن ار يمق درست 

درست دکل زيرا ملکندن چقدی عورت کتابی اولمسا ارن يمق درست دکلدر اکر کفن لدکدن 

صکره بلسلرکم بر عضو ينمامش کفنن کدرلر ييلر اآر بر عضودن از اسه يميلر اآر صو 

 بر بلونمسه تيمم الدورلر نماز قللر اآر نماز قلندقدن صكره صو اله آرسه ييالر ابو يوسفوک

سوزنجه نمازن کرو قللر بر سزنجه قلميلر نمازن قلمدن اورتسلر طپرغن ارته ايررکن نماز قلجق 

ادم کلرسا امام محمد ايدر چقرميلر اوزرنه نماز قللر يودقلرندن صکره باشنه وصقلنا کوکجک 

 ققلو نسنه درتلر کل صوی برله ازلمش عنبر کبی يايلوکز کل صوی النه واياسنه ودزنه کافور

سورلر ار ادم کفنی اکی چادر بر کوکلک در چادر اوزنلغی شول قدر اولکم باشندن ايغندن 

بردوتم ارته بغليلر وانی دخی شول قدر اولکم درت برمق قدر بری برنه قوشدورجق ارته 

وکوکلکی اوزنلغی اموزندن طپوغنه دکن اوله دانشمند يا سيد يه مشايخلردنسه بعضی عالملر 

ارشون دولبند صرمق يکدر عورت کفنی اکی جادر بر کوکلک در بو ديدکمز قدر قينده باشنه بر 

 باشنه دوليجق وبر پاره بز دخی کم امجکلری اوزرندن ارقسندن يکا بغليلر ياخود 229بر درنجکدر

اکی اوجنی اکی چادر اراسنه صقلر ارقسنه دولشه کفن اچلمسون ديو اکر اولن يخسول اولرسه 

  ت الرسه اکی چادر بر کوکلک ادلر انجقاکی چادر ادلر اکر عور

   )کفنلمك(

بوندن صکره بلکل کم هر کشنک کفن درلکنده کيدکنه کوره در اکر درلکنده انجه بزلر 

کيورسه اولجک دخی انجه بزدن ادلر اکر يخسول اولمزسه درلکنده يقسول اولب يغون بزلر 

ن وکتاندن ادرلرسه روادر اما کيورسه الجک يغون بزدن کفن ادلر ار ادمه کمخا اتميلر صوفد

بنبوق بزندن اتمک يکدر اما اروجا اولمق کرک اکر يکی اولرسه دخی يکدر عورته ابريشمدن 

کفن صررلرسه درستدر اما کجوک اوغلنه بر بز دخی صررلرسه قيورمز اما اکر بر کشی السه 

مام محمد قينده کفن صرجق نسناسی قلمسه قومندن نفقسی کيمک اوزرنه واجبسه کفن اول صره ا

امام ابو يوسف قينده عورتوک ار اوزرنه در اکر عورت بای دخی اولرسا فتوی دخی بنوک 

اوزرنه در اکر النوک کفنن صيسلر اقجه چقرلر جميع مالندن کرو کفنليلر بوندن صکره بلکل کم 

لری قچن اليی کفنلمک اسدسلر کفننه کوکجک ققلو نسنه دتوزلر عود عنبر کونلک کبی يا يودق

تختيا وزدررلرسه ويا يورلرسه ايودر اکر کفننه کل صوی صچرلرسه دخی يکدر اندن صکره 

اول کوکلکن کيدورلر اندن اکر عورت الرسه صاجن اکی بلک ايليلر کوکلکی اوزرنه قيلر اندن 

                                                 
229 Derincek: Baş Örtüsü. 
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صکره درنجکن صرلر اندن صکره اکی چادری بری بری اوزرنه دشيلر اچندکی چادرک اوَّل 

ر طاشندغی چادری دخی ايله ادالر اکر ششله ديو قرقرلرسه يانندن برز يرته لر صول يانن طوليل

  اوزونجه بغليلر 

ودخی جنازهء درت کشی کترمک سنتدر جماعت جنازنوک اردنجه کتمک يکدر جنازی 

  اموزلرندن 

20b 

 قبلدن ياننه قيالر سنی نيک 230يره قومدن اوترمق مکروهدر جنازئ قزلن سنلنک

دن يکا تابوت صغجق دکلو صپاجق ايلمک يکدر اکر ير يومشق اولب تزجک ويوکسک قزلر قبل

يقلرسه تابوتله قمق يکدر مکروه اولمز اما بعضلر ايتمش تابوت اجنه برز طبراق قيلر اول 

طپراق اوزرنه يتب سنت يرنه کلمکجون دخی اليی سنليه قيجق کفنن ششب قبلدن يکا يونلدب 

 که بری ار بری عورت اولب بری برن کابن قلب المق ومسلمان اولن کافر خصمنآرك قومق 

روا اولميا يومق سنليه قومق درستدر اما اول کافر خصم مسلمان يومق سنليا قومق درست دکلدر 

اکر عورت الرسا سنليه اری قيه يوزن قبلدن يکا دندوره اکر اری يغسه اول عورتوک قوم خصم 

بلنمزسه صالح مسلمان يکتلر قيه  قويجق بسم االله قويه اکر قوم دخی يغسه صالح پيرلر قيه اکر 

وعلی ملة رسول االله ديه عورتلری اولو اوزرنه يا اردنجه سنليا وارمغه قميلر صو صغب قتی 

اغلرلرسه قميلر چغرمدين کوزدن ياش اقرسه کناهکار اولمز اولو اکنجه قتی قت ذکر ايتمک يا 

ولو سنليه ورن ادم لر اولو کوملمدن اولو اسّی قرآن اقمق مکروهدر زيرا يهودلر السنه بکزمش ا

دستورنسز کتمک مکروهدر اکر اليی بر کجله النمش يره کممش اولرلرسه جقرب بر حلال يره 

کوممک کرک بلکل کم اليی سنليه قوماينجه صرو صورمزلر قچن بر ادم يازده السه کومسلر 

هدر اما کوممدن الدکی يردن اکی اتسی انسی دلساکم چقرب کندو شهرنه الده قميلر زيرا مکرو

ميل قدر الب کدرلرسه قيرمز اولوی او اجنده کمّيلر الوی قدقلرندن صکره لحدنه يا اوزرنه 

کرپوج يا قمش قيلر کرامت قومق مکروهدر کرمدله يا اغجله اوزرن ياپسلر جانور اچمامغجون 

ن يقارو قلدورلر اُرکجلو يه بللو اولمغچون قيرمز بعضلر ايدر مکروهدر دکلی بر قرش قدر يرد

ايليلر اوزرنه برز صجغاز صچلر اکر سنله طاشنه يزو يازسلر بعضلر قينده مکروه دکل اما قرآن 

وتکری آدن يزممق کرک بونلری بلدکدن صکره نماز اجنده وصوکنده اقنن دعالری بلدرلم ال 

 جدک وجل بغلدقدن صکره اقيجق دعا بودر سبحانک اللهم وبحمدک وتبارک اسمک وتعالی

                                                 
230 Sinle: Mezar, meazarlık. 
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التحيات الله والصلوات والطيبات السلام ((ثناؤک ولآ اله غيرک تحياته اوترجق اقيجق دعا بودر 

عليک ايها النبی ورحمة االله وبرکاته السلام علينا وعلی عباد االله الصالحين اشهد ان لآ اله الا 

يح بودرکم  بو ارايه دکن اکی کز اتردقده دخی صح231))االله واشهد ان محمدًا عبده وسوله

لملر قينده امام شافعی قينده فرضدر اما عبده ورسوله دن اشغا صلواة اقمق اکنجده )ع(واجبدرکم 

  اوترجق يا اکی رکعت قلب اوترجق سنتدر

 بلکل کم صلواتده روايت جوقدر اما شول صلوات کم علی وعبد االله ابن عباس وعبد االله 

 صل علی محمد وعلی آل محمد وارحم محمدًا اللهم((بن مسعود وجابر روايت قلمش لردر بودر 

وآل محمد کما صليت وبارکت ورحمت وترحمت علی ابراهيم وعلی آل ابراهيم ربنا انک حميد 

 بندن صکره دعا اقمق دخی سوکلودر دعا دخى جوقدر اما عالملرک چغی بو دعای 232))مجيد

ل وعمل واعوذ بک من النار اللهم انی اسالک الجنة وما قرب اليها من قو((اقومق يکدر دمشلر 

اللهم انا نستعينک ونستهديک (( وتر نمازنده اقيجق دعا بودر 233))وما قرب اليها من قول وعمل

ونستغفرک ونتوب اليک ونتوکل عليک ونثنی عليک الخير کله نشکرک ولانکفرک ونخلع 

متک ونترک من يفجرک اللهم اياک نعبد ولک نصلی ونسجد واليک نسعی ونحفد ونرجوا رح

 قنوت بو ارايه دکن 234))ونخشی عذابک بالکفار ملحق رب اغفر وارحم وانت خير الراحمين

اللهم اهدنا فيمن هديت وعافنا ((اقمق واجبدر بوندن اشغسی دعا بودر اقمق سوکلودر دعا بودر 

فيمن عافيت وتولنا فيمن توليت وبارک لنا فيمآ اعطيت وقنا شر ماقضيت انک تقضی ولا يقضی 

انه لا يذل من واليت ولا يعز من عاديت تبارکت ربنا وتعاليت فلک الحمد علی ما قضيت عليک 

اکر قنوت بلمزسه بو  235))وهديت نستغفرک ونتوب اليک رب اغفر وارحم وانت خير الراحمين

 بعض عالملر ايتمشلر 236دعای اقيه ربنا آتنا فی الدنيا حسنة وفی الآخرة حسنة وقنا عذاب النار

فرلی ولاهل الايمان ديه سجده آيتن اقيجق سجده اتدکلری دعانوک صحيح بودرکم اوجکز رب اغ

اوج کز سبحان ربی الاعلی ديه بعضلر ايدر سبحان ربنا ان کان وعد ربنا لمفعولاً بعضلر ايدر 

آمنت للرحمن سجدت للرحمن فاغفرلی يارحمن ديه محيطده ايتمش سجده ادب نسنهء دمزسه دخی 

ده نماز سجده سندن اقوی دکل دمش اما درب اندن سجده اتمک يکدر اکر درست در زيرا بو سج

                                                 
231 Muslim, I. 301; Buharî, I, 403. 
232 Nisaburi, Ebû Abdullah İbnü'l-Beyyi Muhammed Hakim,  el-Müstedrek A’le’s-Sahiheyn, I, 402. 
233 el-Menâvî, Abdurrazzak eş-Şâfiî, Feyzü’l-Kâdîr Şerhü’l-Camii’s-Sağîr, II, 128. 
234 el-Muğnî, a.g.e. I, s. 448.  
235 el-Beyhakî ve diğer eserlerde ( فلک الحمد علی ما قضيت وهديت نستغفرک ونتوب اليک رب اغفر وارحم وانت خير
 .ibaresi geçmemektedir. bk. es-Sünenü’l-Kubra Lil Beyhakî, II, 210 (الراحمين
236 el-Bakara, 2/201. 
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درمدن ادرسه درست در دمش ودخی جنازه نمازنده ار ادم نمازن قلرکن اقيه جق دعا بودر 

اللهم اغفر لحينا وميتنا وشاهدنا وغائبنا وصغيرنا وکبيرنا وذکرنا وانثانا اللهم من احييته منا ((

 توفيته علی الايمان اللهم ان کان محسنا فزد فی احسانه وان کان مسيئاً فاحيه علی الاسلام ومن

   فتجاوز عنه

21a 

اللهم لاتحرمنا اجره ولاتفتنا بعده واغفرلنا وله ولسائر المسلمين اجمعين انک ارحم 

 ورنجا اللهم اغفر لحينا فتوفه علی الايمان اکر عورت نمازن قلرسه بويله اقيه 237))الراحمين

اللهم ان کان محسنة فزد فی احسانها وان کانت مسيئة فتجاوز عنها اللهم لا تحرمنا ه اندن ايد

 اکر بالغ اجرها ولاتفتنا بعدها واغفرلنا ولها ولسائر المسلمين والمسلمات انک ارحم الراحمين

عا اللهم اجعله لنا فرطا واجعله لنا ذخرا واجعله لنا شافعا مشفاولممش ار اوغلن الرسا بونی اقيا 

 اکر بالغ اولممش والمسلمات برحمتک وفضلک يا ارحم الراحمين ولأبويه ولجميع المسلمين

اللهم اجعلها لنا فرطا واجعلها لنا ذخرا واجعلها لنا شافعا مشفعة ولأبويها قزجغز الرسه ايده 

 نهايده ايدر ظاهر روايت بودرکم ولجميع المسلمين والمسلمات برحمتک يا ارحم الراحمين

جی تکبيردن صکره سلام وره انجق بعض عالملر ايتمش نمازلر ختم اولدغی دعالردًا اقيه دردن

ربنا آتنا فی الدنيا حسنة وفی الآخرة حسنة وقنا عذاب {{اندن سلام ويره دمش صحيح بودرکم 

 اقيه دمش جنازه نمازلرن ده اقدقلری مشهور دعا بدر اما مجمع شرحنده ايتمشدرکم 238}}النار

ومز جنازه نمازنده اقمغه بللو اتميب دررلر پس کندويچون والويچون وقامو بزم عالملر

مسلمانلرجون نه دعا کرکسه اقيا حق تعالدن يرلغنمق لق دليا اما عوف بن مالک ايتمشدرکم 

پيغامبر حضرتنوک عليه السلام اردنده دردم جنازه نمازن قلرکن بو دعای اغزندن ازبرلدم دعا 

وارحمه وعافه واعف عنه واکرم منزله واوسع مدخله واغسله بالمآء اللهم اغفر له ((بودر 

والثلج والبرد ونقه من الخطايا کما ينقی الثوب الابيض من الدنس وابدله دارا خيرا من داره 

واهلا خيرا من اهله وزوجا خيرا من زوجه وادخله الجنة واعذه من عذاب القبر ومن عذاب 

اللهم اغفر لنا ولهذه النسمة  الوده اوجکز بو دعای ايده  اکر بو دعای بلمزسه هر239))النار

 بندن صکره بلکل کم ارته نمازن قلب سلام وردکدن صکره اشبو ولجميع المؤمنين والمؤمنات

اللهم انا نسألک رحمة من عندک تهدی بها قلبی وتشرح بها صدری وتجمع ((دعالری اقيه لر 
                                                 
237 Neseî ve diğer hadis kaynaklarında (واغفرلنا وله ولسائر المسلمين اجمعين انک ارحم الراحمين) ibaresi 
geçmemektedir. bk. es-Sünenü’l-Kubra Li’n-Neseî, VI, 266. 
238 el-Bakara, 2/201. 
239 Muslim,  a.g.e. V, 74. 
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 وتزکی بها عملی وتبيض بها وجهی وتلقننی بها بها شملی وتحضر بها غايتی وترفع بها شاهدی

اللهم اصلح لی دينی الذی هو عصمة امری واصلحلی دنيای التی فيها معاشی (( 240))رشدی

اللهم اجعل خير اعمارنا آخرها وخير اعمالنا خواتمها  241))واصلح آخرتی التی اليها معادی

 242))ه واجله ماعلمت منه ومالم اعلماللهم انا نسألک الخير کله عاجل(( وخير ايامنا يوم تلقاک

اللهم انت ربی لآ اله الا انت خلقتنی وانا عبدک وانا علی عهدک ووعدک مااستطعت اعوذبک ((

 243))من شر ماصنعت ابوء لک بنعمتک علی وابوء بذنبی فاغفرلی بذنوبی فانه لايغفر الذنوب

لا اله الا االله وحده (( اندن صکره  ديهسبحان االله والحمد الله االله اکبربوندن صکره اوتوز اوجکز 

 ديه دخی آية الکرسی اقيه الن 244))لاشريک له له الملک وله الحمد وهو علی کل شيئ قدير

قلدوره دعا ايده پيغامبر عليه السلام بيورمشدر مصابحده کترمشلردرکم هرکم کنده يوزکز کيجده 

 ديه تنکری تعالی يوز حج ثوابن 245))برسبحان االله والحمد الله ولآ اله الا االله واالله اک((يوزکز 

ويرر ويوز ات غزايه ويرمک ثوابن ويرر ويوز قل آزاد ايلمک ثوابن ويرر پس بو تسبيحلری 

نمازدن صکره دايم اقمق کرک کم بو ثوابلردن محروم قلميه ودخی بيورمشدرکم هرکه نمازدن 

 جلاله غضب ادر ايدرکم صکره الن قلدرب دعا دلمسه نماز ناقص اولر ودخی تنکری تعالی جل

ای قلم بنم قتمده حاجتک يوقمدرکم يلورب دلمزسن زيرا کريم لر نسنه دلميانی سومزلر اما بلکل 

کم دعا اتمکده شرط بدرکم اوَّل تنکری تعالهء اکا اندن صکره بيش کز ربنا ديه اندن پيغامبره 

درکن کوکلن حق تعالی صلوات کتره اندن صکره کندنک دخی مؤمنلرک يرلغنمقلغن دليا دعا ا

حضرتنا يونلده زاريلق اده اغليا ياخود اغلمسنه دعانوک شرطلری اوندر اما بو غايت کرکلوسدر 

اللهم انی اسألک خير عربجه بلمزسا ترکجده اده يلوره پس ارته نمازنده ال قلدرجق بو دعای اقيه 

 ر ماجری به القلم واعوذهذه الصباح وخير القدر وخير المسآء وخير الدنيا وخير الآخرة وخي

بک من شر الصباح وشر المساء وشر القضآء وشر القدر وشر الدنيا وشر الآخرة وشر ماجری 

به القلم ربنا آتنا فی الدنيا حسنة وفی الآخرة حسنة وقنا عذاب النار ربنا لاتزغ قلوبنا بعد اذ 

 واسرافنا فی امرنا وثبت هديتنا وهبلنا من لدنک رحمة انک انت الوهاب ربنا اغفر لنا ذنوبنا

اقدامنا فانصرنا علی القوم الکافرين ربنا آتنا من لدنک رحمة وهيئ لنا من امرنا رشدا اللهم صل 

علی سيدنا محمد وعلی آل محمد اللهم اغفرلنا وارحمنا ولابآئنا ولامهاتنا ولاستاذينا ولجميع 
                                                 
240 et-Tirmizî, a.g.e. XI, 296. 
241 Muslim, a.g.e. XIII, 249. 
242 İbn Mâce, a.g.e. XI, 300. 
243 Buhârî, a.g.e. XVIIII, 363. 
244 Buhârî, a.g.e. XI, 70. 
245 Buhârî, a.g.e.  XX, 374. 
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نمازن قلب سلام وردکدن صکره  اويله المؤمنين والمؤمنات بفضلک ورحمتک يا ارحم الراحمين

اللهم لک الحمد کله وبيدک الخير کله واليک يرجع الامر کله علانية وشره اللهم بو دعای اوقيه 

انت اهل الحمد وانت علی کل شيئ قدير اللهم اغفرلی ماسلف من ذنبى فيما بقی من عمری 

   وارزقنی اعمالا زاکية ترضی بها عنی استغفر االله العظيم

21b 

 بوندن صکره اوتوز اوج کز يه اون کز  لآ اله الا هو الحی القيوم واتوب اليهالذی

سبحان االله والحمد الله ولآ اله الا االله وحده لاشريک له له الملک وله الحمد وهو علی کل شيئ 

اللهم انی اسألک حيوة الصالحين  اقيه اردنجه آية الکرسی اقيه الن قلدره بو دعای اقيه قدير

ومين وحرص المشاقين وقناعة الرضين وصبر المحبين ودرجة الصابرين وخوف المظل

 بوندن صکره ارته نمازی دعاسنده ربنادن اشغاسن اقيه کرو قلن المتوکلين وموافقة النبيين

اللهم انت السلام ومنک السلام واليک يرجع السلام ((نمازلری قلب سلام ويرجک بو دعای اقيه 

 کرو اول ددکم 246))دارالسلام تبارکت ربنا وتعاليت ياذالجلال والاکرامفحينا ربنا بالسلام وادخلنا 

اللهم ارزقنا فقها فی الدين قدر تسبيح اقيب آية الکرسی اقدقدن صکره الن قلدره بو دعای اقيه 

اندن صکره بش کز وکفاية فی الرزق وعافية فی البدن ورحمة عند الموت ومغفرة بعد الموت 

هم اغفر لنای آخرنه دکن اقيه دعادن صکره هر کره الن قلدردقجه حق ربنا ديه صلوات وره الل

                      تعاليه زارلق ادب حاجتی نيسه دليه

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
246 Muslim,  a.g.e. III, 255. 
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 اوجنجی بــــــــــــــاب

  زکوة بلدورر
بلکل کم بو بابده زکوة وعشر واورج بيرامنده ويردکلری فطری وحاجيلر بيرامنده 

 بر کشی يبانده معدن بولسه يه مال بولسه حکم نه در انی بلدرر دخی بنلرک اتدکلری قربان ودخی

وبيت المالک وخمسک وکافرلردن الدقلری خراجوک وارمغانوک هر برن کمه ورمک کرکدر 

  انی بلدردک 

بلکل کم زکوة فرضدر شول کشياکم مسلمان اوله بالغ اوله آزادلو اوله اوصلو اوله اکر 

ه صتماغجون اولسه کرک يا بنمکجون يا ييمکچون يا کيمکچون يا اش مالی التون کمش اولمزس

اشلمکچون اولمسه کرک اندن کرو الندکی مالی کمسه حق متعلق اولمسه کرک ياخود مالی کمسه 

  النده اولب کندو الب تصرف اتمکدن عاجز اولمسا کرک 

مکاتب قوله پس بلکل کم مسلمان اولمينا واغلنا ودلويه وقوله زکوة فرض دکلدر دخی 

وبورجلو آدمم کم مالی بورجندن ارتق اکی يوز ديرم کمش بهاسنه يا يکرم مثقال التون بهاسنه 

ايرشميه زکوة فرض دکلدر اما کمسه اوزرنده اليمی اولسه اقرار اتسه قاضی بلسه صکره اليجق 

تسه کچن يل لرچون زکوة ورسا کرک امام محمد ايدر قاضی برجلونوک نسنه سی يغدغنه حکم ا

اما وارسه صکره مال قزنسه دخی اليملو حقن السه اول الدغنک کچمش زکوتن ورميه دخی شول 

مال کم ضايع اولدی يا دکزه دشدی يا بر کشی کوجله الندن الدی کرو المز يا بر کويه اودنج 

ويردی اول کشی انکار ايلدی طانقلغی يوق زکوة فرض دکلدر يعنی بنلرک کبی مال بر قج يل 

 صکره النه کرسه کجن يليچون زکوة ورمک واجب دکلدر اما اونده کوملو مال اولساکم کجدکدن

يرن بلمسا زکوة ورمک کرک اکر بغنده يا يرنده کومسه يرن بلمسا بعضلر ايدر زکوة ويره 

  انکچون بلجق بعضلر ايدر ويرميه اما ايرق يرده کمسه زکوة ورمز يرن بلميجک

 )تىو کمش و قيمتلى طشلر زآو التون(

بندن صکره بلکل کم کمشده اکی يوز درمدن اکسک اولسه زکوة فرض دکلدر اکی يوز 

درم اولسه بيش درم زکوة ويرلر اکر اوزرنه ارتسه قرق درم ارتدقجه بر درم زکوة وررلر قجن 

قرق درم ارتسه هر قرق درم ده بر درم زکوة ورلر قرقدن اشغده نسنه ورمزلر التونده دخی يکرم 

ينجه زکوة يوقدر يکرم مثقال اوليجق بچق مثقال زکوة ويرلر يکرم مثقال اوزرنه ارتسه مثقاله ارم

هر درت مثقالده اکی قراط ويرلر قراط مثقالک يکرم بخشنده بر بخشدر ابو حنيفه مذهبی بودر 
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امام ابو يوسف ومحمد قينده اکی يوز درم کمش اوزرنه يا يکرم مثقال التون اوزرنه ارتسه ندکلو 

ارتسه قرق بخشنده بر بخشن زکوتجون ويرمک کرکدر بلکل کم التونک کمشوک مجموع ازجق 

جنسنه زکوة ورمک کرکدر کرکسه سکلنمش اقچه فلوری اولسون کرکسه قب قجق اولسون 

کرکسه عورتلر طقنجق نسنه اولسون کرکسه کمشلو يانجق قليج اولسون اما انجوده طشلرده لعل 

کوة واجب دکلدر اکر التون کمشله بری برنه قرلمش اولسه وياقوت وزبرجد وپيروزه کبده ز

قنقسی جغسه انک حکمنده اولر کمشی چغسه اکی يوز درمه ارمينجه زکوتی يوقدر اکر التون 

چغسه يکرم مثقاله ايررسا زکوة ورلر اکر التونه يا کمشه بقر يا قلعی يا ايرق نسنه قرلسه کرو 

دن کمشدن اول قرلن نسنه جغسه صتمغجون اولمينجه قنقسی جغسه انک حکمنده اولر اکر التون

زکوة واجب اولمز اکر صوفِ وکمخاسی وکتان وپنبوغی وبالی وياغی وتخيلی وزعفرانی اولسه 

الحاصل التون وکمشدن غيری مال اولرسه صتمغچون اولرسه واجبدر اما صتمغچون اولمسه 

 بهاسنه نسنه اله تجارتجون پس الدقدن صکره صاتمغه نيت اتسه زکوة واجب اولمز مکرکم صته

ايله اولجق انلری قيمته طتب زکوتن ورمک کرک اکر کمش قيمتنا طتب زکوة ورمک واجب 

اولرسه کمش قيمتنه طته اکر برز التون وبرز ايرق نسنسی اولرسه اکر هر برن بشلو بشنه طتجق 

ش بهاسنه يا يکرم زکوة واجب اولمزسه برابر قته بهايه طته اکر اول نسنلر اکی يوز درم کم

  مثقال التون بهاسنه ايرشرسه مجموعسنک زکوتن ويره 

  بوندن صکره بلکل کم  

22a 

بو ددکمز نسنلرده زکوة اول وقت واجب اولرکم بر يل اوزرنه کچه اکر کشنوک مالی يل 

اوَّلنده زکوة ويرجک دکلو اولسه يل اورتسنده اکسلسه يل آخرنده کرو تمام اولسه زکوة واجب 

ر اما تمام اولدقدن صکره مالنک قموسی هلاک اولسه زکوة واجب اولمز اما مالنک برزی اولو

هلاک اولسه حسابليه هلاک اولنندن ورميا کرو قلنندن ويره ودخی بلکل کم زکوة عبادتدر نيت 

اتمينجه اودنمز پس زکوتن آيرب چقررکن نيت اتمک کرک زکاتجون چقردغی اقچهء ايروجا 

خسولنه ورمک کرک اکر زکاة جقدغی وقت نيت اتمزسا قرشو يخسللره قيب قرشو مسلمان ي

وردکجه نيت اتمدن مالنوک چوغن الشدررسه زکاتی اودنمز اما اکر مالنک قموسن الشدرسه 

 يخسللره زکاتی دخی اودنور 

  بوندن صکره جنلو جنور زکوتن بلدرلم 
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زکوة فرض اولمز بلکل کم دوده بيش اولمينجه فرض اولمز صغرده اوتوز اولمينچه 

قيونده قرق اولمينجه زکوة فرض اولمز اندن صکره بونلر يلک جوغن يبانده يمک کرک اکر 

 وبوزغوده 247يلک يارسن يبانده اوتليب يرسن اوده يم يسا زکوة فرض اولمز اندن آرو کوشکده

نسله بله وقزوده زکوة يوقدر ياشنه يتمينجه اما اکر بنلر اناسله بله يوررسه انسنه تابع اولر ا

حسابليب زکوتن ورمک کرک اندن صکره بونِ دخی بلمک کرک کم اشلر دورده وبنلور دورده 

وجفت سورر اکزده ويول کترر دورده وبنلر اتده زکوة فرض دکلدر زکوة فرض اولمينلری 

  بلدکدن صکره 

  زکوة نجه فرض اولور انی بلدورلوم 

يه ايرشنجه بر قيون دن ارتوق بلکل کم بيش دوده بر قيون ورمک کرک  يکرم بيش دو

يقدر يکرم بيش ده اکی ياشنه کرمش بر دوه ويره اوتوز التيه ورنجه اوتوز التده اوج ياشنه 

کرمش بر دشی دوه وره قرق التيه ورنجا قرق التده درت ياشنه کرمش بر دشی دوه ويره التمش 

ه وارنجه يتمش التده اکی بره وارنجه التمش برده بيش ياشنه کرمش بر دشی دوه وره يتمش التي

دشی دوه وره اکشر ياشنه کرمش طقسان بره وارنجه طقسن بر دوده درت ياشنه کرمش اکی 

دشی دوه ويره يوز يکرميا ورنجه يوز يکرم دوده درت ياشنه کرمش اکی دشی دوه ويره يوز 

بر دشی دوه يکرمدن ارتدقده نقدر اولرسه بيش دويه بر قيون وره يکرم بيش اولنجه يکرم بيشده 

وره اکی ياشنه کرمش اوتزه ورنجه اوتوزده بر دشی دوه وره درت ياشنه کرمش بو اوتز دخی 

 الليده اوج دشی دوه ورر دوردر ياشنه زکم يوز يکرم اوزرنه ارتدی قتجق يوز اللی اولور يو

ه کرمش اندن صکره يوز اللی دوه اوزرنه ارتجق بيش دويه بر قيون وره يکرم بيش دوه اولنج

يکرم بيشده اکی ياش بر دشی دوه وره اوتز التيه وارنجه اوتوز التده اوج يشر بر دشی دوه وره 

قرق التيه ورنجه قرق التده درت يشر بر دشی دوه وره اللی دوه اولنجه اللی دوه اولنجق کيرو 

رت همان درت يشر بر دشی دوه وره پس بو اللی يوز الليه قتجق اکی يوز اولر اکی يوز دوده د

دشی دوه ويره دردر ياشنه کرمش اندن صکره بو اکی يوز دوه اوزرنه ارتسه بيش دوه بر قيون 

ويرر يکرم بيش اولنجه يکرم بيش دوده بر دشی دوه ورر اکی يشر اوتز التی دوه اولنجه اوتز 

التده اوج ياشر بر دشی دوه ورر قرق التی اولنجه قرق التده درت ياشر بر دشی دوه ورر اللی 

ولنجه الليده همان کرو درد ياشنه کرمش بر دشی دوه ورر قرق التده وردکنلين الحاصل يوز اللی ا

                                                 
247 Köşek: Deve yavrusu. 
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دوه اوزرنه ارتوب الليه ورنجه نجه زکوة وررسه اکی يوز دوه اوزرنه ارتن دوده دخی هر اللی 

 ارتدقجه کرو ايله زکوة ويرر قج اللی کرکسه ارتسون 

  بوندن صکره صغر زکوتن بلدورلوم 

 کم قرجه صغر وصو صغر ارککی دشسی بردر زکوة ورمکده پس بلکل که اوتز بلکل

صغرده اکی ياشر بر طنا ورر کرک ارکک کرک دشی اولسون قرق صغر اولنجه قرقده اوج 

ياشر بر صغر ورر اکر قرق اوزرنه ارتسه هر صغری بهايه طوته قرق اقجده بر اقجه التمش 

ر اولجق اکی صغر وره اآشر يشر اما التمش صغر صغر اولنجه التمش صغر اولنجه التمش صغ

اوزرنه ارتسه اون اولنجه نسنه ورميا اون اولجق جمله يتمش اولر قرق صغرجون اوج ياشر بر 

صغر وره اوتز صغريچون اکی ياشر بر صغر وره بندن صکره هر اون صغر کم ارته مجموع 

ه اوتز صغرجون اکی يشر صغر قج اولرسه حسابليه هر قرق صغرجون اوج ياشر بر صغر ور

 بر صغر وره 

  بوندن صکره قيون زکوتن بلدورلم 

بلکل کم قيون دخی قرق اولمينجه زکوة يوقدر قرق اوليجق بر قيون ورر زکوتده کجی 

ودشسى بر برنه قتلر يوز يکرم اولنجه همان بر قيون ويرر يوز يکرمده اکی قيون ويرر اکی يوز 

قيون زياده اولسه درت يوز اولنجه انجق درت يوز قيون اوزرنه اولنجه بو اکی يوزدًا صکره يوز 

ارتجق يوز اولمينجه نسنه ورمز يوز اوليجق بر قيون ورر اندن صکره هر يوز قيون ارتدقجه بر 

 قيون ورر ندکلو جوق ارتسه 

  بوندن صکره ات زکوتن بلدورلم 

ه اما دولجون بلکل کم ات کم بنميچون اولسه زکوة ورمزلر ارکک دشی قرشب يورمس

اولسه يلک چغن يبنده اوتلسه زکوة ورمک واجبدر پس اتلرک بهاسی برابر اولرسه دلرسه هر بر 

اتچون بر دينار ورسون دينار ددکلری اون التوندر کم اون درم کمشدر دلرسا اتلری بهايه طته هر 

  اکی يوز درمده بيش درم وره ارتوق کلرسه 

22b 

اکسکده نسنه ورميا اکر ارکک اتلری باشنه يورسلر قرق درمده بر درم ويره قرقدن 

قرقلر باشنه يورسلر امام ابو حنيفنک بر سوزنده زکوة واجبدر وبر سوزنده واجب دکلدر امام ابو 

يوسفک وامام محمد قينده انده هيج زکوة يوقدر کرکسه ارکک دشی بله يورسون کرکسه باشنه 

زکوتن اوکدن ورمک درستدر خلاصده ايدر بر يورسون يل اولمدن بر قج نسننوک بر قج يللق 
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کشينک اکی يوز درم کمشی اولسه يکرم بيش کمش ورسه بيش يلک زکوتجون اندن صکره اول 

اکی يوز درم هلاک اولسه بر درم قلسه انکله بيک اقجه قزنسه اول بيک اقجه اوزرنه بر يل 

 صکردن قزندغينک زکوة کجسه زکوة ورميا زيره اوکدن وردکی يکرم بيش درم کمش اولسه بو

يرنه در قجن بر کشنوک يکرم مثقال التون اکی يوز درم کمشی اولسه بيش درم کمش ورسه دخی 

يل اولمدن کمشی هلاک اولسه اول وردکی کمش التون زکوة يرنه دورر زيرا التون کمش اکسی 

 يل اولمزدن بر کبدر اما حيوان بر نسنه کبی دکلدر پس بر کشينک قرق قيون وبيش دوسی اولسه

اوکدن بر قيون زکوتن وراين دسه وردکدن صکره يل تمام اولمدن قيون قرلسه دوسی قلسه 

وردکی قيون دونوک زکوتی يرنه درمز اما کتاب نوادرده ايتمش اکر کمش زکوتن ورسه ايتسه 

بو زکوة کمشمچون اولسه دسه ييل تمام اولمدن کمش هلاک اولسه التون قلسه وردکی کمش التون 

رنه درمز اما بيک درم کمش اولسه ييل تمام اولمدن زکوتن ورسه ينه ييل تمام اولمدن کمش ي

  هلاک اولسه بر کشده بيک اقجه اليمی اولسه بو وردکی زکوة اول المنوک زکوتی يرنه دورر 

اما بلکل کم زکوتی بر ايرق شهر يخسوللرنه ورمک مکروهدر مکرکم اول يخسول 

اهل اوله اول عالم اوله يا بو شهرک فقيری فاسق اوله اول شهرک خصم اوله يه بو شهردکی ج

زاهد اوله بر کشيه اکی يوز درم کمشدن ارتوق ورسه درستدر زکوة بورجی اودنور اما مکروه 

در اکر بورجلو اولرسه برجن اوديجک دکلو ورمک درستدر برجی ندکلو جوق اولرسه اولسون 

زهدی طاعتی اولدغيچون قرشو يوز درم ويره الحاصل اما دلسه کم دکل زکوتن بر فقيره ويره 

اکی يوز درمدن ارتوق بر کزدن ورميا دفعه دفعه ويره ندکلو جوق وررسه مکروه دکلدر اما 

اولی بودرکم بر کنده اکی يوز درمدن ارتوق ورميه بل که کونده بر کز ويره ياخوذ ايده بر کز 

کوتن دخی بو زمانده کندو ورمک يکدر زيرا ويره اکشر يوز درم اما فضلا ايتمش جنلو طور ز

اماملر الب زکوة يرينه ورمزلر اکر بر ظالم کوجله بر کشينوک جنلو مالنک زکوتن السه صحيح 

بودرکم زکوتی اودنور اکر ورن زکوتمجون ديو نيت اتسه امام سرخسی ايدر صحيح اولدرکم 

جه زکوة فرض اولسه اوتوز اقجه  اکر بر کشيه اوتوز اق248ظلمله الدقلری نسنه زکوة يرنه کچر

اغری کمش پرسن ورسه درستدر ابو حنيفه قينده اکرچه اول کمش پرسنوک بهاسی يکرم بيش 

اقجه کتورمزسه دخی امام محمد وابو يوسف قتنده بهاسی برابر کرک اکرچه اغرليغی يکرم بيش 

اق کمش ويره اقچه اغرليغی دخی يغسه پس بر کشی بر دوزلمش کمش يا التون نسنايجون او

اغرليغ اول فرض اولن زکوة اغرليغ دکلو اولسه اما بهاسی اول قدر اولمسه ابو حنيفه قينده 

                                                 
248 es-Serahsî, a.g.e. III, 312. 
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درست اولمز انلرک قينده درست اولر اکر بيرام ده اغلنجوقلره بيراملق ورسه يخوذ اوغلنلر 

تادی اوستادنه هديه لک ويرسه زکوة نيتن اتسه درستدر اکر وردکی کشی بای اولمزسه هم اوس

کريله اوکردر کشی اولمزسه اما ايو خير وتکری قينده قبول اولجق خير اولدرکم اکه دنيا 

غرضندن بر ذره غرض قرلميه بر يخسول کشيده اليمی اولسه اول کشيه اليمنی بغشلسه کندو 

قيندغی مالک زکوتنه نيت اتسه درست اولمز ياخوذ اول کشدکی مالک زکوة قدر اکه بغشلسه اول 

کی مالک زکوتنه نيت ايلسه کرو درست اولمز اما اکر الميئ اول يقسوله بغشلسا اول اوزرند

مالک زکوة اودنور يقسول لره نسنه ورسه صکره زکوة نيت ايلسا درستدر اکر اول وردکی 

  يقسولده دررسه خرج اتمديسه 

 اما بلکل کم زکوتده وعشرده واورج بيرامنده وردکلری فطرده ونذرده وکفارتده واجب

اولن نسننوک بهاسن ورمک درستدر حيله ادب زکوة کدرمک وشفعه کدرمک امام محمد قينده 

مکروهدر زيرا مسلمان اولن کشيه لايق دکلدر هم زکوة انکجون فرض اولدکم يقسول لر انکله 

درللر حيله ادب ورميجک اول مقصود حاصل اولمز حق تعالی امرنه مخالفت ادب کناهکار 

  اولور 

  

  ــصــــــلفـــــــــ

   بو فصلده عشر بلدورلوم

عشر اولدرکم کشی حاصلنک اون ده برن وره بلکل کم هر نسناکم انی اکرلر بتار انده 

اونده برن ورمک کرک اکر اکمدن کندو بترسه انده عشر يوقدر مکرکم کشی قوريا صته شول 

بوغن وزعفرانن قمشلق قريب صاتدقلری کب پس مسلمان اولن کشيه واجبدرکم تخيلن ويمشن وپن

وکتانن وبوستانن حسابليه اونده برن جقره ندکلو از اولرسه امامه يه سلطانه وره اکر يرن يه باغ 

  وبوستانن قغيله يه دولبله جکب صورسه يکرمده بر وره 

23a 

عشر النور يردن اولن قون بالندن عشر اللر خراج آلنور يردن اولن بالدن نسنه الميلر 

 بر کشنوک ملکی اولمق شرط دکلدر جقرن دخی عاقل وبالغ وآزاد اولمق بلکل کم عشر چقرمقده

شرط دکلدر مختصر محيطده ايدر وقف يرک دخی حاصلنک اونده برن ورمک کرک مکاتب 

 اما 249اولن ودلو اولن کشنک وبالغ اولمدق آدم يرنوک دخی حاصلنوک اونده برن چقرمق کرک

                                                 
249 İbn Mâzze el-Buhârî, a.g.e. II, 491. 
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حاصل اولن نسنده عشر يوقدر دمش کرو قلن خلاصده بالغ اولمدق آدم يرندن يا وقف يردن 

کتابلره مخالفدر مکر عبادت معنسن ترجيح اتمش اوله دمش بو عشر وردکی حاصل صتمغجون 

قسه اوزرنه بر يل کجسه زکوة واجب اولمز قجن عشر النور يری کريه ورسلر يه اورتقلغه 

ر اسنوک طنغی اولسه ير ورسلر يه بر کشی اول حاصل اولن يری اسنوک الندن کجله السه اول ي

کندنوک ادکنه اول يردن حاصل اولنوک عشرن ورمک اول ير اسی اوزرنه در اما اکر بری 

ارتوق اولب اکمکا ورسا تخمن ير اسی ورمسه اکن ورسه ابو يوسف ومحمد قينده عشر اول يری 

 اوزرنه اکن اوزرنه اولر اکر سلطان خراج ير اسنه ورسه درستدر ابو يوسف قينده فتوی انوک

در اکر بر اسی خراج ويرجک کشی اولسه قاضلر ودانشمندلر کبی امام محمد قينده درست دکلدر 

اما اکر عشر ير اسنه ورسه اکسی قينده دخی درست دکلدر اما سلطان عشری ير اسندن دلمسا ير 

اسی صدقه اتسه درستدر اما سلطان دلکدن صکره ورسه درست دکلدر محيطده ايدر ير اسی 

خراج مستحقنه ورسه امامه وردرکه اکلين اله وبر قج يل کجسا خراج المسلر کجينجون عشر 

المق يوقدر امام ابو حنيفه قينده اکر يرک بچلمدن هلاک اولسه خراج واجب اولمز  بجدکدن 

صکره هلاک اولسه واجب اولر اکر کرو اکب حاصل ايرشمکا يرارسه هر شهرکم امام کافردن 

افرلری مسلمان اولسه کرو يرنده قسلر اول ير خراج ير اولور اکر خراج کجله السه اول يرک ک

صويله صوررلرسه کرو اولدخی خراج  ير اولور اکرچه کافر اکمديسه دخی خراجی صو شول 

ارمقلردرکم انی عجملر قزدلر سيحون جيحون دجله فرات ارمقلری کبی ابو يوسف قينده هر کافر 

ک قوم اوزرنه خراج قدلر اولدخی خراجی يردر هر يرکم شهرکم صلح ادب الدلر دخی اول ير

انی کوجله الدلر دخی قومی مسلمان اولدی امام مخی در دلرسه اول يری چريه اولشدرسون 

دلرسه قومی يرنده قسون يرلرنده قدقدن صکره کرکسه عشر اتسون اول يرلرده کرکسه خراجی 

  اتسون

   

  فـــــــــصــــل

   وردکلری فطری بلدرلمبو فصلده اورج بيرامنده 

بلکل کم هر کشی کم مسلمان عاقل بالغ اوله وکندو حاجتندن ارتق اکی يوز درم کمشلک 

نسنيه کجی يته واجب اولر انک اوزرنه بيرام کن اولدقدن صکره کم هر بر باشجون کندو باشندن 

دندًا بيش يوز وبالغ اولممش يقسول اوغل وقزنوک باشندن وقولندن وقرواشندن ومدبرندن وامِّ ول
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يکرم درم بغدای يا بيک قرق درم ارپه يه بونلرک بهاسن ويره اکرجه بو خلايق کافرسه دخی بو 

  فطری نماز قلمزدًا اوکدن ورمک درستدر نه وقت کرکسه ورسون

  

  فـــــــــصــــل

   بو فصلده حاجلر بيرامنده اتدکلری قربآن بلدرلوم

ر اولميا حاجتندن ارتوق اکی يوز درم کمشلک بلکل کم هر کشی کم عاقل بالغ اوله مساف

نسنه يه کوجی يتا قربان اتمک واجبدر بلکل کم التی ايلقدن کجمش قزی واوغلق قربانه يرار اکر 

سمزجه اولب يمکا يرارسه پس هر کشی بر قزی يا برقيون قربان اده اکر يدی کشی بر صغر يا 

ر کرکدر اکر ارادن برنوک الوسی ارتق بر دوه بغزلسلر درستدر اما هر برنوک اولوسی براب

اولرسه هيج برسنک قربان درست اولمز کرو اول يديدن بری اتچون السا کرو هيج برنوک 

درست اولمز قربان بيرام نمازندن اوکدن بغزليب الشدرمک درست دکلدر اما کويده اولب بيرام 

 کمسيه ورممک دخی نمازی قلنمسه طکلجق بغزليب الشدررسه درستدر قربان اتن کندو ييب

درستدر زيرا ثواب بغزلمغله حاصل اولور اما اوج بخشده بر بخشن الشدرمک سوکلودر قموسن 

  الشدرسه دخی ثوابی جوقدر قربان اتن بايه يقسوله ورمک درستدر

   

  فـــــــــــصـــــل

  بو فصلده بر کشی معدن بلسا يا يرده کملو نسنه بولسه نجا اتمک کرک انی بلدرلوم 

کل کم قجن بر کشی التون يا کمش يا دمر يا قلی يا بقر يا ايرق نسنلر معدنين بولسه يا بل

يره کملو مال بولسه اکر بولدغی بر کمسنوک ملک اولرسه اول بولنن نسنه اول ير اسنک اولر 

ير اسی اول يری کافردن الدقلری وقت کم الديسه اولدر صکره الن دکلدر اکر کافردن الن بلنمسه 

مالک اولنکدر اکر بر کمسنوک ملک اولمسا بيشده برن اول اقليمده پادشاه اولنه ويره کرو صکره 

قلنن بولن کشی اله اکر يرده کملو مال بولرسه کم انده مسلمانلر علامتی اوله صقلمق کرک 

قغريمق کرک اسی بولنجه اکر بولنمزسه اسی جانجون يقسول لره الشدرمک کرک اکر کافر 

  عدن حکمنده اولرعلامتی اولرسه م

   

  فـــــــــــــصـــــــــل
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بو فصلده زکوتی وفطری وعشری وخراجی کافرلردن النان مال کم بيشده برن بکلر 

   الور دخی کافرلردن صلح ادب الدقلری

23b 

مال کملره ورمک کرک وقنقسن بکلره واماملره ورمک کرک کم الشدره وقنقسن اسی 

  الشدرمک درستدر انی بلدورلوم 

 : کل کم زکوتی يدی درلو کشيه ورمک درستدربل

 اولدرکم هيج نسنه سی اولميا برسی 

   اولدرکم برجلو اوله اوديجک نسنسی اولميا برسی

 دخی اولدرکم دايم غزايه واره يخسول اوله نسنه قزنمغه الی دکميه زيرا هدايده برسی

   250ايدر بزم قيمزده غزايه ورنلر بای اولجق ورميه در

   کسلمش قلدرکه اوديجکی اولميه  بهاسنهبرسی

 دخی اولدرکم مالندن ايرلمش اوله النده نسنه سی اولميه اما اکر اودنج الجق ادم برسی

  بولرسه اودنج اله وره يرندن ويربيا زکوة الميا 

 دخی اولدرآم کعبيه وارمق فرض اولمشدر اوله صکره يقسول اولا نسنسی قلميه برسی

کوة ورمک اول وقت درستدرکم يقسول اوله مسلمان اولا يقسول کعبيه وراجق بو التی کشيه ز

اولدرکم حاجتندن ارتوق اکيوز درم کمشه کجی يتميه اما بو يقسول ومسلمان اولن کشی بالغ 

اولمامش اولرسا عاقل اوله کمسيه الدنميه کندويه اصلو اولن نسنای بله زکوة ورمک درستدر دلو 

  رستدر کشيه دخی يقسول اولجق زکوة ورمک د

 بو زکوة ويرجک کشلرک زکوة درمکا وربدکلری کشدر اکه دخی زحمت جکدکی  يدنجی

قدر ويرلر ارتوق ورميلر نهايده ايدر کريه دوتسلر بر کشی اول زکوة درشرمکجون نه قدر نسنه 

وررلرسا اکه دخی اول قدر نسنه ورلر بای اولرسه دخی ورمک درستدر زيرا اشجون وررلر 

ی اقجه هلاک اولرسه نسنه ورميلر زکوة ورن کشی دلرسه زکوتن بو التی اکر ديرب کتورجک

بولک قومک هر برسنه برز ورسن دلرسه بر بلوکنه ورسون انجق شافعی قينده برنا ورمک 

درست دکلدر قموسنه ورمک کرک ييدکی قدر ودخی زکوة ماليله مسجد يبمق والويه کفن صرمق 

کوة کندو اوغلنا وانسنا واتسنا ودادسنا ورمک وعورتنا وقول صاتون الب آزاد قلمق درست دکل ز

قلنا ورمک وخلايغنا درست دکلدر وپيغامبر عليه السلام اصلنا ورمک درست دکلدر پيغامبر 
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اصل ددکمز علی عباس وعقيل وحارث اوغلنلريدر بنلرک قول لرنه دخی ورمک درستدکلدر 

صکره بلساکم بايمش يا کافرمش يه اکرچه آزادلويسه دخی بر کشی مستحق صنسه زکوة ورسه 

اتسی يه اوغليمش يه پيغامبر اصلمش کرو الميا زيرا اول بلمدی مستحق صندی وردی زکوة 

اودانور اول ورمکله اما کندو قولی يه مکاتبی اولرسه وردکن کرو اله وعشری وفطری دخی بو 

ارتغن حربی اولميان زکوة وردکلری کشلره ويرلر خلاصده بويله در اما هدايه ايدر زکوتدن 

 مجمعده ايدر خراج ورر کافرک يقسولنه ورمک 251کافرلرک يقسول لرنه ورمک درستدر

درستدر اما امام ابو يوسف قتنده درست دکلدر امام زفر ايدر زکوة دخی کافر يوقسولنه ورمک 

  زز در روادر زيرا حق تعالی صدقه يقسوللرکدر ديدی مسلمان اولمق قيد اتمدی حديث برله قيد اتم

اما بلکل کم مجموع صدقلری مسلمانره ورمک يکدر مسلمانک دخی زاهدنه ورمک 

يکدر زاهدک عالمنه ورمک يکدر عالموک دخی خلقدن طمعن کسب قناعت ادننه ورمک يکدر 

قناعت ادنده دخی رياسی اولمينا ورمک يکدر زيرا حق تعالی قرآنده بعض خيرک برنه اون 

ی يوز ثواب ديدی بعضی يرده برنه حسابسز بی نهايت ثواب ورر ثواب ديدی بعضی سنه برنه يد

ديدی کمه دلرسا امدی بو تفاوت اولدغی اول صدقه وردکلری کشلرک حق تعالی حضرتنده 

مرتبلری اليلويکلو اولدغله در بعضلر ايدر ثواب از اولدغی چوق اولدغی صدقه ورن کشی 

سی ثوابی جوقدر مالی شبهلو اولندن کوکل اعتباريله در زيرا مالی شبهسز اولنوک زکوة وصدق

خوشلغله واخلاصله ورن ثوابی چوقدر ريايله وکراهتله ورندن مالنوک غايت ايوسندن ورمک 

ثواب جقدر يرامزن ورمکدن کندنک غايت حاجتنا کرکلوی ورمک يکدر کندودن ارتنن ورمکدن 

 وکوکل خوشلغله ورمک بلکل کم بو صدقه ورمکدن مراد بخيللق خباثت کدرمکدر پس اخلاصله

کرک در وردکندن صکره سونمک کرک که حق تعاله بيروغن يرنه کتردم هم فانی باقيا دکشردم 

ازی چوغا وردم وردکدن صکره پشيمان ييب ملوک اولسا دليلدرکم اخلاصی يقدر اخلاصسز 

 کبدر عبادت جانسز کوده کبدر حق تعالی حضرتنده اکا اعتبار يوقدر ودخی بو صدقه اکين اکمک

 اوله متصف فضيلتلريله ددکمز شول اوله مسلمان آدمبتر يره ورمک کرک بتر ير اولدرکم وردکی 

 عبادتنده تعالی تکری ورميه کلنا خوش کوکلنا کندو اولدرکم ورمک تکرجون وره اخلاصله وهم

 ديدی ادک صدقه اولنلره فقير تعالی حق ياخوذ ويره اولنه وکرامتی عزتی قينده تعالی تکری اولب

 بی اما ثواب اون يرنه اولور ثواب ادرسه صدقه دخی کافره اولجق ايله ديه کترلم يرنه بيرغن انک

 وردکی وره وايوسن کرکلوسن کنديه ويره اخلاصله اوله حلال مال اولرکم وقت اول ثواب نهايت
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 وعشری زکوتی اولرسه حاصل ثواب مقصودی اکر اوله ومتوکل ومتعفف وعالم عابد کشی

  صکره بلدکدن کرکدکن ورمک کيمه ریوفط

24a 

   بلدورلم انی کرک ورمک کيمه وخراج المال وبيت خمس

 يبانده مالکم شول دخی آلورلر کم برن بيشده مالک الدقلری اورب کافردًا شول که بلکل

 اولميان اتسی بلوکی بر کرک الشدرمک اراسنده کشی بلوک اوج انی الورلر بلنلردن معدن

 يخسوللغندن بلکی بر لردر اولمين نسناسی دخی بلکی بر اوله اولممش بالغ خید درکم اکسوزلر

 اوج بو زيرا لر ويره دخی لرنه يخسول اصل پيغامبر کشلردر قلمش حجدن يا قالمش غزادن اوترو

 الر بکلر کم مال شول درلودر بر يقسوللغی برنوک هر اما اترودر لقلرندن يقسول وردکلری بلوکه

 انی بکلر چريه اولشدوره کم کافرله ارمغاندن کتردکی کافرلر دخی کافرلردن ابیوتع خراجندن ير

ومفسدله اوغراشماغجون اما فساد اهلنه وناحق يرلره نسنه ورميا شول مالکم کافرلرک 

کندولرندن الرلر باش خراجی ديو دخی شول مالکم کافرلر صلح ادب وررلر دخی شول مال کم 

ورلر بيت المال ديو اول مسلمانلر مصلحتندن اوترودر اول مال بر کشی اولور کمسسی قلمز ال

برله اکر اوجلرده حصارلر واريسه يقلمش يا دربندلر وسدلر وارسه يپمق کرک دخی کپرولر 

وارسه وکاروان ساراى وارسه يپمق کرک الحاصل شول نسناکه مسلمانلر مصلحتنه کرکدر اول 

درسلره وعلم اهلنه اماملره ومؤذنلره وقرآن مال اکه خرج اتمک کرک اندن کرو قاضلره وم

اوکردنلره وفتوی يزنلره وخطبلره وطالب علملره ورمک کرک زيرا بنلر دخی مسلمانلرک دينی 

ودنيالری مصلحتجون در دخی وارب کافرله اوغراشنلره ايلی باغدن وحرامدن صقلينلره ورمک 

 قدر بو مالدن اللر بونلردن ارتوق کرک بکلر دخی کندولره نفقه سی اوزرلرنه اولنوک ييجکلری

يره ورمک ظلمدر اما بونلره شولقدر ورمک کرک کم کندولره وکندولر اوزرنه يدرمک 

کيدرمک واجب اولنلره ينا زيرا کم عورتلرنک واوغلنلرنوک وخذمتکارلرنوک يماکی وکيمکی 

ب نسنه قزنسه بنلرک اوزرنه واجبدر انلره يتجک نسنه ورمزلرسه بونلر خرجيجون صناعت اشلي

کرک در بنلر بونوک کبی اشه مشغول اولجق بو مسلمانلرک دينی ودنياوی مصلحتی خرابه کدر 

بوزلر بو خراج وخمس وکافرلردن الدقلری مال وراجک يرلری هدايده بيله بلدرمش دخی ايتمش 

کم بزم زمانمزده اول چريه ويرجک مالی دخی قاضلره ومدرسلره وعالملره ورمک کرک زيرا 

کری تعالی ياردم برله مسلمان يکن الپدرر کافر اوزرنه ايلی کافردن صقلمغا طنلق ويرب چری ت

  طتمق حاجت دکلدر 
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اما بلکل کم بو قاضلردن ومدرسلردن وسپاهلردن طنلغن المدن السه کجمش طنلغن المق 

 واجب دکلدر ميراثن يينلر دعوی ادب اليمز زيرا بخششدر اجرت دکلدر بر کشی اماملغيجون

ياخوذ مؤذن لکجون يامدرسلکجون يا قاضليغيجون  نسنه اله اکر شرط ادب الديسا مکروه در 

شرط بدرکم ايده اکر اشبو قدر بکا نسنه وررسکز بن بو نسنه ادرم ورمز سکوز اتمزم ديه اکر 

ايلا دميب بو ددکلرمز ادرسه خلق دخی نسناسی يوغدغن بلب وقت وقت نسنا دوشرب وررلرسه 

کوی يا بر وقف ادرسه يا بر قج اقجه وظيفه ادرلرسه حلالدر مکروه دکل زيرا بنلر يه بر کشی 

کسب ادب اش اشليب نسنه قزنمزلر بولرک رزقی شول ددکمز کافرلردن الدقلری نسندن اولسه 

کرک بکلر ظلم ادب ورمزلرسه بنک کبی نسندن يمکا محتاج اولرلر پس اول ضرورتدن اوترو 

ه کلن عالملر شريعت علمن ايتمکجون واماملق ومؤذنلک اتمکجون يمک حلال اولور اما صکر

نسنه قول ادب المق درستدر دمشلر زيرا کرمشلرکم کمسه نسنه المدن علم اوکرتمز واماملق 

ومؤذن لک اتمز ايلا اولجق اسلام ارکان ودين يولی خراب اولر پس ايتمشلر اسلام يولی خراب 

در ديو فتوی ورمشلر درستدر ديو اما زاهدلک اولدرکم اولمقدن بو بدعتی روا کرمک زيانی از

بنک کبی نسنای دخی الميا دخی بر صنعتجوق اشلياکم بو عبادتلری يرنه کتورمکا مانع اولميا 

اول اشده اله کرن نسنيا قناعت اده ياخوذ نسنه اشلميا توکل اده اتره حق تعالی رزقن وحاجتن يرنه 

ى قل لرمك رزقن بن البته وررم ديدى هرآم توآل اده بكا ايتا آتوره زيرا حق تعالى قرآنده بيورد

بن اآا يترم قمو حاجتن زحمتسز يرنه آبورم ديدى بس توآل ادنوك رزقن صنمدغ اومدغى يردن 

حق تعالى ويرير بو الو مقام تکری تعالی دستلرنک مقامدر بو مقام دولت وسعادت لو اولن کشلر 

بوندن قجرلر قرقرلر بر سبب اشلمينجا رزق حاصل اولمز اشدر دينی واعتقادی ضعيف اولنلر 

صانورلر شيطان نفس وهم غالب قلمشدر قمزکه حق تعالی سزلرن ووعدلرن عقل قلغله اشده 

   واخلاص برله قبول اده وبه العوناعتقاد اده
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 دردنــــــــــــــــجــــی بـــــــــــاب

  اورج حکملرن بلدرر
ر قجن کوزدجک يرده بولت يه تتون ياتوز اولسه بر کشی رمضان بلکل کم خلاصده ايد

اين کرسه کلسه قاضی قتنده طنقلق ورسه قاضی اول کشينک طنقليغن قبول اده قجن اول کشی 

مسلمان اولسه نماز قلسه اولو کناهلردن صاقنسه بالغ اولمش اولسه دلو اولمسا کرکسه اول کشی 

ورت ابو حنيفه روايتنده اکر حد قذف اورلمش اولسه آزاد اولسن کرکسه قل اولسون کرکسه ع

طانقليغی کجمز اما امام طحاوی قينده طنقلق ورن ادم الو کناهلردن صقنور کشيدکی بلنمزسه 

دخی طنقليغی درستدر اکر بو ددکمزلين مسلمان کشی طنقلق ورب ايدرساکم فلان شهرده کلدلر 

  قاضی قتنده اورج آين کردکلرنه طنقلق 

24b 

ر قاضی طنقلق لرن درست دندی درسه اول طنقلق برله قاضی حکم اتمک کرک که وردل

اورج دتلر اما شوَّال آينده اکی ار يا بر ار اکی عورت کرککم طنقليغی تمام اوله بلکل کم بر کشی 

اورج آين کرسه قاضی قينده طنقلق ورسا قاضی طنقليغن طتمسه کندو دخی يسه کفارت واجب 

ک انجق بو ديدکمز ای کورنجک ير اچق اولميجق در اما اکر ای يری اولمز کرو اودمک کر

اجق اولرسه بر کشی طنقليغی کجمز اورج اينده دخی بيرام اينده دخی شولقدر کشی کرکدر کم 

قاضی انلرک يلن سز اوزره اتفاق اتدکلرن محال کوره اما طحاوی وبقالی ايدر بر کشی شهردن 

ا کلسه طنقلق ورسه اول بر کشی سوزن قاضی قبول اده اما اولمسه يا اوی بر يکسک يرده اولس

ظاهر مذهبنده شهردن طشره اولنوک دخی طنقليغی درستدکلدر جوق جماعت اولمينجه کم قاضی 

کرسه اورج اين طنقلق ورسه اول شهرده انلرک سويلدکن محال کوره اکر بر کشی صوققده 

قاضی اولمسه خلق اول کشی سوزله اورج دته اکر مسلمان کشی اولرسه اکر بيرام اين کرسه 

اکی مسلمان کشی ای يری اجقلوق اولمسه بيرام ايلمک درستدر انلرک سوزله بو طنقلقده دعوی 

 اولو بيرام آی کبدر  آی دخی ظاهر مذهبده252وطنقلوق ويررم دمک شرط دکل در کجی بيرام

حکمده قجن بر کشی طنقلغه اورج دتسلر اوتوز کون اولسه ای کورنمسا بر کون دخی طتلر اکر 

اکی کشی طنقلغله دتدلرسه اوتزکون اوليجق ارتسی بيرام ادلر زيره صحيح بدرکم ای کوزدجک 

در اغرلين ييا يرک يوکسکلکنه الجقلغنه اعتبار اتميلر اکر امام يلکز ارج اين کرسه بعضلر اي
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بعضلر ايدر آشکاره يرسه دخی قيرمز بعضلر ايدر اروجه نيت اتميا هم يميا اکر ييرسا کفارت 

يقدر قامو عالملر قينده قجن طنقلر ارجک يکرم طقزنجی کن طنقلوق ورسلرکم اورج طتدقلری 

 کوندن برکون اوکدن کرمشلر طنقلرن قاضی قبول قلميا انکجون کم کردکلری وقت کلب دمک

واجبدی اکر کرنلردًا ايرق يردن اولرسه طنقلقلری کچا اکر اورج اين اويلدن اوکدن يا صکره 

کرسلر صحيح بدرکم ای کلجک کجدندر اول کن اورج طتميلر اکر ارج آخر کننده شوَّال آين 

 کرسلر زوالدن اکدن يا صکره يميلر اکر اول کون شوَّالدن صنب يسه کفارت واجب اولمز

   

لدکدن صکره نيجه ادجک کشنوک اورج تمام اولر کفارت اولمز نيجه قجن بنلری ب

  ادجک مکروه اولور آنی بلدورلوم 

بلکل کم اورج اولدرکم هر کشی بالغ اولمش اوله اکر عورتسه طون کرمش اوله يا اوغلن 

طغرمش اولميا دخی اورج آينک قامسنده دلو اولمش اولميا اورج دتمغا نيت ادب يمکدن اجمکدن 

نيت بدرکم بدرکم ارته ارج . ق اتمکدن ارته يری ارقورسنه اغردغندن کون باتنجا يغلنايقنل

دتاجغنه کوکلله قصد اده دللـه دخی ارته ارج دتاجغن درسه دخی يکدر رمضان ارجی دمزسا 

دخی درستدر رمضان ارجی اولر اکر نيت اتدم رمضان ارجن دوتمغا درسه دخی يکدر جون 

ارجلرده کندزن نيت اتمک درستدر آنی بلدرلم بلکل کم رمضان اورجنده قنقی . نيت نيدکن بلدک

دخی شول اورجده کم بر کشی بر کون يا بر آی بللو اتدی ارج دتمغا نذر ادبن مثلا ايتدکم جمعه 

کون اورج دتمق يه رجب آی ارج طتمق بنم اوزرمه نذر اولسون ودخی نافله اورجده کيجه نيت 

 رسه قبا قشلغادکن درستدر اما کيجه نيت اتسه يکدر بو اوجنده دخیادرسه ياخوذ کندزن نيت اد

   

  اما بيش اروجده کجدن نيت اتمک کرک کندز نيت اتمک درست دکلدر 

  دخی قضايه قلمش ارج ادمک برسی 

   اما کفارتجون طتدغی اورجدر برسی درت يرده دربرسی

  غيجون طتر اولدرکم رمضانده اورج يدکجون طتر برسی اولدرکم اندشد برسی 

   اولدرکم عورتن انسنه يا کندو المغه درست خصمنا بکزتدکيجون طتر برسی

   اولدرکم خطايله آدم الدردکجون طتربرسی

   اولدرکم بکا اوج کن يا بر آی نذر اولسون ديه آين کنن بللو اتميا برسی 
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ن  دخی کعبيه کدرکن احرام بغلندقدًا صکره او جانورلرندن اولدرجک واجب اولبرسی

  اورجدر 

  دخی عمريله حجيله اشلايجک طتدغی اورجدربرسی

   

  بوندن صکره رمضان آين صيجق کفارت نه وقت واجب اولر انی بلدرلم 

بلکل کم رمضان اروجنه نيت اتسه اورج فرض اولن کشی دخی قصدله قرنن طيورجق 

دکلری يره دکن يه خستلغنه اص ادجک نسنه يسه يا اجسه يا عورته يا اوغلنه التی شول سنت ات

وارسه يا حجامت اتدرسه يا کوزنه سرمه قيسه دخی اروجن صندی صانسه يسه کفارت واجب 

اولور اکر کوجله اولمزسه پس قجن بر کشيه ايتسلر يقنلق ات يقسا سنی الدورورز يه بر نسنک 

زم کسرز دسلر اولدخی بلساکم اکر اتمزسه بو ددکلرنی ايدرلر يقنلق اتسه اورج صنر کفارت لا

 اولمز اکر جماع کجله اتسلر ياخوذ ايرکن اتسلر اورجی صنر کفارت لازم اولمز

   

  اما برزن ايدالمبوندن صکره بلکل کم بو يمکده اجمکده تفصيل جوقدر 

خلاصده ايدر قجن بر کشی ييجک يرکن اغزنده جينيو دررکن اويسه اغزنده جيننمش 

ق کرک اکر يدارسه کفارت اولر اکر مردار نسنه قلسه بلسه کم ارته اولمش اغزندن قجرب برقم

المش نسنه اتن يسه اکر قرت دشب ييمش اولسه کفارت اولمز اآر ييمامش الرسه کفارت اولر اکر 

  جک ات يسه دخی کفارت اولر اکر 

25a 

يغرلمش خمير يسا کفارت اولمز اکر اون يسه ابو يوسف قتنده کفارت اولمز امام محمد 

رپه يه بوغدای يسه کفارت اولر زيرا بنلری يرلر آدملر قرنن طيرر اکر قينده کفارت اولر اما ا

طاش يه اغج پاره سی يه يپرق يه ارشمامش يمش يسا يه يش قوز قبن ياقوز يا فندق يه بادام 

صمدن قبيله يدسه کفارت اولمز امدی بلکل که بنلرده کفارت اولمدغی انکجوندرکم بنلری کشی 

 کفارت اولمغجون يمز پس اکر يدکی بر طبراق اولساکم انی قرنن طيرمغجون يا صيرولغنه

خستيه يدررلر طين ارمنی طين محتوم کبی يه بر اغج پارسی اولساکه انی صايرويه يدررلر 

اصی اتمکجون صندل عود اغجی کبی يه يپرق يه جيجک اولسه سنامکی وافسنين يبرغی کبی 

يسه هم قضا هم کفارت اولر اما شول يرده کل وافتيمون ونيلوفر وبنفشه چيجکی کبی پس بنلری 

  کم کفارت اولمز اورج صنر کوننه کن اودمک کرک
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   )اورجده واجب اولن کفارت(

بلکل کم اورجده واجب اولن کفارت اولدرکم اکر کجی يترسه بر قل آزاد ايليه اکر اول قل 

 الی يا اکی اياغی يا کاور اولسه يا مکاتب اولرسکم  هيج نسنه اودممش اوله درستدر اما اکر اکی

اکی النوک باش برماغی کسوک اولسه يا کزسز يا يلک جغنده دلو اولسه انی کفارتجون آزاد 

ايلمک اولمز اکر بر الی يه بر اياغ يه بر باش برمغی يا بر صغ الی وصول ايغی کسک اولرسه 

مک درستدر اکر يه صغر اولرسه يه خادم اولرسه يا اکی قلغی کسوک اولرسه کفارتجون آزاد ايل

قل آزاد ايلمکا کوجی يتمزسه التمش کون اورج طوته اکر کج يتمزسه التمش مسکين طيوره اکی 

نوبت يا بر مسکين يوز يکرم کز طيوره ياخوذ التمش مسکين هر برينه بيش يوز يکرم درم 

ر اما دخی وردسه درستد بغدای يا اونن يه بيک قرق درم ارپه يه اونون ويره اکر بونلرک بهاسن

مجموع بر کشيه ورمک درست دکلدر اما کنده بيش يوز يکرم درم بغدای بهاسن وردسه درستدر 

ظهار کفارت دخی بودوزنه در اما اندشمق کفارت اولدرکم بر قل آزاد ايليا ياخوذ اون مسکنه 

عورتن اورتجک  دکلو کيجک ويره اکر مجموع اعضاسن اورتجک طون ادرسه  دخی يکدر 

کين اکی نوبت طيوره يه خوذ شول ددکمز لين بغدای يه ارپه يه بهاسن ويره اکر بو ياخوذ اون مس

  اوجدن برن اتمکا کج يتمزسه اوج کون اولشدور اورج طوته

   )خطايله آدم الدرن کفارتی(

بوندن صکره بلکل کم خطايله آدم الدرن کفارتی بنلره مخالفدر زيرا انده بر مسلمان قل 

آزاد ايلمک درست دکلدر قوله کج يتمزسه اکی آی اولشدری اورج طته آزاد ايلمک کرکدر کافر 

اکر بو اکی آی اراسنده رمضان کلرسه يه بيرام کنی الرسه يه قربان بيرامندن صکره اوج کون 

اولرسکم بنلرده اورج طتمق اولمز يمک کرک اولشدری طتمق اولمز اما اکر ارالقده حيض 

 اکر اندشيب طتدغی کن اراسنده حيض اولرسه اکلين طتمق کرسه اولشدری دتمغا مانع اولمز اما

 کرک زيره انده حرج اولمز

   

  بندن صکره بلکل کم شول نسنه کم اورج صر اما کفارة اولمز انی بلدورلم 

بلکل کم قجن کشی اوج کنلک يوله سفره قصد اده دخی دردغی يرک عمارة يرلرن دن 

رنجه  سه بلساکه يمزسا اجمزسه هلاک اولور يه برکجه کده يا صيرو اوله يه بر اش اشلرکن بکل

اوغرر ييا کفارت اولمز کرو اوديه اما بلمک کرک کم بو اشلدکی اش کنديه اشلمکی واجب اولر 

اشمدر شول قل افندسنه اشلدکی کبی يا کريه دتلمش کشی اشلدکی کب يه اويجون يه کندويجون 
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 اتمک ايلرکن بکلسه  يهقروش اش بشررکننسنه قزنماغجون اشلدکی کبی خلاصده ايدر قجن بر 

بلساکه يمازسه يه اچمزسه هلاک اولر يا رنجور اولور يسا ياخوذ اچسه کفارة اولمز بر کشنوک 

عورتدخی بکلسه اشلرکن يسه کفارة اولمز قجن بکلر کجله بر اشلنمکا سرسلر اول اشده بکلسلر 

  . يسلر کفارة اولميا ديز

عضسنه اجلق زيان ادر بعضسنه اتمز انی دخی بلمک اندن صکره بلکل کم صيرولغک ب

کرک اکر يمامک زيان اتمزسا يسا کفارت اولر کرو خلاصده ايدر قجن بر کشی قرقسه اورج 

طتجق کزم اغرس ارتا دسه يا استمام قت دته دسه يمک درستدر بو قرقدغی کندو اجتهادله يه 

ون طوتسه برکن قسه طتاجغی کن خوذ بر مسلمان حکيم ددکله اولسا کرک بر کشی ستمه برک

طتاصنسه يسه کفارة واجب اولر پس کشی بللو بلساکم يميجک صايرو اولور يا صيرولغی ارترييا 

مجمعده ايدر اکر صيرولغم ارتر دسه قرقسه يسه درستدر ابو حنيفه قينده ابو يوسف قينده ومحمد 

ا يمک درستدر اکر قينده شول دکلو ضعيف اولساکه ارج طتجق نمازی اورو طررکن قلس

صايرولغی ارتجغن بلمسا مسلمان حکيملرنه صره اکر صرجق آدم بولمسا ارج طتجق دخی زيان 

ادرم اتمزم بلمسا بر اغج پارسی يه طاش يه کاغد پارسی يوده اندن ييا اما اکر بو طاش يه کاغد 

  يه اغج پارسی ير يرمز اش اتمکجون اتسه کفارت واجب اولر

شی کرک زحمت چکسون کرک چکمسون يمک درستدر قجن برکو بلکل کم سفره کدن ک

کندو اورجن صمغا قصد اتمدن اورج صنسه شنوک کب که اغزنه صو ورمک استسه دخی 

بغازندن ايچرو کتسه اکسزده ياکوجله اورجن يدرسلر يه احتقان اتسلر يه برننه يه قلغنه نسنه 

اجنه نسنه کجسه اورجی صنر زيرا دمزرسلر يه قرننه يه دپسنه يقو يقسلر دخی اول يقودن 

نسناکم کشنوک اجنه کجه کرک اشغدن کرک يقارودن قامو اماملر قينده اورج صنر خلاصده ايدر 

اکر صو يلندن نسنه طمزرسلر وارسه ايچنه کجسه ابو حنيفه قينده اورج صنمز ابو يوسف قينده  

کم ارج صنر اکر قصه کندو صنر عورتلره اوکندن احتقان اتسلر قامو اماملر قينده صحيح بدر

  قصدله اما اغزی طلو اولمسا کرو بغازندن ايچرو کتسه کندو ارادتنسز اورجی صنمز 

25b 

اما کندو قصدله يودسه صنر امام محمد قينده زيرا نسنه يمش کبی اولور ابو يوسف قينده 

يقنلق اتسه صنمز اکر اغز طلو قصدله قسه اورج صنر کفارت اولمز اکر اوندب يسه يه اجسه يه 

اورجی صنمز اما صندی صنسه يسه اورجی صنر کفارت اولمز اکر ارته اولممش صنسه يسه 

کرساکه ارته اولمش يه کندوزن نيت اتدکدن صکره يسه کرو اودمک واجب اولر کفارت اولمز 
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ا اکر اخشم اولدم اولمديم يه ارته اولديم اولمديم بلمسا يکرک اولدرکم بللو بلمينجه يميا اکر يس

کرساکم ارته اولمش اخشم اولممش ارجی صنر بر کشی ارجن يسه دخی صايرو اولسه يا عورت 

يسا دخی طون کرسه کفارت اولمز اکر ارجن يسا دخی بر کشی اکلين کجله يدرسه يه يسه يا 

کندوسی سفره کتسه کفارت اولر بر کشی سفره کتسه دخی اوده نسنه اونتسه المغا کلجک اوده 

ة ورمک کرک بر کشی کندو قصدله قصه اما اغز طلو اولمسا يا صويه کرسه يه ييجک يسه کفار

کندز دشی ازسه يا حجامت اتسه يا غييب اتسه يا مسواک اتسه اغزنه دخی اورجی صندی صنسه 

قصدله يسه کفارت ورمک کرک امام محمد ايدر بر عالمه صرسا اول ايتسه ارجوک صنر دسه 

انوره جماع اتسه صوی کلمسا دخی يسا اکر صنمدغنی بلمزسه اندن يسه کفارت اولمز اکر بر ج

کفارت اولمز اکر کمسای طتسه اوپسا دخی صوی کلسه کفارة اولمز اکر عورتلر بر برنوک 

اوزرنه چقسا ار ادم کبی صولری کلسا اورجلری صنر کفارت اولمز اکر جماع اده يررکن 

رته اولسه اندن صکره صوی کلسه ارج کرساکم ارته اولمغه از قلمش فی الحال کندزن چکسا ا

صنمز اکر کندزن چکسا دخی صوی کلسا حال بدرکم ارته اولمش اوله بعضلر ايدر کفارة اولمز 

بعضلر ايدر اکر دبرندسه کفارة اولر اکر جانوره جماع اتسه صوی کلمينجه صنمز عورت طون 

 نماز اودمکده حرج اولر کرسه يه اوغلن طغرسه اورجده يسه نمازن اودميه اورجن اوديه زيرا

  قتی انجنر 

  مين نسنلری بلدورلم نبوندن صکره اورجی ص

بلکل کم اوندب يمک يه اجمک يه يقنلق اتمک اورجی صنمز اکر اويسه دشی ازسه يه 

کمسيه بقب امرنسه صوی کلسه يا باشنه درتسه يا آوزينه سرمه درتسه يا کمسيله اوينسه يه 

لکنسز اغزی طلو قسه يه ارته اولسه اريسز بولنسه يا ييقنرکن يا اوپسه يا غيبت اتسه يه کندو د

قلاغی دلکندًا اچرو صو کتسه يه خوذ بورنندن وبغازندن ايچرو توز ودتون ويا سکک کتسه 

اورج صنمز اما يغمر يا قار کتسه صحيح بودرکم اورجی صنر اما بعضلر ايدر اکر سفرديسه 

قتی زحمتدر اما يغمر طملسی اغزنه کرسه دخی يرنه صنمز در زيرا طشره اولن بنلردن صقنمق 

قرشسه طادن طيمدن بغازندن ايجرو کتسه اورجی صنمز اکر دشی اراسنده غی نسنه چقرسه 

اغزندن طشره چقرمدن يدسه ارجی صنمز اکر نخود قدری يغسه اما اکر اليله السه طشره چقرسه 

ده ايدر بر کشی برمغن دبرنه دخی کرو يدسه اورجی صنر اکر نخود قدری يغسه دخی خلاص

صقسه غسل واجب اولمز اورج دخی صنمز اما کرو خلاصده ايدر طهارة الرکن برمغی ايچرو 

کتسه اورجی صنر امدی طهارتده صندغ شايد ايچرو صو کتدکجون اوله واله بو اکی سز بری 
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بلکه دزلمش برينه مخالف اولر اکر شاف اولجق اولرساکم بر اوج طشره اوله اورج صنمز اکر ا

نسنهء يدسه بر اوجی النده اولسه چکسا کرو چقرسه اورجی صنمز اکر دشی قنسه اغزی يارنه 

قرلسه اچرو کتسه اکر قانی جغساکم تکردکی قزل اوله اورجی صنر اکر اغزی ياری جغساکم 

قزارميه صروجه اوله اورجی صنمز اکر ايرق کشی ياری بغازندن ايچرو کتسه اورجی صنر 

ی لازم اولر يکلو عورت يه اوغلن امزرن عورت قرقسه اوغلننا يه کندويه بر زحمت کفارت دخ

  يه بر رنج اوغريه دسه يسه کفارت واجب اولمز 

  بوندن صکره اورج مکروه ادنلری بلدورلم 

بلکل کم اورجده نسنه دتمق مکروه در اما عورت ارندن قرقب يه خلايق افندسندن قرقب 

 عورت اوغلنجوغن طيرمسه ايرق يدرجک ايجرجک نسنه بلمسه طدارسه مکروه اولمز ياخوذ

نسناجک جينسه يدرسه مکروه اولمز اما صقنمق کرک کم بغازندن ايچرو کتميه اکر طدی کدرسه 

دخی اورجی صنر نفس ضعيف اولمين آشى آزل آدم اوبمك يا جيننمدك صقز اوآرمق مكروه در 

ى صنر ودخی شک کون اورج طتمق بعضلر ايدر جيننمش صقز يه قره صقز اولجق اورج

مکروهدر نافله اورجه نيت ادرسه مکروه اولمز اکر ايتساکم ارته ارج طترم اکر رمضاندنسه 

رمضاندن دکلسه نافله اولسون دسه يه برجم وار انکجون اولسون دسه مکروه اولر حجه ورن 

ل کنده اشلنن حج کشی عرفه کن يه عرفه نک اکدنکسی کن نافله اورج طتمق مکروه در زيرا او

اشلرن اشلامکا طاقتی اولمز حرج اولر سفرده اولب زحمت جکب انجنب طتمق مکروهدر ودخی 

رمضاندن صکره شوال آينده الت کن الشدری طتدقلری اورج طتمق مکروهدر زيرا نصرا 

  اورجنه بکزر بعضلر قينده مکروه دکلدر چون که اختلاف اولدی اولشدری طتمامق يکدر 

رجی محرم آينک اوننجی کندر يکرک اولدرکم انی داخ يلکز طتميه برکون اووعاشورا 

اوکدن يه برکن صکره دن طته دايم اورج دتنلر بيرام کنلرن وکيج بيرامدن صکره اوج کن دخی 

طتمق مکروهدر يالکز جمعه کن دخی طتمق مکروهدر هر آيک اون اوجن اون دردن اون بيشن 

هدر مسواک الدب اغزنه مسواک اتمک ابو يوسف قتنده طتمق سوکلودر بعضلر ايتمشلر مکرو

مکروهدر ابدست الرکن اولميجق امام ابو حنيفه قينده ومحمد قينده مکروه دکل در نه وقت کرکسه 

  اولسون اکر آدم قوجلسا عورت قريسا کجلری يتميسا ييلر هر 

26a 

ه يه بهاسن ورسه کنجون فديه ورالر فديه بيش يوز يکرم درم بغدای يه بيک قرق درم ارپ

کرک مسکين لره اکر فديه وردکن صکره مزاج قوتلنب ارج دتمغا کجی يترسه اول فديه وردکی 
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اورجلری کرو اودمک کرک دخی خسته اولب يه مسافر اولب يين اکر سفرده يا خسته لغنده 

اولسه اودمک واجب اولمز اکر صاغ اولدقدن صکره يه مسافر يرنه کلب مقيم اولدقدن صکره 

ولسه قج کن صاغ اولديسه ومسافر يرنه کلب قج کون دری اولديسه اول قدر کونی اودمک ا

  اوزرنه برج اولر پس اکر اودمدن السه وصيت اتمک کرک هرکونجون فديه ورالر 

بلکل کم بو شرطلرکم ديدک اروجک فاسد ومکروه اولمغندن اروجک ظاهرنه وخلق 

 تعالی قتنده قبول اولجق شرطلردر اولدرکم اوَّل قينده درست اولدغنه در اما اول شرطلرکم حق

يدکی حلال اوله اندن صکره دلی يلن سيلمکدن وغيبتدن وبهتاندن صقليا وکوزی حرامه بقمقدن 

صقليا وقلاغ کناه اولجق کلجيلر دکلمکدن صقليا النی حرامه ياپشمقدن اياغنی حرامه يوزمکدن 

اکم اغزنی فرجنی ارزولرندن منع ادر بو صقنا الحاصل جميع اعضالری حرامدن منع اده نت

شرطلری فقيهلر دممشدر دميه زيرا بلدک که فقيهلر خلق قينده طاعت صحيح اولمق شرطلرين 

  ايدرلر انجق

   

  فــــــــــــصــــــــل

  بو فصلده اعتکاف بلدورلم 

نی البته بلکل کم اعتکاف پيغامبرک اولو سنتدر هيج کندو ترک اتمدی تا امتی دخی بلالرکم بو

اشلمک کرکمش اعتکاف بيش وقت نماز قلنر مسجدده اترمقدر اعتکافه نيت ادب ارج طتمق برله 

ازجغی بر کون بر کيجدر اما ايوسی اولدرکم رمضانک اون آخر کونی معتکف اوله جمعه 

مسجدنده اولمق يکدر اکر بيش وقت نماز قلنرسه اما عورت کندو اونده اعتکاف اده بر 

مغجون ير وارسه انده اوتره امام ابو حنيفنک بر سزنجه عورت مسجدده معتکف ايروجاغان قل

  اولمق درستدر بر خلوتجه ارنلره کرنميجک ير اولرسه 

بندن صکره بلکل کم معتکف مسجددن جقمامق کرک مکرکم ابدست الماغه يا صو 

لمغا جقه دکمکجون جقه اکر ايرق نسنيچون جقب برز اکلنرسه اعتکاف بوزلور جمعه نمازن ق

نماز وقتنده اوکدن جقممق کرکدر نماز قلدقدن صکره جمعه سنتن قلب تيز اکلنميب کيرو مقامنه 

وارمق کرکدر بو ددکمز امام اعظم مذهبنجه در اما امامين قتنده جقسه بر مصلحته وارسه 

اعتکاف بزلمز کونک جغن اول مصلحتده کجرمزسه اکر اول مصلحتجون اولمين نسنيی صاتون 

 مکروهدر ويياجکن دخی مسجدده ييا اکر يقنلق اتسه صوی کلسه اعتکاف بوزلور اکرجه السه

اوندب دخی اتديسه اکر کمسيه ياپشسه صوی کلسه کرو اعتکاف بزلر اکر اعتکاف بر کندن 



 156

ارتغه نيت اولرسه اولشدرمق کرک اکر اراسنده اغنسه اعتکاف اکلين اتمک کرک يالکز کندز 

 نذر اتسه درستدر اکر عورت بر آی اعتکافه نيت اتسه ارالقده طون کرسه اعتکافنه نيت ادرسه يا

باشندن طتميه ارتدوغندن صکره اعتکاف بر ارايه يتوره معتکف اولن کشنوک ادبی بودرکم ذکر 

قرآن اوقمغا مشغول اوله دنيا کلامن اتميه کمسيله اکر سيلسا يا صوشسا اعتکاف مکروه اولر 

لق ورمکا وارسه ايرق طنق وارکن اعتکاف بوزلر قول افندسی يا خسته صرمغا وارسا يا طنق

  عورت اری دستورنسز اعتکاف اتمک درست دکلدر اوندب ارجن يسا اعتکاف بزلر 
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 بــــــشـــــنـــجی بــــــــــــــــاب

  حج وعمره حکملرن بلدورر
  

 اوله مسلمان اوله اصلو وبالغ بلکل کم حج اتمک فرضدر برکز شول کشيه کم مالی

اولمش اوله کزسز وکترم اولميا وارب کلنجيدکن کندنک وعورتنک واغلننک ونفقلری کندو 

اوزرنه واجب اولنلرک کيجکلرنه وييجکلرنه يتجک قدر نسنسی اوله امام ابو يوسف ايدر وارب 

را کلدوکنلين کلدکدن صکره بر ايلق ييجک کيجک نسنيه کوج يتسه کرک بو ددکلرومزجون زي

تزجک نسنه قزنمز ابو حنيفه ايدر کلدکدن صکره بر کنلکا دخی کجی يتسه کرک بوندن صکره 

کندی وازغن وصيون کترمکا دوه کرسنه ووارب کلنجه کنديه ويياجکنه اندن خرج اداجکنه کوج 

ون يتسه کرک تجريدده ايدر اوی اولساکه ايچنده اترمسه کندو اکسوکنه کرکمز اوله اما صتمغج

دخ اولمسه صتب کعبيه وارمق کرک اکر اقجسی اولسه کعبيه وارمغه يتر اما اوی دخی اولمسه 

اوترجق کعبيه وره او الميه او الرسه کناهکار اولور اما روضده ايدر بازرکانلک ادجک مالندن 

ايرو مال اولسه يتجک دکلو حج واجب اولر نسنه الب صتدغی مال حسابلمک کرک در زيرا 

 درلکی سرماييله در کدجک ضرر اولر ايرق صنعت بلمزکم نسنه قزنه وبر شرط بازرکانک

دخی اولدرکم يول امنلک اوله بعضلر ايدر يول آمين اولمق حجه واجب اولمق شرط دکلدر اما 

حجه کتمک شرط در انلرک مذهبنجه حجه وارمغه کج يتسه اما يول امنلک اولمسه اولسه 

  رک کم يول امين اوليجق انکجون حج ادالر وارمسه برجلو اولور وصيت اتمک ک

بوندن صکره بلکل کم حج فرض اولدغنلين وارمق کرک اما اکر اول فرض اولندغی يل 

وارمسه صکرغی يل وارسه کناهکار اولر ابو حنيفنوک صحيح مذهبی بودرکم ددک امام محمد 

کر بر کشی حجه فرض قينده کناهکار اولمز اما ايوسی اولدرکم اوَّل واجب اولدغنلين واره ا

اولمدن وارسه صکره حج فرض اولسه اول اوکدن واردغله اودنور صکره کرو وارمق حاجت 

اولمز اکر بالغ اولمدق اوغلن يه قول حج اتسه صکره فرض اولسه کرو وارمق کرک اوَّل اتدکی 

حرام صکره فرض اولن حج يرنه کجمز تاحدی اوغلن احرام بغلنسه اردنجه بالغ اولسه يا قول ا

بغلنسه اردنجه آزاد اولسه اول اتدکلری حج فرضلری يرنه درمز اکر حج فرض اولان عورت 

  اولرسه اوج کنلک يول 
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26b 

اولمزسا کعبنوک اراقلغی اری دستورنسز وقوم خصم بلا اولمدن وارمق درستدر اکر 

ولمينجه کم اوج کنلک يول اولرسه يه دخی ارتق بعضلر قينده اری اولمينجه يه شنوک کبی خسم ا

انی المق درست اولميه کرک اول خسم کاور اولسون خراج ورر کرک مسلمان اولسون کعبيه 

وارمق فرض اولمز اما اکر اول کاور خسم هيج بر پيغامبره اننمزسه بلا ورمق درست اولمز 

بعضلر ايدر اری اولمق يا خسم اولمق کعبه فرض اولمق شرط دکلدر کعبيه وارمق شرط در پس 

تدکدن صکره اری يا خسم اولميب وارمسه السه وصيت اتمک کرک کم انکچون حج ادالر کجی ي

  اکر اری يا خسم بله اولمدن حجه وارسه حج اودنمز زيرا شرط يرنه کلمامش اولور 

بوندن صکره حجوک وقت شوال ذی القعده وذی الحجه آينوک اوندر اکر بو اوج ايدن 

مک درست در اما مکروه اولر اکر بو اوج ايدن اوکدن حج اکدن احرام بغلنسه اول احرامله حج ات

  اشلرندن نسنه اشلسا طواف اتمک يه طاش اتمق کبی درست اولمز 

  بندن صکره بلکل کم حجک فرضلری اوجدر 

  احرام بغلنمقدر برسی 

   عرفاتده وقفيا درمقدر برسی

  ی طواف زيارتدرکم عرفاتدن کلجک ايدرلر برس

  واجبلری بيشدر 

  لفده وقفيا درمقدر  مزدبرسی

   صفيله مروه اورتسنده اکی درک اراسنده يلمکدر بری

   طاش اتجق يرلرده طاش اتمقدر بری

   صاجن يلتمکدر بری

 طواف زيارتدن صکره اتدکلری طوافدرکم اکه طواف صدر درلر طواف وداع دخی بری

  درلر 

  حجوک سنتلری اوجدر 

   اوَّل وارجق اتدکلری طوافدر برسی

  م مقامنده نماز قلمقدر ابراهيبری 

 دخی اوَّل طواف ادجک اوج اوکنده يلمکدر کرو قلن طوافده يلمزلر دخی عمره بری

سنتدر يلک مجموع عمرنک وقتدر بيش کندن ارتوغ اکسی بيرام کندر اوج کن کجی بيرام 
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ارتالريدر زيرا اول بيش کنده عمره درست دکلدر عمرنک فرض طواف اتمکدر واجبی صفيله 

  راسنده اکی درک اراسنده يلمکدر صاچن يلتمکدر مروه ا

  بوندن صکره احرام بغلنجق يرلری دخی حج نيجه ادرلرکم تمام اولر انی بلدورلم 

بلکل که مديندن ورانک احرام بغلنجق يری ذوالحليفه در عراقدن ورانلرک يری احرام 

انلرک يلملمدر حج بغلنمغه ذات عرقدر شامدن ورنلرک جحفدر نجدن ورنلرک قرندر يمندن ور

اتمکا وران کشلر بو ارالردن احرام سز کجمک حرامدر اما بو ددکمز يردن ايچرو اولن کشلر 

احرام سز کجمک درستدر بس انلر حج اتمک استايجک مکه حرمندن طشره جقلر اندن احرام 

کمز بغلنلر اکر اوی مکه اجنده اولن کشی حج اتمک دلسه مکه حرم ايچنده بغلنه کعبه حرم ديد

اول يردرکم انک اغجن واوتن کسمزلر وجانورن ارکتمزلر اکر عمره اتمک دلسلر حرمدن 

طشره جقه احرام بغلنه بلکل کم هرکم احرام بغلنمق دلسه بيغن ودرنغن کسه وقلتغن وقسغن يوليه 

  ابدست اله ييقنمق دخی يکرکدر 

ليغی کبکی التندن بوندن صکره بر آق يکی يا يونمش بنبوق بزندن ازار بلنه طوته ازن

دزی التنا دکين اوله انی بلنا طولنب دکلجک دکلو اوله بر انجلين بز دخی ارقسنه اله بلندن 

اشغاسنه اننجا اکر بو اکی بز اوزون وانلو اولرسه درستدر اما اکن اوزن اولب سرنب اسراف 

وج درت قت اتميلر اکر اسدن وصوقدن اوشنرسه بو ارقسنه وبلنا بغلندغی بزلری احرامجون ا

ادب بری بزی اوزرنه کيرسه وبغلنرسه دخی درستدر اما بری برنه دکممک کرک خلاصده ايدر 

اکر قالک بنبوقلو قفتان ارقسنه السه يکن کچرمسه دکمسن اورمسه درستدر اسدن وصوقدن 

اشنورسه بيله اتمک يکدر اکر باشی دخی اوشرسه تقياسن يه دولبندن کيمک يکدر اسی وصوق 

 اولمقدن ايلدن غيرتلنب کندوزنه رنج کترمکا سبب اولميا زيرا اکر برکن تمام کجب خسته

طولبندن کيرسه يه قفتانن بر قيون قربان اده اکر برکندن اکسک کيرسه نسنجک صدقه ايده 

نقصان يرنه کله احرام بغلندقدن صکره حج اتمکا نيت اده اکر يلکز حج اتمکا نيت ادرسه ايده 

 معنسی بدرکم ای بنم پادشاهم دلرم کم حج ادم اول حج  فيسره لی وتقبله منیاللهم انی اريد الحج

لبيک ((بکا ککز ايدورسن قبول ايت بنم حجمی اکر عمره دخی بله اتمک اسدرسه حجله ايده  

 معنسی بودرکم 253))اللهم لبيک لاشريک لک لبيک ان الحمد والنعمة لک والملک لاشريک لک

 بری بری اردنجه اوجن کسمدن ای پادشاهم طردم سکا قللق طردم سکا طاعت وقوللق اتمکا

اتمکا سکا بکزر بر پادشاه دخی يقدرکم اکا قللق ايدم پس طردم سکا قللق اتمکا کم اکمک سکا 
                                                 
253 Bu Hadisin metni şöyledir;   االله بن يوسف أخبرنا مالك عن نافع عن عبد االله بن عمر رضي االله عنهما ثم أن تلبية رسول االله

لبيك لبيك لا شريك لك لبيك إن الحمد والنعمة لك والملك لا شريك لكصلى االله عليه وسلم    لبيك اللهم   . Buhârî, II, 261.   
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لايق سندن ارتغه لايق دکلدر پادشاهلقده ارتغک يقدر بکدشک يق اکر بو دعادن غيری دعالر بله 

تدکدن صکره بو دعای اقسا احرام تمام بغلنمش اولر بندن اقسه درستدر قجن احرام بغلنب نيت ا

صکره کم يقنلق اتمک کلامن سيلمکدن وشريعتده کناه اولور سوزی سيلمکدن واورشمقدن 

صقنمق کرک اندن صکره قرو بر جانورن اولميب وکمسيه کستری ورممک کرکدر وققولو نسنه 

ه وباشن وصقلن صابون وخطميله درتنممک کرکدر درنغن وبييغن کسميه وباشن ويوزن ارتمي

يوممق کرکدر باشندن وکودسندن قل کدرممک کرکدر وکوکلک وکولک وقفتان وادک کيممک 

کرکدر ودولبندن صرنممق کرکدر اما الوسيه واوه کرمک وطغرجغن وکيسه سن بلنا بغلمق 

  درستدر 

سه يا نسنيه بندن صکره بلکل کم هر وقت کم نماز قلسه يا بريجه يره جقسه يا دزه يا ان

لبيک لبيک لاشريک لک لبيک ان بنور آدملره اوغرسه يا ارته نماز وقت اولسه بو دعای اقيا 

 نقدر چوق ايدرسه ثوابی اولقدر جوقدر قچن مکهء الحمد والنعمة لک والملک لا شريک لک

 معنسی بودرکم براالله اکبر االله اکبر لا اله الا االله واالله اککورسلر تکبير ايده لر تکبير بدرکه ايده 

  تکری تعالی مجموع نسنلردن اولودر قللوق ادجک هيج کمسه يوقدر 

27a 

تکری تعالدن ارتوق اولوليغ بدرکم قمو يردلمش اکه محتاجدر انوک هيج نسنيه احتياج 

يقدر قجن کم مکيه وارسه مسجد حرامه وراکه اکه کعبه درلر مسجد حرامه کرجک ال قلدره 

ر اتدکی تکبير اده دخی طغرو حجر الاسوده واره اوپه اکر غلبلقدن نمازده الن قلدرب تکبي

اوپمزسه الن دکوره يا النه بر نسنه اله انی اکه دکوره دخی اول نسنای اوپه اکر انی دخی ايده 

مزسه الن حجر الاسوددن يکا اوزده دخی برمقلری اوجن اوپه وارب اپمکچون ايتشب کمسيه 

طواف اتمکا بشليا طواف اولدرکم حجر الاسوده واردقدن زحمت ورميا ايله اتدکدن صکره 

 ارقسنه الدغی احرام بزنک صغ ينندن اوجن 254صکره صغ قلندن يکا قپودن يانندن کعبيه جکزنه

صغ قلتوغی التندن اله صول اموزنوک اوزرنه برغه شول بهادرلر يوردکی کبی يوريب کعبی 

يلميا هر بر جکزندکنده شول اشکدن قلن بنيا يدی کز جکزنه اوج اوَّل جکزندکنده ييله دردنده 

ديری کم کعبنوک بر ديوار قينده وارانک طشره سندن کچه هرکز حجر الاسوده کلدکجه اوپه 

غلبهء اولرسه شول ددکمزلين اده اکر ايله داخی ايدمزسه حجر الاسوده قرشودنه تکبير اده 

حجر الاسودده اتدکلری کبی پيغامبره صلوات وره کجارکن يمانی ددکلری يره کليجک دخی 

                                                 
254 Cegzin: Dolaşmak, dönmek. 
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اتمک سوکلودر طواف نتاکم حجر الاسوددن بشلدی کرو حجر الاسودده تمام اده يدی کز يديه 

يتوره اندن ابراهيم مقامنه کله انده اکی رکعت نماز قله اول اراده قلمغا قلای اولمزسه مسجد 

 ابراهيم مقامنده يا حرامک يورسنده قلای اولدغی يرده قله هر يدی طواف تمام اتدکدن صکره

 نماز قلدقدن صکره کله حجر الاسودی 255ايرق يرده اکی رکعت نماز قلمق واجبدر وقايده بيله در

اوپه اوپامزسه ديدکمزلين اده اندن صکره کعبدًا کده اول صفا ددکلری يره واره صفا اوزرنه 

ه الين قلدوره دعا اده وارنجق چقه کعبيه قرشو طوره تکبير اده پيغامبره عليه السلام صلواة وير

حق تعالدن حاجتی نيسه دليه اندن صفدن انه مرويه وره کدرکن اکی درک اراسنده بله مروه 

اوزرنه جقجق کرو کعبيه قرشو طوره تکبير ايده پيغامبره صلواة ويره الن قلدوره دعا اده اندن 

 مکده طوره ندکلو انه کرو صفيه کده کدرکن اکی درک اراسنده بله يدکز بورسمه اتدکدن صکره

کعبی طواف اده بلرسه اده مسجد حرامده نماز قله اندن صکره ذی الحج آينوک يدنجسی کون 

اولجق امام اولن کشی خطبه اقيه خطبسنده خلقه اوکراده منايه نه وقت ورمق کرک انده قج کون 

فيا درمق کرک انده دردقجه نجه اتمک کرکدکن اندن عرفاته نه وقت وارمق کرک وارجق وق

نرده طرمق کرک ونمازی نجه قلمق کرک وعرفاتدن نه وقت انمک کرک انی اوکرده اندن 

صکره خلق عرفاته ورجق امام کرو عرفاتده خطبه اقيا خطبه سنده خلقه اوکرده مزدلفيا کلجک 

نيجه وقفيا درمق کرک ونيرده طرمق کرک وقاج يرده طاش اتمق کرک نجه اتمق کرک وقربان 

نه وقت بغزلمق کرک ننک کبی نسنه بغزلمق کرک بيرام ارتسی اولجق کرو نجه بغزلمق کرک 

امام انده بر خطبه دخی اقيا حق تعالی يه شکر اده بو حج روزی قلب کرکلو حرمتلو يره 

کتردکيجون مسلمانلری اکتليه حج ادب اوکزه واردغکزدن صکره کرو کناه اشليب تکرکوزه 

طبه لری بلدردک بو کز کرو قلن عمللرن بلدورلم عاصی اولب حجکز ثوابن يويمک ديه بو خ

بلکل کم عرفه کنک اکدنکسی کون حاجلرک اول منا ددکلری يره وارجق انده درمق کرک عرفه 

کنک ارتاسی اولنجه عرفه کون اولجق طکلجق عرفاته کدر انده وارجق وقفيا دورلر قدوری 

 بو رام کننوک ارتاسنه دکن در هرکمشرحنده ايتمش وقفيا درمق اويله نماز وقتنوک اوَّلندن بي

وقتده عرفاتده بلنسا وقفيا درسا بر ساعت يا دخی ازجق فرض يرنه کلر اکرجه اول کشی اير يا 

ی يرنده وقفيا درمق درستدر اما عرنه درسی  عرفات طاغی سنورنک دکل256اغنمش دخی اولرسه

به اقيا جمعه کن اقدقلری کبی ددکلری يرده درميه قچن عرفاتده اويله نمازی وقت اولسه امام خط

                                                 
255 Tacu’ş-Şeria’, a.g.e. s. 141. 
256 el-Kudurî, a.g.e. s. 69. 
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 اکی قامتله اويله فرضله اکندو فرض 257اويله نمازن و اکندو نمازن اويله وقتنده قله بر باک

 اراسنده سنت قلميا بو اکی وقت بر وقتده قلمغک شرط بو درکم احرام کيمش اوللر هم امام برله

کلری يره کله امام بنت اوزره  پس بلکل کم نماز قلدقدن صکره امام جماعتله موقف اعظم ددقللر

درمق کرک جبل رحمت ددکلرنه قرشو درمق يکدر امام خطبه اقيه جماعت اردنده درالر دکليلر 

قجن کن بتسه عرفاتدن کدلر اکل اکل مزدلفه ددکلری يره کللر امامدن اوکدن کتميلر بله کللر هر 

ر ودخی مزدلفيه کلجک کم اوکدن کجسا عرفاة سنورن کجسه بر قيون قربان اتمک واجب اول

جبل قرح ددکلری يرده انب قنمق کرک انده ير اولمزسه قنده کرکسه قنالر مزدلفه سنورنده اخشم 

نمازيله يتسو نمازن بله قللر بر قامتله بر باکله اراسنده سنت قلميالر اکر اخشم نمازن يولده کلرکن 

ت اولمز اکر امام بولنب جماعتله قلمش ادم وارسه کرو اکلين قله امامله زيرا اوَّل قلدغی درس

قلرلرسه اندن صکره وقفيه طورالر مزدلفه سنورنوک قامو يرنده درمق درستدر اما محشر درسی 

ددکلری يرده درست دکلدر وقفيه طورجق دعا ايدرلر حق تعالدن حاجتی نيسه دليلر بو وقفيا 

ر منايه کدالر انده کلجک ورالر درمق واججبدر ارته نمازن اويله ووقتنده قللر اندن مزدلفدن کوجل

اول عقبه ددکلری يردن طاش اتلر دره اجنده اتمق يکدر اکر دره اوزرندن دخی اترسه درستدر 

  يدی طاش اتمق کرک هر طاشی بقله قدر اوله اکر دخی بيوک اولرسه درستدر 

27b 

 پاره اما اکن بيوک اولميا کم مسلمان لرک اياغنا طقنب زحمت اتميا اکر اول قدر کسک

سی دخی اترسه درستدر طاش اتمق بيله کرک کم شهادت برمغن بش برمغی اوجنه چكه دخی 

هربر طاش برمغنک درنغی اوزرنه قيه دخی اته اما شول قدر اتاکم درت قارش کندودن ارق کده 

اکر اکسک اولرسه درست اولمز زيرا طاش اتمق اولمز اما برکز اتلن طاشی کرو اتمق اولمز 

 وقت کرمدن طاش اتمق درست دکلدر ارته وقت کرجک بيرام کن اتمغا بشليا اوَّل ارته نمازی

بـــــســم االله واالله اکبر  دعاسن ايده اندن صکره هر طاش اتدقجه لبيک اللهم لبيکطاش اتجق 

 معنسی بودرکم اتدم طاشی تنکری تعالی آدن ايدبن که تنکری قمو نسندن اولودر اندن صکره ديه

  بغزليه اندن صکره باشن يولده اندن صکره مجموع نسنه حلال اولور عورتدن ارتق دلسه قربانن 

اندن صکره منادن مکيه کله بيرام کون طواف زيارت ددکلری طواف اده بيرامدن صکره 

اکی کون اجنده دخی بو طواف اتمک درستدر بو طواف فرضدر اکر بو طواف بو اوج کندن 

                                                 
257 Bân: Ezan. 
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 بر قيون بغزلمق کرک بو طواف دخی کعبيی يد کز 258تصکره اتسه مکروهدر اما درستدر اوي

طواف ادب صفايله مروه اراسندغی اکی درک اراسنده بله خلاصده ايدر بو طواف جنب کشی يه 

طون کرمش اتسه درست دکلدر کرو اده اما اريسزله عرفاتده وقفيا درسه درستدر بو طواف 

  زيارتی دخی تمام اتدکدن صکره عورتدخی حلال اولور 

رام ارتاسی منايه کله اويلدن صکره اوج يرده يديشر طاش اته بر کنده اول عايشه بي

 بــــســم االله أالله اکبرمسجدی قينده اتا هر بر طاشی شول اوَّل اتدغی طاشلر کبی اته هر اتدقجه 

الحمد الله ولآ اله الا االله واالله اکبر اللهم صل علی محمد وعلی آل ديه تمام اتدکدن صکره طوره 

 ديا معنسی بودرکم قمو اکمکلر وقللقلر حق تعالی حضرتنه لايقدر اندن ارتغا لايق دکلدر محمد

اندن ارتوق قللق ادجک پادشاه يقدر اولمق دخی ممکن دکلدر اول بر اولو پادشاهدر کم مجموع 

پادشاهلرک پادشاهليغی اندندر قاموسی آنوک قولدر صلوات ورمک معنسی بودرکم ای بنم 

وجلتکل پيغامبرک مرتبسنی دنيده شريعتن داخی قلمغله امتن کافرلر اوزرنه غالب پادشاهم ي

قلمغله ادن مسلمانلردلنده دکزندرمکله آخرتده مرتبسن يوجلتکل انی قامو مقاملرک يجاسنه جقرب 

شفاعتن امتنوک کناهکارلری اوزرنه قبول قلمغله دخی پيغامبرک شريعتن طتب کناهدن 

وجلتکل انلرک ثوابن آخرتده جوق ويرب اچماغه قيمغله بو دعای صقننلرک دخی مرتبلرن ي

اقدقدن صکره اکی الين قلدوره اموزی برابرنه الده دعا اده کندويچون وکرو قلن مؤمنلريچون 

حاجتی نيسه دليه دعا اتدکدن صکره عايشه مسجدندن برز الرو واره يدی طاش دخی اته اول 

اشی اما کرو اردنجه دعا اقيا الن قلدوره دعا اده اندن دخی اراده کرو انده دخی بو اوَّل اتدغی ط

الرو اوَّل مزدلفدن کلدکی وقت طاش اتدغی يره وره يدی طاش دخی انده اته اوَّل نجه اتديسه انده 

دخی ايله اده اما انده اوَّل يدی طاشی تمام اتدقدن صکره درب دعا اتميا اندن صکره اول اوج يرده 

 کون طاش اتجق نجه اتديسه اول کن طاش اتجق دخی کرو ايله اده اوجنجی طاش اتا اندن اکدنکی

کن دخی کرو اويله نماز وقتی کردکدن صکره اول اوج يرده بو ديدکمزلين طاش اته دردنجی کن 

ارته اولمدن کوچه اکر دردنجی کون ارتاسی اولرسا طاش اتمق وقتی کرور طاش اتمدن 

  کوچمک درست اولمز 

 کم بو اوج يرلرده اتدغی يرلرده اوَّل عايشه مسجدنده اتب اندن کرو بوندن صکره بلکل

قلنن دن اتمق يکدر اما اول ترتبنجه اتمزسه يا برسن تمامليب برسندن اترسا دخی درستدر بو 
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 259طاش اتدغی کنلرده منده يتمق مکروهدر اندن کرو طاشلری تمام اتمدن اواغن دواکن کندرمک

 اوزرنه بنمشکن اتمق درستدر مکروه دکلدر اما اکی اکدنکی دخی مکروهدر اما طاشلری دوه

 عقبدن اتدغی طاشلری طوار اوزرندن 260يردن اتدغی طاشلری يياق اتسه يکدر قاق صکره

ب ددکلری يره قناوره کعبيه طواف وداع اتدغله يياق اتدغی برابردر قجن منادن کجسه اول محصّ

ن کلنا اما مکَّده اولنلره واجب دکلدر زيره بو ددکلری طواف اده يدی کز بو طواف واجبدر طشرد

طواف کعبيله کروشب کتمکجوندر اما بو طوافده بلمز طوافدن صکره صفايله مروه اراسنده 

وارب کلمز بو طواف اتدکدن صکره زمزم قيوسنه کله انده صو اچه اندن کعبيه کله اشکن اوپا 

ارتوسنه ياپشه بر زامان طوره کعبنوک يوزنی کوکسنی حجر الاسودله قپو ارالغنه قيا کعبنوک 

اولولغن اکه وکناهلرنوک اولولقلرن اکه بنک کبی شريف وکرکلو مقامدن ايرلدغن اکه اغليا دعا 

  اده حاجتی نيسه دليه حق تعالدن اندن کعبيه بقب اردن اردن کده اغليو مسجددن جقا 

  کبی دکل دخی ار کبدر بو ددکلرمزی اشلمکده اما بر قج نسنلرده ار  عورت

بودرکم عورت باشن ويوزن اچميا بلکه يوزنه بر نسنه اصا يفقه جق يوزنه برسی 

  طقندرميه انوک التندن بقا 

   بدرکم تکبيرلری قتی ايتميه بری

 دخی بودرکم طوافده يلميا هم صفايله مروه اراسنده اکی درک ارسنده يلميا بری بری

  اولدرکم دکلمش قفتان کيه 

  ر الاسود اوپماکجون کلب ارنلر اراسنه کرميه  دخی اولدرکم حجبری

 دخی اولدرکم صاجن يولتميه بلکه برز اوجندن کسه عورت حيض کرجک ويا اغلن بری

طغرب نفاسده يکن حجوک جميع اشلرن اشلمک درستدر اما طواف درست دکلدر زيرا طواف 

سجده کرمک حرامدر مسجد حرام اجنده اولر طون کرنه اوغلن طغرب نفاسنی تمام اولمينا خود م

  اما مانع اولسه طواف زيارت ايدمسه بر دوه قربان اتمک کرک در کم حج تمام اوله بلکل کم 

28a 

کعبدن کدجک مدينيه کلب پيغامبر عليه السلام يتدغی يرله منبر اورتسنده درمق قبليه 

  قرشو پيغامبره صلوات ورمک ودعا اتمک سوکلودر 

  در بوندن صکره بلکل کم حج اوج درلو

  برينه افراد درلر 
                                                 
259 Uvağın deveğın göndermek: (Taşların) Küçüğünü büyüğünü atmak.  
260 Kak Sonra: En sonra. 
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  وبرسنا قران درلر

   وبرسنه تمتع درلر 

  افراد اولدرکم يالکز حج اده عمره بله اتميا حج نيجه اتدکلرن ديدک 

  اما قران وتمتع ندر انی بلدورلم 

بلکل کم  قرآن ددکلری حج اولدرکم احرام بغلنجق حجه وعمره يه بله نيت اده ايده کم 

 منی معنسی بودر ای بنم پادشاهم دلرم کم حجله مرة فيسرهما وتقبلهمااللهم انی اريد الحج والع

عمره بله ايدم اول اکسن بکا ککز ادی وير ودخی قبول ايلکل بويله ددکدن صکره عمره ايده اوَّل 

بلدک که عمره طواف اتمکدر يدی کز اوج اوَّلنده بله اندن صکره صفايله مروه اورتسنده يدکز 

سنه کلنجک هر برنده يلمکدر اندن صکره باشن يولتمکدر اما قران حجن يورمکدر اکی درک ارا

ادن عمرسنده طواف اده صفايله مروه اراسنده وره کله اما بشن يلنميه انوک اردنجه طواف اده 

حج اجون حجک کرو قلن اشلرين دخ اشليا شول ددکمزلين تمام اده اندن صکره بيرام کن طاش 

بو حجله عمری بله اتدکی شکرجون اکر قيون بولمزسه يا المغا اتدقدن صکره بر قيون بغزليا 

کجی يتمزسه اون کون ارج طته اوج کن بيرامدن اوکدن اوله آخر کون عرفه اولورسه يکدر اول 

يدی کونی دخی بيرامدن صکره اوج کون کجدکدن صکره دته اکر بيرامدن اوکدن طتدغی اوج 

  غزلمق کرک ايرق ارج دتمق درست اولمزکون ارج دوتلميا چوق اولرسه البته قيون ب

  )تمتع حج(

اما تمتع ديدکلری حج اولدرکم احرام بغلنه يلکز يدکز طواف اده شول ددکمزلين طوافنک 

اردنده لبَّيک ديدکی دعای کسه ايرق ايتميه اردنجه صفايله مروه اراسنده يوريه اکی سی اراسنده 

ن اوکدن کرو احرام بغلنه طواف اده ددکمزلين يله صکره باشن يلده اندن صکره بيرامدن اکی کو

بيرام کن قيون بغزليا بو اکی عبادتی بله اتدکجون اکر بلرساکم قيون بغزلمغا کجی يتمياجکدر اون 

  کون ارج دته ددکمزلين که اوج کن بيرامدن اوکدن ويدی کون بيرامدن صکره اوله 

يون بغزلمق کرک برسی بلکل کم قران حجن يا تمتع حجن ادن کشی بيرام کن اکی ق

حجله عمره اشلدکجون بری بيرام کون واجب اولن قربانجون اکر تمتع ادن بيرام بغزلياجق قربان 

اوندن سرب بله کدرسه دخی يکدر اکر الب کتدکی دوايسا قربان بويننه بر نسنه اصه قيه تاکه 

ن بللو لسا سرسه احرام تمام قرباندوغی بللو اوله اما احرام بغلنه قربانن اندن بله سوره قجن قربان

اولر بو قربانن سرب وارن تمتع حجن اشليا قجن طواف اتسه صفايله مروه اراسنده کلسا باشن 

يولتميه بلکه حج اچون احرام بغلنه حج اشلرن تمام اده قربانن بيرام کون بغزليا اندن صکره باشن 
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رام بغلندقلری يردن ايجرو اولنلر يولده قچن باشن يولتسه اکی احرام دن دخی بله حلال اولور اح

قران وتمتع حجن اتميلر افراد حجن ادالر انجق اما طشره اولنلر قران وتمتع ادرلرسه درستدر 

اکر قربانن سرب وارمسه تمتع حجن ادن کشی عمره اشلدکدن صکره عمرسندن حلال اولب اونه 

ر سفرده اده حجله عمری بو وارسه اندن کلسه حج اتسه تمتع اتمش اولمز زيرا تمتع اولدرکم ب

اونه وارمغله سفر بوزلور اما قربانن سرب ورسه وارمغله تمتع بزلمز زيرا قربانن سردکی 

  سفرن بزلمغا قمز زيرا باشن يلتمکا البته حرمه کلسه کرک 

بوندن صکره بلکل کم قرن حجن اتمک يکدر افراد حجن اتمکدن حنفيلر مذهبنده تمتعدًا 

  ما ابو حنيفه سزنجه افراد يکدر تمتع حجندًا ودخی افراد حجندًا ا

بوندن صکره بلکل کم قجن بر آدمه حج فرض اولسه وارمسه اولسه وصيت اتمک کرک 

که انوکجون حج ادالر پس قچن وصيت اتسه مالنک ثلثـندن اتدرمکا يتجک دکلو چقرب کندو 

مکا يتمزسه نه يردن دردغی يردن حج اتدرمک کرک اکر ثلثـندن جقن مال کندو دردغی يردن ات

حج اتدرمکه يترسا اندن اتدرلر قجن حج ادی ورمکا ورن آدم يولده السه ابو حنيفه قينده کيرو 

اکلين اول وصيت ادن آدم دردغی يردن حج اتدرلر امام ابو يوسف ومحمد قينده حج ادی ورمکا 

لر حج ورن آدم الدکی يردن اتدرلر اکر حج وصيت ادن کشنک مال ثلثـندن نسنه چقرس

اول کرو قلن مالندن ثلثـندن چقرمق   وارسه اکلين261اتدرمکجون اندن اول نسنه اغرلنسه يا يوو

کرک بر کشياکم کندويه حج فرضدر کندو حجن اودمدن ايرق کشيه حج ادی ورسه درستدر ابو 

 حنيفه قينده امام شافعی قينده کندو برجيچون اولر ايرغا نيتی درست اولمز بندن صکره بلکل کم

ابو حنيفه وابو يوسف قينده اتدکی حج وصيت ادن کشنک اولر امام محمد قينده حج ثوابی اول حج 

ادن کشينک اولر اول وصيت ادن کشی اقچسله حجده ييب اجدکی وخرجی ثوابی اول حج اتدرن 

کشنوک حج يرنه درر نتاکم بر کشنوک اورجی برجی اولسه فديه ورسه فديه ثوابی اورج ثواب 

 262 بلکل کم قجن بر کشی اورجنک يا نمازنک يا حجنک يا کرو قلن عبادتنوک مزدنيرنه دورر

بر کشيه ورسا درستدر مزد اکه وارر اما بر کشنوک نماز يه اورجی برجی اولسه يه بر ايرق آدم 

انی اوديوورسه درست دکلدر اما ينه بر کشنک حج برجی اولسه کندو وارمغنا کجی يتسه ايرق 

دکلدر اما نافله حج اولرسه اتدرمک درستدر اکر کنديا حج فرض اولدغندن کشيه اتدرسه درست 

صکره وارمغا کجی يتمسه النجيادکن کزسز يا کترم اولب قلسه ايرق کشيه اتدرمک درستدر اما 

  زکوتن وعشرن وفطرسن وقربانن وکرو قلن صدقسن کندو کجی يترکن ايرق 
                                                 
261 Yavu: Kayıp, yitik. 
262 Muzd: Ücret, Kira. 
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28b 

  کشيه دسه اول چقرسه ورسه درستدر 

بو ددکمز نسنلر حجک وعمرنک فرضندن وسنتندن وواجبندن وادبندن ظاهر بلکل کم 

اخلقه متعلق نسنلردر اول که باطن اسرارندن در حق تعالی حضرتندن قبول اولمغا متعلق 

سز ننسنلردر انی دخی برز ديالم تاکم حج ادن کشلر اول نسنلری دخی رعايت اده حجلری جا

غی مال حالالدن کرک اندن صکره اخلاص برله حج اتمک کوده کبی اولميا اوَّل اول حجه وارد

کرک دنيا مصلحتجون وارممق کرک اندن صکره حجک هر فعل حال دليله بر نسنيه اشارتدر 

انلردن غافل اولممق کرک اوندن جقب کدب عورتندن اوغلانندن قومندن ويارنلرندن ايرلدی حال 

سن اونتمه اکه کوره يراق ايله آخرت اشن دللـه ايدرکم اولجک آخرت سفرنا کدجک دخی بيله الر

الرو کترمکی تيز طت تأخير اتمه در هر آدم کم آدرسن عمرک مدتنوک هر برنفسی کبدر هر 

قنغه کم قنرسن عمرکدن بر کون کبدر هر آدم اتدقجه هر قنغه قندقجه کعبيه يقن واررسن 

 کون کجدکجه عمرک وطنوکدن اراق اولرسن حال دللـه بو نسنه سکا ايدر کم هئر نفس هر

ودنيک مدتی قصالر اکسلور اولومدن يکا يقين واررسن غافل اولمه يراق ات غافل اولب کولمکا 

اوينمغا اچمکا مشغول اولسک شول کشلره بکزرسن کم الدرمکا الدرلر يولده کلر اينار اغج دکر 

ن دلويمش در سندخی بالجق ايلر او ياپماق يراغن ايدر عاقل کشلر بيله اِدانی عيبلر عاقل سز اک

عاقل کشلر وفرشتهلر دخی ارتوق عيبلر جاهل دلويمش درلر واحرام بغلنب کتدکک سنلدکی 

احوالک اکدورر کفنه صرلدغکدن صکره ودخی کعبيه ورب طواف اتدکک حق تعالی حضرتنی 

کرمکلکک اکدرر وقفيا دردغک قيامتده اوج يوز يل حيران وسرکردان ايچک قرخو طلب 

 کرو کلب طواف سعی اتدکک حساب ورمکا کلجک حق تعالی خضرتنه کلب طرجغک اکدرر

کندو عظمتله قللغکدن صرجغن اکدرر پس امدی غافل اولميب حج اشلرن اشلرکن دايم بنلری 

اوکدن کدرممک کرک تاکم کوکلکا قرقو دشه وقت حاصل اوله دنيا انديشه سی کوکلکدن جقا 

ادب حج اتمک کرک که حق تعالی حجوک قبول ذوق صفا وقرقو برله حق تعالی عظمتن فکر 

اده کناهلرکی کداره کوکلوکه نور وقوت برغا صفا بغشليا اکر بو نسلردن غافل اولب حج ادن سن 

  صفا حاصل اولمز بل که زيان ايدرسن 

  )خلاصة(

بوندن صکره بلکل که اول بيش طاعت وعبادت کم کشنوک طاشنا واجب اولر  اول يرنه 

   بزنور مسلمانلغی خلق قتنده ظاهرده تمام اولر انی بلدردک کلجک کشينوک طاشی
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بوندن صکره شول خلقلر وصفتلر کم کشينوک ايچنده اولر اول صفتلروک برنجسی 

يرامز صفتلردر کم اول اولنجق بو طاشندغی عبادتلر حق تعالی قتنده قبول اولمز حسد بخل ريا 

 ايدر طاعتنک فضيلتن کدرر اما نماز عجب کبری اوله طاعتی قبول اولمز اما بعضی عالملر

واورج وزکوة وحج برجلری اودنور انی اودامدک ديو عذاب اتمزلر بلکل کم ظاهر آيات 

واحاديث بنوک اوزرنه درکم برجی اودنميه زيرا بو کشينوک طاعتی قبول اولمق اولممق عقل 

يکا بقسه نماز ايچنده برله بلنمز کورمزمسن کم بر کشی قتی کلسه يا سيلسه يه يوزن دندرب بر 

نماز باطل اولر امدی ظاهر بدرکم نماز قلن کشينک نتاکم بدنی وطونی اروجا اولمق شرطدر 

نماز درست اولب اودنماکجون کرک کم کوکلی دخی اروجه اوله بونک کبی يرامز صفتلردن 

ر طاعتی درست اولمغجون خصوصا کم حق تعالنک نظری قل لرنوک کوکلنا در طاشنا دکلدر اک

ايدرلرسا کم کفر سيلمکدن ارتق کناه عملی ييمز ايده وزکم بو يرامز صفتلر عمل يويمز اما بو 

عمللر مقبول اولمغوک شرطدر بولنميجق عمل صحيح اولمز بس بلکل کم کوکلدکی صفتلرک 

برنجسی ايو صفتلردر کم اول آدمک اجنده اولجق بو طاشندغی عبادتلر حق تعالی حضرتنده 

و حق تعالنک دوستلرندن اولر اکر ارجه اولمزسه ملوَّث اولر عملی مقبول اولمز قبول اولر کند

امدی بلکل کم اول ايو صفتلر يرامز صفتلر اکن جقدر تا حدِّی شول عالملرکم علملريله عمل ادب 

اول يرامز صفتلری کندولرندن کدرب دوررلر ايدب دررلرکم قوللـه حق تعالی اورتسنده بيک 

بيک پرده اورتدن کترلب اچلمينجه قول االله تعالی حضرتنه لايق اولمز نتاکم پرده واردر اول 

ذالنون مصری رحمه االله ايتمشدرکم بين العبد ومولاه الف درجة معنسی بودرکم قوللـه افندسی 

اراسنده بيک دريجه وارد وبيک ايق نردبان واردر جنيد بغدادی ايتمشدر قوليله حق تعالی اراسنده 

ر اول کشکلر بری بری اوزرنه در حضر پيغامبر عليه السلام وامام کتانی بيک کشک وارد

ايتمشدر قوليله حق تعالی اراسنده بيک مقام واردر بلكل اول بيك مقام ددکلری اول يرامز 

صفتلری کندولردن کدرب اول ايو صفتلری قزنمق در امدی اول دکمه کشيه ميسر اولمز 

ل بولنمز زيرا کشينوک اعتقادی اخلاق اعمال مستقيم انوکجوندرکم دکمه وقتنده انسان کام

بلنمينجه کمال بولمز انکجون ايدب دررلر بزم پيغامبرمز کم محمددر عليه السلام يکلکی کرو قلن 

پيغامبرلر اوزرنه اول يوز صفتلرک قموسن کندزندن کدرب اول ايو خلقلرک قموسن قزندغندن 

قتنده مرتبسی ارتغ اولدغی واکسک اولدغی اول اوترويدی پس کرو قلن کشلرک دخی حق تعالی 

 يرامز صفتلردن صقندغی اول ايو صفتلرله بزندکی ازوجوق اولدغله در ابو اسماعيل انصاری

اول بيک مقام که اول يرامز صفتلردن عبارتدر قموسن کتابنده کترمشدر اول بيک مقامک اوَّل 
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کدر دمشدر اول علامت اولدرکم توبه در آخری حق تعالنک سوکسی کشينوک کوکلنده برکشم

افمن اتبع {{حق تعالی دلدکی اشدن طشره اولميا ودخی حق تعالی قرآنده دخی بيرمشدرکم 

   الی رضوان االله کمن بآء بسخط من االله

29a 

 بو آيت اول بيک مقامه اشارتدر امدی اول آيت اول 263}}واالله بصير بما تعملونقوله 

انی بلدرلم بلکل کم آيت معنسی بودرکم شول کشی کم حق بيک مقامه اشارت اولمغا نيجه يرر 

تعالی خشنودلغن حاصل اتدی برابر مدر اول کشله کم تکرنوک خشمن حاصل اتدی حال بلدورر 

زيرا دمک اولرکم انلره درجات واردر حق تعالی حضرتندن ظاهر کلام بويدی کم لهم درجات 

 ديدی حق تعالی عظمتله انلری مبالغه يله فی الآخرة ديدی اما مبالغه اتدی هم درجات عند االله

اکدکندن انلرک مرتبلری اولولغين اکلغل انلرک مقامن حاصل اتمکا جد عزم قلغل درشکل امدی 

تکری تعالنک خشنودلغن قزنمق تکری تعالی کشنک طاشنه وايچنه فرض اتدکی عبادتلری يرنه 

ری وخلقلری قزنمق برله اولر حق کتورمک برله اولر دخی حق تعالی حضرتنده سوکلو اولن اشل

تعالنک خشمندن اراق اولمق کناهلردن ويرامز صفتلردن صقنمق برله اولر امدی اول بيک 

مقامدخی تکری تعالی سوب دلدکی نسنلری يرنه کترمکدر ودلمدکی نسنلردن صقنمقدر واالله 

لرسکز تکری ديدکی معنسی بو درکم ايودن يوزدن عبادتدن وکناهدن نا اش بصير بما يعملون

تعالی کرور بلور پس بو سز تکری تعالی قللغن يرنه کتورنه بشارت وسونمک اولور وکناه 

 برقمق اولر زيرا نه اشلرسکوز تکری تعالی بلور دمک 264اشلميب بيرغن صينا قرقتمق وغصيه

طاعت اشلينا حق تعالی اجمق وآخرت پادشاهلغن ورجکدر وکناه اشلينی طاميا قيب عذاب 

  ک اولر ادجکدر دم

ز اوزر اما ن سپس بلکل کم اول يرامز صفتلر وايو صفتلر جقدر قاموسن بو کتابده درسو

اول ايو خلقلرک ويرامز صفتلرک غايت کرکلولرن بلدورلم بنلری بليجک کشی کرو قلن يرامز 

صفتلردن دخی صاقنور کرو قلن ايو صفتلری دخی قزانور پس اوَّل مقدمه کترلم انده اول يرامز 

رده فايده ادجک سزلری بلدرلم اندن صکره اکی باب کترلم اوَّلکی بابده اوَّل يرامز صفتل

صفتلردن اون صفت کترلم هر برنک اوَّل کندزن بلدرلم اندن صکره زيانن بلدرلم اندن صکره 

انی نجه ادب کشی کندزندن کدرمک کرک انی بلدرلم اکنجی بابده اول ايو صفتلردن اون صفت 

                                                 
263 Âl-i İmran, 3/162, 163. 
264 Gussa: Keder, üzüntü, endişe, tasa, gam. 
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ر هر بری ندن عبارتدر انی بلدرلم اندن هر برسنک فايده سی ندر انی بلدورلم کتورلم اول صفتل

 حق تعالی قوَّتی ويارديم برله 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 171

 

  

 مقدمه
 بلکل کم حق تعالی آدم اوغلننده اوج قوَّت قمشدر 

   قوَّت عقل درلر باشنده اولر برسنا

   قوَّت شهوت درلر جکرده اولر برسنا

  وَّت غضب درلر يورکده اولر  قبرسنا

اندن صکره بلکل کم حق تعالی نوک نورندن بر نور اول يورکا متعلق اولمشدر اکا کوکل 

 درلر اول نور کافرلر کوکلنده يقدر صحيح سز بودر 

اندن صکره بلکل کم قجن اول قوت غضب کم اکا قاقمق درلر ارتسه اندن ات وارسلان 

مک کمسای بکنمامک کبی کمی دلرسه دکمک اسدمک کبی صفتی قپار مسلمانلره تکبرلک ايل

کوکلنده کين دتب دشمنلق بغلمق کبی قجن قوت شهوت کم اکه نفس ارزوسی درلر ارتسه آدم دايم 

ايومک وايو کيمک دايم راحتده اولمق ارزولرن الرو کترمک اردنجه اولر پس بو صفتدن دخی 

بو قاقمقلق قوَّتيله شهوت . رامز صفتلردنيا سومک وبخللق وحيله وحرص قپر الحاصل قامو ي

قوتی زياده اولمقدن قپر قچن بو اکی قوت ارتسه بر ارايه کلسه اکه نفس آماره درلر نفس امَّاره 

اولدرکم دايم کشی کناه اشلمکا ويرامز صفتلره يلتر صوفلر واهل رياضت قينده نفس اماره بودر 

بده انک تفصيلن بلدرمک مقصود دکلدر قچن ودخی نفسده وعقلده وروحده اختلاف چوقدر بو کتا

 قوت عقل ارتسه دايم آخرتده فايده سی نه اولجقدر زيانی نه اولجقدر انی اکدورر 

اندن صکره بلکل کم کوکل پادشاهدر حق تعالی آدم اوغلننوک کودسندکی قامو اعضالری 

 يوملمق دلسه وقوتلری اکا مطيع قلمشدر کرمزمسن قچن اول کوکل کوزکا آچلمق دلسه آچلور

يوملور الوکا طتمق دلسه طتار بر لحظه بيرغندن صکره طتمق الندن کلمز پس امدی حق تعالنک 

اما کوده کوکلک شهری کبدر کرو . بيرغی شول نسنای اشله شول نسنای اشلمه ددکی کوکله در

اشنده قلن اعضالر وقوتلر که کودده وار کوکلک قللقجيلری کبدر بعضی قللقجيلر کورنمز آدمک ب

  وايجنده اولن قوتلر کبی باشنده اولن بيش قوتدر

   اولدرکم اکه حسن مشترک درلر اول قوت باشک النندن يکادر بری
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 دخی اولدرکم نسنای کرمدن اوکندن کچورر اکا قوت خيال درلر بو حس مشترک بری

شترک ددکلری قوت اولدغی صورتلر اکه اصمرلر اول صقلر بو قوة خيال باشده اولر اول حس م

  ددکلری قوتوک اردنده اولور 

 اول قوَّتدرکم بر نسنای کورجک اندن بر معنی اکلر شنوک کبی کم بر نسنای برسی

کرور دشمنلک اکلر قرقار وزيان اکلر صاقنر ياخود اندن دوستلق اکلر يا اصی اکلر سور بو 

  قوَّت يا شول اکساسنده ياننده اولر بوکا قوَّتی وهمی درلر 

 قوَّتلرک اولدرکم بو قوَّتی وهمی اکلدغی معنيلری اکا اصمرلراول صقلر  دخی اولبرسی

نه وقت کم آدم انی حاضر اتمک اسديا کرو ورر بوکا قوَّتی محافظه درلر بو دخی قوَّتی وهمک 

  اردنده اولر 

 بر قوَّتدرکم باشک اورتاسنده اولر درت قوَّتوک اکسی اکسدن ياننده اولر اکسی بشنجی

 اولور بعضلر ايدرلر بو قوَّة بر قرتجغز ايچنده اولر اول قرتجغز دايم دپرنور آدم الندن ياننده

ايورکن دخی اپسم درمز بو درت قوَّتله اول دخی بله اولور بو درت قوَّتله بلنن نسنلری بری 

برندن ايرر سچر يا بری برنه قتر بر نسنه ايلر شنوک کبی کم يزمق تصوّر ادر دخی آدم تصور 

رنه قتر يازجی آدم تصور ادر وقت اولر کم بو بربرنه قتب بر نسنه اتدکی طغرو اولور ادر بری ب

  وقت اولرکم يکلش اولر 

29b 

شنوک کبی کم اُچماق تصور ادر آدم تصور ادر اکسن بری برنه قتر اوچر آدم تصور 

جون قوَّة ادر بو قوَّة قوَّة متصرفه درلر قوَّة متفکره دخی درلر نفس انی خذمتکار واشجی اتدک

 متخيله دخی درلر قوَّة وهم اکلدغی نسنلری اول اکلدغيچون 

اما طبيبلر قينده باشدغی قوَّتلر اوجدر زيرا حس مشترک وخيال بر قوَّتدر انلرک قينده قوَّة 

وهم ومتصرفه اکسی بر قوَّتدر انلرک پس دماغک اوج بطن وار هر برنده بر قوَّت وار انلرک 

 قينده 

نده بر ارکم مجموع بر قوَّت اوله دماغوک اوج بخش وار هر بر بخشی اما اهل شرع قي

 اعتبارنجه اول بر قوَّته بر درلو اکلمق حاصل اوله 

ودخی بلکل کم بنلردن ارتوق کوکلک ايج قللوقجيلری جوقدر اما بو کتابده قموسن 

ر کتورجک سوز اوزار مقصوددن اراق دشر وانلری بلدرماکجون بر بيوک کتاب دزبدررل

تشريح بدن درلر آدمک کودسنده قج سکوک وار نجا اولشب در وقج طمر قج سکر واردر اول 
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طمرلرک قچ دپرنر قج دپرنمز ودخی ادمک ايچنده قج قوَّة واردر اول کتابده ايدبدررلر هر کم 

آدم ((تکری تعالنک کمال قدرتن ونعمتن بليم درسه اکه بقسون پيغامبر عليه السلام ايتمشدرکم 

وک کودسنده اوج يوز التمش بندکشه وار هر بری نعمتدر هر کون انوک شکرن يرنه اغلنن

 بوندن اکلاکم اعضالرک قوَّتلری نعمتدر چون که بلدک آدمک باشندغی 265))کترمک کرک

واجندکی قوَّتلر کوکلک قللقجلری کبدر بلکل کم اول قوَّتلرده عقل وزير کبدر شهوت قوَّة شهره 

 کترجی کبدر قاقمق قوَّة شول بکلرک اشن بترجی سوباشلر شول يياجک کيجک واجاجک

 وشر خير 266وجلادلر وچاوشلر کبدر اما شول قوَّة کم نفس ارزوسی قوَّتيدر يلانجی وقلماش

صورتنده کسترجدر دايم عقل برله جاکشمکده در زيرا بو قوَّة دايم کوکله اول دنيانوک حاضر 

نده صرو حساب اولوب عذاب اولجغن انتدرب نعمتلرن وباطل بزکلرن خوش کسترب بنوک صوک

دلرکم بو حاضر نعمتله الديه تکری تعالی قللغندن اراق دشره عقل دايم ايدر بو دنيا لذتی تز کجر 

بونی حق تعالی سودرمشدر قللری بنکله مبتلا قلمشدر تاکم ظاهر اولکم بنکله الدنب حق تعالی 

لنک دشمنی دکن بلب کرکلو قدر الب دخی حق قللغن وآخرت يراغن اندرلرمی يخسا دنيا حق تعا

تعالی قللغنه وآخرت يراغنه مشغول اولرلرمی پس قچن کوکل اول شهوت ددوکن طتسه اول 

آدمک نفسی نفس امَّاره اولر کوکلک ايچ قللقجلری وطاشرغی قللقجيلری نفس امَّاره قللقجيلری 

ول کشی آدم مرتبسندن دشر آدم صورتنده اولر قامو اعضالر وقوَّتلر کناه قزنمغا قللقجی اولر پس ا

يردلدغندن فايده اولمز بلکه زيان اولر زيرا آدم اولمسه عذاب اولب طاميه کرمزدی طاميه 

 کرمکدن بلکه طاش طپراق اولمق يکدر

 پس آدم اغلننوک اعضالری وقوَّتلری نفس قللقجسی اولمق علامتی اولدرکم هر بری 

مثلا شنوک کبی کم دنی ذکر اتمکجون وقرآن اقيب علم نيچون يرادلديسه اکه صرف اتميلر 

اکرنمکجون وخلقه اوکت ورمکجون يرتمشدر ورر اول دللـه يلان وغيبت ومسخرلق کلاجلر 

سيلر کلشدورر پس اول دلی حق تعالی ثواب قزنمغجون يرتدی انکله کناه قزنر نفسنه ايدغجون 

 الولغن وکمال قدرتن اکلمغجون وکوز دخی حق تعالنک يرتدغی نسنلره بقب تکری تعالنک

يرتمشدر مثلا کوکا بقا کوکک الوليغن ويجاليکن فکر اده بون اکليا کم بو يدی قت يير دکزلريله 

اوَّلکی قت کوکک قينده بر طارو دانسی قدر در کرو قلن يقاروغ کوکلر بيوکلکی اشغاغی کوکه 

نده بر نعل قدر دکلدر دنيا نسبت کرو شيله بيوکدر مجموع کوکلر بيوکلکی عرش بيوکلکی قت

بويکلکنه نسبت ودخی کوکا بقجق بون اکليا کم بو قامو کوکلرده وعرشده بر قرش قدر ير يوقدر 
                                                 
265 Bu hadise, hadis kitaplarında rastlanamamıştır. 
266 Kumlaş: Aldatıcı, hileci, sahtekâr, terbiyesiz. 
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کم اول بوش اولا مجموع طبطلو فرشتلردر تکری تعاليه درلو درلو دعالر وتسبيحلر ادرلر پس 

ده حق تعالنوک عقل اولن کوکا بقجق بون فکر اتمک کرک ودخی بو يرتدغی عجايب نسنلر

اولولغن اکليب کندونک يقليغن خورليغن بلب دايم انک کبی اولو پادشاهک قللغنده اولمق کرک 

انک عظمتنا لايق قللق ادمدکنه تقصيرليغن اکليب عنايت طلب اتمک کرک و يره باقجق بون فکر 

رلو اغجلر اده کم بو ير بردر وکوکدن انن يغمر بردر وکنش اسلکی بردر اما يردن بتن درلو د

ودرلو درلو اوتلر کم بتار وججکلر کم ودرلو درلو يمشلر کم بتر هر برنک صورتی بر درلو 

ورنکی بر درلو طدی بر درلو ققوسی بر درلو ندن حاصل اولدی يه بو طاغلرده درلو درلو 

معدنلر التون کمش معدنی وغير معدنلر کبی ودرلو درلو صولر اجی و طتلوندن حاصل اولدی 

ده دخی بقب کرو حق تعالنک عظمتن وکمال علم وقدرتن وحکمتن اکليا بلاکم بنک کبی پس بير

پادشاهه اولو قللوق کرکدر قجن کم نفس غالب اولا کزله کوکلره ويرلره بقب بو نسنه اوکنه دشمز 

يمکا اچمکا کيمکا يرار کوکجک نسنلر اوکنه دشر آرزو ادر قناعت بوزلر نفس آرزوسی قوتلنر 

 اتمک اردنجه اولور طاعتده کاهللک ادر بلکم ترک ادر اما انلری حاصل اتمکجون انلری حاصل

عمرن ضايع ادر دخی کوزيله حرام نسنلره بقار کناه قزانور وقولغی دخی انوکجون يرتمشدرکم 

نصيحت اشده قلم قرآن اشده اوکرنه نفس غالب اولجق بنلری دکلمز بلکه فحش ويرامز کلجلر 

لين کرو نفس عقل اوزره غالب اولجق اول ايچنده اولر قوَّتلری دخی کناه دکلر کناهه کرر بونج

حاصل ادجک يرلره صرف ادر مثلا اول باشندغی قوَّتلری دخی انکجون يرتدی کم دايم انلرکله 

آخرت انديشه سن اده يدی آخرت تدبيرندن اوليدی ثواب حاصل اولجق طاعتلری اوکنده دتيدی 

   اشلماکجون وکناه ازبرلييدی قرشو اوکنا برغب

30a 

حاصل اولجق نسنلری اوکرندی صقلييدی قرشو اندن صقنماغجون قجن نفس امَّاره اولسه 

آخرت قيدن اونتدرر دخی اول قوَّتلری طاعت وثواب حاصل اولجق نسنلری اوکرنمکا صرف 

کل اتمز بلکه دنيا فکرنه وحيله وقلماشلقلرنه اوکرنمک صرف ادر دنيا قزنماغجون اما قچن کو

عقل سوزن دتسه دنيانک بو ظاهر لذتنه وبزکلرنه الدنمز بو طاش اعضاسن داخی واجندکی قوَّتلر 

دخی حق تعالی نه اشيجون نه يچون يراتديسه اکه صرف ادر دايم عبادتده وطاعتده اولر آخرت 

قيدن يمکده اولر بونک کبی کشيه شاکر وصابر درلر اولوليغی وعزتی آخرتده بلنور اکر 

  کم بو نفس امَّاره عقل اوزرنه ندن غالب اولر يا عقل نفس اوزره ندن غالب اولر ايدرسک
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بلکل کم اکثر نفس غالب اولدغی جاهل لقدن اولر زيرا کشی اولرکم ديننا زيان ادن ننک 

کبی اشدر ننک کبی صفتدر بلمز حق تعالی بو آدم اوغلننوک طاشنده يرتدغی اعضالری نيچون 

جندکی قوَّتلری نيچون يرتدغن نيا صرف اتمک کرکدکن بلمز دخی اول يرتدغی بلمز دخی بو ا

اجندکی صفتلر قنقسی ايو وقنقسی يرامز در بلمز بو نسندن صقنمق دخی اشلمک بلدکدن صکره 

اولر ثواب حاصل اولجق نسنهء بلمين نيجا صقنسون بلنلر دخی بيکده برن صقنمز واشلمز بلمين 

س غالب اولمق دنيا سومک شوملغندن وکناه اشليب تزجک توبه نيجه اشليا صقنه ودخی اولرکم نف

 اتمامک شوملغندن اولر عالملرک نفسی غالب اولدغی بو اکی نسنه سبابندن در 

پس بلکل کم کوکل بر حصار کبدرکم انوک چوق قبولری واردر هر قپوسنده دوشمنلر 

لک طاش قپولری کوز دايم اُترمشدر اوکرلر کم کرب اجندکن قرب حصار اللر پس امدی کوک

قلاق ودل واغز وبرن درکم اول قپولردن کرماکجون اوترب اوکن نفس  امَّاره وشيطاندر قچن بر 

کشی کوزله بر کوکجک عورت کرسه يه دنيانک قماشلرندن بر کوکجک کياجک يه بناجک يه 

 يلتر ييجک کرسه يا بلاری قلاغله اشتسا کوکلنه بو نسنلرک هوسی دشر دخی نفس وشيطان بونی

اول نسنلری حاصل اتمکا دلرکم بون ايدره اول قپوی اچا دخی کره ازدره هلاک اده کرو قلن 

اعضالر دخی کرو بونجلين در کم بر نسنای سيلر يا طوتر دخی کرو اندن دخی کوکله بر انديشه 

 دشر همان دشدکنلين نفس اماره در وشيطاندر کرر کوکل حصارن الر غالب اولر 

ايچ قپولری دخی اول ددکمز بيش قوَّتدر انلرک دخی برنجسی بو پس امدی کوکلک 

نسنلری وقت اولرکم کورمدن فکر ادب کوکله براغر ازدرر بو نسنيله کرو نفس اماره غالب اولر 

عقل اوزرنه بوندن ايرو دخی ايدرکم يقسول اولدک خلق قينده خور اولدک دنيده عزت حرمت 

جهد ادب بايلرله بلش اولولره قللق ات دولتلولرک اتکنه ادملری اغرلمق برله اولر سندخی درش 

يپش سکا دنياجک حاصل اولسون عزَّت حرمت اولسون نيجا بر اجلق مسکين لک چکسن شايد 

اولکم صايرو اولسن يه کزسز يه کترم يه پرلک اوله اشلمکا نسنه قزنمغا قادر اولمياسن اکر اوی 

ی کيمکی سنوک بينکادر بنلروکجون زياده نسنه جک اغلی قزی وارسه ايدرکم البتَّه بنلرک يمک

حاصل ايت سنوک درلککده بنلر دخی خوش کچسون شايدکم اولسن بنلر کجوجک قللر بنلری 

کموک قپوسنه کرملو ادرسن پس قچن بو انديشلر کوکله دشسه نفسه وشيطانه کرو ايچ قپولر 

ن کوکل بو نسنلری تزجک اچلور دلرلرکم کره لر کوکل شهرنی يغما قلب خراب اده لر قچ

اشلمسا عقل برله طانشسه عقل ايدر بو ايو يمک وايو کيمک وايو کرکلو عورتلر وخلايقلر اولمق 

خلق ايچنده مشهور وعزتلو اولمق اکرچه سوکلودر لذتلودر اما بنوک صوکنده زيان واردر زيرا 
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 ودولتی تيز کچر آدم اکر بو نسنلر حرامدن اله کررسه آخرتده انکچون عذاب اولر دنيا نعمتی

آنوک اولمدغونه قتلنر اما آخرت عذابنه قتلنمز اکر اول مال حلالدن اله کرورسه انی قزننجا 

بونجه تکری تعالنوک قللغندن قلمق کرک بونجه کناهه کرمک کرک قزندقدن صکره دخی اندن 

نياسی کشيه بونجه تشويش وازغنلق حاصل اولب آخرتده حساب زحمتی اولر کشنوک حلالدن د

جوق اولب ازممق حق تعالی قللغنده کاهل لک اتممک وکوکل دنيا انديشسنه طغتممق دکمه کشيه 

ميسَّر اولمز انکچون پيغامبرمز فقر اختيار اتدی پس اول اولميجک درلکا قناعت ايت پيغامبره 

لب اوی حال بودر کم دنيا طلبنه مشغول اولمق داخی حاصلنه موجب دکلدر اکر ايله اولسه هر ط

ادن حاصل اديدی پس عقل بو نصيحتله اول دنيايچون کوکله دشن انديشلری کدرر شيطانی ونفس 

اول قپولردن ايچرو کرمکا قومز بو نسنلرکم خاطره دشر بلدک که نفس اوجندن در بون دخی 

بلکل کم آدم اوغلننوک بو نسنلری کرمدن اشتمدن اکمدن دخی دنيا انديشه لری وکناه حاصل 

قجن آدم ((ر اوکنه دشر اول نسنلر شيطاندن در نتاکم پيغامبز عليه السلام بيرمشدر اولجق نسنل

اوغلنی طغسه حق تعالی انوک يورکنوک ساغ قولغنده بر فرشته قورکم دايم انی خيره يلتر 

 وبلکل کم اول انديشلر اولدرکم 267))شيطان دخی صول قلغنده بر شيطان قرکم دايم انی شره يلتر

 ککله حق تعالی طرفندن دشر هيج اول نسننوک سببی اولمز اول انديشه لر 

 پس بلکل کم بو خاطره دشن کناهلو اشلر درت درلودر 

 اولدرکم سببسز حق تعالی طرفندن دشر بو نسنه آدم اغلنلرنه بر ابتلادر پس بو نسنه بری

 واقع اولجق کيجه کندز يلورب االله دن کرو يرديم دلمک کرک 

 ککلده اولن شيطان وسواسندن اولور  دخی اولدرکم اول بری

  دخی کناه شوملغندن اولر بری

 اولدرکم نفس ارزوسندن اولر امدی بلکل کم حق تعالدن اولنوک علامتی بدرکم دردنجی

کرو عنايت حق تعالدن اوله نفس ارزوسندن اولن دخی محکم اولو دکمه وقت کتمز اما سبب نفس 

  ارزوسی اولور اولکه شيطان وسوساسندن 

30b 

اولر اول دخی اکسزده دشر اما محکم اولمز کاه کلور کاه کدر اولکه کناه اشلمکدن 

صکره کوکله دشر تزجک توبه ادجک کرو کدر اکر تز توبه اتمزساکم بر قج کناه دخی اوزرنه 

 اشليا کوکل قرارر ايرق دخی کناه اشلمکدن قيرمز شقی اولر 

                                                 
267 Bu hadise, hadis kitaplarında rastlanamamıştır. 
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 اولب آخرت يراغنده اولمق غالب بوندن صکره بلکل کم کشی تکری تعالی قللغنده

بودرکم نصيحت اشتمکدن اولر زيره حق تعالی آدم اوغلننی خيره شره قابل يرتمشدر طاعته 

يلتايجی نسنه اشتسه طاعته ميل ادر کناه يلتايجی نسنه اشتسه کناه ميل ادر اما از اولورکم 

 خير نسنا دخی کم آدمک نصيحتن اشتمدن کشی خيره وطاعته يلتنا نتاکم اشغا تفصيل اداوز پس

کوکلنه دشر نصيحت اشتمدن اکسزده حق تعالدن اولرسه کشی اندن دوتمز کوکلنده اول نيت 

برکشر اکر اول کوکلک صاغ قلغندغی فرشتدن اولرسه محکم اولمز بر وقت کلور بر وقت کدر 

يا ريا اولرکم شيطان دخی شر خير صورتنده کسترر شنوک کبی که بر کشيه ريا عبادت اتدورر 

يره مالن خرج اتدرر خلق ايو کشی وجومرد آشى دسنلر ديو دخی اولر که بر خيره يلتر اکه 

مشغول اولب بر دخی اولو خيردن کرو قماغجون شنوک کبی کم بر کشی علم اقمغا بشلر انی قمز 

 ايدر آلت علمٍ کی محکم بلمينجه اول دين علم اکلنمز فرض عين اولن علملره مشغول اولمغا قمز

طالب علم اولرکم منطق حکمت هيئة مسئيله لرن قنقسندن صررسک علی وجه التحقيق ايدر 

نمازک فرض واجبی ندر صورسک بلمز علم اخلاق کم اصلدر صرسک بلمز پس بو نسنلر دليل 

درکم شيطان انی ازدرمشدر خبری يقدر شيطانک بو رسمه وسوسسندن دکمه آدم سجمز مکرکم 

 ه علم دين غايت دقايقله بل

 يوز اولمق ندر انی بلدرورلم  بوندن صکره کشينک خلق ايو اولمق و

امدی کشينک خلق ايو اولمق اولدرکم اشلدکی اشلرک مجموع ايو اوله نتاکم بر کشينک 

طاش صورتی ايودر وکرکلودر دسلر قامو اعضاسی کرکلو کرک اکر اغزی يا بورنی يا کوزی 

ه بلکل قامو اشلری ايو اولدقدن صکره اول اش بر جرکن اولرسه اکه کرکلودر دمزلر اندن صکر

دنيا عرضجون اولممق کرک زيرا بر کشی قامو مالن الشدرسه خلق ايو دسون ديو يا کمسدن 

قرقب يا وردکی آدم کوکلنه يرار اش اشلدکيجون يا اتانب ورسا جومرد دمزلر بل که جومردلق 

غجون ويره وردکندن صکره کوکل اولدرکم بر کشی وردکن حقيجون ويره دنيا سوکسی اولمد

خوش اوله اوزی کينميا اما بلکل کم بو يرامز صفتلری آدم بر کزدن کندودن کدارمز ونی بونلری 

ثواب حاصل اولجق يره صرف اتمک الندن کلر زيرا قجن بنلری عقلنا قللقجی قلسه بونلر دخی 

 يا بر کشيه ظلم ادر يا بر ثواب حاصل اولجق يرده بولنور مثلا قجن بر کشی کرساکم نماز قلمز

ايرق کناه اشلر اکه قاقسه يا دکسه ثوابه کرر پس اشده قاقدغنده ثواب حاصل اولدی زيرا عقل 

طانشغيله قاقدی اکر بنک کبی نسنيی کرسه قاقمسه کناهه کرر زيرا کناه اشلينی کرب قاقمق دين 

 اولسا اندن دخی ثواب ضعيفلغندن اولر شهوت دخی کم اکا نفس ارزوسی درلر اولدخی يرنده
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حاصل اولر مثلا بر کشينک عورتی اولسه انکله يتب درمق ثوابدر اکر صبر ادب قينا وارمزسا 

بله يتب درمزسه کناه اولر يا اغل قزی عورتی اولسه انلروکجون حلال وجه دن نسنه قزنسا 

نا قزنمق يتجک قدر انلروکله يسا اسراف اتمدن ثواب حاصل اولر اکر انلره يتجک دکلو نس

اردنجه اولمسا کناهه کرر امدی بو يرامز صفتلری کبر وحسد وخلقه يوز صنمق وزنايه وفساده 

قصد اتمک کبی کوکله برقممق الدن کلمز زيرا بنلر نفسن خاصيتدر مادام که نفس وار بنلر 

خاطره دشر اما دشدکدن صکره کوکلنی قصدی انک اوزرنه برکتممک کيرو تزجک توبه اتمک 

کلر پس آدم اول يرامز صفتلر اکسزده کوکله دشمکله معذب اولمز زيرا الندن کلمز اما الندن 

دشدکدن صکره که کوکلن انک اوزرنه برکدب اشلمک اردنجه اولدغيجون معذب اولر برنجه 

 عالملر قينده اشلمينجه معذب اولمز 

دره زيره بوندن صکره بلکل کم اول يرامز خلقلری آدم کدرمک اردنجه اولمق کرک که ک

حق تعالی ورسول عليه السلام بيرمشدر کم يرامز اشلری اشلمک يرامز صفتلری کدرک اکر 

کدرمک الدن کلمزمسا کدرک دمکدن فايده اولمزدی هم يبان جانورن کررسن کم اوکردرلر 

يباندغی خوين ترک ادر نتاکم طوغان يبانديکن قشی اورر قچر شويله اوکردرلرکم قشی اورر 

 کلنجه اغاج باشنده اتررکن آدم اقيجق کلر النه قنر ارسلان قبلان پارس دخی يبانده بصر يتر اسی

يکن آدم بليجق پاره لر انی ترتيب ادرلر شويله اوکردرلرکم بسلين آدمله بله ياتور بله طورر نسنه 

اتمز بسلين انی دوکر قرقسندن نسنه طنمز پس آدم اغلننوک که عقل وار حق تعالی بنلری ايو 

ی بلمکجون يرتمشدر عبادت وطاعت اتماکجون يرتمشدر اول يرامز اشلرن وخلقلرن کدارر ياوز

کدرمک دليجک اما شول آدم کم عمرنوک جوغن کناهله وعاصلغله ويرامز خلقلريله کچرمشدر 

انوک آوآل قتى اولمشدر انوك کبی آدم يرامز اشلرن کيج ترک ادر زيرا که سوکسی کوکلنده 

له اوکرنمشدر طبيعتندن انی کدرمک مشکلدر اکر کمسنوک خود کوکلی برکشبدرر طبيعتی انک

اول يرامز صفتلری عادت ادنمک برله اولمشدر نعوذ باالله من ذلک اول يرامز صفتلردن دنمز 

بلکه انکله فخر ادنب اکنر نتاکم بر نجه آدملری کرورر کم حيله و قوجلق ايدب يلان سيليب 

 يا جوق زنا اتدکيله چوق خمر اجدکله چوق آدم الدرکله فخر مؤمنلره ضرر ارشدردکله فخر ادنور

  ادر اوکنور بو نسنه شقاوة علامتدر اما شول کشلرکم اشلدکی اش کناهدکن 

31a 

بلمز يا خود اول يرامز صفت اوزره جوق اولمامشدر عادت اتمامشدر نصيحت اشدجک 

ه اولجق دونر بلکل کم اندن تيز دنر بس جون بلدک کم اول يرامز صفتلردن واشلردن آدم اردنج
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دنمکوک بر سببی اولدرکم کشی اول يرامز صفتوک عذابنده ندر دمشدر انی بله دخی کندنوک 

اول عذابه قتلنمدغن اوکندن کچوره دنينوک وعمرنوک زوالن وتز کجدکن بله وبو کندن يارنا بر 

صوکی پشيمانلقدرديو کشنوک درلکنه اعتمادعی يغدغن بله دخی بو دنيا لذتنوک ودولتنوک دايم 

 يويار کرمدک کبی 268اوکندن کچره دخی بيک يللق پادشاهليغی بر کنلک مغرول لق يا صيرولق

ادر انی کوکلنا برغا هر کم مسلمان اوله آخرته اعتقاد اوله حق تعالی حضرتينه وارب اشلدکی 

مز اشلری اشلرک صورسن ويرجاکن اکه بو ددکمز نسنلری اوکنه برغا اول يرامز صفتلری ويرا

ترک اتمک ککز اولور ياخود پشيمان اولور اول نسنلری ترک اتمک اردنجه اولور انوک کم 

کوکلنده حق تعالی قرقسی اولميا ياخود آخرته اعتقادی اولميا اول خود مسلمان اولمز انک کبی 

 آدم کناهندن دونمز 

 قوره کمسدن بوندن صکره بلکل کم برنجه آدم اولرکم حق تعالی انلرک ذاتنده سعادت

اوکرنمدن قامو اشلری وصفتلری ايو اولر تکری تعاليه لايق اولر عيسی پيغامبرويحيی پيغامبر 

کبی بايزيد بسطامی ومعروف کرخی کبی دخی کشلر اولرکم اوَّلدن انوک ذاتنده يرامزلق اولر 

لور آدم شيطان صفت اولر قامو صفتلری يرامز اولور ابن صياد وابو جهل کبی اما بويله از او

اوغلننوک جوغی بويله اولورکم ايو نسنا ونصيحت اشتسه عبادت طاعت اشلمکا هوس ادر کناهن 

توبه ادر اکر يرامز کشيه يولداش اولسه يرامز کلاجلر اشتسه اکا اوير خصوصا کم جاهل واغلان 

 وعورة اوله زيره خيره وشره بنلر تزجک اويرلر امدی بلکل کم بو ددکمز نسنلرک کمی قرآن

کمی حديث معنسی در اما قرآنن وحديثن کترمدک کتاب اوزون اولمسون ديو اما بر آيت وبر 

قد افلح من زکيها {{آيت بودرکم حق تعالی بيردی .حديث ايدلوم کيم بو قامو ددکمزه اشارة ايده 

 معنسی بودرکم عذابدن قرتلدی مقصودنه ايرشدی شول کشی کم نفسن 269}}وقد خاب من دسيها

دی بلکل کم نفسن يجلتمک اولدرکم حق تعالی فرض قلدغی علملری بله وفرض قلدغی يجلتدی ام

عبادتلری دايم اشليا ويرامز صفتلرين کدرب ايو صفتلرله نفسن بزيه دايم همتی بنک اوزرنه 

 دمک وقد خاب من دسيهااولاکم قامو عمرن حق تعالی خشنودليغ حاصل اوله چوق يره خرج اده 

کسلدی آخرت پادشاهلغندن واچماق نعمتندن شول کشی کم نفسن اشغا معنسی بودرکم اميدی 

برقدی علم عبادت حاصل اتمدی يرامز خلقلرن کدرمدمی وايو خلقلرله بزنمدی حديث بودرکم 

انَّّ فی جسد بن آدم لمضغة اذا فسدت کله صلحت صلح کله الاَ ((پيغامبر عليه السلام بيردی که 

                                                 
268 Sayru: Hasta. 
269 eş-Şems, 91/9 - 19. 
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ستی آدم اغلننک کودسنده بر پاره اتجوکز واردرکه اکر اول  معنسی بودرکم بدر270))وهی القلب

بر پاره ات ازسه آدم اوغلننوک قامو نسناسی ازر اکر اول بر پاره ات اوکسه قامسی اوکر اول بر 

پاره ات ددکمز کوکل يورکدر امدی بلکل کم اول کوکل ددکمز نسناکم آدم کودسنده پادشاه کبدر 

کوکله خذمتکار کبدر بيرغندن طشره اولمز اول يورکده اولر وقلن اعضالر وقوتلر آدمده اول 

قجن اول کوکل اوکسه تکريا دنسا قامو اعضالر وقوتلر تکری بيرغنده اولر قمو خلقلر ايو اولور 

قجن اول ازسه نفسه اويسه قمو اعضالر وقوتلر دخی تکری بيرغنده اولمز کناه اشلمکده اولر پس 

ز سزلر بو آيتوک وحديثوک معنسيدر وکوکل ندن ازر ندن اوکر بلکل کم اول يقارو تفصيل اتدکم

 يقارو ديدک 

بوندن صکره بلکل کم رسول عليه السلام حضرتنه صردلر اوجکز ايمان ندر ديو اوجکز 

دخی ايتدی ايو خلقدر ديدی امدی بلکل کم ايمان ددکلری يلکز ايو خلق دکلدر اما پيغامبر عليه 

کم هر کمده کم ايو خُلق اوله ايمانوک شرطلری انده بلنور ياخود السلام ايو خلقدر ددکی اولدر

يو خلق کناه کدرر اردر شول کون اسسی قار ((بلنمش کبدر ودخی پيغامبر عليه السلام بيردکم 

  271))اردر کبی وياوز خُلق عبادتی فاسد ادر سرکه بال اردب يدکی کبی

بو بابده تاکم اول يرامز بس امدی بز دخی اول يرامز صفتلرک اونن بلدورلم سکا 

خُلقلردن صقناسن اول خلقلريله بزنسن حق تعالی قينده ايمانوک قبول اوله تکرنوک فضل برله 

تکرنوک دوستلرندن اولسن بو اون يرامز صفتکم کتردک جميع يرامز صفتلرک باشدر بوندن 

قزنی بلن کرو صقنن کرو قلنندن دخی صقنر اول اون ايو صفتلر قمو ايو صفتلرک باشدر بنلری 

  قلنن دخی قزنور

 

 

 

 

 

                                                 
270 Bu Hadisin tam metni şöyledir;   حدثنا أبو نعيم حدثنا زآريا عن عامر قال سمعت النعمان بن بشير يقول سمعت رسول االله

يعلمها آثير من الناس فمن اتقي المشبهات استبرأ لدينه وعرضه صلى االله عليه وسلم يقول ثم الحلال بين والحرام بين وبينهما مشبهات لا 
ومن وقع في الشبهات آراع يرعى حول الحمى يوشك أن يواقعه ألا وإن لكل ملك حمى ألا إن حمى االله في أرضه محارمه ألا وإن في 
 .Buhârî, a.g.e. I, 28 .الجسد مضغة إذا صلحت صلح الجسد آله وإذا فسدت فسد الجسد آله ألا   وهي القلب
271 Bu hadisin metni şöyledir;  الخلق الحسن يذيب الخطايا آما يذيب الشمس الجليد والخلق السيء يفسد العمل آما يفسد ابن عباس
-İbn Şuca’, Şibreveyh b. Şehrdâr b. Şibrveyh ed-Deylemî el-Hemezânî, el-Firdevs Bimasur’l .  الخل العسل
Hattâb, II, 200.   
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  اوَّلکی بابده

 يرامز صفتلر

  

  کَل امدی بو اوَّلکی بابده اون يرامز صفتلری بلدرلم کم قموسنوک اوَّلی دنيا سومکدر  

پس اوَّل بلدرلم کم دنيا ندر اندن صکره انی سَومک زيانن بلدرلم اندن صکره دنيا 

 سوکسن کشی نجه کدره انی بلدرلوم 

کم دنيا ددکلری يلکز مال دکلدر هر نسناکه نفس امَّاره ندن لذت الور نفسه خوش بلکل 

کلور اول دنيادندر امَّا شول قدر نسناکم کشنوک کندويه ونفقسی کندويه واجب اولنلرک يياجکنا 

وکياجکنه وکرو قلن وجه معيشتنا يتاجک دکلو قزنمق کناه دکلدر زيرا اول دنيادن دکلدر دنيا 

ی وقول لری وخلايقلری يرلری بغلری چوق اولمقدر ودخی درلو درلو حيللر کشنوک يرلر

وصنعتلر کم اوکرنور دنيا قزنمغجون وبايلره خذمتلرکم دکل دنيادندر حق تعالی بو ددکلرمزه 

انَّما الحيوة الدنيا لعب ولهو وزينة وتفاخر بينکم وتکاثر فی الاموال {{اشارة ادب بيرمشدرکم 

تک معنسی اکن جقدر قموسن ايدرسوز سوز  اوزر اما بو ارايه کرکلو قدر  بو آي272}}والاولاد

ايده لم ايت معنسی بودرکم حق تعالی ايدر ای آدم اوغلنلری بو دنيا درلکی ودنيا اشنه دورشمک 

  دکلدر اِلاَّ شول 

31b 

اغلنجقلر اويندغی اوين کبيدر زيرا دنيای ارترمغا دُورُشن کشی زحمت جکر تکری 

لر زحمتدن صکره اکا فايده اولمز فايده سی اولدقدن صکره حسرت وندامت اولور نتاکم قللغندن ق

اوغلنجقلر ايونندن فايده اولمز همان ارب قفتانن پاره لدوغی قلور دخی بو دنيا کشی الدر آخرت 

اشندن قور دخی بو دنيا بتر باطل تيز کچر بزکلردر ايو طنلر ايو بنتلر ويجا کرکلو اولر کبی 

لر بزيجک نسنلر کبی واولو بهالو قماشلر کبی ودخی دنيا بنلرکله فخر اتمکدر اولولنمقدر ودکان

ودخی بو دنيا مال واغل قز جغلتمقدر اولولنمغجون انلروکله زيرا مقصود اولنمکدن اوغل قز مال 

ارتمقدن اهل طاعت اورتمک اولسه دنيايه قصد اتمش اولمز حق تعالی دنيای بيله بلدردکدن 

کمثل غيث اعجب الکفار نباته ثم يهيج فتراه مصفرا ثم يکون {{ردنجه بيردکم صکره ا

                                                 
272 el-Hadîd, 57/20. 
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 معنسی بودرکم حق تعالی ايدر بو ددکمز دنيا نعمتلری وبزکلری شوکا بکزرکم بر 273}}حطاما

کشنوک اکلمش تخل لری اوکدی يرلری بزدی باغلرنده يمش اغجلری مجموع يمش وردی 

ونلره بقدی سوندی اميدن دوتدی دخی بنلری دوشره ييا اچا باغلرن بغجلرن بزدی دخی بو کشی ب

ذوق اجنده راحتلق سوره بو اميددايکن اکسزده بر اسی ييل اسدی قامو حاصل لرن صررتدی 

کندو مغبون محروم اولب حسرت اچنده قالدی پس سعادتی اولن ادم اکلسون کم دنيا نعمتلری 

ه برکدرکم انکله مجموع نفس دلکلرن يرنه وبزکلری دخی اکرچه کوزنه خوش کلور اميدن شويل

کتوره خوش کچا اما اکسزده اولر اول مال الندن جقر محروم اولب حسرت غصه اجنده قلر نتاکم 

برنجه بازرکانلری ومال ايسن اورب مالن کنجن اوغلن قزن الندن الب دررلر کندو اول مال 

لغندن قلدغی زيان حسرتن چکر صقليب مسکينلره ورميب انوکجون عمرن يله ورب حق تعالی قل

اکر بويله اولمزسه دخی اکسزده الور اوزق انديشه لرنه ارمدن پشيمانلق اجنده قلور بر نجلر 

ايتمشلردر کم بو آيتده حق تعالی آدم اغلننوک درلکن عمرن شول يغمر يغب بتن اوتلره بکزدب 

دن صکره بر زمان برکشر محکم درر زيرا اول اوتلر اوَّل تازجه بتر ارتمق اردنجه اولور برز ان

اولر اندن صکره صرارر اونر خراب اولر بتمامشه دنر آدم اوغلنی دخی طغدقدن صکره بر 

زامان ارتمق وشادلق اجنده اولر اوتوز يا قرق ياشنه ايرنجه اندن صکره طورلب برکشمک 

 اولمغا دونر اردنجه اولور اللی يا التمش ياشنه وارنجه اندن صکره ضعيف اولب اکسلمکا هلاک

النجيادکن مقصود بو اکی تشبيه دن دخی دنيا درلکی تز کجدکن بلدرب اکا مغرور اولب الدنمک 

  آخرت عملنا مشغول اولک دمک اولور 

 معنسی بودرکم 274}}وفی الآخرة عذاب شديد{{بوندن صکره کرو حق تعالی بيردی 

دمک ددکی اولورکم بو دنيا آخرتده قتی عذاب واردر امدی بلکل کم بو آيتوک صوکنده بويله 

نعمتلری بزکلری آدم اغلنلری الديب آخرت يراغندن حق تعالی قللغندن کرو قيب آخرة عذابنه 

اوغرادجدر اندن صاقنوک اکه مغرور اولمک الدنب عبادتدن قلمق دمک اولر زيرا بو دنيا دولتی 

امّتی آخرتده عذابه اله کيرجک دکمه آدم انوک حقن يرنه کترمز ازر دنيا تزجک الندن جقر 

مثل صاحب الدنيا کمثل الماشی فی الماء هل ((اوغرامق اولر نتاکم پيغامبر عليه السلام بيرمشدر 

 معنسی بودر کم دنيا اسی کشی شول صو اجنده 275))يستطيع الماشی فی الماء ولا يبتل قدماه

 يعنی دنياسی جوق يورين آدم کبدر هيج کجی يتام صو اجنده يورين آدمک کم اياغنا صو بلشميا

                                                 
273 el-Hadîd, 57/20. 
274 el-Hadîd, 57/20. 
275 Bu hadis, hdis kitaplarında bulunamamaktadır. 
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اولن ازماينجه اولمز مثلا بر کشی کندو قزنمدن زحمتسز حلال مال النه کرسه اول مال سبابله 

کوکلنا برز اولولجق دشر يقسول لری کندودن الجق کرر اکرجه بخللق اتميب اول مالندن حق 

 اترو تعالی حقن جقرب يقسول لره وررسه دخی بو نسنهء آدم کوکلندن کدرمک کج اولدغندن

پيغامبرلر ووليلر دنيای ترک اتدلر غزادن حلال يردن ندکلو جوق ماله مالک اولسلر تزجک 

اولشدوررلردی بر کيجه قيلرنده قمزلردی اکسزده کوکلمزه سوکسی دشه ديو دايم خلق اچنده 

  زحمتن جکرلردی نفسلرن صماغجون 276يالنجقلق

دن دنيانک سوکسدر کندو دکلدر بوندن صکره بلکل کم زيان ادن آخرت دولتندن محروم ا

نجا کز اولا کم دنياسی جوق اوله اما کوکلنده سوسی اولميا ابرهيم پيغامبر داود پيغامبر سليمان 

پيغامبر يوسف پيغامبر کبی ودخی صحابدن ووليلردن دنيالری اولن کشلر کبی اما کوکلنده دنيا 

له دخی نيجه کشلر اولا کم دنياسی سوکسی اولممق نشان اولدرکم دنياسنوک دردغله کتدکی بر او

اولميا اما ايج طلو دنيا محبتی اوله شول صبر يوق يخسول لر کبی پس قنق کشينک کم کوکلنده 

دنيا سوکوسی حددن طشره اوله چوق کناهلر اشلدر زيرا بخيللق حسد مسکينلری سومامک 

 الدرمک بلکلم بايلری سومک اوغرلق اتمک يول کسمک کمسيه کوکلنده دوشمنلق بغلمق آدم

آتسن اغلن قردشن الدرمک شول بکلر الدردکی کبی دخی نيجا کناهلرکم دنيا سوکسندن الر اکر 

بونلر اولمزسا دخی عبادتنده نمازنده کوکل غافل اولب حق تعاليه يونلممک دنيا سوکسندن در بو 

 معنسی بودر کم 277))حب الدنيا راس کلِّ خطيئة((دخی اولو زياندر انوکجون پيغامبر ايتمشدر کم 

من اصبح والدنيا اکبر همه فليس من االله ((دنيا سومک مجموع کناهلرک باشدر دخی ايتمشدرکم 

 معنسی بودرکم هر کشی کم کجلسا وارتلسا حال بو اولساکم 278))شيئ والزم قلبه اربع خصال

ی يقلغی قيدلرنوک کی اولوسی دنيا قيدی اولسه حق تعالی قينده انوک هيج مرتبسی اولمز وارلغ

  براغر لازم ايدر  برابر اولور دخی حق تعالی انوک کوکلنه درت نسنا

32a 

  اولدرکم کوکلنه دنيا انديشه سن براغورکم هيج اول انديشدن اکسلمز  بری

   دنيا اشن براغورکم اول اشدن هيج کندزن يغمز بری

                                                 
276 Yalıncak: Çıplak, Sade. 
277 Bu Hadisin metinde şöyle göçmektedir;  وخرجه الترمذي من حديث أنس ومن آلام جندب بن عبد االله الصنعاني رضي االله

رأس  آل خطيئة وروي مرفوعا وروي عن الحسن مرسلا وقال الحسن من أحب الدنيا وسرته خرج حب الآخرة من قلبعنه   حب الدنيا  . 
İbn Receb, Ebu’l-Ferec Abdurrahm b. Ahmed el-Hanbelî, Camiu’l-U’lûm ve’l-Hikem, I, 300.   
278 Bu hadisin metni şöyledir; قلبه أربع خصال لا ينفك من واحدة حتى يأتيه الموت هم  من أصبح والدنيا  أآبر همه ألزم االلهعمر 
 .İbn Şucâ’, a.g.e. III, 580 .لا ينقطع أبداً وشغل لا يتفرغ أبداً وفقر لا يبلغ غنا أبدا وأمل لا يبلغ متنها أبداً



 184

ل لغی  دخی يقسول لق قرقسن برغورکم قزندغی دنيا کوزنه از کورنب کوکل يقسوبری

  ارتر 

  دخی اوزق فکرلر براغورکم هيج اوجنه ايرشمز بری

پس بوندن اکلکل کم هر کشی کم دنيا محبتی انوک کوکلنده غالب اوله فکرن بلورسن دنيا 

ارترمغا صرف ادر حق تعالی قللغنه صرف اتمز حق تعالی دخی اندن عنايتن کسر انوک کوکل 

ولاتکونوا کاالذين نسوا االله {{لی بيرمشدر کم خراب اولر شيطان يری اولور  نتاکم حق تعا

 معنسی بودرکم ای انلرکم ايمان کتردکوز شنلرک 279}}فانسيهم انفسهم اوليئک هم الفاسقون

کبی المک که حق تعالی حضرتن اونتدلر انوک قللغن ترک اتدلر ايله اتدکلری سبب اولديکم حق 

ت ادب آخرت انديشه سن کوکلنه برقمدی تعالی دخی بنلرک کوزون اچمدی بنلره يارديم ادب رحم

پس بونلر فاسقدر تکری بيرغندن طشره دشب ايراق اولجلردر بنک عکسنده بر يرده دخی بيردی 

 معنسی بودرکم اند ايچر ايدرکم شولرکم بزم 280}}والذين جاهدوا فينا لنهدينهم سبلنا{{کم 

ت ادرم انی اچمق يولنه دلالت قللغمزه مشغول اولدلر عزم جلالم حقيجون بز انلره عنايت ورحم

ادرن انی ازمقدن صقلرن پس هر کشی کم بو دنيانک زيانن بلدی دنيا آخرت يراغن ادجک 

يردکن اکلدی دنياده عبادته يتاجک دکلو رزقه قناعت اتدی ارقسن اسدن صُوُقدن صقليجق دکلو 

ولدی زيرا انوک طونا راضی اولدی حق تعالی قللوغنه مشغول اولدی دنيا اکه دولت وسعادت ا

سبابله آخرت پادشاهلغنه ايرشدی چون که بلدک دنيا سومک اول يرامز صفتلرک کتی يرامزدر 

  ايدرسک کم کشی دنيا سوکسن کوکلندن نجه کدره کم بو زيانلردن قرتلا 

بلکل کم کشی کوکلندن دنيا سوکسن جقرب دنيادن يکرنمک الندن کلمز اما دنيا سوکسن 

النده اولن دنياسنوک بر يللق وجه معيشتنه يتاجکدن ارتوغن دَرويشلره کوکلندن کداريَن دين 

اولشدرمک کرکدر اندن صکره قناعت صناعت ادنمک کرکدر قرشو کوکلنه دشدکجه دنيا 

سوکسنده زيان نيدکن تکری بيردغن وپيغامبر بيردغی سزلری اوکنا برقمق کرک بلکه نفسنه 

ولسن يه کيجه اُولسن اندن صکره دنيا راحتلرنوک ايتمک کرک که ای غافل نفس شايدکم بکون اُ

ونعمتلرنوک زيانن اوکنا برقدقدن صکره آخرت عذابنوک قاتيلغن دخی آخرت نعمتنک يکلکن 

وزوال اولمدغن اوکنا برغه قرشو نفسن اوکتليا تاکم شيطان وسوسه ايدب دنيا ترک اتدکنه پشيمان 

 اولو اشدر قجن کشی بو نسنه اوزرنه اُولسه بر اولب کوکلن بولندرب ثوابن يوتميا بو نسنه قتی

زمان مُحکَم طورب صبر ادب قناعت اتسه حق تعالی يارديم ادر دنيا سوکسن کوکلندن کدارر 
                                                 
279 el-Haşr, 59/19. 
280 el-Ankebût, 29/69. 
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تکرنوک دوستلری مرتبسنه ايرشر زيرا نتاکم دنيا سومک قامو کناهلرک باشدر ترکی دخی قمو 

 کوکل دنيا سوکسندن صومقدر صودغی عبادتلرک باشدر زيرا اتفاق ادبدررلرکه وليلک مرتبسی

کب مرتبهء ولايت حاصل اولدی کرو قلن شرطلری دخی زحمتسز يرينه کلور بو ددکومز سزلره 

دلالت ادر قرآن آيتلری وپيغامبر حديثلری اکن جوقدر سز اوزامسون ديو کتورمسوز وقتها بر 

لمشدر نفس ارزوسنه آيت وحديث کم کتورورز انوکجوندرکم برنجلرک نفس غالب دين ضعيف او

خوش کلمين کلجيه انانمز پس شنوک کبی قرآن آيتن وپيغامبر حديثن کم اول ديدکمز نصيحتا 

دلالت قوت ظاهر اوله کترورز شايدکم انوک کبی آدم لرک انکاری وازغنلغی برز صنا ديو زيرا 

ر کندو نفسی علمدن قدر نسناجوک اکلين کندو نفسی ارزوسنه قليسز کلن قرآنی وحديثی تاويل اد

دلکنا مناسب اولماغجون حال بودرکم دين بابنده عمل اتمکا کناه ترک اتمکا احتمال عقاب 

  وشبهيی عذاب يتر دنيا سوکسی يرامز صفتدن اولدغن چون که بلدک 

 

 بلکل کم اول يرامز صفتلرک اکنجسی تکبرلکدر 

کندوده تکبرلک يق تکبرلک اولدرکم کشی کندزن ايرق آدملردن يک کره شايد آدم اولاکم 

صنا نشانلرن ديالم کم تکبرلکی وارمدر يوقمدر بله نشان اولدرکم کندودن انچق مرتبلو آدم اوستن 

 يا يررکن اوکنا کجدوکنه ملول  اوله وبرکودن نسنا دليب اول کشی 281ياننه اتردغنه کجرکنه

يلشسه کندو سوزی  قچن برکويله علمدن يه ايرق سز س282ورمدکنه ملول اولا وعيبن ددکلرنه ققيه

 دکمه يياجک دکمه کيجک بکنميا اما فاسقلره وبدعت اشلينلره خورلق  اولااشغا قلدغنه ملول

کوزله بقسه خور کرسه تکبرلک اولمز امدی بلکل کم بو تکبرلک دخی اولو کناهدر حق تعالی 

ق تعالی  معنسی بو درکم ح283}}ان االله لا يحب کل مختال فخور{{تکبرلک ادنلر حقنده بيرمشدر 

سومز هر کشی کم يوررکن اکی ياننه صالنی صالنی يوريه الولندغندن اوترو ودخی سومز انی 

کم اولولنا دنيسی چوق اولدغيجون يا علم وهنری ارتوق اولدغجون وهم پيغامبر عليه السلام دخی 

مغا  معنسی بو درکم اچ284))لا يدخل الجنة من کان فی قلبه مثقال ذرةٍ من الکبر((بيرمشدرکم 

کرميه شول کشی کم کوکلنده بر زره تکبرلک اولا زيرا کم اولولنمق حق تعاليه مخصوصدر هر 

کم انده اورتقلق اده حق تعالينوک عذابندن قرتلمز شوکا بکزرکم بر کشی دنيا بکلرنک قتنده ندکلو 

ت اولو صوج اتسا شفاعت ادب قرترمغا يرار اما بر کشی کم بکلکنه قصد اتسه انی کمسه شفاع
                                                 
281 Gücürgen: Gücenmek. 
282 Kakı: Öfkelenmek, kızmak, karşı gelmek, azarlamak. 
283 Lokman, 32/18. 
284 Muslim, I, 247. 
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ادب قرترمز جون کم تکبرلک زيانن بلدک بونی دخی بلکل کم بر کشی دلسه کم کندودن 

  تکبرلکی کدره اوَّل اول 

32b 

کندو خورلغنه بقب بلمک کرک کم هيج تکبرلک اکا لايق دکلدر زيرا اوَّل اصلی کم ندن 

ه قان امر يرادلدی بر قطره مردار سودک يولندن کلر اندن انانک رحمنه دشر بونجه زمان اند

عاجز خور يتور اندن صکره بالغ اولب عقل کلنجه کرو عاجزلق ايجنده در ايويوز مردار مسمل 

ندر خبری يوقدر بالغ اولب عقل کلدکدن صکره کرو خور عاجز خستلقلردن صقنمق الندن کلمز 

صوصمق اچماق الندن کلمز لطيف يياجکلر ويمشلر بر لحظه ايچنده درمغله شيله خراب اولرکم 

وارب يبنا برغنجا ققوسنه قتلنمز اکر بر کون صو دکيميجک اولورسه هلاک اولر بو قموسله صو 

کی اولدرکم اولر اِلتُرلر طبراغه قرلر اتن قرتجغزلر ير پس عقل اولن آدم بنلری اکب کندو 

خورليغن وعاجزلغن بلب تکبرلک اتممک کرک تکبرلکوک سببی مال جقلغله در يا اولو کشی 

در يا پادشاه يا وزير اولدغله در هر بر سببدن اولن تکبرلکی کدرممک علاج واردر اغل اولدغل

هر برن ايرو ايرو دِرْسوُز سوز اوزر اما قموسن کدرمکا شول ددکمز يتر يا خود بو فايده سز 

  قرو تکبرلک اچون عذابه اوغرايجغن اکمق يتر

  

 بوندن صکره بلکل کم اول يرامز صفتلرک اوجنجسی عجبدر 

ب اولدرکم کندوزنه بر اولولق تصوَّر ادر بنوک داخی سببی تکبرلک کبدر تکبرلک عج

بر ايرق آدم اوزرنه کندوی اولو کرر عجب اولدرکم کندو مالنه يه کرکلولکنه يا هنرنه يه بر درلو 

فضيلتنا انانب کندوزن اولو کرور انجق ايرق آدم اوکندن کجمز پس امدی بلکل کم بو عجب دخی 

 معنسی 285}}فلا تزکُّوا انفسکم هو اعلم بمن اتقی{{نلو صفتدر حق تعالی بيرمشدرکم يرامز زيا

بودرکم تکری بيردکم نفسکوزی اکمک ايو عمل اشلدک يا ايو خيرلر اتدک ديو ياخوذ بزده غيبت 

کناه يقدر ديو زيرا سز کندوکزده اولن عيبی بلمزسز شيطان کشينک کندوعيبن بلدرمز اولور االله 

 ديدی بون بلدرمکچون که کشينک ذات آرو ويوجا هو اعلم بمن اتقی کندودن قرقنلری تعالی بلر

 حق تعالی حضرتنده 286}}انَّ اکرمکم عند االله اتقيکم{{اولدغی تقوی سبابله در نتاکم بيردی 

عزتلو کرامتلو تقوايی ارتوق اولندر تقوی اولدرکم حق تعالدن قرقه بيرغن يرنه کتوره کناه اشلميا 

لولم تدينوا لخفت ((جب يرامز صفتدغن بلدرمکجون پيغامبر عليه السلام بيرمشدرکم ودخی ع
                                                 
285 en-Necm, 53/34. 
286 el-hucurât, 49/13. 
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 معنسی بودر کم اکر سز کناه اشلمييدکز قرقرم 287))عليکم ماهو اعظم من ذلک وهو العجب

  سزک اوزرکزه کم کناهدن دخی اولو نسنه اشليا سزکم اول عجبدر 

ناهلردن اولويمش پس کشده عجب پس پيغامبرک بو سزوندن اکلندی کم عجب کرو قلن ک

اولسا دوزشب انی کندوزندن کدرمک کرک انوک چارسی بو درکم انوک کناهن اوکنا برغا اندن 

شول تکبرلک کدرمکجون ددکلرمزی اوکنا برغا دخی اول کندزن کردکی مال يا علم يا عبادتی 

لی ورمسه کندو يا ايرق هنری کم حق تعالی يارديم وقدرتيله حاصل اولمشدر اکر تکری تعا

حاصل ادمزدی تکری انی کرو الندن کدرمک دلسه دتمق الندن کلمزدی اوکنا برغا اندن صکره 

نه هنرله کم کندی کرسا اندن بر کندودن يقاروغ آدمی اوکنا برغا کندو هنرنوک خورليغن بله اکا 

مدکلرن دخی نسبت مثلا علم وارسا تکری دوستلرنوک وپيغامبرلرک علمن اوکنا برغا کم انلر کر

بلرلردی اکر دنياسی جقلغندن وپادشاهلغندن اوترو کندوزن کوررسا سليمان پيغامبردنياس 

وپادشاهلغن اوکنا برغاکم کندو دنياسی پادشاهلغی انوک قتنده دکزدر بر قطره دکلدر بو قموسله 

 بونی دخی اوکنا براغاکم قامو مالک وپادشاهلغک صوکی الب قيب کتمکدر عقل اولب آخرته

  اعتقادی اولنه بو اکت يتر يرامز صفتلرن کدرمکا 

 

 بوندن صکره بلکل کم اول يرامز صفتلرک دردنجسی حسددر 

حسد اولدرکم برکوی کورسن کم دنيده يا عبادتده يا بر ايرق هنرده سندن يک اوله دخی 

پس قجن بو کوکلده برکشاکم اول نسنه اندن کده سکا کله ياخود سکا دخی کلمزسده اندن دخی کده 

بونوک کبی نسنه کوکله دشجک تزجک توبه ايلمسک کوکلک انوک اوزرنه برکتسک طاعت 

الحسد ياکل الحسنات کما تاکل النار ((وعبادت فضيلتن کدارر نتکم پيغامبر عليه السلام بيردی 

 معنسی بودر کم حسد کشنوک عبادتک فضيلتن يويار کدرر نتاکم اود اغاجی ياندرر 288))الحطب

پس بو يرامز صفتلر عبادت فضيلتن کدارر فضيلت کتمک بودرکم حق تعالی عبادت کل ايلر 

مُقدراتندن طشره کندو وردکی ثوابلردن محروم اولور ودخی اولو درجات وکرامت حاصل 

اولجغدی يرامز صفتلر اولمسا مقام شفاعت کبی ولذات روحانيه کبی حاصل اولمز بر نجلر قتنده 

و قلن يرامز صفتلر اولممق طاعت صحيح اولمغک شرطدر نتاکم حسد اولممق ريا اولممق وکر

طون وبدن اری اولمق نماز صحيح اولمغک شرطدر پس بوندن اکلغل کم حسدک زيان اولودر 
                                                 
287 Bu hadis, hadis kitaplarında bulunamamaktadır. 
288 Bu hadisin metni şöyledir; ل عن حدثنا عثمان بن صالح البغدادي ثنا أبو عامر يعني عبد الملك بن عمرو ثنا سليمان بن بلا
إبراهيم بن أبي أسيد عن جده عن أبي هريرة أن النبي  صلى االله عليه وسلم  قال ثم إياآم والحسد فإن الحسد يأآل الحسنات آما تأآل   النار 
 .Ebû Davûd, Süleyman b. Aşa’s es-Sicistanî el-Ezdî, Süne-i Ebî Davûd, IV, s. 276 .الحطب  أو قال العشب
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انی ترک ادب صقنمق کرک نتاکم نماز قلن نجاستدن صاقنور هم بو حسد تکرنوک تقديرنا 

يمی يقسول وکمی عالم وکيمی جاهل قلر وقسمتنا راضی اولمماقدر زيرا حق تعالی کيمی بای وک

وکيمی پادشاه وکيمی قول قلر هرکم موءمن اوله حق تعالی تقديرنه راضی اولمق کرک اول نسنا 

اندن کتسا بکا کلسه يا اندن دخی کتسه دمک تکرنوک قسمتنا راضی اولممق اولور پس بو دخی 

کم انوک کبی هنر حق تعالی بکا دلالت ادرکم حسد اولو کناهدر قتی صقنمق کرک اما قجن ايتسا

دخی ويرسه اندن کتسه دمسه قيرمز قجن حسد اتمک کناهن بلسک انوک کناهن وزيانن اوکنا 

برغا زيره هر يرامز اشی وصفتی کندزندن کدرمک چاره سی بودرکم زيانن وکناهن اوکنا 

  برغاکم اول اش وصفت 

33a 

 اولور اوکنا برغا 289يرا بيرغن صمشبرله حق تعالی قتنده يوزی قرا وصَََوُلچلو اولر ز

اندن بونی خاطرنا برغاکم کندو همتن انوک اوزرنه بغلماغله کم اول هنر حسد اتدکی آدمدن کده 

کنديا کلمز زيرا تقديردن طشره اش اولمز همان حسدندن دايم کندو غصده اولب ثواب کتمک 

  اولور پس مسلمان اولن قجن کم بون اوکنا برغا حسدن کدارر

  

 ندن صکره بلکل کم اول يرامز صفتلرک بشنجسی بخل در بو

بخل اولدرکم مال اوله کندو حاجتندن زياده اکی يوز درم قيمتی قدر دخی اوزرنه بر يل 

کجا زکوة ورميا ياخود حاجتندن ارتوق مال اوله اکرجه زکوة ويرجک مال دکلسه ياخوذ کسب 

ساکم کياجکی ويياجکی يوقدر درويش در اهل اوله هرکون نسناجک قزانور اوله وبری چاره بول

ولا {{اکه نسنه ويرميا بل کم بخيللق دنيا سومکدن اولور قتی کناهدر حق تعالی بيرمشدرکم 

 معنسی بودرکم 290}}يحسبنَّ الذين يبخلون بما آتيهم االله من فضله هو خيرًا لهم بل هو شرٌّ لهم

فندن وکرمندن ورر انلره علم ومال شول کشلرکم بخللق ادرلر ورمزلر شول نسنهء کم تکری لط

کبی اول بخللق لری خير اوله کندولره يا بل که اول بخللق شردر انلره زيرا دنيالرن حق تعالی 

ورمشدر وايتمشدر کم سزدن ارتن مال مسکنلره ورک دمشدر قجن کم ورمسا حق تعالی بيرغن 

رر بوندن اولو شر دخی نه صيا کناهکار اولر صوک اوجی الر مال الندن جقر کندو عذابه اوغ

 معنسی بودرکم اول بخيللغک کناه لازم اوله اکا عذاب 291}}سيطوقون ما بخلوا به{{اوله 

                                                 
289 Sı: Kırmak, buzmak. 
290 Âl-i İmrân, 3/180. 
291 Âl-i İmrân, 3/180. 
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کمک کم مال اوله دخی اول مالندن يخسول لره ((چکماينجه قرتلميا پيغامبر عليه السلام ايدر 

غوسی جقلغندن نسنه ورميا حق تعالی اول مالنی بر اغولو يلانه دندره شنوک کبی اغلوکم ا

دپاسی کل اوله دخی بويننه طولشا قرشو دپاسنده صوقا هر کرَّه صقدغنوک آغسی قرق يله دکن 

برنجه مفسِّرلر سيطوقون معنسی بونی ديدلر کم بو بخيللغوک يرامزلغندن   292))کتميه دره

مرء ثلث مهلکات شح مطاع وهوی متبع واعجاب ال((بلدرمکده پيغامبر عليه السلام بيرمشدر کم 

 معنسی بودرکم اوج نسنه کشی هلاک ادر آخرتده عذابه اوغرادر درلدکدن فايده اولمز 293))بنفسه

کم آدمک کوکلنا دخی کوکلن اکه اُيدره تزجک توبه اتميا برسی  اول اوج نسننوک بری بخللقدر

 نفس آرزوسدر کم ادم انی يرنا کترمک اردنجه اوله زيرا که ديدک نفس ارزوسن کوکله برقمامق

الدن کلمز اما دشدکدن صکره اردنجه اولب دورشمک واکه اويمق کناهدر قجن بو نسنه يله 

بخيللغک يرامزلغن بلدک دلرسک کم اول بخلی کدره سن کرک کم کناهن اوکوکا برغسن کورسن 

دنيا سوب مالندن حق تعالی حقن چقرب يخسول لر ورمک زحمتم ارتوقدر يقسا آخرتده بخيللق 

بويننا طولشب قرشو دپاسندن اياغنادک صقدغی عذابی زحمتمی ارتوقدر دخی عذابی اول يلان 

بون اوکنا براغا کم اول خرجندن ارتن مال قيب کدجکدر شيطان اوکنا برغرساکم اوغلنا قزنا 

کرک اوله کندودن صکره اوغل قزی صالح اولرسه خوذ تکری رزق اکسک ايلمز اکر فاسق 

  ارديم اولر دخی بتر ازر قپرسا ندکلو چوق مال قرسا فسقنا ي

 

  بوندن صکره بلکل کم اول يرامز صفتلرک التنجسی اولولق سومکدر 

تلک الدار الآخرة نجعلها للذين لا يريدون علوا فی الارض ولا {{کم حق تعالی بيرمشدر 

 معنسی بودرکم اول آخرت اونی شول کشلرچون قلدم کم دنياده 294}}فسادًا والعاقبة للمتقين

حب المال ((تمدلر دخی فساد اتمک استمدلر پيغامبز عليه السلام دخی بيرمشدر کم اولولق اس

 معنسی بودرکم دنيا سومک دنيا اولوليغن سومک 295))والجاه ينبتان النفاق کما ينبت المآء البقل

کوکلده نفاق بتورر شول صو بقلا بتوررکی کبی اما کشی دنيا سومدن انوکچون درشمدن تکری 

                                                 
292 Bu hadise, hadis kitaplarında rastlanamamıştır. 
293 Bu hadisin tam metni şöyledir;  أخبرنا أبو الحسن محمد بن يعقوب بالطابران ثنا عبدالرحمن بن العباس بن عبدالرحمن ببغداد

س ح وأخبرنا علي بن أحمد بن عبدان أنا أحمد بن عبيد الصغار ثنا الأسفاطي يعني العباس ثنا إبراهيم بن إسحاق الحربي ثنا أحمد بن يون
بن الفضل ثنا أحمد بن يونس ثنا أيوب بن عتبة عن الفضل بن بكر عن قتادة عن أنس قال قال رسول االله صلى االله عليه وسلم ثلاث مهلكات 

ات خشية االله في السر والعلانية والقصد في فلهذا والفقر وآلمة الحق في   شح مطاع  وهوى متبع وإعجاب المرء بنفسه وثلاث منجي
 .el-Beyhakî, a.g.e. I, 471 .الرضا والغضب وروي ذلك من وجه آخر عن أبي هريرة مرفوعا
294 el-Kasas, 28/83. 
295 Bu hadisin metni şöyledir; ( ل البقحديث حب الجاه والمال ينبتان النفاق في القلب آما ينبت الماء ) es-Sübkî, el-
Ahâdisu’l-Leti fil-İhyâ ve Lem Yecid Lehâ Sübkî İsnâden, VI, 341. 
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ه حلال وجه دن يا دنيا اولولغن ورسه خلايق اراسنده عزتلو اولسه اول کناهه تعالی دنيا ورس

دکلدر نتاکم حق تعالی نک بعض دوستلرنوک چوق مالی دخی واردی عزتی دخی واردی خلق 

اشبو خلايق بری کرجک ((اراسنده هم بعضی صحابلر پيغامبر عليه السلام حضرتنه صردلر 

اولرمی ديدلر پيغامبر عليه السلام ايتدی سزه اندن کناه يقدر اولولر عزت ادرلر بزه اندن کناه 

   296))اول نسنه مؤمنلرک بشارتی وعزتيدر آخرتده دخی ارتوق اولجقدر ديدی

پس بلکل کم دنيا اولولغن سومک دنيا سومکدن اولو کناهدر زيرا دنيا سومکدن بخل 

يدر نتاکم بلدردک اکر کمسا وحسد قبر دنيا اولولغن سومکدن کبر عجب قپرکم قمو کناهک اولوس

دلسا کم بو اولولق سوکسن کداره اوَّل کناهن اوکنا برغا اندن بونی اوکنا برغا کم قمو الولقلرک 

صوکی جان اليجی النا دشب زبون مغبون اولمقدر دخی بون اوکنا برغاکم يوز يل ادم عمرن 

که بر لحظه دشی يه پادشاهلغله کچرسه وعزتده وراحتلقده کچرسه برکون صيرو اولسه بل 

 کرمز زارلق ادر مسکين اولر اول 297کوزی اغرسه اول يوز يللق راحتلغن وپادشاهلغن برجوبجه

يلغن اکب الولق استمکدن تزحمتن کندودن کداريمز پس امدی بوکا بقب الوم زحمتن طامو عذب ق

  وکرو قلن عذابه اوغرادر نسنلردن صقنمق کرک

  

  نجسی قاقمقدر بوندن صکره اول يرامز صفتلرک يد

بس نيا اولرسه تزجک ققيمق کبردن وعجبدن اولر پس هرکم قاقغن اولسه انده تکبرلک 

وعجب اولور بو اکسن بلدک کم اولو کناهدر دخی بلکل کم قاقمق ادمک طاش اعضاسن فاسد ادر 

ن زيرا قاقيجق اليله وايغله ققدغ ادم دکمک استر ايچنده کين ودشمنلق بغلنر ققدغی کشنوک زيان

استر کيجه کندز غيبتنا وذمنا مشغول اولور خوش اولدوغنه غصلر کم بو مجموع يرامز 

الغضب يفسد الايمان کما يفسد الصبر ((صفتلردر کيشيه پيغامبر عليه السلام بيرمشدر 

   معنسی بودر کم 298}}العسل

33b 

ر درم بر ققمق ايمان فاسد ادر نتاکم صبر بال فاسد ايدر صبر ديدکلری بر اجی اوندرکم ب

 جنق باله قتسلر اغويا دندرر بال طبيعتندن دندرر ققيمق دخی ايمان شيله اردر يرامز ادر 
                                                 
296 Bu hadise, hadis kitaplarında rastlanamamıştır. 
297 Cöbce: Çöp kadar az, çöp gibi değersiz. 
298 Bu hadisin metni şöyledir; بن يزيد المقرئ حدثنا سعيد بن أبي أيوب حدثنا عباس الدوري وغير واحد قالوا حدثنا عبد االله 
حدثني أبو مرحوم عبد الرحيم بن ميمون عن سهل بن معاذ بن أنس الجهني حكيم عن أبيه عن جده قال قال رسول االله صلى االله عليه وسلم 

ت تحسن الظن به فافعل فان االله ثم ان   الغضب يفسد  الايمان آما يفسد الصبر العسل وقال يا معاوية بن حيدة ان استطعت أن تلقى االله وان
 .el İbn Hâtem, a.g.e. I, 361 ظن عبده به قال أبي هذا حديث باطل ومخيس مجهول
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پس بلکل کم بر کشی بر ظالمه ققسا سومسه ظلم اتدکيچون يا نماز قلمينا يا بر ايرق کناه 

ک کرک اشلينا ققسه اول ققمق ثوابدر نتاکم اغرلق ايدنا قاقيب الين کسمک کرک وزنا ايدنی الدرم

نماز قلمين يا مؤذن اوازن اشدب مسجده جمعيه کلميب ترک ادنی اسرکميب دکمک کرک زيره 

اول وقت ققمق اولمز شول وقت کناه اولرکم قاقمياجق يره قاقيا قچن دلسک کم ققمياجق يره 

اعوذ ققياسن پس اونک کناهی سنی حق تعالی عذابنه اوغرادجغن اوککا برغسن پس ققيجق ادم 

 ديب اوترمق کرک انکله کتمزسه يتمق کرک انکله دخی کتمزسه درب  الشَّيطان الرَّجيمباالله من

من کظم غيضًا ولو شاء ان يمضيه امضآء ((ابدست المق کرک پيغامبر عليه السلام بيرمشدزکم 

 معنسی بودرکم هرکم ققسا اول ققمغله اتمک استدکی نسنای 299))ملآء االله يوم القيامة امنًا وايمانًا

 اتمک الندن کلسا قاقدغن يدسه اتمسه انی حق تعالی قيامتده قرقولردن امين ايليا کوکلن اَمنُ دخی

  ايمانله طلدوره

  

 بندن صکره اول يرامز صفتلرک سکزنجسی ريادر 

بلکلک کم ريا کشی کندوی عمليله خلقه ايو بلدرمکدر مثلا خلقه علمٍ عبادتن بلدورر 

اغلر بنلری عبادته يلتر اما کوکلنده بونی بغلمشدرکم خلق شنوک کبی کم خلقه نصيحت ووعظ ادر 

بوکا ايو کشی ديلر عزت حرمت ادالر نسنه ورالر اما اکر کوکلنده بون بغلمزسه کم مقصودی 

 اولرسه تکری قرقسندن انوک ثوابی غازيلر وشهيدلر ثوابندن 300قلغزلمق مسلمانلری طغرو يوله

العلماء ورثة ((ر نتاکم پيغامبر عليه السلام بيرمشدر ارتوقدر زيرا بو نسنه پيغامبرلر مرتبسد

 معنسی عالملر پيغامبرلرک وارثلريدر زيرا پيغامبرلر نصيبلری دنيادن دين يولن 301))الانبيآء

  ونصيحت بلدرمکدر 

پس قچن پيغامبرلر دنيا اوندن آخرته وارسلر دنيده مال قمزلر شريعت علمن ونصيحت 

ايتسا دين يولنده بلمدکلرين بلدرسه اول کشی پيغامبرلر  ره وعظاتمک يولن قورلر هرکم مسلمانل

نصيحتن المش اولر پس هرکم مسلمان اوله عالم اوله علمله عبادتيله ريا اتمز زيرا ريا اتمک حق 

تعاليه خلق اورتاق اتمک کبی اولور کفر اولر دخی هرکم مسلمان اوله بر مسلمان يا عبادتده يا 
                                                 
299 Bu hadisin metni şöyledir;  حدثنا عباس الدوري وغير واحد قالوا حدثنا عبد االله بن يزيد المقرئ حدثنا سعيد بن أبي أيوب

ون عن سهل بن معاذ بن أنس الجهني عن أبيه عن النبي  صلى االله عليه وسلم  قال ثم   من آظم  حدثني أبو مرحوم عبد الرحيم بن ميم
-et .غيظا وهو يستطيع أن ينفذه دعاه االله يوم القيامة على رءوس الخلائق حتى يخيره في أي الحور شاء قال هذا حديث حسن غريب   
Tirmizî, a.g.e. IV, 390. 
300 Kulağuzla: Önüne düşüp götürmek, yol göstermek, rehberlik etmek. 
301 Bu hadisin metni şöyledir;  إبراهيم بن أبي الحجم نا عمرو بن مرزوق أنا صدقة بن موسى عن محمد بن واسع عن شتير بن

ثة  الأنبياءصلى االله عليه وسلم  ثم إن حسن الظن من حسن العبادة   إن   العلماء ور نهار عن أبي هريرة قال قال رسول االله . el-Kudaî, 
Muhammed b. Selâme b. Cafer Abû Abdullah, Musnedu’ş-Şihâb, II, 103.  
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ر دمز زيرا کشنوک کوکلنده کِن حق تعالی بلر ظاهرندغله ظاهره حکم نصيحتده کورسا انی رياد

اتمک کرک شايد عمل ريا اوله ديب کناهه کرممک کرک نتاکم پيغامبر عليه السلام بيردی 

 معنسی بودر کم مسلمانلرده يرامز نسنه کرميجک انلرک حقنده ايو 302))حسن الظن من الايمان((

  صنمق ايماندن در 

ولرکم قفتانن اسکجه وقصجوق کير اکل اکل يرور باشن اشغا برغور ودخی بلکل کم ا

کمسه يوزنه بقمز يوردکی يرده دايم طداغن دپردر کوزون يوملر تاکم خلق ايده بو کشی دنيای 

ترک اتمش دنيا قيسی قلممش دايم عبادتده يمش دخی کشی اولرکم عبادتلر کتورر سوزنده يا 

ماز قلر رکوعن سجودن اُزدر يا جوق ارجلر دتر صدقلر ورر بتسنده يا دزدکی کتابنده يه جوق ن

حديثلرنده علم بابنده  ايو دسنلر ديو بونلر دکلی ريادر ثوابی يوقدر بل که کناهِ جوقدر نتاکم مصابيح

کتورر ريايله علم اوکرننلری ريايله شهيد اولنلری صدقه ورنلری کتورلر يوزی اوزره طاميا 

  قيالر دير 

اول يرامز صفتلردن کوکل ارنمسا عمل قبول اولمز امدی نچا ادملر اولاکم بوندن اکلندکم 

اشی ريايدوکن بلمز بلمک علامتی اولدرکم اول قلدغی طاعتی صدقهء خلق قتنده اتدکی کبی اتميا 

خلوتده ياخوذ خلوتده اتدکی عبادتی خلقه بلدرمک اسديا بلنميجک ملول اولا الحاصل ريا قتی 

 اندن صاقنمز رياضت ادنلر نفسن صمش کشلر حق تعالی دوستلری ضرب نسنادر دکمه ادم

اولمشلر ايتمشلردرکم بو يرامز صفتلرده دنيا سوکسن واولولق سوکسن کدرمک وعملندن ريا 

کدرمک قموسندن کجدر انوکجون عيسی پيغامبر عليه السلام ايتمشدرکم قجن اورج طتسکز 

نده ورمک قجن نماز قلساکوز اوکز قپوسن بيغکزه ياغجغاز درتوک قجن صدقه اتسکز کمسه قي

يبوک اندن قلک ددی عالملر انکجون ايدبدرلرکم نافله عبادتلری وصدقلری کزلو اتمک يکدر 

فرض اولن عبادتلری نماز واورج وزکوة وفطره کبی آشکاره اتمک يکدرکم تهمت اولميا اول 

دمسه کرک تاکم فرض عبادتلردن دخی کی صقنمق کرک خلقه خوش کلسون بنی اکسونلر 

 فضيلتی کتميه اکر دلسک کم ريای کوکلندن چقراسن 

 بلکل کم ريا اوج سبابله در 

  خلقک اوکدکی خوش کلمکدر بری

  خورلدغی خوش کلممکدر بری

                                                 
302 Yukarıdaki hadisle aynidir. 
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 خلقده طمعی اولمقدر پس بنلرک مقابلسنه کوکلنه حق تعالنوک خشنودلغ کرامتِ بری

 اوکنا برغا ريا اديجک حق تعالنوک عذابنا وعملی مقبول اولدغنه مقربلردن اولدغی فضيلتی

اوغريجغن ثوابندن محروم اولجغن اوکنا برغا ايده کم حق تعالی اکلمک مقبول يکدر خلق قينده 

اوکلمکدن حق تعالی حضرتندن اراق دشب ثوابندن محروم اولمق ياوزدر خلق قتنده خور 

تنده خور اولجق اولرسه دخی وحرمتسز اولمقدن زيرا خلق الدکندن اصی اولمز حق تعالی حضر

خلق خورلدوغی اولولمدغی زيان اتمز حق تعالی قتنده عزتلو اولجق زيرا دنيا عزتی تيز کجر اما 

آخرت عزتی دايم در زوال يوقدر وخورليغ زخمت قتدر اکا کمسه قتلنمز پس عاقل اولن آدم علمله 

بر کشی حاضر اولسه عبادتن ريا ادب آخرت ثوابندن عزتندن محروم اولمز اما عبادت وقتنده 

ترک اتميه يرنه کتوره وظيفه اما جهد اداکم کوکلنا ريا کترميه بو بابک دقايق تفاصيل اکن جوقدر 

زيرا ريا اولرکم عملدن اوکدين اولور وريا اولور کم عمل ايچنده اولور يا اولرکم عملدن صکره 

  اولور دخی ريا وارکم خالص در ريا وارکم قرشوقدر 

34a 

وعنک تفصيلن بونده درسوز سوز اوزن اولور مقامه مناسب اولمز انوکجون مجم

اختصار اتدک نتاکم هر بابده اختصار اتدک غايت کرکلوسن سيلدک تفصيلنا دقايقنه مشغول 

  اولمدق

  

ودخی اول يرامز صفتلرک طقزنجسی ايو يياجکلر يمکا حريص اولمقدر انک دخی زيان 

  لم ندر نجه ادب کدرمک کرکدر بلدور

بلکل کم قچن برکشی چوق وايو ييجک يسا نفس قوَّتلنر اولنمک استر پس ايو يمک 

واولنمک چوق مال اولماينجه اولمز پس بوندن دنيايه حريص اولمق قپر دنيا سومکی خوذ بلدک 

کم قامو کناهلرک باشدر اکر دنيا النه کرب دايم يمکا اچمکا مشغول اولرسه نفس ازر قوَّتلنر عقلن 

ی قامو اعضالری وقوَّتلری کناهلو اشلر اشلمکا يلتر انوکجون پيغامبر عليه السلام يکر دخ

 303))افضلکم عند االله اطول جوعًا وتفکرًا وابغضکم الی االله اثولٌ نومٌ شروبٌ((بيرمشدر کم 

معنسی بودرکم يکرکوکز حق تعالی قتنده اولدرکم انوک اجلغی اوزن اوله وجوق اوله کندو حالنده 

ادب حق تعالی انی نيچون يرتدغنده صوکی نه اولجغنده فکری اوزون وجوق اوله وحق انديشه 

تعالی قاتنده جوغرق دشمن طوتلب سولمينلرکز اولدرکم چوق ييکن وجوق ايوکن وچوق اچاکن 
                                                 
303 Bu hadis hakkında bilgi için, bk. (“ ”  وتفكرا جوعاً أطولكم االله عند أفضلكم الحسن حديث  ), el-İrakî, Abu’l-Fadl el-
Muğnî An Hamli’l-Asfâr, II, 749. 
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اوله اکر دلسک کم بنوک هوسن کوکلندن کدرسن پس طوقلغک زيانن واجلغک اصسن اکوکا 

 اج اولن ادمک کوکل نورلنر نفسی اولور يمک اجمک کيمک برق زيره اجلغوک اصسی بودرکم

حرص کسلور دنيا سوکسی شرندن قرتلر اوکنا آخرت قيوسی دشر عبادتنوک لذتن بلور دنيده شاد 

اولب ازمز اجلرک مسکينلرک حالن بلر کوکل يفقلر مسکينلره شفقتی چوق اولر طاعتده ينجک 

ن بودرکم ادمک کوکل قرارر قت اولر قلدغی اولور کوکلنده نفس ارزولری کدر وطوقلغک زيا

عبادتوک لذتن بولمز قلرسه دخی زحمتله قلر نفس قوَّتلنر حرام زنايه يلتنر آخرت يراغن اوندر 

اُندر قناعتی بوزلور مسکينلره خورلغله بقر بايلری اولولر بونی بلدکسه بلکل کم ادم بو اصيلری 

ت اولدرکم ادم ارقسن اسدن وصوقدن صقليجق دکلو بولمز زيانلردن قورتلمز قناعت اتمينجه قناع

کياجکه راضی اوله يغوندر اسکدر دميا کنده برکز يمکا  راضی اوله کشی کنده بر کز ييجک 

ارپه اتمکی يمک قتی لذتلو کلر قنقی اسدمز اکر ات يه اتلو النا کرسه هفتده اکی کزدن ارتق يميا 

نصيبی اولمز پيغامبرلرک صحابلری هر بری زيره اکر اکی کزدن ارتوق يسه انوک قناعتدن 

هفتده بيک قرق درم ارپه يرلردی کمی اوکدُب اونن اتمک ايلردی کمی قَوُت ايلردی صويله 

  قرشدرردی تکری دوستلردن واردی کم برنجسی اوج کنده وبرنجسی يدی کنده بر کز يردی 

 

 واول يرامز صفتلرک اوننجسی چوق سيلمکدر 

رک کوکل ده اثری واردر بو قاموسندن دلک اثری ارتوقدر زيرا بلکل کم بو طاش عمل ل

هر سوز کِه ادم سويلر انوک کوکلنده اول سوزک بر صورتی قلر قجن جوق قرآن اقسه يا چوق 

ذکر ايتسه ويه چوق وعظ نصيحت ايتسه ککل نورلنر قچن يرامز وکناهلو کلاجلر جوق سيلسه 

لا يکبُّ ((نوکجون پيغامبر عليه السلام بيرمشدر کوکل قرارر ندکلو جوق کناه ادرسه قيرمز ا

 معنسی بودرکم ادم اوغلنلری بورنی 304))الناسَ علی مناخرهم فی جهنَّم اِلا حصايد السنتهم

  اوزرنه طاميا برقمز الا شول دلندن حاصل اولن کناهلر براغور 

  بلکل کم دلک يکرم درلو زيان واردر اول زيان لرک 

  بری يلان سيلمکدر 
                                                 
304 Bu hadisin tam metni şöyledir;  حدثنا أبو النضر ثنا شعبة عن الحكم عن عروة بن النزال أو النزال بن عروة التميمي أن معاذ

بد االله بن جبل قال يا نبي االله ثم أخبرني بعمل يدخلني الجنة قال بخ لقد سألت عن عظيم وانه ليسير على من يسره االله تبارك وتعالى عليه تع
عز وجل ولا تشرك به شيء وتقيم الصلاة المكتوبة وتؤدي الزآاة المفروضة ألا أدلك على رأس الأمر وعموده وذروة سنامه أما راس 
الأمر الإسلام من أسلم سلم وأما عموده فالصلاة واما ذروة سنامه فالجهاد في سبيل االله أولا أدلك على أبواب الخير الصلاة قربان والصيام 

ة والصدقة طهور وقيام العبد في جوف الليل يكفر الخطيئة قال وتلا رسول االله  صلى االله عليه وسلم  تتجافى جنوبهم عن المضاجع جن
يدعون ربهم خوفا وطمعا ومما رزقناهم ينفقون ألا أدلك على املك ذلك آله قال فأقبل رآب أو راآب فأشار الي رسول االله  صلى االله عليه 

قال فلما مضى الرآب قلت يا رسول االله وانا لنؤاخذ بما نتكلم بالسنتنا قال ثكلتك أمك وهل يكب الناس على مناخرهم في وسلم أن اسكت 
 .et-Tirmizî, a.g.e. VIIII, 202 جهنم الا   حصائد السنتهم  
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  خَلقله صوشمقدرسزن ايلر والتمکدر بری 

  بری لطيفه ادب خلقی کلشدرمکدر 

  بری خلق اوکمکدر 

  بری غيبت اتمکدر 

دلک دخی آفتلری جوقدر اما بو بشی قتی اولو کناهدر بلردن صاقنن کرو قلنندن دخی 

صاقنر پس قچن بنلردن صاقنمق استسک بو بش نسننک کناهن اوککا برغسن هر برنوک بابنده 

الی نه بيورمشدر وپيغامبر عليه السلام نه بيرمشدر انلری بلاسن اندن صکره بونی بلاسن حق تع

کم بو بيشن سيلاممک صقنمق ککردر اما بنلری سيلمکدن اولن کناهک عذابنا قتلنمق قتی مشکل 

 معنسى بودرآم يلان سيلمك آشى ))الكذب يودى الى النار((در پيغامبر عليه السلام بيرمشدرکم 

 يعنی غيبت اتمک کناه زنا 305))الغيبة اشدُّ من الزِّنا((التر وغيبت حقنده دخى بيرمشدر آم طاميه 

اتمکدن ارتوقدر غيبت اولدرکنم بر مسلمان قردشکی بر نسنايله اکسن کم اشتسيدی ملول اولردی 

فلان کشينک قفتان اتاکی اوزندر دسک غيبت اتمش ((تا حدِّی پيغامبر عليه السلام بيرمشدرکم 

ولرسن اکر اول ددکی انده اولرسه غيبت اولر اکر انده اولمزسه يلان سيلمش بهتان اتمش ا

 دخی ارتوق کناهه کرر زيرا اوج درلو کناه اشلمش اولور پس غيبت اولو ))وغيبت ايلمش اولر

کناهدر توبيله کتمز مکر کم اول غيبت اتدکلری ادمدن حلال لق دليلر ودخی پيغامبر بيرمشدر 

 306))مَن ترک المرآء وهو محقٌّ بنی له بيتٌ فی الجنة((و التمکجون چکشمين حقنده سوزن ايلر

معنسی بودرکم هرکم برکويله چاکشرکن سوزن کسه اراده ملول لک اولمسون ديو حال بو 

اولساکم کندو سوزی حق اولسه حق تعالی انوکجون اجماقده بر کُشک يپر زيرا بنم سزوم حقدر 

سويلسا انوک سزن يکلش چقرسه ارده دوشمنلق بغلنر هم کندو نفسنا سيلييم ايلرو التم دسه 

تکبرلک حاصل اولور اول دشمن لقدن حسد وغيبت قپر بولری خوذ بلدک کم قتی اولو کناهدن بر 

آدم کم حق سوزی اکلدقدن صکره قبول اتميا اول نفسنا اويمش اولور صلاحيتدن چقمش اولور 

ويلٌ للَّذی يحدث ويکذب ((مبر عليه السلام ايتمشدر کم انوک کبی ادمله سيلممک کرکدر پيغا

   معنسی بودرکم 307))ليضحک به النَّاس ويلٌ له

34b 
                                                 
305 Bu hadisin tam metni şöyledir; (   صلى االله عليه وسلم الغيبة   وعن جابر بن عبداالله وأبي سعيد الخدري قالا قال رسول االله
أشد من الزنا  فقيل وآيف قال الرجل يزني ثم يتوب فيتوب االله علي وإن صاحب الغيبة لا يغفر له حتى يغفر له صاحبه رواه الطبراني في 
-el-Heysemî, Ali b. Aebî Bekr, Mecmeu’z-Zevâid, VIII, 91-9; el (الأوسط وفيه عباد بن آثير الثقفي وهو متروك
Beyhakî, a.g.e. XIV, 256. 
306 el-Huseynî, İbrahim b. Muhammed, el-Beyân ve’t-Te’rif, II, 215. 
307 Ebû Davûd, a.g.e. IV, 297. 
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طامنوک درسی اول کشنک درکم يلان کلاجلر سويليا خلق کُلشسون ديو بو کناه اولو کناه 

رسا اولدغيچون اوج کز ديدی پيغامبر کم طامو انکدر ديو اکر لطيفه ايدب سيلدکک کرجک اولو

کثرة المزاح يکثر الضحک ((دخی جوق سيلمکک زيان چوقدر زيرا عالملر ايدب دررلرکم 

 معنسی بودرکم کنکلی چوق اتمک 308))ويميت القلب ويورث الضغينة ويسقط الوقار والمهابة

آدملری چوق کلدورر وجوق کولمک کوکل الدرر وکوکلده کِن بغلدر وحرمتن بوزر کشينک وهم 

 معنسی بودر کم مسلمانلغی 309))من حسن اسلام المرء ترکه مالا يعنيه((م پيغامبر بيورمشدرک

کشينک کوکلو المقدن در ثواب اولميجق سزلری سيلمدکی ودخی خلق اکمک يرمزدغن 

 معنسی بودرکم طبراق 310))اُحثوا التُّراب علی وجه الداخلين((بلدرمکدده پيغامبر بيرمشدر کم 

امبر عليه السلام قتنده بر کشی بر کشيی اوکدی صچوک سزی اوکنلرک يوزنا بر کون پيغ

 معنسی بودرکم 311))ويحک قطعت عنق اخيک((پيغامبر عليه السلام ايتدی اول اوکن کشيه 

هلاکلک اولسون سکاکم قرنداشکک بوينن کسدک سزدن بروکز اکر بر کشی اوکسه ايتسون کم 

د يا جومرددر بلکه ايده کم فلان فلان کشی صانرم اش بيله در مثلا ايتميا کم فلان کشی قتی زاه

کشی جومرد کشيا بکزر يوزنا اوکرسا دخی ايده کم حق تعالی علمکزنی وجومردلغکزی ارتورا 

قطعی سز جومردسز دميا زيرا کم برکو برکوی اوکسه اولاکم اول نسنه انده يوق اوله يلان 

کم اوکدکی ظالم وفاسق سيلمش اولور يا يوزنه اوکر اردنجه ايرقسی سيلر منافق اولر وقت اولا

انَّ االله ليغضب اذا مدح ((اوله اوکن کناهه کرر نتاکم پيغامبر عليه السلام بيورمشدر کم 

 معنسی بودرکم حق تعالی خشم ادر ظالم وفاسقی اوکنا زيرا ظالمی وفاسقی کرک کم 312))الفاسق

ن بلکل کم اوکمک خورليلر يرامز آدمدغن خلقه بلدرلر تاکم عارلنه ظلمن وفسقن ترک اده اند

اوکلن کشيه دخی زياندر زيرا کوکلنه اولولق حاصل اولر حق تعالنوک عذابندن امين اولور 

قرقسی کدر کندو غيبتندن غافل اولور مثلا بر ظالم بکی اکسه ايتساکم سزک کبی عدل وجومرد 

م وايلکلو پادشاه يقدر دسه کرجک صنر ساونور کوکل اولولنر  ظلمن دخی ارتورر خصوصاک

اوکنلر دانشمند اوله پس بکلر قتنه وارجق دانشمندلره واجبدرکم بکلرک عيبن ايدالر تکری تعالی 

بک اولنلره عدل اتدکی فرض اتدکن بلدره لر تاکم اول بکلر دنيا اولولغله ازب کندولری تکری 

عذابنه اوغرتميلر اوکمک هر کشی مغرور ادر اولولندرر خصوصاکم اوکلن کشی بک يا حاکم 

                                                 
308 Bu hadis bulunamamaktadır. 
309 Bu hadis bulunamamaktadır. 
310 eş -Şevkânî, Muhammed b. Ali b. Muhammed, Neylu’l-Evtâr, V, 240. 
311 Bu hadis bulunamamaktadır. 
312 Bu hadis bulunamamaktadır. 
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له زيرا نفسک خاصيتی بودر کم ادمک عيبلرن کزلر شرن خير صورتنده معصيتٍٍ طاعت او

صورتنده کسترر فاسد تأويل ادر امدی چون بو اون يرامز صفتلری بلدردک اول اون ايو 

 صفتلری بلدرالم 
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 اکــــــنجــی بـــــــــــــــاب 

 ايو صفتلری بلدرر
    

ايو صفتلری وايو خلقلری اول کشی قزنمق استرکم انوک مسلمانلغی تمام اوله بلکل کم بو 

آخرته اعتقادی محکم اوله مسلمانلغی همان دلنده اولميا زيره شول کشنک کم مسلمانلغی انوک 

کوکلنده اوله حق تعالی نکم بيردسه طتمق اردنجه اولور کناهدن صقنر اشلرسه دخی توبه ادر 

اما انوک کم مسلمانلغی دلنده اوله اعتقادی فاسد اولدغندن اوترو ياخوذ دايم اشلدکنه پشيمان اولر 

کناه اشليب توبه اتميب کوکل قتی اولدغندن در پس بيله ادن آدم تکری بيرغن يرنه کترمک 

اردنجه اولمز ندکلو وعظ نصيحت اشدرسه کوکلنا اثر اتمز کناهلو نسنلری بلدکدن صکره يغلنمق 

  اردنجه اُولمز 

بلکل کم بو آدمک ايچنده اولن عبدتلرک اصلی ايو خولری قزنمق ويرامز خولردن پس 

صاقنمق در دخی طاشنده اولن عبادتلرک باشی کشنوک شول ددکمز الت نسنيه اعتقادی برک 

  اولمقدر زيرا اعتقادی ضعيف اولن ادم اشتدکی بلدکی نسنيله عمل اتمز

  

لرک وايو خولرک اولوسی وکرکلوسی بوندن صکره بلکل کم بو دياجکمز اون ايو صفت

  مقصود اولنی کشنوک کوکلنده حق تعالی سوکسی اولمقدر 

دخی حق تعالنوک تقديرندن نَکم کلسا راضی اولب خلقه شکايت اتممکدر کرو قلنی بو 

اکسن حاصل اتمکا سببلردر پس اول حق تعالی سوکسن بلدورلم دخی انوک ثوابن دخی نيجه 

  اولر انی بلدورلم ادجک کشيه اول صفت حاصل

 پس امدی بلکل کم آدم بو اوج نسنای سومکک اوج سبب وار 

  اولدرکم اوَّل سودوکنوک ذاتنده بر اولولق وعظمت بلا بری

  اولدرکم انوک چوق انعامن وايلوکن بلا بری

 اولدرکم انوک هنرنده وصنعتنده کمالن بله بو اوج نسنده دخی حق تعالی ده حاصل بری

دم بلساکم حق تعالی نه عظمتده وهيبتده در دخی حق تعالنک انعاملری کندو حقنده وکاملدر پس آ

نجه جقدر يمک اچمک کيمک واتورجق اَولر وبونلرک سببی انعامن قو بدنی صاغ لغی مجموع 

طاشندغی اچندکی اعضالر قوَّتلری صاغلغی نه اولو نعمتدر زيرا بر کون کوزلری اغرسه يا 
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هليغن وريدی انوک زحمتن کدرمکجون بس بر اعضاسن وصغلغی قمو سدکی دتلسا مجموع پادشا

دنيا مالندن پاديشاليغدن ارتغمش پس درويش کشلر حق تعالی نک انعام ايرشمدی صنميا غافل 

اولميا دخ بلساکم حق تعالنوک بو يرلرده وکوکلرده يرتدغی عجيب غريب مخلوقاتده صنع کاملدر 

 وآی کنش عجايبن قو ويردکی درلو درلو حيوانلر ودرلو کوکلر کوکلرده وفرشتهلرده ويلدُزلر

ودرلو اغجلر ويمشلر عجايبن قو ودرلو درلو اُوتلر وجيجکلر عجايبن قو ودخی بونی فکر اتکم 

  بر اوَزن باشنده کوز قلق ودل 

35a 

طوداق يرتمشدر کوزنوک اغی قراسی وببکی وار سنوک باشکده نه قدر قوَّت وار اسه 

ل صورتنده در پيلوک کودسنده نه قدر اعضاسن وارسه انده دخی وار اکی قندی انده دخی وار پي

دخی ارتوقدر اکر بر قندی صنسا مجموع عالمدغی استادلر درلسلر انی بتون ايلايمز پس قچن 

آدم بونلری فکر اتسه دخی کوکلنده حق تعالی محبتی قپر دايم انوک قللغنده دُورشُر اندن نه 

راحتدن وزحمتدن راضی وخشنود اولور بلکه لذت الور نتاکم دنيده بر کلورسه اصدن وزياندن 

صورتا عاشق اولن آدم کررسن کم سودکی کشنوک سکدکندن دکدکندن دخی لذت الر بس بلکل کم 

سودکی نسنه کندو جنسندن اولمق شرط دکلدر بلکه نسنای سومک انی بلب اندن لذت المقدر کوز 

 لذتى آوآجك آوازلر اشدمكده در بورن لذتى آوآجك ققولر لذتی کوکجک نسنلر آرمكده در قلاق

بيلمكده در يمك لذتى آوآجك طعاملرده در اما جان وعقل لذتی محسوس نسنلرده اولمز معقول 

نسنلرده اولر نتاکم کررسن علم وعبادت لذتن النلر يمک اجمک کيمک لذتن ترک ادر علم عبادت 

 تعالنوک ذاتنوک عظمتن وهم هيبتن فکر اتسه حاصل اتمکا دورشرلر پس قچن اهل عقل االله

مصنوعاتنده اکلسه دخی کندو حقنده بی نهايت انعاملرن اکلسه کوکلنده حق تعالنوک محبتی قپر 

فکر اتدکجا ارتر غافل کشلر نعمت ديجک ايو يياجکلر اکلر اما عاقل آدملر بلورلرکم حق 

يتدر اکه کوره محبتلری اولور زيرا بونی تعالنوک نعمتی کندو بدننده دخی بدنلرندن طشره بی نها

فکر ادرلر که کندولری يوقدن وار ايلدی بر پاره سمک کبی خور وحقير ونطفه يکن بنوک کبی 

لطيف صورتا دندردی اچنده طاشنده بنک کبی لطيف اعضالر وقوَّتلر ياراتدی دخی بو نعمتلره 

دی اکرچه آدم بو نعمتلردن سبب اولن يری کوکی آی کنش يلدزلری وهوا وصو وطپراق يارت

غافلدر اما بری بلنميجق بلورکه نه نعمتدر زيرا بر ييل يغمر يغمسه يا صو بلنمسه يا آون بر آون 

طغمسه يا ياز اسلرنده صوجق ييل اسمسه بلور آم انلره نه نعمتدر کرو قلنن دخی بوکا قياس ات 
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ردن دخی غايت لذت الور حق کم دخی حق تعالنوک کمال صنعن وقدرتن کم که بيله بلسا بونل

  تعالا محبتی حاصل اولر 

اما عالملرک ظاهری ايدرلرکم بر نسنای سومک کندو جنسندن اولمغله شروط در پس 

حق تعاليی سومک متصوِّر دکل پس قول تکری سور دمک بيروغن دوتر انوک قللغنده کوکل 

بته سببدر زيرا انلری برله دورشر دمک اولر جون که بلدک اول اوج نسنه دخی حقيقتده مح

بلمکدن دخی کوکل جان لذت الور نتاکم ايو نسنلری يمکدن اچمکدن کيمکدن کورمکدن اشتمکدن 

نفس لذت الر بو نسنيه انکار ادن کشلر فکر اتسلرکم اشدجک بر کمسيه کم غايتده عالم کشيمش يا 

ش کبی سورلر غايت کرملو جومرد کشی يمش يا صنعتنده غايتده کامل کشی يمش کورمدن کرم

بر عجيب غريب اَو يبمش يا بر خوب خط يزمش در کرو انی کورمدن سورلر شايدکم صورتی 

چرکن اوله کورجک يکرنلر پس بو نسنلری فکر اتسلر کرسلرکم کرمدن دخی آدم سومک 

متصوَّر امش انکارلری کدر بلورلرکم تکری سومک متصوّر بندن صکره بلکل کم حق تعالی 

يآءيها الذّين آمنوا من يرتدَّ منکم عن دينه فسوف {{ده اکپدرر ايدبدررکم کندی سونلری قرآن

 بو آيتی حق تعالی پيغامبره ويربدی کم بلدراکم پيغامبرک 313}}يأتی االله بقومٍ يحبّهم ويحبّونه

عمرنوک آخرنه يقين برز قوم دينندن دنجکدر هم پيغامبرک دنيدن آخرته وراجغنه يقين اوج بلک 

دی بر بلوکی بنو مدلج قوميدی اولولرنا ذی الخمار الاسود الغنسی درلردی قوم دينندن دن

پيغامبرلق دعوسن ايلدی يمن اقليمن طتدی فيروز ديلمی الدردی پيغامبر عليه السلام آخرته کتدکی 

کون بلندی اُولدکی وبر بلوکی دخی بنو حنيفه قوميدی انلرک ايچنده مسيلمهء کذَّاب پيغامبرلق 

نلری ازدردی پيغامبره بنی ويربدی کم ير يوزنوک يروسن سکا يروسن بکا ديدی دعوسن قلدی ب

 معنسی 314}}فانَّ الارض الله يورثها من يشآء من عباده والعاقبة للمتقين{{پيغامبر عليه السلام 

بودرکم ير يوزی حق تعالی نکدر کمه دلرسه ورر ودخی آخرت حق تعالدن قرقب بيرغن 

ر چريسن چکدی واردی اغرشدی صدی اول اغراشده حمزهء الدورن دتنلرکدر ابابکری مسلمانل

وحشی مسيلمهء کذاب الدردی وبر بلوک دخی بنو اسد قومدرکم انلرک ايچنده طيلح پيغامبرلق 

دعوسن قلدی انلری کنديه ايدردی دنلرندن دوندردی پيغامبر چريله خالدی ويريدی واردی 

پيغامبر عليه السلام قتنده مسلمان اولدی اوغرشدی صدی شامه قجدلر کتدلر طليحه کلدی 

  پيغامبردن صکره ابو بکر صديق زماننده دخی بر بلک قوم دينندن دندی 

                                                 
313 el-Mâide, 5/54. 
314 el-A’râf, 7/128. 



 201

چون بو حکايتلری بلدک بلکل کم آيت معنسی بودرکم تکری تعالی ايدر ای انلرکم ايمان 

ن يقدر بر کتردکز اکر سزدن برنجه کوز دينندن دونرسه بلالرکه زيان کندولره اولر تکريا زيا

زمان دن صکره انلرک يرينه تکری بر قوم کتره که حق تعالی انلری سوه انلر دخی تکری سوه 

برنجلر ايتدلر اول قوم يمندن مسلمان اولنلردن در برنجلر ايتدلر فارس قومندن در ودخی پيغامبر 

 معنسی 315))همالا يؤمن احدکم حتّی يکون االله ورسوله احبّ اليه ممَّا سوا((عليه السلام بيرکم 

بودرکم سزدن برکزک ايمان تمام اولمز تا حق تعالی سوکسی وپيغامبر سوکسی سزک کوکلکزده 

قلن نسنلر سوکسندن ارتوق اولمينجه امدی حق تعالی وپيغامبر سوکسی اول وقت ارتوق اولرکم 

دنيايجون ونفس ارزولريچون درشدکندن تکری قللغی ارتوق دنيا مصلحتن آخرت مصلحتجون 

  ک اده مالنوک زکوتن تر

35b 

وعشرن چقره ويره بلکه کندودن ارتنن محتاجلره ويره ودخی طور قيدندن واغل قز 

قيدندن اترو حق تعلى قللغنده کاهل لک اتميا پس امدی حقی سورن دِيَن آدم کندزن ارسون 

 کرسون که کوکلنده دنيا سوکسمی ارتوقدر يخسه حق تعالی سوآسمی ارتقدر نچه کشلر وارکم

نمازی قضايه قدغچون يه جماعته ارشمدکجون هيج غصه يمز اما بر اقجه يقسوله ورسه يا زيان 

اولسه بر قج کون ملول اولر پس بنک کبی کشی تکری سورن ديسه فايدسی همان سزنوک يلن 

سيلدوکِ اولر زيرا بر کشی سومک علامتی اولدرکم انوک سزندن طشره اولميا نه سن دلرسه 

ن باشن انوک يولنه ترک ايده اکر بر کز سزون صرسا سورن ددکنا کمسه انانمز ويره بل که جان

پس امدی شول پادشاه کم قامو نسنمز انوک کرمندن در درلکمزده هر نفس اکه محتاجز اُلدکدن 

صکره احتياجمز دخی زياده اولر قللغنده عبادتنده صدق اخلاص برله دورشمياوز بيروغن 

دوز تزجک دنب ترک اتميور قتی يالنجی اُوتنمز قول اولورز سورز دوتمياوز دايم اکا عاصلق ا

ددکمزه کمسه انانمز بلکل کم هر کشی کم حق تعاليی سوه شول دنينوک قمو لذتلرندن يکرنور هر 

کشنوک که کوکل اُولمش اُوله انوک اچ دنيا سوکسله طولر حق تعالی خدمتی اکه اغر کلور 

ره حق تعالی خذمتی جان لذتدر هر کشنوک کم جان صايرو اشليمز اشلرسه دخی زحمتله اشلر زي

اُولمشدر دنيا سوکسله اول کشی حق تعالی قللغی طادن بولمز نتاکم ييجک جان غداسدر بر کشی 

  صايرو اولسه ندکلو طتلو طعام وررسک طادن بلمز يکرنور يمکا 

                                                 
315 Muslim, a.g.e. I, s. 152. 
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سه اول طاعتی پس بلکل کم بر کشی نماز قلسه يا ايروق عبادت اشلسه دخی اندن لذت الم

انجتمکله اشلسه بلسون کم انوک کوکلنده حق تعالی سوکسی يقدر زيرا سودکنوک قللغنده کشی 

انجنمز بلکه لذت الور پس انوک جان صايرو اُولمشدر شيطانه الدنمشدر درمان اسدسِن اُلمدن اُول 

لن دنيادن رنجن کندودن کدرسون حق تعالی حضرتنه ورب اُودلو اُولمسون درمان اولدرکم کوک

  صوتمق اردنجه اُوله کناهندن توبه اده دايم اُلومن اوکنه برغا طاعت اده 

 

  بوندن صکره بلکل کم اول ايو صفتلرک اکنجسی حق تعالی تقديرنه راضی اولمقدر 

تقديره راضی اولمق بودرکم حق تعالدن کنديا ناکم کلرسه يقسوللقدن وصيرولقدن ومالنا 

دن انجنب خلقه شکايت اتميه طاعتنده عبادتنده سستلق اتميه بلدک کم اغلنا وقيزنه مصيبت ايرشمک

زحمتلردن انجنممک نفسوک الندن کلمز اما ملول اولب کوکل انجنجک اکتليا دياکم هر نسناکم 

تکری تعالی تقديرندن کلور اکه راض اولميب ملول اولمق انوک حکمنه مطيع اولممق اولر هر 

نب ملول اولمغله کرو کتمز پس صبر ادب ثوابه کرمک يکدر نسناکم کله کلدکدن صکره طارغل

ديا قرشو کوکل بولندقجه بو نسنيله اوکتليه تاکم غصّلنب کوکل طاغلوب حق تعالی قللغنده 

انا االله لا اله الا انا فمن لم يصبر علی بلآئ ولم يشکر ((تقصيرلق اتميه نتاکم حق تعالی بيرمشدر 

 معنسی بودرکم قللق اتمکا لايق پادشاه بنون 316))ا سواینعمآئ ولم يرض بقضائ فليطلب ربّ

بندن غيری قللق اتمکا لايق پادشاهه يقدر هرکم بن اتدکم بلايه زحمته قتلنمدی يا وردکم نعمت 

شکرن يرنه يترمدی تقديرمدن کلن نسنيه راضی اولمدی بنم پادشاهلغوما وبيروغومه راضی 

  امدی اولممش اولر وارسون ايرق پادشاه اسدسون 

بلکل کم بلايه صبر اتمک اولدرکم شکايت اتميا جاغرب فرياد اتميا انجنرسه دخی صبر 

اده شريعته مخالف سوز سيلميا ونعمته شکر اتمک دخی اولدرکم حق تعالنوک نعمتی جوق 

اولدقجه وارتدقجه قل دخی شکرن والچقليغن ومسکينتن ارتوره کشنوک هيج دنياسی يوغسه 

تلر وصغليغ قتی اولو نعمتدر ايلقلا بولمشدر انوکجون قدرن بلمز زيره اکر اعضالر واجندکی قوّ

کوز نعمتن بليم درسک کز سزلره صورکم بلاسن يه بر کون کزوکه نسنه بغله کور کلاج اتدکک 

کشينک يزون کرمه قلاغوک دخی نه نعمتدر بليم درسک صاغرلره صورکم دسون سکا کم 

                                                 
316 Bu hadis farklı olarak zikrdilmektedir; ( سعيد بن زياد بن قائد بن زياد بن أبي هند الداري يروي عن أبيه زياد عن أبيه قائد

 هند عن أبيه قال سمعت رسول االله  صلى االله عليه وسلم  يقول قال االله عز وجل من لم يرض بقضائي ولم يصبر على عن جده زياد بن أبي
 .el-Bestî, Ebu Hatem Muhammed b. Hebbân, el-Mecruhîyn, I, 327 (بلائي   فليطلب ربا  سواي
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لغوکه پنبوق طيق اشتمه کورکم نيجه طارلغنورسن زحمت اشتمک نع اولو نعمتدر يه بر کون ق

  چکرسن 

پس بونلرک اولو نعمت ادکن بلدک شکرن يرنه کترمک اولدرکم هر بری نيچون 

يرادلديسا اول اشه صرف اولنا مثلا دل انوکجون يرادلدکم اوکنا بر نسنه دشجک دين يه دنياسی 

 قرآن اقيه ذکر ايده علم ديندن حديثدن مصلحتنه کرکلو وضروری اولنلردن سيليا بلدوره اندن

اوقيه و االله تعالايه حمد ثنا اده اکر بيله اتمزسه دلوک شکری يرنه کلمز اکر دليله غيبت يا يلان يا 

بر کناه حاصل اولجق نسنه سيلسه اول دل عذابه سبب اولور کوز دخی انوکجون يرادلدی کم بو 

 اندن تکرنوک عظمتن وکمال قدرتن اکليا اکا کوکلردکی ويرلردکی موجودات عجايبنا بقا دخی

کوره حق تعالنوک قللغنه مشغول اوله زيره هر کشنک سوزن طتمق قللغن اتمک اولر اولولغنه 

کوره دخی ديننه يرار نسنلری بقب کوره اکر بويله ادرسا کوز نعمتی شکرن يرنه کتوره اکر 

اولجق رغبت اتسه اولميجق اتمسه بونلردن غافل اولسه بقدغی نسنلر نفسنه خوش کلر نسنلر 

نفرت دتسه انی ياردن پادشاهک وکمال صُنعن اکلمسا کوز نعمتی شکرن يرنه کترمش اولمز 

کفران نعمت اولر بهايم مرتبسنده آدم صورتنده يرادلدغندن فايده اولمز کرو قلان اعضالر دخی 

رنه کلمز امدی حق هر بری برر قللغچون يرادلمشدر اکر اول قللغی اشلمسا تکری شکری ي

تعالنوک تقديرنه راضی اولمق ديدکمز زحمتلره قتلنمق برله اولر دخی ايدرکم بزم تقديرمزه 

  راضی اولمين ايرق پادشاه 

36a 

اسدسون دمکده اولو قرقو واردر اکلرسک زيرا مسلمان اولمز دمک اولور زيرا اندن 

ديرنه راضی اولميب شکايت ادن ارتق پادشاه اسدمک بتا طپن کافرلر اشدر هم حق تعالنک تق

کشنوک حقيقتده ايمانِ درست اولمز نتاکم پيغامبر عليه السلام بر بُلک قومه ايتدی مؤمن  لرمسز 

ديدلر کم مؤمنلرز ايتدی کم ايمانکز نشانی و علامتی ندر ديدی ايتدلر حق تعالينک بلاسنه صبر 

 اولورز کمسيه شکايت اتمرز ادارز دخی وردکی نعمتا شکر ادارز تکردن کلن قضايه راضی

  سز  پيغامبر ديدکم باالله حق مؤمنلر

امدی بلکل کم حق تعالدن کلن بلايه صبر ادنلر اوج بُلوک قومدر بر بلوکی انلردرکم حق 

تعالی سوکسله طولمشدر ندکلو قتی بلا کلسا انلر انی خوش کوررلر اندن انجنمزلر زيرا بلرلرکم 

ه کلور هر برنه صبر ادجک حق تعالينوک رضاسی حاصل اول بلا وزحمت حق تعالی تقديرل

 اولر نتاکم بر کشی بر آدم سوسه اول سودکی ندکلو بلا وزحمت ادرسه قتلنور 
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اوچنجی دخی اولدرکم اول کلن بلادن طبيعتلری انجنور اما صبر ادر بونی اکلرينه 

وابن ورر نتاکم برغورلرکم اول زحمت حق تعالی تقديرندن کلدی اکا صبر ادجک حق تعالی ث

صايرو اولن آدم بر اَجی اوتى ايچر اجسنه صبر ادر قتلنر شايدکم اجدکمدن صکره صايرولغم 

  کيده دير 

اوجنجی بلوکی اولدرکم ايدرلر حق تعالنک هر ايشنده بر حکمت وار بز آنی بلمرز 

 صبر ادرلر اولاکم بو بزه کلن بلاده بر فايده وار اوله کم بز آنی بلمرز درلر کرو اول بلايه

  شکايت اتمزلر کوکل لرن تکری قللغندن ارمزلر 

نتاکم حکايتده کلمشدرکم حق تعالنوک تقديرنه راضی اولنلردن بر کشی وارمش بر اوبايله 

کچر قنرمش بر اشکی بر آتی بر خروسی وارمش همان بر کون خروسن دلکو المش بر کون اتن 

اشکن دخی قرت يمش کرو دمش کم شايد خير قرد دپلمش دمشکم شايد خير بونده اوله بر کون 

بونده اولا عورتی ققيب دمش کم خلق کجوجک يکومز بز نيا اوراوز مسکين اولدوق بونده نه 

خير اولسون دمش اری ايتمش حق تعلنوک هر ايشنده بر کزلوجه حکمتی واردر بز آنی بلمرز 

اورمغه کلمشلر دکلمشلر نه دمش بوندن صکره اول اوبانوک بر قوم دشمنی وارمش دونله بنلری 

يرده کم ات اورر يه خروس اوتر يا اشک آغرر بولمشلر اورمشلر اوغلن قزن اسير المشلر همان 

اول او قلمش انی بولمامشلر ارته اولمش کرمشلرکم مجموع ارلمش کتمشلر کندولر قلمش عورتنا 

قديرندن بر بلا دمش کم کردکم اول ددکوم خيرنايمش پس چون بونلری بلدک تکری تعالی ت

کلجک بونلری اوکوکا برغسن صبر اداسن زيره صبر اتميب شکايت ادب اول نسنه نوک 

غصسن کوکله برغجق هم دنيده زحمت اولر هم آخرتده پس قجن بلسک کم اول ايو خولردن 

وصفتلردن کم برسی حق تعالی محبتی کوکله برکمکدر برسی حق تعالی حکمنه راضی اولمقدر 

  کی سنه سببدر بلكل آم انلرك اوّل توبه درکرو قلنی بو ا

   

  وبو ايو صفتلرك اوجنجسى توبه در 

توبه اولدر آم توبه اتدآى آناهى ترك اده اشلدآنه پشيمان اوله ايروق اشلمک اوزرنه 

اولميه واول توبه نوک سببی کشنوک ايمان قوَّتلو اولمقدر زيرا قچن نفس شيطان يکن اولب ايمان 

ن اوکنا برغورکم بو کناه آدمی عاصی قلر آخرتده حق تعالی قتنده يوزن قرا نورن سيندرمسه بو

قلب عذابه اوغرادر بون اوکنا براغور کناهه پشيمان اولر اکسز ده اُلُم ديو توبه ادر اول کشنوک 

کم ايمان ضعيف اوله شيطان انی الدر اشلدکی کناهک زيانن اوکنا برقمز بل که کناهدن شويله 
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کناه دخی اوکنا دشمز دشرسه دخی صکره توبه ادم در شمدی ادرسم کرو صرم نه لذّت الور کم 

فايده در زيرا اول کناه جوق اشلمش در پس قچن بويله اولسه اول کناهه ندکلو کجی کناه اولرسا 

حق تعالی قينده کجی اولو اولر تزجک توبه اتمدکچون ودخی بلکل کم اغو اچمک آدموک 

اه اشلمکدخی جاننا ايله زيان ادر اغو زيان دنيده بلرز کناه زيان کودسنه نجه زيان ادرسه کن

آخرتده بلورز عاقل اولن بلورکم کناه زيان طامو عذابدر اکا کمسه قتلنمز اما کناه ترک اتمک 

 عذابدن جانن وبدنن قرترر 

بوندن صکره بلکل کم توبه هر کشيه هر حالده واجبدر زيره حق تعالی بيرمشدر کم 

 معنسی بودر کم تکری قلغنه دنوک توبه ادک 317}}ی االله جميعًا ايّها المرسلونتوبوا ال{{

انَّ االله يحبُّ التّوابين ويحبُّ {{قاموکز ای موءمنلر ودخی حق تعالی بيرمشدر کم 

 معنسی بودرکم تکری کناهدن توبه ادنلری سور ودخی کندوی اری طتب 318}}المتطهرين

اشن يرامز اشلردن ويَوُز خولردن اردنلری سور طهارت ادب ابدست النلری سور و اجن ط

 حق تعالنوک توبه ادجلر 319))التّايب حبيب االله((ورسول حضرت عليه السّلام بيرمشدر کم 

  دوستدر 

بلکل کم دنيا اهل توبسی کناهدن توبه اتمکدر حق تعالی قللغنه مشغول اولب ترک دنيا 

کدندر ووليلر پيغامبرلر توبسی قرشو ادنلر توبسی عبادتن جوق کورمکدن وطاعتنه تکيه اتم

طاعتلری وعمل لری ارتدقجه اول اوکدنکی طاعتلری اکسکلکلرندن ادی ودخی بر نچه وقت 

کوکل لری حق تعالی حضرتندن ايرلب ايرق نسنيا مشغول اولدغندن ادی نتاکم پيغامبر عليه 

 معنسی بودرکم 320))ن مرّةانه ليغان علی قلبی فاستغفروا االله والليلة سبعي((السّلام بيرمشدر 

وقت کوکلم حق تعالی حضرتندن ايرلور کوکل اقتضاسی برله بنم اختيارم برله اولمدن قرشو 

ارلدقجه استغفار ادرم حق تعالدن دلرم کم بکا اول صوچی بغشليا زيرا پيغامبر عليه السّلام آدم 

عضی وقت خلق دعوت اوغلاندر دايم حضورده وفکرده وتوجّهده المق ميسّر اولمزدی ياخود ب

  اتمکا 

36b 

                                                 
317 En-Nûr, /31. bu ayet, Kur’an-i Kerim’de }}ًا ايّها المؤمنونتوبوا الی االله جميع{{  olarak bulunmaktadır.  
318 el-Bakara, 2/222. 
319 el-Albanî, Muhammed Nasiruddin, Sisiletu’l-Ahâdisü’d-Daife ve’l-Mevdûa ve Eseruha’s-Seyyi fi’l-
Ümme, I, 95. 
320 Muslim, a.g.e. IV, 2075. 
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مشغول اولوردی وخاتونلرله صحبت اتمکا مشغول اولردی اول وقتلرده کوکل حق 

تعالنوک اولولغن وکنديه چوق درلو انعاملر ارشدکدن فکر ادب تحيّر وتعظيم وشکر طاعت 

 اتمکدن ايرلوردی انی کناهه صيردی زيرا پيغامبرلر مرتبسی انی واجب ادرکم بونلرک کوکل

 حق تعالدن غيری نسنه يه يونلميا 

بوندن صکره بلکل کم کشی توبه اتممک کناهدن تزجک دنممک کناه بلمامکدن اولور 

نتاکم بعض کشلر کناهه غرق اولمشدر نفس شيطان انی الدامشدر کناه يوق صانور کناه اشلر 

دمکدن صواب صنر ياخود غافل لقدن طول املدن اولور توبه شمدی ادرسم صرم صکره ادم 

اولور ياخود حق تعالنوک کرم رحمتی چوقدر کناهم بغشليا دمکدن اولور پس کرکدرکم بنوک 

کبی آدملر دايم عالملر مجلسنه ورالر وعظ نصيحت اشده لر هر کناهوک زيانن وآخرتدغی عذابن 

بللر ايدلرکم بدنومزده بر سهل صيرولق اولسه يوريب حکيم اسدرزکم اکا بتمار اده اول رنجورک 

زحمتندن وزيانندن قرتلور در بر کافر حکيم ايتسه فلان اوت رنجکه اص ادر دسه اول اوت نقدر 

اجی اولرسه ققسی جرکن اولورسه اچرسن قتلنرسن شايدکم رنجه فايده اده درسن حال بودرکم 

نچا کشلر اوت ايچر صايرولغی ارتر زيان ادر حال بودرکم صال ويرن حکيم کافردر دين 

يرامز اوت صال ويره رنجوک ارته يه هلاک اده پس امدی بو کناه رنج زيان دشماندر شايد 

آخرت عذابنه اوغرتمقدر حق تعالی و پيغامبر عليه السّلام اول رنجه توبه فايده ادر زيانن کدارر 

ديو بيورمشدر اکر اشدب توبه اتمزسوز پس حق تعالی سوزنه وپيغامبر سوزنه اول حکيمجه 

جانمزه زيان رنجه آخرت عذابنه اوغرادن رنجه کم کناهدر اول بدنومز اننمامش الورز ياخود 

رنجی دکلو اعتبار اتمامش اولورز پس بو نسنه قتی دلولک وعقلسزلوقدر اکر صکره توبه ادم 

دمکدن اولرساکم بونی اوکنا برغا شايد اکسزده اوله توبه اداميا ياخود کناهه عادت اوله بر کشه 

کرو صيا کناه اشليب توبه اتميب صکره اِدم دين شول کشيه بکزرکم توبه اداميا ادرسه دخی 

باغنده بر يرامز اغج بتدی دلدی که انی چقره باغن خراب اولمقدن صقليا قوّت اولدقجه جکدی 

چقرمدی قدی کلدج ييل چقرم ديدی بون فکر اتمدی که کلدج يله دکن اغج دخی بيور کوکلری 

اکلغل کم کناهنه تزجک توبه اتميب صکره ادم ديان برکشز بو کز هيج چقارمز پس بوندن 

عاقلسزدر شيطان عقل الب الدمشدر دلرکم توبه سز الدوره شقی اوله زيرا کناه اوزره اصرار 

اتمک ترک اتممک غالبا شقاوته التور اکر توبه اتمدکی حق تعالنوک رحمت کرم جقدر دمکدن 

غفرت کناهدن توبه ايدنلره در نتاکم حق اولرسه بو دخی دلولکدر زيرا حق تعالنوک رحمتی وم
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 معنسی بودرکم حق 321}}وانّی لغفّار لمن تاب وامن وعمل صالحًا ثمّ اهتدی{{تعالی بيرمشدر 

تعالی ايدر بللو بلک کم يازغن يرلغرم شول کمسنوک کم کناهندن توبه اتدی تکريا ايمان کتردی 

الکيّس (( پيغامبر عليه السّلام ايتمشدرکم دخی کرکلو طاعتلر اشلدی اول توبه اوزره دايم اولدی و

 معنسی 322))من دان نفسه وعمل لما بعد الموت والاحمق من توانا فی الطّاعة والتّـمـنّی علی االله

بودرکم غايت زيرک آدم اولدرکم نفسن قهر اده مطيع اده کنديه آخرتچون کم صوک منزليدر 

  اولمدن عمل اده 

اهل لک اده دخی تکری رحيم در ديه بنی يرلغر ديه زيرا دلو اولدرکم حق تعالی قللغنده ک

حق تعالنوک کرمی جوق اولدغی قللری اوزرنه انی واجب قلورکم انک کبی ايلوکی وکرم چوق 

پادشاها چق قللق ادلر انی واجب اتمزلر کم ايده لر چون که پادشاهمزک کرمی نعمتی جوق بز 

لمقدن دونميلوم ديالر زيرا بز دنيا بکنوک دخی انوک بيروغن دتميلوم بز دخی اکه عاصی او

برکشيا کرم ايلوکی چوق ارشسه اولدخی کرکدرکم انوک قللغن چوق اده اکا عاسی اولجق 

اولورسه لايق اولرکم اکا عذاب ادلر حق تعالی هيج طاعت اتمينلری يرلغمق درستدر بزم قتمزده 

 اتمينلره عذاب ادرم دمشدر پس وعده اما جون که قرآنده چوق يرده بيورمشدرکم کناه اشليب توبه

سنده مخالفت اتمک محالدر اتسا کرک پس عاقل اولن چوق عبادت ادب کندزن قتی اکسوکلو بلب 

  قرقوده اولمق کرک

  

  بندن صکره بلکل کم اول ايو صفتلرک دردنجسی حق تعالدن قرقمقدر 

به ادب پشيمان تکريدن قرقمغوک نشان اولدرکم کناه اشلميا يا کلب اشلرسه تزجک تو

هدًی ورحمة للذين هم {{اولمقدر بلکل کم حق تعالدن قرقمق اولو دولتدر حق تعالی بيرمشدرکم 

 معنسی بودرکم طغرو يول بولمق ودخی تکرنوک رحمتی شول کشلرکدرکم 323}}لربّهم يرهبون

وّفه من خاف من االله خافه کلّ شیءٍ ومن خاف غير االله خ((قرقرلر وپيغامبر دخی بيورمشدرکم 

 معنسی بودرکم هرکم حق تعالدن قرقسه قمو نسنای االله تعالی اندن قرقدر هر کم 324))من کلّ شیءٍ

االله تعالدن ارتقدن قرقسا قمو نسنلر اين قرقدر بر نجلر ايدرلرکم معنسی بودرکم هرکم حق تعالی 

رنه کترمسه قللغن يرنه کترسه تکری انی قامو خلقک قينده حرمتلو ادر وهرکم حق تعالی قللغن ي

تکريدن قرقمسه حق تعالی انی خلق اجنده خور قلور کمدن کرکسه قرقار ودخی پيغامبر عليه 
                                                 
321 Tâ Hâ, 20/82. 
322 ed-Demeşkî, Ebu Abdullah Muhammed b Ali Muhammed, eş-Şezere fi’l-Ahâdisi’l-Muştehera, I, 245. 
323 el-E’râf, 7/154. 
324 el-E’clunî, İsmail b. Muhammed el-Cerahî, Keşfu’l-Hefâ, II, 326. 
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 325))قال االله تعالی وعزّتی وجلالی لآ اجمع علی عبدی امنين ولا خوفين((السّلام بيرمشدرکم 

کی معنسی بودر کم حق تعالی بيرر عزّتم حقيجون اکی قرقوی بر اراده جمع اتمدم واکی امنل

دخی بر يرده جمع اتمدم هرکم دنيده امين اولسه يمک اچمک اونيامقده اولسه آخرتده انی قرقولره 

  اوغردجاغم هرکم دنيده قرقو اجنده اولب طاعتده عبادتده اولسه آخرتده انی قرقودن 

37a 

صقلياجغم امنه راحته اوغردجغم انوکچون پيغامبر عليه السّلام ايتدی حق تعاليدن بندن 

غرق قرخرکز يقدر ديدی زيرا کمکه تکرنک اولوليغن ارتوق بلرسه اول ارتوق قرقار نتاکم ارتو

 معنسی بودرکم حق تعالدن قرقمز 326}}انّما يخشی االله من عباده العلمآء{{تکری تعالی بيردی 

  الاّ عالملر قرقدغی کبی کمسه قرقمز 

ردی تکری تعالی ايتدی خبرده کلمش در کم وقتی که شيطان لعنت جبرائل وميکايل اَغلرل

نيچون اغلرسز ايتلرکم پادشاهمز سنوک عذابوکدن قرقرز ايتدی ايله ايدک که عذابومدن امين 

اولمز الاّ زيان اشلولر غافللر ودخی شول وقت کم طاموی يرتدی انلرک عقل کرو يرنه کلدی 

دی داود پيغامبر ابراهم پيغامبر عليه السّلام نماز قلرکن قرقدن اکلدوسی درت بيک آدم يرکدر

يوزن سجديه قدی قرق کون اغلدی قرقدن يوزن يردن قلدرمدی مکرکم نماز قليدی کوز ياشندن 

اوتلر بتدی ابو بکر صدّيق بر قوشجوغزی کردی ايتدی کاشکی بندخی سنجلين اوليدم ديدی 

غز عايشه انمز ايتدی کاشکی که دنيده يرادلمسم ديدی علی رضی االله عنه ايتدی کاشکی اوتجو

اوليدم بنی حيوان ييايدی بو نسنلری بولر حق تعالينک قرقسندن ايتدلر پس بلکل کم قرقو کشی 

حق تعالنک قللغنه سورجيدر اما کشی قرقمق معنسی بو دکلدرکم آدم حق تعالنوک رحمتندن اميدن 

کسه بلکه کناهکار اولن کشنوک قرقسی ارتوق کرک طاعتده اولن کشنوک عذابدن قرقدغله 

  اميد طتدغی برابر کرکرحمته 

  

  بشنجسی زهد ندر انی بلدورلم 

بلکل کم اول ايو صفتلرک بشنجسی زهد دنيا چوغلتمغچون دورشمکدن کندزن جکمکدر 

دنيا ارترمغا دورشممک بنکله اولورکم قناعت اده يياجکده کياجکده اتورجق اوده سهلنه راضی 

کر بغدای اتمکن يرسه اونون الميا اکر قنقی اوله ايوسن استميا يياجکده ارپه اتمکنا راضی اوله ا

اسدرسه سرکيه بنه ييه يا طوزله ييا اکر اتماکن بنلروکله يمزسه يغردله يا يمشله ييا هفتده اکی 
                                                 
325 İbn Şuca’a, a.g.e. III, 174. 
326 Fâtır, 35/20. 
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کزدن ارتوق ات يميا ييجکده دخی اسدن صوقدن صقليجق دکلويه راضی اوله يغوندر اسکدر 

چقردلر اون اکی يرده يماسی واردی دميه عمر رضی االله عنه دنيدن آخرته کدجک کوکلکنی 

رسول االله عليه السّلام حق حضرتنه قوشجق عايشه انمز بر اسکی عبا کتردی وبر يغون کليم 

برله ايتدی که بوندن ارتوق کيجده دشانجکی وارتونجکی يوغدی ديدی ودخی بر کون دير 

 جقردی بر درويشه پيغامبر عليه السّلام بريکجه نعلين کيدی نعلنينه بقدی خوش کلدی تزجک

ويردی اونه کلدی سجده ايلدی عايشه انمز ديدی که يا رسول االله نيچون سجده ايلدکزدی ددی کم 

 نعلنما بقدم خوش کلدی سجده ايلدم تکريه يلواردم کم اول کناهِ بغشليا 

بوندن صکره بلکل کم اون دخی اکن بيوک يوکسک اتميا اکر ارکنسا زاويلرده مسجدلرده 

بونلر غلبه اولسه عبادت اتمکا کوکلن درشرمسه بر کندو صغجق دکلو اوه قناعت اده اوله اکر 

قجن بر کشی اوی ديوارن الت ارشدن يوجا ايلسه بر فرشته چاغرر ايدر که ((حديثده کلمشدر کم 

 اورتناجک دوشناجک نسنسی دخی يتجکدن ارتوق ))قنده التورسن بو اوک ديوارن يا فاسق در

بر دوشک کندويجون بر اويجون بر قنق اچون اتمک ((امبر عليه السّلام بيردی که ايلميا نتاکم پيغ

 رسولک عليه السّلام بر سختيان دوشکی وبر سختيان ))کرکدر دردنجی شيطان نصيبی در ديدی

يصدغی واردی ايچنه خرما يپرغن قيبدررلردی بر يوغون کليم واردی اورنجک بوندن ارتوق 

  نسنسی يوغدی 

 يمکدن اچمکدن کيمکدن بو ديدکمز قدر نسنيه قناعت ادن بولور زاهدلک پس بلکل کم

مرتبسی بندن ارتوغن اسدين زاهد اولمز اکر اعتقادی توکّلی برکشمش اولرسه ذخيره اتممک 

کرک اکر برکمامش اولرسه کم کوکلن درشرميه عبادت اتمکده رزق غصسن کوکلندن چقرميه 

 ره اتمک درستدرکنديه واَوِنه يتج ک دکلو بريلک ذخي

  بندن صکره بلکل کم زاهدلک اوج مرتبدر 

  اولدر کم نفسنده دنيا سوکسی اوله اما دنيايه دورشمکده اولميا بری

 دخی اولدر کم نفسن دنيدن يکرندره دنيا نعمتنوک زوالن زيانن يرامزليغن اوکنه برسی

  برغا وبوکا دورشن آخرت دولتندن ونعمتندن محروم اولدغن بله 

 اولدرکم دنيانک لذتن اونتمش اوله هيج دنيا اوکنه دشميه بو مرتبه وليلر پيغامبرلر ودخی

  مرتبسدر شايد اولاکم ايدسن آدم اوغلنی نيجه دنيای اونودر 

امدی بلکل کم قجن کشنوک کوکل حق تعالی سوکسله طلسه انوک سوکسله اندن ارتوق 

کوکلندن يمک اجمک کيمک هوسی جقر انديشه اولمز نتاکم صايرو اولن يه عاشق اولن کشنوک 
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کوکل غير نسنيه مشغول اولدغجون بوندن صکره بلکل کم زاهدلک وقت اولرکم آخرتده عذابدن 

قرقمقدن اولر وقت اولرکم آخرتده ثواب اومقدن اولر عذابدن اولمز وقت اولرکه حق تعالی محبتی 

  ن اولر کوکلنا غالب اولب االله قللغندن ارتق نسنيه کوکل ميل اتمامکد

پس بلکل که قامو کناهدن يغلنمقدن وقامو ثواب اشلمکده عذابدن قرقب اشلمکدن ثواب 

اومب اشلمک يکدر بوندن دخی يکرک اولدرکم حق تعالنوک پادشاهلغن اوکنا برغب کناهندن 

يغلنا طاعت اشليا زيره طامو اچماق اولمسه دخی حق تعاليه لايق ادی کم هر کشی دکلی عمرنی 

نده کچوره چون که زهد ندر بلدک بلکل کم حق تعالی دنيا طلب اتمک يرمزدغن دنيا انوک قللغ

من کان يريد حرث الآخرة نذد {{طلبن ترک ادب آخرت طلب اتمک ايويدکن بلدرمکده بيرمشدر 

  327 }}نصيبٍ من خرةله فی حرثه ومن يريد حرث الدّنيا نؤته منها وماله فی الآ

37b 

 اردنجه قزنمق دنيا هرکم ويرر ثواب چوق طاعتنه از سااشل طاعت هرکه بودرکم معنسی

 دولتندن آخرت کرمز النه امدغی قمو ويرورز قدر اتدکمز تقدير دنيدن اونتسه اشن آخرت اولسه

 اشلسا ديدی دلسه عملن آخرت هرکم اونتدغچون دورشميب اشنه آخرت اولر محروم ونعمتندن

 انوک تعالی تکری اشلايمسا دشسه مانع اما اتسه قصد اشلمکا طاعت کشی بر اکلندکم بو پس دمدی

 اما اولمسا دنياسی کشنوک اولدکم معلوم پس دمدی اولسه دنياسی ديدی دلسه دنيا هرکم يزر مردن

 من(( کم بيرمشدر السّلام عليه پيغامبر ودخی اولمز کناهکار سومسه اولب اولر کناهکار سوسا

 هر که بودر معنسی 328))عينيه بين فقره وجعل ضعنه ليهع وفرق امره االله شسّه الدّنيا وهمّه اصبح

 دنيدکی تعالی االله اونتسه قيدين آخرت اولب غصسنده انوک کون هر اولسه دنيا مقصودی که کموک

 درشسا ندکلو کم بودر حال چقرميه ايچندن قرقسن درويشلک کترميا يرنه دورشب طاغده اشلرن

 تکری اولسه قيدنده آخرت هرکون دورشمسا ونآخرتج هرکم کرمز النه نسنه ارتوق مقسومدن

 دنيا قجان پس قرقميا لقدن يقسول قله بای کوکلن اتميه ضايع معيشتن وجه دوشوره اشلرن طغلمش

 ادن زهد اول دخی برق اوکوکا معنسن وحديث آيت بو ادمسک زهد جقرمسک کوکلدن انديشسن

 کم دلرسک جقرمه اوکوکدن ايمد عذاب اولن کشيه دورشن ودنيايه درجات ثواب ورلن کشلره

   ينلسن اتمکا زهد يکاسن نفسکی

  

                                                 
327 eş-Şûrâ, 42/20. 
328 Bu hadis farklı rivayet eidilmektedir; ( من أصبح والدنيا  أآبر همه ألزم االله قلبه أربع خصال لا ينفك من واحدة  ابن عمر
 .İbn Şuca’a, a.g.e. III, 580 .(الموت هم لا ينقطع أبداً وشغل لا يتفرغ أبداً وفقر لا يبلغ غنا أبدا وأمل لا يبلغ متنها أبداً حتى يأتيه
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   بلدورلوم انی ندر صبر صکره بوندن

 لذتلرندن دنيا نفسن کشی اولدرکم صبر صبردر التنجسی صفتلرک ايو اول کم بلکل

 صبردر دخی ازممق جقلغله مال پس قتلنا وزياننه بلاسنه ودنيا زحمتنه عبادت ورميب وارزولرندن

 اتميا شکايت طرلغنب اده صبر کلسا لق يقسول يا صايرولق اکر تعالدن حق اولدرکم لسیاو صبرک

 انجنميا نفس ادرسه طاعت صياندکلو نفسن اولدرکم واعلاسی کمال صبرک کم بلکل صکره بوندن

 طاعت خوشليغی لذتی ووليلر پيغامبر نتاکم اچمکدن يمکدن کله خوش ارتدغی طاعت نفسنا که بل

 نفسنا کشی دايم اولدرکم مرتبسی اورته صبرک اولمزلر کيمکدن يمکدن انجق اولور اتمکدن

 نجه بر اولدرکم مرتبسی ادنا صبرک دخی انجنرسه نفسی اکرچه اوله عبادته دايم که بل اسددکن

  کتره يرنه دلکن نفسی کترميا يرنه طاعت يکميه نفسن وقت جوق اما اوله يرده انجندکی نفس وقت

 ارتقدر اتمک صبر صقنب اشلمکدن کناه قتلنمقدن زحمتنه طاعت کم بلکل صکره بوندن

 که بلکل پس اده صبر اکه اُله قوم قرنداشی سوکلو قزی اغلی کشنوک اولدرکم صبر اولو دخی بوندن

 ابن نتاکم اولر ارتغرق ثواب قجن اولور لرق زحمتلو اتمک صبر اولدقجه ارتوق انجندکی نفس

 اول اتمکدر صبر زحمتنه ادب طاعت بری درلودر اوج مشدرکل قرآنده کم صبر ايتدی عباس

 اول اتمکدر صبر نسنلره اتدکی حرام تعالی حق دخی بری ويرر صواب يوز اوج هربرنه صبرک

 انوک ادر صبر اولدکنه کمسلردن سودک اول دخی بری ورر ثواب يوز الت هربرنه صبرک

   اولر ثواب يوز طقز هربرنه

 يوفّی انّما{{ بيرمشدر تعالی حق درکم انوکجون مرتبدر اولو اتمک صبر کم بلکل پس

 ويرجکدر حسابسز ثواب تعالی حق کشلره ادن صبر يعنی 329}}حساب بغير اجرهم الصّابرون

 يردمی تعالنوک حق کم ادک صبر يعنی 330}}الصّابرين مع االله انّ واصبروآ{{ بيرمشدرکم ودخی

 والمهاجر نفسه جاهد من المجاهد(( السّلام ليهع پيغامبر بيرمشدر ودخی در لرله ادن صبر رحمتی

 کشلر ورمين غزايه کم بيردی وقت اول حديثِ بو السّلام عليه پيغامبر 331))بالسّوء امره هاجر من

 مکّدن پيغامبر دخی کشلر ورمين غزايه کم بيردی وقت اول حديثِ بو السّلام عليه پيغامبر دخی

 صوين يرن مکّده يا ثوابن کشلر ورن غزايه دخی بز عجب ايتدلر کشلر کدمين بلا کدجک مدينيا

 کامل کم بيردی السّلام عليه پيغامبر ديدلر بلاوزمی ثوابن کشلر کدن اردنجه پيغامبر قيب ملکن مالن

 ديدی اده هجرت کچا کناهلردن اولدرکم مهاجر کامل دخی ورميه دلکن صيا نفسن اولدرکم غازی

                                                 
329 ez-Zümer, 39/10. 
330 el-Enfâl, 8/46. 
331 el-İrakî, Ebu’l-Fadl, a.g.e II, 1014. 
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 صبر قچن زيرا ديدی ارتوقدر ثواب انوک کلنلردن ردمجها بنوم قيب ملکن مالن صوين يرن يعنی

 اولمز مطيع دپلمکله کز بر نفس اولدرکم اولدغی ارتوق غزاسی دپلمک نفس بو بلسک ثوابن اتمک

 بر وصواش زحمت اولن دايم پس دونر کرو کز بيک ادرسک مطيع قرقدب اوکتليب کز بيک کنده

 ارزولرنوک نفس کتمکدن اردنجه پيغامبر ادب رکت وطن ودخی اولر زحمتلو اولندن قتی اولب کز

 عورتلر ايو اوترمق اولرده ايو کيمک ايو يمک ايو چوقدر ارزولری نفس زيرا ارتقدر زحمت ترک

 وراحتلغی کبی اولمق جوق وعزّتی وحرمتی وصوی ويری واتلری وقللری قزی اغل وقروشلر

 اتمک ترک برن هر بونلرک یامد کب اولمق حاصل سببلری وبونلرک اولمق دايم وشادلغی

 اکا اولمق اردنجه اتمک وحاصل سومک بنلری نفس قتدر سوکسی بنلرک کم خصوصا مشکلدر

  کتمز کوکلدن 332تقاضاسن دايم طبعدر

  

   بلدرلم شکر صکره بوندن

 ايرشر کشيه بر نعمتکم هر اولدرکم شکر شکردر يدنجسی صفتلرک ايو اول کم بلکل

 اول جقدرکم اکن حقنده قللری وکرملری نعمتلری وردکی تعالی حق هاد عبادت تعاليه حق انوکچون

 اعضالروکی قامو اولدرکم نعمت اولو اندن ايلدی وار يقدن سنی اولدرکم نعمتی اولو اوّل نعمتلروک

 بلالردن ورر رزقک هرکون اولدرکم دخی نعمت اولو وبر يرتمدی سز ال يا کوزسز يرتدی صاغ

   نعمت درلو بر بوزمز صغلغک کسمز رزقوک باد خشم اشلدکجون کناه صقلر

38a 

 قلمدی قرقمزلردن وتکريدن لردن اکمز الومن دخی انلرده قلدی مسلمانلردن اولدرکم دخی

 قامو کوکلر يرلر دوکديمز صايمغله نعمتلری اول کمسه جوقدر اکن نعمتلری تعالنوک حق الحاصل

 اوغلانچون آدم قامو يلدزلر کون وآی مرلريغ ويغن ودانه ويمشلر اوتلر بتن يوزنده وير جانورلر

 واسبغ الارض فی وما السّموات فی ما لکم سخّر االله انّ تروا الم{{ بيردی تعالی حق نتاکم يرادلدی

 تعالی االله بدرستی کرمدکزمی اوغلنلری آدم ای بودرکم معنسی 333}}وباطنة ظاهرة نعمه عليکم

 حيوانلر کم نسنلری يوزندکی وير ويغمرلر وبولتلر ويلدزلر کنش ايو که نسنلری کوکلردکی

 وصولر ومعدنلر وطپراقلر طاشلر درلو ودرلو واوتلر وججکلر واغجلر ويپرقلر ودانلر ويمشملر

 اکر وار منفعت واخروی دنيوی درلو نچه برنده هر بونلرک امدی يرتدی منفعتکزجون سزک کبی

                                                 
332 Takaza: Serzeniş. 
333 Lokman, 31/20. 
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 تنبيه تفصيل قلن کرو کم ديالم جملهم نجسن بر اما اولور طويل کتاب درسوز تفصيلن برنوک هر

   اوله

 کمسن اکرسن اکن کمسله بنارسن کمسين اولدرکم ومنفعتی نعمتی حيوانلر کم بلکل پس

 دانلر يمشلر ججکلر اوتلر اغجلر کررسن منفعتلر بونجه ودولندن ويوکندن سودندن هم يرسن

 رنجلره يا ير طورک يا يرسن وکمن يبدررسن او يه يقارسن يه کولکالنرسن کمسله اولدرکم منفعتی

 ادنرسن قجق قب وکمن کبی کمش التون المغا نسنلری قلن کرو ادنرسن سبب وکمسن اولر درمان

 صو  اود قو اولدغن ومنفعت نعمت نسنلر قلن کرو کبی دمر ادنرسن آلت اشلمکا اشلر يه کبی بقِر

 غايت بونلر کترکم کوکهاو داخ بون اولور هلاک آدم انسز کترکم اکوکه اولدغن منفعت وطوز

 زيان هيج آورمسه ياقوت عمرنده جميع آدم بر يرتدی وجوق بول رحمتندن غايت اولمغن کرکلو

 دلسا اود کمدن اما جکلر زحمت بغايت کرمسه النه اود برکون اما قزدر غايت بهاسی ليکن اولمز

 هر دخی ادر دلالت نهوجود تعالی حق برسی هر اولدرکم منفعتی آخرت بونلرده اولمغن بول وررلر

 اندن اکلار اولنلر فکر اهل ادر دلالت وقدرتنا علمنا کمال تعالنک حق وارکم وغرايب عجايب برنده

 سزک تعالی االله بودرکم معنسی دمک وباطنة ظاهرة نعمه عليکم واسبغ ادر حاصل ثواب چوق

 نعمتلری وکزلو متلرینع آشکاره که بلکل امدی قلدی وکامل بول نعمتلرن وآشکاره کزلو اوزرکزه

 کوزک ايغک الوک اعضالرکدر آشکاره کورنر بدنکدکی وار طشره بدنوکدن هم وار بدنوکده

 هر الدغوک ققولر کردکک اشتدکک کم يعنی کبی قوّتلر اچوکدکی کزلوسی کبی برنوک قلغوک

 طشره بدنوکدن نعمتدر اولو بری هر بنلرک اتدکک تصوّر کورمدکلروکی اکلدغوک کرب نسنای

 ايرشجک کلب اولب مقدّر اول نعمتلر کزلو نعمتلردر ديدکمز ويرلردکی ککلرده نعمتلر آشکاره

 هر وکمالاتدر معرفت عنايتلر وتوفيق هدايتلر ايرشن تعالدن حق ودخی فرشتهلر ودخی نعمتلردر

 يردکی که بيردغی تعالی حق اولماکه غافل وبوندن اولر کوره واستحقاقنه سعينا کشنوک

 سزک وهم مجموعن وآشکاره کزلو يرتدی منفعتکزجون سزک تعالی حق نسنهء یوکوکلردک

 برنوک بخشده بيک يوز نعمتلرک بو کم اولمک غافل دخی وبوندن قلدی وکامل بول اوزرکزه

 معنسی 334}}لاتحصوها االله نعمة تعدّوا وان{{ بيوردی تعالی حق نتاکم کترمز يرنه کمسه شکرن

 ادجيدر ظلم قتی اوغلنلری آدم پس صيامزسز نعمتلرن تعالنوک حق استساکز صايمق اکر بودرکم

 کتورمز يرنه هيج شکری صيمايجق نعمتلر زيرا ارتوجدر وهم کتورممکله يرنه شکرن نعمتلرک

 السّلام عليه پيغامبر کم انوکجون ايدمز تمام کشی بر هيج شکرن نعمتلرک وجوق اولو بو زيرا

                                                 
334 en-Nahl, 16/18. 
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 قللوغنه تعالی االله عمرن قامو کشی دمشدر کتورمدم نهير شکرن نعمتی تعالنوک حق ايتمشدرکم

 بر وردی ثوابن عبادتی يللق قرق ولی بر نتاکم کترميه يرينه شکرن صاغلغی برکون ادرسه صرف

 ويردی کرو ثوابن ديدی فرشتيم بن کيدرن اغرسن دشی اول صکره کدرماکجون اغرسن دشی

 آخرتده دنيده تعالی حق کترمز يرينه شکرن صغليغی دشوک بر عبادة لق ييل قرق کم بلکل ايتدی

   ديدی در وفضلندن کرمندن کندو نعمتلر وردکی

 قتی اوغلنلرن آدم تعالی حق مرتبدر اولو کترمک يرينه شکرن نعمتی تکرنوک کم بلکل پس

 کشلر بعض اما اولر ددکی بودر تقاضاسی نفسی اوغلننوک آدم ددکی نعمتدر کفران ادجدر ظلم

 نجه کمه بلدورلم پس دکل منافی نسنيا اول کتورمک يرينه شکرن نعمت تميبا ظلم يکب نفسن

 قامو بو کرک اتمک فکر اولوليغن تعالنوک حق کشی اوّل کم بلکل بولر مرتبسن شکر ادجک

 درلو بو کرک بلمک انی اولدر پادشاه يردن قللرچون نسنلری اراسندغی وبونلرک کوکلری يرلری

 ادب خشم کسمز بقب کناهلرنه نعمتلردن وطشرغی نعمتلردن بدندکی ايرشر کشيه کم نعمتلر درلو

 نجه سور نيجا انی کشی اول ورسه نعمت سهل کشيه بر بکی دنيا بو که کرک بلمک انی اتمز هلاک

 پس ادر خشم الدورر که بل الور کرو نعمتی وردکی دتمسه سزن اکر کرک برقمق اوکنا ادر قللوق

 آرك بلمك آرك اتمك وقللق نجه ورمشدر نعمتلر آب بونك اهكمپادش چوق وکرمی اولو کبی انوک

 اکه کم نعمت وهر کتورلر يرنه بيرديسه ناکم برليلر پادشاه نعمتلرجون اول اولدرآم شكر اوّل پس

 وبلمک قدرتندندر تعالی حق دخی انلر زيرا بلميلر سببلردن ارالقدغی بلالر تکردن ورمشدر

 آخرتده وار قللغی شکری برنوک هر نعمتلرندن تعالی حق درنعمت درلو بر اعضاک هر که کرکسن

 السّمع لکم وجعل انشاکم هوالذّی قل{{ کم بيورمشدر نتاکم ديو کتردکم يرينه شکرندن صورلسردر

   السّمع انّ{{ کم بيرمشدر دخی يرده وبر 335}}ئدةوالافـ والابصار

38b 

 درکم پادشاه کبی انوک عالیت حق کم بودر معنسی 336}}مسؤلا عنه کان اولئک کلّ والبصر

 قتی شکرن نعمتلرک اول سز اما وردی نعمتن وکورمک اشتمک سزه دخی ايلدی وار يقدن سزی

 صورلرسز برندن هر شکرندن نعمتی وکوکل نعمتن وکورمکلک اشتمکلک اول ادرسز ازجوق

 قاير اکدغندن وکورمکی واشتمکلکی کوکلی تعالی حق اولنسز عذاب کترمديسه يرينه شکرن

   اکدی اترو اندن نعمتلردر وظاهر اولو بونلر که بل دکل دمک يقدر شکری وقوّتلرنوک اعضالرک

                                                 
335 el-Mülk, 67/23. 
336 el-İsrâ, 17/36. 



 215

 يرنه کرکدرکم بلمک واردر شکری دخی واعضالرک قوّتلرک قلن کرو کم بلکل پس

 تعالنوک حق کم بودر شکری کوکل نعمتلرندندر تکرنوک وعقل کوکل کم بلکل پس کتوريله

 خورلغن کندنوک وقدرتن علمن وکمال والوليغی برلکی تعالنک حقو بلا چوقلغن ونعمتلرنوک

 لايق عظمتنه اللهوک اده ذکر کمالن صفتلری قلن وکرو بله صورلجغن نعمتدن وبو اکليه لکن وهيج

 ايو کدره صفتلری يرامز کوکلندن دخی بلا ادمدکن شکرن برنوک بکده يوز ونعمتلرنوک  ادمدکن

 تعالی حق دخی کوز صنا انی دخی مسلمانه بر صانرسه نه هکندي اوله اردنجه کترمک صفتلر

 يرادلمش اراسنده بنلرک بقا ويرلره کوکلره اولدرکم شکری برنجه انوک نعمتدر اولو بر نعمتلرندن

 اسن يکادن درت ودخی کبی ويغمرلر قارلر انن واندن وبولتلر يلدزلر وکنش آی بقا نسنلره عجايب

 درلو وبر صورتده بر بری هر اونلرکم جيجکلر وددکمز یکب يللر اسن اکل وقتی صوق اسی

 نعمتی کوز اکلرسه وقدرتن ذاتن کمال تعالنک حق بقب نسنلره بو پس خاصيتده درلو وبر طبيعتده

 اشک زيرا اولر مرتبسنده حيوان بلکه اولور کترمامش اکلمزسه اکر اولور کتورمش يرينه شکرن

 اتمز ميل يرامزسه اکر ايچر يه ير ادر ميل اولرسه نسنه يرار کنديه اکر بقسه نسنيه بو دخی صغر

 زيرا اولر کچمامش مرتبسندن بهايم اولسه بو خط همان نسنده بقدغی دخی اوغلنن آدم پس کدر قور

 اده نقل نه يرر انِ کوکل اندن بقر نسنياکه هر اوله استدلال علم آدم ايرشرکم وقت اول مرتبسنه آدم

 انوک اشلر نسناکم هر ودخی اولوليا اده قللق اکه کوره اکا اکليا رتنوقد علمن کمال انوک اندن

 ولذّتدن دولتدن باقی اولب مغرور وشادلغه لذّته حاضر اده فکر انی وار اصيمی وار زيانمی آخرتده

 لرندن کوکل لرن انديشه دنيا کم شولر پس اولميا راضی اوغرمغا وعذابه غصيه اولو اولب محروم

 حق موجوددن بر هر آچلدی کوزی لری کوکل انلرک بزادلر لرن کوکل صفتلرله ايو اول چقردلر

 انی اهل فکرت عبرت سيلر کلاجی بر دليله حال موجود هر زيراکه اکلدلر کمالن بر بر تعالنوک

   انجق اکلر حظن نفسی کندو برندن هر آدم غافل اکلر

 شکرنوک نعمتدر اولو بر نعملرندن تعالی حق دخی اشتدکی قلاغوک کم بلکل صکره بندن

 يلن دکلياسن کلجلر ادر اصی وآخرتوکه دنيکا پس دکليا حديث يا قرآن انکله بودرکم نجسی بر

 دکلميسن کلجلر ارتوق اولندن ضرورت کلاجلرنده دنيا دکلميسن کلجلر ادر زيان ودنيکا وغيبت

 اولو دخی ودلوک کرک اولسه کلجی البته بترماکچون مصلحتن وکياجک يياجک کم کبی شنوک

 سيلمياسن سز اولجق حاصل کناه سيليسن نسنا ادر اصی آخراتده يرار دنيکا بودرکم شکری نعمتی

 سی فايده وآخرت ثواب اندن کم اشليسن اش بر دخی انلرکله نعمتدر درلو بر دخی اياغوک والوک

 وجها اوجدن هربرن واردر قللغی درلو بر شکری درلو بر اعضانوک هربر الحاصل اوله حاصل
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 حاصل ثواب اندن کم اشلياسن اش بر برسله هر کم بودر حاصلی قموسنک اوزر سوز ايدرسوز

  اوکرنمک علم پس بلنور علمله اول اولور حاصل اشله نه کناه اولور حاصل اشله نه ثواب اما اوله

 علم فرض البته آدم دين آتوريم يرينه قللغن تكرى پس عورته وبالغ اره بالغ اولمشدر فرض انكجون

 پس کلمز يرينه شکری نعمتک اول زيره اولمز فايده يرادلدغندن اوکرنمزسه اکر کرک اآرنمك

  چقرميا اوکندن دايم نسنای ددکلرومز بو دسه بوليم مرتبسن شکر ادايم شکر کشی قچن

  

  بلدورلم انی ندر اخلاص صکره بوندن

 اشلر که عبادت هر کشی اولدرکم اخلاص اخلاصدر سکزنجسی صفتلرک ايو اول کم بلکل

 بوليم ثواب يا قرتليم عذابندن طامو اما اشلميا غرضچون بر غرضلرندن دنيا اشليا تعاليچون حق

 سن ايده بلکه اولميا دخی بنلروکجون اولدرکم اخلاص حقيقتا عبادتده اما قيرمز درسه کريم اوچمغه

 قللق وردکم قوّة رتدیي صاغ اعضاموز قامو قلدی وار يوغکن بزی درکم پادشاه اول تعالی حق

   ديا بلورز دخی ايدامدکمز قللق لايق اکا قدر يتدکی کجومز اداوزديا

 کوجدر قتی اتمک اخلاصله صقليب ريادن عملن اما ککزدر اتمک عمل آدم کم بلکل پس

 جوق اولورکم بلا نسنه بو کوکلنده اما ديو اولسون اخلاص المز طونلق ايدر علم اولرکم کشی نچه

 ياخود دير اوليم غالب اوزرنه خصمم اولوجق بحث يرده بر ازبرليايم کتمسون اوکمدًا غماقد ايديم

 جوق يا اقسه قرآن چوق کشی بر يه اولمز اخلاص وقتده اول در بکنسونلر اقينلر ادايم ضبط علم

 اولمسون چوق خرجی کيسا يسا سهل برکشی يا اولمز اخلاص کلدکجون خوش آوازی ايتسه ذکر

 ثواب بودرکم حديث ظاهر که بل اولمز فضيلت طاعتده اولمسا اخلاص پس ولمزا اخلاص ديو

 نتاکم اولمز فايده کوددن جانسز جاندر عبادتک اخلاص زيارا اولور دخی عذاب ريايچون اولمز

   337}}الدّين له مخلصين االله ليعبد الاّ امروآ ومآ{{ کم بيرمشدر تعالی تکری

39a 

 اتمکا قللق تعالايه حق الاّ نسنيه هيج بيرلمدلر لرم قل بيررکم تعالی حق بودرکم معنسی

 اخلاص البته طاعتده کم بلندی آيتدن بو پس ادالر اخلاص طاعتلرنده دينلرنده حالتده بو بيرلدلر

 من قلب استودعه سری من سرّ الاخلاص(( تعالی االله قال بيرمشدرکم السّلام عليه پيغامبر کرکيمش

 قل انی نسنلرمدندر وقيمتلو کزلو بنم اخلاص ايدر تعالی حق کمبودر معنسی 338))عبادی احببت

 العمل يخلص عبدٍ مامن(( بيردکم السّلام عليه رسول ودخی قورم کوکلنده کشنوک سودکم لرمدن
                                                 
337 el-Beyyine, 98/6. 
338 İbn Şuca’a, a.g.e. III, 187.  
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 لرنده قل تعالنوک حق بودرکم معنسی 339))لسانه الی قلبه من الحکمة ينابيع ظهرت الاّ يومًا اربعين

 امدی جقه دلنه اقه کوکلندن جشملری حکمت الا اتميا اخلاصله عملن آندو کون قرق قول بر هيج

 زيرا بلر اهل کوکل واردر اشاری معنيلره چوق ايچنده اما بودر معنسی ظاهر حديثوک کم بلکل

 انی انجادر معنيلر اول وار معنسی انج ودخی بلر اقينلر علمن ظاهر وار معنسی ظاهر حديثک

 حکمت علم واردرکم اشارت حديثده پس بلور اردن صفتلردن زويرام سندن انديشه دنيا کوکل

 دل ودخی کلر صلاحيته دخی اعضالر قامو کلسه صلاحيته کوکل قجن در کوکلده جشمسی طاعت

 عبادتنده قجن وار اشارت دلده اتمکده دلالت کلدکنه صلاحيته اعضالر طاش اولدرکم اکدغی

 اولور اتمکده دعوت يولنه شريعت يولنده يند مسلمانلری اولور نصيحت وعظ دلده اوله اخلاص

 ريانک کتر الکه ثوابن اخلاص اسدسک اتمک اخلاص عملکده قچن پس صنر خير مسلمانلره

 قلر زحمتی همان که برق اکوکه اولمزدغن عملدن اولن اخلاصسز دخی برق اوکوکه وزيانن کناهن

 کم اکلغل بوندن بلورسن اوله تباراع نه اوله فايده نه اندن پس کبدر کوده سز جان که ددک زيرا

  يوقدر اعتباری قتنده تکری عبادتوک اولمين اخلاص

  

  توکّلدر طقزنجسی صفتلرک ايو کم بلکل صکره بوندن

 توکل کم بلکل پس قله اکه اعتمادن اشده وهر بلا تعالدن حق اشی هر کشی اولدرکم توکل

   درلودر اکی

 اولدغن حاصل اش اول اما اشليا سبب اولن درست شريعتده مصلحتنده دنيا اولدرکم بر

 مبتدع يه کافر که بل اولمز اتمش توکل بلسا سببدن اولر اتمش توکل زيره بلميا سببدن بله تکريدن

 بوندخی اما بتمز تخيل طقنمينجه کون يغب يغمر در بيله عادت بلرکم اکسه تخيل کشی بر مثلا اولور

 بو يمشلری آخرت نتاکم بتوره دخی يغمدن غمري طغمدن کون کم قادردر تکری کم کرک بلمک

 عليه پيغامبری عيسی مريم نتاکم اولر حاصل سز سبب اول وقت نجه بر دخی دنيده بتر سببسز

 بدقلندی اغج اول اتدی امر تعالی حق واردی دبنه اغجی خرما کسلمش بدقلی بر طغررکن السّلام

 خرما ياش ارغلدی اولدخی ارغله اغاجن خرما ايتدی مريمه السّلام عليه جبرائل بتدی خرماسی

 بلمک دخی يوقدر ديمز صوغا اغاجندن خرما اراسنده اغجلر کونيدی قيش بودرکم حال دکلدی

 بونی پس در تعالی حق ورن قوّتن بترمکلک يره اول تعالادر حق اندران بلتدن يغمر اول کم کرک

 يغمر کم اتسک اعتقاد بويله اکر اما اولميسن اتمش توِّکل بلمسک يغدغندن يغمر بتدکن تخيل بلسک

                                                 
339 el-İsbehânî, Ebu Nua’ym Ahmed b. Abdullah, Hilyetu’l-Evliyâ, X, 70. 
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 اولماغجون حاصل نسنه بر اشلرسن که اش هر اما اولر کفر دسا دکل ممکن بتمک تخيل يغماينجه

 نتاکم در قادر دخی ورمکا اشلمدن سببی اول در تعالی حق ورن نسنای اول که ادسن اعتقاد شويله

   ورر اشلايجک سببی اول درکمبو عادت اما ورر نسنلری اول دخی سببسز دلسا عادت خرق

 دکز شول کندزن دورشميا سببا هيج بله تعالدن حق نسنای هر اولدرکم دخی توکّل درلو وبر

 دپرنورسا دآز موجيلدر دکز دردغی دپرندکی تختنک اول کم بله کبی تخته بر دوشمش ايچنه

   کلمز نسنه هيج الندن کندو دورر دپرنمزسا دپرانور

 آخرتده اولدرکم اشی آخرت اشدر آخرت يه اشدر دنيا اشلر آدم مک اشک هر کم بلکل اما

 قضد يوغسا اشلده تکری ورمک صدقه وارماق حجّه دتمق ارج قلمق نماز اشلر اولمغچون ثواب

 اشلک طاعت کم بيرمشدر قرآنده تعالی حق زيرا دميا نه فايده درشدکومدن در نيه نه سبب اتدکمدن

 اکرسکز بنی اکر دمشدر قيام اوجمغا قلوزليم يوله طغرو دورشرسکز طاعتده سز اکر دورشوک

 ازاسز قولوزلميم يوله طغرو ايدم ترک يعنی اوندم سزی بندخی اوندرسکز اکم سزی بندخی

   دمشدر اولسز عاصلردن

 اولور لايق کرمکا طاميا اولر طتمامش بيرغن تعالنک حق دورشمين اتمکده طاعت پس

 کشی بر که کبی شنوک اولر حاصل نسنه اول کم بودر عادت کاشليج اشی اول کم اولدر دخی بری

 تخل اولر حاصل قز اغل طرجق ياتوب عورتله قنار اجيجک صو صوصالغی طيار قرن ييجک

 يمسا کلسه يمک اوکنا اکر اولمغجون حاصل انلر کرک اشلمک نسنلری بو کتورر حاصل اکسه

 اولمز اتمش توکل دسه ييمزم دخی صنرسم الم يوغسه ييم صنم الوم يمکه وارسه تقديرده ادايم توکّل

 ياتب عورتله طيمز قرن يمينجه ييجک قلمشدرکم شويله عادتی تعالی حق زيره کرر کناهه که بل

 اشلايجک انی آدم کم اش شول ودخی اسه ممکن اولمق دخی بونلرسز اکر اولمز قز اغل طرمينجه

 اشلميب کرک اشلمک دخی انی یکب قورنمق قلجدن قجب صودن قجمق اددن قرتلور زياندن

 کناهه که بل اولمز اتمش توکل ديه فايده نه قاجمقدن يغسا قرتلم وارسه تقديرنده تعالی حق ايدرساکه

 کيندرممک اود اکرجه کسر قلج بغر صو کيندرر اود قلمشدرکم عادت شويله تعالی حق زيرا کرر

 موسی نتاکم در ممکن دخی بغتممق وصو کيندرمدی اودی نمرود پيغامبری ابراهيم نتاکم ممکندر

 چريسله فرعون کجدلر اولدی يول کردلر ارمغنه نيل مؤمنلرله اويان کنديه السّلام عليه پيغامبر

 پيغامبرک اسماعل السّلام عليه پيغامبر ابراهم نتاکم ممکندر کسممک دخی وبجاق بغلدلر لر کردی

 يقدر اتمک اش کوره بونلره اما کسدی چلدی طشه کسمدی جلدی بجغله کسکان بغزن السّلام عليه
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 وليه بر يا اولمغچون معجزه پيغامبره اشدرکم بر طشره عادتدن قلدغی بونلری تعالی حق زيرا

   اشلرسه سببی اول اولدرکم دخی برسی اولر اولمغچون کرامت

39b 

 شهرده کشی بر که کبی شنوک اولر حاصل دخی اشلمزسه اولر حاصل نسنه اول دخی

 اشلرسه طاعت اوترب اکر ادنر زواده انی اولرکه حاصل نسنجک اندن اوکرنسه صنعت بر اولسه

   اتمز اکسک رزق اکه تعالی حق دخی

 صنعت اکر کجمشدر لذّتندن دنيا ادنمشدر عادت قللغن تکری وار قناعت کم کشی شول پس

   درستدر دخی اتورمسه اشليب سبب اولجق حاصل رزق اوکرنميب

 الينه دلکی اجرسه کون بر برکشمامشدر اعتقادی ادنمشدر صنعت یقناعت کم کشی شول اما

 حاصل رزق اوکرنمق صنعت آدم کبی انوک طاغلور بولنمز حضور طاعتده بولنور کوکل کرمز

 اولو کونلک قرق اولرسه ارکن آدم کبی بونلرک بس طغلميه کوکل تاکم يکدر اشلمک سبب اولجق

   بولمز ثوابن توکل اولمز اتمش توکل اولرسه رتوقا درستدر دوشرمک زواده يللق بر  اولرسه

 صنعتلر ودرلو ودرلو اوکرنه حيللر درلو درلو اشنده دنيا اولدرکم اوجنجسی اشلرنوک دنيا

 ير کرجک النه دنيا کم قنده ادر بقاللق وهم ادر بزارلک هر کم کبی شنوک اتميا قناعت برنه اوکرنه

 خاطريچون انوک ادر قللق يلورر کلور ورر سزرسه ير اولجق حاصل دنيا بر درشر اکه اولرسه

 اولو بلکه يويار توکل نسنه بو در ويره جک نسنه بکا کله خوش خاطرنه شايد سيلر کرجک يلان

   اولر سومکدن دنيا حريصلقدن نسنه بو زيرا کناهدر

 واجبدر توکل اتمشدر امر ده قرآن بونجه تعالی حق توکلا مرتبدر اولو توکل کم بلکل پس

 اتمک توکل تعاليه حق کم بودر معنسی 340}}المؤمنون فليتوکل االله وعلی{{ بيرور نتاکم دمشدر

 توکل يعنی 341}}مؤمنين کنتم ان فتوکلوآ{{ بيرمشدرکم ودخی اتمسون کمسيه ايرق کشلر استين

 اشنی هرکم يعنی 342}}حسبه فهو  االله علی يتوکل ومن{{ بيرمشدرکم ودخی مؤمنسکوز اکر ادک

 بکافٍ االله اليس{{ بيوررکم ودخی يتر اکه تکری بلدی اندن کلرسه ناکم اصمرلدی تعليه حق

 چوق تعالی حق بابنده توکل وبو کترمکا يرنه حاجتن لرنوک قل يتمزمی تعالی حق يعنی 343}}عبده

 قيب قللغندن تعالی حق ازدرب وشيطان نفس لری قل زيرا اتمشدر نصيحتلر اندرمشدر آيتلر درلو

 انّکم لو(( کم بيرمشدر السّلام عليه وپيغامبر در شوملغندن اتممک توکل اتدکی مشغول دنيايه
                                                 
340 Âl-i İmrân, 3/122. 
341 el-Mâide, 5/23. 
342 et-Talâk, 65/3. 
343 ez-Zümer, 39/36. 
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 معنسی 344))بطانا وتروح خماصًا تغدوا الطّير يرزق کما لرزقکم توکله حقّ االله علی توکلون

 امدغکز وريدی رزقکزی دورشمدن زحمتسز تعالی حق حقنجا اتساکز توکل تعاليه حق اکر بودرکم

 قنده رزق بلمزکه اج کدر اوچر يواسندن طکلجق قوش هر زيرا کبی وردکی قرز قشلره شول يردن

 کترمز بله يياجک ارته طوقله کلور يورسه کرو کجه طيورر قرنن تعالی حق طيا قرن کره النه

 قزقون جقر اق جقجاق يمرددن زيراکه يوريسدر قزغون مراد بوندن محققلر برنجه کورمز قيدين

 ادب توکل پس اولمدن طلب کندولردن هرکون ورر رزقن انلره عالیت حق کدر قور در اق کررکم

 توکل کبی بنک کم بلکل اما ويربر اياغنا تعالی حق رزقن دورشنلرک عبادته دورشميب اسبابنه دنيا

 تکری بنلر اتمز دخی درلو بر يلنجاقلق اجلق برکمشدر اعتقادلری بنلرک دوستلرنوکدرکم تکری

   کتوررلر يرنه قللغن

 در کرک برکتسک شويله تعاليه االله اعتقادک اوّل استسک اتمک توکل کبی بنک نقچ پس

 اچمک ويمک اوکرنمک اتمکی وقناعت ورر رزق تعالی حق دخی سببسز در تکريدن رزق قامو

 مرتبلر واولو عزّتلر آخرتده برنه هر تعالی حق زحمتلرچون دنيا کرک جقرمق کوکلدن لذّتن کيمک

  اوله دوستلرندن تکری اوله ککز اتمک توکل تاکم کرک برقممق اوکنا انی ورر

  

  اکمقدر الومن اوننجسی صفتلرک ايو اول کم بلکل بوندن

 يکرنور لذّتندن دنيا اول اکه الومن کم کشی هر زيرا سعادتدر اولو اکمق اولمن کم بلکل

 بيرمشدر تعالی حق نتاکم دونر يکا دن تعالی االله کوکل اولر ينيجک عبادتده وطتر ايلر اشن آخرت

 بو اما جوقدر اکن معنسی آيتوک بو 345}}عملاً احسن ايّکم ليبلوکم والحيوة الموت خلق الّذی{{ کم

 عملن اوله ظاهر تاکم يرتدی درلکی الوم درکم پادشاه اول تعالی حق بودرکم ايدلوم قدر کرکلو ارايه

 درلکی تعالى حق کم بلکل دیام ديو کلور يرنه قللغی تکری ادر اخلاصله يعنی ادر کرکلو قنقکز

 مغرور درلکلرنه تاکم يرتدی دخی الوم اشليلر دلرلرسه اش نه وردکم قوّت اوغلاننا آدم يرتدی

 مشغول قللغنا تکری آدم دکمه اولمسه اُلم زيرا بللر لرن صورلجق اشده هر يلورب تعاليه حق اولميلر

   اولمزدی

 مصلحتن دنيا عمرن دشب انديشيه ناز کشی هر کم يرتدی اوترو حکمتدن اول الوم پس

 عليه پيغامبر نتاکم اوله يراغنده بروک اولجق دايم وارب اول برغا اوکنا الوم جورتميا اشلمکده

                                                 
344 Ebu Ye’la, Ahmed b. Ali b. el-Müsnî el-Mevsilî et-Temimî, Musnedu Ebû Ya’la, I, 212. 
345 el-Mülk, 67/2. 
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 اول که اکک چوق يقجی لذتلر اول بودر معنسی 346}}اللذّات هادم ذکر اکثرو(( بيردی السّلام

 اولور قيدنده آخرت دنيدن کدقجها انی هروقت بلا يقجيدغن طتلرن دنيا الومک کم هر الومدر

 پادشاهلق زوالسز کرب اچمغا قرتلب يرلردن قرقلو اول تاکم اولر يراغنده قرقولر اوغريجغی

 الولغن حضرتنده تعالی حق شهيدلرک کون بر السلام عليه پيغامبر بوله وراحتلق نعتم ودوکنمز

 ديدی قپا بله انلرکله ديدی بوله ثوابن شهيدلر اتمکله عبادت ايرق اولاکم آدم ايتدی انمز عايشه سيلدی

 پيغامبر ودخی اکه الومن درتکز يکرم کنده بلرکم اول مرتبسنی شهيدلر ايتدی السّلام عليه پيغامبر

 اول پيغامبر حديث بو 347))بالمسآء نفسک فلاتحدّث اصبحت اذا االله عبد يا(( بيردی السّلام عليه

 بدرکم معنسی اتدی طلب نصيحت پيغامبردن اوغلدر کعمر المؤمنين امير االله عبد کم بيردی وقت

 ال يراغن الوم درلکوکدن ايرشاسن ارتيا ورماکم اميدی بو نفسوکه کجلسک قجن االله عبد ای

 بلمزکه هرکشی زيرا بلمزسين اولجغن نه ادک آخرتده کم بلکل بللو ال صايرولغوک صغلغوکدن

 بو کم بلکل قله عاصلردنم بغشلميب ادب عدل يوغسه قله لردنمی مطيع ادب فضل تکری آخرتده

 طاعت قلر غافل ادمی اکممق الوم نسنياکم بو وار اشارت زيرا واردر اکوتلر درلو جوق حديثده

   کرکدرکم کشی پس ادر بهادر کناهه کدر قرخو کوکلندن قلر کاهل اتمکده

40a 

 بو وار اشارة دخی اوله يراغنده آخرت ادب طاعت صُوُيا دورشمکدن دنييا تاکم اکه الوم

 قلمدی يراغن آخرة کچوردی فرصت دريکن هرکم امش اتمکجون يراغن الوم درليک نسنياکه

 اول آدم زيرا  نعمتدر اولو قتی ساغلق نسنياکم بو وار اشارت دخی قلور مغبون اولب پشيمان صکره

 نسنه وزحمتل قتی وصايرولق بلر پادشاهليغن آخرت کترجک يرنه قللغن تعالی حق سببلا صاغلق

 يرنه طاعتلری اولن فرض کنديه اولجق صايرو آدم دکمه براغور کرو قللغندن تعالی االله کشی در

 اتمکده طاعت کرک بلمک نعمتدکن اولو اولا صاغ کم کشی هر کترر اغرلغله دخی کترسا کترمز

   کله يرنه اکسکلکی اولجق صايرو تاکم کرک دورشمک قتی

 يوز الدی نسنه بر کون بر درلردی اسامه واردی کشی بر صحابلردن کم بلکل صکره بوندن

 الی المشتری اسامة من انّ تعجبون الا(( که ايتدی اشتدی السّلام عليه پيغامبر وراسيه آی اکی اقجيه

 آی اکی کم دن اسامه عجبلنمزمسز بودرکم معنسی حديثوک بو 348))الامل لطويل اسامة انّ شهرين

 قدرت انوک جانم کم حقيچون تکری شول اومر اولجغن یدر دکن آيه اکی الور نسنه وراسيه

                                                 
346 el-Beyhakî, Ebû Bekr Ahmed b. El-Hasan, Şue’bu’l-İman, I, 298. 
347 eş-Şeybanî, a.g.e. I, 9. 
348 el-İrakî, Ebu’l-Fadl, a.g.e. II, 1203. 
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 قينجا کرو کم مزم اوم قلدورجق يردن الوم يا يومم دريکن کرو کم اوممزم اجيجق کوزم در قبضنده

 وارسه عقلکز اکر اوغلنلری آدم ای يدم دريکن که اومزم لقمهء جيندکم اغزمده يه اولم دری

 کم بلوک پس کرک بلمک کلمش انی کلاجکدر البتة مک نسنه بر زيرا صايوک اولولردن کندوکزی

 البتة قرقولردر اولجقدر وطاموده اولجقدر وعرصاتده سنلده قرقولرکم وشول دکلسز قرتلجق الومدن

 جوق بونده که بلکل اما بودر معنسی حاصل حديثوک بو کرک اکمق بولری اولمز فوت اولجقدر

 آدم که بلدرردی بون ددکيله اسامدن عجبلمزمسز لامالسّ عليه پيغامبر کم زيرا اکلنر معنلر درلو

 کرکمش جقرممق اوکنده الومی دايم ادم اولن عاقل نسنايمش عجب قتی کرمک اراق کنددن الومی

 هوسی قللغنا تعالی حق قدر اول بلسا يقين الومی قدر نه آدم بولميا يول ازدرمغا ونفس شيطان تاکم

 دخی يقدر اعتمادم درلکا دکلو يومجق اجب کوزم يتدکما پيغامبر انکچون اولرمش ارتوق ويقين

 اوزن ندکلو درلکی کشنوک اکرجه کم بلدردی بون ددکيله صانک کبی اولمش کندوزکوز کم بلکل

 الوم صوکی اوله عقل که کموک هر اولجکدر البتة کم جون کرکمز مغرورلق درلکا دخی اولرسه

  يتر اوکت الوم اولنا عقل خصوصاکم کرک قاولمما مغبون ورب يله سرمايسن عمر درلکه اولن

  )الكتاب خاتمة(

 صفتلرله ايو وبو ايلدی تمام صفتله اکمق الوم صفتلری ايو اول انوکجون ضعيفدخی بو

 اول جقدر حديثلری وپيغامبر آيتلری قرآن ادر دلالت فرضدغنه صاقنمق صفتلردن ويرامز خلقلنمق

 مشهوردر احياسی کم غزالنوک امام کدرمزسه انلراله رکورال کتابنده کشی درت ددکمز اوّلنده کتاب

 صفتلرله وايو ارتمق نفسی صفتلردن يرامز بو کترمشدر حديث قج آيت قج برنه هر کم کورلم انده

 اعتقاد نسنلره اولن فرض طاشنه کشنوک اول اوتردرکم اولدغندن آشکاره کرکدوکی البته بزمک

 يرامز اول نفسی کشنوک ايدبدررلرکم قاموسی ادبدرر عتقادا کرکدوکنا البته بونلره دخی کشلر اتميا

   اولمزدر لايق حضرتنا تعالی حق بزنماينجه صفتلرله ايو اول ارنمينجه صفتلر

 حق يمشانب کوکل صکره بلدکن نسنلری ايجندکی مقدّمه بو اکر صناکور نفسوکی امدی

 نشان سعادت سنده کم بلکل شرساد قيدنه يمک يماکن وآخرت بکرنمک ودنيادن يونلمک قللغنا تعالی

 قللغی يتدکجه کوجک پادشاهک ورن نعمتلر ودرلو پادشاهک ياردن سنی درش ات جهد واردر

 اجوک برله وپشيمانلق حسرت بولنب يراقسز صکره جقدقدن الوکدن فرصت اُلب تا کتوره يرنه

 نفسوکه کيجده کونده ره يا ساعتده هر المکی اکسزده وزنهار زنهار اتب جهد اما ينميا يرکوک طلب

 آخرتده ادب ضايع عمر ديب اديم حاصل لرنه انديشه دنيا چوق ادب تصور عمر اوزن ايت عرض

 قللغدر پادشاه اولو کبی بنوک وطاعتلری عبادتلری اول ودخی ينميا اودنه حسرت اولب مغبون
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 نعمتلر لودر نجه سکا دنيده ودخی جقرما اوکوکدن کرو کناهدر اولو نجا صمق بيروغن انوک

 يللق يوز صاغلق کونلک بر کم کدرمه اکوکدن صاغلغک باری اکمزسک برن هيج ورمشدر

 دولت والو نعمت زوالسز قدر نه آخرتده قللغوکه سهل هربر ودخی ارتوقدر پادشاهلغندن دنيانوک

 اولورسک عاصی اکر ايت فکر قتلنرسن زحمتلره قدر نه راحتلغچون سهل بر دنيده ايله فکر ورر

 فانی کدرمکجون زحمتن صايرولق بر يه اک انی بلسن قتلنو نجه ضعيفلغوکله بو عذابه قتی لاو

 لذّلو اولرسن راضی اچمکا دوالر يرامز چرکن ققوس ونقدر اوتلر آجی ندکلو ارزوسنه صحت

 لطيف اول دين ايج اتی اجی اول اکرچه يغلنرسن اچمکدن صولر وصوق يمکدن طعاملردن

 راحتلغنه دنيا صاغلغوکه اول انانرسن اولرسا دخی دوشمنی کافردن بر دين ايت برک نعمتلری

 اوغرادر طاميه ادر هلاک سزی اولمق عاصی بکا بيردی تعالی تکری پس اولدغجون قتی همتوک

 عذابمه بنم سزی کناهلر لذّتلو اول اما زحمتلودر قللغم بنم لذتلودر نفسوکزه کناهلر اول اکرجه امدی

   در اشلک کرکدر اشلمک اغرادر دولتا زوالسز سزی طاعتلر زحمتلو وکصاقن اندن اوغرادر

 زحمتلو ازجوق اول اتمسک ترک قرقب عذابدن کناهه اولن حاصل لذّت نفسکا اکر پس

 حکيم بر سزنه تعالی حق اولورسن اولمش دلو اشلمسک بولمغجون ونعمت دولت زوالسز عبادتی

 کدرمه ککلدن دايم بنلری اولرسن اولمش اسير نهشيطا دويميجق انانب اولرسن اننممش قدر سزی

 کز بر زيرا قوتلمز شرّندن اولمز دفع وقرقويله زجر دکمه دشمندر اولو قتی ونفس شيطان زيرا

   اولمز اپسم يکلب اتمز دفع يمک

 کرک دلمک يرديم يلورب حضرتنا تعالی حق دايم کرک اکمق نسنلری ددکمز بو دايم پس

 ينلمازسه اندرب باش قللوغنه تعالی حق اصلنمزسه قرقب يمشتمازسه لکوک اشدب اکتلری بو اکر

 زيرا اوينياسن کولسن کم دکل لايق اغلياسن قان کون دون درسکاکم لايق نشاندر يوز قتی کم بلکل

 اوکنلری اولدرر لری کوکل دری اوينمق کلمک يمشدر لری کوکل قورمش اچر قپولری بغلو اغلمق

 ارتوق اوله يزلمش عمل قدر بو بزه تقديرده کم براقمسون انديشهء بو کوکلوکه شيطان ازدرر

 دخی بلمز کمسه آدمه يازلمشدر نه تقديرده زيره سن اده لک کاهل طاعتده دخی دياسن اشليومزز

 کرمی اولمسا کناه پس در غالب چوقدر کرمی رحمتی تعالنوک حق کم برقمسون بون کوکلوکه

   اولميب مغرور کرمنا در ادنلر توبه مترح تعالنوک حق زيرا اده کمه رحمتی

40b 
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 بودرکم معنسی 349}}صالحًا وعمل وآمن تاب لمن لغفّار وانّی{{ در دورشنلره طاعتنا

 ثابت اوزره وايمان اشلدی صالح عمل ايلدی توبه کم کناهن کمسالرک شول در يرغليجيم بدرستی

 مغرور نسنه نه بودرکم معنسی 350}}خلقک الّذی الکريم بربّک غرّک ما{{ کم بيردی ودخی اولدی

 زيرا اولور دمک اشلمک کناه اولب مغرور کرمنا پادشاهک کريم اول اوغلنی آدم ای سنی ايلدی

 دخی پيغامبرمز دکل کلجی ادجک قبول عقل دمک ادلم کناه دخی بز اتدی جوق کرمی بزه اول

 نفسی اولدرکم ابله دلو رکماولد معنسی 351))االله علی وتمنّی هواه نفسه اتّبع من والاحمق(( ايتدی

   ديا قيا واچمغا يرغليه در رحيم کريم تکری دخی اشليا کرکسه اويانه ارزوسنه

 کشی بر پس کبدر اجاجک يياجک شول وکناه طاعت بو دمشلردرکم محققلر اترو اندن پس

 رحمت زيرا دکلدر منافی رحمتنا تعالنوک حق اولسا صوسزلقدن اجلقدن اچمسا صو يمسا يمک

 الن اچميب يميب ادالر دفع انکله زحمتن صوسزلق اجلق اجالر ييالر کم يرتدی وصو طعام درکماول

 دولت کامل زوالسز اشلينا قللق سهل اول بيردی قللق سهل دخی تعالی حق پس اتدی ظلم کندوزنه

 قللغی سهل اول کشی بر اکر ديدی ادرم عذاب اشلمسک خذمتی سهل اول اکر ديدی ورم ونعمت

 چوقلغی رحمت زيرا دکل منافی چوقلغنا رحمتی کرم تعالنوک حق کرسه طاميا آخرتده اشلمسا

 برکويه يا اشلمکا کناه ورر ونعمت دولت نهايت وبی چوق عبادتچون ازجوق اولدرکم غالبلغی

 يسا پشيمان اولمسا حقی قول اشلمسا اتسا قصد اشلمکا کناه ورر ثواب انوکجون اشلسا اول اکرتسا

 کونده اتمز توبه کناهجون اول اتسه توبه صدقله ورر ثواب انوکجون اشلسا چوق ندکلو يرغلر

 ککز غايت انی کرکلودر غايت نسنلرکم شول کدرمز صغلغن کسمز رزقن اشلسا آناه بيککز

   يويار مجموعن دسا االله رّسول محمدٌ االله الاّ اله لآ برکز اولسه اجنده کفر ييل بيک اتمشدر

 رحمتی اوترودر بنلردن دمک جوق رحمتی کرمی تعالنوک قح کم اکلغل بنلردن پس

 اشلسا عبادت دکلو نه درستدر اتممک عذاب يرغلمق اشلسا کناه قدر نه دکل دمک اشلک کناه چوقدر

 قيرم طاميا اشلينی کناه ديو قيرم اجمغا اشلينی عبادت اما عقلا درستدر اتمک عذاب قيمماق اجمغا

 کناه يويمزسا طاعتن سيليب کفر اشلين عبادت اکر کرک اتسا البتّه محالدر اولمق يلان سوزنده ديدی

 اوله محکم اعتقادی آخرته اوله محکم دين کم کشنوک هر پس کدرمسه کناهن ادب توبه اشلين

 عبادته ديب اولمز دخی بردرلو يزلن تقديرده قيميا الدن اتدکن قللوق دورشا اده عبادت دايم کرکدرکم

 تعالی حق قرآنده اولرسه درست اتمک ترک قللغن تعاله حق ديب بويله رازي اتميا ترک دورشمکی

                                                 
349 Tâ Hâ, 20/82. 
350 El-İnfitâr, 82/6-7. 
351 Bu hadis bulunamamaktadır. 
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 بزه دخی کافرلر کرک اولمسا فايدسی اتدکنک منع ديو اشلمک وکناه بيردغنک لرنه قل ديو قلک

 بو کشی اولن مسلمان وزنهار زنهار کرک قرتلسا ديو اولدق کافر انوکچون يازلمش کفر تقديرده

 اوکوکه دخی ايشنده دنيا دکلمسيدی وسوسه اکر وسوسه شيطان زيرا ککر برقمق اوکنا انديشهء

 کندز کيجه اکمدن هيج بونی اما ايرشر اولن رزق تقديرده دورشيم دنيايه نچون کم ايدايدک دشيدی

 دنيا بودرکم حال کرمز اله رزق دورشمينجه سز سبب کم برکدبدررسن شويله اعتقادک دورشرسن

 اشلمک طاعت اولمشدر فرض البتّه دکلدر درست اشنده آخرت دردرست دورشمماکه سببه اشنده

 کم ايدبدرر ادبدرر خشم ايدنلره انديشهء بو پيغامبر کرک صقنمق کناهدن اولمشدر وحرام کرک

 دلرسا بلرکم نسنانی بو کشی هر دمشدر اولدی هلاک انديشدن بو چوغی لرک امّت اوکدنکی سزدن

 اول اکرجه ادر کلاج ايرق بر دلرسا ايدر تسبيح ذکر دليله المز دلرسه الر صنر نسنای بر اليله

 واشلمکا ديدی اشلک بيردی تکری طاعتلرده قلن کرو پس در تقديرله تعالی حق سيلدکی طتدغی

 طشره تقديردن کرکدر کچممک اتمکا فکر تقديرنده تعالی حق کرک دورشمک ديب ويردی قوّت

 ايلدی امر ديو اشلمسک وکناه بيردی ديو قلک عتطا قللرنه تعالی حق اما حقدر دمک اولمز اش

 بو پس اولمز اش طشره تقديردن بودرکم حال ديدی صقنوک نسنلردن ادن وهلاک زيان دنينکزه

 بلمک نسنهء بو بولمز يول وبلوسی ايرشمز عقل کمسنوک بوکه در اسرارندًا تعالنوک حق نسنه

   ديدلر اولر آخرتده

 نسنای هر اوکرن اول اردنجه بلمک انی وردی قدرت تعالی حق بلمکا که نسنای هر پس

 اولمق فارغ اصمرليب تعاليه حق بلماکن نسننوک اول ورمدی قدرة وبلمکا بلدرمدی تعالی تکری

 بونلر زيرا کبی درشنلر علمنا فلسفه ازدی دمکدن بليم نسنای يتمدکی قدرة کشلر جوق زيره کرک

 استدلرعمل بلمک حقيقتن نسنلر ويرتدغی ستدلرا بلمک حقيقتن وصفاتنوک ذاتنوک تعالنوک حق

 حقيقتن تعالی حق ايتدلر انلرکم ازدلر اوجندن علملری کبی شيطان پس اتدلر ترک اتمکی وطاعت

 قدرتم وکمال برلکم بنوم بقوک نسنلره يرتدغم اما اتدی امر بلمکا حقيقتن نسننک ويرتدغی بلمکا
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   اولدلر مطّلع اسراره وعلم اجدی کوزن کوکللرنی تعالی حق درشدلر ديدلر ديدی بلدرم علملری بن
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B- “MUKADDİME”NİN ÖZETİ VE TAHLİLİ 

 

 

GİRİŞ 

 
Öğrenilmesi farz olan ilimlerin tasnifi 

İznikî eserinin hemen başında ilmin farz-ı ayn ve farz-ı kifâye olmak üzere iki 

kısma ayrıldığını belirttikten sonra şunları söyler: 

a. Farz-ı ayn ilim baliğ olan herkesin bunu bilip öğrenmesi farzdır. Şayet 

öğrenmezse, namaz kılmayan kişiye verilen ceza buna da verilir. 

b. Farz-ı kifâye olan ilmi, bir yerleşim bölgesinde bir kişinin bilmesi yeterlidir. 

Bu bölgedeki diğer kişilerin öğrenmesi gerekmez, günahkâr da olmazlar. 

 

Eserin yazılış gerekçesi 
İznikî farz-ı ayn olan ilimler hakkında Arapça ve Farsça yazılmış eserler 

bulunduğunu, fakat herkesin bunları anlayamadığını, anlasa bile çabucak unuttuğunu 

belirtir. Bu sebeple kendisi farz-ı ayn olan ilimleri içeren Türkçe bir eser yazarak, yeni 

başlayanların kolayca bunu okuyabileceğini, ergenlik çağına yaklaşan kız ve erkeklere 

bunun öğretilebileceğini söyler.  

Eserin amacı ergenlik öncesinde bu eserin okutulduğu gençlerin gönlüne ve 

inancına; dinin emrini tutmanın ve Müslümanlığa bağlanmanın gerekli olduğu 

düşüncesini yerleştirmek, ergenlik sonrasında da bu bilgileri hayata geçirmesini 

sağlamaktır. 

 

Farz-ı ayn olan ilimlerin belirlenmesi: 
Alimler öteden beri farz-ı ayn olan ilmin ne olduğu konusunda farklı görüşler 

ileri sürmüşlerdir: 

a. Kelamcılar farz-ı ayn olan ilmin; Allah'ın birliğini ve sıfatlarını delilleri ile 

bilmek olduğunu söyler. 

b. Fakihler farz-ı ayn olan ilmin fıkıh ilmi olduğunu söyler. Çünkü bizler, 
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Allah'ın farz kıldığı, helal ve haram kıldığı bilgileri fıkıh ilmi sayesinde öğreniriz. 

c. Tefsir ve hadisçiler farz-ı ayn olan ilmin tefsir ve hadis olduğunu 

söylemişlerdir. Çünkü din ilminin tümü bunlardan elde edilir. 

d. Sûfiler farz-ı ayn olan ilmin; kişinin kendi halini, makamını, nefsin afetlerini, 

nefsin nasıl kemale ulaşacağını, ne sıfatlarla helake sürükleneceğini bilmek olduğunu 

söylemişlerdir. Nitekim Ebû Hanife de kâmil fıkhın bu olduğunu söylemiştir.  

İznikî bu farklı görüşler içinden farz-ı ayn olan ilmi iyi tespit etmek gerektiğini 

söyleyerek Ebû Talib el-Mekkî'den konu ile ilgili şu görüşü aktarır: "Farz-ı ayn olan 

ilim; kendisi olmaksızın İslam'ın tamamlanmayacağı ilimdir". Mekkî daha sonra 

İslam'ın şartlarını sayar, buna delil olarak da "İslam'ın beş şey üzerine bina edildiği"ni 

belirten hadisi gösterir. 

İznikî, Hz. Peygamber'in "İlim öğrenmek, kadın ve erkek her müslümana 

farzdır" hadisini naklettikten sonra burada kastedilen ilmin tıpkı Mekkî'nin dediği gibi 

"kendisi olmaksızın İslam'ın tamam olmadığı ilim" olduğunu söyler. Ancak İznikî bunu 

Mekkî'nin yaptığı gibi İslam'ın beş şartı ile sınırlamaz.  

İznikî farz-ı ayn olanları şöyle tasnif eder: 

a. Kişinin zahirine farz olan ilimler: İslam'ın beş şartı. 

b. Kişinin batınına farz olan ilimler: İyi sıfatlarla bezenip, kötü sıfatlardan 

arınmak. 

Zâhirî farzlar yapıldığında toplum açısından kişi Müslüman olarak kabul edilir. 

Zahirî farzlar ile birlikte Batınî farzlar da yerine getirildiğinde kişinin hem halk hem de 

Hak nezdinde Müslümanlığı sabit olur.  

 

Zâhirî ve Bâtınî ilimler: 
İznikî farz-ı ayn olan ilimleri zâhir ve bâtın olarak ikiye ayırdıktan sonra İslam, 

iman ve amel kavramlarının hem zahir hem de bâtınlarının bulunduğuna dair bazı âyet 

ve hadisleri delil olarak getirir. 

Anlayışı kıt olanlar âyet ve hadislerin zâhir ve batınlarını bir tutup çoğu ayet ve 

hadisi birbiri ile çelişik görürler, basiret ehli ise her bir ayet ve hadisten kastedileni anlar.  

İznikî Batınî ameller ile ilgili geniş malumat isteyenlerin Gazzâlî'nin İhyâu 
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Ulûmi'd-dîn adlı eserine bakmalarını tavsiye eder.352  

Fıkıh kitaplarında Batınî amellerden bahsedilmez. Çünkü fakihlerin amacı, 

toplumun yararı için muamelatın ilke ve kurallarını tespit etmekten ibarettir. Fakihler, 

ibadetleri ele alırken kişinin zâhiren Müslüman olarak kabul edilmesi için yeterli olacak 

şartları zikretmekle yetinmiş, onun Allah katında ibadetlerinin hangi durumlarda 

makbul olacağı konusuna temas etmemişlerdir. Eğer amaçları, ibadetlerin Allah katında 

kabul edilme şartlarını tespit olsaydı onlar da Batınî amellerden bahsederlerdi.  

Zâhirî ameller yanında Batınî amellerden de bahseden alimler arasında İznikî 

şunların isimlerini zikreder: 

a. İmam Gazâlî, 

b. İmam Kuşeyrî, 

c. Ebû Abdillah el-Mihasî. 

İznikî eserinin giriş bölümünde bu imamlara uyarak, ilimleri zâhir ve bâtın 

şeklinde ayırdığını belirtir.  

İznikî daha sonra İslam'ın beş şey üzerine kurulduğunu bildiren hadisi ele alır. 

Bu beş şey şunlardır: 

1. Allah'tan başka ilah olmadığına ve Hz. Muhammed'in (s.a.v) onun kulu ve 

elçisi olduğuna şehadet etmek, 

2. Namaz kılmak, 

3. Zekât vermek, 

4. Hacca gitmek, 

5. Oruç tutmaktır.  

Bunları bilmenin amacı yerine getirmektir. Yerine getirmedikten sonra 

yalnızca bilmekle kişi kalbinden iman etmiş olsa bile (dış görünüş açısından) Müslüman 

olmaz.  

Zâhirde ve halk nezdinde kişinin Müslüman sayılabilmesi için bu beş şeyin iyi 

bilinmesi ve yerine getirilmesi gerektiğinden  

İznikî eserini bu beş şeyin bilinmesi için yazdığını söyler. İznikî asıl amacının 

farz-ı ayn olan bu bilgileri öğretmek olduğunu, farz-ı kifâye, sünnet ve müstehap 

ilimleri öğretme amacında olmadığını, bununla birlikte bunlardan da bahsettiğini söyler. 

                                                 
352 İznikî, Mukaddime, 2a, 11. 
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Çünkü farz-ı ayn ilimlerin kemale ulaşması da bunlarla mümkün olmaktadır.  

Bu sebeple İznikî giriş bölümünde; farz-ı kifâye, sünnet, müstehap, edepler, 

ibadetlerde mekruh olan, ifsad eden ve ibadeti nâkıs kılan hususlar, garip ve çokça 

karşılaşılan meseleleri zikretmiştir.  

İznikî şöyle mukadder bir soru sorar: Hz. Peygamber (s.a.v) İslam'ın beş şey 

üzerine kurulduğunu belirttiği halde, bu beş şeyin islam'ın zahiri olduğunu nasıl 

söylersin?  

Bu soruya şöyle cevap verir: Diğer bazı hadislerde Hz. Peygamber başka 

şartlardan da bahsetmiştir. Hz. Peygamber'in sözleri arasında tenakuz yoktur. Bu 

sebeplerle biz yukarıdaki hadiste bahsedilen beş şartın yalnızca zahir ile ilgili olduğunu 

kabul ettik.353 

 

 

I. BÂB: ÎMAN 

 

İznikî alimlerin "imanın ne ile tamam olacağı" konusunda çok farklı görüşler 

ileri sürdüklerini belirtir.354 

 

1. İmanın Şartları (Cibril hadisi): 
İznikî imanı Hz. Peygamber'in beyan ettiği şekilde açıklayacağını söyledikten 

sonra Cibril hadisi diye meşhur olan hadisin iman ile ilgili ilk kısmını zikreder.355 

Bilindiği üzere bu hadiste imanın şartları arasında şu altı husus zikredilmiştir: 

1. Allah'ın varlığına ve birliğine inanmak, 

2. Meleklere inanmak, 

3. Kitaplara inanmak, 

4. Peygamberlere inanmak, 

5. Âhiret gününe inanmak, 

6. Kaza ve kadere, hayır ve şerrin Allah'tan olduğuna inanmak.356 

 

                                                 
353 İznikî, a.g.e. 2b, 26-27. 
354 İznikî, a.g.e. 3a, 6. 
355 İznikî, a.g.e. 3a, 11. 
356 İznikî, a.g.e. 3a, 14. 
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2. Allah'a inanmak: 
İznikî daha sonra Allah'ın varlığından, birliğinden ve sıfatlarından söz eder.357 

Bu arada Fahreddin Râzî, Gazâlî ve İmamü'l-Harameyn (el-Cüveynî) ile 

Sûfilerin çoğunluğunun "Allah'ın varlığının hakikatinin dünyada bilinemeyeceği" 

görüşünü nakleder.358 

Buna karşın Kelamcılar, Zâhirîler ve Mu'tezile'nin çoğunluğuna göre Allah'ın 

varlığının hakikatini bilmek dünyada ve ahirette mümkündür ve muhakkikler bunu 

bilebilirler.359 

 

3. Diğer iman esasları: 
İznikî Allah'a iman ile karşılaştırıldığında diğer iman esaslarını muhtasar 

olarak zikredip geçer.  

Meleklere imanı bir iki cümle ile geçen İznikî meleklerin yaratılış özelliklerine 

değinmez. 

Kitaplara imanı da çok kısa geçen İznikî, suhuf ve kitapların hangi 

peygamberlere verildiğini belirtir. 

Peygamberlere iman konusunda "peygamberlerin sayısının yüz yirmi dört bin 

olduğunu bunların üç yüz on üçünün resûl olduğunu" belirten bir rivayetin bulunduğunu 

belirtir.  

İznikî "ahirete iman" konusunu ele alırken şunlara temas eder: 

Ölen kimsenin kabirde Münker ve Nekir tarafından sorguya çekilmesi, iyi 

kimse ise nimet, kötü kimse ise azap içinde olması,360 

Amellerin terazide tartılması, 

Amel defterlerinin sağ ya da sol taraftan verilmesi, 

Sırat köprüsünden geçme,  

Cehennem azabı. 

 

4. Bazı sorular ve cevapları: 
1. Hz. Peygamber bazı hadislerinde "Lâ ilâhe illallah diyen kimselerin cennete 

gireceğini" belirtmiş, bu altı şartı saymamıştır.  
                                                 
357 İznikî, a.g.e. 3a, 16-3b, 1. 
358 İznikî, a.g.e. 3a, 32-33. 
359 İznikî, a.g.e. 3a, 35. 
360 İznikî, a.g.e. 3b, 13-20. 
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Bu soruya şöyle cevap verir: Allah, peygamber, iman, İslam gibi konuları 

bilmeyen kimsenin Müslüman olmadan önce bu altısını öğrenmesini şart koşmada bir 

zahmet söz konusudur. İşte bu gibi kimselerin imanı geçerli olsun diye Hz. Peygamber 

bu altı şeye mücmel bir şekilde inanmayı yeterli saymıştır ki bu da kelime-i tevhidin 

içinde bulunmaktadır. 

2. Hz. Peygamber imanın yetmiş küsür şubesinin olduğunu belirttiği halde 

Cibril hadisinde yalnızca altı şeyi saymıştır. 

Cevap: İmanın aslı bu altı şeye inanmaktır. Kâmil imanın dalları ise çoktur. 

İman kuvvetli yahut zayıf olabilir. Bu altı şeye inanan bir kimsenin imanı tamam olur. 

Bundan sonrasında kiminin imanı güçlü kimininki ise zayıftır.  

İznikî güçlü ve zayıf imana sahip kişiler arasında şöyle bir ayrım yapar: 

a. Güçlü imana sahip olanlar, ahirete yönelik bir şey işittiklerinde buna göre 

amel eder. Zayıf imana sahip olan kimseler ise amel etmezler, etseler bile rağbet ve 

muhabbetle yapmazlar. 

b. Zayıf imana sahip olanlar yok olup gitmekten çok korkarlar. Güçlü imana 

sahip olanlar ise bu korkudan Allah'a sığınırlar. 

 

5. Îmanın rükünleri: 
a. Usulcüler ve kelamcılara göre imanda kalp ile tasdik yeterli olup dil ile ikrar 

şart değildir. Mâturidî, Hüseyn b. Fadl el-Becelî ve Eş'arî bu görüştedir.  

b. Fakihlere göre ise dil ile ikrar etme imkanı bulunduğu halde bunu yapmadan 

ölen kişi kâfirdir. 

c. Tefsirci ve hadisçilere göre iman üç şeyden ibarettir: Tasdik, ikrar ve amel. 

Bunlara göre iman artar ve eksilir. Farz-ı ayn olan hükümleri bir kimse kasten özürsüz 

terk etse Müslümanlıktan çıkar. Mutezile de bu görüştedir.  

Hadisçi ve tefsircilerin çoğunluğuna göre amel ve taat, imanın bir parçasıdır.361 

 

6. İtikâdî fırkalar ve bunlara bağlı olanların durumu: 
İznikî Cebriye362, Kaderiye363 ve Mutezile364 fırkalarının görüşlerini aktarır ve 

                                                 
361 İznikî, a.g.e. 4a, 31. 
362 İznikî, a.g.e. 4b, 7-17. 
363 İznikî, a.g.e. 4b, 17-23. 
364 İznikî, a.g.e. 4b, 23-34. 
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bunun yanlışlığını açıklar. 

İznikî'ye göre bu fırkalara mensup kimseler Kelamcılara göre kâfir kabul 

edilmedikleri halde bazı fukahaya göre kâfir kabul edilirler. Bunun sebebi ise delil 

olarak getirdikleri âyet ve hadisleri; dil ve şeriat kurallarına aykırı olarak kendi heva ve 

heveslerine göre yorumlamalarıdır. 

 

7. İnkârı küfrü gerektiren hükümler hangileridir? 
Hem fakih hem de kelamcılara göre; şeriatın bir hükmü Kur'an veya meşhur 

hadis ile sabit olur ve bunun delaleti de kat'î olursa bunu inkâr eden kimse kâfir olur. Bu 

hükmü başka manaya yorması yahut bilmemesi bir özür kabul edilmez.365 

Bazı alimler dinden olduğu halde inkâr edilen meseleleri ikiye ayırmışlardır: 

a. Tüm Müslümanların bildiği / bilmesi gereken zarûrat-ı diniyeden olan 

hükümler. Bunları bilmemek özür teşkil etmez. İnkârı küfrü gerektirir. 

b. Herkesin bilemeyeceği ince meseleler. Bunları bilmemek özür olarak kabul 

edilir. İnkarı küfrü gerektirmez.366 

 

8. Allah sevgisi ve korkusu: 
İznikî bazı kimselerin şu görüşe sahip olduğunu belirtir: "Bir kimse kelime-i 

şehadeti inanarak söyler ve ehli kıbleden olursa, şeriata aykırı söz söylemek yahut iş 

işlemekle kâfir olmaz".367 

Bunun ne denli bozuk bir düşünce olduğunu belirtmek için uzun açıklamalarda 

bulunur. 

Bu yanlış anlayışın temelinde dinde korku ve ümit konusunun anlaşılmaması 

yattığından, İznikî kişide Allah korkusu ve sevgisinin nasıl meydana geldiği konusuna 

temas eder.  

Önce Allah sevgisi konusunu ele alarak gerek insanların kendi nefislerinden 

gerekse dış dünyadan Allah'ın varlığını, birliğini, yarattıklarında tecelli eden sanatını 

gösteren delilleri uzun uzun anlatır. Allah'ın verdiği nimetlerden ayrıntılı bir şekilde 

bahseder.368 

                                                 
365 İznikî, a.g.e. 5a, 6-8. 
366 İznikî, a.g.e. 5a, 8-11. 
367 İznikî, a.g.e. 5a, 13-14. 
368 İznikî, a.g.e. 5a, 20-39; 5b, 1-36. 
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Daha sonra Allah korkusu konusunu ele alarak tarih boyunca Allah'a isyan 

eden kişi ve topluluklara Allah'ın ne tür cezalar verdiğini anlatır.369 

Allah sevgisini daha yakından anlatabilmek için mecâzî aşk konusunu ele alan 

İznikî, birbirini seven aşıkların ma'şukları uğruna katlandığı zahmetlerden bahseder. 

 

9. Ehli sünnetin inanç esaslarının açıklanması: 
İznikî, yeni başlayanlar için imanın altı şartını kısa bir şekilde belirttikten sonra 

ehli sünnet inancına geçer. Buradaki kimi bilgilerin tekrar mahiyetinde olduğunu söyler 

ancak tekrarın da Kur'an'da yer aldığını belirterek mühim nesnelerin tekrar edilmesi 

gerektiğini belirtir.370 

İznikî daha sonra uzun bir şekilde ehli sünnetin inanç esaslarını dile getirir.371 

 

10. Mü'min ve Müslüman ayrımı: 
İznikî'ye göre mümin imanın altı şartına inanıp dili ile ikrar eden kişidir. 

Müslüman ise gönlü ile inanan ve farz olan amelleri bedeni ile işleyen kişidir.372 

Daha sonra da amelin önemi üzerinde durur.373 

 

II. BÂB: NAMAZ 

Bu babta ele alınan konular: Namazın şartları, rükünleri, sünnetleri, 

müstehapları, edepleri, namazı fâsid ve nâfiz kılan şeyler, sehiv secdesi, imamlık ile 

ilgili meseleler, cemaat ile ilgili meseleler, mescitlere ait hükümler, yolculuk halinde 

namaz, Cuma ve bayram namazları 

 

1. Gusül:374 
İznikî fıkıh kitaplarındaki tertibin aksine abdest konusundan önce gusül 

konusunu ele alır.  

Gusül konusunda da sırayla şu meselelere temas eder: 

- Guslü gerektiren haller, 

                                                 
369 İznikî, a.g.e. 5a, 37 – 5b, 10. 
370 İznikî, a.g.e. 6a, 38-39, 6b, 1-2.  
371 İznikî, a.g.e. 6b, 2-7b, 15. 
372 İznikî, a.g.e. 6b, 16-17. 
373 İznikî, a.g.e. 6b, 22-37. 
374 İznikî, a.g.e. 8a, 3 – 8b, 5. 
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- Gusül abdesti almaksızın yapılamayan şeyler, 

- Gusül abdestinin alınışı, 

- Gusül abdesti alırken dikkat edilmesi gereken hususlar. 

Gusül ile ilgili bu konuları aktarırken şu fıkıh ve fetva kitaplarından alıntılarda 

bulunur: Münyetü'l-musallî, Hulâsatü'l-fetvâ, Mecme'u'n-nevâzil, Muhît, Zâhir. 

 

2. Abdest:375 
Abdest konusunda şu meselelere temas edilmektedir: 

- Abdesti gerektiren şey nedir? 

- Tuvalet âdâbı ve necasetten tahâret, 

- Abdestin farzları, 

- Abdestin sünnetleri, 

- Mestler üzerine mesh, 

- Abdestin müstehapları ve ebedleri. 

Nâdiren de olsa İznikî Hanefî mezhebi içindeki görüş farklılıklarından 

bahsetmekte, tercihlerde bulunmaktadır. Meselâ abdesti gerektiren şey konusunda iki 

görüş bulunmaktadır: 1. Hades (abdestsizlik), 2. Namaz kılmayı istemek. İznikî ikinci 

görüşün sahih olduğunu söyleyerek tercihte bulunur. 

Bu konuda bir yerde Şâfiî'nin de görüşünü aktarmaktadır. Buna göre kapalı 

mekânlarda tuvalet yaparken kıbleye önünü ve arkasını dönmekte bir sakınca yoktur. 

Çünkü duvar, bir engel oluşturmaktadır.376 

3. Teyemmüm: 
İznikî teyemmüm ile ilgili olarak şu konulara temas eder: 

Teyemmümün yapılışı,377 

Teyemmüm hangi hallerde yapılır?378 

4. Sular: 
Müellif abdest ve gusülde kullanılacak suların hükümleri meselesine temas 

eder. Bu bölümde şu meseleler ele alınır: 

- Hangi sularla abdest ve gusül alınacağı, 

                                                 
375 İznikî, a.g.e. 8b, 5 – 9a, 32. 
376 İznikî, a.g.e. 8b, 8. 
377 İznikî, a.g.e. 9a, 34 – 9b,5. 
378 İznikî, a.g.e. 9b, 5 – 16. İznikî burada Şâfiî'nin suyu talep etmenin her halükârda vacip olduğuna dair 
görüşünü de nakleder. 
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- Suya karışan nesneler ve bunun suya etkisi, 

- Durgun ve akar sular ile ilgili hükümler, 

- Ağaç veya meyveden elde edilen suyla (mukayyed) su ile abdest almanın 

sahih olduğu hükmü, 

- Kullanılmış suyun (mâ-i müsta'mel) hükmü. 

Müellif bu konuda şu kitaplardan nakillerde bulunur: Muhtasar-ı muhît, Îzah, 

Hülâsa, Mebsût. 

Mezhep içinde Ebû Hanife, Ebû Yusuf ve İmam Muhammed'in görüş 

farklılıklarını yukarıda adı geçen eserlerden yaptığı nakillerle aktaran İznikî "müftâbih" 

kavillere de zaman zaman temas eder. Meselâ kullanılmış su hakkında İmam 

Muhammed'in şu görüşünün müftâbih olduğunu söyler: "Kullanılmış su iye yemek 

pişirilmesi ve elbise yıkanması sahihtir. Ancak bununla abdest ve gusül yapılmaz".379 

Bununla birlikte ihtiyata uygun olanın abdest alırken kullanılan suyun elbiseye 

deydirilmemesi olduğunu belirtmekten de geri durmaz.  

Fakihlerin görüş farklılıklarını aktarması konusunda şöyle der: "Bu görüşleri 

aktarmamızın amacı fakihlerin bu konuda farklı görüşlere sahip olduğunu belirtmektir. 

Bununla birlikte ihtiyata uygun olan, suyun bir vasfı değiştiğinde ondan abdest 

almamaktır".380 

 

5. Abdesti bozan durumlar: 
İznikî kimi konuları bir bütün halinde ele almaz, yeri geldikçe yeniden aynı 

konuya dönerek açıklamalarını sürdürür. Daha önce abdest konusu geçtiği halde, 

abdesti bozan şeyleri orada zikretmeyen İznikî sularla ilgili hükümlerden sonra abdesti 

bozan meselelere temas eder. 

 

6. Özürlülere ait hükümler: 
İznikî kendisinden sürekli kan ve irin gelen, sidiğini tutamayan, burnu kanayan 

kimselerin her vakitte abdest almaları gerektiğini belirtir. Bunların kan ve irinlerinden 

elbiseye bulaşan pislikler namazın sıhhatine engel olmaz.381 

 

                                                 
379 İznikî, a.g.e. 10a, 21. 
380 İznikî, a.g.e. 9b, 29-30. 
381 İznikî, a.g.e. 10a, 37 – 10b, 2. 
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7. Elbise ve namaz kılınan yerin temiz olması: 
Kişinin hakkın kulluğuna layık olması için elbise ve namaz kıldığı yerin temiz 

olması gerekir.382 

 

NAMAZIN ŞARTLARI: 

İznikî namaz bölümünün başından buraya kadar "hadesten taharet" konusunu 

ele almış, bu bölümde namazın şartlarını sayarken hadesten taharet meselesini tekrar 

zikretme gereğini duymamış, bu yüzden namazın şartlarını altı olarak değil, beş olarak 

belirtmiştir. 

Namazın şartları beştir. Kişi bunları namaza başlamadan önce yerine 

getirmelidir. Aksi taktirde namazı geçerli olmaz. Bu şartlar şunlardır: 

1. Kişinin bedeninde ve namaz kılacağı yerde pisliğin bulunmaması, 

2. Avret yerin örtülü olması, 

3. Kıbleye dönmek, 

4. Namazın vakti içinde kılınması, 

5. Kılacağı namaza niyet etmek. 

İznikî bu beş şartı sırayla belirttikten sonra bunların ayrıntılarına geçer: 

1. Necâsetten tahâret: 
Bedene, elbiseye ve namaz kılınacak yere necaset bulaştığında bu şekilde 

kılınan namaz fasit olur. Necasetler hafif ve galiz olmak üzere iki türlüdür.383 

İznikî daha sonra galiz necasetlerin de kendi arasında katı ve sıvı olmak üzere 

iki tür olduğunu belirterek bunları sayar ve şöyle der: "Galiz denilen necasetin 

katısından bir dirhem sıvısından da avuç ayası kadar bir miktar; kişinin elbisesine, 

bedenine veya namaz kılacağı yere bulaşsa bu şekilde kılınan namazı sahih olmaz".384 

Hafif necasetler de kendi arasında katı ve sıvı olarak iki türdür. "Hafif 

necasetlerin bedene veya elbiseye bulaşan miktarı en ve boy olarak bir karış olsa namaz 

geçerli olmaz, bir karıştan eksik olsa namaz geçerli olur".385 

İznikî daha sonra necasetlerin temizlenmesi ile ilgili bazı usullerden 

                                                 
382 İznikî, a.g.e. 10b, 7. 
383 İznikî, a.g.e. 10b, 15-16. 
384 İznikî, a.g.e. 10b, 18-19. 
385 İznikî, a.g.e. 10b, 20-21. 
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bahseder.386 

 

2. Setr-i avret: 
Erkeğin avret yeri göbek altından dizine kadardır. Kadının; yüz ve avuç içi 

dışındaki yerleri avrettir. Ebû Hanife'ye göre kadınların ayağı da avrettir.387 

 

3. İstikbâl-i kıble: 
Namazın şartlarından biri de kıbleye dönmektir. İznikî her bölgede kıblenin 

tayini işinin kolay olmadığını belirttikten sonra kendi yaşadığı İznik şehri için kıblenin 

nasıl tayin edilebileceğini belirtir.388 

Düşman korkusunun bulunduğu durumda namaz düşmana dönülerek kılınır. 

 

4. Vakit: 
İznikî namaz vakitlerinin tayininin güneşin hareketlerine bağlı olduğunu 

belirttikten sonra beş vakit namazın güneşe göre vakitlerinin nasıl belirlenebileceğini 

uzunca anlatır.389 

Bir kimse namaz vaktinin çıkıp çıkmadığı konusunda şüphe içinde olduğu 

halde "vaktin namazına" diye niyet ederek namazını kılsa, şayet vakit çıkmamışsa 

kıldığı namaz yerine geçer. Şayet vakit çıkmışsa kıldığı namaz o vaktin kazası yerine 

geçer.390 

 

5. Niyet: 
Niyet, kişinin kıldığı namazın hangi namaz ve vakit olduğunu kalbi ile 

bilmesidir. 

İmama uyan kişinin de uymaya niyet etmesi gerekir.  

İmam olan kişinin imamlığa niyet etmesi şart olmayıp bu durumda ona 

uyanların namazı sahih olur. Ancak cemaat içinde kadınlar varsa bunlar için niyet 

etmemesi halinde kadınların namazı sahih olmaz.391 

Kazaya kalan namazlarda, hangi vaktin kazası olduğuna da niyet etmek gerekir. 

                                                 
386 İznikî, a.g.e. 10b, 22-34. 
387 İznikî, a.g.e. 10b, 36-37. 
388 İznikî, a.g.e. 11a, 2-8. 
389 İznikî, a.g.e. 11a, 12-33. 
390 İznikî, a.g.e. 11a, 34-35. 
391 İznikî, a.g.e. 11b, 2-4. 
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Niyetle el bağlama arasında dünya işine ait bir söz söyleyecek olsa niyet 

bozulur. Tekrar niyet etmesi gerekir.392 

 

NAMAZIN RÜKÜNLERİ: 

Namazın rükünleri altıdır: 

1. Namazın başında ellerini bağlamadan önce Allahu ekber demek, 

2. Kur'an okurken ayakta durmak, 

3. Kur'an okumak, 

4. Rükû, 

5. Secde, 

6. Namazın sonunda tahiyyat okuyacak kadar oturmak. 

Ebû Hanife'ye göre namaz kılan kişinin namazdan kendi fiili ile çıkması da 

farzdır. 393  Buna göre henüz tahiyyatı bitirmeden önce kişinin kendi isteği dışında 

abdestin bozulması, güneşin doğması gibi bir durumun meydana gelmesi söz konusu 

olsa Ebu Hanife'ye göre namaz tamamlanmış olmaz, imameyne göre ise namaz tamam 

olur. 

Ebû Yusuf ve Şâfiî'ye göre rükû ve secdeden kalkarken dik durmak da namazın 

farzlarındandır. Ebû Hanife'ye göre doğru durmak vâciptir, kişi bunu yapmasa namazı 

eksik olmuş olur.394 

İznikî daha sonra her bir rüknün yapılış keyfiyetini anlatır. 

Her bir rükün ile ilgili olarak anlatılanlar sırasında halkın çoğunun dikkatinden 

kaçabilecek ancak namazın sıhhati ile doğrudan alakalı kimi meseleler de arada 

zikredilir. Biz örnek olmak üzere bunlardan bir kaçını zikredeceğiz: 

* İftitah tekbiri sırasında Allahu ekber derken lafza-i celâlin başındaki hemzeyi 

uzatarak okursa ulemanın çoğunluğuna göre namaz bozulur.395 

* Kişi secde ederken ayaklarını kaldırırsa namazı sahih olmaz.396 

* Alnı üzere secde etmekle birlikte burnunu yere koymasa mekruh olur. Burnu 

                                                 
392 İznikî, a.g.e. 11b, 14-15. 
393 İznikî, a.g.e. 11b, 20 – 25  
394 İznikî, a.g.e. 11b, 26-27. 
395 İznikî, a.g.e. 11b, 30. 
396 İznikî, a.g.e. 11b, 34. 
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üzere secde edip alnını yere koymasa namazı geçerli olmaz.397 

 

NAMAZIN VÂCİPLERİ: 

Namazın vâcipleri on ikidir: 

1. Fatiha okumak, 

2. Fatiha'dan sonra bir sure veya üç kısa ayet okumak, 

3. Namazın rükünleri arasında tertibe riayet etmek, 

4. İki secde arasında tertibe riayet etmek, 

5. Namazda ilk oturuş yapmak, 

6. İlk oturuşta tahiyyat okumak, 

7. (Namazın son rekâtında) tahiyyat okuduktan sonra diliyle selam vermek, 

8. Vitir namazında kunut yapmak, 

9. Dört rekat farzların son iki rekatlarında fatihadan sonra bir şey okumamak, 

10. Rükû ve secdeden kalkarken doğrulmak, 

11. İmamın, sabah namazında, akşam ve yatsı namazlarının ilk iki rekatında, 

Cuma, bayram ve teravih namazlarında açıktan okuması, 

12. Öğle ve ikindi namazlarının farzı ile diğer namazların sünnetlerinde Kur'anı 

gizli okumak.398 

 

NAMAZIN SÜNNETLERİ: 

Namazın sünnetleri yirmidir: 

1. Namaza başlama tekbiri sırasında erkeklerin ellerini kulakları hizasına kadar, 

kadınların da omuzları hizasına kadar kaldırması, 

2. Tekbir için ellerini kaldırdığında parmaklarını açmak, 

3. Namaz içindeki tekbirleri cemaatin işiteceği bir şekilde sesli yapmak, 

4. Namazın başında Sübhâneke okumak, 

5. Eûzü okumak, 

6. Besmele çekmek, 

7. Fatiha'dan sonra gizlice "âmin" demek, 

8. Sağ elini sol elinin üzerine koymak. 

                                                 
397 İznikî, a.g.e. 11b, 37-39. 
398 İznikî, a.g.e. 12a, 2-18. 
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9. Erkeğin her rekâtta Kur'an okumaya başlamadan önce ellerini göbek altında 

bağlaması. 

10. Rükûya giderken ve rükûdan kalkarken tekbir getirmek, 

11. Rükû'da üç kere Sübhâne rabbiye'l-azîm demek. 

12. Rükû'da iki dizini iki eliyle parmaklarını açarak tutmak, 

13. Secdeye giderken ve secdeden kalkarken tekbir getirmek, 

14. Secdede üç kere Sübhâne rabbiye'l-a'lâ demek. 

15. Secdeye inerken önce dizlerini sonra ellerini koymak, 

16. Secdeler arasında ve tahiyyata oturduğunda erkeklerin sol ayaklarını yatırıp 

üzerine oturması, sağ ayaklarını dikip parmaklarını kıbleye döndürmesi,  

17. Rükûdan kalkınca bir kere Sübhâne rabbiye'l-a'lâ diyecek kadar beklemek, 

18. İlk secdeden kalkınca bir kere Sübhâne rabbiye'l-a'lâ diyecek kadar 

bekledikten sonra ikinci secdeyi yapmak, 

19. Son oturuşta tahiyyattan sonra peygamberden rivayet edilmiş dualardan 

okumak, 

20.Öğle ve Sabah namazlarında okunacak süreler Tekeddüm ile Buruc 

arısındaki süreler olmalı. Akşam namazında Lem Yekün’den aşağıdaki süreler olmalı, 

İkindi ve Yatsı namazında okunacak süreler Buruc ile Lem Yekün arasından 

olmalıdır.399 

 

NAMAZIN MÜSTEHÂBLARI: 

Müstehap Allah katında işlenmesi sevimli olan şeye denir. 

Namazın müstehapları şunlardır: 

1. Namazda ayakta iken secde mahalline bakmak, 

2. Secde ederken dizlerine bakmak, 

3. Rükû ederken ayaklarına bakmak, 

4. Tahiyyat okurken kelime-i şehâdet sırasında sağ elin şehadet parmağını 

kaldırmak, 

5. Namazda esneme gelirse ağzını açmamak, 

                                                 
399 İznikî, a.g.e. 12a, 18-38. 
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6. Gücü yettiği kadar öksürmeyi engellemek.400 

 

NAMAZIN BÂTINÎ ŞARTLARI (HUŞÛ): 

Namazın farzları, sünnetleri, vâcipleri ve edepleri yerine geldiğinde halk 

nazarında zâhire göre namaz tamam olur. Ancak Allah'ın nazarı kalpleredir. Namaz 

kılan kişinin gönlü ile Hakka yönelmemesi açık bir edepsizlik ve küstahlık olur.401 

İznikî bunu belirttikten sonra namaza huşû'nun önemini ve nasıl sağlanacağını 

belirtmek üzere uzunca açıklamalar yapar.402 

 

NAMAZI BOZAN ŞEYLER: 

Namazın fâsid olması bozulması anlamına gelip namazın tekrar kılınmasını 

gerektirir. Namazı bozan şeyler şunlardır: 

1. Namaz içinde konuşmak, 

2. Kendi işiteceği kadar elhamdülillah diyerek şükretmek, 

3. Bir şeye şaşkınlığından dolayı Lâ ilâhe illallah demek, 

4. Bir şey içmek, 

5. Bir şey yemek, 

6. Ağlamak, 

7. Ah etmek, inlemek, (Şayet günahını hatırlayarak yahut cehennem 

korkusundan ağlayıp inlerse namazı bozulmaz.) 

8. Mushaftan okumak, 

9. Bir zorunluluk olmaksızın öksürmek.403 

İznikî namazın bozulması ile ilgili daha başka hususlardan da bahseder. 

 

NAMAZIN MEKRUHLARI: 

1. Cübbesine kollarını geçirmeden namaz kılmak, 

2. Secdeye inerken elbisesini çekmek, 

3. Parmağını çıtlatmak, 

4. Saçını dökme, örnek, bürgüye, tülbentine veya takkesine bir şey sokmak. 
                                                 
400 İznikî, a.g.e. 12b, 1-6. 
401 İznikî, a.g.e. 12b, 6-7. 
402 İznikî, a.g.e. 12b, 6 – 13a, 34. 
403 İznikî, a.g.e. 13b, 34-39. 
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5. Başını sağa sola çevirmek.  

6. Namazda elini böğrüne koymak, 

7. Secde mahallinden taş yahut dikeni gidermek, 

8. Ağzını açarak esnemek, 

9. İki ökçesi üzerine oturmak, 

10. Secdede dirseklerini yere koymak, 

11. Teşehhüde varınca bağdaş kurmak.404 

12. Kıraatle ilgili mekruhlar. Namazın mekruhları bağlamında ele alınan 

konulardan biri de namazdaki kıraate ilişkin kural ve ilkelerdir. İznikî namazın 

rükünlerinden olan kıraat ile ilgili olarak mekruh olan ve olmayan hususlar ile ilgili 

olarak geniş açıklamalar yapar.405 

13. Tuvaleti geldiği halde namaz kılmak, 

14. Namaz kılarken gözünü yummak. 

15. Namaz kılması mekruh olan vakitler. İznikî mekruhlar bağlamında namaz 

kılınması mekruh olan vakitlerden bahseder.  

İznikî bunlar dışında diğer bazı meselelerden de bahseder. 

 

Namazda kıraate ilişkin meseleler: 

İznikî namazı bozan şeyleri genel olarak belirttikten sonra namazda Kur'an 

okuma sırasında yapılan hataların hangilerinin namazı bozduğu hangilerinin mekruh 

olduğu meselesini ele alır. 

Bu bölümde okuma sırasında sureler arası tertibe riayet, gizli ve açıktan 

okumaya ilişkin esaslar, okunacak şeylerin terki halinde gerekli olan hükümler, 

besmelenin hükmü, fâtihanın hükmü, uzun ve kısa okumaya ait hususlar, her bir 

namazda okunması sünnet ve müstehap olan sûreler gibi konular ele alınır.406 

Daha sonra Kur'an'ı lahn üzere okuma (yanlış okuma) konusu ele alınır. İznikî 

Kur'an'ı lahn üzere okumanın beş türlü olduğunu belirtir: 

1. Bir harfi, kelimeyi ya da âyeti bir harf, kelime ya da âyet ekleyerek yahut 

noksan yaparak okumak, 

                                                 
404 İznikî, a.g.e. 13b, 19-24. 
405 İznikî, a.g.e. 14a, 3-14. 
406 İznikî, a.g.e. 14a, 28 – 14b, 19. 
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2. Önce okunacak harfi yahut kelimeyi sonra okumak, 

3. Uzatılmayacak yeri uzatmak, şeddeliyi şeddesiz, şeddesizi şeddeli okumak, 

4. Birleştirilecek yeri ayrı, ayrı okunacak yeri birleştirerek okumak, 

5. İrâbı, harfleri yahut mahreçleri yanlış okumak.407 

Daha sonra her birine ait hükümleri zikreder. Bunları zikrederken Hanefî 

mezhebi imamları arasında konuya ait görüş farklılıklarına da temas eder.  

Genel bir esas olarak söylemek gerekirse "okuma sırasında yapılan yanlış 

Kur'an'ın anlamını değiştiriyorsa, yanlış okunan kelimenin benzeri Kur'an'da 

bulunmuyorsa kişinin namazı bozulur, aksi taktirde bozulmaz".  

Konu ile ilgili oldukça ayrıntılı bilgiler, âyetlerden örneklerle ve okuma 

yanlışlarına dair misallerle anlatılır.408 

 

Sehiv secdesi ile ilgili meseleler: 

Bir kimse namazın vâciplerinden birini unuttuğunda veya yapılması gereken 

yerde yapmasa namazının tamam olması için sehiv secdesi yapması gerekir. Vâcibin 

kasten terkinde veya kasten yapılması gereken yerin dışında yapsa sehiv secdesi 

gerekmez, namazı eksik olur.  

Sehiv secdesi şöyle yapılır: Kişi, iki yana selam verdikten sonra iki secde yapar, 

oturup tahiyyatı sonuna kadar okur. Bazılarına göre imam sehiv secdesi yapacağında tek 

yanına selam verdikten sonra yapar.409  

İznikî daha sonra sehiv secdesinin hangi durumlarda gerekli olduğunu tek tek 

ele alır.  

Bunlar arasında çoğu insanların dikkatinden kaçabilecek bazı hususlar da 

zikredilmektedir. Örneğin cemaatle namaza sonradan yetişen bir kimse imam sehiv 

secdesi yaptığında şayet kendi katıldığı bölümde yanılmışsa sehiv secdesini yapması 

gerekir, kendisi katılmadan önce yanılmışsa onun sehiv secdesi yapmasına gerek 

yoktur.410  

İmam selam verdikten sonra sehiv secdesi yapması gerektiğini hatırlayıp secde 

yapsa, o sırada da namaza sonradan gelmiş mesbuk ayağa kalkıp kaçırdığı bölümü 
                                                 
407 İznikî, a.g.e. 14b, 19-24. 
408 İznikî, a.g.e. 14b, 25 – 15a, 37. 
409 İznikî, a.g.e. 15 a, 38 – 15b, 3.  
410 İznikî, a.g.e. 15b, 32-33. 
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kılıyor olsa, dönüp imamla birlikte sehiv secdesi yapması, sonra da namazına kaldığı 

yerden devam etmesi gerekir.411 

İznikî bu bölümde Hanefî fıkıh kitaplarından oldukça fazla alıntılar 

yapmaktadır. Bu bölümde yararlandığı kitaplar şunlardır: Hülâsatü'l-fetâvâ, Mukaddime 

şerhi, münyetü'l-musallî, Şerhu't-tahâvî, Mecma' şerhi. 

 

NAMAZIN KILINIŞI: 

İznikî daha sonra namazın nasıl kılındığı meselesini ele alır. 

Önce, namazlara niyetin nasıl yapılacağı konusunu örneklerle açıklar. Burada 

aktardığı şu husus ilgi çekicidir: "Bazı alimlere göre dil ile niyet etmek bidattır. Ancak 

dil ile söylemeyince gönlünü toplayamıyorsa o başka".412 

Namazda elleri kaldırıp Allahu ekber demek Hanefîlere göre namazın şartı, 

Şâfiîlere göre ise rüknüdür. Bu sebeple kişi bunu söylemediğinde Şâfiî'lere göre namazı 

geçerli olmaz, Hanefîlere göre, bir namazı tamamladıktan sonra elin kaldırıp Allahü 

ekber demeden diğer namaza devam etse diğer namaz sahih olur.413 

Bundan sonra namazın kılınışını anlatmaya devam eder.414 

 

İMAM, CEMAAT VE MESCİTLERE DÂİR HÜKÜMLER: 

a) İmamlığa dair meseleler:  
Cemaatle namaz kılmak Hz. Peygamber'in (s.a.v.) sünnetidir. Cemaatle namaz 

kılmak, tek başına kılmaya göre yirmi yedi derece daha sevaptır.  

Kınye adlı kitapta belirtildiğine göre Tahâvî, Kerhî ve diğer bazı alimlerine 

göre farz-ı kifâye, Dâvud b. Isfahânî ve Ahmed b. Hüseyin'e göre farz-ı ayndır.415 

İznikî İmamlık ile ilgili bölümde şu konulara temas eder: 

1. İmamlığa kimlerin lâyık olduğunun belirlenmesi, 

2. İmamlık yapması mekruh olan kimseler,  

3. İmamlığı geçersiz olan kişiler, 

4. Mukîm'in yolcuya, yolcunun mukîme uyması ile ilgili meseleler, 
                                                 
411 İznikî, a.g.e. 16a, 1-2.  
412 İznikî, a.g.e. 16a, 16-17. 
413 İznikî, a.g.e. 16a, 21-22. 
414 İznikî, a.g.e. 16b, 23 – 16b, 15. 
415 İznikî, a.g.e. 16b, 17-19. 
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5. Birbirine uyması sahih olan ve olmayan kimseler. 

İmamlığa elverişli olmayan bir kimsenin imamlık yapması halinde bu kişinin 

namazı geçerli olduğu halde ona uyanların namazı geçerli olmaz. İmam Muhammed'e 

göre imamın da namazı geçerli olmaz.416 

Cemaate yetişemeyen kişi evinde ev halkına imamlık yaptığında cemaat 

sevabını elde eder, ancak bir özür olmadan bunu yapmak mekruhtur.417 

 

b) Cemâate dâir meseleler: 
Özürsüz yere cemaati terk eden kişinin tanıklığı geçersizdir.418 

Müezzinin sesini işitip de câmiye gelmeyen kimsenin namazı Şâfiî'ye göre 

sahih olmaz, Hanefîlere göre namazın fazileti eksik olur.419 

İznikî, cemaatle ilgili meseler arasında şunları zikreder: 

Kişinin cemaate gelmemesini mazur kılan özürler, 

Kadınların cemaate katılması ve imamın onlar için niyet etmesi, 

Teravih namazının cemaatle kılınmasına ilişkin esaslar, 

Kadınların kendi aralarında cemaat yapmaları ve saf düzeni, 

Kadının erkekle aynı hizada saf tutmasına ilişkin hükümler, 

Kendi başına farz namaza başlamış olan kişinin kameti işitince namazını 

bırakıp yahut tamamlayıp cemaate katılmasına ilişkin hükümler, 

İmamın yapması ile cemaatin de yapması gereken ve imam yaptığı halde 

cemaatin imama uymasının gerekli olmadığı meseleler.420 

 

c) Mescitlere dair meseleler: 
İznikî bu bölümde şu meselelere temas eder; 

Mescid hükmünde olan yerler, 

Mescitte yapılması mekruh olan fiiller.421 

 
                                                 
416 İznikî, a.g.e. 16b, 34. 
417 İznikî, a.g.e. 16b, 36-38. 
418 İznikî, a.g.e. 17a, 9. 
419 İznikî, a.g.e. 17a, 4-5. 
420 İznikî, a.g.e. 17a, 5- 17b, 32. 
421 İznikî, a.g.e. 17b, 33-39. 
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NAMAZ KILAN KİŞİNİN ÇOKÇA KARŞILAŞTIĞI BAZI 

DURUMLARA İLİŞKİN HÜKÜMLER: 

İznikî bu bölümde şu meselelere temas eder: 

Kişinin abdest alıp almadığında veya abdestini bozup bozmadığında şüphe 

etmesi, 

Namazı kılıp kılmadığında şüphe etmek, 

Namazın rekât sayısında şüphe etmek, 

Kaza namazları ve tertibe riayet, 

Tertibin geçerli olduğu ve bozulduğu durumlar, 

Kaza namazlarını kılarken yapılacak niyetin şekli. 

Namazı terk eden kişinin hükmü: 
Namazı bilerek terk eden kişinin hükmü: Şâfiîlere göre dört vakit namazı 

bilerek terk eden kimsenin cezası ölümdür. Bir görüşe göre bu kişi mürted olarak ölmüş 

olur, diğer bir görüşe göre inkâr etmediği sürece Müslüman olarak ölmüş olur. 

Hanefîlere göre ise dört vakit namazı kılmayan kişi hapsedilir. Tövbe edip namaz 

kılmaya başlayıncaya dek hapiste tutulur.422 

Oturarak ve yatarak namaz kılmaya ilişkin hükümler,  

Başı ile ima etmek suretiyle dahi namaz kılamayan kişi her bir namaz vakti için 

bir fidye ödenmesini vasiyet eder. Fidye her bir namaz vakti için beşyüz yirmi direm 

buğdaydır.  

 

YOLCULUK HALİNDE NAMAZ: 

a) Dinen yolcu sayılan kimseler: 
Bir kimse üç günlük yolculuğa niyet eder ve oturduğu yerin imaretlerinden 

(mamur bölgelerinden) ayrılırsa yolcu olur. Bu üç günlük mesafe geceleri hariç olmak 

üzere gündüzleri deve yürüyüşü veya yaya olarak yürüme mesafesidir.423 

 

                                                 
422 İznikî, a.g.e. 18a, 30-39. 
423 İznikî, a.g.e. 18b, 13-16. 
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b) Dinen yolcu sayılan kimselere dair hükümler: 
Yolculukta dört rekâtlık farzları iki rekât kılmak gerekir, dört olarak kılmak 

mekruhtur. Üç rekâtlık akşam namazı tam kılınır.  

Şayet zorlukla karşılaşmıyorsa oruç tutması orucu bırakmasından daha iyidir. 

Yolculukta üç gün üç gece boyunca mestler üzerine mesh yapılabilir.424 

 

c) Yolculuk ve ikâmete dair bazı hükümler: 
İznikî daha sonra kişinin hangi hallerde yolcu hangi hallerde mukîm sayılacağı 

konusunu ele alarak bunla ilgili şartları zikreder.425 

 

 CUMA NAMAZI: 

a) Cuma kimlere farzdır? 
Mukîm, her iki gözü gören, yürüyebilen, kadın, köle ve yolcu olmayan 

kimselere Cuma namazı farzdır. Bu şartlardan biri eksik olan kişiye Cuma ve bayram 

namazları farz olmaz.426 

 

b) Cuma hutbesi: 
İznikî bundan sonra Hülâsâ, Kâfî Şerhi, Mebsût, en-Nihâye gibi eserlerden 

nakillerde bulunarak Cuma hutbesine dair şartları zikreder.427 

 

c) Cumanın şehir (ya da şehir hükmünde olan yerde) kılınması 
şartı: 
İznikî Cuma'nın şehirde kılınmasının şart olduğunu söyler. Şehir, her meslek 

erbabının işini yapabildiği, başka bir yere gitmeye muhtaç olmadığı yerdir.428 

Daha sonra Mebsût, Mecmâ şerhi, Hülâsa, Vâkıât gibi eserlerden nakiller 

yaparak bu şart konusundaki farklı görüşleri ve buna dair hükümleri bildirir.429 

                                                 
424 İznikî, a.g.e. 18b, 19-22. 
425 İznikî, a.g.e. 18b, 22-29. 
426 İznikî, a.g.e. 18b, 30-32. 
427 İznikî, a.g.e. 18b, 32 – 19a, 8. 
428 İznikî, a.g.e. 19a, 8-9. 
429 İznikî, a.g.e. 19a, 9-25. 
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İznikî'nin Cuma namazı konusunu günümüzde yazılan ilmihal kitapları ve 

klasik dönem fıkıh kitaplarına göre oldukça muhtasar bir şekilde işlediği görülmektedir. 

 

BAYRAM NAMAZI: 

Bayram namazı da Cuma namazı gibi iki rekât olup, imam ile kılınır.  

İznikî bayram namazının nasıl kılınacağını çok muhtasar bir şekilde anlatır, 

ramazan ve kurban bayram namazı hutbelerinde ele alınması gereken konulara birer 

cümleyle temas eder.430 

 

ÖLÜLERE DAİR HÜKÜMLER: 

Cenaze namazının hükmü farz-ı kifâyedir.  

İznikî daha sonra ölünün namazını kıldırmada kimin öncelikli olduğuna dair 

Vikâye, Hülâsa, Ravza, Nevâdir-i Rüstem adlı kitaplardan nakillerde bulunur.431 

Cenaze namazını mescitte kılmak mekruhtur.432 

 

Şehitlere dair hükümler: 

Şehitler yıkanmaz, kefenlenmez. Şehit demir bir aletle veya demir dışında 

kesici delici bir aletle haksız yere öldürülen kimsedir.433 

İznikî daha sonra şehit hükmünde olan kimselere dair açıklamalarda bulunur, 

bunların yıkanma ve kefenlenme usullerine dair bilgi verir.434 

 

Cenaze namazları kılınanlar ve kılınmayanlar: 

İznikî cenaze namazları kılınmayacaklar arasında; yer yüzünde bozgunculuk 

yapanlar, meşru devlet başkanına isyan edip şeriata aykırı hareket edenler, yol kesenler, 

delilsiz olarak hakkı inkâr edenlerin cenaze namazı kılınmaz.435 

Ebû Hanife ve İmam Muhammed'e göre intihar eden kimsenin cenazesi yıkanır 

ancak namazı kılınmaz.436 

                                                 
430 İznikî, a.g.e. 19a, 25-29. 
431 İznikî, a.g.e. 19a, 35 – 19b, 5.  
432 İznikî, a.g.e. 19b, 6. 
433 İznikî, a.g.e. 19b, 9-11. 
434 İznikî, a.g.e. 19b, 12-18. 
435 İznikî, a.g.e. 19b, 18-22. 
436 İznikî, a.g.e. 19b, 22-23. 
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Cenaze namazında niyet: 

İznikî cenazenin erkek yahut kadın oluşuna göre niyetin nasıl yapılacağını, 

cemaatle ve tek kılınması halinde nasıl yapılacağını belirtir.437 

 

Cenaze namazının kılınışı: 

İznikî daha sonra cenaze namazının cemaat ile nasıl kılınacağını anlatır.438 

 

Ölümü yaklaşan kimseye dair hükümler: 

Kendisinde ölüm belirtileri görünen hasta kimsenin vasiyette bulunması 

sünnettir.439 

Ölümü yaklaşan kimse arkası üzerine yatırılarak kıble tarafına döndürülür. 

Kulağı dibinde Kur'an okunur, kelime-i tevhid telkinde bulunulur, ancak ısrar edilmez. 

Şayet Arapçasını söyleyemiyorsa Türkçe telkinde bulunulur.440 

 

Cenazenin yıkanması: 

İznikî cenazenin nasıl yıkanacağını anlatır. Burada şu konular ele alınır: 

- Ölülerin nasıl yıkanacağı, 

- Kimlerin birbirini yıkayabileceği.441 

 

Cenazenin kefenlenmesi: 

Cenazenin yıkanmasından sonra kefenlenmesi konusunu ele alan İznikî sıra ile 

erkeğin ve kadının kefeninin nasıl olacağını, kefenlenmenin normal hallerde ve zaruret 

hallerinde nasıl yapılacağını ele alarak konu ile ilgili görüşleri aktarır. Zaman zaman 

farklı görüşlere de temas eder.442 

 

Cenazenin kabre konulması: 

İznikî cenazenin kabre kadar nasıl taşınacağı ve kabre nasıl konulacağı 
                                                 
437 İznikî, a.g.e. 19b, 23-26. 
438 İznikî, a.g.e. 19b, 26-39. 
439 İznikî, a.g.e. 20a, 1-2. 
440 İznikî, a.g.e. 20a, 3-7. 
441 İznikî, a.g.e. 20a, 10-22. 
442 İznikî, a.g.e. 20a, 22-39.  
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konularına temas eder.443 

 

NAMAZLARDA OKUNACAK SÛRE VE DUALAR: 

İznikî cenaze bahsinden sonra namazla ilgili bâbın son konusu olarak 

namazlarda okunacak sûre ve duaları belirtir.  

Bu dualar arasında şunları zikreder: 

Sübhâneke, 

Tahiyyat, 

Salli – bârik, (salavat ile ilgili pek çok rivayetin bulunduğunu belirten İznikî 

farklı bir duayı da aktarır). 

Kunut duaları, (kunut duasının devamı niteliğinde olan ve okunması müstehap 

olan bir dua daha aktarır), 

Rabbenâ Âtinâ.444 

Rükû ve secdede okunacak dualar, 

Cenaze namazlarında (erkek, kadın ve çocuk için) okunacak dualar, 

Namazda selam verdikten sonra okunacak dualar ve tesbihat.445 

Duanın âdabı, 

Beş vakit namazların her birinden sonra okunacak dualar.446 

 

 

III. BÂB: ZEKÂT 

 

İznikî bu bölümde şu konuları ele aldığını söyler: 

- Zekât, öşür, fitre, 

- Kurban, 

- Bulunan maden ve malın hükmü, 

- Humus (ganimetin) ve gayr-i Müslimlerden alınan haraç ve armağanın her 

birinin dağıtılacağı yerler. 

 
                                                 
443 İznikî, a.g.e. 20b, 1-16. 
444 İznikî, a.g.e. 20b, 16-33. 
445 İznikî, a.g.e. 20b, 34- 21a, 27. 
446 İznikî, a.g.e. 21a, 28 – 21b, 9. 
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Zekât kime farzdır? 

Zekât Müslüman, bâliğ, hür, akıllı olduktan başka malında şu şartlar bulunan 

kimselere gerekli olur: 

1. Altın ve gümüş dışında bir malı satma niyeti ile elinde bulundurmak. 

Binmek, yemek, giymek ve iş yapmak için elde bulundurulan mallarda 

(havâic-i asliyede) zekât yoktur.  

2. Mala başkasının hakkının taalluk etmemesi, 

3. Malda tasarrufta bulunmaktan aciz olmama.447 

Buna göre Müslüman olmayana, çocuğa, deliye ve köleye zekât farz 

değildir.448 

Denize düşen, gasp edilen, borç olarak verilen ve borçlunun inkâr ettiği malda 

zekât farz değildir. Evinde bir yere mal gömüp yerini unutan kimse üzerine zekât 

farzdır.449 

 

Altın ve gümüşte zekât nisapları: 

Gümüşte iki yüz dirhemden eksik olursa zekât farz olmaz, iki yüz dirhemde 

beş dirhem zekât gerekir. 

Altında yirmi miskale ulaşmadıkça zekât yoktur, yirmi miskalde yarım 

miskalzekât vardır.450 

 

Altın ve gümüş dışındaki mallar: 

Altın ve gümüş her ne surette bulunursa bulunsun zekâtı gereklidir. Altın ve 

gümüş dışındaki kıymetli taşlarda zekât yoktur. 

Altın ve gümüş dışında satmak amacıyla elde bulundurulan malların değeri 

altın veya gümüşün nisabına ulaşıyorsa zekâtının verilmesi gerekir. Bunlar satmak için 

elde bulundurulmuyorsa zekât gerekli olmaz.451 

 

Nisabın üzerinden bir yıl geçmesi (havelân-ı havl): 

                                                 
447 İznikî, a.g.e. 21b, 12-15. 
448 İznikî, a.g.e. 21b, 15-16. 
449 İznikî, a.g.e. 21b, 17-23. 
450 İznikî, a.g.e. 21b, 24-28. 
451 İznikî, a.g.e. 21b, 35-39. 
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Zekâta tâbi malın üzerinden bir yıl geçtiğinde zekât gerekli olur. Malın sene 

başında ve sonundaki durumuna bakılır. Sene geçtikten sonra malın tümü helak olsa 

zekât düşer, bir kısmı helâk olsa helâk olan miktar düşülerek zekat hesaplanır.452 

 

Zekâtta niyet: 

Zekât bir ibadet olduğundan niyetsiz ödenmez. Zekâta ya malının içinden 

ayırırken yahut da zekât alacaklısına verirken niyet etmek gerekir.453 

 

Hayvanların zekâtı: 

Devede beş, sığırda otuz, koyunda kırka ulaşmadıkça zekât yoktur. Bunların 

yılın çoğunu dışarıda otlayarak geçirmesi gerekir. Yılın yarısını otlakta yarısını 

yemlenerek geçiriyorsa zekât gerekli olmaz.454 

İznikî daha sonra sıra ile devede, sığırda, koyundaki zekât nisaplarını verilecek 

zekât miktarlarını belirtir.455 

Ata gelince, at binmek için olursa zekâtının verilmesi gerekmez. Üreme için 

olursa yılın çoğunu dışarıda otlayarak geçiriyorsa zekâtı gerekli olur. Atların değerleri 

birbirine eşitse her bir at için bir dinar (on altın veya on dirhem gümüş) verilir. Yahut da 

ata değer biçilerek her iki yüz dirhemde bir dirhem, bundan sonra her kırk dirhemde bir 

dirhem gümüş verilir. Bu Ebû Hanife'nin görüşüdür. İmameyn'e göre atta zekât 

yoktur.456 

 

Zekâtı malın bulunduğu yerden farklı bir yerdeki fakirlere vermek: 

Zekâtı farklı bir şehirde olan fakirlere vermek mekruhtur, ancak farklı şehirde 

oturan fakir zekâtı verenin akrabası olursa, âlim olursa, zâhid olursa ona zekât 

verilebilir.457 

İznikî bir fakire bir fakire iki yüz dirhemden (yani nisap miktarından) fazla 

zekât verilebileceğini ancak bunun mekruh olduğunu söyler.458 

                                                 
452 İznikî, a.g.e. 22a, 1-3. 
453 İznikî, a.g.e. 22a, 4-6. 
454 İznikî, a.g.e. 22a, 7-9. 
455 İznikî, a.g.e. 22a, 9-36. 
456 İznikî, a.g.e. 22a, 36- 22b, 3. 
457 İznikî, a.g.e. 22b, 13-14. 
458 İznikî, a.g.e. 22b, 15-19. 
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İznikî "bu zamanda kişinin zekâtını kendisinin vermesi tercih edilir. Çünkü 

imamlar (devlet başkanları) zekâtı alıp yerine vermezler" demektedir.459 

 

Zekâtta malın kendisini değil kıymetini vermek: 

Zekât, öşür, fitre, nezr ve kefarette vâcip olan nesnenin değerini vermek 

sahihtir.460 

 

 

Öşür: 

İznikî öşür konusuna bir fasıl ayırarak konu ile ilgili bilgiler verir.461 

 

Fitre: 

Müslüman, âkil, bâliğ ve kendi ihtiyacından fazla iki yüz dirhem gümüşlük 

nesneye gücü yeten kişinin bayram günü kendisi, bâliğ olmamış çocukları için fitre 

vermesi vâciptir.462 

 

Kurban: 

İznikî kurban bahsini müstakil bir bâb halinde değil zekât konusunun içinde ele 

alır. Kurban meselesini ele alırken şu konulara temas eder: 

Kurban kimlere vâciptir? 

Hangi hayvanlardan kurban olur? 

Kurbanda ortaklığa dair meseleler.463 

 

Madenlerin ve Definelerin Zekâtı: 

İznikî fitre ve kurban konularından sonra yeniden zekât meselesine dönerek 

madenlerin ve definelerin zekâtına dair hususlardan bahseder.464 

 

Zekât verilecek kimseler: 
                                                 
459 İznikî, a.g.e. 22b, 19-20. 
460 İznikî, a.g.e. 22b, 32. 
461 İznikî, a.g.e. 22b, 35 - 23a, 19.  
462 İznikî, a.g.e. 23a, 20-24. 
463 İznikî, a.g.e. 23a, 25-32. 
464 İznikî, a.g.e. 23a, 32- 23b, 1. 
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İznikî zekât verilecek kimselerin yedi sınıf olduğunu belirterek bunları tek tek 

sayar. İlgili âyette geçen müellefe-i kulûb dışındaki kimseler sayılır.465 

Kişi zekâtını bu sınıfların tümüne verebileceği gibi herhangi birine ya da 

bazılarına da verebilir. Şâfiî'ye göre ise birine verilemez, hepsine verilmesi gerekir.466 

  

Kimlere zekât verilmez? 

Kişi kendi oğluna, kızına, anasına, babasına, dedesine, karısına, köleine zekât 

veremez. Peygamber soyundan olanlara zekât verilmez. Kâfirlere de zekât verilmez. 

Yalnız onlara nafile sadakalardan verilir.467 

 

Zekâtın kimlere verilmesi efdaldir? 

Zekâtın Müslümanlar içinden, zâhid, âlim, kanaatkâr, riyasız kimselere 

verilmesi efdaldir.468 

 

Zekât vermenin âdâbı: 

İznikî daha sonra zekât vermenin âdâbına ve Bâtınî şartlarına dair bazı 

hususları zikreder.469 

 

Ganimetin beşte biri (humus) ve haracın dağıtılacağı yerler: 

İznikî zekât bahsinde ganimetin beşte birinin ve kâfirlerden alınan haracın 

dağıtılacağı yerlerden ve harcama usullerinden bahseder.470 

 

IV. BÂB: ORUÇ 

 

Ramazan ayının sübûtu (hilâlin görülmesine ilişkin hususlar): 

İznikî oruçla ilgili bâba orucun tarifi ve şartları meselesine hiç temas etmeden 

doğrudan hilâlin görülmesine ilişkin konuları ele alarak başlar ve uzunca açıklamalar 

                                                 
465 İznikî, a.g.e. 23b, 2-13. 
466 İznikî, a.g.e. 23b, 13-14. 
467 İznikî, a.g.e. 23b, 15-23. 
468 İznikî, a.g.e. 23b, 24-25. 
469 İznikî, a.g.e. 23b, 25-39. 
470 İznikî, a.g.e. 24a, 1 -33. 
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yapar.471 

 

Oruç nedir? 

Aklı başında ve ergenlik çağına ulaşmış müslümanun tan yerinin ağarmasından 

güneşin batmasına kadar yemek, içmek ve cinsel ilişkiden uzak durmasıdır.472 

 

Oruçta, niyete ilişkin hükümler: 

İznikî oruca nasıl ve ne zaman niyet edileceği, farklı oruçlara niyet edilmesine 

ilişkin esaslardan bahseder.473 

 

Kefaret ve kazayı gerektiren ve gerektirmeyen hususlar: 

İznikî önce kefareti gerektiren hususları474 daha sonra kazayı gerektirdiği halde 

kefareti gerektirmeyen hususları ele alarak, bunları tek tek sayar.475 

Bu arada orucu bozup bozmadığı tartışmalı olan pek çok meseleyi de ele alarak 

bunların orucu bozup bozmadığını, bozuyorsa kazayı mı kefareti mi gerektireceği 

konularını ele alır.476 

 

Orucun mekruhları: 

Oruçlu olan kimseye mekruh olan ve olmayan hususlar teker teker sayılır.477 

 

Fidye: 

Kişi yaşlanıp da oruç tutmaya gücü yetmezse her gün için bir fidye verir. Fidye 

beşyüz yirmi dirhem buğday veya bin kırk dirhem arpadır yahut bunların değeridir.478  

İznikî daha sonra hangi durumlarda ölen kimse için fidye verilmesi gerektiği 

meselesine temas eder. 

 

                                                 
471 İznikî, a.g.e. 24a, 34-24b, 18. 
472 İznikî, a.g.e. 24b, 18-20. 
473 İznikî, a.g.e. 24b, 20-30. 
474 İznikî, a.g.e. 24b, 31 – 25a, 20. 
475 İznikî, a.g.e. 25a, 20- 33. 
476 İznikî, a.g.e. 25a, 33 – 25b, 26. 
477 İznikî, a.g.e. 25b, 27 – 39. 
478 İznikî, a.g.e. 25b, 39 – 26a, 5. 
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Orucun Bâtınî şartları: 

İznikî orucun Allah katında kabul olması için zahirî şartların ötesinde bazı 

şartlarının bulunduğunu belirterek bunları sayar. Saydıklarının odak noktasını kişinin 

yediği ve içtiğinin helal olması, oruçlu iken bütün organlarını haramdan uzak tutması 

oluşturmaktadır.479 

 

İtikâf: 

İznikî oruç konusunun içinde itikâf meselesini de ele alır. Bu bölümde şunlara 

temas eder: 

İtikâfın hükmü, 

Tarifi, 

Şartları, 

İtikâfı bozan durumlar, 

İtikâfın edepleri.480 

 

V. BÂB: HAC VE UMRE 

Hac kimlere farzdır? 

Hac Müslüman, âkil, bâliğ, kör ve kötürüm olmayan, hacca gidip gelinceye 

kadar kendisinin ve bakmakla yükümlü olduğu kimselerin giyecek ve yiyeceğini temin 

edecek kadar maddî imkânı bulunan kimselere farzdır.481 

 

Haccın farz olma keyfiyeti: 

Ebû Hanife'ye göre hac kişiye farz olduğu yıl yerine getirilmesi gereken bir 

ibadettir (ale'l-fevr), yerine getirmezse günahkâr olur. İmam Muhammed'e göre 

günahkâr olmamakla birlikte derhal yerine getirmesi daha iyidir.482 

 

Kadının yanında mahreminin yahut kocasının bulunması: 

Haccın farz olma şartlarını taşıyan kadın Kâbe'ye üç günlük veya daha uzak bir 

mesafede bulunuyorsa hacca gidebilmesi için yanında kocası yahut mahreminin 
                                                 
479 İznikî, a.g.e. 26a, 6- 9. 
480 İznikî, a.g.e. 26a, 9-23. 
481 İznikî, a.g.e. 26a, 24-26. 
482 İznikî, a.g.e. 26a, 34-39. 
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bulunması gerekir.483 

 

Haccın vakti: 

Haccın vakti şevval, zilkade ve zilhicce ayının ilk on günüdür.484 

 

Haccın farzları: 

Haccın farzları üçtür: 

1. İhram, 

2. Arafatta vakfe yapmak, 

3. Ziyaret tavafı.485 

 

Haccın vâcipleri: 

Haccın vâcipleri beştir: 

1. Müzdelife vakfesi, 

2. Safa ve Merve arasında sa'y yapmak, 

3. Şeytan taşlamak, 

4. Saçını kesmek, 

5. Veda tavafı.486 

 

Haccın sünnetleri: 

Haccın sünnetleri üçtür: 

1. İlk gidişte yapılan tavaf, 

2. Makam-ı İbrahim'de namaz kılmak, 

3. İlk üç tavafta remel yapmak, sonraki dördünde yapmamak.487 

 

Haccın yapılışı: 

İznikî haccın yapılışını en başından itibaren sırayla anlatmaktadır. Bu esnada 

şu konulara temas edilir: 

                                                 
483 İznikî, a.g.e. 26a, 39 – 26b, 5. 
484 İznikî, a.g.e. 26b, 5-7. 
485 İznikî, a.g.e. 26b, 7-8. 
486 İznikî, a.g.e. 26b, 8-10. 
487 İznikî, a.g.e. 26b, 11-12. 
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Mîkat yerleri, 

İhram için kullanılacak elbise ve bunun giyilme usulü, 

Hacca niyet etme şekli,  

İhram yasakları, 

Telbiye şekli, 

Kâbe'ye gidip Hacerü'l-esved'i öpme ve tavaf yapma, 

Tavaftan sonra iki rekat namaz kılma, 

Safa ve Merve tepeleri arasında sa'y yapma, 

Zilhicce ayının yedinci gününde imamın halka hutbe okuyarak hac amellerinin 

yapılması konusunda onları bilgilendirmesi, 

Terviye gününde Mina'ya gitme, 

Arefe günü Arafat'a çıkma ve vakfeye durma, 

Öğle ve ikindi namazlarının cem-i takdim üzere kılınması, 

Arefe akşamı Müzdelife'ye gidilip akşam ve yatsının cem-i tehir üzere 

kılınması, 

Bayram sabahı, sabah namazından sonra Mina'ya gidilesi, Şeytan taşlanması, 

Şeytan taşlamadan sonra Mina'dan Mekke'ye dönülmesi, bayram gün ziyaret 

tavafı yapılması, 

Bayramın ikinci günü Mina'ya öğleden sonra gelip şeytan taşlama,  

Üçüncü gün yine Mina'da şeytanın taşlanması,  

Mina'dan Muhassab denilen yere gelip konaklama, sonra Kâbe'ye gelip veda 

tavafı yapmak.488 

 

Hac'da kadın ile erkeğin farklı olduğu hükümler: 

Haccın yapılışı konusunda kadın da erkek gibidir yalnızca bazı hususlarda 

aralarında farklar vardır. İznikî daha sonra bu farklılıkları zikreder.489 

 

Medine'ye gitmek: 

Kâbe'den gidince Medine'ye uğrayıp Hz. Peygamber'in (s.a.v) kabrini ziyaret 

etmek, Kabir ile Minber ortasında kıbleye karşı dönüp Hz. Peygamber'e salavat 

                                                 
488 İznikî, a.g.e. 26b, 14 – 27b, 33. 
489 İznikî, a.g.e. 27b, 33-39. 
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getirmek ve dua etmek müstehaptır.490 

 

Haccın türleri: 

Hac üç türlüdür: İfrad, kıran, temettu'. İfrad haccında umre yoktur, yalnızca hac 

vardır.491 

İznikî daha sonra sıra ile kırân492 ve temettû493 haccını anlatır. 

Hanefîlere göre Kıran haccı ifrad ve temettu haccından daha efdaldir. Ebû 

Hanife'ye göre ifrad haccı temettu'dan daha efdaldir.494 

 

Haccın vasiyet edilmesi, başkası adına hac yapmak: 

Kendisine hac farz olan ancak hac yapamadan ölen kimsenin, kendisi adına hac 

yapılmasını vasiyet etmesi gerekir. 

İznikî daha sonra başkası yerine hac yapacak kimsenin özelliklerinden 

bahseder.495 

 

Haccın Bâtınî şartları ve sırları: 

Haccın Allah katında kabul olması için bir takım Batınî şartları bulunduğunu 

belirten İznikî daha sonra bu şartları zikreder.496 

 

VI. BÂB: AHLÂKÎ KONULAR 

İznikî bu konudan sonra kitabın sonuna kadar ahlakî ve tasavvufî konuları ele 

alır. Bunu ele alırken,  zahirî ibadetlerin yanı sıra Batınî amelin öneminden bahseder. 

İbadetlerin Allah katında kabül edilmesinin de buna bağlı olduğunu vurgular. Yine 

Allah ile kul arasında bin mertebe olduğunu, Allah’ın veli kullarının yüksek mertebede 

olduğunu, bu mertebeye ulaşmak için de Batınî amelin esas teşkil ettiğini misallarla 

açıklar.497 

                                                 
490 İznikî, a.g.e. 28a, 1-2. 
491 İznikî, a.g.e. 28a, 2-3. 
492 İznikî, a.g.e. 28a, 4-12. 
493 İznikî, a.g.e. 28a, 12-25. 
494 İznikî, a.g.e. 28a, 25-27. 
495 İznikî, a.g.e. 28a, 26-39. 
496 İznikî, a.g.e. 28b, 1-16. 
497 İznikî, a.g.e. 28b, 16-39, 29a, 1-15. 
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GİRİŞ 

İznikî ahlak konusunu ele alırken öncelikle insan yapısında var olan kuvvetleri 

sıralar. Buna göre insanoğlunun bünyesinde üç kuvvet bulunur: 

1. Akıl: Bu, insanın başında bulunur. 

2. Şehvet: Bu, insanın ciğerinde bulunur. 

3. Gadap: Bu da insanın yüreğinde bulunur. 

Bu üç kuvvet dışında Yüce Allah yalnızca Müslümanlara özgü olmak üzere 

kendi nurundan bir nuru Müslümanların yüreğine vermiştir.498 

 Müellif daha sonra her bir sıfatın insandaki etkilerini ele alarak bunları 

örneklerle açıklar. Ona göre insanda görünen kötülüklerin temelinde şehvet yani dünya 

sevgisi bulunmaktadır. Daha sonra tasavvuf ehline göre "nefsin mertebeleri" konusunu 

ele alır, ancak eserini uzatmamak için ayrıntıya girmediğini belirtir.499   

Hz. Peygamber'in "İnsan vücudunda her birinin şükrü yerine getirilmesi 

gereken üçyüz altmış eklem vardır" hadisini açıklayan müellif insanda var olan akıl, 

şehvet, vehim vb. sıfatların birbirleri ile olan mücadeleleri (uyumsuzlukları) ele alır. 

Nefis mertebelerini sırasıyla açıklar. Bu bağlamda özellikle nefs-i emâre üzerinde 

durarak bunun insanı nasıl kötü yollara sürüklediğini, bundan kurtulmanın yollarını 

geniş bir şekilde izah eder. Nefislerin insan davranışları üzerindeki etkilerini, insanları 

nasıl mükâfat veya azaba sürüklediklerini anlatır.500 

İznikî'nin "gönül" üzerinde de hassasiyetle durduğu görülür. Ona göre gönül 

birçok kapıları olan ve her kapısında sürekli düşmanın beklediği bir sura benzer. Gönlün 

kapıları; göz, kulak, dil ve ağız gibi organlarımız, gönlün düşmanı ise nefis ve şeytandır. 

Söz konusu organlar ne zaman günah olan bir şey görür ya da duyarsa şeytan ve nefis 

hemen devreye girerek gönlü etkilemeye ve günahı işlemeye sevk eder. Bu şekilde nefis 

ve şeytan insanı azdırmaya çalışır.501  Gönlün bir de iç kapıları vardır ki bunlar da 

yukarıda sözü geçen beş kuvvettir. Gönlün iç kapılarında bekleyen bu beş kuvvetle, dış 

kapılar arasındaki irtibatlardan bahseden İznikî, gönlün nasıl karardığını detaylı bir 

                                                 
498 İznikî, a.g.e. 29a, 15-17. 
499 İznikî, a.g.e. 29a, 19-26. 
500 İznikî, a.g.e. 29a, 10-39, 30a, 1-10. 
501 İznikî, a.g.e. 30a, 10-16. 
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şekilde anlatır.502 Allah insanı iyilik ve kötülük işlemeye kabiliyetli olarak yaratmıştır. 

Şeytan ve nefis iyiliği kötülük, kötülüğü de iyilik olarak gösterirler. İşte müellif bunun 

insandaki yansımalarından örneklerle bahseder.503 

İyi ve kötü ahlakın insanda nasıl ortaya çıktığını ele alan İznikî, söz konusu 

ahlakın insanlarda yerleşik hale nasıl gelebileceğinden de bahseder. Dışa yansıyan fiiller 

her ne kadar ahlakın tek göstergesi sayılamazsa da insan davranışları büyük önem 

arzeder.504 İnsanın kötü ahlak ve alışkanlıklardan kurtulması için öncelikle "kötüyü kötü 

olarak algılaması" gerekir. İnsanın günah algılaması farenin kediyi algılaması gibi 

olmalıdır. 505  Günahlardan uzaklaşmanın bir sebebi de insanın hayatı iyi anlaması, 

ömrün kısa olduğunu, ahiret azabını ve nimetlerini gereğince kavramasıdır. Günahtan 

uzaklaşma konusundaki en büyük etken kişinin gönlünde yer eden Allah korkusudur. 

İznikî bu konuları bazı örneklerle ortaya koyduktan sonra, sözün uzamaması için bir iki 

ayet ve hadisle yetindiğini belirtir.506 

Sahabîler Hz. Peygamber'e üç defa "iman nedir?" diye sormuşlar, Hz. 

Peygamber ise her defasında "iyi ahlak" şeklinde cevap vermiştir. Bununla birlikte "iyi 

ahlak" imanın özü değil, şartlarından biridir. İyi ve kötü ahlak konusunda İznikî'nin yer 

verdiği hadislerden biri de şudur: "Güneşin karı erittiği gibi iyi ahlak da günahı eritir. 

Sirkenin balı bozduğu gibi kötü ahlak da ibadeti bozar".507 

İznikî iyi huylar ve kötü huyları ele alırken her birinden on tanesini mercek 

altına alır. Bu şekilde onlu seçimin sebebi üzerinde duran müellif bu huyların 

diğerlerine örnek teşkil ettiğini belirtir. Ayrıca kötü huylar konusunu niçin iyi huylardan 

önce ele aldığını da izah eder.508 

 

 

 

                                                 
502 İznikî, a.g.e. 30a, 16-39, 30b, 1-3. 
503 İznikî, a.g.e. 30b, 3-12. 
504 İznikî, a.g.e. 30b, 12-28. 
505 İznikî, a.g.e. 30b, 29-39. 
506 İznikî, a.g.e. 31a, 1-23. 
507 İznikî, a.g.e. 31a, 23-26. 
508 İznikî, a.g.e. 31a, 27-30. 
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A- On Kötü Huy (Yaramaz Sıfatlar / Kötü Ahlak) 

 

1. Dünya Sevgisi 

İznikî "dünya" ve "dünya sevgisi" kavramları üzerinde durarak bunların 

zararlarından bahseder. İznikî ölçü olarak "nefs-i emârenin hoşnut olduğu her şey"in 

dünya sevgisine dahil olduğunu belirterek bunları birkaç ayet ve hadisle detaylı olarak 

anlatır. 509 

 

2. Kibir 

Kişinin kendini başkalarından farklı görmesini kibir olarak tanımlayan İznikî 

bunun göstergesinin de "yoksul kişi yanına geldiğinde farklı, zengin geldiğinde farklı 

davranmak" olarak ifade eder. Konu ile ilgili birer âyet ve hadis aktardıktan sonra kibrin 

zararlarından ve kurtuluş yollarından bahseder. 510 

 

3. Ucb (Kendini beğenmek) 

Ucb kişinin kendinde yücelik hissetmesidir. Bunun kibir ile büyük benzerliği 

olmakla birlikte aradaki fark şudur: Kibir kişinin kendini başkalarından farklı görmesi, 

ucb ise kendindeki Allah vergisi özellikleri başkalarına karşı ayrıcalık olarak görmektir. 

İznikî bu konuyu da bazı ayet, hadis ve misallerle açıklar.511 

 

4. Hased (Kıskançlık / Çekememezlik) 

Hased, kişinin başkasında gördüğü dünyevî veya uhrevî bir üstünlüğün onun 

elinden giderek kendisinde bulunmasını istemesidir. Bu düşünce insanın taat ve 

ibadetlerinin sevabını giderir. İznikî daha sonra hasedin zararlarından ve kurtuluş 

yollarından ayrıntılı olarak bahseder.512 

 

5. Cimrilik (buhl) 

Cimrilik, kişinin malının zekâtını vermemesi ve kazanca sahip olmasına rağmen 

                                                 
509 İznikî, a.g.e. 31a, 30-39, 31b, 1-39, 32a, 1-28. 
510 İznikî, a.g.e. 32a, 28-39, 32b, 1-8. 
511 İznikî, a.g.e. 32b, 9-26. 
512 İznikî, a.g.e. 32b, 26-39, 33a, 1-3. 
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çaresiz olan kişilere yardım etmemesidir. Cimrilik dünya sevgisinden kaynaklanır.513 

 

6. Başkaları tarafından yüceltilmeyi sevmek 

İznikî'ye göre başkaları tarafından yüceltilmeyi, saygı duyulmayı istemek 

dünya sevgisinden daha kötüdür. Bununla birlikte kişiden bir talep söz konusu 

olmaksızın başkaları onu yüceltir ve saygı duyarsa bu günah olmaz. Nitekim aynı konu 

Hz. Peygamber'e sorulduğunda o, bunun günah olmayacağını belirtmiştir.514 

 

7. Öfkelenmek (Gazap) 

Öfkelenmek, kibirden ve kendini beğenmekten kaynaklanır. Öfkeli kişi sürekli 

başkalarını ezmek ister, onlara karşı kin ve düşmanlık besler, onların dedikodusunu 

yapar, onlar hakkında iyi düşünmez. İznikî öfkenin kötü sonuçlarından ve kurtulma 

yollarından da bahseder.515 

 

8. Riya (Gösteriş yapmak) 

Gösteriş, kişinin niyeti iyi olmadığı halde yaptığı amelleri başkalarına iyi 

göstermeye çalışmasıdır. Bununla birlikte niyeti iyi olup başkaları yapılan işi beğenirse 

bu gösteriş olmaz. Gösterişten sakınmak son derece zordur. Gösteriş olmasın diye 

ibadetleri halk içinde yapmamak yanlıştır. Önemli olan niyeti düzeltmektir.516  

 

9. Güzel yiyeceklere düşkünlük 

Güzel yiyecekler nefsi güçlendirir. İyi yiyecekler yiyebilmek için kişinin 

malının çok olması gerekir. Çok mal toplama çabası ise dünyayı çok sevmeye götürür. 

Dünya sevgisi ise günahların başıdır. Nefsin güçlenmesi aklın zayıflamasına yol açar. 

Bu açıklamalardan sonra İznikî bu alışkanlığın insan üzerindeki etkilerinden ve bundan 

kurtulma yollarından bahseder.517 

 

10. Çok konuşmak 

                                                 
513 İznikî, a.g.e. 33a, 3-21. 
514 İznikî, a.g.e. 33a, 22-35. 
515 İznikî, a.g.e. 33a, 36-39, 33b, 1-9. 
516 İznikî, a.g.e. 33b, 9-39, 34a, 1-2. 
517 İznikî, a.g.e. 34a, 2-19. 



 264

İznikî'ye göre her söylenen söz, kalpte bir etki meydana getirir. Mesela çok 

Kur'an okuyan, nasihat dinleyen kişinin kalbi nurlanır. Bunun aksine kötü sözler 

söylenen ve günah işlenen yerde bulunmak kişinin kalbini karardır. Peygamberimiz, 

konuşmanın ne derece önemli olduğunu "İnsan yalnızca dilinin söylediklerinden dolayı 

cehenneme girer" hadisi ile belirtir. Çok konuşmak kişiyi yalan söylemeye ve 

dedikoduya görürü bu ise büyük günahlardandır.518 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
518 İznikî, a.g.e. 34a, 19-39, 34b, 1-21. 
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B- On İyi Huy (Güzel Ahlâk) 

 

İznikî, insanların imanının tam olması için bu iyi huyların gerekli olduğunu, 

amellerin zahirinin önemli olduğu gibi batınının da önemli olduğunu belirtir, sevapların 

da buna göre belirleneceğini söyler.519 

 

1. Allah Sevgisi 

İznikî bir kimsenin başkasına sevgi duymasının üç nedeni bulunduğunu söyler: 

a. Sevilen kimsede bir yüceliğin bulunması, 

b. Sevilen kimsenin çokça iyiliklerde bulunması, 

c. Sevilen kimsenin hünerli ve maharetli olması. 

Yüce Allah bu özelliklerin tümüne en mükemmel şekilde sahiptir. Bunu 

hisseden her insanın Allah'ı sevmesi kaçınılmazdır. İznikî bu konuyu ayrıntılı bir 

şekilde âyet ve hadislerle izah ettikten sonra Allah sevgisinin nasıl kazanılacağı ve 

kaybedileceği üzerinde durur.520 

 

2. Allah'ın takdîrine razı olmak  

Kadere rıza göstermek, Allah'ın kişiye verdiği her türlü maddî musibetlere sabır 

göstermek, bunların Allah'tan olduğuna inanmak ve hiçbir şekilde dine aykırı söz 

söylememektir. İznikî daha sonra kadere razı olmanın nasıl gerçekleşeceğini örneklerle 

izah eder. Her bir musibette Allah'ın bir hikmeti bulunduğuna inanmanın önemi 

üzerinde durur.521 

 

3. Tevbe 

Tevbe, kişinin günahı bırakması, yaptıklarına pişman olması ve bir daha asla 

yapmamaya niyet etmesidir. Günah zehire benzer; zehir insan vücudunu nasıl rahatsız 

ederse günah da insan gönlünü öyle rahatsız eder, bunlardan kurtulmak insanı çok 

                                                 
519 İznikî, a.g.e. 34b, 21-29. 
520 İznikî, a.g.e. 34b, 30-39, 35a, 1-39, 35b, 1-15. 
521 İznikî, a.g.e. 35b, 16-39, 36a,1-20. 
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rahatlatır. İnsanın büyük ve küçük tüm günahlardan tevbe etmesi gerektiğini bazı ayet 

ve hadisler ışığında ele alan İznikî, Peygamber'in günahlardan korunmuş (masum) 

olduğu halde her an istiğfarda bulunduğunu belirtir.522 

 

4. Allah'tan korkmak 

Allah'tan korkmak, günah işlememektir. Hz. Peygamber "Allah'tan korkan 

kişiden her şey korkar, Allah'tan başka bir şeyden korkan kişi ise her şeyden korkar" 

buyurmuştur. İznikî "Allah'tan ancak âlimler hakkıyla korkar" âyetini aktararak Allah 

korkusu konusunda ilmin önemine işaret ederek bazı örneklerle konuya açıklık 

getirir.523 

 

5. Zühd 

Zühd, dünyalığı çoğaltmaya uğraşmamak yani kanaatkârlıktır. Zühd vasfını 

kazanmak için kişinin nefsi kuvvetlendirecek yemekleri az yemesini belirten İznikî bu 

bağlmada hangi yemekleri ne kadar yemesi gerektiği konusu üzerinde de durur. Kişi, 

ihtişamlı ve nefsi hoşnut edecek giysilerden de uzak durmalıdır. İznikî daha sonra 

zahidlik mertebesinin detaylarına ilişkin bazı bilgiler verir.524 

 

6. Sabır 

Sabır dünya lezzetine ve arzularına gönül vermemek, ibadet ve belalara karşı 

tahammül etmektir. Bu bağlamda İznikî, İbn Abbas'ın şu sözünü aktarır: Kur'an'da 

zikredilen sabır üç türlüdür: 

a. Taat ve ibadetler konusunda sabretmek. Buna karşılık gösterilecek sabrın 

karşılığı her bir ibadette üç yüz sevaptır. 

b. Haramlardan kaçınma konusunda sabretmek. Her bir haramdan kaçınma 

karşılığında altı yüz sevap söz konusu olur. 

c. Sevdiği kimselerin ölümüne sabretmek. Sabır gösterilecek her bir fiil 

karşılığında dokuz yüz sevap vardır. 

İznikî hicret konusunu da bu bağlamda ele alarak, hicretin zahmetlere sabretmek 

                                                 
522 İznikî, a.g.e. 36a, 21-39, 36b, 1-29. 
523 İznikî, a.g.e. 36b, 30-39, 37a, 1-11. 
524 İznikî, a.g.e. 37a, 11-39, 37b, 1-11. 
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olduğunu hadisle açıklar. Daha sonra hayatta hangi şeylere sabretmenin daha çok sevap 

kazandıracağı konusu üzerinde durur.525 

 

7. Şükür 

Şükür, Allah'ın verdiği nimetlere karşılık ibadet etmektir. Allah insanlara pek 

çok nimetler vermiştir. İnsanlar Allah'a karşı nice saygısızlıklar yaptıkları halde Allah 

nimetlerini kesmemektedir. İznikî Allah'ın kâinatta görülen kudret göstergelerini tek tek 

saydıktan sonra Allah'ın nimetlerini saymanın mümkün olamayacağını ayetlerle açıklar, 

insanın nimetlerin şükrünü tam olarak yerine getiremeyeceğini belirtir.526  

 

8. İhlas 

İhlas ibadeti yalnızca Allah için yapmaktır. Dünyevî bir yarar için yapılan 

ibadetin fazileti yoktur. İhlasın şartı, ibadette gösterişin olmamasıdır. İhlas ibadetin 

canıdır. İznikî, ihlasın insana kazandırdıklarını sayarak, ilimde ihlasın faziletinden 

bahseder. İhlassız ibadetin Allah katında değerinin bulunmadığını belirtir.527 

 

9. Tevekkül 

Tevekkül her işin Allah'tan olduğuna inanmak ve O'na itimat etmektir. Tevekkül 

ikiye ayrılır: 

a. Dünya işlerinde şeriat dairesinde sebeplere yapışmakla birlikte işi yapanın 

sebepler değil Allah olduğuna inanmak. Kişi, işi yapanın sebepler olduğuna 

inanırsa tevekkül etmemiş olur. İznikî buna örnek olarak şunu verir: Hz. 

İsa'nın doğumu sırasında kuru hurma ağacı Hz. Meryem'in vurmasıyla 

meyve vermiştir. Bulutlu havada yağmurun yapması normaldir, ancak 

tevekkül bulut olmadığı halde Allah'ın yağmur yağdırabileceğine inanmaktır. 

b. Âdet haline gelmiş işleri yapmak tevekküldür. "Takdirde ne varsa onu 

görürüm" diyerek âdetlere yapışmamak tevekküle aykırı olup, kişi günahkâr 

olur. Âdete aykırı olarak görünen şeyler ya Peygamberlerin mucizesi yahut 

da evliyanın kerametidir.  

                                                 
525 İznikî, a.g.e. 37b, 12-35. 
526 İznikî, a.g.e. 37b, 36-39, 38a, 139, 38b, 1-29,  
527 İznikî, a.g.e. 38b, 30-39, 39a, 1-12. 
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İznikî daha sonra tevekkülün yararlarını bazı ayet ve hadisler ışığında detaylı 

olarak ele alır.528 

 

10. Ölümü hatırında tutmak / anmak 

Ölümü hatırında tutmak büyük mutluluktur. Ölümü anan kişi dünya lezzetinden 

kaçınır, ahiret işini dünya işinden öne alır, bu sayede büyük mutluluk içinde olur. 

Ölümü hatırında tutmayan kişi ibadetlerde tembellik yapar, gönlünde korku olmaz. Her 

insanın ölüme hazırlıklı olması gerekir, aklı olan insanlar kendini ölülerden sayar.529 

 

İznikî kötü ve iyi ahlaka dair yaptığı açıklamaların bir nedeninin, ahirete daha 

hazırlıklı olmak olduğunu, bu konuda elinden geldiğince konuları ayet ve hadislerle 

açıklamaya çalıştığını, ancak burada yer verilen açıklamaların yeterli olmayacağını, 

daha fazla bilgi edinmek isteyenlerin İmam Gazâlî'nin İhyâu 'ulûmi'd-dîn adlı eserine 

başvurması gerektiğini söyler.  

İznikî'ye göre yazdığı bu Mukaddime'yi okuyup gönlünde yumuşaklık ve Allah'a 

yönelme duygusu oluşan bir kimsede mutluluk göstergesinin bulunduğunu belirtir. 

İnsan mutluluğu yakalamak için çaba harcamalıdır. Azıcık dünya rahatı için ahreti 

unutmak ahmaklıktır. Günah işleyenler de ümitsizliğe kapılmamalıdır. Çünkü Allah'ın 

rahmeti geniştir ve O tevbe edenleri bağışlar.  

İznikî son olarak kişinin bildiği ile amel etmesi konusu üzerinde durur. Önemli 

olan çok şey bilmek değil bildiğiyle amel etmek, bildiğini hayata geçirebilmektir. 

Nitekim bazı kimseler daha çok ilim öğrenme hırsıyla güç yetiremeyeceği felsefî 

konuların ardına düşerek yoldan sapmışlardır.530 

 

 

 

 

 

 

                                                 
528 İznikî, a.g.e. 39a, 13-39, 39b, 1-22. 
529 İznikî, a.g.e. 39b, 23-39, 40a, 1-15. 
530 İznikî, a.g.e. 40a, 16-39, 40b, 1-39. 
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SONUÇ VE DEĞERLENDİRME 

 

Kutbuddîn İznikî'nin, Osmanlı dönemi'nin ilk Türkçe ilmihal kitabı olma 

özelliğine sahip olan Mukaddime adlı eseri üzerinde yaptığımız çalışmalar sonucunda, 

eser hakkındaki değerlendirmelerimizi iki bölüm halinde ele almayı uygun görüyoruz: 1. 

Şekil açısından, 2. Muhteva açısından. 

 

1. ŞEKİL AÇISINDAN: 

 

a. Kullanılan Dil:  

İznikî'nin eserinde her kesimden halk tabakasının kolayca anlayabileceği, 

oldukça sade bir Türkçe kullandığı görülmektedir. Zaten o, eserini yazma gerekçesini 

izah ederken farz-ı ayn olan ilimler hakkında Arapça ve Farsça yazılmış eserler 

bulunduğunu, fakat herkesin bunları anlayamadığını, anlasa bile çabucak unuttuğunu 

belirtir. Bu sebeple kendisi farz-ı ayn olan ilimleri içeren Türkçe bir eser yazarak, yeni 

başlayanların kolayca bunu okuyabileceğini, ergenlik çağına yaklaşan kız ve erkeklere 

bunun öğretilebileceğini söyler.  

Eserin amacı ergenlik öncesinde bu eserin okutulduğu gençlerin gönlüne ve 

inancına; dinin emrini tutmanın ve Müslümanlığa bağlanmanın gerekli olduğu 

düşüncesini yerleştirmek, ergenlik sonrasında da bu bilgileri hayata geçirmesini 

sağlamaktır. 

Eserin dili, müellifinin ortaya koyduğu bu amaca hizmet edecek şekilde sade 

ve basittir. O, ibadetlerde okunacak duaların Türkçe'lerini vermeyi de ihmal etmez.  

Diğer bir husus ise, kullanılan dılın Uygur Türkçesine yakınlığıdır. Eseri 

okuma esnasında birçok arkadışımın da bilmediği sözcükler hâla Uygur Türkçesinde 

kullanılmaktadır. 



 270

 

b. Tertip: 

Eser bir bütün halinde iki ana bölümden oluşmaktadır:  

1. Zâhirî ilimler, 

2. Bâtınî ilimler. 

Müellif zâhirî ilimlere ayırdığı ana bölümde Cibril hadisi diye bilinen meşhur 

hadiste, Hz. Peygamber'in (s.a.v) "İslam nedir?" sorusuna verdiği cevaptan yola çıkarak 

konuları "iman, namaz, zekât, oruc ve hac" şeklinde beş bâb halinde ele alır. Bu, sonraki 

dönemde "İslam'ın şartları" diye bilinen tasnife de uygun düşmektedir.  

 

c. Kaynaklar: 

Eserde hemen her konuda Hanefî mezhebinin en mûteber kaynaklarından 

iktibaslar yapılmakta, mezhep müctehidlerinin farklı görüş belirttiği durumlarda bunlara 

temas edilmekte, sonraki dönem fakihlerinin konu ile ilgili farklı görüşleri varsa onlar 

da zikredilmektedir. Bununla birlikte kendilerine atıfta bulunulan şahısların kitapları 

çoğu zaman doğrudan kaynaklar olarak kullanılmaz, ikincil kaynaklardan atıflarda 

bulunulur. 

Zaman zaman Şâfiî mezhebinin hükümleri ile de mukayeseler yapılmaktadır. 

Ancak Şâfiî mezhebine dair görüşlerde herhangi bir kaynak belirtilmez.  

Eserin ahlâkî-tasavvufî açıklamalarına kaynaklık eden kitaplar arasında 

Gazzâlî'nin İhyâ'sının önemli bir yeri olduğu anlaşılmaktadır. Bunun yanında 

Kuşeyrî'nin Risâle'sinden de yararlanılmaktadır. 

 

2. MUHTEVÂ AÇISINDAN: 

a. Kapsam: 

Eser'in ibadetlere dair bir ilmihal kitabında bulunması gereken bütün konulara 

temas ettiği görülmektedir. Ancak nikah, yeminler, adaklar, helal ve haram gibi 

konulara bu ilmihalde yer verilmediği görülmektedir. Eserin yazılış amacının daha çok 

gençlere ilk dinî bilgileri vermek olduğu göz önüne alındığında, bunun gerekçesi de 

makul görülmektedir. Ne var ki söz konusu meselelerin bir ilmihalde yer alması 

beklenirdi. Buna karşın ganimetin beşte birinin ve haracın taksimi gibi doğrudan ilmihal 

ile ilgili olmayan fıkhın siyer dalına ilişkin konuların eserde yer alması da ayrı bir 
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husustur. 

Eser'de kimi konulara farklı bir başlık açılmamış, başka meselelere ait başlıklar 

altında incelenmiştir. Örneğin kurban bahsi zekât konusunun içinde, itikâf bahsi oruç 

konusunun içinde ele alınmıştır. 

 

b. Derinlik: 

Genel anlamda söyleyecek olursak eserde yer alan konuların doyurucu 

mahiyette olduğu söylenebilir. Bununla birlikte sonraki dönem ilmihal eserleri ile 

karşılaştırıldığında kimi konulara oldukça az yer verildiği görülmektedir. Eserde kısaca 

temas edilen konular arasında şunları zikredebiliriz: 

- Özürlülere ait hükümler, 

- Cuma namazı: Gerçekten de İznikî'nin Cuma namazı hakkında verdiği 

bilgiler, günümüzdeki ilmihal kitapları ile mukayese edildiğinde oldukça 

muhtasar olduğu görülmektedir. 

- Bayram namazı, 

- Yolculukta namaza ilişkin hükümler, 

- Oruçta fidye konusu, 

- Haccın yapılışı, 

- Hacda ihram yasaklarının çiğnenmesi durumunda gereken cezalar: İznikî bu 

konuya kitabında temas etmemiştir. 

 

Buna karşın şu konuları oldukça ayrıntılı işlediği görülmektedir: 

- Necasetler konusu, 

- Namazda kıraate ilişkin meseleler, 

- Sehiv secdesi, 

- İmamet ve cemaate ilişkin meseleler, 

- Ölülere dair hükümler, 

- Namazda ve namazdan sonra okunacak sure ve dualar, 

- Oruçta kaza ve kefareti gerektiren durumlar, 

- İbadetlerle ilgili Bâtınî şartlar. 

 

c. Ahlâkî-Tasavvufî konular: 
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İznikî'nin eserinde belki de dikkati en çok çeken konuların başında onun zâhirî 

fıkhın yanında fıkh-ı bâtına da oldukça önemli bir yer ayırmış olmasıdır. 

Eserin en başında îmana dair bâb'ta gerçek müminin özelliklerini, Allah sevgisi 

ve korkusu konularını ele alır.  

Fıkıh kitaplarında batınî amellerden bahsedilmez. Çünkü fakihlerin amacı, 

toplumun yararı için muamelatın ilke ve kurallarını tespit etmekten ibarettir. Fakihler, 

ibadetleri ele alırken kişinin zâhiren Müslüman olarak kabul edilmesi için yeterli olacak 

şartları zikretmekle yetinmiş, onun Allah katında ibadetlerinin hangi durumlarda 

makbul olacağı konusuna temas etmemişlerdir. Eğer amaçları, ibadetlerin Allah katında 

kabul edilme şartlarını tespit olsaydı onlar da batınî amellerden bahsederlerdi.  

Zâhirî ameller yanında Batınî amellerden de bahseden alimler arasında İznikî 

şunların isimlerini zikreder: 

d. İmam Gazâlî, 

e. İmam Kuşeyrî, 

f. Ebû Abdillah el-Mihasî. 

İznikî eserinin giriş bölümünde bu imamlara uyarak, ilimleri zâhir ve bâtın 

şeklinde ayırdığını belirtir. 

Bu anlayıştan hareketle namaz, oruç, zekât ve hac konuların her birinde zâhirî 

şartlardan bahsettikten sonra Bâtınî şartlardan, esrar ve hikmetlerden bahseder. Bundan 

başka neredeyse eserin üçte birini oluşturacak biçimde eserin büyük bir bölümünü 

ahlâkî-tasavvufî konulara ayırır. 

Eserin son bölümünü tamamen ahlaki-tasavvufî konulara ayıran İznikî, iyi 

ahlak ve kötül ahlak konusunu onar başlık altında ele alır. Bölümün giriş kısmında 

insanın yapısı, temel özellikleri, insanda bulunan maddî manevî kuvvetler, bunların 

birbiri ile ilişkileri gibi ahlak ilmi açısından son derece önemli olan konulara ayrıntılı 

bir şekilde yer verir. Bundan sonra kötü ahlakın temelini oluşturan on kötü huyun her 

birini müstakil bir başlık altında âyetler, hadisler ve örneklerle izah eder. Kötü huyların 

her birinin kişinin din ve dünya yaşantısına olan zararlarından ve bunlardan kurtulma 

yollarından ayrıntılı bir şekilde bahsedilir. İznikî’nin bu bölümlerde samîmî bir üslupla 

vaaz ve nasihatlarda bulunduğu görülür. İyi huyları ele aldığı bölümlerde de yine 

konuları ayet ve hadisler eşliğinde örneklerle ele alır. İyi huyların faziletlerinden ve 

nasıl elde edileceğinden bahseder.  
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Eserin yaklaşık üçte birini oluşturan bu kısım aslında müstakil bir çalışmaya 

konu olabilecek şekilde ele alınmıştır. Bu bölümde yer verilen hadislerin bir kısmının 

zayıf olduğu görülmekle birlikte kanaatimizce müellifi bu tür hadisleri almaya sevk 

eden husus âlimlerin genel olarak “tergîb ve terhîb konularında zayıf hadisle amel 

etmeyi onaylamaları”dır. Nitekim aynı durum, müellifin kendisinden etkilendiği 

Gazâlî’nin İhyâ adlı eseri için de söz konusudur.  
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